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დიდ სამამულო ომში დაღუპული ძმრ, 
უფროსი ლერდტენანტის ვალერიან ლორ- 

თქიაფანიძის ხსოვნას ვუძლენი ამ წიგნს 

ავტორი. 

შესავალი 

ჩემთვის დღესხვით არის ნათელი, 
რას იტყვის ჩემზე შთამომავლობა» 

გალაკტიონი 

1913 წელი. ქუთაისი. დიდი სალიტერატურო საღამო. სულმნათი 
აკაკი ოდნავ მოჭუტული თვალით მისჩერებია ჭაბუკს, რომელიც აგზ- 
ნებული კითხულობს ლექსს. მოხუც მგოსანს იტაცებს მისი ნერვიუ- 
ლი, დაძაბული კითხვა. დამწყებ პოეტს ამ ისტორიული დღის გამთ 
გაუკეთებია შემდეგი ჩანაწერი: „ყვითელი ფოთოლი“... მე ის წავი- 

კითხე ქუთაისში, საღამოზე, რომელსაც დაესწრო ღვთაებრივი აკაკი. 
მვ ლექსს ვკითხულობდი ხმის აწევით, თითქოს კი არ ვკითხულობდი, 
არამედ ვმღეროდი, ვხმოვანებდი. ეკითხულობდი გაბედულად, რო- 
გორც „მეამბოხე,, როგორც მრისხანე მომწოდებელი. 

ყვითელ ფოთოლს ღმერთი არ სწამს... 

აშ სტრიქონებს მეტი პათოსით და ძლიერებით ვმღეროდი, ვგრძნობდი 

სუფთა და მსმენელთა დამმორჩილებელ ბარიტონს... თეატრი სულგა- 
ნაბული მისმენდა. მქუზარე ტაშისცემა იყო ჯილდო ჩემი ხმაგამეტე– 
ბული კითხვისა. როდესაც ფარდა დაეშვა, აკაკიმ მკითხა: 

–- თქვენ რაჭეელი ხომ არა ხართ? -. 
–- არა, ბატონო აკაკი, იმერეთიდან გახლავართ: _ 
– საოცარია, როდესაც თქვეენ კითხულობდით ;ლექსს, მე "მეგონა 

მღეროდით. ასეთი იყო ძირითადად ქართული კითხვა. ძველად; ლაპა: · 
რაკობდნენ გაბმით, თითქოს სიმღერით, რაჭველობაც იმიტომ” გკი- 
თხეო. „ძირითადი ქართული კითხვა სიმღერით“ -–– ასეთი იყო აკაკის 

შეფასება ჩემი ლექსების კითხვისა“!, ეს ახალგაზრდა პოეტი იყო 

! აკად, გ. ლეონიძის სახელობის საქართველოს სახელმწიფო ლიტერატურული 

მუზეუმი, გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 2075 (ქვევით ყველგან შემოკლებით – გ. ტაბოი- 

ძის არქივი).



გალაკტიონ ტაბიძე, რომლის პირადი ღირსებებისა და ეპოქის ხასია- 
თის ერთობლიობამ განაპირობა მისი მისია მეოცე საუკუნის ქართულ 
"პოეზიაში. 

მსოფლიო საერთო ფერხულში ქართული სამვაროს ჩაბმამ ჩვენს 
' ეროვნულ პოეზიას უფრო ვრცელ ასპარეზზე გამოსვლა დააკისრა და 
პოეტურ ოსტატობას მეტი სიღრმე და სირთულე მოთხოვა. საჭირო 
გახდა სიტყვას არა მარტო აზრი გამოეხატა, არამედ გარკვეული გან– 

წყობილების შექმნა შესძლებოდა, განეწმინდა ადამიანის სული და 
„შთაგონებებით გაემდიდრებინა ის, ახალ პოეზიაში პოეტურ ფრაზას 
იმაზე უფრო მეტის ჩვენება დაეკისრა, ვიდრე ის აღნიშნავდა. პოე- 
ზიას უნდა აღმოეჩინა სიტყვის სურნელება, ფერადოვნება. საჭირო 

გახდა პოეზიას მეტი გარდამქმნელი ძალა ჰქონოდა, მეტი მიმზიდვე– 
ლობის თვისებებით აღჭურვილიყო, რამდენადაც XX საუკუნის პოე- 

ტური განვითარების პროცესი დაიწყო ეპოქის საიდუმლოებათა ამოხ- 
სნის, მის იდეურ, მორალურ-ესთეტიკურ საწყისებში პოეტური წვდო– 
მის შეუნელებელი წყურვილით, ისიც უნდა ითქვას, რომ XX საუ- 
კუნის 10-ანი წლების პოეტებისათვის გამთრიცხული არ იყო „წმინ- 
და პოეზიის“ ნიშნების ძიება, რომლის დროსაც პოეტი შეგნებულად 
და მიზანდასახულად ესწრაფვოდა შეექმნა სიტყვებისაგან შემდგარი 
მუსიკალური ქსოვილი, რომელიც მსმენელს აღაფრთოვანებდა, ასეთ 
პოეტურ ქმნილებას თემის არავითარი მინიშნება არ ჰქონდა, რამდე- 
ნადაც „წმინდა პოეზია“ სიტყვათა მუსიკა იყო. 

·. გალაკტიონ ტაბიძის პირველი ლექსები 1908 წლის შემოდგომის 

დამდეგს გამოქვეყნდა თბილისურ ჟურნალ-გაზეთებში, ხოლო ლექ- 
სების პირველი კრებული 1914 წელს გამოიცა ქუთაისში პოეტმა 
იმთავითვე განსაზღვრა თავისი პოეტური სტიქია-ლირიკა და ლირი- 
კოსადვე დარჩა ბოლომდე. 

ნახევარი საუკუნე ემსახურა უმწიკვლოდ გალაკტიონი ქართველ 
ხალხს და თავისი შემოქმედებით ღიდად გაამდიდრა ეროვნული პოე- 
ზიის საგანძური. პოეტური სახელის პირველი დაქუხების შემდეგ 
მართლაც რომ ლეგენდარული შემოქმედებითი გზა განვლო თავისი 

მისიის იმთავითვე მტკიცედ და ცხადად შემყურე პოეტმა. 

ისტორიამ გალაკტიონს არგუნა ბეღად მეოცე საუკუნის საქართ- 
ველოში დაერეკა ქართული პოეზიის განახლების ზარი, იშვიათია, 

პოეტს ჰქონდეს ისეთი შინაგანი განათება და რეზონანსი, როგორც 
ეს გალაკტიონს გააჩნდა, მის მაღალ პოეტურ ნიჭს უნდა გაეყვანა 
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ქართული პოეზია დიდ სივრცეებზე და ის მსოფლიო პოეტური კულ- 
ტურიას მოწინავე პროცესებთან დაეკავშირებინა. გალაკტიონის ისტო- 
რიული დამსახურება სწორედ იმაში მდგომარეობს, რომ თავისი პოე- 
ზიით არამცთუ უმეთაურა დიდ გარდაქმნებს ქართულ სინამღვილეში, 
არამედ მშობლიური პოეტური სიტყვა აამაღლა მსოფლიო პოეზიის 
განვითარების დონეზე. მან თავისი მაღალი ნიჭიერებით, ეპოქის მთა- 

ვარ პრობლემათა წვდომის საოცარი უნარით, ღრმა ერუდიციით (ხში- 
რად ინტუიციითაც) თავის პოეტურ შემოქმედებაში გააერთიანა თა- 
ნამედროვე დასავლეთისა და რუსულ პოეზიაში მიმდინარე პროცე- 
სები. მან, საუკუნის ღვიძლმა შვილმა, სათუთი პოეტური თრთოლვით 
გამოხატა სამმობლო ქვეყნის ცხოვრების განვითარების შესაბამისი 
ეტაპები, სხვადასხვა თაობათა სულიერი სამყარო. 

გალაკტიონი უდიდესი ისტორიული ეპოქის პოეტი იყო, მოჟწმე 
და თვითმხილველი იმ პროცესისა, რომელიც ვ. ი, ლენინის შეფასე- 
ბით იყო: 4«ILIმყმM0CM 80C6MM0C90M ლCM6Mხ! IM8VX 800MII09M0MC10/0IIM6- 
ლMIIX 30X: 30I0XI რნ6V0XVმ3MM IM 3II0XIM 00IIII8XIXVM3M2»2, სამი რე- 

ვოლუციის თანამედროვე, ღრმა და გულწრფელი ლირიკოსი თავისი 
შემოქმედებითი გზით მიდიოდა მეოცე საუკუნის დასაწყისის «ინტე- 
ლიგენციის მძიმე სულიერი ტვირთით -- ხალხის ცხოვრუბამდე, რე- 
გოლუციამდე, ხელოვნების მაღალი პრინციპების გამარჯვებამდე. მი- 
სი მხატვრული აზროენება ყალიბდებოდა ჯერ რევოლუციამდელი 
მწერლობის საუკეთესო ტრადიციებზე, შემდეგ მოდერნისტული მიმ- 
დინარეობის უშუალო გავლენით და ბოლოს საზოგადოების მოწინავე 
ნაწილის შეგნებაში იმ ღრმა ძვრების გარემოცვით, რომელიც გამოწ- 
ვეული იყო ოქტომბრის რევოლუციური გარდაქმნებით, სოციალიზ- 
მის ისტორიული გამარჯვებით. 

პოეტი ამბობდა: 

მაღალ მთაზედა ავაგე 
სასახლე ახალთ-ახალი, 

ლითონზე უფრო მაგარი, 
პირამიდებზე მაღალი... 

ამ სასახლის ჯეროვანი შესწავლა და გამოკვლევა თაობების მოვა- 
ლეობად დარჩება. ყოველი ახალი თაობა, ყოველთვის ახალი, მანამ– 
დე უცნობი რაკურსით იღიქვამს და შეაფასებს ჩვენი ეპოქის ა: უდი- 
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ავხი ხელოვანის მემკვიდრეობას, პოეტი დარწმუნებული იყო, რომ 
მისი პოეზია გაუძლებდა „დროთა ქროლვას“, საუკუნეებს წაჰყვებო- 
და მისი პოეტური ქნარი. დიდი ვნებების, მღელვარე სულის შემო- 
ქშედი გაბედულად აცხადებდა: „მე არც წარსულის, არც მომავლის არ 
მეშინია“... 

ამ წიგნში გვხურს მკითხველს ვესაუბროთ „წუთისოფლის“ სტუმ- 

რის ცხოვრებაზე, სტუმრისა, რომელმაც მარადისობას თავისი უკვდავი 

პოეტური მემკვიდრეობა დაუტოვა.



თავი პირველი 

წინაპრები და ბავშვობა 

ძველ ქართულ საისტორიო წყაროებში, სიგელ-გუჯრებში ხში- 
რად გეხვდება საკუთარი სახელი ტაბია (ისე როგორც სუმბატ, 
სუფხია, საჰაკ, ფიცხელა, ქუმისი, ჩოლოყა და ა, შე), 

ტაბიასაგან წარმოიქმნა გვარი ტაბიძე, რომელიც იმერეთის 
სამყფოს საბუთებში მე-16 საუკუნიდან გვხვდება. საწულუკიძეო იყო 
ამ გვარის მთავარი ლოკალი. 

მომავალი დიდი პოეტის წინაპრები იყვნენ ხონის თემის (დღევან–- 
დელი წულუკიძის რაიონი) სოფელ ივანდიდის მცხოვრებნი, რომლებ- 
საც თაობიდან თაობაზე მემკვიდრეობით გადმოეცემოდათ მღვდელთ– 
მსახურება, ისინი სასულიერო წოდებას ეკუთვნოდნენ. ძველად კი 
ცხოვრებას, მორალურსა თუ ინტელექტუალურს, სწორედ ამ წრის 
წარმომადგენლები წარმართავდნენ. ეს, ჩანს, ეამაყებოდა გალაკტიონს, 
იგი წერდა: „ჩემი წინაპრები -- მამის მხრით იყვნენ მწიგნობრები, 
დაწყებული XIV საუკუნიდან კი განუწყვეტელი რიგით თაობიდან 
თაობაზე მოდის საგვარეულო ეკლესიისადმი ფანტასტიური, შეუც- 
ქლელობითი მღვდღელთმსახურობა!". ტაბიძეთა გვარი ცნობილი იყო 
მწიგნობრობითაც, პოეტის ერთი წინაპართაგანი მე-18 საუკუნის და- 

სასრულს თავისი ბიბლიოთეკის მოსაწესრიგებლად მიუწვევია იმერე– 
თის დედოფალს ანას, ოჯახში დაცული გადმოცემის მიხედვით კის 

იყო... მცოდნე ბერძნულისა და არაბული ენების. თარგმნიდა პლატო- 
ნის დიალოგებს.,, თარგმნიდა და ამრავლებდა ქართულ ხელნაწერებს, 

რომლებსაც ხშირად ამკობდა წარწერები: „მათ უმაღლესობას დე- 

დოფალ ანას სვიმონ ტაბიძისაგან,. დედოფალ ანასთან ერთად მიემ- 

! გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 137, გე. 19; თხზ, ტ, XII, 1975, გვ. 276,



გზავრება... მოსკოვში და იქ მხურვალე მონაწილეობას იღებს ქართუ- 
ლი სტამბის დაარსების საქმეში“?, მე-19 საუკუნის პირველი /ნახეც- 

რის ხელნაწერთა გადამწერლებს შორის ხშირად იხსენიება სვიმონ 
ტაბიძე. ცნობები მის შესახებ მოგვეპოვება სვიმონის პეტვრბურგში 
ჩასვლის შემდეგ, სადაც იგი სამეფო სახლის წევრებთან ერთად მოხ- 
ვედრილა. იგი ჯერ იონა ხელაშვილთანაა, რომლის თხზულებათა უმ- 
რავლესობა მის მიერაა გადაწერილი. მოგვიანებით ს. ტაბიძე ახლო 
ურთიერთობაშია თეიმურაზ ბატონიშვილთან, 1841 წელს სვიმონი 
გვევლინება „მესტამბის, როლში, რასაც იუწყება იმ წელს გამო- 
ცემული „ვეფხისტყაოსნის“ ტექსტის ბოლოს დართული ცნობა: „მეს- 

ტამბე სვიმონ ტაბიძე ბეჭქვდახედ ეიყავ მცდელიაშ“. მარი ბროსეს 
დავალებით სვიმონს სააზიო მუზეუმისაათვის გადაუწერია ხელნაწე- 
რი. იგი წერდა ლექსებს, ეწეოდა მთარგმნელობით საქმიანობასაც1?!, 

1804 წელს გალაკტიონის წინაპრები, გიორგი ტაბიძე თავისი ძმე–- 

ბით, ხონიდან გადასახლებულან ხოფელ ჭყვიშში (დღეს ვანის რაიო- 

ნი). იმერეთის მეფის სოლომონ მეორის „წყალობის წიგნში, რომე- 
ლიც მას 1803 წელს უბოძებია გიორგი ტაბიძისათვის, იკითხება. 

„წყალობათა დაუსაბამოისა მამისა ღვთითა ჩუენ იესიან-ღავითიან- 
სოლომონიან პანკრატოვანმან, სრულიად იმერთა და სხვათა მპყრო- 
ბელმან, მეფეთ მეფემან, ძემან არჩილისმან, მეორემან სოლომონ ესე 
ამიერიდან უკუნისამდე უცუალოდო წყალობის წიგნი: აღგიწერეთ 
და გიბოძე შენ, ხონის წმინდის გიორგის ეკლესიის ყმას მღუდელს 
ტაბიძეს გიორგის და შენს ძმებს იესეს, ბეჟანიკას და გაბრიელს და 
სხუათა შვილთა და მომავალთა სახლისა თქუენისათა, ესრეთ და ეს- 
რე ვითარმედ რომე ადგილზედ ნაკლები კაცი იყავით და მრავალგზის 
გვშვედრით ადგილის ბოძებისათვის და ჩუენ ვედრება თქუენი და 
თქუენის მღვდელმთავრის, მთავარეპისკოპოსის ანტონის დასტურით 
ხონის წმინდა გიორგის ეკლესიისათვის ჭყვიშურის ადგილის წყალო- 
ბა გიყავით და დაგასახლეთ, ყუმურის ღელე რომ რიონშიდ ჩაერთვის, 

? იქვე. 
ზ გ იმედაშვილი, რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, 1957, გე. 17. 

4 ტ, რუხაძე, ს, ტაბიძე, გას. „ლიტერატურა და ხელოვნება", 1946, 

# 22; თ. ენ უქიძე, ს. ტაბიძის ცხოვრება... ხელნაწერია ინსტიტუტის მოამბე, 

II, 1960, გვ. 101--9. 
ზ რევოლუციამდე ჭყვიში ქუთაისის მაზრის სოფელ ტო ა .იერის თემში შე- 

ღიოდა, ამჟამად ის ვანის რაიონის შუამთის სასოფლო საბჭოში შვდის, 
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იმ ადგილზედ. და გიბოძეთ შენი სამყოფი სამოსახლო სამამულე და 
საყანე ჭალისთავიანად პაატეის ლომინის ფშანი რომ ჩამოჰყვება 
ქაპნარს თავიანად. და ისევ ეკლესიას უნდა ემსახურო, რომელიც მისი 
ბეგარა გემართა და მეფობისა ჩუენისა წარსამართლებლად და სული- 
სა ჩუენისა საოხად ამაღლების დღეს ცხუარი უნდა დაჰკლათ და მღუ- 
დელს უნდა აწირვინოთ და სხუა სათხოვარი ჩუენგან და ჩუენის მო– 
ხელისაგან თქუენ არ გეთხოვოს რა; და ესე განწესება თქუენგან და 
თქუენის შვილისა და მომავლისაგან ჩუენ არას ჟამთა ვითარებისაგან 

არ უნდა მოგუიშალოს და რომელიც წყალობა გიყავ“თ, ეს წყალობა 
არც ჩუენთა შემდგომთაგან თქუშნ და თქუშნს შვილსა და მომავალს 
არ მოეშალოს... ბრძანებისა ამისა ჩუენისა შუამდგომელი და გამრი–- 
გედ მოწამე ყოვლად სამღუდლო ქუთათელი მიტროპოლიტი დოსი- 
თეოს, წულუკიძე ოტია, მოურავი ლორთქიფანიძე ნიკოლოზ და ქი- 
ლიფთარი უხუცესი ნიჟარაძე როსტომ. ივლისის 'ერთს ქრისტეს აქეთ 
ჩყგ"..3 ბოძებული „წყალობით“ გიორგი ტაბიძე 1804 წელს თავისი 
ძმებით დასახლებულა საჩინოს საბოქაულოს სოფელ ქყვიში. რო- 
მელიც მდებარეობს რიონის მარცხენა ნაპირზე, ქუთაისიდან 35 კი- 
ლომეტრის მანძილზე. სოფელი სამტრედიის საბოქაულოს ექვემდე- 
ბარებოდა, თავდაპირველად მას დამოუკიდებელი საზოგადოება ჰქონ- 

და, შემდეგ კი ტობანიერს შეუერთეს. 
ისტორიულად ამ რაიონში გადიოდა ძველი მსოფლიოს ერთ-ერთი “ 

უმნიშვნელოვანესი სავაჭრო მაგისტრალი, რომელიც ფახისიდან (ფო–- 

თიდან) მიემართებოდა და ამიერკავკასიის ქვეყნებს, პირველ რიგში 
კი ანტიკური ხანის კოლხეთს, ერთი მხრივ (შავი ზღვით) აკავშირებდა 

ბერძნულ-რომაულ საშყაროსთან, ხოლო მეორე მხრივ –– შუა ახიას- ; 
თან და ინდოეთთან. 

ვანი და მისი მიდამოები უძველესი დროიდან მჭიდროდ დ.:საალე- 
ბული იყთ, ხოლო ვანი წარმოადგენდა ძველი კოლხეთის ერთ-ერთ 
ყველაზე დაწინაურებულსა და მნიშვნელოვან ქალაქს, რასაც ადას–- 
ტურებს უკანასკნელი წლების გათხრების მეცნიერული მონაცემები”, 
ვანის ქალაქი ძეელი წელთაღრიცხვის პირველ საუკუნეში განადგურ- 
და. მომდევნო საუკუნეებში რიონის წელზე მოსახლეობა კვლავ ზჭიღ- 
როდღ იყო დასახლებული. ამ რაიონს, როგორც მნიშვნელოვან გზაჯ- 
ვარედინს, არ დაუკარგავს თავისი ღირსება. 

გ დასავლეთ საქართველოს საეკლესიო საბუთები, გამოცემული ს. |აკაბაძის 

მიერ, ნ, II, ტფილ-ისი, 1921, გვ. 141--142; გ ტაბიძის არქივი, გე. 3708. 
7 ოთარ ლორთქიფანიძე, ვანის ქალაქი „ცისკარი, 1968, M 7, გვ. 136 
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ჭყვიშზე გადიოდა მთავარი გზა, რომელსაც ციცხას გზას ეძახდ- 
ნენ. ამ გზიდან ამჟამად მხოლოდ მისი დასაწყისის შემორწენილი, 
ჰყვიშიდან ვანის მიმართულებით კი მთლიანად რიონის მიერაა წალგ- 
კილი. ჭყვიში ცნობილი იყო როგორც სავაჭრო ცენტრი XIX საუ- 

კუნეში, განსაკუთრებით სამტრედიიდან ბათომ-ფოთის მიმართულე– 
ბით რკინისგზით გაყვანამდე, ფოთიდან ჭყვიშამდე მიმოდიოდნენ სა– 
ვაჭრო ნავები, რომელთა ტვირთზიდვა ათასიდან-ათასხუთას ფუთამ- 
დე ადიოდა. შემდეგ ეს ტეირთი გაჰქონდათ რიონის მარცხენა ნაპირ–- 
ზე მდებარე სოფლებსა და მთიან გურიაში საჯავახოს გზით. 

მიწა ჭყვიშში ნოყიერი», იცის სიმინდის უხვი მოსავალი, სოფელი 
ეკონომიურად ღონიერი იყო, „ივერიის“ კორესპონდენტი წერდა: 

„ჭყვიშელი გლეხი საზოგადოდ შეძლებულია. ძვირად ჰნახავთ აქ 
გლეხს, რომელსაც ოდა არ ედგას, ოდის აშენება თითქმის ავადმჯო– 

ფობადა აქვთ აქაურებს გადაქცეული. იშოვნის ოცს, ოც-და-ხუთო თუ- 
მანს თუ არა, მაშინვე ეშურება ოთხ-ხუთ თვალიანის სახლის აშენე– 
ბას"9% სიმინდი იყო აქაურის ძირითადი შემოსავლის წყარო: “ძნე– 
ლად მოიპოვება იმისთანა კომლი, რომელიც, რაც უნდა ცუდი მოსავ– 
ლიანი წელიწადი იყოს, ასი-ორასი ფუთი სიმინდი არ გაყიდოს ყოველ 

წელს, არიან იმისთანებიც, რომელნიც ოთხას ფუთამდე ჰყიდია5, გლე- 
ხები ხელს იმართავენ აგრეთვე აბრეშუმის პარკით“9. 

გიორგი ტაბიძის და მისი ძმების აქ დამკვიდრებით დასაბამი მიე– 
ცა ჭყვიშელ ტაბიძეთა მოდგმას, რომლის ერთი განშტოების გენეა- 
ლოგიური ცხრული ასე წარმოგვიდგება (იხილე ტაბულა). 

სტეფანე ტაბიძე ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის მესამე ძი- 
რითადი კლასის მოსწავლე იყო, როდესაც მამა-მღვდელი ივანე გარ– 
დაეცვალა, მან სწავლას თავი მიანება, მღვდლად ეკურთხა და მამის 

ადგილი დაიკავა ჭყვიშის წმინდა გიორგის ეკლესიაში. სტეფანე სოფ- 
ლის თავკაცად ითვლებოდა, მან არაერთ სასარგებლო საქმეს ჩაუყარა 
საფუძველი, მას ეკუთვნის იდეა სოფელში სამრევლო სკოლის დაარ– 
სებისა. მანვე საკუთარი ხარჯებით ააგო სკოლის შენობა და ყოველ- 
მხრივ ცდილობდა ბავშვების სწავლა-აღზრდას. 

სტეფანეს ორი ვაჟი ღა ორი ქალიშვილი ჰყავდა. მათგან ვასილი 
და იუსტინე სტეფანემ სასწავლებელში განაწესა. ვახილმა, გალაკ- 

· გაზ „ივარია“, 1892, #6 62. 

წ იქვე. 
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ტიონის მამამ, ქუთაისის სასულიერო სასწავლებელი დაამთავრა, იუს- 
ტინე, ტიციანის მამა, კი თბილისის სასულიერო სემინარიის მეექესე 
7ლასიდან დაითხოვეს. 

გასილ ტაბიძე დაიბადა 1856 წელს, ქუთაისის სასულიერო სას- 
წავლებლის დამთაჯრების შემდეგ მან მასწავლებლობას დასდო პატი- 
ვი, ეს უფრო სასარგებლო საქმედ მიიჩნია, ვიდრე ანაფორა, რომელიც 

მატერიალურად გაცილებით უკეთესად უზრუნველყოფდა. 10 წელზე 
მეტი საკუთარ ოჯახს მოწყვეტილი ჯერ სოფელ დიხამხოს სამრევლო 
სკოლაში მასწავლებლობდა, მერე, 1883 წელს ტყიბულის მახლობ- 

ლად მდებარე სოფელში, მუხურში გაამწესეს. საბოლოოდ მშობლი- 
ურ სოფელს დაუბრუნდა და იქ მიჰყო ხელი მასწავლებლობას, ხან- 
მოჭლე ცხოვრების მანძილზე ვასილი უანგაროდ ემსახურა სახალხო 
განათლების საქმეს. 

სტეფანე ყოველმხრივ ცდილობდა შვილებისათვის სათანადო დახ- 
მარება გაეწია, მიეცა საჭირო რჩევა-დარიგება: „...მაწუხებს, რომ შენს 
ანბავს ვერ ვტყობილობთ... მშვიდობით ხარ, ჭკვიანათ იყავი, სირ- 
ცხვილი არ ნახო, ხო იცი „ ქვეყანა რა მლანძღავია კაცისა. მუყაი- 
თათ იყავი, ფაქიზათ შეინახე თავი, ცუდათ არავინ შეგნიშნოს. თუ 
შამაშვილობა გწამდეს, რამეფრად თქვენი ანბავი მალე ხანში მაცოდი– 
ნე. ამ სადღესასწაულოდ მოგელოდი... კარგი ინებე, რომ არ ჩამოდი, 
ცუდი ამინდები იყო, არც იუსტინე ყოფილა აქ". ამ ხასიათ-სანი 
არიან მამის წერილები შვილებისადმი, 

ჩვენამდე მოაღწია ვასილის ერთმა პირადმა წერილმა, რომელიც 

ნათელს ჰფენს მისი დამწერის მისწრაფებას: „საყვარელო ძმაო (იუს- 
ტინე –– ი, ლ), პირეელყოვლისად შენს მშვიდობას და წარმატებას 
ვთხოვ უფალს, სხვათა შორის ჩვენს ანბავს თუ იკითხავთ: ჩვენ ში- 
ნაურნი და გადმოღმულნი ყველანი მშვიდობითა ვართ. ჩემზე იწერე– 
ბი: როგორ ხარო, მე ძლიერ კარგად ვარ, არავითარ სისუსტეს არ 
ეგრძნობ, მხოლოდ ზამთრის ჭვალებს შესაფერი წამალი თუ ვუშო- 
ვე, რადგან მეტად მჭიდროდ ჩამჭიდებია, სხვა არა მიშავს რა. საგ- 

რძნობლად სისუსტე ჩემში ინიშნების ზაფხულის თვეებში –– ივლის- 

ში და აგვისტოში, სხვა დროებაში ძლიერ ნაკლებად შესამჩნევი ხდე- 
ბა სისუსტე, ეხლა კერძო საჭიროება მინდა აღვნიშნო: მოგეხსენე– 
ბათ, რომ ჩვენ გვაქვს საეკლესიო სამრევლო სკოლა, რომელზედაც 
ცნობა კიდევაც წარდგინდა ვისადმიცა ჯერ იყო, ამ სკოლების მო- 
წაფეთა შორის არის იმისთანა მოწაფენი, რომელნიც არიან მომზა- 
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დებულნი მეორე განყოფილებისათვის და მომზადებულნი არიან რუ- 
სულზე სასწავლოდ და კიდევაც ღავაწყებინე. ჩემდა და ჩემს მოწ> 
ფეთა სამწუხაროდ აღმოჩნდა ერთი ხელის შემშლელი გარემოება, შე– 
მოიღეს როგორც სახალხო სკოლებში, აგრეთვე, მათი წაბაძვით, სამ–- 
რევლო სკოლებში წდგნი -- „რუსკოე სლოვო“ ქართული სკოლები- 

სათვის ი. გოგებაშვილის გამოცემა. ვერსად ეს წიგნი ვერ ვიპოვე 

სასყიდლად... სამ მანეთს გიგზავნი, ამით მიყიდე წიგნები შვიდი ეგ- 
ზემპლიარი და მერვეც მისი „რუკოვოდსტეოც“, თუ იქნა დაბეჭღი- 
ლი... და რაც შეიძლება დაჩქარებით გამომიგზავნე. შეჯირდები მიც- 
დიან, სამობოოთ უსათუოდ უნდა ჩამოხვიდე და იმედია შემდგომ წიგ– 
ნაკებს თან იქონიებთ: კარაბად. სამზარეულო წიგ., კალენდარი სა- 
ქართველოსი გუნიას გამოცემული, აგრეთვე რაიმე სასარგებლო გა- 
მოცემები. ქადაგება ამვროსი ნეკრესელისა, თუმცა დიდი არაფერი 
საპიტნაო არის, მხოლოდ შემდეგში მწყემსის დროს ქადაგებისას მა- 
სალათ შესაძლოა დაისაჭიროს; იმასაც ვწერ, შესაძლოა ეს წიგნები 

„რუსკოე სლოგო“ ვერ იშოვოთ. რუკოვოდსტვო კალანდარიშვილის 

გამოცემა მაინც გამომიგზავნე, თუ ძმა ხარ, არ დამაღალატო, ან გრი– 

ქუროვის ან ჩარკვიანის მაღაზიაში როგორ ვერ იშოვით. 

თქვენი სიამოვნების მოწადე ვასილ სტ. ტაბიძე. 7 ნოემბერი, 
1888 /წ.410 

ვასილი წიგნის ტრფიალი ყოფილა, მის პირად ბიბლიოთეკაში 
მრავალი წიგნი და იმდროინდელი ქართული პერიოდული გამოცემები 
იყო თავმოყრილი, თავისუფალ დროზ წიგნის კითხვაში ატარებდა და 
სხვასაც უნერგავდა წიგნის ტრფიალს. 

სტეფანეს საცხოვრებელი ოდა-სახლი შარაგზის პირას იდგა, იქვე 
იყო „ძირდადგმული“ სახლი და სამი სასიმინდე, აღმოსავლეთით –- 

ეკლესიის ეზო და სენაკი, ჩრდილოეთით, ეზოზე მომდგარი, ორ ტო- 
ტად გაწოლილი განიერი რიონი, რომლის ცივი ნაკადები, დიდი ქეე– 
ბის ავლით, მსუბუქი შრიალით მიიჩქარიან მოწითალო ქვიან კალა- 
პოტში. ეკლესიის მახლობლად რამდენიმე დუქანი და ფურნე იყო 
გახლაგებული, მათ შორის ნანაძის სავაჭრო დუქანი. ნანაძე ვაჭრობ–- 
ღა სიმინდით, საოჯახო ნივთებით: მარილი, ნავთი და სხვა. დუქნის 
იატაკი ნავთით იყო გაქლენთილი, შემოდგომის ერთ სუსხიან დღეს, 
როდესაც ქროდა ძლიერი რიონისპირული ქარი, მუგუზალი დაეცა 

10 გ. ტაბიძის არქიეი, დღ. 238, გე. 29. 
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იატაკს, რამდენიმე წუთში დუქანი ალში გაეხვია, ცეცხლი დიდი სის- 
წრაფით გაძლიერდა, ქარმა ცეცხლი ეკლესიის ეზოში გაიტაც»I, სე- 
ნაკი უცებ გადაბუგა, ეკლესია საფრთხეში ჩავარდა. სტეფანემ ზარე- 
ბი აახმიანა, სოფელი შეკრიბა, წინამძღვარმა, მისმა შვილებმა, ოჯახ- 
მა ლა მრევლმა ყოველი ღონე იხმარეს ხის ვკლესიის გადასარჩენად. 

– გადაარჩინეთ ეკლესია –- გაიძახოდა სტეფანე –-– თორემ შიგ 
უნდა დავიწვაო, სოფელი მხარში ამოუდგა მღვდელს, ეკლესიას დას- 
ველებულ ნაჭრებს აფარებდნენ, ის დაწევას გადაარჩინეს, მაგრამ ქარ- 
მა ნაპერწკალი სტეფანეს სახლამდე მიიტანა, სახლს ცეცხლი გაუჩნ- 
და, სტეფანე ფყურებდა, როგორ იწვოდა მისი სახლი, მაგრამ ეკლე- 
სიის ეზოდან ფეხი არ მოიცვალა. 

–- ყველაფერი დაიწვას, ოღონდ ეკლესია გადავარჩინოთო, –– გაჰ- 
ყვიროდა იგი. 

მართლაც სტეფანეს ეზოში ყველაფერი ცეცხლმა შთანთქა: ოდა, 
ძირდადგმული სახლი, სამი სასიმინდე. მღვდელმა პირადი ქონება 
ეკლესიას ანაცვალა. ამ ხანძრის დროს დაიწვა სტეფანეს, ვასილის და 
იუსტინეს წიგნები. ცეცხლი შეზობლის სახლებსაც მოედო. ამ დღეს 
სულ 14 შენობა დამწვარა. სტეფანეს ოჯახობა ჯერ სისო ბახტაძეს, 
მერე ექვთიმე ნანაძეს შეფარებია. სტეფანეს ოჯახი ხელახლა დასასა- 
ზლებელი შეიქნა. საპაიჭაოდან ჩამოუტანია სტეფანეს ის სახლი, რო- 
მელიც დღემდე დგას და რომელშიაც დაიბადა გალაკტიონ ტაბიძე.!)!. 

დაძაბულობამ სტეფანე უდროოდ გატეხა, მან განიზრახა მრევლი- 
სათვის სამსახურის მიტოვება და თავის ადგილზე მღვდლად უფრო- 
სი ვაჟის კურთხევა გადაწყვიტა. მან თავისი განზრახვის აღსრულების 
ნებართვა გამოსთხოვა იმერეთის ეპისკოპოსს გაბრიელს, ეპისკოპოსი 
დათანხმდა. ვასილი წინააღმდეგი იყო მამის გადაწყვეტილებისა, მაგ- 
რამ მამას ხათრი ვერ გაუტეხა და დათანხმდა, მამა-შვილი ქუთაისში 
გაემგზავრა. სტეფანემ ვასილი გაბრიელ ეპისკოპოსს წარუდგინა, გაბ- 
რიელმა, თავის მხრივ, სათანადო დარიგება მისცა სამღვდლოდ გამზა- 
დებულ ვასილს და კურთხევა აღუთქვა. ქუთაისიდან დაბრუნებისას 
ვასილი გზაში გაცივდა, ფილტვების ანთება შეეყარა, მკურნალობამ 
გერ უშველა. 1891 წლის 23 თებერვალს ვასილ ტაბიძე 35 წლისა 
გარდაიცვალა! დასაფლავებულია ქჭყვიშის წმინდა გიორგის ეკლე- 

” გ. ტაბიძის არქივი, ღღ, 271, გე. 44; იქვე ხ--021104, ს. ტაბიძის მოტონე- 

ბანი, | 
12 საქართველოს სსრ „მმაჩის“ რესპუბლიკური არქივი, ვანი, 21, 
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სიის გალავანში!პ. 1892 წლის 9 მარტს სოფ. ქყვიშიდან გაზეთ „ივე- 

რიის“ რედაქციაში გამოგზავნილ კორესპონდენციაში ასეა დახასია- 
თებული ვასილ ტაბიძის პიროვნება: „სიკვდილმა გამოაცალა ამ სო–- 
ფელს ერთი ახალგაზრდა მასწავლებელი ვ, ტაბიძე. განსვენებული 
იყო ადგილობრივი მღვდლის შვილი, ქუთაისის სასულიერო სასწავ- 

ლებელში კურსშესრულებული, ამახ ჰქონდა ამ სოფელში თავისი ხარ–- 

ჟით გამართული სკოლა და დიდის გულმოდგინეობით ეწეოდა მას. 
წავლებლის უღელს. განსვენებული მეტად სამაგალითო ადამიაწი იყო 
თავისი ხასიათით და სათნოებით. მისი მოღვაწეობა სასასწავლებლო 
ასპარეზზედ ყოვლად უანგარო იყო. მის გულში არც ერთხელ არ გა- 
უვლია არც ერთს დაბალს და ქვენა გრძნობას. ის იყო აღვსილი მხო– 
ლოდ ერთის აზრით: თავისი წვლილი შეეტაწა გლეხკაცის განსთლე- 
«ფის საქმეში. გლეხებიც ხედავდნენ მის ასეთ ღირსებას და ამისაოვის, 
რა დროსაც უნდა მისულიყავით მის სკოლაში, ყოველთვი“ სავსე 
იყო მოსწავლე ბავშვებით. განსვენებული არ სჯერდებოდა სკოლაში 
მასწავლებლობას, ყოველ კვირა უქმე დღეს მოვიდოდა სასაფლაო- 
ზედ და უკითხავდა ხალხს სხვადასხვა ქართულ წიგნს რომლითაც 

მდიდარი იყო მისი ბიბლიოთეკა“ '14.., 

ვასილის მეუღლე –– მაკრინე გიორგის ასული ადეიშვილი (1862 –– 
1935) სოფელ საპაიჭაოდან (დღეს ყუმური) იყო. მღედლის ოჯაზ– 

ში აღშრდილ მაკრინეს მამამ შეასწავლა წერა-კითხვა ქართულ და 
რუსულ ენებზე, წაშლების შემზადება და ხელსაქმე. უყვარდა მწერ- 
-ლობა და სხვებსაც უკითხავდა წიგნებს, 1886 წლის 11 თებერვალს 
':მაკრინემ ჯგარი დაიწერა ვასილ ტაბიძეზე, იგი მეტად მეოჯახე, შრო- 

:მისმოყვარე და თავაზიანი პიროვნება იყო. 29 წლის მაკრინე, დედა, 
ერთი შვილისა! და მეორეზე ფეხმძიმედ მყოფი, დაქვრივდა. ოჯახის 

'მთელი სიმძიმე მას დააწვა. მან შეილების აღზრდაზე გადაიტანა ღე– 
დობრივი ყურადღება, იგი უაღრესად მოსიყვარულე დედა იყო. „მაკ- 

რინე იყო ზედმიწვვნით სუფთა ქალი, ––- იგონებს მისი მაზლიშვილი 
'სიმონ ტაბიძე, –– ნელი მკეთებელი, ოჯახური საქმეები, რაც კი ქალს 

შეეფერებოდა, ყველაფერი იცოდა, ჭრა-კერვის ოსტატი იყო, მთელ 

9 ვასილის გარდაცვალების შემდეგ სტეფანემ მღვდლად მეორე ვაჟი-- იუს- 
კტინე (1861--1919), ტიციანის მამა, აკურთხებინა, 

14 გაზ, „ივერია“, .1892, # 62. 
45 აბესალომ (იგივე პროკლე) ტაბიძე, 1809––-1948. 
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სოფელში მარტო მაკრინეს ჰქონდა საკერავი მანქანა. მაკრინე ამზხა- 
დებდა არაჩვეულებრივ მალამოსა და წამლებს, მკურნალობისათვის 

იგი გასამრჯელოს არ იღებდა. მისი ძირითადი შემოსავალი მეურნეო- 
ბა იყო, რიონი დიდ ზარალს აძლევდა, მაგრამ ნოყიერი მიწა საზრ- 
დოზე მეტს იძლეოდა და მას სიმინდი გასაყიდადაც რჩებოდა. უყ- 
ვარდა საქონლის მოგლა, ჰყავდა ძალზე ბევრი ფრინველი. ნათესავე– 
ბისა და მეზობლების დიდი მოსიყვარულე იყო, მას ჰყავდა ოთხი და 
დღა ერთი ძმა419. 

ქმრის გარდაცვალების მეცხრე თვეზე მაკრინეს შეეძინა მეორე 
ვაჟი -- ქართული პოეზიის მომავალი დიდება –– გალაკტიონი. 

სოფელ ჰჭყვიშის წმინდა გიორგის ეკლესიის მატრიკული წიგნის 
1892 წლის იანვრის თვის ჩანაწერში რეგისტრირებულია: „სქესი -– 
მამრობითი, დაბადებული –– 5 ნოემბერს, ნათლიღება ––- 3 იანვარს, 

დაბადებულის სახელი –– გალაქტიონი; მშობლების წოდება, მამღს სა- 
ხელი, გვარი და სარწმუნოება -–- ამავე ეკლესიის პრიჩატეიკი ჯაღდაც- 

ვალებული ვასილ სტეფანე მღვდლის ძე ტაბიძე და სულიერი მეუღ- 
ლე მისი მაკრინე მღვდლის გიორგის ასული, ორივე მართმადიდებე- 
ლი სარწმუნოებისა არიან; მიმრქმელთა სახელი გვარი –– მღვდელი 
თადეოზ სიმონის ძე ნამიჭეიშვილი: საიდუმლო ნათლისღება აღას- 

რულა –– მღვდელმა სტეფანე ტაბიძე მ4:7. 
მოქალაქეობრივი აქტი დაბადების შესახებ რეგისტრირებულია 

1892 წლის 3(15) იანვარს. 

სინოდის მიერ დადგენილი წესით ყოველი ახალი წლიდან მოქ>- 
ლაქეობრიუვი აქტის რეგისტრირება ხდებოდა ახალ წიგნში (იანვრიღან 
დეკემბრამდე). ამდენად 1892 წლის ნოემბერში დაბადებული შეუძ- 
ლებელია ახილშობილთა სიაში გატარებულიყო 1892 წლის იანეარ- 
ში. გ. ტაბიძის მამა მეტრიკულ ჩანაწერში მოხსენებულია გარდაც- 
ვლილად, იმავე ეკლესიის 1891 წლის წიგნის გარდაცვლილთა ნაწილ- 
ში იკითხება: „მიმდინარეობასა შინა ამა თებერვალსა თვესა გარდაც- 
ვალებულია ერთი მამრი –– პრიჩატნიკი წმ-ის გიორგის ეკლესიისა 
ვასილ სტეფანე მღვდლის ძე ტაბიძე, მიიცვალა 23 თებერვალს, 
35 წლისა, გაციევებისაგან“!, მომავალი პოეტი დაიბადა მამის გარ– 

დაცვალების რამდენიმე თვის (და არა წლის) შემდეგ. მეტრიკული 

ა” გ ტაბიძის არქივი, ს, ტაბიძის „მოგონებანი“. 

17 საქართველოს სსრ „მმაჩის“ რესპუბლიკური არქავი, ვგაწი 21. 

11, იქვე, . 
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ჩანაწერი და საიდუმლო ნათლობა შესრულებულია: გალაკტიონის 
პაპის ––-– სტეფანე მღვდლის მიერ, რომელმაც ზუსტად იცოდა შვი- 
ლიშვილის დაბადების თარიღი, რაც გარკვეულაღაა ფიქსირებული 
მის მიერ გალაკტიონის ნათლობის დღეს 1892 წლის 3 იანვარს, ძვეე– 
ლი სტილით. ამრიგად გალაკტიონ ტაბიძე დაბაღებულია 1891 
წლის 5(17) ნოემბერს". ეს თარიღია მითითებული ყველა საბუთში, 
რომელიც დაცულია ქუოაისის სასულიერო სასწავლებლის საქმე- 
ებში29, 

დედას შვილებისათვის პატარაობიდანვე ჩაუნერგავს დიღი პატი- 
ვისცემა და მოკრძალება მამისადმი, რომლის სახელი დაუვიწყარი იყო 
ოჯახში ჩანაწერში -- „მამაჩემი (დედის ნაამბობიდან)! ეკითხუ- 
ლობთ: „საწყალი ძალიან ჩამოგავდა აბესალომს.. ხანდიხან აბესა- 
ლომი რომ შეხტება, გახალისდება, რაღაცნაირად სწორედ ისეთი იყო. 
ხუმრობა უყვარდა, მაღალი არ იყო, არც აბესალომივით, არც შენ- 
სავით, ასე შენზე (გალაკტიონზე –– ი. ლ.) ცოტა დაბალი იყო... ფილ– 
ტეების ანთებით გახდა ავაღ. იწვა ჩვებს პატარა ოთახში. ყოველდღე 

მოდიოდნენ ექიმები და ფერშალი კოჩინოვი. ფერშალს ეთქვა: „არ 
მორჩება, მაგრამ თქვენ .ცდას და მოვლას ნუ მოაკლებთ სულის და- 
სამშვიდებლადო“, აბა, მე ამას ვინ გამიმხელდა?) მთელი ათი დღე, 

ათი ღამე თავს ვადექი, საწყალი ჩემი მამამთილი, რომელსაც ძალიან, 

უმცროს შვილზე უფრო, უყვარდა ვასილი, ყოველდღე ავადმყოფთან 
იყო, იჯღა დაღონებული... ნათესავები გვირჩევდნენ: „ახლა კარგი 

ექიმია ჩამოსული –– სამსონ თოფურია, ის თუ მოარჩენსო მხოლოდ“, 
ვასილი უარზე იყო. „ცოტათი მოვჯობინდები, შემდეგ მე თვითონ 

გავსწევ ქუთაისშიო“, მაგრამ არავითარი მომჯობინება არ დაეტყო. 
უკანასკნელ საღამოს (მახსოვს შაბათი იყო) იგი წამოდგა საწოლიდან, 
ფოსტლებში ფეხი შედგა და ფანჯარასთან მივიდა. დიდხანს იცქირე- 
ბოდა. ეზოში ბავშვს მოჰკრა თვალი: „მაკრინე, მაკრინე, შეხედე, ბავგ- 

10 ი ლორთქიფანიძე, გ. ტაბიძი“ დაბაღების თარიღის დაზუსტებისათ- 

ვის, „ლიტერატურული საქართველო", 1965, M 180. 
1918 წლის 14 (ძვ. 1) აპრილიდან საქართველოში შემოიღეს აზალი სტილი 

(ის, „ერთობა,“ 1918, # 75), ბუნებრივია, ამ დღემდე თარიღები ძველი სტილით 
ივარაუდება. აღსანიშნავია ის გარემოება, რომ გაზეთი „დროება“ დღიღან დაარ- 

სებისა უჩვენებდა ძველ და ახალ სტილს ერთდროულად. 
9 ქუთაისის ცენტრალური საზელმწიფო არქივი ფონდი 7, საქმე 1717, 

ფურ. 86; საქმე 1826, ფურ. 52 და 62, საქმე 1764, ფურ. 3. 
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შვი ეზომი ფეხშიშველი დაღისო“ და ფანჯრიდან გამობრუნდა და 
აღარ ამდგარა. შეღამდა, მე და ჩემი მამამთილი ისევ თავზე ვადექით, 
მამამთილი აივანზე გავიდა. ვასილი მე მომიბრუნდა: „ვეღარ მოვრჩე- 
ბიო“, მითხრა; „რას ამბობ!“ ელდანაკრავივით ვთქვი, „გული ნუ გა- 
გიტყდება, ყოჩაღად იყავი, -– განაგრძო მან, ბავშვი წამოიზრდება, შენ 
კიდევ ისეთი ქალი ხარ, რომ უბედურებას არ დაიმჩნევ“. „ნუ ამ- 

ბობ, –- ვეუბნებოდი მე,–– შენ თუ არ იქნები, ერთი ბავშვიც მეყო- 
ფოდა, სხვა რაღად მინდოდა?! „როგორო“, ჩამეძია, მე ძალიან მროცხვე– 
ნოდა გამემხილა... მაგრამ მას ვუთხარი, რომ ორსულად, რომ ვიყავი. 

მას სახე გაუბრწყინდა, „არა გიშავს რა, იუსტინე (მახლი – ი, ლ.) 
კარგი კაცია, მოგეხმარება.. ვამჩნევდი, რომ ღელავდა ახალი ამბის 
გაგონებით. „ეხლა წადი, მეორე ოთახში წადი", მეუბნებოდა ღონე- 
მიხდილი, მე არასგზით არ ეეთანხმებოდი... ბავშვის ტირილი შემოგ– 
ვესმა, „არც ეხლა წახვალ?“ –– მითხრა მან, მე ავდექი, აივანზე მამამ– 
თილმა შემაჩერა: „„რას გეუბნებოდა ვასილი?“ –– მკითხა. „ისე, არა– 

ფერი-მეთქი#“ დაუმალე ნალაპარაკევი. მამამთილი ვასილისთან შევიდა, 

მესმოდა მათი ლაპარაკი, „რას ეუბნებოდი, ვასილ, მაკრინეს?!“ –- 
შეეკითხა მამამთილი. „ორსულად ყოფილა“, –- უპასუხა მამაშენმა... 

შემდეგი სიტყვებისათვის ყური არ დამიგდია, რადგან აბესალომი 
ხელმეორედ ატირდა, შევედი, ძუძუ მივეცი, ცოტათი მოვისვენე, რამ- 
დენიმე დღის უძინარს აკვანზე ჩამძინებოდა. თითქო აკვანს ცეცხლი 
მოჰკიდებოდა, მე ბავშვის აკვნიდან ამოგლეჯას ეცდილობდი, გამო- 

მეღვიძა.. მამამთილი შემოვარდა, -––- კაპლები სად არის კაპლები? 
ხმის კანკალით თქვა მან. „რა მოხდა, ცუდათაა?“ შევეკითხე, წამლე- 

ბი მივეცი და ოთახში გასვლა დავაპირე. მამამთილმა კარი მომიხურა: 
„ბავშვთან იყავიო" დამიძახა. მე მეორე კარიდან გავედი, სახლს შე– 
მოვუარე და იმ ოთახის ფანჯარაში შევიხედე, სადაც ავადმყოფი იწ- 

ვა, შევხედე და თვალთ დამიბნელდა. იგი გულხელდაკრეფილი იყო. 
ჩემი სიცოცხლე დამსხვრეული იყო... დავეცი და მწარედ ავქვითინ–- 
დი. ვასილის უკანასკნელი წამები ძალიან მშვიდი ყოფილა, მომაკვ- 

დავმა მოითხოვა ღვინო... დაცალა ჭიქა სიტყვებით: „ეს გაუმარჯოს. 
პატარა ადამიანს, რომელიც რამდენიმე თვის შემდეგ დაიბადებაო“. 
ეს იყო მისი უკანასკნელი სიტყვები და სული დალია4?!. 

7 გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 3705--06, თხზ, ტ. XII, გვ. 255--257, 
წ.



მაკრინემ ღირსეულად შეასრულა დედობრივი ძოვალეობა. 'ძვილე- 
ბის აღზრდაში დიდი როლი ითამაშა მისმა მეტისმეტმა კეთილშობი- 
ლებამ და პუმანიურობამ, 

მაკრინეს იტაცებდა ხალხური ლექსი, თვითონაც ლექსაობდა, უკ- 
რავდა ჩონგურზე და დამღეროდა, ვაჟებსაც ასწავლიდა სიმღერას. 
გალაკტიონს უყვარდა დედის სიმღერა, იგი გატაცებით უსმენდა ჩონ- 
გურის კვნესას. ერთ ჩანაწერში პოეტი გვამცნობს: „ჩონგურზე უკ- 
რავს ქალი. მე გატაცებით ვუგდებ ყურს. სოფელს სძინავს.. ამოდის 
მთვარე... შეგიძლიათ გაარჩიოთ ქალი –– ეს დედაჩემია, ა, გატუ- 
ნია.. დამიგდე ყური. შენ გაგიგონია, რომ ჩონგური კი არ მღერო- 
დეს, ლაპარაკობდეს.. დედა მღერის, ჩამოჰკრა სიმს, ერთს, მეორეს, 
ჩონგური ბგერა-ბგერით იმეორებს იმასვე, რასაც მღერის დედა... 
ჩონგური მღერის, ლაპარაკობს, ძგერა-ძგერით იმეორებს მას, რასაც 

ამღერის ადამიანი“22, 
დედის აკურატულობა შვილებსაც გამოჰყვათ. 
ტროპიკული გვიმრები, ლიანები, ჭადრებისა და ალვის ხეების რი- 

გი, ალაგ-ალაგ ჭაობიანი სახნავების ფართო არე, მდინარე რიონი, 
რიონისპირა ჭალები, ახლო მდებარე ტყე, ეზოს გადაღმა სასაფლაო 
გახდა პატარა გალაკტიონის სანავარღო. მზის ჩასვლისას, როდესაც 

მისი ღისკო ცეცხლმოდღებულ მეწამულ პალიასტომის ტბაში ჩაეშ- 
ვებოდა, ცას სანახევროდ კოღოები ჰფარავდნენ; ციებისაგან იჟლი- 

ტებოდა მთელი სოფლები, წყევლა-კრულვით სტოვებდა ხალხი შეჩ- 
ვეულ ადგილებს. რიონის დელტა.. ადღიღებული და ატბორებული 
ქ2აგი რიონი ყველაფრის წალეკვას ლამობდა, მოჰქონდა დანგრეული 
სახლები, სამეურნეო შენობები, საქონელი, გარღვეულ საფლავყა:- 
დან წამოღებული კუბოები... ხალხი მთელი კვირების განმავლობა– 
ში ელოდა როდის ჩადგებოდა რიონი კალაპოტში და ბოლო მოეღე- 
ბოდა საშინელ მეწყერს. ყოველივე ეს ბავშვობიდანვე კინემატოგ– 
რაფიული სისწრაფით მიმდინარეობდა გალაკტიონის თვალწინ. 

ფერსათის მთიდან საჯავახომდე გაწვდილ სერებზე -- ზეინდარის, 
ამაღლების, საბუის, ჭინჭველაურის, საკავიის, ჯვარისერის, ციყელას, 

წიქედის, ზენობის, ჩინოთურას, საბეკის, ქედის, დაფნარისა და სხეა 
== ---_– , 

7 იქვე, გვ, 800, ტ, XII, გვ, 224--225, ' 
მაკრინეს მოლექსეობაზე მოგვითხრობს პოეტი მოგონებაში „სოფელი“, ტ, XII, 

გვ. 271: „აი კაცი რა კაცია, კაცია თუ აკაცია? უკაცრავად თუ არ ვიჟო, აგრონომი 

ფხაკაძეა“, 
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გორაკთა და სერთა კალთებზე და უფრო ქვემოთ –- ბარის დასაწყის- 
ში –– ოდასახლების აივნებიდან და ეზოკარიდან ყველას თვალისდა–- 
სანახად მოჩანს ჩრდილოეთით მთელ ჰორიზონტზე გაწოლილი და 
ცამდე აზიდული კავკასიონის თოვლითა და ყინულით “შელესილი 
მთაგრეხილი და თითქმის მისი ყველა მწვერვალი, ქუთაისზე გადმომ- 
ხობილი პირქუში ხვამლი, ნაქარალას ქედი და სხვა მრავალი დიდი 
თუ მცირე მთა, რომლებიც მარად თვალთა წინაშე ეხატებოდა პატა- 

რა გალაკტიონს. აკი ამბობდა შემდეჯ პოეტი: 

ვიგონებ ყრმობას, შორს ძლიერ შორს ბავშვობიდანვე ის სიშორე, 

პალების გაღმა, მტანჯავდა ერთი –– 
კავკასიონი“ კლდოეანი მთის ლაჟვარდოვანნი მიტაცებდნენ 

მოსჩანდა ფერი. ნაქერალები 
საღამოობით –– ეით ხომალდი ღა ეკითხულობდი, ვოცნებობდი, 

ასწიოს ნაღმმა –– ვმღერდი თუ ეწერდი, 

მზით ენთებოდა და ქრებოდა მდევდნენ, მეძახდნენ მიზიდავდნენ 
ტიტანის მკერდი. ის მწვერვალები... 

გალაკტიონი ბავშვობიდანვე ძალიან მოძრავი ყოფილა, მოუსხვენა- 

რი, ერთსადაიმავე ადგილას დიდხანს გაჩერება არ შეეძლო. თამაშის 
დროს უცებ თავს დაანებებდა, სხვა საქმით გაერთობოდა, მერე კვლავ 
დაუბრუნდებოდა მოთამაშეებს და იწყებდა სხვა თამაშს, იგი ბავშ- 
ვობიდანვე გამხდარი იყო და სწრაფი, მას სირბილი ეხერხებოდა და 
არჩევანზე რომ მიდგებოდა საქმე, ბავშვები პირველად მას ირჩევდ– 
ნენ. თამაშობდნენ ლელო ბურთს, ეჯიბრებოდნენ ერთმანეთს სიგრძე- 
ზე ხტომაში. ერთი ბავშვი, გვარად რამიშვილი, სჯობნიდა ყველას. 
ქვის სროლაში გალაკტიონს ვერავინ სჯაბნიდა, ტიციანსა და გალაკ- 
ტიონს უყვარდათ ცხენის ძუით მახის დაგება, დაჭერილ მწყრებს 
დასაკლავად არავის ანებებდნენ. მათ ხშირად ხედავდნენ რიონის პი- 

რას, უყვარდათ ბრტყელი ქვების გასრიალება და გამარჯვებული ის 
რჩებოდა, ვინც მეტჯერ აახტუნებდა ქვას წყლის ზედაპირზე. ძალიან 
უყვარდათ გალაკტიონსა და ტიციანს ნავში ჯდომა, ისინი ხშირად 
ააცურებდნენ ნავს ზედა მიმართულებით, დინების საწინააღმდეგოდ, 

„ ერთი თავში დაჯდებოდა, მეორე ბოლოში და ასე მიჰყვებოდნენ დი– 
ზწებას და სტკბებოდნენ ბუნების სიმშვენიერით?). 

გალაკტიონი იგონებს: „ორი წლით ვიყავი უფროსი ტიციანზე. 

9 ლიტ. მუზეუმი, სიმონ ტაბიძის მოგონებანი. 
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ჩვენ ადგილს ერქვა ჯერ ეზო, მერე შარა, შემდეგ გადაღმა, მერე ფშა- 

ნი, მერე იქითა გადაღმა, შემდეგ იწყებოდა ჩვენი ტყე, ხვილიფი და 
მეფის ჭალა, ყველა ამ ადგილებში დაგვყვებოდა ტატია და სრულე- 
ბით არა ესმოდა რა. ვეტყოდი თუ არა, ვგრძნობდი, რომ ვერ გაიგო, 

დიდი თვალები უფართოვდებოდა და დიდხანს მიყურებდა, რომ რო- 
გორმე გაეგო თუ რა ვუთხარი. აი, ჩვენ გაღმა ფშანია: 

, –– ტატია, ტატია, ტატია ბიჭო, შევძახე, უეცრად ადგილიდა5: არ 

დაიძრა. 
მე საშინლად ავღელდი, ბორბლის ახლოს ვიდექით, ამოძვრა მწვა– 

ნე გველი, რომ დავინახე გავცივდი, ტატიას ხელი ჩავავლე, გველმა 
ფშანისაკენ გასწია კლაკვნით... 

–- ტატია, ხედავ გველი, –– ჩუმად ვეუბნები მას, –– შეხედე როგორ 

მისრიალებს. ' ' 
–- სად? სად? ვერ ვხედაე! 

–- როგორ ვერ ხედაე, აგერ გველი, ბიჭო, შეხედე! 
ტატია გაჩუმებული იდგა, მე გაოცებული ვიყავი, თუ როგორ ვერ 

ხედავდა გველს ამოდენა უზარმაზარი თვალებით! 

–- სადაა, სად?! –– მეკითხება ტატია და კიდევ უფართოვდება თვა- 
ლები. . · 

–- პირდაპირ... ვერ ხედავ.. ხედავ როგორ მიცოცავს? 
–- სად არის მგელი, სად? ამბობს ტატია..,. 
როცა გველი მიიმალა, ორივენი დავჩუმდით, უეცრად ტატია მოს- 

წყდა ადგილიდან და შარაგზისკენ გაეშურა ყვირილით: 

–-– მგელი, მგელი, მგელი! 
დავედევნე და ვეუბნები: 

" _ ბიჭო, რის მგელი, რა გაყვირებს, გველი იყო და არა მგელი! 

ტატია მაინც გარბოდა და მთელი სოფელი დააყენა ფეხზე: ბავ- 

შვი, ქალი, კაცი, მოხუცი შეშინებული იმით, რომ სოფელს მგლების 

ხროვა შემოესია... 
ბიჭო, საღაა მგელი: გაიძახოდა სოფელი და რიონის ჭალისაკენ 

გარბოდა ყვირილითა და ძახილით, რათა დაეფრთხოთ მგელი... ეხ 

კორიანტელი სულ ტატიამ ატეხა45, 

გალაკტიონის სახლსა და ეზოს უბრალო ღობე ყოფდა ეკლესიის 
გალავანისაგან, გალაგანში კი მუდმივი მდუმარებით მოცული სასაფ- 

# გ, ტაბიძის არქივი, დღ. 544, გვ. 3--4. 
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ლარ იყო. კაცთა მოდგმის სამუდამო სამყოფელის სიახლოვე ჩანს 
ზეგავლენას ახდენდა პატარა გალაკტიონზე, რამაც გარკვეულად იჩი- 
ნა თავი მის ადრინდელ პოეზიაში. დამწყები პოეტის აზროვნებაში, 
მის ლექსიკაში სასაფლაო თავისი მდუმარებით, სევდითა, უსიცოცხ- 
ლობით და ცრემლით უშუალო განცდილის გრძნობითაა წარმოსა- 

ხული. 

ეკლესიის ეზოში გაზაფხულის, ზაფხულისა და შემოდგომის თბილ 
ღა წყნარ საღამოობით იკრიბებოდა ახალგაზრდობა. დიდი ცაცხვის 

ძირში ისმოდა მათი სიცოცხლის მაუწყებელი სიცილ-კისკისი, სიმ- 
ღერა, თამაში, გაშაირება.ა სოფლის „პოეტები“ აქ ეჯიბრებოდნენ 

ერთმანეთს ხალხური სიბრძნის ცოდნაში. გალაკტიონი ბავშვობიდან- 

ვე ამ გართობების მონაწილე იყო. დედა და მეზობლის ასაკოვანი ქა– 
ლები არ აკლებდნენ პატარებს ქართულ ხალხურ ზღაპრებს, რომელ- 
თა გმირები მსმენელთა უახლოესნი და უსაყვარლესნი იყვნენ. 

პატარა გალაკტიონი ეხმარებოდა დედას სამინაო საქმეებში, თუმ- 

ცა მაკრინე ცდილობდა არ ჩაება პატარა სამეურნეო საქმიანობაში. 

ერთხელ ასეთი შემთხვევა ყოფილა: საღამოს პირას დაბრუნებულ ნა- 
ხირს ეზოში შეძღლოლა სჭირდებოდა, დედამ გასძახა შვილს: 

–– გატუნია, გოუღე, შვილო, ჭიშკარი! 
გაიქცეოდა გალაკტიონი, გაუღებდა ჭიშკარს საქონელს, შემოუშ- 

ვებდა ეზოში და დედას ეძახდა: –– სად დავაბა, დედა! 
გაკვირვებული მაკრინე შეჰყურებდა შვილს და მიაძახებდა გა- 

ჯავრებული: 
–-შენი საქონელი ვერ უნდა იცნოორ43%5, 
დედის დახასიათებით გალაკტიონი ბავშვობაშიც მარტოობისაკენ 

ილტვოდა, მაკრინეს ბავშვების აღზრდაში დახმარებას უწევდნენ პა- 
პა სტეფანე (იგი 1894 წელს გარდაიცვალა) და მაზლი იუსტინე. 

მალე გაირბინეს ბავშვობის წლებმა. დედამ ყველაფერი იღონა, 
რათა შვილებისათვის განათლება მიეცა და ისინი გზაზე დაეყენები- 
ნა, არ შეებღალა უდროოდ გარდაცვლილი მეუღლის სახელი, რომლის 
ოცნება განათლებული შვილი იყო. გალაკტიონს უსაზღვროდ უყვარ- 

და დედა. ჯერ კიდევ სასულიერო სასწავლებლის დამწყებ კლასში მას 

დაუწერია ლექსი, რომელშიც დედის დიდი სიყვარული ყოფილა გა- 

9 ს, ტაბიძის მოგონებანი", 
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მოხატული? „მინდა კარგი სწავლით ჩემი დაჩაგრული დედა გავა- 
ზაროო“ ამბობდა ამ ლექსში გალაკტიონი?7. 

ანბანი გალაკტიონმა დედის მზრუნველობითა და ხელისშეწყობით 
შეისწავლა. 

1899 წელხ, რეა წლის გალაკტიონი ქუთაისის სასულიერო სას- 
წავლებელში მიიყვანეს, მაგრამ იმ წელს იგი სასწავლებელში ვერ 
მოეწყო. იმავე წლის პირველი სექტემბრიდან მან სწავლა დაიწყო დე– 
კანოზ ნესტორ ყუბანეიშვილის სახლში გახსნილ კერძო ერთკლასიან 
მოსამზადებელ სკოლაში. აქ მას მასწავლებლად ჰყავდა მეტად დარ- 
ბაისელი და სათნო ადამიანი ნადია მაჩიტაძე. 

გალაკტიონისა ძმა, აბესალომი, უკვეე ქუთაისის, სასულიერო სას. 

წავლებლის მოსწავლე იყო. 
მზრუნველმა და წვილების მოყვარულმა დედამ პატარა გატუნა 

სხვის ანაბარა ვერ მიატოვა, „ვაი თუ სათანადო გულისყურით ვერ მი– 
ხედონ უმამოდ გაზრდილ ბავშვსაო“, რის გამოც იგი დროებით სა- 

ცხოვრებლად ქუთაისში გადმოვიდა, დაიქირავა ოთახდლთ არქიელის 
გორაზე, ანდრო წერეთლის სახლში?მ, მოსავლელად სხეპ ბავშვებიც 
აიყვანა, რომლებსაც, თაგვის შვილებთან ერთად, მშობლიური მზრუნ- 

ველობით უვლიდა, 
„კარგმა და უდარდელმა ბავშვობამ“, როგორც ამას გალაკტიონი 

აღნიშნავს, სწრაფად გაირბინა?მ. 

თავი მეორე 

კუთაისის სასულიერო სასწავლებელში 

1900 წლის 23 აგვისტოს ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის ზე– 
დამხედველის სახელზე შეტანილ განცხადებაში იკითხება: 

„მის კეთილშობილებას ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის ზე- 
«დამხედველს. გარდაცვლილი ვასილ ტაბიძის მამულისა და ობლების 

მეურვის მღვდელ თედორე ნამიჭეიშვილისაგან 

% იქვე, 
7 ჟურნ. „პიონერი“, 1963, #8, გე. 19. 

% გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 495, გე. 1. 

„ქ ბ#იქეე, დღ. 402, გე. ქ,



თხოვნა 

წარსული წლის აგვისტოს თვეში ჩემ მიერ შემოტანილი იყო 
"თხოვნა და მეტრიკული ამონაწერი ობოლი გალაქტიონ ვასილის ძე 
ტაბიძის მიღების თაობაზე თქვენდამი რწმუნებულ „სასწავლებლის 
მოსამზადებელ კლასში, ეს საბუთები ინახება სასწავლებლის მმართ- 

ველობაში, რისთვისაც უმორჩილესად გთხოვთ გასცკეთ სათანადო 
განკარგულება მის დასახელებულ კლასში მიღებაზე. 

მთხოვნელი მღვდელი თედორე წნამიჭეიშვილი!. 

სასწავლებლის მმართველობას გულდასმით განუხილავს განცხა- 
დება, ერთ დღემდე გამოუანგარიშებიათ გალაკტიონის ასაკი და გან- 

ცხადებაზე ფანქრით მიუწერიათ: „8 წლის, 9 თვის, 20 დღის“ დაუდ- 
ვიათ რეზოლუცია მისი სასწავლებელში ჩარიცხვის თაობაზე. 

1900 წლის 1 სექტემბრიდან გ. ტაბიძე ქუთაისის სასულიერო სას– 
წავლებლის პირველი მოსამზადებელი კლასის მოსწავლეა, სასწავლე- 

ბელში სამი მოსამზაღებელი და ოთბი ძირეთადი კლასი იყო, ის მო- 
თავსებული იყო არქიელის გორაზე, ბაგრატის ტაძრის სამხრეთით. 
ამჟამად ამ შენობაში მოთავსებულია მე-6 საშუალო სკოლა. უმართე- 

ბულოა ქ. ქუთაისის 1-ლი სკოლის სადარბაზოსთან გაკრული მემო- 
რიალური დაფის ცნობა, რომ თითქოს გ. ტაბიძე ამ სასწავლებლის 
აღზრდილი იყოს. ამ სასწავლებელში უპირატესად სასულიერო წო- 

დების წარმომადგენელთა შვილები სწავლობდნენ, იყვნენ სხვა წო- 
დებათა ყმაწვილებიც მცირე რაოდენობით. მოსწავლეთა უმრავლესო- 
ბას სოფლიდან ჩამოსულები შეადგენდნენ. მათ შორის გალაკტიო- 

ნიც. „სოფლიდან ქუთაისში რომ ჩამომიყვანეს სასწავლებლად, ყვე– 

ლაფერმა ჩემზე დიდი შთაბეჭდილება მოახდინა, –– იგონებდა შემდეგ 
პოეტი, –– გაფაციცებით ვათვალიერებდი ქუჩებს, შენობებს, ეტლებს 

და მეეტლეებს, კოკარდიან მოხელეებსა და სამხედრო პირებს, ჩოხა- 
ახალუხსა და მესტებში გამოწკიპულ თავადებს. როგორც კონტრასტი 

ჩემს ყურადღებას იქცევდნენ ღარიბულად ჩაცმული გლეხები, მუშე– 
ბი. ჩემს განცვიფრებას საზღვარი არ ჰქონდა, როდესაც შემოდგომა–- 

'! ქუთაისის ცსა, ფონდი 7, საქმე 1717, ფურ. 86. 
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ზე პირველად დავინახე ქუთაისში მთელი კილომეტრის სიგრძეზე ჩამ– 
წკრივებული ურმები ყურძნით სავსე ძარებით. პატარა ბიჭები ეპა- 
რებოდნენ ძარებს და იტაცებდნენ ყურძენს?2“... 

დიდი შთაბეჭდილება მოუხდენია პატარა გალაკტიონზე გრანდ- 
იოზულ ბაგრატის ტაძრის ნანგრევებს, რომლის ხშირი სტუმარი 
იგი იყო. ქართული ხუროთმოძღვრის ამ ბრწყინვალე ძეგლის ზემოქ- 
მედება დიდი და წარუშლელი გახლდათ. სიცოცხლის მიწურულს 

დაწერილ ლექსში იგი წერდა: , 
მახსოვს, აქ ჟღერდა რომ ის დრო გაჰქრა, 

პოეტის ჩანგი როს ოცნებები 
დაუბრუნებლად, დეხვია ბევრი... 

მღელვარე სიმით... , ისინიე დღესაც 

გვირგვინო სვეტის! აქ, ამ ადგილას, 

შენ მაშინ ჩემი ჩემთან არღან. 
უღარებელი იუავ ტრიბუნა. გვეირგვინო სვეტის! 

ოო, როგორა ვთქვა 

პოეტის მრავალი ადრეული ლექსი ამ დიდებული ძეგლის გალა– 
ვანშია დაწერილი, ბევრის მნახველი და მომსწრე ტაძარი მისი პოე- 

ტური ზთაგონების საგნად იქცა, სამაგალითოდ მისი ერთი იმდროინ–- 
დელი ლექსის დასახელება -- „ბაგრატის ტაძრის ნანგრევებთან“ და- 
აკმაყოფილებს ჩვენს მოთხოვნილებას, ამ ლექსში „დახავსებულ ნან- 

გრევებთან“ გარინდებულად მდგომი პოეტის „ფიქრები“ დიდებული 
ძეგლის წარსულხე მის „გულში ისევ და ისე გროვდება“ რითაც მას 

იგული ეთუთქება": 
აჰა ირყევა ლოდი, გეარგვინოსანიც დგება, 

ჰყივის და ბრძოლისაკენ იწვევს მამულიშვილებს, 
ეძახის, მაგრამ მაინც საშველად არვინ ჩნდება. 
მხოლოდ ფაზისი კვნესის, დუდუნი გაავუთ ზვირთებს?... 

„ქუთაისში ჩპმოსელის პირველ წლებში გალაკტიონი დიდად არ 
გამოირჩეოდა თავეს ამხანაგებისაგან, –– იგონებს მისი თანაკლასელი 
გ. მიხელიძე,–– გარდა იმისა, რომ მას უყვარდა განმარტოვებით დგო– 

' მა, დაახლოვებული ამხანაგები, მით უმეტეს მეგობრები, ბევრი არ 

ჰყავდა. მეტად გულჩახვეული იყო, არ უყვარდა თავისი გულისნადუ- 

72 რადიანი 9. ჩვენი გალაკტიონი, „მნათობი“, 1963, # 1, გვ. 140, 
3? გ.ტაბიძე, თხზ, ტ. VII, 1972, გე. 70.



ბის გჰმოაშკარავუბა, დადიოდა ჩაფიქრებული, თითქოს რაღაც დი- 
დად აწუხებსო. წუხილით კი, მართლაც, აწუხებდა თავისი ობლობა, 

რასაც ის. თუმც იშვიათად, მაგრამ მაინც ამჟღავნებდა“.1 
ქუთაისში იმ დროს სასულიერო სასწავლებლის გარდა (1894 წლი- 

დან 1904 წლის 23 მარტამდე) არსებობდა სასულიერო სემინარია, 

რომელიც დაკომპლექტებული იყო საკმაოდ ძლიერი პედაგოგიური 
პერსონალით, ორივე სასწავლებელი ერთ შენობაში იყო მოთავსებუ- 
ლი, ჰქონდათ საერთო კანცელარია (ასე ჩანს საქმის წარმოებიდან). 

38 მასწავლებელს შორის ქართველები იყვნენ: არკადი ბაკურაძე, 
არჩილ გორგაძე, მონოზანი დიმიტრი (აბაშიძე), რაჟდენ ტოგონიძე, 
მიხეილ ფხალაძე, მელიტონ ჩოგოვაძე და ცქიტიშვილინ. "შემდეგ ხა- 

ნებში მათ შეემატნენ: ტრიფონ ჯაფარიძე, მიტროფანე ფხაკაძე, თომა 

ფერაძე, რაფიელ ჩიხლაძე, მღვდელი რაჟდენ ხუნდაძე (ეს ის ხუნ- 
დაძე,ი რომელმაც დიდი დახმარება აღმოუჩინა ფილიმონ ქორიძეს 
ქართული საეკლესიო საგალობლების ჩაწერის საქმეში?) და ევ. შა–- 

რაძე/. პედპერსონალის უმრავლესობა ღვთისმეტყველების კანდიდატი 
იყო, რომელთაც დამთავრებული ჰქონდათ მოსკოვის, კიევის და ყაზანის 
სასულიერო აკადემიები, ყველა მათგანი სათანადო სამოქალაქო ჩი- 
ნის მქონე იყო. 

გალაკტიონის კლასში ირიცხებოდა 57 მოსწავლე, კლასის დამრი- 

გებელი იყო ივ. გიორგაძე. 
აკადემიური მოსწრების მხრივ გალაკტიონი საშუალო მოსწავლედ 

ითვლებოდა. 1900/1901 სასწავლო წელს მას ასეთი შეფასებები აქვს 
მიღებული: ღვთისმეტყველება –– 2, 3,3,3, ქართული ენა-–-3,4, 

1, 4., პრითმეტიკა –– 2, ქ, 3,3. რუსული ენა –- 2, 3, 3; 3. 

ქუთაისში გალაკტიონი კერძო ბინაზე ცხოვრობდა არქიელის გო- 
რაზე, ანდრო წერეთლის სახლში, როგორც ზემოთ ავღნიშნეთ, შვი- 
ლებს (აბესალომს და გალაკტიონს) სხვა ბავშვებთან ერთად (ალ. ტა- 
ბიძე, ტიციანის დეიდაშვილები ეზიკია ღს გრიგოლ კოხრეიძეები, 
ბოლოს, ცოტა ხნით, მათთან ცხოვრობდა ტიციანიც), უვლიდა დედა, 

« გ მიხელიძე, ცოტა რამ გალაკტიონზე, „მნათობი“, 1962, # 11, გე, 175. 
ნ ქუთაისის ცსა, ფონლი 5, საქმეები 516--551ქ. 
% მ ქორე ლი, მოგონებანი და წერილები, თბ, 1969, გე. 27. 
7 საქართველოს სსრ ტსა, ფონდი 440. საქმე 2096, ფურ. M, 
ზ ქუთაისის ცსა, ფონდი 7. საქმე 1724, 
? ქუთაისის ცხა, ფონდი 7, საქმე 17508, ფუ“. 6, 11, 41; 68, 17, ი4,



რომლის მზრუნველობით ბავშვები დამაკმაყკოფილებლად სწავლობ- 
დნენ, რასაც მოწმობს საშინაო დავთარი. ყოველღღე თუ არა, ორ 
ღღეში ერთხელ მოსწავლეებს ბინაზე აუცილებლად აკითხავდა „ნად- 
ზირატელი“ -–– გაკვეთილებისაგან განთავისუფლებული პედაგოგი, რო- 
მელსაც მოჰქონდა საკლასო ჟურნალიდან ამოწერილი ნიშნები და ისი– 
ნი გადაჰქონდა საშინაო დავთარში. „ნადზირატელიი“ -- ზედამხედვე– 
ლი სათანადო რჩევა-დარიგებას აძლევდა მოსწავლეებს, თუ კი ეს სა– 
ჭიროდ მიაჩნდა. ზედამხედველის მოვალეობაში შედიოდა აგრეთვე 

მოსწავლეთა პიგიენური პირობებისადმი თვალყურის დევნება, იგი 
ათეალეიერბდა საწოლებს, მაგიდებს, პირ ნიეთებს და ოთახების 
სისუფთავეს სა საწოლი ას რომ. მშობელს. სასწავ ებელში მიუს- 
ქლელად შეეძლო თავისი შვილისა თუ აღსაზრდელის ოველმხრივი 
შემოწმება, გალაკტიონი ბეჯითად მეცადინეობდა, ჩაწ რილი იყო 
ბიბლიოთეკაში, გამოჰქონდა იქიდან კლასგარეშე ლიტერატურა და 
ხარბად კითხულობდა. მისი თანაკლასელი იგონებს: „ერთ დღეს შე 
და გალაკტიონი შევედით ბიბლიოთეკაში, რომელსაც რუსული ენის 
"მასწავლებელი პავლოვი განაგებდა, პავლოვმა შემოსვლისთანავე მი- 
აძახა გალაკტიონს, რომ ეჭვი ეპარება, რომ იგი ყველა გატანილ 
წიგნს კითხულობდა. 

–- პატიგცემულო მასწავლებელო, აბა წიგნს რისთვის წავიღებ 
შინ თუ არ წავიკითხავ?! –– ცოტა აღელვებით უპასუხა გალაკტიონმა. 

–-მაშ აბა მოკლედ გადმომეცი ამ წიგნის შინაარსი?! 
–- მოგიყვებით, –-– იყო გალაკტიონის პასუხი და მან დაიწყო წაკი–- 

თხული წიგნის შინაარსის მოყოლა... პავლოვი კმაყოფილი დარჩა 
ნაამბობით და ნორჩ მკითხველს კვლავ გაატანა ახალი წიგნი!!ი. 

გალაკტიონს აკადემიური მოსწრება 1902 წელს ასეთი იყო: 
ღვთისმეტყველება –– 1, ქართული ენა–-- 3, არითმეტიკა ––3, რუ- 
სული ენა -- 3.2 არდადეგებზე მყოფი გალაკტიონი სოფელში ყვა- 

ვგილით გახდა ავად. „მამაჰამ (იუსტინე ტაბიძემ –-– ი. ლ.) გამგზაცნა 

რომანოზ ბახტაძის მოსაყვანად, –– იგონებს ს, ტაბიძე, –- მოგიყვანე... 
რომანოზმა გასინჯა ავადმფოფი, დაიჩოქა საწოლთან და ხმამაღლა 
წარმოსთქვა: 

– დაილოცოს შენი გზა და სავალი, უთუოდ დიდი ბატონები 

ბრძანდებიანო. მაკრინეს ყვავილი არ ჰქონდა მოხდილი... საჭირო 

ი იჭვე, საქმე 1764, ფურ. 9. · 
" ა, ი გორგაძ ე, ჩემი მოგონებანი გალაკტიონზე, გაზ. „აზალი კოლზიდა”, 

1964. M 105, 

I" ქუთაისის ცსა, ფონდი 7, საქმე 1764, ფურც. 3. 
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(3 

შეიქნა ისეთი პირის მოძებნა, რომელსაც მოხდილი ჰქონდა ყვავი- 
ლი და იკისრებდა ავპღმყოფის მოვლას... ორმოცი დღის განმაგლობაში 
მარტო იწვა ავადმყოფი, სახე ნაპრალებით ჰქონდა დაფარული და 

ცხვირის ცალ მხარესაც ღრმა ნაპრალი ჰქონდა (მამამ შვილები გაგ- 

ვხიზნა). სარკეს არ აძლევდნენ, რომ ჩაეხედა. ყვავილმოხდილი გა- 
ლაკტიონი ქუთაისში გაემგზავრა, მას სასიამოვნო მოგონებად დარ- 
ჩა ავადმყოფობის დროიდან რემონოზის ჩონგური და მისი სიმღერე- 
ბი... მან შეიყვარა ჩონგურის დაკვრა და თვითონაც ისწავლა. მოზ- 

რდილი გალაკტიონი, სემინარიული პროკლე დააჯენდნენ დელას, მის- 
ცემდნენ ხელში ჩონგურს, დედა უკრავდა და სამივენი მღეროდნენ. 
მათი საყვარელი სძმღერები იყო: „მიყვარს ფაცხა მე მეგრული“, „სა- 

მი ქალი თიბდენ თივას“, „სერზე მიღის სამი მგელი!34, 

რუსეთის პირველი რევოლუციის მძლავრმა ტალღამ ქუთა(სიც 
აჰმოძრავა. ქართველი მუშათა კლასი და გლეხობა ჩვენი საუკუნთ 
დამდეგს მტკიცედ ირაზმებოდა რევოლუციური მარქსიზმის ძლევა- 
მოსილი დროშის გარშემო, სოციალ-დემოკრატიული ორგანიზაციების 
ხელმძღვანელობით ისინი დიდ კლასობრივ ბრძოლაში ებმებოდნენ. 

ქუთაისი დასავლეთ საქართველოს რევოლუციური მოძრაობის ერთ- 
ერთ უმნიშვნელოვანეს ცენტრს წარმოადგენდა. პროფესიულ პროპა- 
განდისტებში დიდი ავტორიტეტითა და მოწონებით სარგებლობდნენ: 

კობა ჯუღაშვილი, ალექსანდრე წულუკიძე, ალექსანდრე ჯაფარიძე. 
სერგო ქავთარაძე, მიხეილ ოკუჯავა, ბუდუ მდივანი, კონსტანტინე 

ქარცივაშე,: ალექსანდრე ბებურიშვილი, იცკა რიქინაშვილი, ლადო 
ვმხუარი, იასონ ჩიჩუა და მრავალი სხვა. მგზნებარე რევოლუციონე-” 

რები რაზმავდნენ მასებს დცარიზმის წინააღმდეგ საბრძოლველად. 
პირველი დიდი მაპსობრივი გჰმოსვლები 1904 წლის თებერვლის დამ- 

დეგს მოეწყო. რუსეთის ძმპერატორის მანიფესტმა იაპონიასთან ომის 

გამო დიდი აღშფოთება გპმოიწვია. ქუთაისი მღელვარებამ შოიცვა. 

ქალაქის მყუდროება პირველად მოსწავლეთა დემონსტრაციამ დაარ- 

ღვია. გამოსვლებამდე ადრე ქუთაისში მოსწავლეთა წრეები სწრაფად 

9) სიმონ ტაბიძის „მოგონებანი“, 

სემინარიისა და სასწავლებლის ექიმს 1902 წლის 17 სექტემბერს საკლა- 

სო ჟურნალში ჩაუწერია: „აღსაზრდელი ტაბიძე ამ საფხულს ყვავილით იყო ავად" 

(ქუთაასის ცსა, ფონდი 7, საქმე 1764, ფურც. 8). 

იი”



იზრდებოდა, მალე მოსწავლეთა წრეების საქმიანობის მოსაგვარებლად 
შეიქმნა საქალაქო კომიტეტი. სასკოლო წრეების თითქმის ერთი გეგ- 
მით მეცადინეობდნენ, კვირაში ორჯერ. შმეცადინეობა ტარდებოდა 
პოლიტეკონომიაში, დიალექტიკურ მატერიალიზმში, რუსეთის რევო- 

ლუცეურ წარსულში, პლეხანოვის როლის გამოვლინებაში რუსეთის 
სოციალ-დემოკრატიული მოძრაობის აღმოცენებაში და სხე. მოსწავლე 
ახალგაზრდობის რევოლუციური განწყობილებების პირდაპირი გა- 
მოშახი-ლი იყო ქუთაისის თეატრის რეპერტუარი, რომელიც ახალ- 
გაზრდობის გონებისა და მორალის მავნე საზრდოდ იყო მიჩნეული. 
ქუთაისის გენერალ-გუბერნატორის საგანგებო განკარგულებაში აქ- 
ცენტი სწორედ ამ გარემოებაზე იყო გამახვილებული: „ვიღებთ რა 
მხედველობაში დრპმატულ ნაწარმოებთა საძრახის: შინაარსის მავ–- 
ნე გავლენას მოსწავლეთა ზნეობაზე, აუცილებელ საქმედ მიგვაჩ- 

„ ნია, რომ საშუალო სასწავლებლების უფროსებმა წინასწარ მისცენ 
მოსწავლეებს ნებართვა თეატრალურ სანახაობაზე დასასწრებლად: 
უფროსები გაცნობილნი უნდა იყვენენ წარმოსადგენად გათვალისწინე–- 
ბული სანახაობის შინაარსს, რის გამოც ეგბრძანებ: დაევალოს დასე–- 
ბის ხელმძღვანელებსა და ანტრეპრენიორებს, თუ მათ სურვილი აქეთ 
მათი მაყურებელი იყვნენ მოსწავლეები, ადგილობრივ სასწავლებელ- 

თა უფროსებს წინასწარ განსახილველად წარუდგინონ დასადგმელად 
განხრახული პიესები, ცნობილი კლასიკოსების გარდა, საწინააღმდეგო 
შემთხევევაში სასტიკად ადევნონ თვალყური რათა აფიშებზე არ იყოს 
აღნიშნული: „მოსწავლეები დაიშვებიან“14, 

მოსწავლეთა მღელცარებას წინ ვერაფერი აღუდგა. დემონსტრა- 
ციაში მონაწილეობას იღებდნენ გიმნაზიის, რეალური და სასულიე- 
რო, ქალთა გძმნაზიებისა და ეპარქიალური სპსწავლებლების მოსწაევ- 
ლეები. ქუჩები სავსე იყო ახალიაზრდობით, მათ თვალებში ამოიჯი- 
თხავდით ბრძოლისაკენ სწრაფვას, უსამართლობასთან შერკინების 
დამთრგუნავ წყურვილს. დემონსტრანტებმა ქალაქის ცენტრში შოი- 
ყარეს თავი და აქედან რევოლუციური სიმღერებით ღა ლოზუნგების 
ძახილით გაქმართნენ ბულვარის გასწვრივ. ქალაქის მოსახლეობისათ–- 
“ეის ეს მანამდე უჩვეულო სანახაობა მომავალი დიდი რეგოლუციური 
და სოციალური გარდაქმნების დასაწყისი იყო. ქართულ საბჭოთა ის- 
ტორიოგრაფიაში კარგად არის შესწავლილი და გამოკვლეული 1905 

14 ქუთაისის ცსა, ფონდი 7, საქმე 1832, ფურ. 149.



წლის რევოლუციის მომზადებისა და განხორციელების ისტორია, ამ- 
დენად სიტყვას არ გავაგრძელებთ. ჩვენ აქ დავკმაყოფილდებით რაზ- 
დენიმე მეტად მნიშვნელოვანი დოკუმენტის გაცხობით, რომლებიც 

საგანგებოდ ქუთაისის სასულიერო სასწაგლებელს ეხება და საკმაოდ ნა- 
თელს ხდის ამ სასწავლებლის მოსწავლეთა აქტიურ როლს 1904 წლის თე– 
ბერვლის გამოსვლებში და რუსეთის პირველი რეგოლუციის პერიოდში. 

1904 წლის 3 თებერვალს პირველი საპმი კლასის 54 მოსწავლე 
თვითნებურძდ წასულა სასწავლებლის შენობიდან თორმეტმა მათ- 

განმა მონაწილეობა მიიღო მთავრობის საწინააღმდეგო დემონსტრა- 
ციში სობორის მოედანზე: „ეს მოსწავლეები აქეზებდნენ 

სხვას მოსწავლეებსაც შეეწყვიტნთ სწავლა და წასულიყვნენ 
დემონსტრაციაზე“ –– აღნიშ”ნულისთ ერთ-ერთ პატაკში, ზოგი 
მოსწავლე აჰყოლია მოწოდებას, ზოგი კი შინ წასულა. ამ ამ- 
ბების უშუალო მონაწილე, შემდეგში ცნობილი რევოლუციონერი , 

კოტე (აკაკი) ცინცაძე თავის „მოგონებებში“ წერდა: „სემენარიაში კარგა 

ხანია არსებობდა თურმე მოწაფეთა წრეები, მეც... ერთ წრეში მივხვდი 
წრეში მიმიღო უფროსი კლასის მოსწავლემ გერმანე იმნაიშვილმა... სემი– 
ნარიაში შესვლის პირველ წელსავე, 1903 წელს, მოხდა არეულობა... 
არეულობას ამზაღებდნენ უფროსი კლასელები. მახსოვს არეულობის 

პირეელი დღე, დილით სემინარიის ეკლესიაში ლოცვის დპმთავრების 
შემდეგ გამოვიდნენ უფროსი კლასის ამხანაგები, კლასებში წასვლის 
მაგიერ წპმოგვიყვანეს ერთ-ერთ დიდ ზალაში და იქ მყოფ ადმინის- 
ტრაციას გამოუცხადეს: ჩვენ ვკვეთავთ სწავლას მანამდე, სანამ ჩვე– 
ნი მოთხოვნილებანი შესრულებული არ იქნებაო. “რეიქმნა· დიდი 
ხვეწნა აღმინისტრაციის მხრიდან, მუქარაც ბევრი იყო, მაგრამ მო- 
წაფენი, გარდა რამდენძმე სულმოკლეებისა, მაგრად იდგნენ... განსა- 

კუთრებით სასტიკ წინააღმდეგობას უწევდნენ დალმატი გალდავა, 
ქავჟარაძე, დემინაშვილი და სხვები. ადმინისტრაციამ გამოიწვია პო- 
ლიცია, პოლიცმეისტერ ლისკოვსკის მეთაურობით. შემოვიდა თუ' არა 
ლისკოვსკი სემინარიის ეზოში, შეიქმნა ერთი ალიაქოთი, გინება... 
ყვირილი. პოლიცია იძულებული იყო უკან გაბრუნებულიყო. ჩვენ, 
პატარა მოწაფეები, უცქეროდით ყველა ამას გაკვირვებით და რასაც 
უფროსები გვეტყოდნენ ვასრულებდით, როცა ყვირილი შეიქნებოდა, 
ჩვენც უყვიროდით.. ორი კვირის შემდეგ გაფიცვა გატეხეს, ბევრი 

ა 1უთაისის ცხა, ფონდი 5, საქმე 360, იურ, 11, 
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დაიჭირეს... მეთაურების ჩპჰმოცილების შემდეგ დანარჩენები გატყ- 

დნენ. ბევრი სასწაქლებლიდან დაითხოვეს, ვინც გადარჩა გარიცხვას, 
სწავლას "შეუდგა. რამდენიმე ხანში შედგა ახალი ორგანიზაცია, რო– 

მელმაც კავშირი დაპმყარა ქუთაისის სოციალ–დემოკრატიულ კომი- 

ეტთან... 1904 წელს გამოცხადდა რუსეთ-იაპონიის ომი, ქუთაისის 
კომიტეტმა გამართა კამპანია ომის წინააღმდეგ... გადავწყვიტეთ ჩაგ- 

ქეტარებინა ომის საწინააღმდეგო დემონსტრაცია.. დემონსტრაციის 
დღედ 3 თებერვალი დაინიშნა. სქმინარიიდან მოწაფეთა გამოყვანა 

მონდობილი გვქონდა შე, ვანო ინწკირველს და დიმიტრი ჩხაიძეს... 

სპსწავლებელი ომის საწინააღმდეგო პროკლამაციებით იყო მოფენი- 

ლი... ერთმა მოსწავლემ ნახა თუ არა პროკლამაცია, მაშინვე სემინა– 

რიის რექტორს, მამა სილიბისტროს მიართვა, რომელმაც პროკლა- 

მაციაზე მთელი ქადაგება ააგო და ძალზე აღელეებულმა მოგვმართა 

მოწაფეებს: „სირცხვილი თქვენ, მომავალო მამებო მორწჰუნეთაო... 

ნუთუ არ იცით, რომ ამ ფურცლების შინაარსი "მთავრობის საწი–- 

ნააღმდეგოა, ურწმუნოთა ურდოები-იაპონელები-სამართმადიდებლო 

რუსეთს შემოესიენ ,მათ სურთ მოსპონ მართლმადიდებელი ეკლესია... 
გაანადგურონ რუსეთის სახელმწიფო.. გათავდა წირვა, გამოვედით 

გარეთ. ჩემს მეგობრებს შეუთანხმდი, რათაც არ უნდა დაგვიჯდეს უნ- 

და მოვახერხოთ შუაღპჰმისაჰას შევიდეთ ეკლესიაში და ის ღეთის ტახ– 

ტი თავდაყირა დავსცეთ მეთქი -+აქ · ვრცლადაა მოთხრობილი, თუ 

როგორ აგლიჯეს საეკლესიო ტრაპეზი იატაკს და როგორ გადაასვე– 

ნეს ხატი საპირფარეშოშ-ი. ლ.) ..3 თებერვალს დემონსტრაცია 

იყო დანიშნული. დილით მოწაფეები კლასებიდან დიდი ყვირილით 

და მუქარით გამოდიოდნენ, ბევრმა გვიმუხთლა. ერთად შევიყარენით 

თავი ეზოში და როდესაც ბევრმა მოიყარა თავი ერთად, გული მოე– 

ცათ და დაიძრნენ.. თავი ბულვარის ახლო უნდა მოგვეყარა... შევგ– 

როვდით 500 კაცამდე, დავეფინეთ ქუთაისის ქუჩებს და ყვირილით-– 

„ძირს ომი", „ძირს თვითმპყრობელობა!“ შემოვირბინეთ ყველა ქუ“ 

ჩა... გავრბივართ, პოლიცია მოგვდევს... ბოლოს გამოუძახეს ცეცხლის 

მქრობელ რაზმს და წყლით დაგვშალეს.. თუ არ ვცდები ქუთაისის 

მოწაფეთა დემონსტრაცია პირველი იყო მთელ რუსეთში... დაიწყო. 
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კვლევაძიება... სამი თვის შემდეგ სემინარია დახურეს, დახურვამდის 
ორი კვირით ადრე 13 მოწაფე გაირიცხა სემინარიიდან!ზი, 

1904 წლის 23 თებერვლის ქუთაისს გენერალ-გუბერნატორის 
საიდუმლო განკარგულებაში (M 799) აღნიშნული იყო: „შეძრწუნე- 

ბული მოსალოდნელი უწესრიგობის განმეორებისაგან, რომელსაც ად- 
გილი ჰქონდა ქ. ქუთაისის სასწავლო დაწესებულებებში თებერვლის 

პირველ რიცხვებში, სასურველია და აუცილებელი მქონდეს ზუსტი 
ცნობები მოსწავლეთა განწყობასა და ქცევაზე სასწავლებლის კედ- 
ლებში. ეს განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია ამჟამად, რათა შე შესაძ- 
ლებლობა მქონდეს გავცე სათანადო განკარგულება... პოლიციის სა- 
თანადო პირებს გთხოვთ მაცნობოთ, დჰმშვიდნენ თუ არა მოსწავ- 
ლეები, როგორ იქცევიან ისინი სასწავლებლებში და ასრულებენ თუ 
არა დადგენილ წესრიგს. მე დიდად კმაყოფილი ვიქნებოდი, თუკი 
შესძლებდით მომავალში ჩემთვის გეცნობებინათ მოსწავლეთა შო- 

რის ყოველგვარი მღელვარების ყველა უწვრილმანესი ნიშანი!?, გე- 
ნერალ-გუბერნატორის ამ განკარგულების საფუძეელზე ქუთაისის 
ჟანდარმერიის სამმართველოს უფროსი საიდუმლო მიწერილობაში 
(M#M 580) სთხოვს ქალაქის ყველა სასწავლებლის ხელმძღვანელს ჟან- 

დარმერიის სამმართველოს გადმოუგზავნონ იმ მოწაფეთა სია, რომ- 
ლებიც გარიცხულნი არიან სასწავლებლებიდან არეულობაში მონა- 
წილეობის გამო! სასულიერო სემინარიიდან და სასწავლებლიდან 
ჟანდარმერიის სპმმართველოს მიუღია იმ მოსწავლეთა სია, რომლე– 
ბიც გაირიცხნენ და რომლებიც „უეჭველად “რეიცავენ თავისთავში 
სახელმწიფო დანაშაულის ნიშნებს!“ სიაში მოხსენებულნი არიან: 
იეანე ინწკირველი, დიმიტრი ჩიხლაძე, ალექსანდრე გამყრელიძე, მა- 
ლაქია ნიკოლაიშვილი, ალექსანდრე ყიფშიძე, აკაკი ცინცაძე, დო- 

მენტი თევდორაძე. ვარლჰმ ბაქრაძე, ალექსანდრე ლანდია, აკაკი ჭეი– 
შვილი, შალვა მოსიძე, ზურაბ ტრაპაიძე?, 

M კ. ცინცაძე, ჩემი მოგონებანი, „რევოლუციის მატიანე“, 1923, # 2. 

გე. 107--113. გაგრძელება შემდეგ ნომრებშიც იბეჭდებოდა, სასულიერო სასწავ- 

ლებლის მოსწავლეთა გამოსელებს ეხებიან თავიანთ მოგონებებში გ. ქ აშაძე, 

ს, ლოშიძე, ბ. ბიბინეიშვილი, (იხ, „რევოლუციის მატიანე“ , 1923, #23 

და 1925, M 1). ' 

!? ქუთაისის ცსა, ფონდი 5, საქმე 360, ფურ. 4 
ე იქვე, ფურც. 5. 
ჩიქვე, ფურ. 8--V, 

9 იქვე, საქმე 613, ფურ, 12, 
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რუსეთის იმპერატორის 1904 წლის 23 მარტის ბრძანების სა- 
ფუძველზე სინოდის დადგენილებაში ხაზგასმული იყო: „ქუთაისის 
სასულიერო სემინარიისა დღა სასწავლებლის აღსახრდელთა შორის 
არსებული მავნე მიმართულების გამო, რომელიც გამოიხატა 
წარსული წლის ბოლოს „ქუთაისის სემინარიის სოციალ-დემოკრა- 

ტიული“ ჯგუფის სახელით მთავრობის საწინააღმდეგო ბეჭდვითი 
პროკლამაციების გავრცელებასა და ამა წლის 3 თებერვალს სემინა–- 
რიისა და სასწავლებლის მრავალი აღსაზრდელის მთავრობის საწი- 
ნააღმდეგო ქუჩურ დემონსტრაციაში მონაწილეობისა და თანაგრძნო- 
ბის გპმო, მით უმეტეს, რომ სასწავლებლის კედლებში ადგილი ჰქონ– 

და წმინდათა ნივთების უხეშ შებღალვას... წმინდა სინოდი ადგენს: 
1. ამთავითვე შეწყდეს სწავლა ქუთაისის სასულიერო სემინარიაში 
სასწავლო წლის ბოლომდე. 2. ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის 
მმართველობის დადგენილება 13 აღსახრდელის, რომლებიც მონა- 
წილეობდნენ.. დემონსტრაციაში, დღათხოვნი–ს თაობაზე დამტკიც- 
დეს?! უწმინდესი სინოდი მოუწოდებდა და კატეგორიულად მოი- 

თხოვდა სასწავლებლის ხელმძღვანელობპჰს შთაეგონებინა აღსაზრდე- 

ლეზბისათვის ხელისუფლების ერთგულება და სიყვარული. 
იმერეთის ეპისკოპოსმა ლეონიდემ, სინოდის დადგენილების გათ- 

„ ვალისწინებით, სასწავლებლის ხელმძღვანელობას უბრძანა: „აჟკრძა- 
ლოს სრულიად სასწავლებლის მოსწავლეებს, რომელ დროსაც არ 
უნდა იყოს ბულვარზე ყოფნის უფლება, რომლებიც ამის შემდეგ 
თავს ნებას მისცემენ ბულვარზე ყოფნას მესპჰმე გაფრთხილების შემ- 
დეგ დათხოვნილი იქნას სასწავლებლიდან??ი. 

გალაკტიონის სასულიერო სასწავლებელში სწავლის პერიოდში, 
ზემოთ განხილული მოვლენის შემდეგ ყველაზე მნიშვნელოვანი მოვ– 
ლენა იყო 1905 წლის რევოლუცია. 

1905 წლის 9 იანვარი, სისხლიანი კვირა. 
მთავრობის ძალმომრეობითმა აქტმა ააღელვა მთელი რუსეთი. 

მღელვარებამ საქართველოც თავის ორბიტაში მოაქცია, რევოლუციე- 

რი ტალღა მოედო. ქვეყანას, განსაკუთრებით იმპერიის განაპირა მხა- 
რეებში, კერძოდ საქართველოში არსებული რექიმის დასპმხობად 
თავგანწირულად იბრძოდნენ მუშები, გლეხები, ინტელიგენცია და. 

3?! ქუთაისის ცსა, ფონდი 7, საქმე 613, ფურ. 13. 
შ?იქვე საქმე 1801 თ. 104. 

ვ. ი. ლორთქიფანიძე უვ



მოსწავლე ახალგაზრდობა. საკოველთაოდ ცნობილია ის დიდი შეფა- 
სება რომელსაც ვ.ი. ლენინი აძლევდა კავკასიის პროლეტარიატის, 
კერძოდ საქართველოს მშრომელთა მედგარ ბრძოლას 1905 წლის 
რევოლუციის პერიოდში. ქუთაისი მეტად გაბედული და ორგანიზებუ–- 

ლა მოქრაობით გაზოეპასუბა რევოლუციურ აზვირთებას, 
დადგა დრო რევოლუციური გამბედაობის გამოჩენისა. ქალაქშია 

ბარიკადები აღიმართა, ქუთაისი დიდი ბრძოლების მოლოდინში იყო... 
გენერალ ალიხანოვისა და მისი მარჯვენა ხელის პოლკოგნიკ კრავჩენკოს 
პლასტუნები შეუბრალებლად ჟლეტდნენ მრავალგზის ნაწამებ სა–- 
ქართველოს მშრომელებს, სწვავდნენ მათ სახლებსა და კარმიდამოს, 
დასავლეთ საქართველოში სამხედრო წესები იყო გამოცხადებული. 

ექვსი საათის შემდეგ ვისაც ქუჩაში შეხვდებოდნენ ადგილზევე განუ– 
კითხავად უსწორდებოდნენ, ამ ძალმომრეობის მსხვერპლნი გახდნენ 
იასონ ჩიჩუა, ელ. შველიძე, იცკა რიჟინაშვილი. ალიხანოვმა და მის- 
მა გელქეეითებმა განსაკუთრებით ააწიოკეს გურია-სამეგრელოს სოფ–- 

ლები 
რევოლუცია ჩახშობილ იქნა, რეაჭცია გამძვინვარდა, მაგრამ ხალ– 

ხის ნება და იმედი არ ჩამქრალა. 
ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის მოსწავლეები, რომელთა 

დიდი უმრავლესობა სოფლელი ყმაწვილები იყვნენ, 1905 წლის ამ– 
ბებს სტიქიურად მიჰყვებოდნენ, მათ ცნობიერებაში ჯერ კიდევ ბუნ- 
დოვნად იყო“ ასახული მიმდინარე მოვლენების ისტორიული არსი. 
სემინარია, რომელმაც 1904 წლის ჰმბებში. დიდი როლი შეასრულა, 
დახურული იყო, ყველა შემჩნეული პირი გპმორიცხული და გასახ- 
ლებული იყო ეტაპით თავის სოფელში. 1904 წლის მარტის თვეში 
მიღებულმა მკაცრმა ლღონისძიებებმპმ. სასულიერო სასწავლებელში 
შეასუსტა მოსწავლეთა გზნება, პმიტომაცაა, რომ საბუთებსა თუ დო–- 
კუმენტებში რომლებიც 1905 წლის ამსახველნი არიან, ყველახზე 
ნაკლებად სწორედ სასულიერო სასწავლებლის მოსწავლენი არიან მოხ- 
სენებულნი23. 

სასულიერო სასწავლებლის ცხოვრებაში მძაფრი ქარიშხლიანი 

წლების ყველაზე რევოლუციური აქტი იყო სასწავლებლის ზედამხედ- 
ველის გრეკოვის მკვლელობა (1905 წ.). ამ აქტმა „დიდი მითქმა-მოთქმა 
გამოიწვია, გალაკტიონი ამ შემთხვევას, –– იგონებს მისი თანაკლასე– 

  

9 ჟურნ „მნათობი“, 1962, #11, გე. 175. 
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ლი, მცირე ლექსთ გამოეხმაურა“! ვარლამ მახარობლიძის 
(1890-1972) მოგონებაში ეს ფაქტი მეტად რევოლუციური იერის 
მატარებელია. მისი გადმოცემით, არსებულა მოსწავლეთა რევო- 
ლუციური კომატეტი, რომელშიც 10-მდე მოსწავლე შედიოდა („გა- 
ლაკტიონი, აკაკი მარგიანი, ვ. მახარობლიძე, პროკოფი ფანჩულიძე, 
სიმონ მესხი, ლომიძე, ჩიქვინიძე და სხვები“). „მოსწავლეთა კომი- 
ტეტმა სასწავლებლის ზედამხედველის მოკვლა დაადგინა... მოსწავ–- 
ლეები ორჯერ დაესხნენ თავს, მაგრამ ორმაგმა კარმა იპატივა გრე- 
კოვი.. ბოლოს დავიქირავეთ ტერორისტი.., ჟელეზნი... მან ესროლა 

გრეკოვს, მაგრამ არა ზუსტად... გრეკოვი წაბარბაცდა და ჩაიკეცა, 

ის მესამე დღეს გარდაიცვალა?“ ვლ. მახარობლიძის მონაყოლით, 
გ. ტაბიძე რევოლვერითაც ყოფილა შეიარაღებული და იგი ამხანა- 
გებს ამხნევებდა, თუ გვესროლეს, ჩვენც ვესროლოთო2მ49!. ძველი 
ჟურნალისტი ილია ბახტაძე (1881--1960), რომელიც გალაკტიონს 

მოსწავლეობის დროიდან იცნობდა, გვამცნობს, რომ გ. ტაბიძე „ახ- 
ლო იყო დაკავშირებული.. რევოლუციური სულისკვეთებით გაქღენ– 
თილ ახალგახრდობასთან?“. ამ წრეებთან სიახლოვეზე თვითონ გა- 
ლაკტიონიც მიუთითებს: „მეც ახლო ვიდექი რევოლუციურ წრეებ- 
თან.. ეს წრე იკრიბებოდა საღჰმოობით ჩვენს გვერდით ნაცვლი- 
შვილების სახლში, მდინარე რიონის პირად, მაღლობზე, სახლი გა- 
დასცქეროდა მთელ ქუთაისს ჩაფლულს მწვანეში? (თუმცა მისი 

თანაკლასელი დაბეჯითებით გვარწმუნებს, რომ „ქუთაისის სასულიე- 
რო სასწავლებელში ჩვენ დროს არავითარი რევოლუციური წრე არ 

არსებობდა?“. ფაქტები კი საწინააღმდეგოს მეტყველებენ და ამდე- 
ნად თანაკლასელის ასეთ რწმუნებას ჩვენ ვერ გავიზიარებთ). 

„ქუთაისის მოსწავლეთა კომიტეტის“ მითითებით უმცროსი კლა- 

სელები, არც ითვლებოდნენ მომწიფებულად პოლიტიკური მიზანდა- 
სახულობისათვის და მათი მიზიღვა ნაკლებად სწარმოებდა. მთელი 

# იქვე, გვ. 176. 

= ე.. უორჟოლიანი, რევოლუცია და მოსწავლეები, „რიონი", 1968, 

გე. 208. „ჟელეზნიი ; თ წევის, იყო ცნობილი რევოლეციონების ვალ. ბაქრაძისა 

(1886––1908). IL ' – 

იქვე, ჯ 
7ი ბახტაძე" სგ: : ტაბიძე ქუთაისში და მისი მონაწილეობა სასოფლო სა– 

მეურნეო აღწერაში, გაზ ,„სტალინელი“, 1960, # 21, 
7 გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 021171--39; გაზ, „სოფლის ცხოერება”,: 1963,: # 72. 
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იმედი უფროს კლასელებზე იყო დამყარებული?მ, გ, ტაბიძე ამ მძაფ- 
რი მოვლენების პერიოდში სწორედ უმცროსკლასელი იყო და ამდე- 
ნად მისი აქტიური მონაწილეობა ღიდ მოვლენებში გამორიცხული 
უნდა იყოს. ჩვენი საუკუნის დასაწყისის დიდმა ძვრებმა, რომლე–- 

ბიც კერძოდ სასულიერო სასწავლებლის კედლებში ასე ძლიერად 
გამოიხატა, 14 წლის გალაკტიონის თვალწინ კინემატოგრაფიული 
სისწრაფით ჩაიარეს შეუძლებელია მომავალ დიდ პოეტზე თავისი 
დაღი არ დაემჩნიათ, გავლენა არ მოეხდინათ. ქუთაისში დედის ყოფ- 
ნამ, მისმა ყოველდღიურმა კონტროლმა და ყურადღებამ, განსაკუთ- 
რებით იმ მღელვარე დროს, როგორც ქუთაისში, ასევე ჭყვიშში, 
ფრთები შეუკვეცა გალაკტიონის, ასევე მისი ძმის, თავისუფალ ნა- 
ვარდს, დედა ყოველ ღონეს ხმარობდა შვილები თავის ნებაზე არ 
მიეშვა, რამაც თავის ნაყოფი გამოიღო. 

"გალაკტიონი წიგნმა გაიტაცა. „იგი ძალზე ცოტა დროს ანღლო- 

მებდა სავალდებულო საგნების სწავლას, გარდა ქართული ენისა, 

რომლის მიმართ საკმაო მუყაითობას იჩენდა, მეტწილად იგი გარ- 
თული იყო მნატვრული ლიტერატურით და კერძოდ პოეზიით“. გა- 
რეშე ლიტერატურის კითხვით გატაცებას იმდენად სერიოზული ხა- 
სიათი მიუღია, რომ ოჯახში შეშფოთებულან: „ვაი თუ ამის გამო 
გალაკტიონმა სწავლას გული არ დაუდოსო". შეშფოთებული დედა 

წერდა შვილს: „თუ კარგად, ჭკუიანად გოუძღვები შენს თავს, თვა- 
რა შენ თვითონ გეზარალება, შვილო, ამ წელიწად ნახევარს არი 
შენი საქმე, ისახელე თავი, დედა, ბიძაშენმა თქვა, გაანებოს იმან სხვა 
ქაღალდების კითხვას თავიო, გაათავოს ოთხი კლასი და მერეც მეეს-. 
წრება სხვა ქაღალდების კითხევპჰსაო. გაიშნოე, შვილო, ჩვენი დარი- 
გება.. ჭკუით არაფერი მეიწიოპბ ?", დედის შთაგონებას შვილმა 
საქმით უპასუხა, იგი გულმოდგინეთ შეუდგა სასწავლო პროგრამით 
გათვალისწინებული საგნების სწავლას. „გალაკტიონი ძალიან კარ- 
ჯად მეცადინეობდა, ბევრ გარეშე წიგნს კითხულობდა,–- იგონებს 
ს. ტაბიძე, –– გალაკტიონს მე ვნახულობდი ყოველთვის წიგნით ხელ–- 
ში... ან გაკვეთილს კითხულობდა ან სხვა წიგნს. გაკვეთილების სწავ– 
ლა უყვარდა სიარულით". გალაკტიონი აწარმოებდა წაკითხული წიგ- 
ნებიდან მიღებული შთაბეჭდილებების ანოტირებას. ერთ იმდროინ- 

  

· ყურნი „მნათობი", 1962, #11, გე, 175, 
” გ ტაბიძის არქიეი, გე. 021371--111--2, 
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დელ რვეულში მას ჩაუწერია: „რა 'მშვენ-ერია ლამბერტის წიგნი! 

ამიერიდან მე ვიცი: 1. როგორი იყო იმერეთის მეფის და სამეგრე- 
ლოს მთავრის შეხვედრა. 2. ვიცი ჩოგნით ბურთაობის წესები. 3. მი- 
სიონერებიას ბინა სამეგრელოში. 4. მეგრელების ნადირობა. 5. როგო– 
რი ყოფილა მეგრელი ქალი. 6. მეგრელი მაღალი წრის ქალი“... ეს 
ჩანაწერი არქანჯელო ლამბერტის წიგნს „სპმეგრელოს აღწერას“ შეე- 
ება, 

გალაკტიონის თანატოლები (ლილი ჯაფარიძე, ქეთევა5 და შალვა 
ხუნდაძეები, მარიმ ოკუჯავა, იპოლიტე ბახტაძე, ფილიპე 'მავგული- 
ძე, ავთანდილ ნემსაძე და სხვები) თექვსმეტ-ჩვიდმეტი წლის გა- 
ლაკტიონზე თითქმის ერთსა და იმავეს აღნიშნავენ: საოცრად მოუს- 
ვენარი, მშფოთარე და ყველას გამკილავი, როცა თავის ლექსებს 

გვიკითხაგდა, ზედმიწევნით დინჯი, გარეგნულად დამშვიდებული და 
ნაზი იყო. ქ. ხუნდაძის დახასიათებით „გალაკტიონი ბუნებით მოძრა- 
ვი, მოუსვენარი და საგრძნობლად მშფოთვარე იყო. ხშირად მთელ 
ქუთაისს მოივლიდა ფეხით, ავიდოდა გელათში, ინახულებდა მოწა- 

მეთას, აირბენდა მწვანე ყვავგილას ქუჩას მდინარე წითელწყლამდე 
დღა დაღლილ-დაქანცული შემოვიდოდა ოთახში, მერე მიუჯდებოდა 
მაგიდას და წერდა ან გვიან საღამომდე კითხულობდამ!«, 

ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის პედპერსონალიდან გალაკ- 
ტიონის ყველაზე დიდი პატივისცემა დაუმსახურებია ქართული ენის 
მასწავლებელს მელიტონ არსენის ძე ჩოგოვაძეს (1867--1910), რო– 

მელმაც 1895 წელს ღვთისმეტყველების კანდიდატის ხარისხით დაამ- 
თავრა კიევის სასულიერო აკადემია. წმინდა სინოდის ობერ პროკუ–- 
რორის 1896 წლის 25 სექტემბრის ბრძანებით იგი დაენიშნა ქუთაი- 
სის სასულიერო სქმინარიის, სემინარიის დახურვის შემდეგ, სასუ- 
ლიერო სასწავლებლის ქართული ენის მპასწავლებლად?“?, მ. ჩოგოვაძე 
თავისე ქვეყნის და ხალხის მგზნებარე პატრიოტი იყო და მოსწავ– 

ლეებსაც ამ სულისკვეთებას უნერგავდა, ჩოგოვაძე დაჯილდოებული 
იყო პედაგოგის საუკეთესო თვისებებით, იგი მუდამ იმის ცდაში იყო, 
ტომ არ გჰმოპარვოდა სიახლე მეცნიერების საფუძვლების სწავლების 
საქმეში. მას ეკუთვნის მრავალი წერილი ქართულ ჟურნალ-გაზეთებ- 
ში. აკაკი წერეთელმა მ. ჩოგოვაძის დაკრძალვაზე წარმოთქმულ სი- 

ს 
9 ჟურნ. „ცისკარი“, 1962, #4, გვ. 126. V 

32 ქუთაისის ცსა, ფონდი 5, საქმე 552, 

 



ტყეაში აღნიშნა, რომ იგი „იყო ღირსეული ადამიანი, თავდადებული 

ქართველი, უმწიკვლო თავის ასპარეზზე და ჩუმი მოღვაწე. ამისთა- 
ნა მოღვაწენი ხშირი არ არის ჩვენშიპვ3«. გ. ტაბიძის არქივში და- 
ცულია მოსწავლეობის დროინდელი რვეული, რომელშიაც თემები: 
ჩაწერ-ლი, ყოველი თემის ქვეშ, ლამაზად, წითელი მელნით 'მიწე- 
რილია: „5. მ. ჩოგოვაძე“. გალაკტიონის თანაკლასელი იგონებს: 
„გალაკტიონი განსაკუთრებით კარგად წერდა თხზულებებს ქართულ 
და რუსულ ლიტერატურაში, მის ნაწერებს მასწავლებლები თომა ფე– 
რაპე და მელიტონ ჩოგოვაძე სანიმუშოდ გვიკითხავდნენ ხოლმე 
კლას შიპ5#, მ, ჩოგოვაძემ გალაკტიონის ლიტერატურული გემოვნების 

დახვეწა-ჩამოყალიბებაში გარკვეული როლი ითამაშაბ?მ. 

უფროსი ძძის თბილისის სასულიერო სემინარიაში ჩარიცხვის 
შემდეგ (1905-–-– 1ი–მნ წელი) მაკრინემ გალაკტიონი ქუთაისში 

დატოვა, თვითონ კი სოფელს დაუბრუნდა. დედის ფიქრები განუყ- 
რულად გალაკტიონთან იყო: „ფიქრებიდან განუშორებელო, Lსაყვა- 

რელო შვილო, ჩემო გატო! პირველად შენთვის ყოველივე კეთილს 
ვისურვებ, რომ შენი დედა არ დატანჯულიყოს. გატო, შვილო, შენ 
ნამეტანი იყავი ჩემთან მოჩვეული და მე შენთან. ეხლა მოშორებული 

მყაესარ და თუ ივარგებ უჩემოდ, არა მგონია. რა ვქნა დედა, ამ 
წრეულ არაფერი მიხერხდება, აქაობის მიტოვება არ გვარგია. აბა 

„შენ იცი, თუ ივარგებ. თავი საქმეა ყოფაქცევა ღა მერე კარგი სწავ– 
ლა. კარგი თვარა, გაჭირვებული რა არის? როცა მაგ კლასში მიგა- 
ბარე, ინსპექტორმა მითხრა, თუ კაი ყოფაქცევას და კაი სწავლას 
"გვიჩვენებს, ჩვენგანაც დიდი ხელის წყობა ექნებაო, ნუ იქ, დედა– 

შვილობას, შენ საზიანოს, ცელქობას ან სიზარმაცეს. ეს წერილი 
მალ-მალე წაიკითხე და შენი დედის დარიგება არ დაგავიწყდეს)“. 

მეორე წერილში დედა გულისტკივილით წერდა: „ძალიან გულს მაკ“ 
-ლია, რომ შენ ხელისწყობაზე გღალატობ უქონლობით. მარა აწი მე 

53 ეურნ. „განათლება", 1910 #23, გე. 148. 

M გ ტაბიძის არქივი დოკუმენტების საქაღალდე. 
- 5 ალ. გორგაძე, ჩემი მოგონება გალაკტიონზე, გაზ. „ახალი კოლხიდა“, 

164, # 10, ' 
„სახალხო განათლების ქართეელი მოღვაწეები დღა სახალსო მასწავლებლე- 

ბი“, კრებ. 3, 1968, გვ. 153--156; ი სიკ ბალანჩივაძე, მელიტონ ჩოგოვაძე, 
თსუ, 19801. 

წ” ჟურნ, „ცისკარი", 1962, #4, გე. 123. 
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ვაცი. გატო, დედა, ძროხჰმ კაი ხბო მოიგო და ახლა ჩვენმა ოჯახმა 
წამოიჯია... ბიძაშენმა გიჩივლა ჩემთან, ბევრ ქაღალდებსა ღა წიგ- 
ნებს კითხულობსო და ეგზამენეს ჩჰმორჩებაო. ვერ დავიჯერებ, 

დედა, შენს საზიანოს რასმეს იზამ, დედაშენს დატანჯავ?.. შენ მო– 
ლოდინში ვარ, რომ მოხეალ კარგი საშარვლით გაგახარები...38 | 

შვილი უპასუხოდ არ ტოვებდა დედის წერილებს. ერთ-ერთ წე- 
რილში იგი წერდა: „საყვარელო დედა! აბესალომს წერილი გაუგ- 
ზავნე, როგორც შენ დამიბარე, მშე ნესტორ ყუბანეიშვილის სახლში 
გადავედი, მაგრამ შვიდ მანეთ ნახევარზე არ დამაყენა. ფულს წინ- 
დაწინეე თხოულობს, მე ჯერჯერობით ოთხი მანეთი მივეცი “შენგან 

გამოტანებულ სჰე მანეთს პროკლეს მოცემული მანეთი მივუმატე, 
კალოშებს ვერ ვყიდულობ. ხაზეიკის ფული, სამმანეთნახევარი რაც 
შეიძლება მალე გამომიგზავნე“...39 

მეტად გულწრფელი და თბილი ურთიერთობა სუფევდა «მებს 
შორას, უფროსი ძმა ყურადღებასს იჩენდა უმცროსისაღმი. 1907 
წლით დათარიღებულ წერილში აბესალომი წერდა მას: „ჭკუ”თ იყა- 

ვი და ზნეობას ყურადღება მიაქციე. რაც ბავშვობაში შეგზარდება, 
ის სიბერემდე შეგრჩება, სხვა რა გითხრა გალაქტიონ! უთუოდ ეხ- 

·ლაც ლექსებს წერ, სწერე, სწერე ღა სწავლასაც ყურადღება მიაქ- 
ციე". წერილი ნიშანდობლივია იმითაც, რომ მასში კარგდ ჩანს 
გალაკტიონის პოეზიით გატაცება უკვე 1907 წელსაც. არც უმცროსი 
იყო უყურადღებო, იგი კარგად იყო იმფორმირებული აბესალომის 
ყოველდღიური ცხოვრების ამბებით. ძლიერ გაახარა გალაკტიონი 
აბესალომის პირველმა ქდებმა მწერლობაში: „ძმაო, წავიკითხე „ის- 

რის" 25 თებერელის ნომერში (1907 წ. -ი, ლ.), ძალიან გპმეხარ- 

ღა, როდესაც ფელეტონში მოქცეული პატარა ამბავი –– „წვიმა“ წა–- 

ვიკითხე, რადგან ქვევით შენი სახელი და გვარი იყო მოწერილი. 

დედაჩემს ვუთხარი, ძმასაც ძალიან გაუხარდა". «ურთიერთობა ძმებს 
შორის სიცოცხლის ბოლომდე კარგი იყო, განსაკუთრებით აბესალო–- 

მი იჩენდა სითბოსა და მზრუნველობას, რამდენადაც მას კარგად ეს- 

მოდა თუ ვინ იყო ღა რას წარმოადგენდა მისი ძმა ქართველი ერის– 

თვის, მისი მრავალსაუკუნოვანი პოეზიისათვის. გალაკტიონს ეს კარ- 

2 იქვე, გე. 124. 
39 გაზ „ქუთაისი“, 1961, # 180,



გად ესმოდა და ამიტომაც უზიარებდა შას ყველაფერს, იქნებოდა ეს 
მისი საღამოს ჩაშლა თუ კარგი ლექსის დაწერა. 

1904--1905 წლების მღელვარე დღეები ოდნავ მიწყნარებული 
, იყო, რომ მოსწავლეთა მღელვარებამ კვლავ შეიპყრო ქუთაისი, კერ- 

ძოდ სასულიერო სასწავლებელი და განსაკუთრებით “ის კლასი, რო- 

მელშიაც გალაკტიონი სწავლობდა. III და IV კლასელებმა გაფიცვა 
გამოაცხადეს, საქართველოს ეგზარხოსის არქიეპისკოპოს ნიკონის 
მიწერილობამი იმერეთის ეპისკოპოს ლეონიდისადმი (1907 წ., 12 
ნოეპბერი) იკითხება: „სასწავლებლის მმართველობამ (სასულიერო 
სასწავლებლის –– ი. ლ.) გაარკვია 1II და IV კლასების გაფიცვის მი–- 
ზეზი, რაც გახდა საბაბი ამ კლასებიდან მოსწავლეთა გარიცხვისა. 
მიწერილობაშე მითითებულნი არიან დამნაშავენი მეცადინეობის 
შეწყვეტისა და კლასების დახურვის მიზეზები, აგრეთვე ღონისძიე– 
ბანი ჰეცადინეობის აღსადგენად ამ კლასებშიი“, დამნაშავენი ყო- 
ფილან მოსწავლეები: სირბილაძე, გოგოძე და ჭეიშვილი, რომლებიც 

გაურიცხავთ სასწავლებლიდან. მოსწავლეთა "მღელვარება არ დამ- 
ცხრალა. ქუთაისის გენერალ-გუბერნატორის გენერალ-მაიორ სლა– 
ვოჩკინის 1908 წლის 8 თებერვლის (M 1201) მიმართვაპშე აღნიშ- 
ნულია: „ქ. ქუთაისის ვაქთა სასწაგლებლებში შეწყვეტილი უმსგავ– 

სოებებისა და უწესრიგობათა გამო, რომელსაც მიმართავენ ადგილობ- 
რივი სკოლების მოსაწავლეები შეკრებებსა და კრებებზე, მაიძულებს 

მე ქ. ქუთაისის ყველა სასწავლებლის უფროსი დავავალდებულო 

გაუწიონ გულპოდგინე მეთვალყურეობა მოსწავლეთა ყოფაქცევას 
არა მარტო სასწავლებლებში, არამედ მის გარეთაც, კერძოდ ბინებ- 

შიც, რისთვისაც კლასების დამრიგებლებმა და მასწავლებლებმა რაც 
შეიძლება ხშირად ჩამოუარონ ყველა მოსწავლის ბინას და ამრიგად 

ადევნონ თვალყური მათ ყოფაქცევას სკოლების გარეთ, რათა საუწყე– 
ბო პერსონალი სათანადო ყურადღებითა და გულმოდგინებით მოე–- 

კიდოს ჩემს ამ თხოვნას“!«, ენერგიულმა და ქმედითმა ზომებმა აღად–- 
გინა წესრიგი, მოსწავლეთა მღელვარებამ იკლო და მინელდა. 

ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის მეოთხე კლასი გამოსაშვებ 

გამოცდებისათვის მზადებას შეუდგა. 

დ ქუთაისის ცხა, ფონდი 7, საქმე 1832, ფურ, 66, 

რ“ იქვე, ფურც. 74. 
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1908 წლის 3 მაისს დაიწყო გამოცდები, რომელიც 31 მაისამდე 
გაგრძე ლდა4?, 

ვ) მაისს კურსდამთავრებულებს გააცნეს თბილისის სასულიერო 
სემინარიის 1908 წლის 16 მაისის მიმართვა სემინარიაში მიღების 
წესების შესახებ. მომართვის გაცნობას ხელმოწერით ადასტურებს 

34 კურსდამთავრებული, რომელთა შორის პირველი ხელმოწერა 

ეკუთვნის გალაკტიონ ტაბიძეს. სასულიერო სასწავლებლის ხელმძღვა– 

ნელობამ 314 ხელისმთმწერთაგან მხოლოდ 26-ს მისცა რეკომენდა- 

ცია თბილისის სემინარიაში სწავლის გაგრძელებაზე. მათ შორის 

ხუთს პირველი ხარისხით, 21-ს მეორე ხარისხით. აი, ამ სიის ფრაგ– 
მენტი: 

- 

„თანრიბის სია“ 

1907/8 სახწაელო წელს ქუთაიხი–ს სასულიერო სასწავლებლის 

კურსდამთავრებულთა 

პირველი თანრიგით. 

(ჩამოთვლილია ხუთი მოსწავლე –– ი. ლ.) 

მეორე თანრიჯით 

  

  
  

#M# გსმს ვისი "შვილია |დაბად, წელი ვის ხარჯზე სად იგზავნება 

21 ტაბიძე | არდ. პრეტჩატ-) 1891 Cძობლების სემინარიაში 
გალაქტიონ ნიკისა 5 ნოემბერი         

შეფასებანი: სამლვთო რჯული ––- 4, რუსული ენა ––- 4, ქართული 

ენა–- 54“. ეს კი გ. ტაბიძეს უფლებას აძლევდა მშობლების ხარ–- 

ჯით, უგამოცდოდ ჩარიცხულიყო თბილისის სასულიერო სასწავლე–- 

ბელში. 

1908 წლის 18 ივნისს გალაკტიონმა მიიღო სასულიერო სასწავ– 

ლებლის დამთავრების საბუთი: 

“იქვე, ფონდი 440, საქმე 2098, ფურც. 36. 

4“



„მოწმობა“ 

ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის აღზრდილმა გალაკტიონ ტა- 
ბ-ძემ, ქუთაისის გუბერნიის, ქუთაისის მაზრის სოფელ ჭყვიშის გარ- 
დაცვლილი მედავითნის ვაჟმა, დაბადებულმა ნოემბრის თვის ხუთ 

რიცხვში ათას რვაასოთხმოცდათერთმეტ წელს, 1900 წელს შემო- 

სულს ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის პირველ მოსამზადებელ 

კლასში ფრიადი (5) ყოფაქცევით, გამოიჩინა შემდეგი წარმატება: 

საღმრთო (ძველი აღთქმა) –4 

ისტორია (ახალი აღთქმა) 4 

კატეხიზისი -4 
ღვთისმომსახურების განმარტება 

საეკლესიო წესღებით 
ენები: “–“ 

რუსული საეკლესიო სლავურით 3 
ლათინური - 3 

ქართული ' § 
სჰმოქალაქო ისტორია, საეკლესიოსთან 
ერთად : 4 
არეთმეტიკა 3 
გეოგრაფია 3 

3 

5 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ბუნებისმეტყველება 
სუფთა წერა 

საეკლესიო გალობა 
ქართული - _4 

  

  

  

ქუთაისის სასულაერო სასწავლებლის სრული კურსის დამთაერე- 
ბის გამო ტაბიძე გალაკტიონი სასწავლებლის მმართველობის მიერ 
1908 წლის 2--31 ივნისის საეურნალო დადგენილებით # 15 სარ- 

გებლობს მეორე თანრიგის სასწავლებლების აღზრდილთათვის დაწე- 

სებული უპირატესობით რომელიც სასულიერო სასწავლებლის 

წესდების შესაბპმისად მინიჭებული აქვთ სასწავლებლის კურსდამ– 

თავრებულებს უმაღლესი დადგენილების 1884 წლის 29 აგვისტოს 
124 პარაგრპფის ძალით. 

სამხედრო ვალდებულების მოსახდელად გაგზავნისას იგი სარგებ- 

ლობს შეღავათით, რომელიც ენიჭებათ მეორე თანრიგის სასწავლებ- 
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ლის აღზრდალებს (მუხლი 64 და სამხედრო ვალდებულების წეს– 
დების 6! მუხლის დამატება, გპმოცემა 1897 წლისა). 

რის დასადასტურებლად გაცემულია ეს მოწმობა, სათანადო ხე– 
ლისმოწერით და სასწავლებლის ბეჭდის დასმით. 

ქ. ქუთა-სი. 1908 წლის 18 ივლისი, ხელმოწერა4პ", 

დიღი აკაკ-ს სავარდო და სამაისო ქუთაისმა გალაკტიონს ტკბი–- 
ლი ძუ:უ აწოვა, პოეზიის მადლს აზიარა. აქ გადადგა მან პირველი 

' ნაბიჯები პოეზიის დიდ გზაზე. მრავალი მწველი ღამე გაუთენებია 
ქართული პოეზიის მომავალ მშვენებას სიტყვასთან, სტრიქონთან ჭიდილ–- 
ში. პოეტური ბუნებით გალაკტიონი გამოირჩეოდა თანატოლთა შორის, 

რასაც არა ერთი მისი თანამოსწავლე ადასტურებს, იგი ხშირად უკით- 

ხავდა თავის ლექსებს კლასისა თუ სასწავლებლის ამხანაგებს. „რამ- 
დენიმე წლის განმავლობაში, სასწავლებლის დამთავრებამდე, -– იგო– 
ნებს გ. მიხელიძე. –– დაახლოვებულ ამხანაგებს გალაკტიონი ხშირად 

გვიკ-თხავდა ლექსებს. იგი მონაწილეობას ღებულობდა ლიტერა- 

ტურულ დილებში, რომელსაც მელიტონ ჩოგოვაძის ხელმძღვანელო- 
ბით ატარებდნენ მოსწავლეები15. ჩვენამდე მოაღწია სასწავლებლის 
უკანასკნელ კლასში სწავლის დროინდელმა ლექსებმა: „საღამო“, 
„ჩუ, ძახილია, მხიარულობებ“, პირველი დაწერილია 1908 წლის 3 
მაისს, მეორეც იმავე ხანებში რამდენადაც ავტოგრაფის ვერსო 
გვაუწყებს მისი თანაკლასელების გვარებს. დამწყებ პოეტს მხიარუ- 
ლება არ იტაცებდა, იგი დაღვრემილი შეჰყურებდა მის გარშემო არ- 

სებულს და თხოვნით მიმართავდა მუზას: 

და შენც, ოჰ, მშუზავ, გთხოვ, გევედრები, 
არ გადაზღუდო შენი უფლება... 

ცდილობდა, მუზა თავისი სულიერი მდგომარეობისათვის დაექვემ- 

დებარებინა. რაღაც დიღი ტკივილი აწუხებდა, აგონდებოდა „წარ- 

სული დრო, დრო ძლიერების, როდესაც: 

ტალღას ტალღაზედ შეარწევდა 
ბობოქრობითა 

ღა შესძახებდა გრძნობით იგი: 
იგამარჯვებითა4ბ.. 

4 ჭ1უთაიხსის ცსა, ფონდი 7, საქმე 1826, ფურ. 62, 

#9 უურნრ. „მნათობი“, 1962 M#11, გე. 175. 

ი გაზ „ახალი კოლხიდა“, 1964, # 105,



ცხადია, იმ ახლო წარსული ქარიშხლიანი რევოლუციის მგზნებარე 
დღეთა შთაბეჭდილებების ასახვასთანა გვაქვს საქმე, რომლის და- 
მარცხებამ ჭაბუკ პოეტში მკვეთრად განსხვავებული გრძნობა დაბადა: 

ახლა უძლური, უსიცოცხლო 
ზსღვა არ ბობოქრობს, 

ზღვა აღარ დრტეინავს უწინდებურად, 
ის ფიქრობს.. ფიქრობს“... 

იგონებდა რა ბავშვობის წლებს, პოეტი წერდა: „ბავშვობისას 
მიყვარდა განმარტოება, ოცნება. ეს თვისება გამომყვა შემდეგშიაც... 

ადრე დავიწყე ლექსების წერა. მოწაფეობისას რამდენიმე რვეული 
მქონდა დაწერილი, სოფელში ჩავჯდებოდი ხის ძირას და ფანქრით 
რვეულში ეწერდი ლექსებს. ზოგჯერ კიდეც ჩამძინებია იქვე. რამდენ– 
ჯერმე ვუნახივარ ამ მდგომარეობაში შეშფოთებულ დედას. სამწუ- 
ხაროდ, ამ ლექსების რვეულები დამეკარგა4?7, 

ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის პერიოდიდან ერთი ფაქტი 
იქცევს ფრიად სერიოზულ ყურადღებას, იმ ფაქტის მართებულ ინ- 
ტერარეტაციას პოეტის შემოქძმედებითი ბიოგრაფიისათვის დიდი 
მნიშვნელობა აქვს. მისი ცნობილი ლექსი –– „პირველი მაისი“, რო–- 
მელიც 1933 წელს გამოქვეყნდა პირველად ჟურნ. „მნათობში“ (#M 5) 
და 1937 წელს, თაზულებათა პირველ ტომში წაემძღვარა ”შენიშვნა: 

„ლექსი წაკითხული არალეგალურ საღამოზე 1908 წელს“ სერიოზულ 

ეჭვს იწვევს. ავტოგრაფიულ ჩანაწერებში „გალაკტიონის („ცხოვრება 

და ”შემოქმედება,, რომელიც "მესამე პირშია დაწერილი მის მიერ, 

ვკითხულობთ: „1905. გალაკტიონი მონაწილეობას იღებდა მოწაფეთა 

არალეგალურ შეკრებებში, რომლებიც იმართებოდა ძველი ტაძრის 

ნანგრევებში, იქ კითხულობს ლექსს –– “პირველი მაისი449, 

„პირველი მაისი“ ყოველგვარი შენიშვნისა და თარიღის გარეშე 

პირველად ჟურნ. „ვნათობში“ გამოქვეყნდა 1933 წელს (#5). ლექ- 

სის ავტოგრაფი, რომელიც ჩინებულად პსახავს შემოქმედებით მხა– 

% გ. ტაბიძე, თხ, ტ. 1, 1966, გვ, 48, 49. ამ ლექსებით უნდა გახსნილიყო 

პოეტის თხზულებათა ეს ტომი, მაგრამ სარედაქციო კოლეგიამ ეს რატომღაც მი- 

ზრანშეუწონლად სცნო და პრიორიტეტი პირველად გამოქვეყნებულ ლექსებს მისცა, 

რ უურნ. „სნათობი,, 1968, #1, გე. 140. 

“ იგ, ტაბიძის არქივი, გვ. 021371=--110, 
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რეს, დათარიღებულია 1933 წლის 26 აპრილით, ავტოგრაფზე არის 
მინაწერიც: „ექსპრომტი ცხრაას რეა წლის ლექსებიდან, იბეჭდება 
ავტორის უმნიშვნელო „ცვლილებებით“, 19 

ფაქტის დასპდგენად, დამატებითი ცნობებისათვის ჩვენ მიქმარ- 
თეთ გალაკტიონის თანატოლებს, თანამოსწავლეებს, რომლებიც კარ– 
გად იცნობდნენ პოეტის სასულიერო სასწავლებელში ამ წლების საქ– 
მიაზობას: ალექსანდრე გორგაძეს (რომელიც ჩემი ისტორიის მასწავ- 

ლებელი იყო 30-იანი წლების დასაწყისში თბილისის მე-14 სკოლა– 
ში), სემირაგდონ ჩახუნაშვილს, ვასილ შანიძეს, დომენტი დევდარიანს, 
გერასიჭე ბარათაშვილს, დიომიდე ბახტაძეს (ამჟამად ყველა გარდაც- 

ვლილია). არც ერთმა მათგანმა რაიმე ნიშანდობლივი და ხელმოსა– 
კუდი არაფერი გაგვიზიარა. წერილობით გამოგვეხმაურა გენადი მი- 
ხელიძე რომელიც თავის „მოგონებაში“ („მნათობის!, 1962, # 1) 

ნაწილობრიე ადასტურებდა „პირველი მაისის“ წაკითხვის ფაქტს (ისე, 

როგორც 90 წლის ნასონ ასათიანი). იგი გვწერდა: „გადაჭრით ვაც- 
ხადებ, რომ კარგად ვიცნობ გალაკტიონის ყრმობის პერიოდს (მის 

მიერ ზოგიერთი რამის „კარგად ცოდნაში“ ჩვენ ადრე დავრწმუნდით, 
როდესაც მას ქუთაისში მოპოვებული საბუთების ასლები გავაცა- 
ნით და დავარწმუნეთ მის არა ობიექტურობაში –– ი. ლ.)... მოწაფეო–- 
ბეს პერიოდი, 1900--1910 წ. წ. ჩვენ ერთად განვლეთ და ვფიქ- 
რობ, რომ ამ პერიოდის მის ცხოვრებას ბევრზე უკეთესად ვიცნობ. 
მეკითხებით –– „შეგიძლიათ თუ არა დაადასტუროთ, რომ სწორედ 

ლექსის ეს რედაქცია წაიკითხა ავტორმა თუ ის სხვა ვარიანტს წარ- 
მოადგენდა?“ გიპასუხებთ: „მოგონებაში“ მე არ მითქვამს, რომ ბაგ- 

რატის ტაძრს გალავანში წაკითხული „პირველი მაისი“ ზუსტად 

(სიტყვა-სიტყვით) იგივე ლექსი იყო, რომელიც პირველად 1933 წელს 
გამოქვეყნდა. როგორც მახსოვს ის „პირგელი მაისი". რომელიც გა– 

ლაკტიონმა წაიკ-თხა, ვგონებ 1907 წლის მაისში, მე გადაჭრით არ 
ვადასტურებ 1907 წელს, რადგან არ მახსოვს ზუსტად, მაგრამ ეს 

წელი უნდა ყოფილიყო ლექსის წაკითხვის წელი და არა 1908 წე- 

ლი, ვინაიდან ამ უკანასკნელი წლის მაისში დავამთავრე სწავლა ქუ- 

თაისის სასულიერო სასწავლებელში და კარგად მახსოვს ის მაისი, 
მაგრამ არ მახსოვს რომ „პირგელი მაისი" იმ წელს წაკითხულიოყოს, 

4990 გ. ტაბიძის არქივი, გე. 5281.



უფრო პრემიტაულა უნდა ყოფილიყო, როგორც შინაარსის მხრივ, 
ისე ფორმითაც, ვიდრე 1913 წელს დაბეჭდილი“.50 

ლექსის შემოქმედებითი ისტორიის შესწავლამ ცხადყო, რომ მი- 
სი იდეურ-კლასობრივი ჟღერადობა, პოეტური ფორმა, მეტრი არ შეე– 
საბამება ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის მოსწავლე-პოეტის 
რწმენასა და შესაძლებლობას, მის ლექსიკას, გალ. ტაბიძე ქუთაისში 

მომქმედ სოციალ-დემოკრატიულ ორგანიზაციებს დაუახლოვდა 1912 
წლის მიწურულიდან, განსაკუთრებით 'სოც-დემოკრატიული მიმართუ- 
ლების გაზეთების რედაქციებში თანამშრომლობის დაწყებიდან, რის 
გამოც ზოგიერთი ცნობა უდაო დაზუყტებას მოითხრვს. 

1908 წელს ჭაბუკი პოეტი თბილისის სასულიერო სემინარიაში 

აარსებს ზელნაწერ ჟურნალს –– „შუქი“: "რომელშიც მან შეიტანა თა- 
ვისი ლექსები და წერილებიც (მათ დაწვრილებით მომდევნო თავში 

შევეხებით), რომლებშიც კარგად იგრძნობა მისი „რევოლუციური პა- 
თოსი", მაგრამ ის იდეურ-კლასობრივი ·ჟღერადობა, რომელიც ასე 
ძალუმადაა გამოვლენილი ლექსმი „პირველი მაისი, ხელნაწერ 
ჟურნალში მოთავსებულ მასალას არ ახასიათებს, მათთვის უცხო. 
მსგავსი ჟღერადობა და რიტმი: „დრო მოვა და ისევ პროლეტარიატი 
მაისის ვარდებით სიცოცხლეს აივსებს“,.. იმავე 1908 წლის 3 მაისს 
დაწერილი ლექსის -– „საღამოს“ ანალიზი ნათელს ხდის ავტორი- 

სეული თარიღის უმართებულობას. ამასავე ადასტურებს 1908 წელს 
მის მიერ დაწერილი ლექსების პოეტური სემანტიკა, მათი ანალიზი 
(იქნება ეს „მთვარე კაშკაშებს“, „შავი ღრუბელი", „ჩუ, ძახილია“, 
„რომანსი“, „როცა ბულბული განთიადისას“, „ვითარცა გედი ზღვისა 
სიღრმეში", „შუქი4, „ნიავი“, „ორი“ თუ სხვა”). ყოვლად წარმოუდ- 
გენელია, რომ გალაკტიონს მისი შემოქმედების ისტორიისათვის ეს 
უაღრესად მნიშვნელოვანი ლექსი 1933 წლჰმდე არ გამოექვეყნები- 
ნოს. ზოგიერთი, რომელიც, სამწუხაროდ, არ იცნობს ქართულ პრე–- 
სას, ირწმუნება თითქოს „პირველი მაისი“ დაიბეჭდა „სტოლიპინის 
რეაქციის შავბიელ პერიოდში? (ეს ცნობაც ავტორისაგან 
მომდინარეობს). პმრიგად, 1933 წელს დაწერილ და გამოქვეყნებულ 
ლექსს ადრინდელი თარიღით ვერ დავათარიღებთ. სამწუხაროდ, 

“580 გ. მიხელიძის ეს წერილი, სხვა დიდძალ მასალასთან '' ერთად, 1974 წელს 

გადავეცით თბილისის უნივერსიტეტის გალაკტიონ ტაბიძის სახელობის კაბინეტს. 
51 იხ, გ, ტაბიძე, თხზულებანი, ტ, I, 1966, გვ. 472–61..._. წ 

59 უ, ნიშნიანიძე, გალაკტიონის ცხოვრებიდან, 1964, გვ. 25, 
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„პირველი მაისი არ არის ერთადერთი გამონაკლისი გალაკტიონის 
მიერ ლექსების თარიღების შეგნებული აღრევისა. ასეთი ჩვევა პოეტს 
გპმოუმუშავდა იმ მძიმე წლებში, როდესაც პროლეტკულტელი კრი- 
ტიკოსები ყოველივე სუბიექტურში ანტირევოლუციურ გამოხდომებს 
ხედავდნენ, როდესაც მკვეთრად იმიჯნებოდა წარსული და აწმყო. 

გალაკტიონიც ყოველმხრივ ცდილობდა „წაეშალა“ ყოველგვარი კვა- 
ლი ადრინდელი გატაცებებისა და პმით თავის შემოქმედებითი გხა 
გაეერთფეროვნებინა. დიდი მწერლები, ნებსით თუ უნებლიეთ, ზოგ- 
ჯერ დახვეწილი, მისტიკოსებიც არიან. არც გალაკტიონს დაუკლია 

გარეშემყოფთათვის მისტიფიკაცია, მრავალჯერ თარიღებიც აურევია 
და სხვა ხეოხებისათვისაც მაუმართავს. 

გ. ტაბიძის ნაწარმოებთა მეცნიერული დათარიღების საკითხს ჩვენ 
საგანგებო მოხსენებით შევეხეთ 1964 წელს (იხ. შ. რუსთაველის 

სახელობის ქართული ლიტერატურის ისტორიის ინსტიტუტის XXIV 
სამეცნიერო კონფერენციის თეზისები, გვ. 7-8). მოხსენებამ (ხა- 
რე კამათი გამოიწვია, რაც აღნიშნა პრესაჭ („თბილისი“, 1964, # 82). 

1965 წელს გამოცემულ მონოგრაფიაში -–– „გალაკტიონ ტაბიძის 

თხზულებათა ტექსტოლოგიური საკითხები დათარიღების საკითხს 
მთელი თავი მიუძღვენით რა დიდად სასიამოვნო იყო, როდესაც 
ჩვენ მიერ გამოთქმულ მოსაზრებას, რვა წლის შემდებგ, გამოუჩნდა 

მხარდამჭერი რ. თვარაძის სახით, რომელმაც თავისი მონოგრაფიის 

არა ერთ გვერდზე (50, 51, 86, 87, 88, 90, 93. 96––97 და ა. შ.) 
მიუთითა „ა შკარად ნაყალბევ თარიღებზე“ და შენიშნა, 

რომ:' „ვისაც გალაკტიონის არქივთან არ ჰქონია საქმე, ვერასდროს 

წარმოიდგენს, რაოდენ ძნელი და, ამასთან, სარისკო საქმეა, მისი 

ლექსების დათარიღება.. ზედმეტია იმის ხაზგასმა, რომ აკადემიურ 

გამოცემაზე მომუშავე პირებს უაღრესად დიდი ჯაფის გაწევა მოუხ- 

დათ პმ მხრივ (სხვას რომ ყოველივეს თავი დავანებოთ) მაგრამ ის-ც 

აშკარაა: მრავალი ნაწარმოების საბოლოო თარიღი ჯერაც, არ არის 

დადგენილი“ („გალაკტიონი“, 1972 გვ. 97). სამწუხაროდ რ. თვარა- 

ძისათვის უცნობია თუ რა ბრძოლა მიმდინარეობდა აკადემიური გა- 

მოცემის ტომებში ყოველი ცალკეული ლექსის დათარ-– 

ღებაზე). რ. თვარაძე გაკვირვებული წერს: „ეს ალბათ უიშვიათესი 

“ემთხვევა” მსოფლიო ისტორიაში, როდესაც თვითონვე ავტორმა 
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შეიტანა ქაოსი საკუთარ ნაწარმოებთა დათარი- 
ღებაში უსაშველოდ არიე-დარია თავისიე: 
ლექსთა დაწერის თარიღები“ (გვ. 50--51.. დაყოფა ჩეე- 
ნია -- ი. ლ.). საბედნიეროდ ეს „უიშვიათესი შემთხვევა“ არ არის. 

ეს სენი მრავალს სჭირდა: რაბლეს, სტენდალს და ბევრ სხვას. 

თავი მესამე 

თბგილისის სასულიერო სემინარიაში 

19090 წლის პირველი სექტემბრიდან გალაკტიონი თბილისის სა- 
სულიერო სემინარიის მოსწავლეა.# მე ეხლაც კარგად მახსოვს თბი- 
ლისში ჩამოსვლის პირველი დღე, ენკენისთვის . პირველი დღე– 
ები. მზე არ ჩანდა, ჰაერი დაგუბებული იყო, სუნთქვა ჭირდა, 

მიძნელდებოდა. სოფლიდან ჩამოსული სქმინარიელები იდგნენ სას- 

წავლებლის შენობის წინ, ერევნის (დღეს ლენინის –– ი. ლ.) მოედ- 

ნის ახლოს. აქა-იქ გუნდებად დაყოფილ სემინარიელებში ცხარე კა- 
მათი იყო გაჩაღებული. კარგად არ მახსოვს რაზე კამათობდნენ, მახ- 

სოვს მხოლოდ მათი ანთებული სახეები და გაბრწყინებული თვა- 

ლები, ზოგი შედიოდა სემინარიის კანცელარიაში რაღაც დავთრების 

გამოსატანად ან ამბის შესატყობად. შვეიცარმა ჩემი სახელი და გეა- 

რი დაიძახა. მე შევედი. კანცელარიაში მაგიდასთან მოხუცი მპასწავ–- 

ლებელი იჯდა. 
–– დაბოძანდით, –– მითხრა მან, – ცოტა რამ უნდა გკითხოთ, -- 

მე მაინც ვიდექი. 

–- რომ შეგვხვდეს ვინმე და გკითხოს, როგორ უნდა უპასუხოთ?--- 

„რა სისულელეა, -–– გავიფიქრე, –– ეუპასუხებ როგორც საჭიროა“. 

– ვუპასუხებ სახელსა და გვარს, -- ეუთხარი მასწავლებელს. 

–I0, M0! 

-- მე გავჩერდი. 

– ა, როგორ უნდა უპასუხოთ, -- თქვა მასწავლებელმა, –– 
8 800II1911III IMVXMCCM0C# ჯXVX0C8M9X0CMყM 06MIMIM801IM I"8I81XIM0IM 
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მე გავიმეორე... 
–- ეხლა უნდა შეგატყობინოთ, რომ თქვენ მიღებული ზართ სე- 

ნინარიაში.. შეგიძლიათ წახვიდეთ დაუძახეთ შემდეგს, –– მიმართა 
მან ზედამხედველს. მე გამოვედი“. ასე იგონებდა გალაკტიონი 

პირველ დღეს თბილისის სემინარიაში. ამავე დღეების განცდილს, 
იუმორულ ტონში, გვამცნობნ პოეტი: „1908 წელს, ქუთაისიდან რომ 

ჩამოვედი, ათი სემინარიელი მივედით ალექსანდრეს ბაღში (დღეს 
26 კომისრის. –– ი, ლ.) მივედით ონკანთან მოწყურებული. მე მოუშვი 

ონკანი. მოვარდა წყალი და როგორი სისწრაფით. უბედურება, ონ- 
კანი შემდეგ არასგზით არ დაიკეტა, არა და არა, რომ ვერას გავხდით, 

მივატოვეთ ის მოშვებული წყალი და ვუტიეთ. ჰმ, დამამახსოვრდა 
ეს ამბავი. ძალიან უხერხულად ვგრძნობდი თავს: ონკანი რომ მე გავ- 
ხსენიM?, 

ქუთაისის სასულიერო სასწავლებლის კურსდამთავრებულები სე–- 
მინარიაშმი მესამე განყოფილების პირველ კლასში მოხვედრილან). 

“ დაიწყო სემინარიული ცხოვრება. გალაკტიონი სეზინარიის საერთო 
საცხოვრებელში –– ბურსაში –– დაბინავდა, იქვე ცხოვრობდა მისი ძმა, 

პირველი განყოფილების მეორე კლასის მოსწავლე, კარგი აკადემიური 
მოსწრების მქონე, რომელმაც 1908 წლის 1 მარტს თხოვნით მიმართა 
სასწავლებლის ხელმძღვანელობას, რომ ჯანმრთელობის გამო მისთვის 

ნება დაერთოთ ეცხოვრა კერძო ბინაზე“. 

საღმრთო სჯული, სიტყვიერების თეორია, ლათინური, ქართული, 

ფრანგული (გერმანული) ენები, ალგებრა, სამოქალაქო ისტორია, 

ქართული და სლავური საეკლესიო გალობანი და თხზულება 

(009979080) –– აი ის საგნები რომლებიც ისწავლებოდა პირ- 

ველ კლასში. ყოველი შეფასება –- ნიშანი რომელიც გალაკტიონს 

მიუღია 1908-1909 სასწავლო წელს აღნუსხულია საკლასო ჟურნალ- 

ში (მოსწავლეთა გვარებე ჟურნალში სტამბურადაა დაბეჭდილი, თი- 

თოეულ საგანს დათმობილი აქვს 6-6 ფურცელი). გალაკტიონის 

შეფასებანი ცალკეულ საგნებში ასეთია: 

! ვ, ტაბიძის არქივი, გე, 021371--18; ტ. XII, გვ. 246. 

3 იქვე, დღ. 610, გე. 29; ტ. XI1, გე. 230. . 

2,3, საქართველოს სსრ ცსა ფონდი 440, საქმე 2139, ფურ. 1. 

·იჭეე, საქმე 2084, ფურ. 2, 

4. ი. ლორთქიფანიძე “ი



საღმრთო წერილი (მასწავლებელი მურახოვსკი)) 
  

# გვარი, სას. სექ. ოქტ. 1/4 ნოე. დეკ, 2/4 ია, თებ. 3/4 წლიური 
  

27 ტაბიძე გ 3–– 3-- 323383 3- >3- 3 

  

სიტყვირების თეორია (მასწავლებელი იპ. ვართაგავა)ნ 

  

# გვ. სახ. სექ. ოქტ. 1/4 ნოე, ფეკ, 2/4 იან, თებ. მარ, 3/4 აპ, მაი, წლიური 

  

თხზ, თხზ. 3 
27 ტაბიძე გ. 2:22 3<= 23. ვ 3 3 3 3. 

25 3 3- 2 3 3 
  

წლიური შეფახება ასეთია: სამოქალაქო ისტორია 2, ქართული 4, 
სიტყვიერების ისტორია 3, საღმრთო წერილი 3. საერთო შეფასება 
3. პედაგოგიური საბჭოს გადაწყვეტილებით იგი გადაყვანილია შემ- 

დეგ კლასში. 
ცდება გ. მიხელიძე, რომელიც ირწმუნება, თითქოს: „მურახოვ- 

სკიმ ის იმავე კლასში დატოვა.. მეორე წელს იმავე პირველი კლა- 
სიდან ის გამორიცხეს"-ო („მნათობი“, 1962, # 11, გვ. 179). რო- 

გორც დოკუმენტები ცხადყოფენ, გალაკტიონმა საშუალო წარმატე-' 
ბით დაამთავრა პირველი სასწავლო წელი და იგი გადაყვანილი იყო 

მეორე კლასმი-ი რაც შეეხება მურახოვსკის საგანში გალაკტიონის 

მოუსწრებლობას ის „მოგონებათა“ ავტორის "ფანტაზიის ნაყოფია. 

ქუთაისში თანშეზრდილი ამხანაგები, რომლებიც მასთან ერთად 
ირიცხებოდნენ კლასში, უმსუბუქებდნენ პოეზიით გატაცებულ მე- 

გობარს ბურსაში ცხოვრებას, გალაკტიონი მათთან ერთად ტრიალებ- 

და, მათ უზიარებდა თავის განცდებს. 

„მფოთიან ტფილისი, პოეტების სამეფო“ გახდა გალაკტიონის 
პოეტური ნათლობის ქალაქი. თბილისში ჩამოსვლისთანავე მან რე–- 

დაქციებს მიაშურა, გაუბედავად შეაღო რედაქტორების მისაღებთა 

"იქვე, ფურ. 3-6, 
"აქვე, ფურ. 8--12, 21. ქართული ენის, ალგებრის, სამოქალაქო ისტორიის, 

ფრანგული ენისა და საეკლესიო გალობათა შეფასებანი, იქვე, ფურ, 14--27. 
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კარი და მოკრძალებით გადასცა მათ თავისი ლექსები. როგორც პოე- 
ტი იგონებს: „რედაქტორებისაგან ყველაზე ამხანაგურად მეპყრობა 

ლადო დარჩიაშვილი, რედაქტორი ჟურნალის „ჩვენი კვალი". სწო- 
რედ ამ ჟურნალის მე-19 ნომერში, 1908 წლის 28 სექტემბერს, გა–- 
მოქვეყნდა ახალბედა გალაკტიონის ლექსი „შავი ღრუბელი", რო- 
მელშიც დამწყები ავტორი გრძნობს დროის სუნთქვას და ტრაგი- 

კულად განიცდის ყოველივეს, რაც მის ირგვლივ ხდება. იგი მუქი 
ფერებით ხატავს „შავი არშია შემოხვეული“ წლების განცდებს. ავ- 

ტორი პირდაპირ მიუთითებს თავის სევდის მიზეზს, პოეტი წერდა: 

სქელი ღრუბელი, 
შავი და ბნელი 
სამშობლო მხარეს გადაეფარა, 

სხივთა მფენელი 

მზისს ნათელი 

ჩვენს სანუგეშოდ სჩანდა აღარა. 
მაგრამ რა გაჰკრა ელეამ ზივრცეზე, 

მიკლაკ-მოკლაკნა თვისი სხივები, 

სამარადისოდ მე მომეჩვენა 

გარდმოვლენილი ცით ნაპერწკლები. 

'ელეა მსწრაფლ გაქრა, 
ისეე დაფარა 

სამშობლო მხარე უკუნმა ბნელმა, 
ეას ცრემლები სდის, 

ტირის მარადის, . 

გული წაიღო ისევ ნაღველმა!.. 

ნათელია ჭაბუკი პოეტის ჭმუნვის მიზეზი. ' 
იმავე დღეს (19082 წლის 28 სექტემბერს) გაზეთ „ამირანში“, 

გალ. ტ-ბ-ძე+-ს ხელმოწერით, დაიბეჭდა მისი მეორე ლექსი უმთვარე 
კაშკაშებს... ცა მოქარგული“, რომელშიც დამწყები მგოსნის პოეტუ– 
რი. პროგრამაა გადმოცემული: ' 

„შორს შორს მიტაცებს ცისა სიტურფე, 
მისი სიმშვიდე და მყუდროება... 

“გ ტაბიძის არქივი, ღღ. 192, გვ, 19; ტ. XII, გვ, 279. ერთ ავტობიოგრა- 

ფიულ ჩანაწერში იგი ამასაე წერდა: „ტფილისშა ჩამოსვლისთანავე ოცამდე, 
ღიდი „პოემით", რამდენიმე ასეული ლექსით ღა რომანტულ-დრამატული წა- 

წერებით, მიმაქვს მედგარი იერიში ყველა რედაჭციებზე” (იქვე; ტ, XII, გვ. 278-- 
79). · 
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მასში იხსატევის „უმანკო, წყნარი, 

უცოდველი და წმინდა ცხოვრება, 
მინდ. დავტოვო ამქვეყნიური 

ყველა სიბილწე, შური ღა მტრობა 

ლა იქ გაევფრინდე, ვარსკვლავთა ციმციმს 
შეუთანბრო მეც ჩემი გრძნობა. 

„როდესაც ჩემი პირველი ლექსები დაიბეჭდა, –– წერს პოეტი, –– 

ჩემს ცხოვრებაში შემოიჭრა რაღაც ახალი, მე მეჩვენებოდა, რომ 
სადღაც გაიღო კარი და მე ვიწრო საკანიდან ამოვედი თავისუფალ 
ასპარეზზე და ყველგან, სადაც თვალი 'მიმიწვდებოდა იყო მზე, მოჰ- 
რაობა და სინათლე“? ეს განწყობილება მას პოეტურ სტრიქონები- 
თაც გჰმოუთქვამს: 

აბა როგორ გამოეთქვა 

გრძნობის მეათასედი, 

დღეს პირველად ჩემს ლექსებს 
ბეჭდავს უჟურნალ-გაზეთი: 

ჟურნალით –- „ჩვენი კვალი4, 
გაზეთით –- „ამირანი49, 

1908 წლის სექტემბრის ეს დღე პოეტის თქმით: „იყო ყველაზე 
უკეთესი და ბედნიერი დღე ჩემს ცხოვრებაში41ბ, სემინარიის თანაკ- 
ლასელი ასე იგონებს ამ დღეს: „კვირა დღე. სემინარიის მოწაფეო–- 
ბა ეკლესიაში ვიყავით.. დაგვიანებული მოწაფეები კანტი-კუნტად 

შემოდიოდნენ... გალაკტიონი არ ჩანდა, წირვა დაწყებული იყო, რო- 

დესაც ის შემოვიდა.. ნალპანისაგან ნებართვის მიღების შემდეგ: დაი- 

·„ კავა თავისი ადგილი. მოიხედა ჩემსკენ და ჯიბეზე მანიშნა, საიდანაც 

გაზეთის ყურს ამოეყო თავი...15 წუთის შემდეგ... აივანზე პმოვყავი 

· „თავი, რამდენიმე წუთში იქ გალაკტიონიც გამოვიდა. მან ჯიბიდან 

"ამოიღო ჟურნალი და გაზეთი, რომლებშიც დაბეჭდილი იყო მისი 

- ლექსები, ჩვენ ერთზანეთს გადავეხვიეთ... წირვის დამთავრებისთა–- 

ნავე გალაკტიონი და რამდენიმე მისი კლასის ამხანაგი ფილიპე შაგ– 

გულიძე, იროდიონ სურგულაძე (შემდგომში თბილისის უნივერსი- 

ტეტის პროფესორი), ვანო ჩლაიძე, მე და კიდევ რომელიღაც ამხა– 

, 

  

(7.9 ტაბიძის არქივი, დღ, 192, ზვ. 32; ტ. XII, 2718. 

'ტ. I, 1966, გე, 2369. _ – 

" გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 238, გე. 47; ტ. X11, გვ. 230, 
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ნაგი ჩავედით სემინარიის ეზოში.. პატარა აუზის გვერდით მე მივ- 

მართე გალაკტიონს მისასალმებელი სიტყვით მისი ლექსების და- 
ბეჭდვის გამო“!!, 

ლიტერატურულმა ცხოვრებამ დაიმორჩილა პოეზიის ეშხით მო- 
ჯადოვებულე გალაკტიონი, მისი ფიქრის საზრუნავი გახდა „ქვეყნად 
სიცოცხლე და გაზაფხული". 1908 წლის ჟურნალ „საქართველოში“ 
(#7, გვ. 16) დასტკჰამბულ ლექსში „რომანსი“ «გი ასე გოდებდა: 

შემოდგომაა, ზუზუნებს ქარი, 

განქრა ყოველი, რაც კი გვალხენდა, 
განქრა, წარვიდა, როგორ) სიზმა“”ი!.. 

გალაკტიონი ეძებდა თანამოაზრეს, განცდისა და გრძნობის გამ- 
ზიარებელს. ასეთად მან მიიჩნია დიმიტრი (ქუჩ) ქავთარა- 
ძე, რომელიც მასზე ორი კლასით წინ იყო და სემინარისტებს შო- 
რის კარგი ავტორიტეტით სარგებლობდა. „დემონი –– ფსევდონიმი იყო 

ქუჩუ ქავთარაძისა რომელიც მთელ თბილისის სემინარიას უყვარდა 
ულწრფელი, ღრმა ამხანაგური სიყვარულით, –– წერს გალაკტიონი. 
ქუჩუს ნამდვილი სახელე თითქმის სრულიად არ იყო ხმარებაში, 
ყველგად„ დემონს გაიძახდნენ“. დემონი სოფელში წავიდა“. „დემონი 
პოემას წერს", „დემონი ჟურნალის გამოცემას აპირებს“ და სხვა. 
მე ჯერ კიდევ სოფელში ვიყავი, როცა დემონის რამდენიმე ლექსი წა- 
ვიკითხე ერთ-ერთ ჟურნალში. მშეენიერი, გრძნობიერი ლექსები, უბ–- 
რალო აკაკის ენით დაწერილი და შთაბეჭდ-ლებების მომგვრელი... 
თბილისისაკენ გამგზავრების წინა დღეებში, ქუთაისში, ერთი სემი– 

ნარიელი შემხვდა: 

–-იც-,-- მითხრა მან,-- სემინარიაში მარტო არ იქნები, იქ ერ- 

თი პოეტი დაგვხვდება. 

– მართლა? ვინ? 

– დემონი-- ქუჩუ ქავთარაჭე. 
მოუთმენლად ველოდი მის გაცნობას... 

თბილისშა ჩამოსვლის პარველი დღე... სემინარიელები ირგვლივ 

შემორტყმოდნენ ერთ ამზანაგს და გატაცებით უსმენდნენ მას... „დე– 
მონ-!“ –– გავიფიქრე მე, ღემონი უნდა იყოს“. ცოტათი გამხდარი სა– 

ხე და ცისფერი, ოცნების გამოხედვით თვალები, რამდენადმე, ძლივს 

ა ჟურნ „მნათობი", 1962, #11, ვვ, 176--77. 
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ფესამჩნევ უღროო ნაოჭი შუბლზე, დინჯი სახის გამომეტყველება. 
ყეელა ამან ერთბაშად მომაჯადოვა. დემონი საუბრობდა თანამედრო- 
ქე ქართულ ლიტერატურაზე, საუბრობდა მისდამი დიდი სიყვარუ- 

ლით, რაც საუბარს ელფერს მატებდა. შემდეგ მე დავრწმუნდი, რომ 
ამ ყმაწვილის 'მსგავსი მოსაუბრე მთელ სემინარიაში ერთიც არ მოი 
პოვებოდა. მისი საუბარი უსათუოდ გაგიატაცებდათ, მოგხიბლავდათ, 
დაგათრობდათ, ვიდექი დიდხანს გარინდებული და ყურს ვუგდებდი 
ამ ხალისიან, სიცოცხლით სავსე სემინარიელის საუბარს, რომელმაც 
ბოლოს ასე უმიზნოდ და ტრაგიკულად დაასრულა თავისი სიცოცხლე. 

იმ დღესვე გაე. გე, რომ დემონი მეორე კლასში დაეტოვებინათ ლა- 
თინურის გამო. ეს გარემოება თითქმის სრულიადაც არ აღელვებდა 
მას,,. 

შაბათი საღამო იყო. პირველი შაბათი სემინარიის პანსეონში. ჩა- 
მოჰკრეს საეკლესიო ზარებს და სემანარიელები გუნდ-გუნდათ გაე- 
ქანენ ეკლესიისაკენ. ეკლესია შიგნით გაბრწყინებული იყო სანთლე- 

ბით. მოსწავლეები ჯარისკაცებივით რიგზე დაეწყნენ და დაიწყო 
ღვთისმომსახურება, ჰაერი საკმეველის სუნ-თა და კვამლით იყო გაჟ- 
ღენთილი. სემინარიის გუნდი მღეროდა საგალობელს ისეთი მიმზიდ- 
ველობით, რომ შეუძლებელი იყო მორწმუნე გულს არ მოხვედრო- 
და და არ აეღელვებინა იგი. ზედამხედველები ჩადგნენ თავიანთ რი- 
გებში დ: გაფაციცებით ადევნებდნენ თვალყურს წესიერებას. მე 

შევამჩნიე ერთ ადგილას მდგომი დემონი, იგი იდგა დამშვიდებული, 
„სუსტი დღა სრულიადაც არ ინძრეოდა. იდგა ისე, როგორც მოძთხ- 
ოვდა ამას სემინარიის დისციპლინა. მაგრამ მის პოზაში, (,ოტათი 
დაბლა დახრილ თავში, სწორედ დაჭერილ ხელებში იყო რაღაც საოც- 
რად მიმზიდველი, მომაჯადოვებელი და მე მეგონა,-რომ მთელი სე- 
მინარია ჩემთან ერთად მისჩერებოდა ამ კაცს, აკვირდებოდა სიყვა- 
რულით, გულისფანცქალით, თუ როგორ გაინძრეოდა, რანაირად და 
რას იტყოდა ეს მოძრაობა. ცხადზე უცხადესი იყო, რომ ქუჩუ თვი- 
თონაც მოხიბლული იყო საეკლესიო საგალობლით–ილუზიით, რო- 

მელსაც ბოლოს ყოველთვის იწვევს საეკლესიო გალობა... ჩანს იგი 

'დაიღალა ფეხზე დგომით და ცოტათი კედლისაკენ გადაიხარა და 
მიწვა. ზედამხედველმა იმ წამშივე შეამჩნია ეს და არწივივით გაექანა 
იმ ადგილისაკენ... გაისმა ჩურჩული დემონსა და ზედამხედველს შო– 
რის, საუბარმა, ალბათ, სხვანაირი ხპსიათი მიიღო. მთელმა სემინა- 
რიამ იქითკენ დაიწყო ცქერა, საიდანაც ჩურჩული ისმოღა და სა- 
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ღაც ინციდენტი ხდებოდა. ბოლოს გაწითლებული „ზედამხედველი 
თვალების ბრიალით წავიდა თავის ადგილისაკენ. დემონი კი იდგა 

სწორედ, დაშვებული ხელებით, სრულიად აუღელვებლად, ისე, რო- 
გორც ამას მოითხოვდა სემინარიის დისციპლინა"“!?... ქუჩუ ქავთარა- 
ძე გალაკტიონისათვის ყველაზე ახლობელ და ძვირფას პირად იქ- 
ცა სემინარიაში. გალაკტიონი თავის მხრით ცდილობდა ყველაფერში 
მიებაძნა ქუჩუსათვის. | 

დიმიტრი (ქუჩუ) სიმონის ძე ქავთარაძე (1890--1910) და:ბადა 

ძეელ სენაკში, მამამისი (მინნურობაშიი ფარნაოზი) მღედელი იყო, 

განათლებული პირი, საზოგადო მოღვაწე, მრავალი შვილის მამა, მათ 
შორის ოთხი ვაჟის (კონსტანტინე, დავითი, დიმიტრი და ბაძუ). კონ- 
სტანტინე და დავითი რევოლუციურ მოძრაობაში იყვნენ ჩაბმულნი. 
დავითი პოლიტიკური ემიგრანტი განღდღა,ცკხოვრობდა შეეიცარიაში, 
ახლო ურთიერთობა ჰქონდა გიორგი პლეხანოვთან, პირადაღ ი/)ნობ- 

და ქე. ი. ლენინს. გარდაიცვალა 1916 წელს, დასაფლავებულია იტა- 

ლია-შვეიცარიის საზღვარზე. ბაუ გახლდათ უახლესი მეგობარი 
“შალვა დადიანისა და კონსტანტინე გამსახურდიასი. 

ქუჩუ ქავთარაჭე სპმწერლო ასპარეზზე 1907 წელს გამოვიდა „დე–- 

მონის“ ფსევდონიმით. თავისი ლექსებით იგი ხან უკიდურეს სასო- 

წარკვეთილებაში ვარდებოდა, ხან კი აღფრთოვანებას ეძლეოდა. ქარ- 

თულ პოეზიაში იგი უსათუოდ დაიკავებდა შესამჩნევ ადგილს. მას 

დარჩა მრავალი ხელნაწერი (ლექსი, პოემა, მოთხრობა, ესკიზი), რო- 
მელთა შორის გამოირჩეოდა პოემა „თინათინი“, რომლის საუჟეტი 

სამეგრელოს ცხოვრებედან ყოფილა აღებული. მოთხრობას „სამ 

მსხვერპლს" საფუძვლად ღასდებია მისი დროინდელი სემინარიის 
ცხოვრება უდროოდ გარდაცვლილი ნიჭიერი ახალგაზრდა პოეტის 

ნაწერები არ ჩანს. მისი პოეტური ნიჭი” გასაცნობად გავიხსენებთ 
ერთ, მის ლექსს: 

ილიას ს:სხაფლავი 

ჰოი მთაწმინდა, დიღებულო ძეგლო წარსულის, 
შენ გაბარია თავშესაფრად საუნჯე ჩეენი, 
შემოგვინახსე წმინდა ნეშტი ქართველი ერის, 
რომ ბრძოლის უამსა მან აღმართოს ძლიერნი ბჭენი, 

(2 გ. ტაბიძის არქივი, გე. 021371; ტ. XI1, გვ. 245--248. 
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იქა მარხია, ა იმ მაღლობზე... ღა უგუნური 

ბოროტება დიდ სამარცხვინო საქმეს რომ ქმნიდა, 
განა უწყოდა ვის შეეხო ხელი ბინძური?! 

პოი მთაწმინდავ, მამავ დავით და თქვენც ღრუბელნო, 
დაიქექევთ და შეარყიეთ სამყარო მთელი! 
თქვენც ბუმბერასნო და ამაყნო კავკასის ქედნო, 
დროა დასძახსოთ: „წამებული აღსდგა ქართველი!“ 

· („ნიშადურის, 1907, # 59, გვ. 27). 

1910 წელს გალაკტიონმა მეგობრის ზსოვნას მიუძღვნა პოემა შამ- 
შე“, რომლის ავტოგრაფი დაცული ყოფილა ხელნაწერთა ინსტიტუ- 

ტის წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგადოების ფონდში (5). 
პოემის სათაური ჯერ „მირზა“ ყოფელა. წკგს ფონდში ის 1910 წელს 
მოხვედრილა, ავტოგრაფის დასაწყისში იკითხება: „ვუძღვნი ძვირფა- 
სი მეგობრის დემონის ხსოვნას“. ხელნაწერთა ინსტიტუტში პოემა 

დაცულია 5188 ნომრით, მისი პუბლიკაცია ეკუთვნის ლ. ჭრელაშვილს 
(იხ. „მაცნე/, ელს, 1981, #1, გე. 165––177). დემონის პოეზიის შე- 

სახებ პატარა წერილი დაიბეჭდა ალმანახმი „ჩვენი ნაბიჯი“, 1910, 
#1. გაზეთ „თემში", 1913, #M# 145, 146, 151, გამოქვეყნდა მოგო- 

ნება5ა ·ქ. ქავთარაძის შესახებ. 

გალაკტიონი დაეწაფა წიგნ, კითხულობდა ბევრს. სემინარიის 
ბიბლიოთეკის გარდა იგი ხშირი სტუმარი იყო წერა-კითხვის გამავ- 
რცელებელე საზოგადოების ბიბლიოთეკისა და წიგნის მაღაზიისა, 
რომელეც ტერიტორიულად ახლო იყო სემინარიასთან. მას ხშირად 
ნახავდით ზაქარია ჭიჭინაძის წიგნის სავაქროში ქაშვეთის ეკლესიას- 
თან. მან სავალდებულო საგნების სწავლას თავი მიანება და მთლია–- 

ნად ლიტერატურულ მუშაობაში ჩაეფლო!?, · 
· 1908 წელს სემინარიაში ორი ხელნაწერი ჟურნალი გამოდიოდა: 
„ჯაშუში“ (რედაქტორი მე-4 კლასელი კარბელაშვილი) და „წვეთი" 
(რედაქტორი ქ. ქავთარაბე19), იმავე წლის 9 ნოემბერს (მათ შეემატა 
მესამე ხელნაწერი ჟურნალი „შუქი“, რომლის რედაქტორ-გამომცე- 
მელი იყო გ. ტაბიძე. ამ ჟურნალში მოთავსებული იყო შემდეგი ავ– 
ტორების: გა (გ. ტაბიძე), ლადო ოსი (ვლ. ფარნეევი), თავისუფალი 
(ს. ბადურაშვილი), აბო (ვ. გორგაძე), ბონოპარტი (ქუჩუ ქავთარაძე), 

  

ბ ჟურნ. „მნათობი", 1962, M11, გვ. 127, 
1 იქვე, ვვ. 178. 
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პ, ხობისპირელი (ქუჩუ ქავთარაძე) და სხვების ლექსები, მოთხრობე– 
ბი დღა ილუსტრაციები. 

გალაკტიონის ბუნება, ჩანს, ვერ ეგუებოდა სემინარიის მონასტრულ 
წესებს, რაც მან კარგად გადმოსცა ჟურნალის მოწინავე წერილში 
„მზის შუქი თავისებური მებრძოლია. ის მედგრად და შეუპოვრად 

აპობს სიბნელის ძალებს, გულის სიღრმემდე სწვდება მის საიდუმ–- 
ლოს, რომ შემდეგ შუაგულიდან გააპოს სულისშემხუთავი„ გულის 
მქეჯნავი ბნელი ატმოსფერა. ჩვენი ახალი გახეთი „შუქი“ იმავე მიზ- 
ნის განხორციელებას ეცდება. ეცდება იცნოს, გააპოს და ოდნავადაც 
მაინც გაანათოს სიბნელით მოცული სემინარიის ატმოსფერა... და თუ 
უკანასკნელი მისთვის შეუძლებელი ?ე:ქმნა, «ს კა შესაძლებელი იქ- 
ნება, რომ მოსწავლეებს დაანახვოს ეს ჯურღმული, ავი და კარგი გა- 
არჩევინოს, 

მამ გამარჯვება ახალს „შუქს“! 

მაგრამ, იცით, რა სიღრმის არის ეს ჯურღმული, ან ჩასწვდება მას ჩვე– 

ნი „შუქი“ თუ არა? 

ამბობენ, იყოვო ერთი დრო სემინარიაში, როდესაც ისიც (სემინა– 
რია) თავისუფლებით სტკბებოდაო. სარგებლობაც ბევრი მოჰქონდაო, 
მაგრამ ეხლა რას წარმოადგენს სემინარია? ის მონობის უღმრთო 
უღელში არის გაბმული და საშინელი გულცივობით ეწევა ამ უღილს, 
უღელზე ოქროს ჯვაროსანი დასკუპებულა, თავს ბრჭყვიალა მიტრა 
უმშვენებს... და შეუბრალებლად ერეკება უბადრუკ სემინარიელებს... 
ხედავთ, რა უბსკრულია? 

მაგრამ გამცემლობა, ღალატი კიდეე უარეს ჯურღმულს წარმოად- 

გენს. იქ სანუგეშო და ოდნავ იმედის მომცემი არა მოიპოვება რა.. 
ხედავთ იუდას, ხედავთ გამყიდველს, სემინარიის ერთნაირად გამთხ- 
რელს. ოჰ, რა გოლის გამგმირავი სორათია! ხიდავ. პირდაპირ ხიდაქ, 

რომ ეს ვაჟბატონები სრულიად დარწმუნებულნი არიან თავიანთ ქველ– 
მოქმედებაში, მიისწრაფიან, რომ ერთმანეთი დაღუპონ და, ნაცვლად, 
მათ მოიპოვონ უფლება და პატივისცემა. ისინი რექტორის წინ გა- 
შოტილან და.. ყიდიან, უგრძნობლად ყიდიან სემინარიას! 

ამაზე რას იტყვით, როგორი ჯურღმულია? ბევრი, ძალიან ბევრი 
მხარეები აქვს ამ ჯურღმულს: სიბნელე, გამცემლობა და ბატონობა, 
ესენი მხოლოდ უმთავრესი მხარეებია. ამ მხარეებისაგნ ყველაზე 
უფრო ის (სემინარია) იტანჯება, ესენი არიან მისი ერთგვარი ბატონე– 
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ბი ესენი არიან, რომ მიჰყავთ ის უფსკრულის კიდეზე, საიდანაც სურთ 
გადაჩეხონ ის... 

ფრთხილად სემინარიელებო! 

„შუქი“ ეცდება აღნიშნოს ცალ-ცალკე ყველა მხარე, გადაჭრილი 
გზით მისწვდეს სათითაოდ ყველას და საკადრისი პანლურიც ამოჰკ- 

რას! 
მაშ ვეცადოთ, გავაუმჯობესოთ ორგანო, რომლის მიზანიც წმინდა 

და სპეტაკია; ვეცადოთ, ხელი შეუწყოთ მის გაძლიერებას, რომ უდ- 
როოდ არ განისვენოს „წიაღთა შინა აბრამისასა4.15 

„მუქში“ გამოქვეყნებულია ბონოპარტის წერილი-„ეხლანდელი 
სემინარია", რომელშიც ფაქტობრივ მასალაზე დაყრდნობით ფარდა 
აჭეს ახდილი იმ დროის სემინარიის ცხოვრებას, იქ გაბატონებულ 
ღესპოტიზმსა და უზნეობას. 

„მუქის“ თავფურცელზე დახატულია წითელი დროშა წარწერით: 
„თავისუფლება!“ ხოლო მის ქეეშ. მიწერილია გალაკტიონის საპროგ- 
რამო ლექსი „შუქს“: 

გააპე ბნეღო, რომ ბედი ჩვენი, 
ნაცვლად ნათელი იმედის მჩენი, 

გადმოაფინე ტანჯულსა არეს, აღარ დაგვცქერდეს განრისხებულად. 
რომ შენი სხივით, გააპე ბნელი! 

იმედით ტკბილით ნაცვლად ნათელი 
ანუგეშებდე ტანჯულ-მწუხარეს, მოგეფინე ტანჯულთ სახსნელ იმედად! 

ჟურნალში მოთავსებულია აგრეთვე გ. ტაბიძის კორესპონდენცი- 
ები: „როდის ჩამოგვწვდება შუქი“ და „აკაკის იუბილე". ამ უკანასკ- 
ნელში საუბარია აკაკის დამსახურებაზე, დიდი პოეტის სამწერლო 

მოღვაწეობის 50 წლის იუბილეს ჩატარებისა და ამ დიდ ეროვნულ 
დღესასწაულში სემინარიის აღსაზრდელთა მონაწილეობის თაობაზე. 
კორესპონდენციების შემდეგ მოთავსებულია გ. ტაბიძის ლექსი „ნია- 
ვი", რომელიც შემდეგ ავტორმა გამოაქვეყნა ჟურნალ „ფასკუნჯში“ 

(1909, M 5). 

„მუქთან" დაკავშირებით გვერდს ვერ აუვლით გამოჩენილი პოე- 

ტის ერთ უცნაურ აჩემებას, მან განიზრახა ამ ხელნაწერი ჟურნალის 

ისტორიასთან დაეკავშირებინა თავისი ლექსები: „გადანახული დრო- 

5 გ. ტაბიძის არქივი, გე. 8412-8419; ტ. XII, გვ. 7–-8. 
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შები“ და „დადგება დრო სანატრელი419 პოეტის არქივის შესწაელამ 
ცხადყო, რომ ამ ლექსების აგტორისეული თარიღები გვიანდელია. 

პოეტს 1949 წელს „გადაუღია“ „შუქის“ ნებისმიერი ასლი, შიგ შეუ- 
ტანია დასახელებული ლექსები და მასალა, რომელთა ავტორი იგი არ 
არის (ამ მასალებს ავტორები არიან ლადო ოსი და დემონი). პოეტის 
არქივი „გაღანახული დროშების“ მრავალი ასლია, რომლებზედაც 
პოეტს გაკეთებული აქეს მინაწერი: „ეს ლექსი მოთავსებული იყო 
„მუქში!“. რაც შეეხება ლექსს „დადგება დრო სანატრელი“ ის პირ- 
ველად 1950 წელს გამოაქვეყნა ავტორმა (ტ. VII, გე. 138), ხოლო მი– 
სი ავტოგრაფი, მანქანაზე ნაბეჭღი და შემდეგ ნასწორები, ყოველგვა- 

რი თარიღის გარეშეა. გალაკტიონს მის მიერ შედგენილი ასლები გა- 

უმრავლებია და დაურიგებია მისი შემოქმედების შესწავლით დაინტე- 
რესებულთათვის. ზოგმა მათგანმა ამ „ავტორისეული საჩუქრების“ 

გათვალისწინებით თავის შრომაში აღნიშნა: „გალ. ტაბიძე ჟურნ. 

უმუქში“ ათავსებს ლექსებს „გადანახული დროშები“ და „დადგება 
დრო სანატრელი!მ«. სინამდვილეში ჟ. „შუქში“ ეს ლექსები არ არის 
მოთავსებული (იხ. არქივი, გე. 8410--8420). 

სემინარიის ცხოვრებაში გალაკტიონი ღირსშესანიშნავ მოვლენად 
მიიჩნევდა სამკითხველოსთან ქართული გაზეთების საკითხავი ოთახის 
ცალკე გამოყოფას, ეს იყო 1908/1909 სასწავლო წელს. პოეტი წერს: 
გამოიწერეს ყველა ადგილობრივი ქართული გაზეთი, რამაც ყეელა 
გააოცა.. მოსწავლეები იყრიდნენ თავს ერთ პატარა ოთახში, კითხუ- 
ლობღ5ზენ გაზეთებს და ერთმანეთს უზიარებდნენ შთაბეჭდილებებს. 
დემონი ყოველდღე დადიოდა საკითხავ ოთახში, რაც იწვევდა იმას, 
რომ მთელ სემინარიას რამდენიმე საათი უნდა დაედო იქ. ქუჩუ უსა- 
თუოდ აუხსნიდა ყველას მათთვის საინტერესოს. მან საკმაოდ ბევრი 
იცოდა თავის ამხანაგებთან შედარებით... ერთხელ ლაპარაკი აკაკის 
იუბილეზე ჩამოვარდა. მალე მთელი საქართველო იდღღესასწაღლებს 

სასიქადულო მამულიშვილის 50 წლის იუბილეს, რა ბედნიერებაა! 
სემინარიამაც უსათუოდ უნდა მიიღოს მონაწილეობა ამ დღესასწაულ–- 
ში, თქვა დემონმა!შ“. 

"მ გ. ტაზიძე, თხზ. ტ, L, 1966, გვ. 60 და 55. 

'7 გ. ტაბიძის არქივი, ა-30, გვ. მ. ლექსი გამოქვეყნდა ტ. VII, 1950, გე. 136. 
" ს, ჭილაია, გალაკტიონ ტაბიძის პოეზია, 1951, გე, 12; ე. შუშანია, გა- 

ლაკტიონ ტაბაძე, 1956, გე. 16. 
' ვ. ტაბიძის არქივი, გე. 021371--18; ტ. X11, გე. 248. 
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სემინარიელებს იმედი არ გაუმართლდათ, სასწავლებლის ადღმი- 
ნისტრაციამ აკრძალა ამ დღესასწაულში სემინარიის აღსაზრდელთა 
მონაწილეობა, 

1908 წლის 7 დეკემბერს მადლიერმა ქართველმა ხალხმა დიდი ზე- 
იმით გადაიხადა აკაკის იუბილე. სემინარიის პირველი კლასის მოს- 
წავლე, იმ დროისათვის უკვე რამდენიმე გამოქვეყნებული ლექსის ავ- 
ტორი, მონდომებით ცდილობდა გამხდარიყო ისტორიული დღესასწა- 
ულის უშუალო მოწმე და დამსწრე, მაგრამ მისი სურვილი ოცნებად 
დარჩა. იგი იგონებს: „აკაკის იუბილე იყო. ბევრმა პირველად ნახა ამ 
დღეს აკაკი. მე ერთი კვირით ადრე ვკითხე სახაზინო თეატრის სალაროში 
ბილეთი, მაგრამ ბილეთები გაყიდული იყო. დავრჩი ისე, რომ აკაკი 
ვერ ვნახე. უკვე 17 წლისა ვიყავი, სემინარიაში ვსწავლობდი, ლექსებ- 
საც ვწერდი. გბაძავდი აკაკის.. სირცხვილი არ არის, რომ აკაკი ვერ 
ვნახო! ვფიქრობდი, მაგრამ შემთხვევა არ მომეცა. ხიონის ტაძრიდან 
აკაკი ეტლით წამოიყვანეს, მიმღოდა დამენახა, მაგრამ ჩემს წინ 
ჩემზე მაღალი ხალხი ჩადგა, ეტლმა ჩაიარა კიდეც... შემდეგ სახახინო 
თეატრთან ვიცდიდი, ხალხი ბუზივით ირეოდა... აკაკი არ ჩანდა... 
გულდაწყვეტილი გვიან. დავბრუნდი ბურსაში29"... 

1908 წელს ჟურნ. „საქართველოში“ გ, ტაბიძემ გამოაქვეყნა ლექ- 
სები: „რომანსი“ და „როცა ბულბული განთიადისას”, რომლებიც 

ხელმოწერილი იყო ფსევდონიმით „ტ ა ბ ი“. ეს ხელმოწერა ავტორი- 

საგან დამოუკიდებლად გაჩნდა, ჟურნალის მაშინდელი მდივანი იგო- 

ნებს: „ვ. გუნიას ფსევდონიმები უყვარდა. ამას ორი მიზეზი ჰქონდა, 
ჯერ ერთი, ამით ცენზორს უხვევდა გზა-კვლს და, მეორეც ახალ- 
გაზრდა პოეტებს არ ანებივრებდა სრული სახელ-გვარის მოწერით. 

მეც იმის შეგირდი არ ვიყავი?! სახელი „გალაქტიონი“ არ მომეწონა, 

ასე მეგონა, პოეტს, რომელიც ვარდ-ბულბულებზე ლაპარაკობდა, სა- 

ხელიც შესაფერი უნდა ჰქონოდა... გალაქტიონი სულ ამოვაგდე, დარ- 
ჩა „ტაბიძე“, ტაბიძესაც, არ ვიცი რატომ, „ძეც“ წარუკვეთე და დღარ- 
ჩა „ტაბი“, აი. ასე დაამახინჯა „საქართველოს" რედაქციამ გალაკტიონ 
ტაბიძის პირმშო ყვავილი?!“, – 

ამავე წელს გაზეთებში „დროება“, „სახალხო გაზეთი“ გ. ტაბიძემ 
ღასტამბა ლექსები: „ვითარცა გედი“ და „ფიქრიბ, , 

  

„29 გ, ტაბიძის არქივი, ჯვ. 021371--19; ტ. XII, გე, 231. 
91 იოსებ ჯრიშაშგილი, ჩემი მოგონება გალაკტიონზე, „სალიტერატუ- 

რო გაზეთი, 1933, #15. .· L:': ა · I 2. 
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სემინარიის მასწავლებლები მკაცრად მოითხოვდნენ საპროგრამო 
საგნების ცოდნას, ჩამორჩენილ აღსაზრდელებს რიცხავდნენ, მიმდი- 
ნარეობდა მათი თანდათანობითი გაცხრილვა. გალაკტიონმა რომე- 
ლიც. პოეზიამ დაიმონა, „თითქმის მთლიანად მიატოვა, მიანება თაეი 
გაკვეთილების სწავლას და. თუ როგორმე უპასუხებდა ისე და იმას, 

როგორც ახსოვდა მასწავლებლის მიერ გაკვეთილის ახსნიდან. ეს ცხა– 
ღია საკმარისი არ იყო“?9, 

1909/1910 სასწავლო წელს გალაკტიონი აკადემიური მოსწრების 
მიხეღვით საშუალო დონეზე იყო წლის პირველ ნახევარში, მეორე 
ნახიერიდან კი მრავალი გაცდენა ჰქონდა და „ორიანებიც4 საკმაოდ 
ჭომრავლდა, განსაკუთრებით საღმრთო „ფწერილში, სამოქალაქო ისტო- 

რიაში, ალგებრაში2). 

ღრუბელი თანდათან იქუფრებოდა, გალაკტიონს, როგორც სემინა– 
რიელს, ჩანს, ეს დიდად არ აწუხებდა 1909 წლიდან იგი ჟურნალ 
„ფასკუნჯის“ თანამშრომელი გახდა. სამსონ ფირცხალავა იგონებს: 
„მოსკოვის ქუჩაზე ვიდექი, ერთ საღამოს მეწვია ახალგაზრდა პირხმე– 

ლი, მორიდებული. მან მორცხვად მითხრა: ––ლექსი მაქეს დაწერილი 
და ეგებ „ფასკუნჯში“ დამიბეჭდოთო, გამოვართვი, წავიკითხე და მა- 

შინვე შეკიტყვე, რომ ჩემს წინ ნამდვილი პოეტური ნიჭის პატრონი 

იყო. ის ლექსი ახლობელ ნომერში დაიბეჭდა: ამას მერე სხვა ლექსები 
მოჰყვა, ეს მოწაფე გ- ტაბიძე იყო?! ამ ჟურნალში გამოაქეეყნა მან 

ლექსები: „ღამე%, „ნიავი“, „მომაკვდავი“, „გაზაფხულის მოლოდინ- 
ში", „ვარდი კოკორი გადაფურჩქვნილი“, „სასაფლაოზე“. ამ უკანას- 
კნელში იგი აკაკისებურად ამბობდა: 

სამშობლო მხარე მე ბურუსში წინ მეხატება, 
მორით მოისმის ცეცხლის ზმა და ხმალთა კრიალი, 

(ეს სტრიქონები მან გაიმეორა ლექსში „ციხის ნანგრევებთან“, რამაც 
ლექსის დათარიღებისას ავტორი შეცდომაში შეიყვანა), რას უქადდღა 

მომავალი, როგორ წარიმართებოდა ცხოვრება? აი ის კითხვები, რომ–- 
ლებიც მოსვენებას არ აძლევდა ჭაბუკ გალაკტიონს: 

ი % ჟურნ, „მნათობი", 1962, # 11, ჭე. 179, 
„. 9. საქართველოს სსრ ცსა, ფონდი 440, საქმე 2192, ფურ, 2-4; რ-ი, 7, 
21-27, 25 და 47. –” 

% ჟურნ. „მნათობი“, 1971, #6, გე. 169.



გრძნობა გვეკარგვის სული შფოთავს, გული წუხდება, 

რად არ სწყღებაო ჩვენი კვნესა ტანჯვა ესდენი 

კითხულობდა იგი და აღძრულ კითხვას თვითონვე პასუხობდა: 

თავისუფლება აღარა გვაქვს, თავისუფლება, 

იტირეთ, ძმებო) ცრემლი დაგვრჩა მანუგეშებლად,..26 

მის პოეტურ სულს ერთფეროვნება ბოჭავდა, მისი სული ეძიებდა „ქა– 

რიშხალს და ბობოქარ ტალღებს“, რამდენადაც „მუდმივ დუმილში 
ვერ თავსდება ტანჯულის გრძნობა“. ამ გრძნობის დასათრგუნავად 
იგი „ახალი, მქუხარე ტალღის“ მოვარდნას ლამობს, მაგრამ „ნისლი 
უსახო“ მძვინვარე ბედის დამორჩილების საშუალებას არ აძლევს, მის 

ნაზ, რომანტიკულ ოცნებას, რომელიც „განთიაღის სხივებს ელოდე– 

ბა“ ღრუბელი ეფარება, მისი მოგონება მას „ტანჯვად და შხამად“ ექ- 

ცევაბ. 
პოეტის ამდროინდელ ლექსებში ხშირად ვხვდებით რემინისცენ- 

ციებს ნ. ბარათაშვილის, გრ. ორბელიანის, ილ. ჭავჭავაძისა და აკაკი 
წერეთლის მხატვრული სახეების თავისებურ განმეორებებს. 

1909 წელს გალაკტიონი თანამშრომლობდა ჟურნალებში: „პირვე– 
ლი ტალღა“, „საქართველოს მოამბე?7#«, ალმანახებში: „პირველი ნა–- 
ბიჯი“, სადაც გამოაქვეყნა ლექსები: „საფლავი“, „მუზა“, „ცხოვრე- 

ბასთან“, „საღამო“, „ქანდაკება“, „მე შენს სამარეს", „სდუმს არე– 

მარე“, „მეგობარს“, „წყნარად მისცურავს ნარნარი მთვარე“ და „რის- 

თვის??“, ამ ლექსებს ლეიტმოტივად გასღევს მარტოობისა და სევდის 
გრძნობა: 

ისევ ის სევდა... ისუვ კვნესა, ტანჯვა-წამება, 
ოჰ, სად ხარ, სად ხარ მეგობარო, მომეცი ხელი! 
ბედით ტანჯული, უთვისტომო არ გებრალება? 

არ გებრალება სიყმაწვილე ჯერ გაუშლელი?.. 

% ალმანახი „ჩვენი ნაბიჯი“, 1909, გე, 2, 

#% ალმანახი „პირველი ტალღა”, 1909, # 2, ვე, 5, 

#7 „საქართველოს მოამბეში“ (1909, #6, გვ, 4) 8, ტაბიძის ხელმოწერით დაი- 

ბეჭდა ლექსი „ყვავილი“, რომელიც სინამდვილეში ტ. ტაბიძისა იყო, 
% ეს ლექსები პირველად განმეორებით დაიბეჭდა მის თხზ. ტ. I, 1966, გვ. 

890--91, 

#7 იქვე ვვ. 89. 
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ყრმა პოეტის ლექსები, რომლებიც ერთფეროვნულად იმეორებდნენ. 
ერთმანეთს, არ სცილდებოდნენ ბანალური ფრაზის საზღერებს და 
მიმბაძეუელობას. ეს ლექსები სულ მცირე წარმოდგენასაც კი არ იძ- 
ლეოდა საიმისოდ, რომ სულ მოკლე დროში რა დიდ ოსტატად მოევ- 
ლინებოდა მათი ავტორი XX საუკუნის ქართულ პოეზიას და რომ 
მისი შემოქმედება ჩვენი საუკუნის მშობლიური პოეზიის -ყველაზე 
თვალსაჩინო მოვლენა გახდებოდა. 

1910 წლის 18 იანვარს თავი მოიწამლა: მისმა უახლოესმა მეგო- 
ბარმა, პოეტმა დიმიტრი (ქუჩუ) ქავთარაძემ-დემონმაბ19, 

გ. ტაბიძის არქივში დაცულია მისი ლექსის-–,„პოეტის“ ავტოგრა– 
ფი, სადაც გადმოცემულია მისი ბიოგრაფიისათვის ეს მეტად შემზა– 
რავი მომენტი: 

ჩვენ ერთად ვთარგმნიდით ნასონ ოვიღის 

ქუჩუ ქავთარაძე–--დენდი და დემონი, 

მუდამ ატარებდი მსუბუქ ხელთათმანებს, 
თვალები გქონდა შენ დიდი და ცისფერი, 

ლექსები დემონის მღეროდა, მღეროდ.ა... 
იყავ მეგობარი ჩემი უანგარო-- 

მაგრამ მიღალატე, თავი მოიწამლე 
იმ დროს, როტა ჩემთან რაღაც საშინელი 
ლანდი მარტოობის მიახლოვდებოდა, 

ქუჩუ ქავთარაძე მაშინ შენთან ერთად 
ჩემიც მოიწამლა ყრმობა ახალგაზრდა.3! 

დემონის სიკვდილმა ძლიერ იმოქმედა გალაკტიონზე, იმდენად ძლი- 
ერად, რომ ცოტაღა აკლდა მიებაძნა უფროსი მეგობრისთვის. გულ- 
გატეხილმა და იმედგაცრუებულმა სწავლას თავი მიანება, 1910 წლის 
აპრილის ბოლოს სემინარია მიატოვა და სოფელში დაბრუნდა, რამაც 

დედის, ბიძის, ძმის და სხხა ახლობლების აღშფოთება გამოიწვია, 
„გატუნა კურსშეუსრულებელი დარჩა", რასაც უსიამოვნება მოჰყოლია. 
და, ჩანს, მას უკვალოდ არ ჩაუვლია. „რამდენი ხანია კარგს განწყო- 
ბილებაში არ ვყოფილვარ დედასთან, ძმასთან, –– წერდა გალაკტიონი 

ერთ კერძო წერილში, –- ამ ხნის განმავლობაში გამოვიარე საშინელი 

გაჭირვება. ეგ კი არ იცოდა დედაჩემმა, რამდენი გაჭირვება, ღმერთო- 

ჩემო, რამდენი გაჭირვება! თუ როდესმე ბედნიერ ცხოვრებას ვეღირ-- 

მ) საქართველოს ტცსა, ფონდი 440, საქმე 2237, 
ს” -გ ტაბიძის არქივი, ჯვ. 362. 
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L-, ჩემს მოგონებაში წითელი ასოებით დაიწერება ის... წელიწადი??", 
ასე დამთავრდა გალაკტიონის ცხოვრების ერთი პერიოდი, წინ დიღა 
გზა იყო გასავლელი, გზა მოქალაქისა და გზა შემოქმედისა, არსებო- 
ბისათვის კი საჭირო იყო მატერიალური საშუალების გამონახვა. 

თავი მეოთხე 

სოფლის მასწავლებელი 

მატერიალურმა ხელმოკლეობამ აიძულა ახალგაზრდა გალაკტიონი 
გამოეძებნა საარსებო საშუალება. მან თხოვნით მიმართა იმერეთის 
ეპარქიის სამრევლო სკოლების მთავარ მეთვალყურეს, ცნობილ ის- 

ტორიკოს თედო ჟორდანიას გამოენახათ მისთვის ადგილი და დაენიშ- 
ჩათ სამრეელო სკოლის მასწავლებლად. თხოვნა შეწყნარებული იქ- 
ნა, გალაკტიონი დაინიშნა შორაპნის მაზრის სოფელ ფარცზხნალის სამ- 
რევლო სკოლის მასწავლებლად. 1910 წლის 26 აგვისტოს იგი სწერ- 

და იოსებ იმედაშვილს: „ბედმა უბრალო სოფლის მასწავლებლობა 

მარგუნა წილად!“. ჩანს, კარგად გაუაზრებია მასწავლებლის მოვალე- 

ობა, რომლის შესასრულებლად მონდომებას არ იზოგავდა, ამ საქმეს 
ენერგიულად მოჰკიდა ხელი. შეუყვარდა თავისი ახალი პროფესია. ეს 

ავტობიოგრაფიული მომენტი მან მშვენივრად გამოხატა ლექსში „პირ- 
ველი ენკენისთვე“, რომელიც დაიბეჭდა ჟურნალ „განათლების“ 1911 
წლის მეშვიდე ნომერში. 

სოფელე ფარცხნალი მდებარეობს ხარაგაულიდან 4 კილომეტრის 
დაშორებით. სოფლის შუა, შემაღლებულ ადგილას, აღმართულია 
კვირაცხოვლის ეკლესიის ლამაზი შენობა რომლის გალავანში მო- 
თავსებული იყო სამრევლო სკოლა. აქ მუშაობდა გალაკტიონი 1911 

წლის ივნისამდე. 

ახალგაზრდა მასწავლებელს თავიდანვე მოუპოვებია ავტორიტეტი 

მოსწავლეთა და სოფლის მკვიდრთა შორის, რაზედაც მეტყველებს 

3 იქვე, გე. 021372--1I1--3, 

1 ჟურნ, „ცისკარი“ 1976, #9, გე. 4. 

2 გაზ, „ქუთაისი“, 1965, # 219. 

': იქვე. 
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თანამედროვეთა მოგონებანი (სეფე ლეჟავა! პოლინა ბირკაძე1 თუ 
ერმალოზ ბუაჩიძე4). 

1910 წელს, სასწავლო წლის დამთავრების შემდეგ, ქუთაისში შე–- 
იკრიბა სოფლის მასწავლებელთა ყრილობა, რომლის მუშაობაში მო- 
ნაწილეობდა გ. ტაბიძე და სიტყვითაც გამოსულაწ, 

სოფლის „უბრალო მასწავლებელი“ ყოველმხრივ ცდილობდა არ 
გაეწყვიტა კავშირი ქართულ ჟურნალ-გაზეთების რედაქციებთან. მა- 
გალითად, 1910 წლის 27 ივლისს იგი სწერდა ჟურნ. „თეატრისა და 
ცხოვრების“ რედაქტორს ი. იმედაშვილს „ძვირფასო იოსებ! სამი 

თვის განმავლობაში ჟურნალი მომდიოდა. მადლობელი ვარ... ამჟამად 
გიგზავნით ორ ლექ!ს. ჩამოსვლით კი, როგორც მსურდა, თბილიხში 
ვერ ჩამოვდივარ! ბედმა უბრალო სოფლის მასწავლებლობა მარგუნა 
წილად... საძაგელი რამ.. სოფლიდან ხალხურ ლექსებს გამოგიგზავ- 
ნით, თუ მოვახერხე. მშვიდობით. მარადის თქვენი პატივისმცემელი 
გალაკტიონ ტაბიძენ!. მართალია, პირად წერილში თავის საქმიანობას 

„საძაგელ რამეს“ უწოდებს, სინამდვილეში ნათლად ჰქონდა გააზრე- 

ბული პედაგოგ-აღმზრდელის ხვედრი და როლი მომავალი თაობის 

სწავლა-აღზრდის რთულ პროცესში, რასაც ნათელს ხდის ჟურნ. „გა- 
ნათლებაში“ (1911, # 7) გამოქვეყნებული ლექსი „პირველი ენკენის- 
თვე, რომელშიც პოეტი ამბობდა: 

„.ბხალხო ბედკრულო! მე მიჭირავს ხელში სანთელი, 

არ შეუდრკება საშინელ ხვედრს მასწავლებელი! 
იმ სანთლის პოვნას განუსჯელად სიცოცხლე მივე, 
ეერას დააკლებს უგნურთ მტრობა, შიმშილ-სიცივე! 

მე ვიტყვი სიტყეას, მე გაგითბობთ შეცივებულ გულს, 
დეე, თან მდევღეს მკაცრი ხვეღ“ი, თქვენს მარად ერთგულს! 
თქვენ აღგამაღლებსთ ჩემი ზრუნვა თბილი და წრფელი, 

არ შეუდრკება საშინელ ხეედრს მასწავლებელი!.. 

ფარცხნალის სამრევლო სკოლაში გალაკტიონი მართავდა ლეტერა- 

ტურულ დილებს, სადაც აღსაზრდელები კითხულობდნენ ლექსებსა და 
ხალხური პოეზიის მარგალიტებს. 

გაზ. „ქუთაისი!, 1965, M 219. 

იქვე. 
გაზ. „სახალხო განათლება", 1967, # 44, 
ჟურნ. „პიონერი“, 1963, #89, ვვ. 11. 

„ლიტერატურული საჭართველო“, 1983, #19, გვ. 7. 
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ფარცხნალში მუშაობის პერიოდიდან პოეტის მეხსიერებამ სამუ- 
დამოდ შემოინახა ერთი შემთხვევა, რომელსაც ყოველთვის სიაქოვ- 
ნებით იგონებდა: „როდესაც სემინარიიდან გამოვედი, სადგურ ხარა- 
გაულის ახლო, ერთ პატარა სოფელში, ––- წერს გალაკტიონი, –– მას- 

წავლებლის ადგილი მომცეს. კვირა-უქმე დღეებში სოფლიდან სად- 
გურზე ჩამოვდიოდი, აქ თავს იყრიდხენ ჩემი ამხანაგი მასწავლებლე- 
ბი.. საღამოობით თფილისიდან მატარებელი ჩამოივლიდა და ისეც 
ერთგვარ სიამოვნებას გვგერიდა, სრულიად მოულოდნელად რომელი- 
მე ნაცნობი გადმოვიდოდა მატარებლიდან... მოგვიტანდა თბილისის 

ამბებს, გვეტყოდა რამეს ნაცნობების შესახებ... 
ერთხელ დიდხანს ვიდექით სადგურზე.. ვსაუბრობდით, ვიცინო- 

ღით.. მატარებელი მოვიდა. ჯგუფი ახალგაზრდა ქალებისა იდგა და 
მგზავრებს ათვალიერებდა, ამ დროს მატარებლის მეორე კლასის ფან- 
ჯარა ჩამოიწია. კუპედან ღმერთივით გადმოიხედა ბამბის ქულასავით 
ჭაღარამ, ოლიმპიურად ამაყი სახის მქონე მოხუჟცმა... 

--- აკაკი! –– ჩაილაპარაკა ვიღაცამ. 
ელექტრონის ძალასავით იმოქმედა ამ სიტყვამ ყველაზე. ერთხანათ 

გაშეშებულნი ვიდექით. მე თვალებით ვჭამდი ამ სახეს. აკაკიმ წაი–- 
კითხა სადგურის შენობაზე მიკრული სახელწოდება და ფანჯარა ისევ 
დახურა. ვხედავდი, რომ იგი დინჯათ გადაეშვა სავარძელში. ყველანი 
ამ კუპესაკენ გაექანენ.. ბევრმა მატარებელში შესვლაც მოინდომა. 
დაიკივლა ამ დროს მატარებელმა, მისცეს მესამე ზარი და მატარებე– 
ლი გუგუნით გაექანა სიპივით დალესილ რელსებზე, დიდხანს დაყ- 
რუებულივით ვიდექი?ი. ეს იყო საოცნებო პოეტის პირველი ხილვა, 
რამაც დიდი მგოსნის საქმის ახალგაზრდა მიმდევარზე ამაღელვებელი 
შთაბექდილება მოახდინა. 

მასწავლებლობა-მასწაელებლობად, პირაღი მოწოდება პოეზიის 

მსახურებისა კი მას დიდ დროს ართმევდა. ბევრს მუშაობდა, კითხუ- 
ლობდა, წერდა, თანამშრომლობდა: „კოლხიდაში, „თემში“, „სა- 
ხალხო გაზეთში“, განათლებაში“, „მნათობში“, „ნაკადულში“, თეატრ- 
სა და ცხოვრებაში“, „ჩვენს ნაბიჯში“. აქ დაიბეჭდა მისი ლექსები- 
„მსახიობ ქალს“, „პოეზია“, „მსახიობის დღიურიდან", „ბრძოლაში 

ვეძებ“, „ფარვანაა“, „გაშლილ წალკოტში", „ზევით ასწიეთ მზე, ზე- 
ვით", „რა მშვენიერი იყო ნამი!“, „დილა“, „ყვავილები4, „ნიაღვარი“, 

7 გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 021371--9; ტ. XII, გვ. 231--232.



„გაზაფხულის ღამე“, „ათასფერად მოქარგული", „ტყემი“, „შემოდ- 
გომა%, „ოცნება კლდეზე", „ჩემო მადონავ", „შუაღამეა ზღვის ნეტარ 
გულში", „მუსიკა“, „ეჭვი“, „დაიძინე, „პირველი ენკენისთვე", 

„სემოდგომა“, „დარიალისა ვიწრო კლდეებში, „ველთა შორის", 

„ჰამლეტის ქნარეთ“. ამ ლექსებში ვხვდებით ნათელი რწმენით აღგზ- 

ნებულ ჰანგებს („ბრძოლაში ვეძებ“, „ზევით ასწიეთ მზე, ზევით"), 

რომლებშიც პოეტის ოპტიმიზმი გამოსჭვივის: 

შევერთდეთ ერთად, დიდი იმეღით! 

თავისუფლების დროშა იხრწნება.., 

მაშ, ცეცხლში ვპოვოთ, თ:ვდავიწუება1! 

თავდავიწყებას პოეტი ბრძოლაში ეძებდა „ახალი გმირის“ გამოსამზე– 
ურებლად, რის გამოც პოეტის სული „ბრძოლის ქუხილში“ მიილტ- 
ვოდა. მისი დაუოკებელი მისწრაფება იყო „წყვდიადით მოცულ ქა- 
ოსზე“ ცხოველსხივებიანი მზის გამარჯვება, რაც პოეტური განცდით 
გამოხატულია ამ სტრიქონებში: 

შორს, ჩვენგან, ღამის წყვდიადო, 

შორს, შორს ბურუსო გრქნეულო! 

თვალის ამხვევად ”შექმსილო 

ღა ბორკილებად ქცეულო! 
ჩვენ მზე გვსურს... ხალხო, შეერთდღათ-- 

ზევით ასწიეთ მზე, ზევით! 

პოეტური ბიოგრაფიის ამ დაწყებითს პერიოდში ნათელი ხდებო– 
და, რომ გალაკტიონის სახით ქართული პოეზიის სარბიელზე გამო- 
დიოდა დიდი შემოქმედებითი პოტენციის ხელოვანი, რომელსაც შეს- 
წევდა ძალა ემოციურისა და პოეტურ სიტყვაში განესახიერებინა ადა– 
მიანის სულიერი ცხოვრების ურთულესი მოვლენები. პირველი ლექ- 
სებისათვის დამახასიათებელმა მებრძოლმა სულმა ,„ იმედითა და 

რწმენით აღბეჭდილმა მოტივებმა თანდათანობით გზა დაუთმო პოე- 
ტის პირად განცდებს, თავი იჩინა სოციალური უიმედობის, გულგა- 
ტეხილობისა და სევდის განწყობილებამ. ეს ნიშანთვისება მარტო გა– 
ლაკტიონის პოეზიისათვის არ იყო დამახასიათებელი. „ჩვენ რომ თვა–- 

ლი გადავავლოთ ჩვენი ახალგაზრდა მწერლების ნაწერებს აშკარად 
დავრწმუნდებით, –– წერდა ერთ-ერთი რეცენზენტი, –– რომ შანშია- 

შვილი, გრიშაშვილი, მჭედლიშვილი, მეტრეველი, გ. ტაბიძე, ტ. ტა- 
ბიძე და სხვანი ერთ განსაზღვრულ მიმართულებას სცემენ თაყვანს! 
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იმათთვის სინამდვილე არ არსებობს, პიროვნებისათვის ბრძოლა შორს 
მიუგდიათ და მათი ერთი მიზანი საკუთარი „მე”-ა“ზ. მართლაც, ჩვენი 

საუკუნის 10-იანი წლების ახალგაზრდა პოეტების შემოქმედებაში 
წამყვანი ადგილი ლირიკას ეკუთვნოდა, რომელშიც, უმთავრესად, გა»- 

მოხატული იყო სევდა, ღრმა და მიუწვდომელი ოცნება. ამ ლექსებში 
ნაკლებად იგრძნობოდა მითითება თანამედროვე ცხოვრებაზე. პოე- 
ტებს არ აინტერესებდათ ის პრობლემები, რომლებიც მათი სუბიექ- 

ტური „მე“-ს გარეშე არსებობდა. მათი მისწრაფება იყო საკუთარი 
„მე" გაეხადათ შემოქმედების ობიექტად, რის გამოც ისინი გაურ- 
ბოდნენ ცხოვრების აქტუალურ საკითხებს და ვიწრო ინდივიდუალიზ- 
მის სფეროში იკეტებოდნენ. მკაცრი და სუსხიანი სინამდვილის წინა- 
შე „თვალის დახუჭვის"“, საკუთარ განცდების ინტიმურ სამყაროში 

გახიზვნის მზარდი ტენდენცია ყველაზე დამახასიათებელი ნიშანთვი- 
სება იყო მეოცე საუკუნის 10-იანი წლების პოეზიისა, როგორც ჩვენ- 
ში, ასევე რუსეთშიც. ეს გახდა მიზეზი იმისა, რომ მრავალმა უნიჭომ 
წამოყო თავი. როდი ისმინა ამ პლეადამ აკაკის გოდება: 

ვინ არა სწერს ჩვენმი ლექსებს, 

ვის არ უნღა მოლექსობა, 
მაგრამ ლექსი რა ლექსია 

თუ რომ გულს არ დაესობა? 

იმ წლების ლექსის ღირსება მხოლოდ გრძნობაზე იყო დამყარებუ- 
ლი, ლექსს გრძნობა უნდა აეტივტივებინა, შეერყია, მაგრამ ამის მიღ- 
წევა მრავალს არ შეეძლო. „დღეს ნიჭიერი და უნიჭო ერთმანეთში ისე 

არეულან და გადაბმულან, რომ მათ ერთმანეთისაგან დაშორება, სა- 
ზღვრის დადება, –– ვკითხულობთ ერთ მიმოხილვაში, –– ნამდვილი ნი- 
ვის გამოძებნა და დაფასება ცრუ პოეტებისაგან ყოვლად შეუძლებე- 
ლი ხდება.. დღევანდელ პოეტებს თითქოს ბუნებაც განზე გაუდგა... 
თითქოს რაღაც უხეში, სატანური ძალა ჩამდგარიყოს მათ შორის?“. 

ლექსები აღსავსე იყო ბუნების სურათებით, მაგრამ მათ ავტორებს 
შვების ნაცვლად სევდა იპყრობდა, სულერთია ეს გ. ტაბიძე იყო, ი. 

გრიშაშვილი, კ. მაყაშვილი, ალ. შანშიაშვილი, კიკნა-ფშაველა, დემო- 

ნი, ალ. აბაშელი თუ სხვა. 

· დ, ღიმიშვილი (ჩიანელი--დ, ჩხეიძე–ი, ლ), ცხოვრება და მწერლოზა 

გაზს, „სინათლე“, 1911, X# 23, 
მ ჩვენი დროის ინდუვიდუალიზმი, გაზ. „კოლხიდა?, 1911, # 76. 

ტ8



იმდროინდელი პოეზიის მარტოობისა და სევდის განცდა გახდა სა- 

ტირა-პამფლეტის საგანი, მართალია, ის ტაბიძეს ეხება, მაგრამ გამო– 
ხატავს საერთოს: 

ტაბიძისებური 

ნაღველი იჟყჟო ”შხამ-სამსალით გაშარბათებული, 

ბნელი-უკუნი გაელექტორნებული და მსოფლო 
არარაობით გაბერილი, ბუნება მძიმედ იყო. 

აკუშერკა არსად ჩანდა. 

ცის კიდობანზე ტარტაროზნი ფერხულს აბ.მონენ,., 

ადონაის, ადონაას! 

ვიცოდე, ნეტა, მოვესწრები აწ მე გაისს? 

დავბინავღი საფლავსა "შინა, ჭექა-ქუხილი 

ცეცხლი,. განეიცღი ქაჯთა და მავანთ 

თვალთა ბრიალსა., ცხოველთ ღრიალსა... 
ო, ოჰ, ადონაის, ადონაის! 
იადონ, ადონეო, ბეზუმ ყადნეო!!მ 

1911 წელს გაზ. „თემში (MM 43, 46, 47) გამოქვეყნდა გალაკტი– 
ონის პოემა „მწყემსი“. ის რედაქციაში პოეტის ძმას აბესალომს მიუ– 

ტანია. „დავბეჭდავთო მითხრეს, –– წერდა აბესალომი გალაკტიონს, –– 

მაგრამ მიძღვნას გამოუშვებთ, რისთვის უძღვნის გრიშაშვილსო, მკით- 

ხეს“, ხოლო მეორე წერილში იგი აცნობებდა ძმას თუ როგორ მიმ- 
დინარეობდა ბეჭდვა!!. 

„თემის" რედაქციამ პოემა ყოველგვარი ცვლილების გარეშე დას- 

ტამბა. 
„მწყემსი“ სევდით სავსე პოემაა, რომლის დედააზრია გვაგრძნო– 

ბინოს, თუ როგორ დაეცა სიყვარულის წმინდა გრძნობა „ჩვენ ნერ–- 
ვებიან და მიხრწნილ დროში". პოემას მისი ავტორისათვის დი- 
დება არ მოუტანია და მისი დამწერი ისე გარდაიცვალა, რომ არც ერთ 

გამოცეჭაში არ შეუტანია. ავტორმა პოემა ი. გრიშაშვილს მიუძღვნა. 

ჩვენი საუკუნის ათიან წლების დასაწყისში ორი მომავალი დიდი პო- 

ეტა პოეზიისადმი უსაზღვრო სიყვარულმა დააახლოვა. მათ ახლო მე– 

გობრული ურთიერთობა ჰქონდათ. 1912 წელს გალაკტიონი ასე უზი- 

არებდა სოსო გრიშაშვილს თავის განცდას: „იცი, საყვარელო სოსო, 

“ი” ტიტესძე (ი) ტაბიძისებური, გაზ. „კოლხიდა«, 1911, # 128. 

" გ. ტაბიძის არქივი, აბესალომის წერილები, 
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ამ ბოლო დროს რაღაც უჩინარი სენი მეპარება, საშინელი სენი მარ- 
ტოობისა, ესეც ხომ თავისებური ავადმყოფობაა, და, ვით სიკვდილით 
დასჯილი სახრჩობელას წინ, თვალით ვეძებ მონათესავე სულს... სა- 

შინელებაა. 
აშკარად ვგრძნობ ჩემი სულის ობლობას, ჩემს უთვისტომობას, 

ჩემს მარტოობას. 

მე დღეს შესაძლებელია ორასი ადამიანი ვნახო და დაველაბარა- 

კო, შეიძლება გული გადუხსნა კიდეც წუთის გავლენის ქვეშ... და მა- 
ინც მარტო ვარ... 

ამიხსენი, მეგობარო, ეს მდგომარეობა? 

ოჰ, ჩემი მოხეტიალე სული სიყვარულს თუ წააწყდება სადმე, 
თორემ ერთი დადღინჯებულ ფიქრ-სიყვარულს ვერ შექმნის... მაინც 

ვერაფერი გამიგია ამ ჩემთვის უცნაური გრძნობის. 
ჩემი სიყვარული შორეული ტრფიალი არ არის დღა ვერც ახლოსა 

სწვდება მას. 

და მგონია, არც კი მიყვარს ვინმე... მარტო ვარ, მარტო... რა გა- 
ეწყობა!?ი... 

ი, გრიშაშვილს გალაკტიონის ეს წერილი ხელთ ჰქონია პოეტის 
გარდაცვალების შემდეგაც, რაზედაც მეტყველებს მისი მინაწერი „ასე– 
თი იყო ბოლომდე“, გრიშაშვილი, ჩანს, აპირებდა მოგონებით გამო- 
სულიყო გალაკტიონის ხსოვნისადმი მიძღვნილ საღამოზე, მაგრამ რა- 
ღაცა მიზეზისა გამო არ შემდგარა, მისი „მოგონება“ კი შემოგვინახა 
არქივმა. აი, რა იკითხება იქ: „ზოლამ სთქვა თავის ერთ მეგობარ პო–- 

ეტზე: „ვიდრე მის წიგნს გადავშლიდე, მინდა ჩემი გული გადავშა- 
ლოო“. რომ ესთქვა გალაკტიონი ჩემი ძველი მეგობარი იყო-მეთქი, 

შეიძლება არავინ დაიჯეროს, „შეიძლებას“ იმიტომ ვამბობ, რომ გა- 

ლაკტიონს მეგობარი არა ჰყოლია... ჩემს ქაღალდებში ვიპოვე ერთი 
წერილი, რომელიც დათარიღებულია 1912 წლით... ის უჩივის თავის 

მარტოობას (მოტანილია ზემოთ ციტირებული წერილი-––ი. ლ.), რა 

მომხიბლავია თავისი ღრმა კაეშანით ამ წერილში, იგი ჰგოდებს თა- 
ვისი სიცოცხლის დამღრღნელ მარტოობაზე. ბარათაშვილის ობლობა, 

19 ი, გრიშაშვილის არქიეი, II--1535; გ. ტაბიძე. ტ. XII, გე. 540--4!. ი. გრი- 

შაშვილმა ეს პირადი წერილი გამოიყენა თავის მინიატიურაში „მაისის ღამე, (იხ. 

„ბროლის ღიმილი" 1913, გე. 7--მ, ტ. V, გე. 9–-10). 
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ეს კაეშანი სულ თან წაიღო სამარეში ჩემმა გალაკტიონმა, მეოცე სა- 
უკუნის საქართველოს პირველმა პოეტმა. 

ერთხელ სახელგამის შესავალში შემხვდა გალაკტიონი, მე ჩამოვ- 

დიოდი, ის ამოდიოდა. დამინახა და შემომძახა: 

–- სოსო, შე ძველო, ––- გამარჯვება –– და მაგრად მომიჭირა ხელი. 

მე ვუპასუხე: 

–- რა გიჭირს, საქართველოს პირველი პოეტი ხარ! 

დამა, დაინახა მომავალი პოეტი ბორის სერებრიაკოვი და მოიხმო: 

– ბორის, ბორის იდი სუდღა, ვოტ ონ გავარიტ, –– ხელი ჩემსკენ 
გამოიშვირა, –– ჩტო ია პერვი პოეტ, ზაპომნი... უყვარდა საწყალს და- 
ფირამბები, ის ამის ღირსი იყო უეჭველად. დღეს ერთი წელია, რაც 

ჯაგვიფრინდა ჩვენი მოუსვენარი გალაკტიონი, მაგრამ მისი გულწრფე- 

ლი და ნარნარადი ლექსები ყველას გულში გვაქვს დაჭღეული დღა 
იცოცხლებს ვიდრე საქართველოში ფირუზისფერი ზეცა არ გამუქდე–- 
ბა და ბარათაშვილის მტკვარი აღარ იდინებს. 

დავხაროთ თავი ძვირფასი დიდი პოეტის მოსაგონრად და პატივ- 
საცემად. ' 

დიდება დიდ გალაკტიონ ტაბიძეს!“ 

გალაკტიონს აღეძრა თაგისი ლექსების პატარა კრებულის გამო- 

ცემის სურვილი, მან თავისი ხვაშიადი თბილისელ მეგობარს გაუზია- 
რა. 1911 წლის 18 აგვისტოს იგი გრიშაშვილს სწერდა: „გამარჯვება, 

იოსებ! მე მეორე წერილს გიგზავნი. აღარ ვუცდი წინად გამოგზავნილ 

წერილის პასუხს. რომ იცოდე, როგორ მინდა ეს წერილი მალე მიიღო 
და იმ დღესვე სამაგიერო წერილი გამომიგზავნო. მე მინდა ვისარგებ- 
ლო ეხლა შენის მეგობრულის რჩევით ნაწერების ცალკე გამოცემაზე. 
ქუთაისში კიდეც გავმართე ამხანაგების საშუალებით ხელისმოწერა და 

გროვდება ფული. მოგროვდება იმდენი რომ მეყოს ცოტა ხანზე 

თბილისში ჩამოსვლაზე. შეიძლება მეტიც მოგროვდეს, რადგან მოს- 

წავლეების იმედი მაქვს რომლებიც, წარმოიდგინე, აქ საკმარისად 

მიც5ობენ. მე კარგად ვიცი და შენგან ველი დარიგებას საქმეზე. შენ 

მითხარი, შეიძლება ქაღალდი და სტამბა ნდობით დავივალოთ? ძა–- 

ლიან კარგი იქნება, ჩემო იოსებ, თუ ეს შესაძლებელია, დამავალე ღა 

გამიგე, თუ შეიძლება ცოტას დამჯერდნენ ჯერ. შენ ხომ კარგად იც- 
ნობ მიხეილ გაჩეჩილაძეს? მგონია დაახლოვებული ხარ? მაშ ნუ დამი– 

ზარებ, ჩემო კარგო! სამაგიერო პატივისცემას გადაგიხდი. მე ეხლა 
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ქუთაისში ვარ და მოვიცდი სანამ შენი წერილი არ მომივა. ნუ დამი- 
გიწყებ, წიგნი იქნება, პატარა, ორშაურიანი. შენი გალაკტიონი. 

„წავიკითხე „ჩამომეხსენი“ ისე მომეწონა, რომ ზეპირად დავის- 

წავლე, საუცხოვო ლექსია!". 
გალაკტიონმა ი. გრიშაშვილს პოემის გარდა სამი ლექსი უძღვნა: 

„შემოდგომა“ (ჟურ. „განათლება", 1911, M# 10, გვ. 18), „მეგობარს“ 
და „გაზაფხულის ღამე“). 

არც გრიშაშვილი ტოვებდა უყურადღებოდ გ. ტაბიძეს და მის 
პოეზიას. მან გამოაქვეყნა რეცენზიები გ. ტაბიძის 1919 წლის ლექსე- 
ბის კრებულზე (ჟურნ. „ლეილა“, 1920, #2) და „გალაკტიონ ტაბი- 

ძის ჟურნალზე“( გაზ. „პოეზიის დღე“, 1923, #4, ორივე რეცენზია 
ხელმოწერილი იყო ფსევდონიმით მარუთა შუამდინარელი). მასვე 

ეკუთვნის წერილები: „ჩემი მოგონება გალაკტიონზე“ („სალიტერა- 
ტურო გაზეთი", 1933, # 15, ტ. V, გე. 316-19) და „ჩვენი გალაკტიო- 

ჩი“ (გაზ. „კომუნისტი“, 1959, #M 71). 

სოფლის სამრევლო სკოლის მასწავლებელში საბოლოოდ პოეტის 
მოწოდებამ გაიმარჯვა. იგი უკვე ავტორი იყო მრავალი ლექსისა და 
ერთი პოემის (გამოქვეყნებულის, თორემ ხელნაწერის სახით ჩვენამ- 
დე მოაღწია 1910 წელს დაწერილმა პოემა „შანშემ“, რომელიც ში– 
ნაარსის მიხედვით ლირიკულ-რომანტიკული ხასიათისაა. ბუნებრივია, 

მის პიროვნებაში აღიძრა სურვილი ახლო ყოფილიყო მჩქეფარე 
მწერლურ ცხოვრებასთან, კულტურის ცენტრთან. ამიტომ მან სოფ- 
ლის მასწავლებლობას შეგნებულად თავი მიანება და მოწოდებით ნა- 
კარნახევ გზას დაადგა. 

  

19 გ. ტაბიძე, ტ. XII, გე. 540. 

# გ. ტაჩზიძე, ტ. 1, 1966, ჯვ. 119. 
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თავიმესუთე 

პოეზიის დიდ გზაზე 

გალაკტიონმა ქუთაის მიაშურა. ქუთაისი იმდროინდელი ქარ. 
თული ცხოვრების ერთ-ერთი მძლავრი კერა გახლდათ. კულტურის 
ცენტრი, რომელიც ჩვენი ეროვნული მწერლობის სასიცოცხლო იდი–- 
ალებით სუნთქავდა. ქუთაისი ქართული ჟურნალისტიკის ერთი უძ- 
ლიერესი ცენტრთაგანი იყო, აქ გამოდიოდა გაზეთები, ჟურნალები, 
იცემოდა წიგნები, იმართებოდა დიდი სალიტერატურო საღამოები. 
განსაკუთრებით გამოირჩეოდა ქუთაისის თეატრი, რომელიც თავისი 

დადგმებით წარუშლელ შთაბეჭდილებას ახდენდა ყველა თაობის წარ- 
მომადგენელზე. აი, აქეთ მოილტვოდა პოეზიის მაგიური ძალით დატ– 
ყვევებული ახალგაზრდა, მით უმეტეს აქედან მშობლიურ სოფლამ- 
დეც ახლო იყო. : 

გალაკტიონი ქუთაისში დაბინავდა ბალახვანის ქუჩაზე (#37). 

კონსტანტინე მურუსიძის სახლში, თანამშრომლობა დაიწყო „კოლხი- 
დასა“ დღა „მნათობში“. ამ გაზეთებში გამოქვეყნდა მისი ლექსები: 

„შუაღამეა... ზღვის ნეტარ გულში“, „მუსიკა“, „ეჭვი“, „დაიძინე“, 

„დარიალისა ვიწრო კლდეებში“, „ველთა შორის გამოისმა“ და „ჰამ- 

ლეტის ქნარით,, რომლებშიც გადმოცემულია მარტოობის მწარე 

ბალღამის და სიყვარულის ღრმა განცდა. ამ ხანას უკავშირდება გა- 
ლაკტიონის პირველი სერიოზული გატაცება. იგი მოხიბლა რაისა რა- 
ფიელის ასულმა ჩიხლაძემ პოეტის ერთ იმდროინდელ წერილში 

ვკითხულობთ: „ამას დაუმატე რაისასადმი მხურვალე გრძნობა... 

ღმერთს გეფიცები, სულ ცოტაღა მიკლია შეშლას“! რაისა იყო გა- 

ლაკტიონის მასწავლებლის რაფიელ ჩიხლაძის ქალიშვილი (1891-- 

1944), მან წარმატებით დაამთავრა ქუთაისის საეპარქიო სასწაგლებე– 

ლი, იგი იყო მოხდენილი გარეგნული შეხედულებისა, სულიერად ფა– 

ქიზი, გამჭრიახი, გულკეთილი, ხელოვნების მოყვარული და დამფა- 
სებელი,. ქართულ გაზეთებში იბეჭდებოდა მისი პატარა წერილები. 

რაისას სილამაზემ მოხიბლა ჭაბუკი პოეტი, მაგრამ რაისმ არ გაიზი- 

არა მისი გრძნობა, იგი 1912 წელს კიევში გაემგზავრა, სადაც დაამ– 

თავრა ქალთა უმაღლესი კურსები ისტორია-ფილოლოგიის განხრით 

! ჟურნ. „ცისკარი|, 1962, X 12, გვ. 145.



ღა სიკვდილამდე ემსახურა პედაგოგიურ ასპარეზს. კიევში იგი და- 
ქორწინდა ნ. კეჭაყმაძეზე. მას ჰყავდა ორი ქალიშვილი ნათელა (ბი- 

'ხანტიოლოგი) და მედეა. გალაკტიონმა რაისასს მიუძღვნა ლექსები: 

„რომ არ ვიცი რა დავწერო“, „ჩამავალი მზე#, „მონოზან ქალს ოფე- 
ლიას“, „ჰამლეტის ქნარით“ და გაზაფხულდაბ“, რომლის კიდურდაწე- 
რილობაში იკითხება სახელი -–– რაისა. 

· რისთეის ტოკავს ხშირი ჩქერი, 

ან ნაკადი ან ჩანჩქერი? 

იმიტომ რომ, რაც კი სძულდა 
სულის სევდა, ფიქრთა მტვერი 

აიცილა,, გაზაფხულდა! 

მიჯნური პოეტი „ორთქლით დანამულ მიწაზე“ სწერდა: 

ტელქმა ნიავმა ჩემი სიტყვებით 

დასერა ლურჯი ეთერი ცისა 

და წაიკითხა მთელმა მსოფლიომ–- 

რა რიგ მიყვარხარ, ჩემო რაისაL,, 

გალაკტიონი ანგარიშს უწევდა რაისას გემოვნებას, მის განათლებას, 

მის შეფასების უნარ. პოეტი სწერდა მას: „რაისს მაპატიე, 

მინღოდა შენთვის ყველა ნაწერი გადმომეცა, მაგრამ ვერ მოვაგროვე. 

თუმცა ის, რაც აქ არის, ისიც საკმარისია ყველაფრის გამოსარკვევად. 

იმას, რასაც შენ იტყვი, ჩემთვის გადამჭრელი მნიშვნელობა ექნება, 

რადგან არავის არაფერი უთქვამს სახეირო. აბა, რა მნიშვნელობა 
აქვს დაუსაბუთებელ სიტყვებს ჩემს ნიჭზე და უნიჭობაზე? საბუთები 
უპირველეს ყოვლისა, საბუთები! მე მინდა დასაბუთებული აზრი გა- 
მოითქვას ჩემზე, დაურიდებელი და ენერგიული სიტყვები. მაშ ასე, 
რაისა... სიტყვა თქვენზეაზ"“.. პოეტის პირველი გატაცება, პირველი 
მხურვალება გაუზიარებელი დარჩა. ბედის მაძიებელი პოეტი (დი- 
ლობდა სამსახურში მოწყობას, რამდენადაც ჰონორარით ცხოერება 

· არ იყო ადვილი. იგი დროებით ბათუმს გაემგზავრა! სალიტერატურო 
კრიტიკამ უყურადღებოდ არ ღატოვა ნიჭიერი ახალგაზრდა შემოქ- 
მედი, გაზეთები აღნიშნავდნენ: „სიმბოლიზმის ნიმუშებია ჩვენი ახალ- 
გაზრდა პოეტების: ს. აბაშელის, გ. ტაბიძის, ი. გრიშაშვილის, ალ. 

შანშიაშვილის ზოგიერთი ლექსი“ („სახალხო გაზეთი", 1911, # 287). 

#8 გ. ტაბიძე, თხზ, ტ, 1, 1966, გე. 122-–-125; 392–--393, 

მ გ. ტაბიძე, ტ. XII, გე. 539. 

!· აქვე. 
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„ახალი პრეზია ცოტა ბუნდოვანია, ბუნდოვანია ის იმიტომაც, რომ 

ის განყენებულ საგნებში დაეძებს თავის საგალობელ ღვთაებას. ის 
ამ ქვეყნიურ სინამდვილეს თითქმის სრულებით განშორებია და უსა- 
ხღვრო ოცხებას მოჰკიდებია. აქ კი მშვენიერი სულის მეუფებას 
ჰხდის იგ» თავის მაღალ იდეალად... ასეთია გალ. ტაბიძის ახალგაზრდა 
მუზაც" (იქეე, M#. 295). . 

1911 წლის ნოემბრის დასაწყისიდან გალაკტიონი გაზეთ „კოლხი- 

დის“ რედაქციაში მუშაობს. იშენი ამბავი, რომ „კოლხიდის“ რედაქ- 

ციაში გიშოვნია ადგილი, გავიგე, მაგრამ რატომ არ მომწერე, რამდე- 

ნი გაქვს ჯამაგირი?“ –– სწერდა უფროსი ძმა§, მცირე ხნის შემდეგ რე– 
ღაქციასა და გალაკტიონს შორის ადგილი ჰქონია რაღაც კონფლიქტს, 
რაც იმავე ძმის წერილიდან ირკვევა: „იწერები „კოლხიდის“ რედაქ- 
ციასთან შეტევა მომივიდაო. დიდი ამბავი იქნებოდა, –– წერდა ძმა, –– 
ისიც მოგეწერა, თუ რამ გამოიწვია ეს განხეთქილება, რაზედ ”შედ- 
გა ეს ამბავი?ნ“-, ხოლო შეწუხებული დედა ასე არიგებდა მას: „საყვა- 

რელო შვილო, მარტო შენს ჭკუაზე ნუ მიდიხარ, ჩვენი დაიჯერე... 
რომ იყავი, იმ? სამსახურში ნუ დადგები, თუ უკეთესს რამე საქმეს 
ვერ იშოვნი?7«. ქუთაისში მყოფ გალაკტიონს ძმა ურჩევს სწავლის გა–- 
გრძელებას, პასუხად გალაკტიონი სთხოვს აბესალომს დაუზუსტოს 
და გაუგოს სწავლის პირობები სამასწავლებლო ინსტიტუტში ან 
ისევ სემინარიაში, „მე ინსტიტუტში ვიკავი, სწერდა ძმა, –– და ყოვე– 

ლივე გავიგე.. ზეპირი საგნები მაინცდამაინც არ არის ძნელი, მომ– 

ზადება შენ არ გაგიჭირდება, მაგრამ ამ ორ წელიწადს არ მიგიღებენ. 

ისევ სემინარიისათვის უნდა ეცადო... პროგრამასაც გამოგიგზავნი, 

მასწ -ვლებლებსაც ვკითხავ გარემოებას. შენ მასწავლებელს მიებარე 

მათემატიკაში, ლათინურსა და ნემენცურში, იქნება მანდ ვინმე გიმ- 

ნაზიის მასწავლებელი... სოვეტშიც ხშირ-ხშირად შეიარე, იქნებ მას- 

წავლებლის ადგილი მიიღო, თორემ სემინარიაში ვერ მოხვღები და 

სალღათაღ წაგიყვანენ და ყოველგვარ ოცნებას ბოლო მოეღებაზ“". 

„ზალ, 1912 წელს გალაკტიონი მშობლიურ სახლში (ჭყვიშში) შე- 

ხვდა, იანვრის პირველ რიცხვებში კვლავ ქუთაისში დაბრუხდა და 

ხ გ. ტაბიძის არქივი, აბესალომის წერილები, 
· იქვე. 
? იქეე, დეღის წერილები გალაკტიონისადში. 

"· იქვე, აბესალომის წერილები. 
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სხვადასხვა რედაქციებში მუშაობდა. იგი ჟურნალ „მაშხალის“ თანა- 

მშრომელი გახდა და მის გამოცემაში ქმედითად მონაწილეობდა (ეს 
ჟურნალი შემდეგ სხვადასხვა სახელწოდებით გამოდიოდა: „ჯოჯოხე- 

თის მაშხალა“, „ეშმაკის მაშხალა“, „ანკესი“, მისი რეღაქტორ-გამო- 
მცემელი იყო სერგი გერსამია). გალაკტიონი თავის ნაწერებს აქვეყ- 

ნებდა ხელმოწერით „გ“ და „გალაშკა". აქ დაიბეჭდა მისი იუმორის- 
ტული მოთხრობები „ძეელი ქუდი“, „ნამწვავები", აგრეთვე იუმო- 

რისტული „ახალი ამბები“. აი ერთი მათგანი: 
„-–- საბიბლიოთეკო კომისიამ ბიბლიოთეკის გაუმჯობესების საკი- 

თხი მხოლოდ ქაღალდზე დაწერით დაასრულა. 
– როგორც გადმოგვცეს, ქალაქის გამგეობის მოლარე თაგვებს 

'შეუჭამიათ კასაში, გამოძიება გრძელდება. 
–- დღეს, საღამოს 18 საათზე, ქალაქის თეატრში ლექციას წაი- 

კითხავს სერგო რობაქიძე თემაზე: „ოთხი კაპიკი პოლიტიკურ ეკო- 

ნომიაში", 
–– განსვენებულ „კოლხიდის“ მემკვიდრეობა „შრომამ“ იკისრა და 

ვნახოთ როგორ იშრომებს. 
– ადგილობრივ საგუბერნიო ციხეში რედაქტორთა რიცხვმა იმა- 

ტა. გადაუწყვეტიათ, აქ მაინც გამოსცენ გაზეთი, რადგან თანამშრომ- 
ლებითაც უზრუნველყოფილნი ყოფილან. 

–- ამბობენ, „კოლხიდის“ რედაქტორს ჰჭუმბაძეს 500 მანეთი მო- 

უტაცნია რედაქციის კასიდან და სადღაც მიმალულაო. აღმოსაჩენად 
ზომები მიღებულია. 

– 11 მარტს გამართულმა გრიშაშვილის საღამომ დიდძალ საზო– 

გადოებას მოუყარა თავი, ქალების რიცხვი სჭარბობდა, რადგან „შენი 

ჭირიმე, შენ გენაცვალეს“ მოელოდნენ გრიშმაშვილისაგან?, 
–- ამ დღეებში რუსეთიდან დაბრუნდა „კოპერაციის“ რედაქტორ- 

გამომცემელი და შეუდგა ფ. ხელაძის ბიოგრაფიის წერას. 
– როგორც ხმა დადის, ქუთაისში „შებორკილ ქალთა“ წრე შემ- 

დგარა, წრის დანიშნულება ჯერჯერობით საიდუმლოებით არის მო- 

ცული. 

ი 1912 წლის 11 მარტს ქუთაისში გაიმართა ი, გრიშაშვილის საღამო-მეჯლისი, 

მასში მონაწილეობდნენ: აკაკი, კ. აბაშიძე დ. კლდიაშვილი, ა. ჭუმბაძე, ნ. ჩერ- 
ქესოვი, ხ. ლორთქიფანიძე, ვ. რუხაძე, დ. მესხი, ს, აბაშელი, ჯ. ჯორჯიკია, გ. ფარ 

ქოსაძე, ჭ. ტაბიძე და სხვები. ი, გრიშაშვილის ბიბლიოთეკა-მუზეუმი, საღამო- 

ების პროგრამები, ჯვ. 118, 
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– წუხელის „სამშაბათელას“ სიზმარში „კოლხიდა“ გამოსცხადე- 
ბია და უთქვამს: ჩემსა და „ცხოვრების“ სიკვდილს ხელს უწყობდნენ 
„ულმობელი“ (ვასილ წერეთელი –– ი. ლ.) და „თაგუნაო4“ (შ. შარაში- 

ძე ი. ლ.), მომავალში ფრთხილად გმართებთ თავის დაჭერაო. 
–- ამ დილას სილოვანმა (ხუნდაძემ –– ი. ლ.) შავი კეერცხი მიუ- 

ლოცა ერთ-ერთ „კარტველ კალს“ „ხზრისტოს ეოსკრეს“-ის თქმისთვის, 

სამართლიანად მოქცეულა1მ, 

საინტერესოა იუმორისტული მოთხრობის „ნამწვავების“ ისტორი- 

აც, რომელიც ავტობიოგრაფიული ხასიათისაა. მისი დაწერა გამოუწ- 

ჯევია შემდეგ გარემოებას: „გალაკტიონი ახალგაპახრდობიდანვე ეწე- 

ოდა თამბაქოს, ყველაზე იაფფასიანი პაპიროსი იყო „გოლუბკა“, 

ღირდა 20 ცალი ერთი შაური, გალაკტიონიც და სხვებიც ამას ვეწე– 
იოდით. ის ქუთაისში საერთოდ ღარიბულად „ცხოვრობდა. ფულის 
უქონლობის პერიოდში მას პაპიროსის ნამწვავები უგროვებია ისეთი 
ვარაუდით, როცა გაუჭირდებოდა, იქიდან თუთუნი გამოეღო და მო- 
ეწია... ასეთი კრიტიკული მომენტიც დაუდგა.. მაგრამ ნამწვავები 
არგილზე არ აღმოჩნდა, ოჯახის პატრონის მსახურს, როცა გალაკტი- 

ონის ოთახი დაულაგებია, ნამწვაგები გადაუყრია.. თავისი იუმო- 
რისტული მოთხრობაც ამ ამბავზე ააგო!!“, 

ცხოვრება ჭირდა, ვერასგზით ვერ დააღწია თავი ხელმოკლეობას 
გალაკტიონმა, შინაგანი მოწოდება ნებისყოფას ძაბავდა, რათა მატე– 
რიალურ სიდუხჭირეს არჩეული გზით წინსვლა არ გაემრუდებინა. 

1912 წელს იგი თანამშრომლობდა: „ჩვენ ცხოვრებაში", „თემში“, 
„განათლებაში“. გამოქვეყნდა მისი ლექსები: „რა ვქნა?#, „მუხა!?“, 
ლექსთა ციკლი „გრძნობათა ფერფლი" („განათლება“, # 9), მასში შე– 

დიოდა ლექსები: „ყეითელი ფოთოლირ, ა„#V6 MI8XI2“, „სარკმელთან“, 

„სასაფლაოზე“, „არ განახლდება არ დაბრუნდება, „გრძნობათა 

სერფლი“, „ხომლი“, „სერენადა“, „ხშირად ვოცნებობ", „გამოსალ- 

5ება“, „დახუჭული ოვალები“ (ეს უკანასკნელი დაიბეჭდა კრებულ 
„გრდეპლშიც"). მეოცნებე პოეტი რწმუნდება, რომ მისი ოცნება მი- 

უღწეველია ასეთია მისი ლექსები” დედააზრი. პოეტის ნახი, 
მთრთოლვარე განცდა თითქოს არ გამოირჩეოდა სხვა პოეტების გან–- 

"თ. ჟურნ „მამხალა", 1912 #1, 
" ს, გერსამია, მცირე შენიშენა.,,, „ახალგაზრდა კომუნისტი", 1962, # 12, 
მ „კოლსიდა", 1912, # 15. 
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ცდებისაგან, თითქოს ყველა ერთსა და იმავეს იმეორებდა. სწორედ 
ა გარემოებაზე ამახვილებდა ყურადღებას ერთ-ერთი კრიტიკოსი: 
„ახალგაზრდა პოეტებმა არა თუ მოგვცეს რთული რამ, არამედ მათ 

თავიანთ ლექსებში ერთმანეთი გაიმეორესო!შ4, 

1912 წლის 28 აპრილს და 6 მაისს გალაკტიონმა მონაწილეობა მი– 
იღო ბათუმსა და ლანჩხუთში გამართულ დიდ ლიტერატურულ სა- 
ღამოებში“. იმავე ხანებში, მაისში, მხატვარმა გრიგოლ მესხმა (1879 
1971) პირველად ქართულ მხატვრობაში დახატა გალაკტიონ ტაბი- 
ძე, 

' გამოქვეყნღა პოეტის ახალი ლექსები. „შერიგება“, „უხილავი", 

„ახალ წლის ღამე“ და „მესაფლავე“, 

ლექსი „უხილავი“ წარდგენილი იყო გაზეთ „თემის" მიერ გამარ- 

თულ კონკურსზე. ჟიურიმ პირველი პრემია არავის არ მიაკუთვნა. 

იეოდე პრემია წილად ხვდა ალ. აბაშელის ლექსს -- „მზე“, მესამე 

პრემია გ. ტაბიძეს ლექსისთვის –– „უხილავი“, რომელმაც 3 დადები- 
თი და 5 უარყოფითი ხმა მიიღო15, „თემში“ ეკითხულობთ: „16 იან- 
ვარს სასიამოვნო სურათს წარმოადგენდა ქართული თეატრი. აქ პირ- 
ველად უნდა მომხდარიყო საკონკურსოდ წარმოდგენილი ავტორეზის 
დაჯილდოება... დარბახობა გახსნა ჩვენმა დიდებულმა მგოსანმა აკა– 
კიმ.. მის გვერდით ისხდნენ: გრ. დიასამიძე („თემის“ რედაქტორი), 
ჟიურის წევრები: ნიკ. ქართველიშვილი, იაკ. ნიკოლაძე და მიხ. წუ- 
ლუკიძე. აკაკიმ გახსნა თუ არა დარბაზობა, სიტყვა მისცა დიასამი–- 
ძეს, რომელმაც გამოაცხადა კონკურსის შედეგები: პირველი პრემია 
არავის მიეცა; მეორე ლექსისთვი” „მზე“ მიეკუთვნა ალ. აბაშელს; 
მესამე პრემია ლექსისთვის „უხილავი“ გ. ტაბიძეს. აკაკიმ გადასცა 
ჯილდოები გამარჯვებულებს!“ წუთით წარმოვიდგინოთ გალაკტიო- 
ნის განწყობილება აკაკის მიერ ჯილდოს გადაცემის მომენტში. ნუთუ 

ამ ფაქტმა არავითარი გამოხმაურება არ ჰპოვა ახალგაზრდა პოეტში?! 

1912 წლის სექტემბრიდან გალაკტიონი მშობლიურ სოფელშია. 
ბევრს მუშაობს. 22 ოქტომბერს დაწერილ წერილში, რომლის ადრე- 

მ” „ბათუმის გაზეთი“, 1912, #M91 და 101, 
14 ო. ეგაძე, გ. ტაბიძის იერსახე ქართულ ფერწერასა და გრაფიკაში, ჟურნ. 

„საბჭოთა ხელოვნება, 1965, #10, გვ. 4. 

"” გაზ, „თემი“, 1912, ჰ# 56. 

.» იქვე. 
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სატია მიხეილ ბოჭორიშვილი, გალაკტიონი წერდა: „მე, შაგალითად, 

ორი პოემა დავწერე –– „ძველი კოშკი“, ორი შენი „მწუხრიშვილის“ 

ტოლი პოემა და „ალვის ხეები“, მისტიციზმით ავსებული, „ორი 
მეგობარი“ (მოთხრობა, რომელსაც წინათ –– „ძველი კოშკი" ერქვა და 

რომლის ნაწილი წაგიკითხე კიდეც). გომერის „ოდისეის! მესამედი 
გადმოვთარგმნე ღა ჯერჯერობით მიტოვებული მაქვს. ერთი ასამდე 

წვრილი ლექსი დავწერე, ვწერ დღე და ღამე განუწყვეტლად, ავაღ- 
მყოფივით. ეხლა თავში აზრად მომივიდა პოემის ––- „ქრისტე უდაბ- 
ნოში“ დაწერა. ამიტომ, თუ სადმე საღვთისმეტყველო წიგნები მ:ქეს, 

გატაცებით ეკითხულობ, მისტიციზმი ისადგურებს ჩემში... ხან- 
დიხან იმდენსა ვწერ, რომ შენც გიკვირს, ხანდიხან კი სულ ვერა- 

ფერს ვწერ და გული მოგდის, ეს ხომ შენც გამოგიცდია? ნაწერები 
არასოდეს ტყუილა არ დაიკარგება!" ამონაწერიდან ბევრი რამ სა- 
ინტერესო ირკვევა პოეტის შემოქმედებით შრომაზე, მის პროცესზე; 

ირკვევა, რომ გალაკტიონი მთარგმნელობით საქმიანობაშიც იწაფე–- 

ბოდა, ქართულ ენაზე თარგმნიდა ძეელი ბერძნული ლიტერატურის 
უშესანიშნავეს ძეგლს, ჰომეროსის „ოდისეას“, ჩანს, რუსული ენი- 
დან, რაზედაც ნაწარმოები და მისი ავტორის რუსული ფორმიო 
მოსსენიება მეტყველებს. სამწუხაროდ მის არქივში ამ თარგმანის კვა– 
ლი არ ჩანს. ალბათ, არ მოეწონა და გაანადგურა, თუმცა წერილში 

ირწმუნება: „ნაწერები ტყუილა არასდროს არ დაიკარგებაო“, ხელ- 
ნაწერთა განადგურების ფაქტი არაერთხელ შეინიშნება მის ბიოგ- 
რაფიაში. ასევე არ ჩანს ორი პოემა: „ალვის ხეები“ და „ძველი კოშ- 
კი“. სამაგიეროდ დაცულია 1912-1914 წლებში დაწერილი პოემები: 

„საბედისწერო ფიქრი!“ და „თასი/!!, რომლებიც პოეტს სიცოცხ- 
ტრ სეა აბამს აერია, ისინი იმ ბედნიერმა შემთხვევამ გადაარჩი- 

ნა, რომ მშობლიურ სოფელში შემონახულ საქაღალდეებში ჰქონდათ 

ბინა. აქვე აღმოჩნდა და ამჟამად მის არქივში ასევე სიჭაბუკის დროინ- 

დელი, (როგორც) ზოგიერთი მას პოეტის „შეგირდობის ხანის" ნაწერს 

უწოდებს) მთარგმნელობითი ნიმუში ლერმონტოვის „დემონის“ 

თავისუფალი თარგმანი „სატანას“ სახელწოდებით?9, 

„თასი“ პატარა პოემაა. ის ისტორიულ ფონზეა აგებული, რომელ–- 

” ჟურნ. „ფისკარი", 1962, X# 2, 

" გტაბიძე, თხზ, ტ, VI1, 1970, გვ. 60-66. 

” იქეე, დე. 69--71. 
” იქეე, გვ, 40-59, 
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შიც დაუოკებელი ვნებათა ღელეაა გადმოცემული. წყაროთა არა. 
სწორი გამოყენების გამო დამახინჯებულია ისტორიული სინამდვილე, 
გაზვიადებულია მთავარი გმირის ავხორციანობა. 

„საბედისწერო ფიქრი“ ცხოვრების წარმავლობის განსჯას ეხეაა, 
ავტორის მიზანია გაარკვიოს რაში მდგომარეობს მუდმივ წარმავლო- 
ბაში ადამიანის დანიშნულება. „უძლური არის ადაძიანი"-ო, ასკვ5ის 

პოეტი, რაც სავსებით შეესაბამება გალაკტიონის” იმდროინდელ სუ- 
ლიერ განწყობილებას. 

მ. ბოჭორიშვილისადმი გაგზავნილი წერილი იმ მხრივაც არის სა- 
ყურადღებო რომ მასში ნათლადაა გამოკვეთილი წერილის ავტორის 
მსოფლმხედველობრივი პოზიცია. გალაკტიონი გულწრფელად გვამც- 
ხობს, რომ აპირებს „,მისტიციზმითაევსებული“ პოემის და- 
წერას რომ მასში „ისადგურებსმისტიციზმი". ეს არ უნდა 
იყოს შემთხვევითი მომენტი მის აზროვნებაში. მეოცე საუკუნის პირვე- 
ლი ორი ათეული წლის უახლესი რუსული პოეზია, განსაკუთრებით მო- 
ღერნისტული ნაკადი ფილოსოფოს ვ. სოლოვლოვის თეოკრატიული 

მოძღვრების დიდ ზეგავლენას განიცდიდა. გალაკტიონის” იმდროინ- 
ღელ პოეზიაზე კი ახალი რუსული პოეზიის გავლენა თვალსაჩინოა"! 

ჩვენი საუკუნის ათიანი წლების დასაწყისიდან ქართულ პოეზიაში 
თავს იჩენს მოდერნისტული მიმდინარეობის ნიშნები, ბრძოლა გამო- 
ეცხადა იმ მიმართულებას, რომლის დანერგვასა და დამკვიდრებას 

ესოდენ დიდი ამაგი დასდეს სახელოვანმა სამოციანელებმა. „ოქროს 
ვერძეს“ ფურცლებზე დაბეჭდილ წერილში „ხელოენება და კრიტიკა" 
საკმაოდ მძაფრად არის გადმოცემული ეს აზრი??, რაც არ წარმოადღ- 

გენდა რამე ახალს. რუსი სიმბოლისტების ჟურნალები „ვესი“, „აპო- 

ლონი% და სხვ. აჭრელებული იყო სტატიებით, საღაც რუსული რე- 
ვოლუციურ-დემოკრატიული ესთეტიკის ტრადიციები ნამდვილ განა- 
დგერებას განიცდიდნენ. დიდი მონდომებით მტკიცდებოდა, რომ ბ, 

ბელინსკის მოღვაწეობის მეორე პერიოდიდან დაწყებული, განსაკუთ- 

რებით 60-იანი წლების რუსული ჟურნალისტიკის წყალობით, რუ- 

მ? აღნიშნულის გამო ჩვენ სათუოდ მიგვაჩნია რევას თვარაძის არგუმენტირე- 

ბული ექსკურსი მისტიციზმის კვალის უარსაყოფად გალაკტიონის შემოქმედებითსა 
და მსოფლმხედველობრივ პრაქტიკაში (იხ. მისი, „გალაკტიონი“, 1972, გე. 1008-- 

109, 

23 ჟურნ, „ოქროს ვერძი", 1913, #3, გე. 42--43, 
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სეთში მხატვრული კრიტიკა „დაიღუპა", რომ მთლიანად უნდა გადა- 
იშალოს XIX საუკუნის მეორე ნახევრის რუსული კრიტიკა, რომ 
ჩერნიშევსკი იყო „ნიჭიერი ეკონომისტი“, მაგრამ, როგორც ლიტერა- 
ტურის კრიტიკოსი, დარჩა „შრომისმოყვარე და «უნარიანი%, „ზომიე- 
რი და აკურატული“, რომლის სტატიები წარმოადგენდა ხიდს „ბე- 
ლინსკის ესთეტიკიდან ვანდალ პისარევამდე« (ქურნ. „ვესი“, 1907, 
# 7), „ოქროს ვერძის“ წერილში გატარებული აზრი შემღეგ უფრო 
„საფუძვლიანად“ გაიმეორეს ქართველმა სიმბოლისტებმა. 

მთელ საქართველოში იკითხებოდა საჯარო ლექციები, როგორც 
ადგილობრივი, ისე მოწვეული ძალებით, თემაზე -- „ჩვენი დროის 
ხელოვნება“. ერთ-ერთი ლექტორი იყო ცნობილი რუსი პოეტი, რუ- 
სული სიმბოლიზმის თვალსაჩინო წარმომადგენელი თედორე სოლო- 
გუბი, რომელმაც საქართველოს დაბა-ქალაქებში წაიკითხა საჯარო 

ლექციები, მათ შორის სამჯერ ქუთაისში ლექტორი აღნიშნავდა: 
„ნამდვილი ხელოვნება ის არის, რომელიც თანაბრად იწირავს ორ 

აუცილებელ ელემენტს: ცხოვრების მოვლენებს, როგორც აუცილე- 
ბელ მასალას, და მხატვრულ ენერგიას, თუმცა აქტივობა მხოლოდ აშ 
უკანასკნელს ეკუთენის. ამ ხელოვნების აუცილებელი დამახასიათებე– 
ლი თეისება არის სიმბოლიზმი, ტრაგიზმი და დემოკრატიზმი. ს ი მ- 

ბოლიზმი იმიტომ, რომ მოვლენათა სამეფო მხატვრულ შემოქ- 
მედებაში განიცდება, როგორც ინტუატური სახე, როგორც მხატვრული 
პიროენებს წარმოდგენ.ე ტრაგიზმი იმიტომ რომ ხე- 

ლოვნება შედეგია იმ აუცილებელი ბრძოლის,ა რომელიც 
მთელ სამყაროში და ცალკე ადამიანში სწარმოებს, ბრძოლა 

„რაც არის და „რაც უნდა იყოს“ შორის. ხელოვნებას უტყუარი რე- 

ლიგიური ხასიათი აქვს. დემოკრა ტიზმი იმიტომ, რომ ფართო 

მასა, ხალხი სიმბოლოებით ეწევა ცხოვრების შემეცნებას, ის სახეებ–- 

ით აზროვნებს, ამიტომაც ხელოვნებას მტკიცედ გარკვეული ხალხოს– 
ნური ხასიათი უნდა ჰქონდეს. ნამდვილი ხელოვნება –– სიმბოლიური 
ხელოვნებაა, რადგან ამაში ნახულობს მხატვრული პიროვნება თავის 
სრულ გამორკვევას, თვითდამყარებას რადგან სიმბოლისტური ხე- 
ლოენება ცხოვრების აზრის საკითხის გადაწყვეტას ეტანება -- ის ამ 
გზაზე ხვდება სიკვდილის პრობლემას... ეგოცენტრიზმი––აი ნამდვილი 
მიმართულება თანამედროვე ხელოვნებისა?ბ#“. ასე ქადაგებდა თ. სო- 

9 გას, „თემი“, 1913, # 118, გე. 3--4 (დაყოფა გაზეთის რედაქციისაა –- ი, ლ.). 
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ლოგუბი და განა მარტო იგი?! ამას ქადაგებდნენ იმ დროისათვის შო– 
დერნისტული ხელოვნების წარმომადგენლები ევროპაშიც და რუსეთ- 
შიც, განსაკუთრებით 1905 წლის რევოლუციის დამარცხების შეძდეგ 
გამეფებულ რეაქციის წლებში, როდესაც საგრძნობი გახდა საზოგა- 

დოებრივი შფოთი, სულიერი გამოფიტულობა, რღვევა და დაცემუ- 
ლობა, ახალი ლიტერატურული სკოლის მიზნების პოპულარიზავიი- 
სათვის ესტუმრნენ ჯერ თბილისს, შემდეგ ქუთაისს კუბოფუტურიზ- 
მის თვალსაჩინო წარმომადგენლები ვასილ კამენსკი და ვლადიმერ 
გოლცშმიდტი2). 

სიკვდილის, ტანჯვის და სამარადისო თემების პოეზიამ საქართვე- 

ლოშიც შემოაღწია. 
ახალგაზრდა პოეტი, რომელიც, ეჭვგარეშეა, ყოველთვის სიახლეს 

ეძებდა, ცდილობდა ყოფილიყო თავისი დროის მხატვრული მსოფლ- 
მხედველობის გავლენის ქვეშ. ცდუნება ახლის წინაშე არასოდეს 
ყოფილა ცოდვა. საქართველოში მოდერნიზმი როგორც მიმართულე- 
ბა, როგორც განსაზღვრული სკოლა მეოცე საუკუნის დასაწყისში არ 
ჩამოყალიბებულა, პირიქით, იმჟამად სამწერლო ასპარეზზე მოგვევ– 

ლინენ ცალკეული ინდუვიდულისტ-მომოდერნისტო პოეტები, რომ- 
ლებიც, თეორიული მსჯელობების გვერდის აქცევით, ამჯობინებდნენ, 
პოეზიის თავიანთი გაგება აეშენებინათ პირად მხატვრულ გამოცდი- 
ლებაზე, გამოეყენებინათ „ახალ" მიმდინარეობაში უკვე დამკვიდრე– 
ბული გამოსახვითი ხერხები თუ თემები. მაგალითად, რუსულ სიმ- 

ბოლიზმში ორეულების თემამ დიდი მნიშვნელობა შეიძინა, განსა- 
კუთრებით ალ. ბლოკის, ა. ბელის, ვ. ბრიუსოვის და სხვების პოეზია- 
ში, სხვებთან ეს თემა მეტნაკლებად იყო გავრცელებული, ორეულების 
სხვა სახეებთან ერთად ფართო გასაქანი ჰქონდა დრამატულ სიუჟე– 
ტებს, როგორც ორეულების წყაროს (ჰამლეტი, ოფელია). გ. ტაბიძის 
„ჰამლეტის ქნარით“ ამ თემის ნათელი დადასტურებაა (რაისა-ოფე- 

ლია --–- „წადი, წადი მონასტერში, ოფელია"), რუს სიმბოლისტებთან 

ქრისტეს თემას დიდი ადგილი ჰქონდა დათმობილი, გალაკტიონის ამ 
დროის პოეზიაში ქრისტეს თემა არ არის უცხო. მ. ბოჭორიშვილისად– 
მი მიწერილ წერილში გალაკტიონი უშუალოდ გვამცნობს, რომ აპი. 

რებს დაეწერა პოემა –– „ქრისტე უდაბნოში“. ამავე ხანაში მას მის– 
ტიციზმი იტაცებს („ვწერ მისტიციზმით ავსებულ პოემას%-ო). მის 

% გაზ, „საქართველო“, 191ბ, # 202, „სახალზო ფურცელი", 1916, # 669. 
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ლექსებში თავს იჩენს ბიბლიურ, ჯა მითოლოგიური თეძელი, რაც 

ასევე უაღრესად ნიშანდობლივია რუსული სიმბაოლიზმისათვის, მაგა– 
ლითად, გალაკტიონი სახარების ერთი იგავის მიხედვით ქმნის პოე- 

ტურ ნოველას -- ,ათი წლის წინად?5!, მითრლოგიურ თემაზეა აგე– 

ბული მისი ლექსი ნიობიდაზე („გუბე“)2ნ ყოველივე ეს სპეციფიკური 
ნიშნები იყო „ახალი პოეზსიისა“, რამაც გალაკტიონის შემოქმედება- 
შიც იჩინა თავი. სიახლის ეს სიპტომები კარგად იყო მითითებული 
კრიტიკულ წერილში–-„ასალი გზა ჩვენს ლიტერატურაში?''. 

1912 წელს გალაკტიონმა სცაღა გამოეცა ლექსების კრებული, 
მაგრამ განზრახვა, როგორც პოეტი გვამცნობს: „კატასტროფით თა:- 
დება. წიგნს წინასწარ ხელი 15 კაცმა მოაწერა2ზ“, 

პოეტის შემოქმედებით ბიოგრაფიაში 1913 წელი მნიშვნელოვანია 
იმ მხრივაც, რომ იგი დამოუკიდებელი გზის ძიებაშია. პრესაში სის- 

ტემატური თანამშრომლობა სულ უფრო და უფრო პოპულარულს 

ხდიდა მის სახელს. იგი თანამშრომლობდა გახეთებში: „განთიადი“, 
„თემი“, „მერცხალი“, „სიმართლის ხმა“; ჟურნალებში: „თეატრი და 

ცხოვრებაი, „განთიადი“, „ოქროს ვერძი“ და კრებულში „ჩანგი“, 

1913 წლის 1 მარტს გაზ. „განთიადში“ გალაკტიონმა გამოაქვეყნა 

ლექსების ციკლი –– „წუთი გრძნობათა“. ხაზგასმით უნდა აღინიშნოს, 

რომ ლექსების ციკლს, ერთი ჟანრის მხატვრულ ქმნილებებს, რომელ- 
თაც აერთიანებს საერთო თემატიკა, ჩანაფიქრი და მოქმედი პირები, 

ქართულ პოეზიაში სათავე გალაკტიონმა დაუდო. პირველი ციკლი –– 
„გრძნობათა ფერფლი“ ძან გამოაქვეყნა ჟურნალ „განათლებაში“ 

(1912, #9). ციკლში „წუთი გრძნობათა“ გაერთიანებული იყო ლექ- 

სები: „ხალხი ირევა, ხალხი ფუსფუსებს, „წუთი“, „მალე ფერგა–- 

დაშლილი“, „ველთა შორის გამოისმა“, „სადწ“, „ავრორა“, „10 წლის 

შემღეგ“. 
გამოქვეყნდა მისი ლექსები: „უხილავი“, „თვალუწვდენელი, დაუ- 

საბამო,, „ყველაფერია იცვალა ფერი, „გარდაცვალება“ და 
„ს C0VIC5C#MI ნMCსც", რომელიც შემდეგ „მესაფლავის“ სათაუ- 
რით დარჩა ქართულ პოეზიაში. 

% გ. ტაბიძე, თხზ, ტ, I, 1966, გე. 154. 
% იქვე, გე. 251. 1914 წლის მარტის თვეში წერს გალაკტიონი ლექსს -- 

„ქრისტე, იქვე, ჯვ. 162. 
” გაზ, „ერი“, 1913, M 47, 

# გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 192, ვე. 19-22. _



1913 წლის 31 მარტს გალაკტიონმა მონაწილეობა მიიღო იოსებ 

გრიმაშვილის საღამოში, რომელიც ქუთაისის თეატრში გაიმართა?!. 

გალაკტიონის 1913 წლიდან გამოქვეყნებული ლექსების უმრავლე- 

სობის უმთავრესი აზრი „ახალი პოეზიის“ თავისებური ინტონაციაა: 

„.საით მიეყევარ ჩემს მოწყენილ გზას, 

სად ეპოვებ შვებას მიუსაფარი? 

რას მომცეძს ისეთს ჩემი სამშობლო 

და ან რას მისეებს მას ჩემი ქნარი? 
არ გ-ი... მაგრამ უბიზნობაში 

ფიქროს ეერ ვიკავებ ცრემლად მონაქუბს, 

ვწუბვარ... ვეძახი სიცოცხლის მიზანს, 

მაგრამ არავინ იძლევა პასუხს.., 

ეს ხომ ალექსანდრე ბლოკისებური პასაჟებია,ა დაძაბული დიალოგი 
ხელოვანსა და ცხოვრებას შორის, რომლის დროსაც პოეტს სურს მი- 

იღოს პასუხი მისთვის ერთადერთ მტკივნეულ და საჭირბოროტო 

კითხვაზე: თუ რა ელის ადამიანს, მის თანამედროვე აწმყოსა თუ მო- 
მავალში? გალაკტიონის ლირიკაში მრავალი შთამბეჭდავ» მაგალითი), 
როცა მარტოობისა და მწუხარების ჟამს პიროკნება თავის ზოლის სა- 
იდღუპლოს, ფაქრთა ღელვას, ოცნებასა ღა გულისთქმას ბუნებას უხ“ 
ხრებს, თუნდაც „ძხოლოდ ღამეს“, პოეტის უძილობის (როს თე=- 

რად რომ კამკამებს სარკმელში. ასეთი განწყობილები” ლოგიკური 
კვანძი გახსნილია 1913 წელს დაწერილ ლირიკულ შმედევრში „მე და 
ღამე“. ამ ლეჟსშია გაცემული პასუხი პოეტის იმ დროის „სიცოცხ- 
ლის მიზნისადმი" -- მარტოებისადმი. სოლიპსიზმი –– უკიდურესი ინ- 
დივიდუალიზმი, რომელიც ახასიათებდათ სიმბოლისტებს, გადადიოდა 
მარტოობი“ განდიდებაშ-ი გალაკტიონის პოეზიაში მარტოობის 
განდიდება ზენიტს „მე და ღამეში“ აღწევს. ამ ლექსში ისმის უიმე- 
დობისა და სეგდაშეჰყრობილი რომანტიკოსის გულისცემა და ნერვე- 
ბის ცანცახი. 

გასაზიარებელი არ არის აკაკი თოფურიას მსჯელობა „მე და ღა- 

მის" შექმნის შესახებ. თურმე „ირკვევა, რომ აქ („მე და ღამეში“ –– 

ი. ლ.) ლაპარაკია არა რაღაც მისტიკურ, არამედ სულ სხვა ხასიათის 

საიდუმლოებაზე... რეალური ფაქტი, რომელიც თვით პოეტის მოგო- 

ნებიდან ჩანს, ბიძგი გამხდარა „მე და ღამის“ შექმნისა რაც სულ 

9 ი, გრიშაშვილის ბიბლიოთეკა-მუზეუმი, საღამოს პროგრამები, გვ. 128. 

_ 84



Lბვა მნიშვნელობას ანიქებს მას... ნაცვლად დეკადენტურ. განწყობი- 
ლებისა ჩვენს წინაშე დგება პოეტური ოსტატობით დახატელი სახე 
ლირიკული გმირისა, რომელსაც მტკიცედ განუზრახავს ბოლომლე შე–- 

ინახოს რევოლუციონერი ამხანაგის, მეგობრის საიდუმლო" („ლიტე- 

რატურულ-კრიტიკული წერილები“, ცხინვალი, 1969, გვ. 139––152), 

სინამღვილეში გ. ტაბიძის ის მოგონება, რომელსაც ეყრდნობა 

ა. თოფურია, სხვა არაფერია თუ არა 1948 წელს დაწერილი პოემის 
„ბამბურა მურა"-ს შინაარსი. პოემის სავარაუდო წინასიტყვაობაში 

(არქ. დღ. 226) პრეტი დაწერილებით აღწერს ქუთაისის ფიხის მახ- 

ლობლად მომხდარ ამბავს და წერს: „ბამბურა მურა“ პოემაა. ის და–- 

კავშირებულია... ნამდვილ ამბავთან, რომელიც ერთხელ შემემთხვა 
1916 წელს“, თუ ეს ამბავი 1916 წელს მოხდა, მაშ რა საერთო აქვს 
მას 1913 წელთან, „მე და ღამესთან"? სამწუხაროდ, პოეტური მის- 

ტიფიკაცია დამახასიათებელია გალაკტიონისათვის რასაც ზოგჯერ 
ანგარიში არ ეწევა, მის არქივში დაცულია ასეთი ჩანაწკრიც: „1917 
წ. მოსკოვში ყოფნისას შევედი ბოლშევიკური პარტიის რიგებში, 
რეკომენდატორებათ „პრავღის“ თანამშრომლები მყავდა, გვარები არ 
მახსოვს... როდესაც 1918 წელს სამშობლოში ებრუნდღებოდი სამოქა- 

ლაქო ომის ხანრძით მოცულ რუსეთიდან, სადგურ ნექენთან მახნო- 

ელები დაგვესხნენ თავს, ატყდა ომი პარტიზანული... ჩემი პარტიული 
ბილეთი მიწაში ჩავმარხე, თუ აღმადგენენ პარტიაში ძველი სტაჟით, 

მე თასახმა ვიქნები, ასე იყო ეს ამბავი“ (არქივი, გვ. 4186). საინტე– 

რესოა, როგორ რეაგირებას, მოახდენს ამ ჩანაწერზე პატივცემული 

აკაკი თოფურია, ჩანაწერი ხომ გალაკტიონის ხელითაა დაწერილი და 

შემონახული შთამომავლობისათვის?! აი, სადამდე მიდის ზოგჯერ პო–- 
ეტის „ხუმრობანი“, მისი „პოეტური“ მისტიფიკაცია. ამდენად, ზოგ 

შემთხვევაში მის „მოგონებაზე“ დაყრდნობა სერიოზულ შემოწმებას 
მოეთხოვს. 

თავისი ლევგსების კრებულის გამოცემის ცდა პოეტს 1913 წელსაც 
განუზრახავს, მაგრამ როგორც იგი წერს: „გამოცემის განზრახვა მეო- 

–ეჯ|ერაც სრული ფიასკოთი დამთავრდა. გამომცემლები, როგორც ქუ- 

თაისისა, ისე ტფილისისა. კატეგორიულ უარს აცხადებენ ჩემი წიგნის 
გამოცემაზე, ეს გარემოება სულით ხორცამდე მაშფოთებს, მაგრამ მე 
თავს ვიჭერ და მოთმინებით ვუცდი, ვიცი გამოიდარებსმ04. 

% გ. ტაბიძის არქივი, დღ, 122, გვე. 22. 
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1913 წელს ქართულ პრესაში, („იმერეთი“, „თემი“, „სახალხო გა- 
ზ-ლი“, „ერი"ბ%, „განთიადი“, „კლდე“ და ა. შ.) განახლდა ადრეული 

წლების პოლემიკა ილია ჭავჭავაძის მკვლელობის ირგვლივ. იბეჭდე- 
ზ=5და ყრეელგვარი მასალა ლღვარძლიანიცა და შეურაცხმყოფელიც, 
გილისტკივილის გამომხატველიცა და მწუხარების მომფენიც. საპრო- 

ტესტო წერილებს არ უჩანღა ბოლო. საერთო პროტესტს შეუერთდა 
გალაკტიონ ტაბიძეც, რომელმაც ვ, მალაქიაშვილთან, იასამანთან და 

გილასთან ერთად გაზეთ „განთიადის, 1913 წლის M# 20-ში, გამოა- 

ქვეყნა ეს წერილი: „ჩვენ სრულათ ვეთანხმებით გაზეთ „თემის“ წინა– 

აღმღეგ მიმართელ მუშათა საპროტესტო წერილების აზრს, ამიტომ 
ხსენებულ გაზეთში თანამშრომლობას დღეიდან (ე. ი. 25 აგვისტო- 
დან –– ი, ლ.) თავს ვანებებთ“. 

„თემის“ რედაქციამ იმავე წლის 2 სექტემბერს (# 139) პროტეს- 
ტის ავტორებს უპასუხა რეპლიკით და მოდავეებს ბრალი დასდო იმა- 
ში, რომ რედაქციას არასოდეს არ უთხოვია თქვენთვის თანამშრომ- 
ლობაო. გალაკტიონ ტაბიძემ უპასუხოდ არ დასტოვა „თემის“ რედაჭ- 

ციის რეპლიკა და გაზეთ „სიმართლის ხმის“ 1913 წლის M#11-ში გა- 
მოაქვეყნა საპასუხო წერილი: „თემის“ უკანასკნელ ნომერში დასტამ- 

ბულია წერილი იჭ პირების საპასუხოდ, რომელთაც უარი განაცხა- 

დეს „თემში“ თანამშრომლობაზე. ეს განცხადება დაკავშირებული იყო 
ილია ჭავჭავაძის მკვლელობის გარშემო ატეხილ კამათის დროს „თე- 

მის ღასაგმობ პოზიციაზე შედგომასთან. ეხლა „თემი“ გვეკითხება: 
„განა გეითხოვნია თქვენთვის როდესმე თანამშრომლობაო?“ „თემმა“ 

უნდა იცოდეს, რომ მკითხველთათვის ინტერეს მოკლებულია, თუ ვინ 
ეის სთხოვა თანამშრომლობა „თემმა“ ჩვენ თუ ჩვენ –– „თემს“, მხო– 
ლოდ მათ იციან, რომ ჩვენ ვითელებოდით „თემის“ თანამშრომლებად, 

რაც არა ერთხელ ჰქონია აღნიშნული ამ გაზეთს. აი, სწორედ ამ მკი- 
თხველთათვის იყო საჭირო ჩვენი განცხადება. პირადად მე უნდა აღვ- 
ნიშნო შემდეგი: 1. მე არ მითხოვია „თემისათვის“ გამოვეცხადებინე 
თავის თანამშრომლად, მან მაინც გამომაცხადა. 2. მე არავის არ „ვემ- 

დურები“ რამეზე, რადგან სამუდარო და სახვეწნი არავისთან არაფერი 
მაქვს, მით უმეტეს „თემთან“. ქ. იმ წერილების შემდეგ, რომლებმაც 
საერთო უკმაყოფილება და ზიზღი გამოიწვია, მე „თემში“ დასაბექ- 

დად არაფერი გამომიგზავნია რა. 4. აქედან ცხადია, რომ სრულიად 

უსაფუძვლოა „თემის“ ეჭვიანობა იმაში, თუ „რა წმინდა წყლის რის- 

ხვაა“ ჩემი რისხვა. გალ. ტაბიძე", 
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1913 წელს გალაკტიონმა მრავალ ლიტერატურულ საღამოში მი- 
ღღო მონაწილეობა (ქუთაისი, სამტრედია, ჭიათურა). ამ საღამოები- 
დან მის მეხსიერებაში სამუდამოდ აღბეჭდილა ერთი მათგანი, რომ- 
-ლის შესახებ იგი წერდა: „არასოდეს არ დამავიწყდება სალიტერატურო 
საღამო, რომელშიაც პირველად გამოვდიოდი. ხუმრობა იყო? სცენა- 
ზე ლექსი უნდა წამეკითხა დილიდანეე რაღაც საშინელების გრძნო- 
ბამ შემიპყრო... შიშმა სრულიად დამიმონა... ერთიც ვნახოთ დამავგიწყ- 
და ლექსი! მაშინ? საზოგადოება დაინტერესებულია ახალგაზრდა მგო- 
სნით, იგი გატაცებით თვალყურს გადევნებს... მე ძალზე გავიზეპირე 
ლექსი... ამ დღეს სალიტერატურო საღამოში მონაწილეობდეენ: აკაკი, 
პეტოე გელეიშვილი, პ, ოცხელი, ვ. რუსაძე, იასონ ნიკოლაიშვილი და 

სხვები. საღამო გელეიშვილის ლექციით დაიწყო. იგი მუსრს ავლებდა 
ახალგაზრდა მწერლებს, რომლებიც იქვე ისხდნენ აკაკის გვერდით. 
დათიკო მესხმა მეორე დღეს ამ თემაზე იუმორისტული შენიშვნა ღა- 
წერა... აკაკიმ თავისი კლასიკური ლექსები წაიკითხა.. ჩემი რიგიც 
დადგა... მე დავიწყე, მაგრამ ხმა მიკანკალებდა. უეცრად აკაკის დაჟი- 
ნებული შემოხედვა ვიგრძენი. აკაკი მიცქეროდა.... ლექსი დამავიწყდა, 

უნდა გავჩერებულიყავი, ცივმა ოფლმა ღამასხა. ბედათ იმ რითმაზე, 
რომელზედაც გავჩერდი, მომაგონდა სრულიად ახალი რითმა. ექს- 
პრომტათ, ავადმყოფური თავგანწირვით ექმნიდი ახალ სიტყეებს, ახალ 
აზრებს, რომელშიაც საერთო არა იყო რა, მაგრამ მე მსურდა სიტყ- 
ვების კორიანტელით ამეხვია თვალი მაყურებელ-მსმენელისათვის. 
ცდა საუკეთესოდ დაგვირგვინდა.. საღამო გათავდა. მე დავიფიცე, 

რომ ამ დღიდან სალიტერატურო საღამოზე აღარ გამოვალ?!“, 

1913 წელს პოეტი მუშაობდა გაზეთ „თანამედროვე ქეეყნის“ რე– 

დაქციაში, სადაც მას კარგი ავეტორიტეტი ჰქონია მოპოვებული. და 

მაინც, გალაკტიონი მეტაღ მოკრძალებული, ერთობ მორიდებული 

მუშაკი ყოფილა. რედაქციაში ხშირად იმართებოდა კამათი ხელოვნე– 

ბის საკითხებზე. „გალაკტიონი ყურს უგდებდა, იგონებს რედაქციის 

მუშაკი, –– მაგრამ მონაწილეობას არ იღებდა. ამ მხრივ განმარტოე– 

ბულად და ერთობ დარცხვენილ-მორიდებულად ეკავა თავი?““. გაზე– 
თის გამოცემა მაის-ივნისში მთავრობის მიერ დროებით შეჩერებული 

იქნა. გალაკტიონი ხო§5ში გაემგზავრა. „იგი ხონმი პირველად იყო. 

% გ. ტაბიძის არქივი, გე. 021371--9; ტ. XII, გვ. 232--233. 

9 გ, მეზუკე, პოეტის დროინდელი ქუთაისი, გაზ. „ქუთაისი“, 1954, # 55. 
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ხონმა მასზე კარგი შთაბეჭდილება ღასტოვა, განსაკუთრებით მოიხიბ- 
ლა გადაბიბინებული და ერთობ დამშვენებული ეზოებით. აკვირვებდა 
სკოლების სიმრავლეჰ““, მან ხონში ორი საღამო გამართა. 

ქუთაისში დაბრუნებული პოეტი თავის რედაქციას დაუბრუნდა, 

მაგრამ მთავრობამ გაზეთი აკრძალა% „თანამედროვე ქვეყანა“ შეცვალა 
„სიმართლის ხმამ“, ამ გაზეთის ქრონიკორ-რეპორტიორად მუშაობდა 
გ- ტაბიძე, 

გასული საუკუნის 80-იან წლებში სოფელ თამაკოდან (მარტვილის 
თემო) ქუთაისში ჩამოსახლდა სტეფანე ოკუჯავა თავისი ოჯახით. ამ 

ოჯახში აღიზარდნენ მგზნებარე რევოლუციონერები: ვლადიმერი, 
რომელსაც სიკვდილი ჰქონდა მისჯილი, მაგრამ ამხანაგების დახმარე- 
ბით, ჟანდარმთა ოფიცრის სამოსელში გადაცმული, ღამე გაიქცა მე- 
ტეხის ციხიდან, მიხეილ (მიშა) –– ცნობილი პარტიული მუშაკი, ერთ 

დროს საქართველოს კპ ცკ მდივანი, შალვა (პოეტ ბულატ ოკუჯავას 

მამა) და ნიკოლოზი სამხედრო პირები იყვნენ. შალვა ბორის ძნელა- 
ძესთან ერთად საქართველოს კომკავშირის ერთ-ერთი დამაარსებელი 
იყო. ალექსანდრე, ვასილი, ოლია და მარიამი რევოლუციურ მუშაო- 
ბ.ს ეწეოდნენ, როგორც პროპაგანდისტები და რევოლუციური ლი- 

ტერატურის გამავრცელებლები. ქუთაისის სახელმწიფო არქივში ჩვენ 
მივაკვლიეთ ქუთაისის პოლიცმეისტერის მიერ 1914 წლის 13 თებერ- 
ვალს გაცემულ მოწმობას (# 871), მასში იკითხება: „მიეცა ესე სტე- 
ფანე ვასილის ძე ოკუჯავას, მისი თხოვნისამებრ, სასწავლებელში 
წარს: ·-გენად, მისი სიღარიბის დასამტკიცებლად, რომ, როგორც მდი- 

ნარისპირა პრისტავის 11 თებერვლის ოქმიდან ირკვევა, ოკუჯავას ოჯა- 
ხობა შედგება პირადად მისგან, რომელიც 52 წლისაა, მისი მეუღლის 
ელისაბედისა (50 წლის), ვაჟებისაგას: ელადიმერი 30 წლისა, მიხეი- 
ლი 28, ალექსანდრე 26, ნიკოლოზი 20, შალვა 12, ვასილი 6 წლისა და 
ქალიშვილების: ოლღას 22 წლის, მარიამი 15 წლის, რომელთაგან 
ვლადიმერი სწავლობს უნივერსიტეტში. (შვეიცარია), მიხეილი –– მოს– 
კოვის უნივერსიტეტში, მარიამი წმინდა ნინოს სასწავლებელში, შალ–- 
ვა ქუთაისის სათავადაზნაურო გიმნაზიაში ოლღა მასწავლებლადაა 
ჭიათურაში, ნიკოლოზმა დაამთავრა სათავადაზნაურო გიმნაზიის კურ- 
სი და აძლევს კერძო გაკვეთილებს, ყველა შვილი სწავლობს მამის 

31 გ. მებუკე, გ. ტაბიძე ხონში, გაზ, „კომუნიზმის გზით“, 1967, # 110, 
8 ვაზ, „იმერეთი“, 1913, 25 ნოემბერი. 
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ხარჯზე, რომელსაც ქონება არ გააჩნია და მთელი ოჯახი თავს ირჩენხ 
გაჟის გაკვეთილების ხარჯზე ღა ქალიშვილის ოლიას ჯამაგირზე, რაც 

დასტურდება ბეჭდის დასმით და სათანადო ხელმოწერით?54. აი, ამ 
ოჯახს დაუახლოვდა გ. ტაბიძე 1912 წლიდან, მას თავდავიწყებით შე- 
უყვარდა ოლღა (ოლია) სტეფანეს ასული ოკუჯავა. შემონახულია ამ 
სიყვარულის ამსახველი ეპისტოლარული მემკვიდრეობა, რომლის წა- 
კითხვა აუღელვებლად შეუძლებელია: „ოლოლ! მე მგონია, შენ ერ- 

თადერთი არსება ხარ მთელ ქეეყანაზე, რომელსაც ჩემი უბედურება 

გულს გტკენს“... „ოლოლ! მას შემდეგ, რაც შენ წახვედი, რაღაც სა- 

შინელმა სიცარიელემ მოიცვა ჩემი არსება... სიცარიელემ, რომლის 
განადგურებას, არ ვიცი, რანაირი მდგომარეობა შესძლებს და ან რა 
არის მისი წამალი?“... „ძვირფასო ოლია, შენ რომ არ ყოფილიყავი, 

შესაძლებელია მე სამუდამოდ დავსამარებულიყავი“ –– სწერღა გა. 
ღაკტიონი თავის სატრფოს 1913--1914 წლებშიპმ, 

გალაკტიონისა და ოლიას სიყვარულს დიღი და“ -ჯოლება გადაე–- 
ღობა წინ, სტეფანე და ელისაბედი არ იყვნენ მოჭხრენი, რომ მათი 

ქალიშვილი „ქუჩის ბიჭს“ გაჰყოლოდა ცოლად, ოლიას უკრძალავდნენ 
გალაკტიონთან შეხვედრას ერთმანეთისაგან იძულებით დაშორებუ- 
ლები წლების მანძილზე იტანჯებოდნე. ოლია მშობლებმა ჯერ ბა- 
თუმში, ხოლო შემდეგ ჭიათურაში გახიზნეს (ოლია იქ მასწავლებ–- 

ლობდა). შეყვარებულთა დაშორება ვერ მოხერხდა. 1916 წლის აგვის– 

ტოში ისინი დაქორწინდნენ. გალაკტიონმა ოლია 1912 წელს გაიცნო, 

გალაკტიონთან ერთად ყოფილა მისი ბიძაშვილი ტიციანი, რომელიც 

მოსკოვის უნივერსიტეტის სტუდენტი იყო და არდადეგებზე იმყოფე- 

ბოდა. ტიციანს ოლიას გაცნობის შემდეგ გალაკტიონისათეის უთქ- 

ვამს: „მას გენიალური თვალები აქვს, ქუთაისში ლაპარაკობენ ოკუჯა– 

ვების ოჯახის განსაკუთრებულ პატიოსნობაზე?7“. 

ოლიამ 1908 წელს დაამთავრა ქუთაისის წმინდა ნინოს სახელობის 

ქალთა სასწავლებლის სრული კურსი". ერთხანს ქუთაისში ეწეოდა 

33 კუთაისის ცსა, ფონდი 15, საქმე 1666, ფ. 2. ჟუ (4) 
% გ. ტაბიძის არქივი, 021372--I111, 2, 3, 5; ტ. #11, გვ. 499--537. 

” იქვე. _ 
ოლიას დაბადების თარიღად მითითებულია 1887. 1803 და 1895 წლები. ს4- 

ნ:მდვილეში იგი დაბადებულია 1892 წელს. გარდა-ცვალა 1943 წლის მარტის 

თვეში ქ. ვლადიმირის საპატიმროში, 

»”» ქუთაისის” ცსა, ფონღი 15, საქმე 1665. 
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კერჰო მასწავლებლობას, 1913 წელს კი დაინიშნა მასწავლებლად ჭია- 
თურაში. 1916 წელს იგი სწავლის გასაგრძელებლად მოსკოეს გაემგ- 
ტავრა, მასთან ერთად იყო გალაკტიონიც, რომელმაც მოსკოვში 24 ნო- 

ემბრამდე დაჰყო. მოსკოვში მყოფ ოლიას მოუსწრო თებერვლისა და 
ოქტომბრის რევოლუციებმა. 1919 წელს ოლიამ მონაწილეობა მიიღო 
პირველ საბჭოთა ”'შმაბათობაში, მუშაობის დროს ხელი დაიზიანა, რა- 
საც სისხლის მოწამვლა მოჰყვა. ექიმები მოითხოვდნენ ხელის (მარჯ- 

ვენა) ამპუტაციას, რაზეც ოლიამ კატეგორიული უარი განაცხადა. მას 

ხელი შერჩა, მაგრამ უმოქმედო. ოლია საქართეელოში დაბრუნდა საბ- 

ჭპოთა ხელისუფლების დამყარების შემდეგ. გალაკტიონის დახასიათე- 
ბით ოლია მგზნებარე რევოლუციონერი ყოფილა (ტ. XII, გე. 227). 

გადარჩენილია ცოლ-ქმრის ხანგრძლივი მიმოწერის ნაწილი, რაც ნა- 
თელს ფენს მათ ურთიერთობას. „საღა ხარ ეხლა, ოლოლ? რომ იცო- 
დე რანაირ მდგომარეობაში ვარ... ისე მინდა ეხლა შენს ახლოს ვიყო, 

შენს სუნთქვას ვგრძნობდე, მაგრამ ყველაფერი ეს ისეა შესაძლებელი, 
როგორც ცისა და დედამიწის შეერთება... მე მგონი შენ ერთადერთი 
არსება ხარ მთელ ქვეყანაზე რომელსაც ჩემი უბედურება გულს 
გტკენს, ახლა რომ შენთან ვიყო, დაგკოცნიდი, დაგკოცნიდი გიქი- 
გით" -– ვკითხულობთ 1913 წლის 21 სექტემბრით დათარიღებულ წე- 
რილშიპზ; „როდესაც შენ აქ იყავი, მე შემეძლო დამენახე 'მენ, ჩემ- 
თვის შენს ახლო უბრალო ყოფნა საკმარისი იყო, რომ შენს გარდა 
არაფერზე მეფიქრა, როდესაც მწარე ფიქრები, სევდიანი განწყობი- 
ლება შემიპყრობდა, მე მოვქროდი შენკენ.. რადგან შენი სიახლოვე 
საკმარისი იყო ჩვენთვის“; ––- ვკითხულობთ მეორე წერილში4ი, 

1914 წლის 31 აგვისტოს წერილიდან; „ოლინკა! მე ისევ ძველებუ- 

რად, გაგიჟებით და დიდი სიყვარულით მიყვარხარ!.. რას იზამ, ოლკინ, 
მე რომ მოვკვდე? მოკვდა საწყალი გალონი და დაასაფლავეს, რას 

იზამ მაშევ?.. იტირებ თუ არ იტირებ? ჩემო ძვირფასო, ერთადერთო 

მეგობარო, ერთადერთო ნუგეშო და დღიღო ადამიანო, ჩემო პატარა 
ჩმოლკინ.., გებრალებოდეს შენი საწყალი გალონი, შენი მუდამ მო- 
სიყვარულე გალონი!!“, 

შეყვარებულთა განცდა იძაბებოდა, ისინი გულისტკივილით აღნიშ- 

M გ. ტაბიძის არქივი, 021372--III--2; ტ. XII, გვ. 499--500, 
#0 იქვე, III-23; ტ. XII, გე. 5C1, 
ი!“ იქვე, III--10; ტ. XII, გე. 509--51!, 
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ნავდნენ მარტოობ-სა ღა რაღაც დამამძიმებელ გრძნობის სიქარბეს, 
რის გამოც ერთმანეთს ამშვიდებდნენ და ანუგეშებდნენ: „უნდა ეცა- 
დო, რომ მწარე წუთები ტკბილ წუთებად წარმოიდგინო, უნდა ჩაჰკლა 

მწუხარება გულში. ჩეენი სიცოცხლე ისე ხანმოკლეა და უდღეური, 
რომ არავითარი ფასი არ ექნება მას, თუ ის ისე არ გავატარეთ, რო- 
გორც ჩვენ გესურს.. არაფერი იმაზე სამწუხარო არ არის, როცა 
ადამიაი ვერ შეიგნებს თავის მდგომარეობას, ერთადერთი საუკეთე- 

სო ხანა ჩვეს ცხოვრებაში სიყმაწვილეა, ახალგახრდობაა და როცა 
ამ ხანასაც სიმწუხარეში ვკლავთ... ამაზე სიგიჟე იქნება? ჩვენ ეფიქ- 
რობთ, თითქოს ჩვენი მწუხარებით ვალამაზებთ ცხოვრებას... ნამდ- 

ვილად კი იმგვარი მწუხარება დღა ნაღველი, რომელშიაც ჩვენ ვიმყო– 
ფებით, ჩვენ გვამახინჯებს... საშინლად გვამახინჯებს, სასაცილო ადა–- 

მიანებად გვხვდის. ყოველ წუთში ენაზე გვაკერია „ტანჯვა“, „გამოუ- 
თქმელი მწუხარება“, „სულის სიცარიელე“, და სხვა, მაშინ როდესაც 
ჩვენ, ახალგაზრდები, უნდა გავიძახოდეთ „სიცოცხლე“ „ხალისი“, „ბე– 

დუიერება". თუ არც სიხალისეა, არც ბედნიერება, არც სხვა რამე, ჩვენ 

უხდა ?ევჟმნათ, გესმის, ჩვენ უნდა შევქმნათ ბედნიერება, გახსოვდეს, 
რომ სიყმაწვილე ბედნიერებისათვისაა შექმნილი!2!, ხოლო უთარიღო 

წერილში პოეტი წერდა: „გაიფიქრე მხოლოდ, რამდენი უბედურება გა- 
დაიტანე შენ, ფიზიკურად სუსტმა, მაგრამ სულიერად ძლიერმა ქალ- 

მა! შენ ყოველთვის შეგეძლო და შეგიძლია გაიმაგრო გული, ეხლაც 

საჭიროა გქონდეს სიმტკიცე, გქონდეს რწმენა, შენ ყოველთვის გან- 
საცვიფრებლად ხალისიანი იყავი43ი... 

ოლეა გალაკტიონის ლექსების ერთ-ერთი პირველი მსმენელი, წამ– 
კითხველი და შემფასებელი იყო წლების მანძილზე. 

ოკუჯავების ოჯახთან დაახლოებამ, ამ ოჯახის რევოლუციურმა პა- 

თოსმა, უშუალო კავშირმა რსდმპ ქუთაისის ორგანიზაციებთან გალაკ- 

ტიონზე გარკვეული ზემოქმედება იქონია. ამ ოჯახთან დაახლოების 

შემდეგ უახლოედება და თანაუგრძნობს გალაკტიონი ბოლშევიკურ 
ფრაქციას, ამყარებს კავშირს სოციალ-დემოკრატიული გაზეთების რე- 
დაქციებთან, სადაც თანამშრომლობდნენ: თენგიზ ჟღენტი, სერგო ქავ– 
თარაძე, ბარონ ბიბინეიშვილი, კოტე ცინცაძე, პარმენ კახიანი, ვალია 

ბახტაძე, მიხეილ ოკუჯავა და სხვები. თენგიზ ჟღენტი თავის მოგონე- 

4 ვ. ტაბიძის არქივი, 021372--IIL-4; ტ. XII, გვ. 503--505., 

4 იქვე, 021372--1LL--39, 
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ბაში –– „ზოგიერთი ეპიხოდი პარტიული მუშაობიდან 1905 წლის ' 

შემდეგ“ ეხება რა 1912--13 წლების პარტიულ მუშაობას ქუთაისში, 
აღნიშნავს: „პოეტებიდან ჩვენი დავალებით და ჩვენთან ერთად მუ- 

შაობდნენ; ე. რუხაძე, ნ. ჩხიკვაძე, გ. ტაბიძე, გ. ქუჩიშვილი და სხვე- 
ბი.. ქუთაისის საქალაქო პარტიულ ორგანიზაციას ეკონომიურად 
უჭირდა, საჭირო შეიქმნა წყაროს გამოძებნა, ამ მიზნით ორგანიზაციამ 

განიზრახა დიდი ლიტერატურული საღამოს მოწყობა. შედგენილ იქ)- 

ნა გეგმა. ერთი ასეთი საღამო მოეწყო ქუთაისში. პოლიციას ეჭვი რო” 
არ აგღო, რომ ეს იყო კომიტეტის საქმე, საღამოს დაერქვა გალაკტიონ 
ტაბიძის საღამო!“ ამ ორგანიზაციებთან დაახლოებამ გ. ტაბიძის 

მსოფლმხედველობაში უფრო ნათლად გამოკვეთა მისი სამყარო, რ» 
საც ცხადყოფს ლექსი –– „გმირის გარდაცვალება“, რომელიც პოეტმა 
გერმანიის სოციალ-დემოკრატიული მოძრაობის გამოჩენილი მოღვა- 
წის ავგუსტ ბებელის გარდაცვალების გამო დაწერა და გამოაქვეყნა 
გაზ. „განთიადის“ 1913 წლის 2 აგვისტოს ნომერში#4ნ, 

გ. ტაბიძის კავშირი და სიახლოვე რევოლუციურ წრეებთან და 
სოციალ-დემოკრატიული გაზეთების რედაქციებთან იმდენად შესამჩ- 
ნევი გამხდარა, რომ ქუთაისის ჟანდარმთა სამმართველოს ჯერ მეთ- 
ვალყურეობის ქვეშ აუყვანია პოეტი, ხოლო შემდეგ მიუღია გადაწყ- 
ვეტილება მისი დაპატიმრების შესახებ. ქუთაისის ჟანდარმერიის სამ- 

მართველოს უფროსის 1914 წლის 15 მარტის (# 1684) მიწერილობა- 

ში თბილისის ქანდარმერიის შეფის სახელზე იკითხება: „თქვენი 1914 

წლის 12 თებერვლის მოწერილობის შედეგად (# 1190) გაცნობებთ, 

რომ ქ. ქუთაისში გამომავალმა გაზეთმა „სიმართლის ხმამ" ა. წ. პირ- 

ველი მარტიდან შესწყვიტა გამოცემა, ის შეცვალა გაზეთმა „აზრმაბ, 
„სიმართლის ხმის“ რედაქციაში შედიოდნენ შემდეგი პირნი: რედა1- 

ტორ-გამომცემელი ლევან პავლეს ძე ბუაძე, ქუთაისის გუბერნიისა 
და მაზრის სოფელ ეწერის გლეხი, რეპორტიორი გალაკტიონ ტაბიძე, 

სასულიერო წოდებისა, კორექტორი პროკოფი ამბაკოს ძე გუჯაბიძე, 
ქუთაისის გუბერნიის ოზურგეთის მაზრის სოფ. ასკანის გლეხი და 

« „რევოლუციის მატიანე", 1923, M 2, გვ. 133--134. აქ იმ საღამოზეა საუ“ 
ბატი, რომლი: <კსახებ პოეტი სწერდ» ოლიას: „ამ საღამოზე გამოსვლა მე (რ 

მინდოდა, მაგრამ მიცემული მქონდა სიტყვა, გავედი თუ არა, დავიწყე „შე დღ! დოდ გ 
ღამე” (ტ. XII, გე, 509), 

45 გ, ტაბიძე, თხზ, ტ. I, 1966, გე; 156/407: 
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მთარგმნელი ნიკოლოზ სოლომონის ძე ჯანელიძე ქ. ქუთაისის მდაბი– 
ოთაგანი; ხოლო „აზრის“ რედაქციის შემადგენლობას განეკუთენებიან 
შემდეგი პირნი: რედაქტორ-გამომცემელი ბუაძის ქალი, მცხოვრები 
ქ. ქუთაისში, უზნაძის სახლში, ბალახვანის ქ. #20; ქრონიკორი ზე- 
მოთ ნახსენები ტაბიძე ღა ჯანელიძე (შემდეგ მოცემულია დაწვრილე– 

ბითი ცნობები ამ დასახელებულ პირებზე –- ი. ლ.)... ყეელა მათგანზე 
დაწესებულია აგენტური მეთვალყურეობაბწი, 

გალაკტიონი გაზ. „აზრის“ ქრონიკორი იყო. 1914 წლის 22 აპრილს 
ქრონიკაში განსხვავებული შრიფტით დაიბეჭდა: „დღეს მუშათა პრე–- 
სის დღეა. ჩვენ ვიღებთ უამრავ წერილებს ამ დღის აღსანიშნავად. ამ 
წერილებში მკითხველები მოუწოდებენ ყველას გაადიდონ ერთღღიანი 
შემოსავალი გაზეთის ფონდის გასაძლიერებლად და გაშალონ კამპა– 
ნია ახალ ხელისმომწერთა შესაძენად. ჩვენგან დამოუკიდებელი მი- 
ზეზებისა გამო ჩვენ მოკლებული ვართ შესაძლებლობას გამოვაქვე– 
ყნოთ ეს წერილები და საერთოდ მივაქციოთ სათანადო ყურადღება 
მუშათა პრესის დღეს". ეს შენიშვნა და სხვა მასალა ამავე ნომრიდან 
რუსულ ენაზე ნათარგმნი წარუდგენიათ პოლკოვნიკ პასტრულინისათ–- 
გის, რომელსაც უბრძანებია: „გთხოვთ დაადგინოთ ავტორი და მომა- 

აცყნოთ!“, ქუთაისის გუბერნიის ჟანდარმერიის სამმართველოს უფ- 
როსისადღმი (1914 წლის 21 ივლისი, # 4909) ვკითხულობთ: „თქვენი 

17 ივლისის M# 119 დეპეშის საფუძველზე, 18 ივლისს „ახალი აზრის“ 
რედაქციაში, რომელიც წარმოადგენს ამიერკავკასიის სოციალ–დემოკ– 
რატიული ორგანიზაციებს ს ორგანოს, ჩატარებული იყო ჩხრეკა იმ 

დროს, # ოდესაც იქ თავი მოიყარა გაზეთის რედაქციის თითქმის 
მთელმა შემადგენლობამ.. არსებული ცნობების მიხედვით გაზეთ 
„ახალი აზრის“ მთავარი ხელმძღვანელია გალაკტიონ ტაბიძე, რომელიც 

მოხსენებულია ა. წ. 16 მარტის მიწერილობაში # 1684, „იგი რამდე– 

ნიმე დღის წინ გაემგზავრა ქუთაისიდან. ტაბიძეზე დაწესებულია მეთ–- 

ვალყურეობა და ქუთაისში ჩამოსვლისთანავე დაპატიმრებული იქნება 

და გადაეცემა მიწერაზე45“, 

აღსანიშნავია, რომ ვ. ი. ლენინი მსოფლიო ომის პერიოდში დაინ- 

“ბ. საქართველოს სსრ ცსა ფონდი 153, საქმე 3390, ფურ. 112--13 (დაყოფა 

ჩვენია–-ი, ლ,). 

“ საქართველოს სსრ ცსა, ფონდი 153, საქმე 3390, ფურც. 121, 124. 

“.“ აქვე, ფურ. 186--187 (დაყოფა ჩვენია–-ი. ლ). –



ტერესებული ყოფილა ქართული გაზეთების პოზიციით ომისა და რე- 
ვოლუციის საკითხებში, რის გამოც მას თხოვნით მიუმართავს ქართ- 
ველი ამხანაგებისათვის ეთარგმნათ გაზეთებში გამოქვეყნებული მასა- 
ლა, ვ. ი. ლენინს ნ. კიკნაძისათვის უთხოვია „ახალი აზრის“ (ეს ის 

გაზეთია, რომლის მთავარ ხელმძღვანელად ჟანდარმერიის სამმარ- 
თველოს გ. ტაბიძე მიაჩნდა), „თანამედროვე აზრის“ და „შევარდენის“ 
მასალები, შეკითხვაზე, თუ რა მიმართულებისაა ეს გაზეთებიო, ნ. კიკ- 
ნაძეს უპასუხია: „პირველი ორი გაზეთი ასახავს იმ მენშევიკ ლიკვი- 

დატორთა შეხედულებებს, რომლებიც დაჯგუფებულნი არიან კავკა- 
სიის საოლქო კომიტეტის გარშემო“ (იხ. ვ. ესაიაშვილი„ ქართულ 
სიტყვასაც იცნობდა, გაზ. „კომუნისტი“, 1970 # 89), 

სიმონ ტაბიძე მოგვითხრობს: „ერთხელ ქუთაისში უნდა ჩავსული- 
ყავი. წამოსვლის წინ ჩვეულებრივ ბიცოლას (მაკრინეს –– ი. ლ.) გა- 
უარე. მან რაღაც შეკრული გამატანა, შიგ რა იყო არ «ვიცი. მთხოვა 

მიმეტანა გალაკტიონისათვის. მექ ბინაზე მისვლისთანავე ბარგი დავ- 
ტოვე და გალაკტიონისათვის გადასაცემი წავიღე. რედაქციისაკენ საღ- 
გურის ქუჩით წავედი. უკან მოვიხედე და დავინახე სამი ჟანდარმი. 

ერთ მათგანს „სიმონა ჟანდარმს“ ეძახდნენ, ფეხს აუჩქარე, შევედი 
რედაქციაში, გალაკტიონს გახვეული შეკვრა გადავეცი და ვუთხარი: 

„სიმონა ჟანდარმი და მისი აფსონები მოდიანთქო". სიტყეის თქმაც 

ვერ მოვასწარი, რომ გალაკტიონი მოტანილ შეკვრას სწედა, ხელი წა- 

ავლო და უკანა ოთახისაკენ გაიქცა და დაიძახა: „მოდიანო!“ მეც უკან 
დავედევნე... რედაქცია სასტუმროს („გრანდოტელი") ქვეშ იყო მო- 

თავსებული. ყველა თანამშრომელი გარბოდა, ძლივს გავეტიეთ კარში. 
თავი ამოვყავით ბალახვანის ქუჩაზე. შემდეგ გავიგეთ, რომ ჟანდარ- 

მებს რედაქცია დაულუქავთ და გახეთი დაუხურავთ4?. 
როგორც მიკვლეული მასალებიდან ჩანს, 1913-1914 წლებში 

გ. ტაბიძე მუშაობდა გაზეთების „თანამედროვე აზრის“, „სიმართლის 
ხმის“ და „ახალი ახრის, რეღაქციებში. ამ გაზეთების რუბრიკა ––- 

„ახალი ამბები“ ეკუთენის გალ. ტაბიძეს. მათში გადმოცემული იყო 

როგორც ადგილობრივი (ქუთაისი და მისი მაზრა), ასევე სხვა ქართუ– 
ლი და რუსული გაზეთებიდან ამოკრებილი მასალები, ცნობები. გა- 
ლაკტიონის არქივში შემონახულია მასალა, რომლებიც მისი ჟურნა- 
ლისტური საქმიანობის ამსახველნი არიან, აი, ერთი მათგანი: 

“ი გ, ტაბიძის არქივი, ს. ტაბიძის „მოგონებანი“, 
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„გავიდა 1914 წელი, გაზეთების მოვალეობა იყო განეხილათ ჩვენი 
საზოგადოებრივი ცხოვრება ამ წლის განმავლობაში, მოხდა ჩევეულე- 
ბრივი ამბავი, ჩვენს გახეთებს ამისათვის დიღად არ შეუწუხებიათ 
თავი, თითქო ამის მოვალენიც არ ყოფილიყვნენ, მაშ რა საქმე შეას–- 
რულეს ამ ხნის განმავლობაში ქართულმა გაზეთებმა? 

დაგიწყოთ: 

რომ გავითვალისწინოთ გაზეთის მნიშვნელობა თანამედროვე კულ- 
ტურულ ცხოვრებაში, აუცილებლად უნდა გავსინჯოთ ის, როგორც 
ეკონომიური მოვლენა საზოგადოებრივი მოთხოვნილების კითხვათა 

დასაკმაყჟოფილებლად, კულტურული ერები შეჩვეულნი არიან ყო- 
ქელდღიურად გაზეთების კითხვას ან გადასინჯვას, რომ გაიგონ, თუ 
რა ახალი ამბები ხდება ქვეყანაზე, სხვადასხვა სახელმწიფოებსა და 
მხარეებში პოლიტიკასა, ვაჭრობაში, მეცნიერებაში, ხელოენებაში და 

სხვა საზოგადოებრივი მხარის ცხოვრება-განვითარებაში. მაგრამ ყვე– 
ლაფერი გაზეთში დაბეჭდილი როდი აინტერესებს მკითხველს. ერთი 
მათგანი ყურადღებას აქცევს შეერთებული შტატების პრეზიდენტის 
მოქმედებას, მეორე დაინტერესებულია იტალიაში მომხღარი წყალდი- 
დობით, მესამე –– საპარლამენტო არჩევნების ახალი კანონპროექტით, 
მეოთხე –– ბირჟით, მეხუთე ––- ომით, მეექვსე –– დაჭრილების სიით 

ა ა. შ. 
მოწინავე სტატია -- „ოსმალეთისა და ბულგარეთის დამოკიდე- 

ბულია ზოგიერთ მკითხველს იმიტომ აინტერე ებს, რომ ყველა. ამას 
შეუძლია გავლენა იქონიოს სახელმწიფო რენტაზე, დაჭრილების სია 

იმიტომ, რომ ხომ არავინაა მისი ნაცნობი, მეგობარი დაჭრილი ბრძო- 
ლის ველზე, ზოგიერთები აღელვებით ათვალიერებენ განცხადებებს, 
რომ გაიგონ, თუ ვის სჭიირდება მუშახელი ან სხვა რამ. მკითხველები, 

რომელთაც არ აინტერესებთ არც პროვინციის, არც ქალაქის ცნობე– 
ბი, შეიძლება გაერთონ ფელეტონით ან ნახატებით ყოველი ცნობა 
გაზეთში აუცილებლად იმისათვის უნდა იბეჭქდებოდეს, რომ საზოგა- 

დოების ყურადღება მიიქციოს. ცნობას, რომელიც მხოლოდ პიროვ- 

ნებისათვის არის საინტერესო, გაზეთში ადგილი არ უნდა ჰქონდეს. 

აიღეთ მაგალითად, ორი ცნობა: 1. „მგოსანი აკაკი ამჟამად ქუთაისში 

იმყოფება, და 2. „ივანე გვარამია ამჟამად ქუთაისში იმყოფება“, 
პირველი ცნობა ” არავითარ ,„ გაკვირვებს არ გამოიწვევს, 

რადგან ის აკაკის ეხება, რომლის ყოველი ნაბიჯი შეუძლებელია სა-. 
ინტერესო არ იყოს მკითხველისათვის, ხოლო ივანე გვარამიას ქუთა- 

ისჩი ყოფნა მხოლოდ ბ-ნ გვარამიას თუ დააინტერესებს, თორემ სხვა 
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არავის, მაგრამ თუ გვარამიაზე დაიბეჭდება, რომ მან ქუთაისში ყოფ- 
ნის დროს ვინმე გაქურდა, ან მას დაესხნენ თავს და გაქურდეს, წაარ- 
თვეს ოქროს საათი, ფული, მაშინ მისი პიროვნება უეცრად გადადის 
საზოგადოების ინტერესის სფეროში, რადგან იგივე უბედურება შე- 

იძლება სხვასაც შეემთხვეს. 
ძირითადი მიზანი გახეთისა არის საზოგადოებრივ მოვლენებზე 

წერა, იმგვარი კითხვების აღძვრა, რომლებიც მჭიდროდ არიან დაკავ- 

შირებულნი საზოგადოებრივ ინტერესებთან“, 
ფაქტია, რომ ამ პერიოდის ქართულ პრესაში (განსაკუთრებით ქე- 

თათურ გაზეთებში) იბეჭდებოდა გალაკტიონის წერილები, ფელეტო- 
ნები, ახალი ამბები, ვინ იცის რამდენი მასალაა გამოქვეყნებული მის 

მიერ, რომელთაც არავითარი ხელმოწერა არ გააჩნიათ და არც ავ- 
ტორს (სამწუხაროდ, არც სხვა) დაუტოვებია მათ შესახებ რაიმე 
ცნობა. კელევა-ძიება ამ მიმართულებით მომავლის საქმეა და ის ატ- 
რებუციის ერთ-ერთი საინტერესო უბანი იქნება ქართულ ტექსტო- 

ლოგიაში. 

თავი მეექექძქვსე 

პირველი წიბნი 

1914 წლის მარტში გაზეთები „აზრი“, „შრომა" და სხვა ამცნობ- 
და მკითხველებს გამომცემელ ტუტკუ გვარამიას განცხადებას: „იბეჭ- 
დება და მოკლე ხანში ხელისმომწერთ დაურიგდებათ გალ. ტაბიძის 
ნაწერების პირველი წიგნი. წიგნმი მოთავსებული იქნება: 1. ავტორის 

სურათი, 2. ბიოგრაფია, 3, ლექსები (ჯერ დაუბეჭდავებიც) და იპ. 
ვართაგავას, ივ. გომართელის და მიხ. წულუკიძის წერილები!“. 

პოეტი დიდად გახარებული იყო ამ წამოწყებით, იგი სიამაყით 
ამცნობდა თავის სატრფოს: „ჩემი წიგნის საქმე დიდებულად მიდის. 

ივანე გომართელმა ისეთი მშვენიერი კრიტიკული წერილი დასწერა. 
რომ რა გინდა!?“. 

.· გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 2, გვ. 7; ტ. XII, გე. 58--59, 

! გაზ, „აზრი“, 191) #6M38, 43, 46, 52, 62, 65; გას „შრომა“, 1914, 
#M 10, 14, 

9 გ. ტაზიძე, თხზ, ტ, XII, გე. 507. 
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იმავე წლის ივნისის ბოლოს მკითხველმა საზოგადოებამ მიიღო 
გალ. ტაბიძის პირველი კრებული. რომელშიც შევიდა 157 ლექსი, მათ– 
გან 35 ადრე იყო გამოქვეყნებული ქართულ პერიოდიკაში. გაზ. „იმე- 
რეთი“ ახალ ამბებში ჰმცნობდა მკითხველებს, რომ „რედაქციამ მი- 
იღო ახალგაზრდა მგოსნის გალაკტიონ ტაბიძის წიგნი?34ი, 

კრებულის გარეკანზე გამონატულია პოეზიის სიმბოლო: ყელ- 
მოღერებული მშვენიერი ასული, რომელსაც გულმკერდზე ჩანგი აქეს 

მისვენებული. ნახატის ირგვლივ წარწერილია ავტორის სახელ-გვარი 
და კრებულის სახელწოდება –– „ლექსები“, რომლის მომზადებასა და 
გამოცემაში ავტორი ქმედით მონაწილეობას ღებულობდა. ამ კრე- 
ბულში შესულმა ლექსებმა შემდეგ გამოცემებში (განსაკუთრებით 

1927 და 1954 წლების გამოცემებში) განიცადა საგრძნობი რედაქციუ- 
ლი და სტილური ხასიათის ცვლილებები. 

სინამდვილეს მოკლებულია გ. ჩიქობავას მონაყოლი, თითქოს პო–- 

ეტმა „თავისი პირველი კრებული რაღაც ორი კვირის განმავლობაში 
გაამზადა დასაბეჭდად. მასთან რიგი ლექსები ახლად დაწერა, ხოლო 

ბევრი, უკვე გამოქვეყნებული, საფუძვლიანად გადააკეთა” (ჟურნ, 
„საბჭოთა ხელოვნება“, 1960, #2, გვ. 83), 1966 წელს გამოქვეყნე- 
ბულ წიგნში ––- „გალაკტიონის ახლოს“ იგივე აეტორი ადრე მონა- 
ყოლის რაღაც შეუსაბამო მეტამორფოზას განაცდევინებს: „დასაბეჭ- 

დაღ გამზადებული ხელნაწერები მოპარეს(?!) და მას (პოეტს –– 

ი. ლ.) ორ-სამ დღეში(II) ახალი „ვარიანტების ვარიანტები(?) წარუდ- 

გენია გამომცემლისათვის“ (ღასახელებული წიგნი, გე. 79). 

ჩვენი საუკუნის ათიანი წლები ქართულ პოეზიაში პოეტმა განსა- 

ცვიფრებელი სიმრავლით ხასიათდებოდა, დიდი ეროვნული თუ სოცი- 

ალური ვნებათა ღელვით დამუხტული ქართული კლასიკური პოეზიის 

ადგილი უხეირო მოლექსეობამ დაიკავა, ხოლო ჰერმენტიზმის კვალით 

დადაღულმქა კარჩაკეტილობამ აშკარა პროვინციალიზმის იერი მიიღო. 

მართლაც მრავალი იყო „ამბების“ რითმებით გამლექსავთა რიცხვი. 

ჭეშმარიტი პოეტი კი, ისეთი, რომელსაც შეეძლო შეეცნო ბუნება, 

8? გაზ. „იმერეთი", 1914, M#M127 (M 126 აგტორად შეცდომით მითითებული 
იყო ტიციან ტაბიძე). · 

ცნობები გამოაქვეყნა გაზ. „შრომამ“, 1914, ვ ივლისი და გაზ. „აზრმა“, 1914, 

7 ივლისი. 
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ადაშიანის სულიერი სამყარო მთელი თავისი სისრულით, განეცდევი- 

ნებინა სხვისთვის მის მიერ განცდილი, პოეტთა შორის ბევრი არ იყო. 
ამ „მეწყერივით მოვარდნილ“ სენის წინააღმდეგ უშეღავათო ბრძოლა 
იყო საჭირო, ის გალაკტიონმა დაიწყო თავისი უცნაური თრთოლვით 
აღბეჭდილი ლექსებით. „ნამდვილ პოეტთა რიცხვი, –– წერდა ალ. აბა– 
შელი 1913 წლის დასაწყისში, –– თითქმის თითებზეა ჩამოსათვლელი. 
„მრავალ არიან წვეულ, ხოლო მცირედნი რჩეულ!", რომელთა შორის 
იგი გალ. ტაბიძეს მიიჩნევდა ყველაზე იმედის მომცემ პოეტად. 

მართლაც, გ. ტაბიძე, ბუნებისა და ადამიანის სულის მესაიდუმლე. 
სავსებით განსხვავდებოდა თანატოლებისაგან. 

მისი ლექსების კრებული მთელ მანძილზე განმსჭვალულია შემოდ- 
გომის სიმფონიის ნაზი გრძნობით. „ყვითელი ფოთოლი“-––აი ემბლემა 

გალაკტიონის ლირიკისა. პოეტს მშვენიერ ფორმაში აქვს გადმოცემული 
გრძნობა სიცოცხლის წარმავლობისა, იგი ცხოვრების მსვლელობას მიჰ- 
ყვება და იშვიათად გვესმის ხმა მოწოდებისა და პროტესტისა. თითქმის 
ყოველ ლექსში იგრძნობა ავტორის მოღლილობა, ნელი მოძრაობა და 
მონოტონური ნაბიჯი, პოეტი შეგუებულია არსებულ ვითარებასთან 
და ამ მხრივ დისჰარმონია მის ლექსებში არ ჩანს, მაგრამ ეს გარეგნუ- 
ლი შთაბევდილებაა. საკმარისია ჩავიხედოთ პოეტის სულში და ჩვენ 
აშკარად დავინახავთ და ვიგრძნობთ აჩქარებული ტემპით მიმდინარე 
მღელვარებას. პოეტის ლექსის ფორმა, ტონი და მკრთალი სახეები 
ქმნიან ისეთ განწყობილებას, რომელიც უთქმელ სევდას წერტილებით 
გადმოსცემს, იგრძნობა მძაფრი წინააღმდეგობა ოცნებასა და სინამდ- 
ვილეს შორის. პოეტი გრძნობს, რომ ადამიანი სიცოცხლისა და ხალი– 

სისათვისაა გაჩენილი, რომ ადამიანში უკეთესი მომავლისაკენ სწრაფ– 

ვის დაუცხრომელი სურვილი მარხია, მაგრამ საზოგადოებრივი ცხოე– 

რება ისეა მოწყობილი, რომ „რაღაც აჩრდილი... ახშობს წყურვილს 

ადამიანურს", აქედან გამომდინარეობს უიმედობა, სევდა, მელანქო– 

ლია. პოეტი თითქოს ამჩნევს, რომ მის გარშემო არსებული ეს მყუდ– 

როება მოჩვენებითია, რომ მასში „იდუმალ ძილით“ ახალ „ქაოსებს 
სძინავს“, რომ ის „ღელვაა დაფარული უჩინარ ცეცხლის“. პოეტი 

მშვენივრად გრძნობს, რომ ამ, ერთი შეხეღვით, დუნე ცხოვრებაში 
გამუდმებული შინაგანი ბრძოლა მიმდინარეობს, ყოველივე ძველდე– 

ბა, ნადგურდება, იბადება ახალი. მაგრამ ამ პერიოდისათვის პოეტმ» 

«აღ. აბაშელი, ყვითელი ფოთოლი, გაზ, „შადრევანი“, 1915, M# 5. 
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ვერ შესძლო მთლიანად გამსჭქვალულიყო ამ ახლის ძლიერებითა და 
სიდიადით, მას მიჰყოლოდა და თავის პოეზიაში ადგილი არ დაეთმო მერ- 
ყევი განწყობილებისათვის, საზოგადოებრივმა აქტივობამ ვერ ჩაჰკლა 
პოეტის ლტოლვა სიწყნარისადმი, მის ამ ლექსებში ჩანს ჩანასახი მა- 
რადიულობის ძიებისა, რომელშიც მეოცნებე პოეტი მხოლოდ ღრმა 
საიდუმლოებზე ფიქრობდა. მის ამ კრებულში გამოთქმულია დიდი 
ეროვნული სევდა გამოწვეული იმ დროის სოციალური უკუღმართო- · 

ბით. თვით პოეტსაც ადვილად ეუფლებოდა ამ ქვეყნიდან გაქცევის 
ცდუნება. იგი ეძებდა ახალ, სრულყოფილ სიცოცხლეს, მაგრამ თან– 
დათან რწმუნდება, რომ მისი ძიება არის განუხორციელებელი ოცნე– 
ბა, რომ მისთვის „მარტოოდენ უდაბნოა მთელი ქვეყანა“. გალაკტიონის 
შთაგონება თანდათან ექცევა ინტიმურ გრძნობათა რკალში, იგი საკუ– 
თარ „გულის სიღრმეში" იწყებს „რაიმე ახლის“ ძიებას რათა „დამე- 
ნახა დამე ნათელი“. პოეტს ბეზრდება მყუდროება და უსიცოცხლო 
ცხოვრება, მას ქარიშხალთან შებმა და ბრძოლა სწყუ ურია: „დაჰქრო- 
ლე ქა რო, მე არ მიყვარს ეგ მკუდროება, მ შე მ. ქარიშხალთან შებმა მინ– 
და, დაჰქროლე ქაროI4, მაგრა: კლებად მას „შავი 'უდუსი“ 
აღემართება. ერთგვარი პროტესტანტის ხმა ისმის მის სიტყვებშ 

გზა დამიცალე, შავო ბურუსო, 

წყეულო ღამევ, გზა დამიცალე! 
წინ ვივლი, სანამ დავმიწდებოდე, 

ბედს კი მაინც არ %ევურიგდები. 
წინ ნე მიხედები, შავო ბურუსო, 

წყეულო ღამეე, წინ ნუ მიხვდები!.. 

პოეტის არსება მოშხამულია, იგი გულამოკვნესით 'მესტირის ზეცას: 

ბედნიერება ჩემთვის არ არის, 

ბედკრული შვილი გამომიგლოვე! 

უიმედო პოეტი ასკვნიდა: „მე საფლავს ვეძებ, რომ დამიამოს და და– 
მავიწყოს გულის ღრმა წყლული“. რამ დაუდაგა ასე ძლიერ, ასე უსა- 
შველოდ მგრძნობიარე გული ჭაბუკ პოეტს? ვინ აწამა მისი სული, 
ვინ ურჩევს ჯვარცმას? მისი დიდი წინაპარი ნ. ბარათაშვილი თავის 
ზრახვებს უმხელდა „მხოლოდ ვარსკვლავთა თანამავალთა“, ადამიან– 
თათვის ნიკოლოზი თითქო ვერ ბედავდა წმიდათა წმიდა გრძნობების 
გადაშლას. ასეა მისი შთამომავალიც: „რა იციან მეგობრებმა თუ რა 
ნაღველს იტეეს გული, ან რა არის მის სიღრმეში საუკუნოდ შენახუ– 

ლი“... პოეტის სევდა ჩვენთვის გამოუცნობი რჩება, მაგრამ რამდენა- 
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დაც უპირველეს ყოვლისა იგი ლირიკოსია თავს ვერ იკავებს და 
მოზღვავებულ სევდას მაინც ამოიკვნესებს: „მე მესიზმრება... შორი 
ქვეყანა, სადღაც, ოდესღაც ზმანებული, ერთხელ ნახული“, სწორედ 
ამ „ოდესღაც ხმანებულმა, ერთხელ ნახულმა“ ქვეყანამ დაულია მას 
გული. გალაკტიონი შეგუებული იყო ნ. ბარათაშვილის თქმულთან, 
რომ ადამიანების ფიქრები ვერ მისწვდებიან ციური ხატების მიღმა 

მდებარე სადგურს და თავის სანუგეშოდ ამბობდა: „რად მინდა მივ- 

სწვდე მიუწვდომელს, ვრცელს და უსაზღვროს“, რადგან შეგნებული 
ჰქონდა, რომ არის საზღვარი რომლის იქით „კაცის გონება და 
გრძნობა ვეღარა სწვდება", იდეალური, გალაკტიონის აზრით, პოეტუ- 
რი წარმოსახვის სფეროშია და არა იმ სამყაროში, რომელსაც ადამი- 
ანის ფიქრი ვერ სწვდება. წარმოსანვის ძალა კი ყველას ერთნაირი 
როდი აქვს? იგი ცდილობს იდეალური სფერო განჭვრიტოს სახელ- 
მოხვეჭილი წინაპრების, იქნება ეს დანტე, პეტრარკა, შელი, ბაირონი, 
რუსთაველი თუ ბარათაშვილი, თვალით. პოეტი შთაგონების ძალაში 

ხედავს იდეალურის შესაძლებლობის ნუგეშს: 

ნუ დაღონდები.. არსებობს მხარე ღელვამ შელისა და ბაირონის, 

სად თანაგრძნობაც არსებობს შენთვი. მხოლოდ იქ ჰპოვა ნავთსაყუდარი 

“ქ დაუდეგარ მეოცნებე სულს, იქ რუსთაველის დატრიალებდა 

ბინა ექნება, მუდამ ყოველთვის. შემოქმედების დიდი ნადიმი, 

ოქ მუსიკოსდა თვით დანდეს ქნარო და იქ რეკვადა უცნაურ გრძნობით 

იქ მაღლდებოდა პეტრარკას სული, ბარათაშვილის მწუხარე სიმი... 

აღსანიშნავია, რომ გ. ტაბიძე გვევლინება სოციალური ხასიათის გო- 

დების პოეტად, მისი გოდება, მსგავსად ბაირონისა და ბარათაშვილისა, 

მსოფლიო გოდებაა, ამ გოდებას არა აქვს მარტო ნაციონალური ხასი- 

ათი, ამგვარი სულიერი ტანჯვა და ასეთნაირი მისწრაფება ყოველთვის 

ერთნაირია, განურჩევლად ეროვნებისა. დიდი პოეტები ყოველთვის 
ეძებღდნენ ადამიანის არსებობის მიზანს, უძებნიდნენ აზრს ცხოვრებას 
და ამით ცდილობდნენ სოციალურ საიდუმლოებათა წიგნის წაკითხ- 
ვას. ეს კითხვები აწუხებდა გალაკტიონ ტაბიძესაც, მაგრამ სანუგეშო 
პოეტმა ვერაფერი იპოვნა და მისი არსება დაიცხრილა და მოიშხამა: 

ფიქრს ვერ ვიკავებ ცრემლად მონაქუსს... 

ვწუხვარ... ვეძასი სიცოცხლის მიზანს, 
მაგრამ არავინ იძლევა პასუხს... 

გულდამძიმებული წარმოსთქვ–ამდა იგი. 
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უმართებულო იქნებოდა, თუ პოეტის პირველ კრებულში არ შევამ- 
ჩნევდით მისი შემოქმედების მეორე ძლიერ მხარეს –– იმე დიანო- 
ბას. პოეტი ბრმად როდი ემორჩილება უნუგეშო ხეედრს, რომელიც 
მას ცხოვრების სინამდვილემ არგუნა: 

მაგრამ ვის ველი, ან რად ეღონდები, 

განა არა მაქვს წინ მომავალი? 

რად ჩავიგონო გზის უმიზნობა, 
რად ავარიდო სიცოცხლეს თვალი? 

ეის შეუშინდე? რაღ შეუშინდე? 

დავიწყებული რად არის ჩრდილი? 

განა განახლებისაკენ მისწრაფების სურვილი არ ღაღადებს მის ამ 

სიტყვებში: „განახლდა გული, დღეს ის აღარ ვარ, რაც უწინ ვიყაქ, 

ფერი ვიცვალენ“. პოეტის „გარდაქმნილი არსება“, რომელიც „ტყვედ 

ჰგავდა უცნაურ ძალას“, მოწყურებულია „ქარიშხალთან ერთად გაფ- 
რენისა4, მისი მისწრაფებაა: „ბრძოლა, სიცოცხლე, სიყვა- 

რული, სიამე, შვება". გალაკტიონის ლირიკაში ერთმანეთს 
ერწყმის, ერთი მხრივ, რევოლუციის ქარტეხილის ძლიერი გრგვინვა 
ღა მეორე მხრივ, ადამიანურ სიმთა უნაზესი რხევა ეს შერწყმა 
ჰქმნის თანამედროვე ადამიანის განცდის პოეტურ სიმფონიას, 

გ. ტაბიძის იმდროინდელ ლექსებში იმედიანობასთან ერთად პო- 
ეტს ბრძოლის წყურვილიც უცხოველდება, მას სწამდა ბედთან შებრ- 
ძოლება, ქარიშხლის აზვირთება მას სხვა ძალას მატებდა: „მძლედ 
დაჰქროლე, ქარიშხალო, ააღელვე მთა და ბარი“ –- ომახიანობდა პო– 
ეტი, რამდენადაც ქარიშხალში ცოცხლობდა „პოეტის ფიქრთა... იდუ– 

მალი აღმაფრენა“. 

10-იანი წლების ქართულ პოეზიაში არავის არ უგრძვნია ამა ქვეყ– 
ნის მშვენიერება ისე, როგორც გ. ტაბიძეს (მაგალითად, „გურიის მთე– 
ბი#, ეს ლექსი თავისი რომანტიკული სულით, სიცოცხლის ტრფობითა 
და ახლისაკენ სწრაფვის დაუოკებელი ჟინით, პოეტის ამ დროის ლი- 

რიკაში, განსაკუთრებულ ადგილს იკავებს, ის არის ამ ქვეყნიერებისა 

და სიცოცხლის ჰიმნი). 

ყურადღებას იპყრობს „ქართული სულით მეოცნებე" გალაკტი- 

ონის პოეტური პეისაჟები, იგი მთვარის სხივებით ხატავს მშობლიურ 

წ ეს ლექსი, „განახლდა კული“, პირველად 1914 წლის ლექსთა კრებულში 

დაიბეჭდა (გვ. 31). 
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მთებსა და ველებს, მათ ნაირფეროვნებას. მას იტაცებს ოლაჟვარდთა 
სიმაღლე და ვარსკვლავების უსაზღვროება, ბუნების ქალწულებრივი 

სუნთქვა, მისი საღებავი მრავალფეროვანია, მაგრამ ამავე დროს გად- 
მოცემა უაღრესად ინდივიდუალურია გალაკტიონი, ისე როგორც 
ბარათაშკილი, ბუჩებაში ეძებდა სიმშვიდეს ამიტომ ხატავდა იგი 
ასეთი რბილი ფერებით ქეეჟანას, მშვენიერებას, განთიადს, ცისკრის 
ვარსკვლავის ამობრწყინებას: 

როცა მზე მწვერვალს გადმოანათებს 
და სხიეს დაადნობს თოვლიან მთაზე, 

უჰედავებაა მაშინ მნათობის 

მწვენიერება და სილამაზე... 

გ. ტაბიძე 1905 წლის რევოლუციის შემდეგ ჩამოწოლილი რეა)- 
ციის დროს გამოვიდა სამწერლო ასპარეზზე. რევოლუციის დამარ- 
ცხება მრავალს გაუტეხა გული. ეს გარემოება საკმაოდ მძაფრად აი- 
სახა მის შემოქმედებაში, მისი პოეზია უტყუარი სარკეა ჩვენი ინტე- 
ლიგენციის ფართო წრეების სულისკვეთებისა, იმ სულისკვეთებისა, 
რომელიც მიზნით და სიწრფელით უთუოდ კეთილშობილური იყო. 
ასეთი განწყობილებებითაა აღსავსე მისი ლექსების პირველი წიგნი. 

პირველმა კრებულმა მის ავტორს ნიჭიერი პოეტის სახელი დაუმ- 
კვიდრა, რომლის სახელი სულ უფრო და უფრო პოპულარული ხდე- 

ბოდა. 

ცნობილია, რომ დიდი პოეტის გამოჩენა ყოველთვის აღინიშნე- 

ბა, ერთი მხრივ, ამა თუ იმ თემის ან თემების (თუნდაც უკვე გამოყე- 
ნებულის, გაცვეთილის) ახალი კუთხით დანახვითა და გაშლით, მეორე 

მხრივ, მოსალოდნელი, პოეზიაში განმტკიცებული ავტომატიზმისადმი 
დაპირისპირებული ინტონაციის ორგანული შერწყმით, რასაც მხატვ- 
რული აზროვნების სიღრმე და მთელ ეპოქასთან მისი შეხმიანება 
აგვირგვინებს. მეოცე საუკუნემ ქართულ პოეზიაში თავისი ზრახვების 

მხატვრული გამოსახვა გალ. ტაბიძეს არგუნა ბედმა. 
ლექსების პირველმა კრებულმა გამოამჟღავნა ლირიკული თრთოლ- 

ვის გამოხატვის შეუღარებელი ოსტატობა. მართალია, „პოეტი ჯერ 
კიდევ მიდიოდა რომანტიკული ლირიკის ნაცნობი გზით, იგი დიდი 
სიფაქიზით იმეორებდა ძველ მოტივებს, რომლითაც ყოველოვის გა- 
მოირჩეოდა თანამედროვეთა შორის, მაგრამ ფერების ზუსტი განა- 
წილება, პეიზაჟის ხატვის უნარი, დიდი ემოციური ძალა მისი ლექსე- 
ბისა იმთავითვე ცხადჰყოფდა, რომ რომანტიკულ ლირიკას შემდეგში 
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აღარ შეეძლო რაიმე ახლისა და მნიშვნელოვანის თქმა ამ მიმართუ– 
ლებით. გალაკტიონ ტაბიძემ თითქმის ამოსწურა ამ ლირიკის შესაძ- 
ლებლობანინ", ამ მართებული მოსაზრების შემდეგ ძნელდება თ. 

ჩხენკელის ერთი დაკვირვების გაზიარება რომლის მიხედვითაც: 
„1908 წლიდან –- „მე და ღამემდე“ გამოქვეყნებული გალაკტიონის 
ლექსები პირობითად თუ ჩაითელება პოეზიად. ამ ლექსებში მხოლოდ 

ემბრიონური ელემენტების სახით არის მიმოფანტული მისი ტალან- 
ტისათვის ნიშანდობლივი სიტყვიერი და ფრაზეოლოგიური მიმოქცე- 
ვები“ (ჟურნ. „მნათობი“, 1968, #11, გე. 126). ანალოგიურ აზრს 
ანვითარებს რ. თვარაძეც თავის მონოგრაფიაში –– „გალაკტიონი" 

X1972). ყურს ეხამუშება მრავალგზის განმეორებული „შეგირდობის 
ხანა“, „ წეგირდობის წლები“. ასეთი კვალიფიკაცია ვერასოდეს ვერ 

მოგვცემს პოეტის ევოლუციის, მისი ზრდის დაოსტატების, მაღალ 

საფეხურზე ასვლის ნათელ და სრულ სურათს, 1908-1914 წლები გა–- 
ლაკტიონის შემოქმედების ერთი გამოკვეთილი პერიოდის, რომელ- 

შიც პოეტურად აისახა ეპოქის სული. 
პოეტის პირველმა კრებულმა ფართო გამოხმაურება პოვა «მდრო- 

ინდღელ სალიტერატურო კრიტიკაში, გამოქვეყნდა რეცენზიები და 
გამოძახილები, მიუხედავად იმისა, რომ გამომცემელმა ვერ შეასრულა 
პირობა, ვერ შესძლო ი. ვართაგავას, მ. წულუკიძის წერილების დარ- 

თვა კრებულისათვის, იქ მხოლოდ ივანე გომართელის წერილი –– 

„სევდის მგოსანი“ დაისტამბა. 

სალიტერატურო კრიტიკა“ ხაზი გაუსვა რომ „წიგნი ერთგვარ 
ნაზ და სევდიან განწყობილებას ქმნის ჩეენში და ეს განწყობილება 
დაცულია ბოლომდე. გ. ტაბიძის სევდა ყველასათვის საყვარელი და 

ძვირფასია, რადგან ის ჩვენი ინტიმობაა, ჩვენი ცხოვრების ტრაგიკუ–- 
ლი წუთებია.. პოეტი ღვიძლი შვილია ჩვენი ეპოქისა... მისი სულის 
სარკე? 

„გალაკტიონ ტაბიძე, -– წერდა იოსებ იმედაშვილი, –– რომელმაც 
პირველი ორიოდე ლექსი 1908 წელს გამოაქვეყნა, ხოლო უფრო მე- 

„ტად 1910 წლიდან „თეატრსა და ცხოვრებაში“ და სხვაგან გაშალა 

ფრთები, თავისი ლექსთა თაიგული გასულ წელს გამოსცა ცალკე წიგ– 

ნად, არ ეკუთვნის იმ მოლექსეთა ჯგუფს, რომელთა სახელი ლეგიო– 

  

9 აკაკი ცაწერე ლია, რჩეული ნაწერები, ტ. 1, 1962, გე. 269. 
7” გას, „შრომა“, 1914, # 20, 
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ნია.. გ. ტაბიძემ საუცხოოდ გადაგვიშალა მუდამ მაძიებლის სულით 
ღელვილ ადამიანის სწრაფვა, უკანასკნელი ათეული წლების ინტელი- 
გენციის მერყეობა, ახალი გზის ძებნა, იმედის გაცრუება, უნუგეშო- 
ბაზ“, 

კრიტიკა გამოსთქვამდა რწმენას, რომ „განმარტოებით მდგომარე 

მგოსანი.. ღრმად ჩახედავს მსოფლიო საიდუმლოებას?“. 
„გალ. ტაბიძის შემოქმედება უხვად არის დაჯილდოებული ღვთი- 

ურის ცეცხლით, მისი სევდა უნივერსალურია, მსოფლიო სევდაა... 
მმვენიერი მისი პოეზია ვით ფრთამოქარგული პეპელა 

და ნაზი, როგორც ძილში მოსასმენი სტვენა ბულბულისა. იგი ისე 
მოევლინა ჩვენს მწერლობას „როგორც სიმღერა მოულოდნელი" -–– 

წერდა ალ. აბაშელი19მ, 

1916 წელს მოსკოვიდან გაზ. „საქართველოს“ რედაქციას მოსდის 
ტიციას ტაბიძის დიდი წერილი -–- „მარტოობის ორდენის კავალერი 

(გალაკტიონ ტაბიძე)“, რომელშიც ავტორი სხვათა შორის წერდა: 

„ჩვენი პოეტის სიმღერა არა გავს ადრინდელ რომანტიკოსთა მწუხრიან 
მელანქოლიას, მაგრამ მასში არც გლადიატორის კენესაა ბოდლერისა 

და ფრანგების „დაწყევლილთა".. ტ. ტაბიძის აზრით, „მარტოობისა 

და ტანჯვისათვის ნიადაგი საქართველოში არ არის ყამირი. საქართ- 
ველომ ერთხელ გაიცინა თამარ მეფის შემხედვარემ იმ სიცილით, 

რომლითაც «ცინიან ჯავარაყრილი ეროვნებანი და ეს სიცილი ეხლაც 
დაჰქრის ჩვენში, როგორც ღიმილი მგლოვიარ ტუჩებზე... მორცხვად 

შეჰოდგა ფეხი მწერლობაში გ. ტაბიძემ, რომ დაერეკა გლოვის ზა- 
რები და უკვდავ მეზარეთა ჩრდილები არ გასწყრებიან მის დანახეაზე. 
ეს მწერალი საინტერესო სახეა ქართველი მწერლისა, არა მარტო სამ- 

გოსნო ტალანტით, უფრო წერის მანერით და ლიტერატურული გავ- 

ლენით... პოეტი მიდის ნამდვილ მოდერნისტულ გრძნობის ჟონგლიო- 

რობამდე და თვრება მარტოობით... მისი ლექსი... უჩვეულო მოკლე 
სიტყვებში იშლება... მას აქვს ჯადო, რომლითაც სულ უბრალო ფე- 
რადები წარმტაცად ბრწყინავენ... საქართველოს ჯერ შეუძლია მარტო 
ტანჯვის და წამების მოცემა, მაგრამ ეს დიდი ძღვენია... გ. ტაბიძის ქნარ– 

"შ „თეატრი და ცხოვრება", 1915, # 2, გვ. 5. 

ბზ იქვე, 1915, #35, გე, 13, 
)ტ გაზ „შადრევანი, 1915, #5. 
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მა უნდა აამღეროს ეს ტანჯვა, სთქვას საქართველოს ნაწამები ქებანი'!4, 
სპეციალური წერილი –- „პოეტიკა“ ძღვნა გ- ტაბიძის ლექსების 

პირველ კრებულს ალექსანდრე ს აბაშელმა, რომელშიც მან საგანგე– 
ბოდ გაუსვა ხახი იმ სიახლეს, რაც გალაკტიონმა შემოიტანა ქართულ 

კაესაც საუბარია პოეტის პირველ კრებულზე, შეუძლებ ოდესა აუბარია პოეტის პი ია 
ყურადღება არ გავამახვილოთ ერთ, ვფიქრობთ, გ. ტაბიძის შემოქმე- 
დებითი ისტორიისათვის ძეტად მტკივხეულ საკითხზე, რომლის მარ- 

თებულ ინტერპრეტაციას პრინციპული მნიშვნელობა უნდა მიენიჭოს. 
პოეტის ლექსების I (1914) და II (1919) კრებულებში ყველა ლექსი 
თარიღის გარეშეა დატოვებული. 1927 წლის „ლექსების“ კრებულში 
695 ლექსიდან დათარიღებოლია მხოლოღ 95. 1937 წლის თხზულე- 
ბათა IL ტომის გამოცემიდან სათავე ედება ლექსების ნებისმიერ და- 

თარიღებას, განსაკუთრებით 1908-1911 წლებში დაწერილ ლექსებს, 

ამ თარიღებს იმეორებენ მომდევნო წლებში გამოცემული კრებულები 

და „რჩეულები“. 1954 წელს მან თავის „რჩეულში“ (შემდგენელი –– 

ბ. ჩიქობავა) მოახდინა ლექსების ხელახალი „გადათარიღება“. თხზუ- 

ლებათა LI, III, IV, V, VI, VII და VIII ტომებში (1935-- 1957) შე- 

სულე ლექსების უმრავლესობა უთარიღოდაა წარმოდგენილი. 1927 

წლის კრებულში, ამ ყველაზე ავტორიტეტულ ავტორიზირებულ გა- 
მოცემაში, მოთავსებულმა ლექსებმა, რომელთაგან მხოლოდ 95 იყო 
დათარიღებული, გვიან სულ სხვადასხვა თარიღები მიიღო. უამრავი 

შემთხვევაა, როდესაც ადრე გამოქვეყნებულ ლექსს დათარიღებისას 
პირუკუ მოქმედებას აქვს ადგილი. პოეტის მიერ მრავალი ლექსი 

(როგორც ხელნაწერ, ასევე ნაბეჭდ წყაროებშიე დათარიღებულია 

1915, 1916, 1917 და სხვა წლებით, მაშინ, როდესაც ეს ლექსები 
1910-1914 წლებშია დაწერილი და გამოქვეყნებული. მაგალითად, 

„შემოდგომა“ პოეტის მიერ ღათარიღებულია 1916 წლით, ის კი 1910 

წელს გამოქვეყნდა „სახალხო გაზეთში". „ყვავილები“ –- დათარიღე- 

ბულია 1916 წლით, გამოქვეყნდა 1910 წელს „თეატრსა და ცხოვრე- 

ბაში“; „ხომლი“ –- დათარიღებულია 1917 წლით, გამოქვეყნდა ჟურნ. 
განათლებაში“ 1912 წელს „თვალუწვდენელი, დაუსაბამო" დათარი- 

ღებულია 1916 წლით, გამოქვეყნდა გახ. „განთიადში“, 1913 წელს. 

ს” გაზ „საქართეელო", 1916, #4-–-5, 

რეცენზიები დაიბეჭდა აგრეთეე კრებულში „ცხოვრება და მეცნიერება“, 1914, 
განყ. 111, გვ. 10; გაზ, „შადრევანი“, 1915, #3; „თეატრი და ცხოვრება", 1915, 

#VIM 28, 29, უე0, 32, 35. 

)ბ. უურნ. „ახალი ცისკარი", 1916, #1, 
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ანალოგიური მაგალითების მოყვანა მრაგლად შეიძლება, მაგრამ მათი 

დასახელება და მითითება შორს წაგვიყვანს. გვხვდება ისეთი შემ- 

თხვევებიც, როდესაც ლექსი დათარიღებულია ადრეული წლებით, 
გამოქვეყნდა კი გვიან. მაგალითად, „შემოღამება“ –– დათარიღებულია 
1909 წლით, დაიბეჭდა „განათლებაში“ 1912 წელს;,„სერენადა“ –- და- 

თარიღებულია 1908 წლით, გამოქვეყნდა იმავე ჟურნალში 1912 წ. „გა- 

მოსალმება" დათარიღებულია 1910 წლით, ღაისტამბა 1912 წელს; ქა-- 
ღალდი" დათარიღებულია 1906 წლით, გამოქვეყნდა 1952 წელს (ავ- 

ტოგრაფი უჩვენებს ზუსტ თარიღს), „გამონაკლისი“ –– დათარიღებუ- 

ლია 1910 წლით, გამოქვეყნდა 1940 წელს; „იერი დათარიღებულია 

1915 წლით, გამოქვეყნდა 1940 წელს (ამ ლექსში კონკრეტულად ლა- 

პარაკია 1940 წლის 10 მაისს თბილისში მოვარდნილ არნახულ თავს- 

ხმაზე, ლექსმა კი რატომღაც თარიღად 1915 წელი მიიღო). 1925 წელს 

„მნათობში“ (#M 10) გამოქვეყნდა გალაკტიონის „100 ლექსი", რომ- 

ლებიც განმეორებით დაბეჭდვისას, 1927 წელს, კრებულში უთარი- 

ღონი იყო, 1937 და 1954 წლებში მრავალმა ლექსმა სულ სხვადასხვა 
თარიღი მიიღო. აღარაფერს ვიტყვით „ეპოქის“, „რევოლუციური სა- 

ქართველოს“ ციკლების ცალკე ლექსებად დაშლის შემდეგ, ლექსე- 
ბის თარიღები არეული იყო (ზოგმა ლექსმა თარიღით გადაინაცვლა 
1912--1924 წლებში). ყოველივე ეს დადასტურებაა იმისა, რომ პო- 

ეტი გარკვეული მიზნით მოქმედებდა. იგი ყოველნაირად 

ცდილობდა ტომეულებსა ღა „რჩეულებში“ ლე- 
ქსები ისე დაეთარიღებინა და განელაგებინა, 
რომ არავითარი ზღვარი, პერიოდი მის რევეო- 
ლუციამდელ პერიოდში 

(იქნება ეს სიმბოლისტური თუ სხვა). 
ლექსების პირველი წიგნი გალაკტიონმა პირადად მიართვა აკაკი წე– 

რეთელს სხვიტორში, „უდიდესი პოეტი აკაკი წერეთელი აღელვებუ- 
ლი მიესალმა ამ წიგნის გამოცემას!)პი, სხვიტორიდან პოეტმა ჭიათუ- 

რაში გამოუარა თავის სატრფოს, თავის გულისმურაზს –– ოლიას, რო- 
მელსაც უსათუოდ გულის ამაჩუყებელი წარწერით, მიუძღვნა თავისი 

პირველი პოეტური კრებული. 
1914 წლის ზაფხული მან მშობლიურ სოფელში გაატარა, საიდა- 

ნაც იგი ოლიას წერილობით უზიარებდა ყოველივეს- :„მე არას დროს 

მთელი ჩემი ცხოვრების განმავლობაში, იმდენი ჩუმი და მყუდრო ბედ– 

არ გამოკვეთილიყო 

  

M გაზ, „ტრიბუნას, 1923, # 492. 
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ნიერება არ გამიცდია, როგორე ეხლა სოფელში ყოფნის დროს, –– 
ეკითხულობთ 1914 წლის 24 ივლისს დაწერილ წერილში, –- წარმო- 
იდგინე სოფელი, ქალაქის დრტვინვის და მოუხეშავ ცხოვრებას და- 
ზორებული, შორი თვალუწვდენელი მინდვრები, იქით კიდევ მუდღმი- 

ვი მწვანით შემოსილი მთები. ეხლა მინდვრებზე სულ სიმინდია და- 

თესილი. ალაგ-ალაგ გაუვალი ტყეებია, მათ სიგრილეში დასვენებას 

არა სჯობია რა. ჩვენი სახლის მახლობლად, სულ ორმოც საჟენზე 

მდინარე რიონი ჩამოდის, მე და ტიტე (ტიციანი –– ი. ლ.) დღეში სამ– 
ჯერ ვბანაობთ ხოლმე... ვკითხულობთ ერთად წიგნებს, რაც კი გაგვაჩ– 
ნია. შეღამებისას გავალთ რიონის გაღმა ყანებში, დავსხდებით რიო- 
სის პირზე ვერხვის ძირში, გვაქვს თან დოქით ღვინო, თან ესვამთ და 
თან ვსაუბრობთ, ვიგონებთ ნაცნობებს, მეგობრებს, ნათესავებს, მაგ– 
რამ ყველაზე უფრო ვიგონებთ ჩვენს ტრფიალებს, ტიტე მიამბობს 
მოსკოვის ამბებს, მე ვუამბობ ქუთაისისას, რადგან მე უფრო ტყუი- 

ლებს ვამბობ, ვინემ ტიტე, ტიტე გულზე სკდება მთვარე ამ დროს 

მაღლა სივრცეზეა ასული, ნიავი ქრის, რიონის ზვირთების ბუტბუტი 
არღვევს მყუდროებას... მივსეირნობთ ნავით, ვერ წარმოიდგენ, რა 
საუცხოო რამაა ნავით სერინობა მთვარიან ღამეს.. ტიტემ ანკესები 
იყიდა... დავდივართ და ეიჭერთ თევზებს... მე და ტიტე ხშირად ვხსა- 
უბრობთ შენზე!ბი... გალაკტიონს, მართლაც, ისე მყუდროდ გაუტარე- 

ბია ზაფხული სოფელში, რომ იმავე წერილში არის ასეთი სტრიქო- 
ნიც; „გეფიცები დღეს გავიგე, რომ ომი (პირველი 

ასოფლიო ომი –– ი. ლ.) დ ა იწ ყ ო“. 

აგვისტოს ბოლოს გალაკტიონი ქუთაისში დაბრუნდა. 1914 წლის 
ოქტომბერში იგი ასე ატყობინებდა ოლიას პირად და ქუთაისის ამ- 
ბებს: „ოლოლ! როგორაა საქმეები? შენი უკანასკნელი წერილი მივი– 

ღე. იმწამსვე მსურდა წერილის მოწერა, მაგრამ მყუდრო, საამისოდ 
განწყობილი დრო და ადგილი ვერ ვიშოვე. მე ისევ ძველ ბინაზე 
ვარ... სხვა, საღამო მაქვს... არ ვიცი, როგორ ჩაივლის. თუ კარგად ჩა– 
იარა, ხომ ძაღლი არ დაჰყეფს ჩემს ბედს! კარგა ხნით უზრუნველყო– 
ფილი ვიქნები. თუ არა და, მდგომარეობა ძველებური იქნება, რაც 
გამეხერხება, ვიტრიალებ, მინდა რამე გაკეთდეს... აქ შინაარსიანი და 
მშვენიერი ცხოვრება მოეწყობა მალე. შედგა მსახიობთა ამხანაგობა 
შალვა დადიანის რეჟისორობით, რომელიც წარმოდგენების მართვას 

M გ. ტაბიძის არქივი, 021372--1I1I--6; ტ. XII, გვ. 507-–-508. 
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დაიწყებს. მალე სახელმწიფო სათათბიროს არჩევნებიც მოხდება, შე– 

იძლება მოეწყოს სალიტერატურო წრის საქმე, ჟურნალის საქმე. ყვე- 

ლა ამაზე შეიძლება იმუშაოს კაცმა და სრულიადაც მოწყენა არ იგრ- 
ძნოს, ოჰ, ეს მოწყენა, მოწყენის სხვათაშორის ქალაქის 
სამკითხეელომ ბევრი ახალი წიგნი მიიღო: მე- 
რეჟკოვსკის, ბალმონტის, ბრიუსოვის, ვიაჩეს- 
ლავ ივანოვის, ალ. ბლოკის და სხვების... ჩამოდი, უსა– 
თუოდ ჩამოდი, ძალიან გთხოვთ. შენი მატერიალური პირობები ეხლა 

არც ისე ცუდია, რომ ჭქიათურამი დარჩენა ღირდეს, ეს ჩემი ღრმა 

რწმენაა!54, 
1914 წლის 13 ნოემბერს გახეთი „ახალი ივერია“ იუწყებოდა. „197 

ნოემბერს ქალაქის თეატრში გაიმართება სალიტერატურო საღამო 
ახალგაზრდა მგოსნის გალაკტიონ ტაბიძის სასარგებლოდ. ბატონი ტა- 
ბიძე სწავლის გაგრძელებას ფიქრობს და საღამოსაც ამ მიზნით მარ- 

თავს!ზ", 19 ნოემბერს საღამო არ შედგა. ის გადაიტანეს ჯერ 23, შემ– 
დეგ 27 ნოემბრისათვის. საღამოს პროგრამა ასეთი იყო: „მატერია- 
ლისტური შეხედულება ლიტერატურაზე“ (მომხსენებელი ს. ქავთარა- 
ძე!??), საკუთარი ნაწარმოებების კითხვით გამოვლენ: იასონ ნიკოლე– 
იშვილი, ვარლამ რუხაძე, თეოფილე ხუსკივაძე, დომენტი თომაშვილი, 
გალაკტიონ ტაბიძე, შოთა დადიანი, ცვარნამი, ვ. ყიფიანი. საღამოს. 

ღიდძალი ხალხი დაესწრო და დიდი წარმატებით ჩატარდა!მი, 

გალაკტიონის დედას შეუტყვია ვაჟის საღამოს ამბავი, გადაუწყვე– 
ტია გალაკტიონის შეუტყობინებლად დასწრებოდა მას. მართლაც, მაკ– 
რინეს სიმონ ტაბიძისთვის უთქვამს: 

–- ახლა უთხარი, რომ ჩამოსული ვარ და ველოდები!“... 
1914 წლის მარტში აკაკი წერეთელს თვალის ქუთუთოს დამბლა 

დაეცა, მას გამუდმებით თვალიდან ცრემლი სდიოდა. ამ შემთხვევამ 
გალაკტიონს სურვილი აღუძრა ფსევდონიმათ ეხმარა –– „ც რე მ ლი“. 
მის არქივში (გვ. 8751--52) ორი ლექსის ავტოგრაფი ხელმოწერილია 

18 გ. ტაბიძის არქივი, 021372--III--მ; ტ. XII, გვ. 512--513. (დაყოფა ჩვე- 
ნია –- ი. ლ.) ჩვენ საგანგებოდ გაუსეათ ხაზი იმიტომ, რომ ხაზგახმული უტყუარი 
საბუთია პოეტის საგანგებო ინტერესისა ახალი რუსული პოეზიისაღმი, 

გაზ „ახალი ივერია, 1914 # 32, 

7 სკკა წევრი 1903 წლიდან, გარდაიცვალა 1971 წლის 18 ოქტომბერს, 
1 გაზ. „ახალი ივერია", 1914, #39. 
1 გ. ტაბიძის არქივი, ს. ტაბიძის „მოგონებანი", 
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ამ ფსევდონიმით, ისინი პოეტს არ გამოუყენებია? ავტოგრაფების 
მარცხენა ზემო კუთხეში მიწერილია „აკაკი, რომლის გასწვრივ 
ცრემლის მონახაზებია. 

პირველი მსოფლიო ომის ფრონტებზე მძიმე მდგომარეობა შეი- 
ქმხა. კავკასიის ხახზხე თურქთა მხედრობა გააქტიურდა, რასაც ქუთა- 
ისში პანიკა გამოუწვევია. ეს საბაბი გამხდარა გალაკტიონის საგაზეთო 
მასალისა–-–„ქუთაისი“, სადაც ეკითხულობთ: „ქუთაისში პანიკაა. შეძ- 
ლებული მცხოვრებნი უკვე გარბიან ქალაქიდან, რჩება მხოლოდ ღა– 

რიბი და ხელმოკლე მოქალაქეობა, იტაცებენ დეპეშებს, რომლებიც, 
მათი აზრით, ძლიერ ცოტა ცნობებს იძლევიან ჯარების მდგომარეო- 

ბის შესახებ. ქუჩაში, ხან აქ, ხან იქ დაინახავთ ჯგუფ-ჯგუფად დამდ- 

გარ ხალხს გართულს დეპეშების კითხვაში. ომისადმი ინტერესს აძ- 
ლიერებს ქუთაისის დღევანდელი მდგომარეობას გუბერნატორის 

ბრძანებით ქუჩებში გამოკრულია განცხადებები, სადაც იგი ითხოვეს 

დასცალონ ქალაქი... დაბალი ხალხი ხანდახან ღრმად არის დარწმუნე- 
ბული, რომ თათრები უკვე გაბაშვილის გორაზე დგანან. გუშინ ხმა 
გავარდა, რომ მთას იქით დიღი სროლის ხმა ისმოდა. ვერავინ ეს 
ხალხი გავრცელებული ხმის სიყალბეში ვერ დაარწმუნა... დღევან– 
დელმა დეპეშებმა კი შემდეგი ცნობა მოიტანეს: „ოსმალებმა, იმ მიზ- 
ნით, რომ შეამსუბუქონ მეათე კორპუსის გადარჩენილი ნაწილის მძი- 

მე მდგომარეობა, რომელიც სარაკამიშთან უკან იხეეს, მოახდინეს 

კარაურგინის რაიონში ენერგიული თავდასხმა. სხვა ფრონტებზე 

ცვლილება არ მომხდარა?!“, 
1914 წელს პოეტი თანამშრომლობდა გაზეთებში: „აზრი“, „ახალი 

აზრი4, „შრომა“, ჟურნალში „თეატრი და ცხოვრება". ამ პერიოდულ 

გამოცემებში დაიბეჭდა მისი ლექსები: „ქრისტე“, „სიჩუმე“, „გური- 

ის მთები“, „ელეგია", „ქალს მთებიდან“, „ვერსად, ვერასოდეს“ და 

„სანთლები“, მისთვის უცხო არ იყო ლირიკული პოეზიის ისეთი ფო- 

რმები, როგორიცაა სონეტი და ელეგია. ამ მხრიგ იგი სხვა– 

თა მიმდევარი და განმმეორებელია (ი. გრიშაშვილი, კ. მაყაშვილი, ალ. 

აბაშელი). სონეტს გალაკტიონი იშვიათად მიმართავდა, რაც შეეხება 

ელეგიას, რომლის ნიშანდობლივი თვისება ძირითადად მწუხარების 

  

#9 გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. I, 1966, გვ. 255, 256. 

წ! ც. ტაბიძის არქივი, დღ. 2, გე. L; ტ. XII, გვ. 294--.95,



გამოხატვა იყო, მას გალაკტიონმა ორჯერ მიმართა. ერთი მისი ელე- 
გია („წვიმას წვეთები დასცემიან??“) დაწერილია ნ. ბარათაშვილის 
„სულო ბოროტოს" დიდი გავლენით. 

თავი მეფვიდე 

„ლურჯბა ცხენების“ სამყაროფი 

1915 წლის ახალი წელი, ბედნიერი, ხალისიანი დღეები. კარგ გან- 
წყობილებას ხელს უწყობდა მშვენიერი ამინდი: „ოლოლ!.. რომ იცო- 
დე რა მშვენიერი დღე არის დღეს?! ისტორიულ ქრონიკაში რომ წა- 
მეკითხა ასეთი დარი იყოო, არ დავიჯერებდი, პირდაპირ არ გინდა 
კაცს სახლში იჯდღე, გინდა გაინავარდო სადმე, – წერს გალაკტიონი, 
–- საჩქაროდ... მოვიხურე პალტო, ჩამოვიფხატე ქუდი და ტროსტით 

ხელში „ვაქნოთ“ გავსწიე ქალაქგარეთ... გზაზე ბევრს ვფიქრობდი... 

შევედი ეკლესიის ეზოში და დიდხანს ვიწექი ქვაზე, შემდეგ წარწე– 
რებს ვათვალიერებდი, გავიცანი ბევრი მკვდარი, რომლებიც · სიამოვ– 

ნებით მომეგებნენ და მითხრეს: „მობრძანდით, მობრძანდით! მაგრე 

რიგად წუ გეშინია ჩვენი, ერთ დროს ახლობელი მეგობრები ვიქნე- 
ბით ან ჯოჯოხეთში ან სამოთხეში... მეორე მიცვალებულმა თავისი 
ლექსები ამოიღო და პათოსით კითხვა დამიწყო... მერე მითხრა, აბა 

შეადარე შენს ლექსებს, რომელი სჯობიაო.. იმ პოეტმა ტრაბახით 
ამიკლო, სულ ძელებს აჩხარუნებდა დღა გაიძახოდა: „ჩემისთანა არ 
იქნებიო!“ მეც ვეღარ მოვითმინე და თავის ქება დავიწყე... მკვდარმა 

პოეტმა დაცინვით გაიღიმა და ჯიბიდან გახეთი „შადრევანი“ ამოიღო, 
სადაც მიხ. წულუკიძის წერილია მოთავსებული, („შადრევანი4, 1915, 
#5--ი, ლ)... მე სირცხვილით გავწითლდი და ხმა გავიკმიდე!“.. 
წერილით თქმული ეს სიტყვები თითქოს ერთგვარი · თვითკრიტიკა 

იყო განვლილი პოეტური გზისა, რამდენადაც 1915 წლიდან პოეტის 

შემოქმედებით ბიოგრაფიაში, მართლაც, სრულიად ახალი ხანა .იწყება 

ესაა გარდატეხის წელი მის პოეზიაში, ჩნდება ახალი პოეტური სახეები, 

9. ტაბიძე, თხზ, ტ, I, 1966, გე. 166, 168. · 
1 გ, ტაბიძის არქივი, 021372--1I1I--9; ტ, XI1, გვ. 513--516. 
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თემატიკა, განცდათა სამყარო, განსაცვიფრებელი მიღწევები ლექსის 

რიტმის, რითმის და მუსიკის სფეროში. 

1915 წელს გალაკტიონი თანამშრომლობდა: „თანამედროვე აზრ- 

ში“, „ახალ კვალში, „სამშობლოში, „განთიადში, თეატრსა და 

ცხოვრებაში", „სხივში. გამოქვეყნდა მისი ლექსები: „რა სევდიან 

ნანას ამბობს ქარი“, „MI ნიCLI-ყი" („მიყვარდა ჰანგი“), „ბედისწე– 

რა“, „აკაკის გარდაცვალების გამო“, „ვაგნერი", „შენ ზღვისპირად“, 
რომელშიც პირველად გაიელვა მისი პოეზიის ლირიკული გმირის -- 
მერის სახელმა, „ფანტაზია“, „ყვითელი ფოთოლი“, „ატმის ყვავილე– 
ბი“, „პრიმიტივი“, „ის", „თეთრი ლანდებით", „ალვები თოვლში", 

ივერხვები", „აკაკის ლანდი“, „მერი“, „მთაწმინდის მთვარე“, „ლურ- 

ჯა ცხენები“ და სხვ. 

გზადაგზა ჩვენ საუბარი გვქონდა გალაკტიონის კრიპტონიმებსა 

და ფსევდონიმებზე, აღვნიშნეთ, რომ მისი ლექსები „,..მთვარე 
კაშკაშებს“. გაზ „ამირანი, 190მ, # 169 და „ვითარცა გე- 
ღი“, „დროება", 1908, # 29 გამოქვეყნდა კრიპტონიმით –– „გალ. 
ტ-ბ- ძე“, „ტაბ ი“ს ხელმოწერით დაისტამბა ლექსი „..როცა ბულბუ- 
ლი განთიადისას“. აღნიშნულის გარდა გალაკტიონ ტაბიძემ ქართულ 
პერიოდიკაში გამოიყენა კრიპტონიმები „გ“ („მაშხალა#“, 1912, #M 1, 
ბვ. 8), ფსევდონიმები, „გალა შკა“ („მაშხალა“, 1912, # 1, გვ. 8; 

„ჯოჯოხეთის მაშხალა“, 1912, M# 1, გვ. 5), „ახალი მწიგნობა- 
რ ირ, („სამშობლო“ 1915, # 87), „M#M , M#. « ამ ხელმოწერით გა- 

მოაქვეყნა მან მონოგრაფია „ზაქარია ქჭიჭინაძე,, 1922; ლექსი –– 

„ცისფერი“ და ფელეტონი -- „სახელმწიფო გამომცემლობა“ („გა- 
ლაკტიონ ტაბიძის ჟურნალი", 1911, M# 9, გვ. 3 და 7--9), რეცენხია 
კ. ჭიჭინაძის „ლექსებზე“ (ჟ. „მნათობი“, 1924, # 3, გვ. 313--314). 

სელნაწერ ჟურნალ „შუქში“ მან გამოიყენა კრიპტონიმები: „გა“ და 
„გ“. პირად არქივში გვხვდება ავტოგრაფებზე მიწერილი ფსევდონი– 

მები: „ცრემლი“ (დღ. 134, გვ. 4), ა400-0ძ1--– სამშაბათე- 

ლა“ (გვ, 97) „რიმანელი“ (დღ. 100, გვ. 1), „გაფრინდა- 
შ შვილი" (გვ. 93, 97), .„ტ ობანიერე ლი" (გვ. 4081, 691), „თბი- 

ლისელ-ქუთაისელი“ (გვ. 8751, 8752, 97, 484, 4083). ეს 
ფსევღონიმები მას პრესაში არ გამოუყენებია?. 

« ი, ლორთქიფანიძე, გალაკტიონის ფსეედონიმები, ჟურნ, „საბჭოთა ხე- 

ლოვნება", 1964, #4, ტვ. 41-44; მისივე, გალაკტიონ. ტაბიის თხზულებათა 

ტექსტოლოგიური საკითხები, „მეცნიერება, 1965, გვ. 51–--62. 

#». #-ნომენ ნოსციო –– სახელი უცნობია, 
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1915 წლის 8 თებერვალს (ახალი სტილით) გარდაიცვალა აკაკი 
წერეთელი, რომლის შემოქმედების უკანასკნელი ორი ათეული წლის 

მონაკვეთი უაღრესად მკაფიოდ ავლენს დიდებული პოეტის ცხოველ- 
მყოფელ კავშირს ახალი ეპოქის სულიერ და პოეტურ კომპლექსთან. 

აკაკი წერეთლის პოეტური ბუნება განსაკუთრებული და იშვიათი 
მთლიანობით ხასიათდებოდა. აკაკის მთელი შინაგანი არსება აჟღე- 
რებული იყო, მან მთელი საქართველო გამსჭვალა თავისი მელოსით, 
ამ მხრით მას ანალოგი არ მოეძებნება. აკაკი წერეთელი ქართულ პო- 
ეზიაში ეროვნული სულის განსახიერება იყო. სწორედ ამის გამო შე- 
იგრძნო, შეითვისა და შეიყვარა თავისი სულიერი მამა გალაკტიონ ტა- 
ბიძემ, რომელიც ერთ ჩანაწერში გვამცნობს: „აკაკი წერეთელი ჩემი 

სამოქალაქო ლირიკის ძლიერი წინამორბედია. ეს იყო მგოსანი, რომე- 
ლიც სცილდებოდა თავს დროის პროგრესულ მოთხოვნილებათა 
შთაგონებას. ეს იყო მგოსანი, რომელიც ჰკაფავღდა გზას წარსულიდან 

მომავლისაკენ. თავისი ცხოვრებით და გაბედული გამოსვლებით მან 
უდიდესი როლი ითამაშა ქართველი ერის განმათავისუფლებელ მოძ- 
რაობაში. აკაკის ჩანგის მომხიბვლელობა გამოიხატებოდა იმ ზნეობ- 
რივ სიძლიერეში, რომელიც შეადგენდა პოეტის პიროვნებას. მან 

შესწირა თავისი თავი ერთს წმინდათა წმინდას სამშობლოს. აი, რა- 

ნაირად ისახება ჩემს წარმოდგენაში მეცხრამეტე საუკუნის უდიდესი 
ქართველი პოეტის ისტორიული მდგომარეობა და მნიშვნელობა%, 

მან აკაკის სიკვდილი ასე წარმოიდგინა: „აკაკი კვდებოდა და მისი 
დამავალი მზის ნათელი ანათებდა მთების მწვერვალებს და ამსგავსებ- 
და მათ მეფეებს თავზე ოქროს გვირგვინებით44, 

სიმბოლისტები ბრალს სდებდნენ რეალისტ მწერლებს, რომ ისინი 

გატაცებულნი იყვნენ საზოგადოებრივი და პოლიტიკური მოევლენე- 
ბის ასახვით. ანდრეი ბელი წერდა: „ჩვენ გვიყვარს პუშკინი, მაგრამ 

გვეშინია მისი, რადგანაც მან ხარბად შეუშვა თავის შემოქმედებით 
ანალებში სოციალური ცხოვრება5“, რამდენიმე წლის შემდეგ ეს ახ- 

რი გაიმეორეს ქართველმა სიმბოლისტებმაც გალაკტიონის სასახე- 
ლოდ უნდა ითქვას, რომ კლასიკოსებისადმი დამო კიდებულების სა- 
კითხში არასოდეს გაუზიარებია მოდერნისტების მოთხოვნა. აკაკის 

9 გ, ტაბიძის არქივი, გე. 6189-–20; ტ. XII, გვ. 140–-141. 

4 ტ. XII, დგე. 46. 

§ ა. ბე ლი, სიმბოლიზმი, სტატიების კრებული, მოსკოვი, 1910, გე. 113 (რუ- 
სულ ენაზე). 
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ისტორიული მისია, მისი ხვედრითი წონა ერის ცხოვრებაში თავიდან- 
უე ნათლად შეიგრძნო მომავალმა მემკვიდრემ, რომლის შემოქმედება– 

ში აკაკის სახემ უაღრესად საპატიო ადგილი დაიმკვიდრა. 
აკაკის გარდაცვალების მეორე დღეს გალაკტიონმა ჟურნ. „განთი- 

აღში“ (M 3) გამოაქვეყნა ლექსი –- „აკაის გარდაცვალების გამო“, 

რომელშიც ჭაბუკი პოეტი ანუგეშებდა დიდი უბედურებით გულმოკ- 
ლულ ქართველობას. 

1915 წლის მარტში ქუთაისის საქალაქო მმართველობის მიერ მო– 
წყობილ აკაკის ხსოვნის სამოქალაქო პანაშეიდზე გალაკტიონმა წაი- 
კითხა ლექსი –- „აკაკის ლანდი", რომელიც პირველად გაზეთ „ახალ 

კვალში4 (1915, #1) გამოქვეყნდა. ლექსი დიდი და ცხოველი შე- 
მოქმედებითი ისტორიის მქონეა, რაზეღაც მეტყველებს არქივში და– 
ფული ამ ლექსის რედაქციები. მაგალითად, ერთ რედაქციაში ვხვდე– 
ბით ასეთ პასაჟებს: 

„ოალხი უეცრად მუხლზე დაემხო შემღეგ აბაშელს ღა შანშიაშვილს 

და ხმა გაისმა აკაკის წყნარი... უცხო და ტკბილი ხელთ ეპყრათ ქნარი 

„ვინ არის ჩემი დიდი მემკვიდრე“ და გრიშაშვილის გაისმა ხმები, 

ვინ არის ღირსი წაიღოს ქნარი? ღა რუხაძემატ/ დარეკა ზარი. 
მაგრამ ამაოდ მოუწოდებდა, დარეკა ზარი იქ ქუჩიშვილმაც 

მემკვიდრე ღირსი არსაით სჩანდა, და ცად აღაპყრეს ყეელამ ხელები, 
დაჰკიდა თავი მაშინ მოხუცმა მაშინ ერთ ღიდს და ხმოვან ქნარს 

ღა მწარე ფიქრით დანაღვლიანდა, ჰგაედნენ 
თითქოს მოსუცის უეცარ ფიქრზე ჩვენი რჩეული პარნასელეზი. 

ინ არ იგრძნობდა იმ სანატრელ დროს 

ექვსი მგოსანი წინ წადგა ნელა, რომ ყველა თავის მგოსანთან არის. 

მათ, როგორც მთების მძლაერი არკან,ს ტომ ყეელა ერთად ღირსია ერთი 

წინ მოუძღოდა ვაჟა-ფშაველა, დაუმონებელ აკაკის ქნარისწ. 

ამ სტრიქონებში გადმოცემული აზრი მოკლებული არ არის სუბი- 

ექტურ განსჯას ათიან წლებში ქართველი პოეტების ძალთა განლაგება– 

ზე, რომელთაგანაც ზოგს „უცხო დღა ტკბილი“ ქნარი ეპყრა ხელთ, 

რომ „ყველა ერთად ღირსია ერთი ლდაუმონებელ აკაკის ქნარის“ 

(საინტერესო და დამაფიქრებელია, რომ საკუთარ „პოეტურ მე-ზე 

უბტალო მინიშნებაც კი არსად ჩანს). 

სემინარიის მიტოვების დღიდან გალაკტიონი სისტემატურად ფი– 

ქრობდა სწავლის გაგრძელებაზე, ცოდნის საფუძვლიან გაღრმავებაზე. 

ი გ. ტაბიძე, ტ. I 1966, ზჭქ. 450–-451. 
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მას სურდა რუსეთში გამგზავრება სასწავლებლად, მაგრამ საამისო 

ეკონომიური პირობები არ გააჩნდა, რის გამოც პოეტი თხოვნით მი– 
მართავდა სხვადასხვა პირებს, ცნობილ მოღვაწეებს აღმოეჩინათ მის- 
თვის დახმარება. 

1915 წლის 25 აპრილს კ. მაყაშვილისადმი მიწერილ თხოვნაში იგი 

წერდა: „მომავალი ენკენისთვიდან მოსკოვში მსურს წასვლა შანი–- 

ავსკის ინსტიტუტში, მაგრამ მე უღარიბესი მშობლების შვილი ვარ, 
ამიტომ თხოვნა მინდა მივცე თბილისის სათავადაზნაურო ბანკს სტი- 

პენდიის დანიშვნის ან ერთდროული დახმარების შესახებ, იქნებ და– 
მეხმაროთ?4“. ასეთივე თხოვნით მიმართა მან წერა-კითხვის გამავრცე– 
ლებელი საზოგადოების ქუთაისის განყოფილების გამგეობას, რათ» 

აღესრულებინა „ბავშვობიდანვე გულში ჩანერგილი სურვილი უმაღ- 
ლესი განათლების მიღებისა. ხურვილი სურვილადვე დარჩა... ერთად– 

ერთი გზა, რომლის მიღწევასთან ერთად სრულიად გამოიცვლება ჩე– 
მი ცხოვრება, ეს არის სტიპენდიის დანიშვნა... ამით მე მომეცემა შე– 
საძლებლობა მივიღო განათლება მოსკოვში? ქუთაისის განყოფი- 
ლებამ 1915 წლის 3 აგვისტოს ქშწკ გამავრცელებელი საზოგადოების 
მთავარი გამგეობის წინაშე აღძრა შუამდგომლობა გ- ტაბიძისათვის. 

სტიპენდიის დანიშენის თაობახეზ. 1916 წლის 24 აგვისტოს გალაკტი– 
ონმა განმეორებითი თხოვნით მიმართა მთავარ გამგეობას! საზოგა– 

დოების ადმინისტრაციულმა სექცია (დ. კარიჭაშვილი, იპ, ვართა- 
გავა, გ. ლასხიშვილი) 1916 წლის 9 სექტემბერს განიხილა მთხოვნელ– 

თა განცხადებები და სტიპენდიის დანიშენის კანდიდატებად, სხე» 

პირთა მორის, ღირსაღ მიიჩნია გ. ტაბიძეც!!. სექციის მიერ წარდგე- 

ნილი გ. ტაბიძის კანდიდატურა მთავარ გამგეობას, სათანადო საბუ- 
თების წარმოუდგენლობის გამო, არ დაუმტკიცებია. 

1916 წელს გ. ტაბიძეს ი. იმედაშვილისათვისაცც მიუმართავს 

თხოვნით: „ძვირფასო იოსებ! პატარა სათხოვარი მაქვს, იმედია შემი– 
სრულებ. მე მიგემგზავრები მოსკოვს. წერა-კითხვის საზოგადოებას 

გაუგზავნე განცხადება, თუ სტიპენდია არ მომცეს, არ ვიცი როგორ 

7? გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 5587 ხ., ტ. X11, გე. 55ე, 

ზ საქართველოს სსრ ცსა, ფონდი 481, საქმე 1555, ფ, 157, 

მ იქვე, ფ. 26. 

101 იქვე, საქმე 1679, ფ. 71, 

" იქვე ფ. 6. სტიპენდიანტთა კანდიდატების სიაში გ. ტაბიძე ორჯერ არის 

მოსსენებული, საქმე 1679, ფ. 3 და საქმე 1555, ფ. 15. 
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იქნება იქ ჩემი ცხოვრება. ძვირფასო იოსებ! შეახსენე მახდ საზოგა- 
დოების წევრებს, აუხსენი, რომ მე ღირსი ვარ სტიპენდიის და იქნება 
მეშველოს.,. მოსკოვში კარგად ვიმეცადინებ... მაშ ველი დახმარებას. 
თქვენი პატივცემელი გ. ტაბიძე“ („ლიტერატურული საქართველო“, 
19821, # 12), 

ფიქრი სწავლის გაგრძელებაზე ხელს არ უშლიდა გალაკტიონს 
თავისი უპირველესი მოწო(ეების მიმართ ყურადღება ოდნავ მოედუ–- 
ნებინა, იგი ბევრს მუშაობს, რაღაც საოცრად მოკლე დროში მის პო- 

ეზიაში არსებითი გარდატეხა მოხდა. ჟურნ. „თეატრი და ცხოვრების“ 

1915 წლის # 2-ში გამოქვეყნდა გალაკტიონის ლექსი „L'#VL M00CLI- 

წ906". ეს იყო ქართულ პოეზიაში პირველი მოწოდება თანამედროვე 
პოეტებისადმი, რომელშიაც გ. ტაბიძე პოლ ვერლენისა და სტეფანე 
მალარმეს მოთხოვნათა მსგავსად, თანამოკალმეებს მოუწოდებდა 

უპირველესი ყურადღება მიექციათ ლექსის მუსიკისა და სილამაზი- 
სათვის. 

რუსი სიმბოლისტებისათვის, ფრანგი კოლეგების მიბაძვით, „მუ- 
სიკა –– ხელოვნების მწეერვალად“ იყო მიჩნეული (ა. ბელი). მათი 

აზრით, მუსიკა, რომელიც არ გამოხატავდა მატერიალური სამყაროს 

მოვლენებს, იძლევა უმაღლეს ინტუიტური შემეცნების –- „ნოუმე– 

ნურს“ (შემეცნება იდეებში); მუსიკა იდეალურად გამოხატავს სიმ- 

ბოლოს, ამიტომ სიმბოლო ყოველთვის მუსიკალური უნდა იყოს“ -- 

წერდა ა. ბელი წერილში „სიმბოლიზმი როგორც მსოფლგაგება“. 

გალაკტიონის ლექსში „L” #IL ნიიIყსი", რომელიც შემდჯომ ჯა- 

მოცემებში უსათაუროდ და გადამუშავებული სახით იბეჭდებოდა, 

პოლვერლენისა და სტეფან მალარმეს სიმბოლისტური პოეტიკის 

სული ზოგჯერ პირდაპირაა გამოთქმული: 

მე მიყვარს ჰანგი გრძნობით გამთბარი, მუსიკა გვიხსნის, ჰოი, მგოსნებო, 

ყვავილებივით ნაზი და ჩუმი -- მართალი არის ბრძენთა თქმულება, 

ხან მოშრიალე, ვით აბრეშუმი, რომ უთრო დიდი და საოცნებო, 

ს.ნ მოთამაშე, ვინ ნიავქარი. უფრო მაღალი დანიშნულება 

სიმღერა გულში დაგუბებული, არ არის, როგორიე განწმენდის ზმაჰი 

ხან ნიავივით, ხან შეშლილივით ეით ცეცხლის ალში დააცხრო ვნება, 

როცა სიღრმეში ვერ იტევს გული, რასაც არ ჰქვია რითმათ თამაში 

მიდის და მოდის ფერად ლივლივით. და განცდათ ტანჯვა მშვენიერები. 

იმღერე ღამთვრალ ყვავილთა მტვერში იმღერე გრძნობით და როცა მღერი 
იმღერე ტრფობის ან მტრობის ხმაზე, მწუხარების ან იმედის ხმახე, 
ოღონდ ყოველში და ყველაფერში . მარად გახსოვდეს, რომ ყველაფერი I 

მუსიკა იყოს და სილამაზე. მუსიკა არის და სილამაზე. ' 
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1927 წელს პოეტმა ლექსს პირვანდელი რედაქციის გადა- 
ამუშავა, მოქმედება წარსულში გადაიტანა და ნათქვამს უფრო რო- 
მანტიული იერი მისცა. მუსიკისა და სილამაზის გვერდით გრძნო- 
ბაც დაასახელა, რაც პირვანდელი ჩანაფიქრისაგან უდაო დაშორე- 
ბას წარმოადგენდა. გრძნობის განსაკუთრებული ხაზგასმა, მისი გაღრ- 
მავება და გაფართოვება გალაკტიონის ესთეტიკური მრწამსის ერთ- 
ერთი არსებითი ნიშანი იყო. 

„IL Mს X00VIVVI6" სიმბოლისტური პოეტიკის ნაცნობი აკორდი 
იყო. 

იმავე წელს აქვეყნებს“ გალაკტიონი ლექსებს „ბედისწერა“ და 
„ვაგნერი“ (ჟურნ. „განთიაღი", 1915, #M 2, 3), 

პოეტი თავის ბედისწერას დემონურ ძალებს უკავშირებდა: 

ზღეას, უღაბნოს და დემონებს ჩემი ბედისწერა 
შეეჩვია ღა სიმღერა მხოლოდ მათთან მჯერა. 

+ 

დიდი გერმანელი კომპოზიტორის მუსიკით შთაგონებულმა გალაკ- 
ტიონმა თავისი განცდა მკითხველებს გაუზიარა. ვაგნერის ქანდაკე- 
ბაში იგი კომპოზიტორის დიდებული მუსიკის ჰანგებს აღიქვამდა, 

რაც მისთვის იყო „წმინდა, ვით ზეცა დღა ბნელი, როგორც ქვესკნე- 
ლი“, ამ მუსიკაში გალაკტიონს ეზმანებოდა „გრიგალი ბოროტად მი“ 
ძინებული... მარად დამწველი ჰანგები ლოენგრინისი (ჯად მყვანის“, 

ვაგნერის ციური რაინდის ლოენგრინის სახე სიმბოლისტურმა პოე- 

ტიკამ დაამკვიდრა პოეზიაში და გალაკტიონის ლირიკაში მისი წარ- 
მოსახვა პირეელი შემთხვევაა. ლოენგრინის სახე მკვიდრდება გ. ტა- 
ბიძის პოეზიაში („მზეო თიბათვისა“, „ანგელოზს ეჭირა გრძელი პე– 

რგამენტი“, „ეს მშობლიური ქარია!?“). 

ვგაგნერიანობის პრობლემით დაინტერესება შემთხვევითი არ უნდა 
იყოს გალაკტიონის შემოქმედებით ბიოგრაფიაში, რის უტყუარი სა- 

ბუთია მის მიერ გაკეთებული ვრცელი ამონაწერი ფ. ნიცშეს ნაშრო- 

მიდან „ვაგნერიანობის საკითხი (მუსიკალური პრობლემა)“, რომელ– 

შიც მას ხაზი გაუსვამს მისთვის საინტერესო ადგილებისათვის!ჰ. ვაგ– 

'ე რუსმა სიმბოლისტმა ელისმა (ი, კობლინსკიმ) 1911 წელს რუსულ ენაზე 

თარგმნა და გამოსცა „რიხარდ ვაგნერი, პარციფალი, დრამა მისტერია“, რომე- 
ლიც ღიღი მოწონებით სარგებლობდა, ვფიქრობთ, მას იცნობღა გ. ტაბიძეც. 

M გ ტაბიძის არქივი, გე. 021371--ILL, 
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ხერით იგი დაინტერესდა იმ მიზეზის გამო, რომ მთელი ევროპული _. 
სიმბოლიზმი ამ კომპოზიტორის მუსიკიდანაც იღებდა სათავეს. 

1915 წლის დასაწყისში დაწერილი და გამოქვეყნებული ლექსე– 
ხით გალაკტიონის პოეზიაში მკაფიოდ ვლინდება ის კონტაქტები, 
ოომლებიც პოეტმა დაამყარა მსოფლიო პოეზიაში მიმღინარე პრო- 
ცესებთან, ეს განსაკუთრებით ითქმის რუსულ პოეზიაზე, სადაც მეო–- 

ცე საუკუნის პირველ ორ ათწლეულში სიმბოლისტერ სკოლას დომი- 
ნირებული ადგილი ეკავა, რაც კარგად იყო ცნობილი გალაკტიონი- 
სათვის, გავიხსენოთ ამონაწერი მისი წერილიდან: „ქალაქის ბიბლი– 
ოთეკამ მიიღო: მერეჟკოვსკის, ბალმონტის, ბრიუსოვის, ვიაჩ. ივანო– 

ვის, ალ. ბლოკის წიგნები“ ––- სიხარულის გრძნობით აცნობებდა იგი 

ოლიას ამ ფაქტს. ვინ არიან ეს ავტოოები, თუ არა რუსული სიმბო– 
ლიზმის თავკაცები? ფაქტია, რომ კონტაქტებმა (:მ შემთხვევაში წიგ- 
ნიერმა) მოახდინა პოეტის მსოფლმხედველობრივ პოზიციაზე გარკ- 
ვეული ზემოქმედება დღა მის პოეზიაში აისახა ის, რასაც მოითხოვდა 
იმ პერიოდის ევროპულ და რუსულ პოეზიაში გაბატონებული ლი- 
ტეროატურული მიმდინარეობის თეორია და პრაქტიკა. გ. ტაბიძემ 
ერთ-ერთმა პირველთაგანმა შემოიტანა ახალ ქართულ პოეზი:ში სიქ- 
ბოლისტური ლექსის კულტურა. ამ დროის მისი ლექსი ხასიათდება 

რთული პოეტური სახეებისაკენ სწრაფვით, გართულებული სიმბო- 
ლიური სახეების ძიების გზით. „ატმის ყვავილები“, „ალვები თოვლ- 
ში" ასეთი სწრაფვის ნათელი ნიმუშებია. ის გარემოება, რომ გალაკ- 
ტიონი არასოდეს მისულა სიმბოლიზმის როგორც ფილოსოფიური 
და ესთეტიკური კრედოს, აღიარებამდე, არ ნიშნავს, თითქოს გალაკ- 
ტიონს თავის პოეზიაში უხვად არ ესარგებლა სიმბოლისტური პოე- 

ტიკის უმდიდრეს სალაროდან. 

1915 წლიდან თვალში საცემი ხდება სიყვარულის თემის ახლე– 

ბური გააზრება. „შორეული ქალის ეშხით“ აფორიაქებული პოეტის 

განცდა ამაღელვებელი და ვაქკაცურია, სიყვარულის გრქნობა მისთ- 

ვის სათუთი ხდება, მას სჯეროდა, რომ „ვინმე განთიადამდე ისმენს 

ამ ოხვრას და მწარე გმინვას4. ლექსები: „ის“, „ვერხვები“ და სხვა 

ამის შესანიშნავი მაგალითებია. პოეტის მეოცნებე სული „გამოუცნობ 
სინაზით სძგერდა" და ნატრობდა არ შერხეულიყო ' „გადაზნექილი 
სიზმრების წელი“, სიყვარულის განცდას იგი ამაღელვებლად წარმო– 
გვიდგენს, სატრფოს თვალებით იგი სხვაგვარად უცქერის ქვეყანას, 

მას „არც პოეზია ატკბობს, არც მეგობრობა წმინდა", პოეტისათვის 
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არაფერი აღარ არსებობს, რაც სატრფოს არ უკავშირდება. სატრფო 

ხან ახარებს, ხან სტანჯავს, არავის შეეძლო ამ დროს პოეტის აფო- 

რიაქებულ სულთან ეპოვა რაიმე საერთო. მის პოეზიაში ვლინდება 
და მკვიდრდება ევროპულ-რუსულ პოეზიაში (ბაირონი, შელი, ჰოფ- 
მანსტალი, ლერმონტოვი, ბლოკი) ფართოდ გამოყენებული პოეტური 
სახე მერისა. გალაკტიონი ყოველნაირად ცდილობს დაგვარწმუ- 

ნოს: „სახელი „მერი“ მე არ გამომიგონებია, თუმცა ლექსის ობიექ- 

ტად პირველია ეს სახელი საქართველოში. მერი ხშირი სახელია ბა- 
ირონის ლირიკაში, მერი ასულდგმულებს შელლის, მერის აღტაცე- 
ბაში მოჰყავს პუშკინი. მერი ერთი უკეთესი ტიპია ლერმონტოეისა. 
ათასი ინგლისური და ფრანგული რომანების გმირი ქალია მერი, ჩა- 

მოთვლილი პოეტების არც ერთი მერი ერთმანეთს არ ჰგავს. ასე, ალ. 
ბლოკის მერი სიმბოლიური სახება, ჩემი მერი რომანტი- 
კული, მაგრამ არსებული და ცხადია. კრიტიკო- 
სებს კი სურთ ამ ლექსით გააბან არარსებული 

კავშირი ჩემსა და ბლოკს შორისი, გავიხიაროთ თუ 
არა პოეტის ეს „აღსარება“? 

პირველად სახელმა მერიმ (ლექსის სათაურად) გალაკტიონის პო- 
ზიაში გაიელვა 1915 წლის იანვარში ჟურ. „განთიადის“ ფურცლებზე 
#8, გვ. 2), შემდეგ ლექსებში: „არ დაბრუნება“, „მერი“, „გხაში", 

ო, დღეს შემოდგომაა“, „ეს იყო ოქტომბრის დამლევს" („გალაკტი– 

55 C სიძის ქურიალი", M 5, გვ. 2, სადაც შავი კურსივით არის და- 

ეჭდილი „მერი შერვაშიძე“) და 1935 წლის შემდეგ დაწერილ „მე– 
რის თვალებით", რომელიც პოეტმა დაათარიღა 1916 წლით()!). 

„სულ ახლა გაიფურჩქნა ნიჭი გალაკტიონ ტაბიძისა, –– წერდა ერ- 

თი კრიტიკოსი, –– თვისება მისი ნიჭისა –- უშუალობაა. მისი პოეტუ- 

რი ტემპერამენტი მეტად ნერვიულია, სილამაზის ფაქიზი გრძნობა აქეს. 

იცის თავის დაჭერა. მშვენიერია მისი უკანასკნელი ლექსი––„მერი415, 

მართლაც „მერიმ“ ფართოდ გაიკაფა გზა ქართველი მკითხველისაკენ, 
ლექსმა დიდი პოპულარობა მოიპოვა. ის იდგმებოდა ცოცხალ სურა- 

თებად თეატრში. მაგალითად, გახ. „ჩვენი მეგობარი“ (1916, # 242) 

წერდა: „დაიწყო გ. ტაბიძის ლექსების კითხვა. ფარდა აიხადა და 

  

14. გ. ტაბიძის არქივი, გვ 1560; ტ. L, 1966, გვ. 453. 

Iს გაზ „სახალსო ფურცელი", 1916, # 469. 
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სცენახე გამოჩნდა სურათი: სამი ასული, თეთრ მოსასხამებში, ქჭია- 
ნურებით ხელში.. თაღებს ქვეშ ჯვარისაწერად გამოწყობილი დგას 
ასული, თეთრ სვეტებს მიყრდნობილი, ნაბადში გახვეული მოჩანს 
თვით მგოსანი.. ლოჟიდან „მერის“ კითხულობს პაოლო იაშვილი“. 

გალაკტიონი იგოაებს: „ერთხელ ოპერის თეატრში „მერი“ ცოცხალ 

სურათად დადგეს. მერის ანსახიერებდა მსახიობი ნინო დავითაშვი- 

ლი. იგი იდგა პედესტალზე. ანათებდა ბენგალიის ცეცხლი, ქვევით 
ვიდექი მე ღა ეკითხულობდი „მერის“ (არქიეი, გვ. 1560 ტ. 1, გვ. 
413). 

გალაკტიონის არქივში არაერთი ჩანაწერია, რომელშიც იგი ცდი–- 

ლობს დაგვარწმუნოს, რომ მისი ლირიკული გმირის პროტოტიპი ქუ- 

თაისში მცხოვრები მერი შერვაშიძე იყოს! პოეტისეულმა ცნობებ- 
შა ღა თანამედროვეთა ინფორმაციამ (ს. გერსამია, ფ. დიდია, ბ. და– 

დი.ნი და სხვები) დაამკვიდრა აზრი, რომ ლექსის ლირიკული გმირის 
შთაგონება იყო ქუთაისში მცხოვრები მომხიბვლელი ასული, რუსე- 

თის იმპერიის დედოფლის ყოფილი სეფე ქალი მერი ”შერვაშიძე, 

რომლის გრანდიოზულმა ქორწილმა მისცა საზრდო პოეტის მუზას. 
ამ ლიტერატურულმა „ჭორმა+ ქართულ ლიტერატურათმცოდნეობა- 
ში თავისებური გამოხატულება ჰპოვა (რასაც ხელს უწყობდა თანა- 
მედროვეთა „დამარწმუნებელი მტკიცება. რომ მერის ჯვარისწერა 

1215 წლის მაისის თვეში შედგაო. ლექსი კი გამოქვეყნდა იმავე 
წლის ივნისის თვეში, „თეატრისა და ცხოვრების" # 36-ში, როგორც 

პრეტი გვამცნობს „ჩემდა დაუკითხავად“-ო?!), სინამდვილეში მერი 

შერვაშიძის ქორწილი შემდგარა 1918 წლის 20 სექტემბერს ე. ი. 
“ლექსის გამოქვეყნების სამი წლის შემდეგ. პაპუნა წერეთლისადმი 

მოწერილ წერილში მ, შერვაშიძე დაწვრილებით საუბრობს ამ თემა- 

ზე! ამდენად მერი შერვაშიძის პროტოტიპობის საკითხი ერთხელ და 
სამუდამოდ უნდა მოიხსნას. გასაზიარებელი არ არის სერგი ჭილაიას 
წერილში –– „ლეგენდად დარჩეს“ (გაზ, „კომუნისტი%, 1983, # 210) 

გამოთქმული მოსაზრება, რომ ძალაში დავტოვოთ, თუნდაც ლეგენ- 

დის სახით, გალაკტიონის გადმონაცემი. ასევე უმართებულოა მტკი–- 

1 გ, ტაბიძის არქივი, დღ. 220, გვ. 22--23, გე. 1560, 4328; ტ, L გე. 453--54; 

ტ. XLI, გვ, 249, 
" მერი შერვაშიძის წერილი ინახება პაპუნა წერეთლის ოჯაბში, 
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ცება, თითქოს მერის სახით გალაკტიონს მხედველობაში ჰყავდა მისი 
მომავალი მეუღლე ოლღა ოკუჯავა!მ. 

გასაზიარებელი არ არის გ. ჩიქობავას მონაყოლი „მერის“ შემოქ- 
მედღებით ისტორიაზე, „მერი" თურმე „ბოშურ კილოზე დამ- 
ყარებული ძველი რომანსის განახლება ყო- 
ფილა (ჟურნ. „საბპოთა ხელოვნება“, 1960, #7, გვ. 87, აგრეთვე 

მისივე „გალაკტიონის ახლოს“, 1966 წ.). 

„მერის“ ციკლის ლექსები წარმოაღგენს ევროპულ და რუსულ 
ლიტერატურაში უკვე სიმბოლიზირებულ სახის გამოყენებას. ამ სა- 
ხეს პოეტი იმავე წყაროებიდან იღებს და სარგებლობს და თავის სა- 
სიყვარულო ლირიკაში ერთ-ერთ ძირითად ადგილს მიუჩნევს, „მერის“ 
სიყვარულის ფილოსოფიას მიუღწეველი რომანტიკული იდეალის 
პოეტისეული ხედვაა რომლის განცდა გალაკტიონთან ყოველთვის 
რომანტიკული ფერებით აღჭურვილი და მოცანცახე დარჩა. 

1915 წლის ზაფხული გალაკტიონმა ბაკურიანში გაატარა. აქე· 
ღან სწერდა ძმას: „ხომ იცი, ჩემი ჩვეულებრივი მელანქოლია როცა 
დამიპყრობს, ყველაფრის ხასიათი მეკარგება. ბაკურიანში მომკლა ამ 
მელამქოლიამ... მშვენიერი ბუნებაა, სულ ფიჭვები და ნაძვები, რო- 

ცა ტყეში გახვალ, ირგვლივ სულ უზარმაზარი ტყეებია, მშვენიერი 
სუნი სდგას, ჰაერი ფიჭვის სუნითაა გაჟღენთილი... მე ვნანე მზის 
ამოსელა ცხრა წყაროს მთიდან და დიღი ხნით მემახსოვრება ის.. 
მაგრამ აქ თითქო ჩემთვის არაფერი არ არსებობდა!მ#“, ბაკურიანში 
შექმნა მან ლექსების ციკლი-- „თეთრი ლანდებით,, რომელშიც 
შევიდა: „ალვები თოვლში“, „ვერხვები, „M8გCწIსIი6“, შემდეგ ამ: 
ლექსს ახალი სათაური მიეცა „ის“ და „თეთრი ლანდებით“, ციკლი 
გამოქვეყნდა ჟურნ. „ახალი ცისკარი“ (1916, #1, გვ. 84--85). 

·. 1915 წლის 20 სექტემბერს ქუთაისის თაეტრშმი გაიმართა გალაკ– 
იონის შემოქმედებითი საღამო „საქართველოს ყვავილების“ სახელ– 

წოდებით. არესა რო ერაიაოა საქართველ გაფრინდაშვილს, ელე“ 
ნე დარიანს, შალვა დადღიან,ი ვარლამ რუხაძეს პაოლო იაშვილს. 

(პაოლოს მოხსენებაც წაუკითხავს თემაზე: „სამშობლოს გარეთ ომის. 

ღროს, პარიზი, ლონდონი, ჩრდილოეთი. იმპრესიონისტული შთაბეჭ1- 

M ბენ. ჩიქობავა, ვინ არის მერი-––გ. ტაბიძის სატრფიალო პოეზიის გმი– 

რი ქალი? ჟურნ. „მნათობი", 1973, #7. ამ წერილის გამო იხ. ი. ლორთქიფანიძე 

ერთი შეუსაბამობის გამო, „კრიტიკას, 1974, I 6. 

19 გ. ტაბიძე, თხზ, ტ. XII, გე. 494--495. 
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დილებანი“), კატო მიქელაძეს და სხეებს, სწორედ ამ საღამოზე წა- 
უკითხავს პირველად პაოლო იაშვილს ელენე დარიანისს ლექსები, 
რასაც საზოგადოების გაოცება და აღშფოთება გამრუწვევია. არავის 
არ აღძვრია ეჭვი, რომ პოეტი ქალის სახელს ამოფარებული იყო 

პ. იაშვილი (საღამოს ანგარიში დაიბეჭდა გაზ. „სამშობლოში", 1915, 

#6 177), ელენე დარიანის ლექსები, რომელიც გალაკტიონის სალა– 
მოზე წაიკითხა პ. იაშვილმა, გამოქვეყნდა გაზ. „მეგობარში“ (M# 33-- 
„მახილი“, „ჩემი თავადი“ დღა # 62 „ზამთარში“. 

1915 წლის 7 ოქტომბერს ქუთაისს სტუმრად ეწვია კონსტანტი- 
ნე ბალმონტი. საერთო პოეტურმა ინტერესებმა დააახლოვეს გალაკ– 
ტიონი რუსული სიმბოლიზმის ერთ-ერთ თაეკაცთან, რომლის ხსოვ- 
წას გალაკტიონმა 1942 წელს ლექსი უძღვნა,29 

1915 წლის ოქტომბერ-ნოემბერში დაიწერა საყოველთაოდ ცნო 
ბილი ლექსები: „მთაწმინდის მთვარე“ და „ლურჯა ცხენები“, რომ- 
ლებიც მან წაიკითხა თავის სალიტერატურო საღამოზე 23 ნოემბერს. 
ეს ლექსები, პოეტის თანხმობით, გამოქვეყნდა ჟურნალ „ცისფერ 
ყანწებში“. (1916, #1). 

„მთაწმინდის მთვარის“ შემოქმედებით ისტორიაზე გიორგი ჩი. 

ქობავა წერს: „1915 წელს გ. ტაბიძე.. ფოთში მიუწვევიათ... მეზობ– 

ლად ვიღაც გაბმით აღრიალებდა გრამაფონს ერთი ღა იგივე გაცვე– 
თილი რომანსით. პოეტი ფიქრმა გაიტაცა.. ქართველ პოეტებს მო–- 
მაკვდავი გედის თემაზე, მგონი არაფერი დაუწერიათ... სიცოცხლეში 
გედი მხოლოდ ერთხელ მღერის, ისიც სიკვდილის წინ... ქართულად 
უნდა ითქვას ეს პოეტური სიტყვით. ამ ოცნებამ შეიპყრო პოეტი და 
საჩქაროდ ჩაამწკრივა 14 მარცვლიანი ლექსი, რომელიც ფირფიტი- 
დან გადმომღერებულ, გადმოქართულებულ პაროდიას წარმოადგენდა, 
აი ასე იშვა „მთაწმინდის მთვარე“ (ეურნ. „საბჭოთა ხელოვნება“, 

1960, # 2, გვ. 83--84). ნუთუ ეს იყო „შთაგონების“ წყარო?! არა 
გვგონია. 

ახალ ქართულ პოეზიაში მთაწმინდამ, პოეტებისათვის მარაღ მიმ– 
ზიდველმა, ჩამაფიქრებელმა და მღელვარე გრძნობების აღმძვრელმა, 
ქართული ლექსის დიდოსტატების განსაკუთრებული ყურადღება 
მიიპყრო (ნ. ბარათაშვილი, ა. წერეთელი). ეს დიდებული ტრადიცია 
უახლეს ქართულ პოეზიაში გ. ტაბიძემ განაგრძო. სამი თაობა, სამი 

  

იგ. ტაბიძე, თხზ. ტ. VII, 1972, გე. 170. 
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სხვადასხვაგვარი მსოფლმხედველობა და პოეტური სტილი. გალაკ- 
ტიონის ჩანაფიქრი ხორცშესხმულია სიმბოლისტური პოეტიკის სტი- 
ლით (მელანქონიური სამოსელი, სიკვდილის გზის ძიება), გალაკტი- 
ონის შეფასებით: „მთაწმინდისს მთვარე“ ჩემი საპროგრამო ლექსია, 

რომელიც კონკრეტულად ასახავს ჩემს დამოკიდებულებას კულტუ- 
რულ მემკვიდრეობასთან (ბარათაშვილი, აკაკი, მე)?!. 

„მთაწმინდის 'მთვარე“ ქართული პოეზიის ოქროს ფონდის თვალ- 
მარგალიტია. 

ქართულ პოეტურ კულტურაში „ლურჯა ცხენები” უჩვეულო 
მოვლენა იყო. ამ ლექსმა იმთავითვე მიიქცია დიდი ყურადღება. ქარ- 
თველმა სიმბოლისტებმა თავიანთი ორგანოს „ცისფერი ყანწების“ 
ლიტერატურული ნაწილი გ. ტაბიძის ამ ორი ლექსით გახIნეს, და 

ეს. ალბათ, იმის გამო, რომ „ყანწელებმა“ კარგად იცოდნენ, რომ მათ 
მიერ დეკლარაციებითა და მანიფესტებით გამოცხადებულ ახალ მიმ- 

დინარეობას ქართულ სინამდვილეში სათავე გალაკტიონმა დაუდო, 

თუმცა „ქართველ სიმბოლისტებს შორის გალაკტიონ ტაბიძე ყველა- 
ზე ნაკლებად ჩანდა სიმბოლისტად“22, 

სალიტერატურო კრიტიკაში იმთავითვე გამოითქვა მოსაზრება 
„ლურჯა ცხენების“ შთაგონები წყაროზე, მის წარმომავლობაზე. 

ერთი ავტორი წერდა: „ზოგიერთი შედარებები და მეტაფორები თარ- 
გმანია ჩვეულებრივი რუსული სახეებისა“შ), 

წერტილის „ქართული მოდერნიზმი“ს ავტორი აღნიშნავდა: 

«C99M6 M0MM» 0090 M3 38M69316)I0MMIV CIMX0I>8006MV9 L0V3MVM- 
CM0M 09214 .. X0I9% M 8III80 8IIM9IMMC სმXხM0MI2 («C038VVMIMX), 
90 4<CMMVიი M0MV> MI 8 CM MC VCIV096I რი»ნMცვოიილიიბ 86IIV27, 
ამ აზრმა შემდეგ ფეხი მოიკიდა, ის უმთავრესად ვერბალური ხასია- 

თის მატარებელი იყო (გ. ლეონიძე, ს, ჩიქოვანი და სხვები), მიუთი- 
თებდნენ ბალმონტის ლექსებზე „0MVV426 და „წის #0I8“რ20, საბიდ- 
ნიეროდ ამ ლექსებს არავითარი კავშირი არ» აქვსს გალაკტიონის 

91 გ, ტაბიძის არქივი, გე. 3160. ტ. XII, გვ. 152. 

% გგ. ჯიბლაძე, „კრიტიკული ეტიუდები“ ტ. 1II, 1959, გვ. 230. 
94 კ, ნადირაძე, ქართული პოეზია, ჟურნ. „წვილდოსან"“ 1920. # I, 

გე. 19. | 
% კურნ. „#90I5-. 1918, წ. 1, გვ. 51-52. (აეტორი გრ. რობაქიძე). 
5 I სმუსM0M7. C0IM0X.M ლი0IIMI8, MCIII M IVIხ, M0ლ82, 10.7, C 242 

246, 
292 L ნგუსM0MI7 IIიI, ლ0იიეგ8)II'ი CIIIX08, I. 9, 1919. C, 27. 
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ლექსთან. მაგალითად, „სამი ცხენი“ წმინდა სიმბოლისტური ლექ- 
სია აგებული წლის სამი დროის სიმბოლიკაზე. 

მ. ზენკევიჩმა 1940 წელს რეცენზიაში აღნიშნა ქართულ-რუსუ- 
ლი სიმბოლიზმის რამდენიმე შეხვედრის ფაქტი. მაგალითად, გ. ტა- 
ბიძის „ლურჯა ცხენებისა" და ვ. ბრიუსოვის „კონ ბლედის“27 გან- 

წყობილებათა ერთგვაროვნება. კრიტიკოსმა აღნიშნა რომ ლურჯა 
ცხენები ბუნებაში არ არსებობენ, მაგრამ სიმბოლისტურ პოეზიას 
კარგად ეხმიანებაო28, – 

ილურჯა ცხენებში „სიმბოლისტური სახე-სიმბოლოებია: „სამუ- 
დამო მხარეში", „ცივ სამარეში", „ბნელ ხეეულებში გამოუცნობ 
ქიმერებს", „დღეები შემლილი სახეების ჩონჩხიანი ტყეებით“, ეს კი 

ლექსს „ირაციონალური პოეზიის“ ნიმუშად ვერ გახდის. გალაკტიო- 
ნის „ლურჯა ცხენები“ პოეზიის ის ნიმუშია, რომელიც ნებისმიერი 
ანალიზის შედეგადაც შეინარჩუნებს იდუმალებისა და შეუცნობლო- 
ბის იმ ხარისხს, ადამიანის ემოციური სამყაროს შესაძრავად რომ 

არ არის აუცილებელი. 

1915 წლიდან გალაკტიონის პოეზიაში უჩეეულო ინტენსივობით 
წინა პლანზე გამოდის პოეტური აზროვნების განსხვავებული, ახა- 
ლი სისტემა, რომელშიც თვალსაჩინოდ ვლინდება ახალი ეპოქისათ- 

ვის ნიშანდობლივი მსოფლშეგრძნება, ამ დროიდან მისი პოეტური 
აზროვნების სისტემა მოდერნისტული პოეტური კულტურის შესამ- 

ჩნევ გავლენას განიცდის. | 

1915 წლის ნოემბერში, ქუთაისში, ახალგაზრდა პოეტებმა ჩამო- 

აყალიბეს ქართველ სიმბოლისტთა ლიტერატურული „გაერთიანება 

„ცისფერი ყანწები“, რომლის ორგანიზაციული გაფორმება ნოემბრის 

პირველ რიცხვებში უნდა მომხდარიყო. 10 ნოემბრით დათარიღებულ 

წერილში პ. იაშვილი აცნობებდა ელენე ბაქრაძეს: „ჩემი ცხოვრება 

ქუთაისში უინტერესოდ არ მიმდინარეობს. მე შევძელი ჩემს გარშე– 

მო დამეჯერებინა ხელოვნების ახალგაზრდა მოყვარულები. მალე 

გამოუშვებთ ალმანახს –– „ცისფერი ყანწები429. ეს პოეტური ორ- 

დენი სამოღვაწეო ასპარეზზე გამოვიდა ჩამოყალიბებული პროგ- 

  

  

7” ს. ნუIX0C098. M36008XMM6C C090M6M0M0M%, I. 1, Mით88, 1955, C. 213. 

<5 ი. «IMი8CM8>M M03ხ», 1940, M# 11. 

9 L, 1I#/0IX#9073 8, IXV00 I 86M030. X-I385 # 0023#8, II08I0Lი2I, 1974, 

C. ზვ. · 
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რამით და მანიფესტით, მას თავიდანვე გააჩნდა გარკვეული ორ- 
განიზაციული ფორმა“. ამ გაერთიანებს მოღვაწეობის დასაწყის- 
შივე თავი იჩინა ზედმეტმა პრეტენხიულობამ, რაც მხედველობი- 
დან არ გამოპარვია სალიტერატურო კრიტიკას: „ზოგს დღესაც 
გულუბრყვილოდ ჰგონია, განსაკუთრებით კი თვით „ყანწელებს”“, 
თითქო ჩვენი ახალი მწერლობა „ცისფერი ყანწებით“ იწყებოდეს. 
ეს სრული უცოდინარობაა ჩვენი მწერლობისა. ახალი მწერლობა 
ადრე დაიწყო, სახელდობრ 1907 წლიდან, ილია ჭავჭავაძის მოწამე- 
ობრივი სიკვდილი სიმბოლიური დასრულება იყო წარსული საუკე- 
ნის მწერლობისა.. თვალი გაახილეთ და შეამჩნიეთ. ი. გრიშაშვი- 
ლი, გ. ტაბიძე (პოეზია), ნ ლორთქიფანიძე, ლ. ქიაჩელი, კ. გამსა- 

ხზურდია. ამოშალეთ ყველა ესენი, თანამედროვე მწერლობა მიიფერ- 
ფლება.. საბედნიეროდ საქართველომ კანონიერ წმვილებად იცნო 
ისინი. იმათაც გაამართლეს საზოგადოებრივი ნდობა439. 

ახალი ლიტერატურული გაერთიანების ლიტერატურული ორგა- 

ნო „ცისფერი ყანწების“ პირველი ნომერი გამოვიდა 1916 წლის 28 
თებერვალს.9! C. 

გ. ტაბიძე ამ სკოლის იდეურ-მსატვრულ პროგრამას არ იცნობდ 
მისთვის ცნობილი იყო განზრახვა ახალი ჟურნალის დაარსებისა და 
როდესაც ეს განზრახვა ხორციელდებოდა, მან ჟურნალში დასაბეჭ– 
დაღ წარადგინა ლექსები: „მთაწმინდის მთვარე“ და „ლურჯა ცხე- 

ნები, რომელთა ხსენებულ ორგანოში გამოქვეყნებამ აზრთა სხვადა- 

სხვაობა წარმოშვაპ? ზეპირი გადმოცემით გალაკტიონის ლექსები 
„ცისფერ ყანწებში“ დაიბეჭდა ავტორის ნებართვის გარეშე, რამაც 

შემდეგ წერილობითი დასაბუთებაც ჰპოვა, რომლის მიხედვით ეს 

მოხდა იმ მიზნით, რომ „ქართველ სიმბოლისტებს ამ აქტით სურდათ 
საკუთარი ლიტერატურული „ორდენის ამაღლება ქართველი მკი- 
თხველის თვალში“.პბა მკითხველმა საზოგადოებამ „ცისფერი ყანწე- 

ბის“ გამოსვლამდე დიდი ხნით ადრე გაზეთების ცნობების მეშვეო- 

მ0 ჟურნ. „კანდელის, 1922, # 1. ანალოგიური შინაარსის წერილი გამოქეეყნდა 
ადრეც, გაზ. „საქართველო“, 1920, # 5, წერილი „ცისფერი მეკობრები". 

3! გაზ. „მეგობარი", 1916, #M 106, 108, 111, „სახალხო ფურცელი", 1916, 

# 503. 

9 ცოსებ ლორთქიფანიძე, გ. ტაბიძე და ქურნალი იცისფერი ყანწები“, 

გაზ „ქუთაისი 1964 M# 137, ' 
ე. ა. ბენაშვილი, გ. ტაბიძე. კ. ნადირაძე, 1961, გვ. 7-–8. 
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ბით იცოდა, რომ ახალ ორგანოში ითანამშრომლებდა გალაკტიონ 
ტაბიძე. მაგალითად, ქუთაისი“ გაზეთები: „მეგობარი“ (1916, 
MM 106, 108, 111), „ახალი კვალი“ (1916, M#ჰ#73, 83, 91) იუწყე– 
ბოდნენ: „იბეჭდება და 14 თებერვალს გამოვა ალმანახი „ცისფერი 
ყანწები“, შინაარსი I. პირველთქმა –- პ, იაშვილი II. პოეზია: 
გ- ტაბიძე... ამიტომაც მოხდა, როცა საზოგადოება, სალიტერატურო 
კრიტიკა გაეცნო ახალ გამოცემას, მის კრედოს, სასტიკი პროტესტი 
გამოუცხადა როგორც გ. ტაბიძეს, ასევე ზოგიერთ სხვა მწერალს. 
დაიბეჭდა ისარის (ალ. წერეთელი), გაზ. „სამშობლო“, 1916, # 304, 
ია ეკალაძის (ი. ცინცაძის) იქვე, # 341, ფ. მახარაძის „თანამედრო– 
ვე აზრი“, 1916, # 56, ცაცა დარახველიძის, „ახალი კვალი“, 1916, 
#4, წერილები, რომელთა შეშფოთების” და პროტესტის მთავარი 
მიზანი ახალი გაერთიანება და მისი მიზანი იყო, ამავე დროს ყველა 
ავტორი ერთხმად აღნიშნავდა „ვწუხვართ და ჩვენს გულისწყრომას 
ვუცხადებთ მგოსან გალაკტიონ ტაბიძეს რომ ასეთ უნიადაგო და 
გარყვნილ ჟურნალში მიიღო მონაწილეობა“-ო. 

„ცისფერი ყანწების“ პირველი ნომრის გამოსვლის შემდეგ გა- 

ლაკტიონი, ჩანს, გარკვეულა ამ ორგანოს პროგრამის არსში, საშინ- 
ლად აღელეებულა. გაერთიანების მესვეურებსა და მას შორის რა- 

ღაც ინცინდენტს ჰქონია ადგილი. 1916 წლის მარტში იგი აცნობებდა 
ოლიას: „სამუდამოდ დავშორდით ერთმანეთს მე, გაფრინდაშვილი 
და იაშვილი. ძალიან დიდი ჩხუბი მოგვივიდა და ერთმანეთს ისეთი 

სიტყვები ვუთხარით, რომელიც ამის შემდეგ დალაპარაკების ნებას 
არ მოგვცემს. მე არ ვნანობ, ამ დღეებში გამოვა მათი მეორე იცის- 

ფერი ყანწები%9ძ, 
' 1916 წელს, 14 თებერვალს, ქუთაისმა საზეიმო ვითარებაში აღ- 
ნიშნა შიო მღვიმელის სალიტერატურო მოღვაწეობის 30 წლისთავი- 
სადმი მიძღვნილი საიუბილეო დილა, რომლის მოწყობა-ჩატარებაში 
აქტიურად მონაწილეობდა გ. ტაბიძე.35 

1916 წლის 20--26 თებერვალს გ. ტაბიძემ (გ. ქუჩიშვილთან ერ- 

თად) ყვირილაში (ასე ეწოდებოდა რევოლუციამდე სადგურ ზესტა- 

ფონს და მის შემოგარენს) ჩაატარა სალიტერატურო საღამოები, 
რომელთა სამახსოვროდ ფოტოხელოვანმა ს. გოლაძემ მეგობრებს გა- 

  

M გ. ტაბიძის არქივი, 021372-1I1I1--5; ტ. XII, ვე. 521. 
3 გას „სამშობლო“, 1916, # 288. 
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დაუღო სამახსოვრო სურათი, რომელიც „თეატრმა და ცხოვრებამ" 

გამოაქვეყნა თავის ფურცლებზე%. 
8-15 მაისს გალაკტიონი მონაწილეობდა სალიტერატურო დ.- 

ლებში ფოთსა ღა ლანჩხუთშიპ? თანამშრომლობდა „თეატრსა და 
ცხოვრებაში, „თანამედროვე აზრში", „ახალ კვალში“, გამოქვეყნდა 

მისი ახალი ლექსები: „პრიმიტივი?!, „ჩემო მადონავ439ე და სხვები. 

ჟურნალ „ახალ ცისკარში" (1916, M 1) გამოქვეყნდა მისი ლექ- 

სი –– „კოშკი“. ამ ლექსს პოეტის შემოქმედებით ბიოგრაფიაში მნიმ– 

გნელოვანი ადგილი უჭირავს, მასში კარგად გამოსჭვივის მისი ავტო- 

რის სულიერი განწყობილება. 
რუსეთის პირველი რევოლუციის ღიდმა მოვლენებმა დასაბამ 

მისცეს სიმბოლისტური პოეზიის განვითარების უკანასკნელ ეტაპს 
ახალ რუსულ მწერლობაში. ამ მოვლენებმა ძირფესვიანად შესცვა- 
ლეს პოეზიის სახე, მიმართულება და შემოქმედებითი ძიების ხასი- 
ათი, თვითონ პოეტის ბედი. სწორედ ამ წლებში ყველაზე 
თვალსაჩინოდ გამოიკვეთა წინააღმდეგობა სიმბოლისტების თეორი- 
ულ დეკლარაციებსა და მათ მხატერულ შემოქმედებას შორის, უფ- 
რო უშუალო ფორმით გამოიხატა ხელოვნებაში ახალი ეპოქის მი- 
ერ ნაკარნახევი თემისა და იდეის შეჭრა, ძეელის გარდაუვალი და- 
ღუპვა. სიმბოლისტების „მისტიკური წინათგრძნობანი" დაფუძნებუ- 
ლი იყო მსოფლიო რღვევის მოლოდინზე, რომელიც, შესაძლოა, ახალ. 

საუკუნეს მოჰყოლოდა. ამ „წინათგრძნობებმა“ იწყეს ისტორიულ– 
კონკრეტული ხაLსიათის მიღება. განგაში გამოწვეული იყო არა გახ- 
ყენებული ესქატალოგიური მოლოდინით, არამედ ისტორიის ნამდ- 
ვილი ფაქტებით. სწორედ ამ ჭიდილის ამსახველია გალაკტიონის 
ბრწყინვალე ლექსი „კოშკი, რომელშიც იგი გოდებდა: 

ალბათ, მოსდება სასწაული საბედისწერო... 

ნუთუ არავის არავის არ "შევებრალებით?! 

გალაკტიონი ემზადებოდა მოსკოვში გასამგზავრებლად. მატერია- 
ლური პირობების გაუმჯობესების მიზნით მან მონაწილეობა მიიღო 

ამიერკავკასიის სასოფლო-სამეურნეო აღწერაში, რომელიც განახორ- 
ციელა ქუთაისის გუბერნიის საერობო აგრონომიულმა ორგანიზა- 

პმ ჟურნ. „თეატრი და ცხოვრება", 1916, # 9, გე. 6, 8. 

3” სამშობლო“, 1916, #6 342, 345. 
MM ჩემო მაოონნაე" გამოქვე«ნდა „თეატრსა დღა (ხოვრებაში“, 1916, # 40. 

ხარედაქციო შენი'მვნით: „ეს ლექსი მიღებულია 1910 წელს“. 
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ციამ. ჟურნალისტი ილია ბახტაძე იგონებს: „სხვებთან ერთად საე– 

რობო აგრონომიული ორგანიზაციის ხელმძღვანელს, პროგრესულად 
მოაზროვნე დანილევსკის შეუთანხმე აღწერაში გალ. ტაბიძის მოწვე– 
ვა, ისე როგორც სხვებმა, მოვმარაგდით სააღწერო მასალებით, მი- 
ვეცით საჭირო თანხა და გავგზავნეთ ბაღდადის საბოქ.ულოში... გა- 
ლაკტიოვი აქტიურად ჩაება აღწერაში?პმ“, 

1916 წლის 23 აგვისტოს გალაკტიონი დაქორწინდა ოლღა ოკუ- 
ჯავაზე. ქორწინებას ვირანვე დაებედა რან ტ ა აგიკული, მათ ასე 
გაატარეს ცხოვრება, რომ თითქმის არასოდეს განუცდიათ ოჯახური 
ბედს “ე'ე-სა, Vუთები ოლია სწავლის გასაგრძელებლად მოსკოვში 
?აიმჯზავრა, მასთან ერთად გალაკტიონიც. რომელსაც იმედი ჰქონდა, 
რომ წერა-კითხვის გამავრ ბელი საზოგადოების გამგეობა დაუ- 
შნაეია ს სტიპენდიახ, პოეტს იმედ ი არ გაუმართლდა, ს იუმცა აღ- 
მოჩნდა. პირი, რომელმაც გაუწია მას მატერიალური დახმარება. ეს 
პირა გახლდათ უალკოჰოლო სასმელების ცხობილი ოსტატი მიტრო- 

ფანე ლაღიძე“, 
ოუსეთმი მიმავალმა ილიამ ღრმა განცდით დაგვიხატა თავისი 

განცდა ლექსში „ყვარლის მთებს“. ანალოგიური განცდა და განწყო– 
ბილება გჰპოხატა გალაკტიონმა ლექსში „ციხის ”ანგრევებთან“, 
რომელშიც რუსეთს მიმავალი გალაკტიონი თავისთავს ასე მიმარ- 
თავდა: 

აემშეადობიბით მშობლიურო ჩვენო გორებო, 

თქვენც, ნანგრევებო დციხის და ტაძრის, 
გემშეიდობებით. მეძნელება ეს განშორება, 
როგორე ლოღინი ბრძოლების მკაცრის... 

პოეტს „სამშობლო მხარე.. ბურუსში“ ეხატებოდა და ჩრდილო– 

ეთ ში მიმავალს თან მიჰყვებოდა „სევდა და მოგონება“. 

მოსკოვში ჩასული ახლადდაქორწინებულნი ჯერ პოვარსკაიას% 

ქუჩაზე, სახლი #29, ბინა 18, შემდეგ კი ბოლშაია ბრონნაიაზე და- 

ბინავდნხენ. გალაკტიონი ცდილობდა მოწყობილიყო რომელიმე სას– 

წავლებელში, მაგრამ ევერ მოახერხა. „ხედავ «რუზარმახარ სახლებს, 

ყეელას თავისი საქმე აქვს, ––- წერდა პოეტი, –– დადიან დარბიან, 

ფუსოუსებენ ბუზებივით. ივლი მთელი დღის განმაელობაში და ერთ 
ნაცნობსაც გვერ შეხვდები... ხედავ უზარმაზარ სახლებს, ამჩნევ თუ 
რამდენი სიმდიდრეა მათში.. ყოველ წამს რეკავს ტრამვაი, დაქრი– 

%9 გაზ. „სტალინელი"“ (ქუთაისი), 1960, #21 (ი, ბახტაძის წერილი). 

9 იქვე. 
4! ამეაზ.ღ ეოროესკის კუჩა. 
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ან ავტომობილები, ძვირფასი ეტლები, გაბრმავებს ელექტრონის სი- 
ნათლე, თეატრებისა და კაფეების ელვარება, ყოველ წამში გრძნობ, 
თუ რა საშინელი წყევლაა კაცის თავზე ღარიბად დაბადება4?ი, 

მოსკოვში იგი ცღილობდა დაემყარებინა კონტაქტი რუს პოე- 
ტებთან, ქართველმა სტუდენტობამ, სტუდენტ ვ. ყიფიანის ინიცი- 
ტივით, მოაწყო გ. ტაბიძის საღამო, რომელსაც კ. ბალმონტი და– 
ესწრო43, 

24 ნოემბერს გალაკტიონი მოსკოვიდან სამშობლოში გამოემგ- 
“ხავრა. 29 ნოემბერს იგი ქუთაისში იყო: „რა ბედნიერი ვარ, –- სწერ- 
და იგი ოლიას, –– რა ბეღნიერი| როგორც კი გაპამოვსცდი როსტოვს, 
დავინახე ჩვენი ლურჯი ცა, ვიგრძენი მხურვალე მზე“ი“... 

მოსკოვიდან დაბრუნების შემდეგ პოეტი ქუთაისში ცხოვრობდა 
მხატვარ ფედია ჩუდეცკის ბინაზე, სადაც გაეცნო მხატვარ კროტოეს, 

რომელიც მასწავლებლობდა ქუთაისის სასწავლებლებში, კროტოვმა 
დახატა გალაკტიონის პორტრეტი. 

1916 წლის 23 დეკემბერს ქუთაისის თეატრში გაიმართა გალაკ- 
ტიონის დიდი საღამო. „საღამო დაიწყო ბ. ალ. წერეთლის ლექციით: 
„ნეორომანტიზმი ქართულ უახლეს ლიტერატურაში".. ლექციის 
შემდეგ დაიწყო გ. ტაბიძის ლექსების კითხეა. ფარდა აიხადა და სცე- 
ნაზე გამოჩნდა სურათი: სამი ასული, თეთრ მოსასხამში, ჭიანურით 
ხელში. შემდეგ ცოცხალ სურათად დადგმული იყო ლექსი „მერი“. 

თაღებს ქვეშ ჯვრის საწერად გამოწყობილი დგას ასული და თეთრ 
სვეტს მიყრდნობილი, ნაბადში გამოხვეული მოსჩანს თვით პოეტი. 
ჭიანურს უკრავს და ლექსს „მერი“ კითხულობს პ. იაშვილი... შემ- 

დეგ ლ. ჯაფარიძემ და ვ. გაფრინდაშვილმა წაიკითხეს გ. ტაბიძის 

ლექსები: „მე და ღამე“, „ვერხვები“ და სხვ. უკანასკნელ განყოფი- 
ლებაში თვითონ გ. ტაბიძემ წაიკითხა თავისი ლექსები. დებმა იშს- 
'”ნელებმა გიტარაზე იმღერეს გ. ტაბიძის ლექსები. საღამო ძლიერ სა- 
ინტერესოდ ჩატარდა45ი, 

იმ წელს ოლიასადმი მიწერილ წერილში გალაკტიონი წერდა: 

„სიკვდილი კი თითქო ამბობს: გალაკტიონ ტაბიძე, შენ ჯერ არ მოკვ– 

#! გ. ტაბიძის არქივი, 021372. I. 7, ტ. XII, ვვ. 520, 
9 გას „საქართველო“, 19160, # 257. 

“ ტ. XII, გე. 516- 519. 
4 გაზ. „ჩვენი მეგობარი“, 1916, # 242, 
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ღები, ვიდრე ბევრ რამეს გააკეთებო! ვნახოთ! ვნახოთ, მე მთელ 
ღეღამიწსს დუელში ვიწვევ ვნახოთ რა იქნება ვნახოთ?!#49 
მსგავსი აზრი პოეტმა ლექსშიც გამოთქვა ჯერ კიდევ 1912 წელს: 

და მზად ვარ, რომ ველური ხმით ყველას შეეძახო: 
დამმორჩილდით, ყველაფერს ექმნი ღმერთი ვარ, ღპ)ერთი 

. („განათლება", 19:2, # 9) 

პოეტური მედიდურობის ეს გრძნობა გალაკტიონი ბოლომდე 
შეოჩა: 

აო არს ვინმე ჩემი მსგავსი და ჩემი ტოლი 

ერთადერთი ვარ, მაღალი ვარ, ვარ უკვდავე',7... 

ასეთი გამოთქმები მის პოეზიაში არაიშვიათია. საკუთარი პოეტური 
სულის ფრთაგამლილობით აღტაცებული პოეტი დამშვიდებით წარ- 
მოსთქვამდა: 

მე სული ვარ, შემოქმედი შეუზღუღველ სულთათანა, 

სამუდამო, როგორე ღმერთი, და უძლევი ვით სLატანა... 

მეორეგან იგი ბრძანებდა: 

ქვეყნად ყოველი «რსის სული 
მემორჩილება, 
ღმერთი ვარ, ღმერთი! 

გალაკტიონს სჯეროდა "შემოქმედების მაგიური ძალისა როგორც 
თვითონ უწოღებდა „დაიმონს“– დიაღ შემოქმედებით ძალას 
ემორჩილება „ყოველი არსის სული“. ქართულ პოეზიაში იშვიათად 
თუ გამოუხატავს შემოქმედებითი ძალის ასეთი უსაზღვროება. სიმ- 
ბოლიზმმა შექმნა პოეტის კულტი. არტურ რემბო და პოლ ვერლენი 
სერიოზულად აყენებდნენ საკითხს არის თუ არა პოეტი ღმერთი. 

პოეტის კულტის რეციდივი გალაკტიონში სწორედ ამ გზით შემოიჭ- 

რა და დამკვიდრდა. 
1917 წლის დასაწყისი. გალაკტიონი ქუთაისშია. ცდილობს გა- 

მოსცეს ლექსების შეორე კრებული „ქართული ორნამენტის“ სახელ– 

წოდვბით. მუშაობდა თავისი ლექსების რუსულ ენაზე გადასათარგმ– 

წელად, ამ კრებულის წინასიტყვაობა ოლია ოკუჯავას უნდა დაეწე– 

რა: „სწერ თუ არა ჩემზე წერილს, -– წერდა 1917 წლის 29 იანვარს 

4 ტ. XII, გვ. 519. 
“ა. ტაბიძის არქივი, გვ. 4308. 

9. ი. ლორთქიფანიძე 129



გალაკტიონი ოლიას, -- უსათუოდ უნდა დამახვედრო, იცოდე, რდ- 
დესაც ჩამოვალ, ჩემი წიგნი უნდა გამოვსცე რუსულად, თარგმანები, 
აქ იყო იგორ სევერიანინი.. გავიცანი.. ძალიან კარგი კაცი ყოფი- 
ლა“! განხრახული პოეტმა სისრულეში ვერ მოიყვანა. 

1917 წლის 2 თებერვალს თბილისში მოეწყო „ცისფერყანწელთა" 
პირველი საღამო საღამოს ინიციატორებმა თხოვნით მიმართვს 
ი. გრიშაშვილს და გ. ტაბიძეს მონაწილეობა მიეღოთ საღამოში. არც 
ერთმა მათგანმა საღამოში მონაწილეობა არ მიიღო, „სახალხო ფურ- 
ცელში" გამოქვეყნებულ რეცენზიაში, საღამოს შესახებ, იკითხება: 
„ცისფერი ყანწელების“ დამარცხება 2 თებერვალს მხოლოდ ახალ- 
გახრდული გამოუცდელობა მგონია. ამ დამარცხების მიზეზი ისაა, 
რომ „ცისფერყანწელებმა,” მოიწადინეს ასე ადვილად დაეპყროთ 
პოეზიის კლასიკური ქვეყანა საქართველო «49. 

გალაკტიონი წერდა: 

როგორმე ზამთარს თუ გადავურჩი, 

როგორმე ქარმა თუ მიმატოვა... 

„ქარი მსოფლიო ომის მაუწყებელი“ გრიგალივით დაჰქროდა რუსე- 
თის იმპერიის უზარმაზარ სივრცეებზე, მილიონობით ადამიანებისათ- 
ვის მოჰქონდა ნგრევა, შიმშილი, განადგურება და უბედურება. რუ- 
სეთის იმპერიის საშინაო და საგარეო ვითარება კატასტროფულად 
უარესდებოდა, იმპერია ეკონომიურად და პოლიტიკურად მოშლილი 

იყო, რევოლუციის აზვირთებულმა ტალღამ შესძრა რომანოვების 

იმპერია რუსეთი დიღი გარდაქმნების მოლოდინის წინაშე აღმოჩნ- 

და, რევოლუცია გარდაუვალი იყო. ბუნებრივია, ეს ახვირთება ვერც 
საქართველოს ასცილდებოდა. 

“ტტ. XII, გვ. 523--524. 
4 გაზ „სახალხო ფურცელი“, 1917, M# 79). 
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თავი მერვე 

ეპოქალურ მოვლენათა რკალში 

თებერვლის ბურჟუაზიულმა რევო იამ ისტორიული მსჯავრ 
გამოუტანა რომანოვების იმპერიას; რევოლუციის ტალღამ შესძრი 
ქვეყანა. 

მოულოდნელად და უეცრად დაიქუსა თებერვალმა ქუთაისში: 
„თებერვლის რევოლუცია ისე მოულოდნელად დააცხრა ქუთაისს, 
როგორც ქორი, –- წერს გ. ტაბიძე, – მე მაშინ მხატვარ ჩუდეცკის- 

თან ეცხოვრობდი, ვცხოვრობდით ჯიბოს (პაოლო იაშვილის მამის-- 

ი. ლა) სახლში“!. | 

აღტაცებული პოეტი სწერდა დედას: „ეხლა გამაგრდი დეღა! 
მთელი ქვეყანა გახარებულია თავისუფლებით. შენც უნდა იყო მხი- 

არულად... დიდი საქმეები არ მაძლევს საშუალებას ასე ადვილად 
მივატოვო ქუთაისი“. „დიდი საქმეები,“ როგორც აუცილებელი 
აქტი მიმართული ტირანიის წინააღმდეგ, არ წარმოადგენდა მოუ- 

ლოდნელობას გალაკტიონისათვის რევოლუციის წინა პერიოდის 

„სიჩუმე“ დიდად აღელვებდა პოეტს, იგი დარწმუნებული იყო, რომ? 

ამ სიჩუმეში „იდუმალ ძალით სძინავს ახალ ქაოსებს,!,„ რომ „იგი 

ღელვაა დაფარული, უჩინარ ცეცხლის“. და მოულოდნელი არ იყო, 

როც მშობლიურ ქუთაისში მყოფმა პოეტმა შეიტყო რა 

ცარისტული იმპერიის დამხობის აღმაფრთოვანებელი ცნობა, იმ 

დღეებშივე დაწერა და 13 მარტს (ძველი სტილით) გამოაქვეყნა სა- 

ყოველთაოდ ცნობილი ლექსი „დროშები ჩქარა!“: 

გათენდა ცეცხლის მზე აენთო, აცურდა... 

"დროშები ჩქარა! 

თავისუფლება სულს ისე მოსწყურდა, 
ვით დაჭრილ ირმების გუნდს -- წყარო ანკარა... 

დროშები ჩქარა!.. 

ლექსი დაისტამბა ქუთაისში ახლადგამოსულ გაზეთ „სოციალ-დე–- 

' გ. ტაბიძის არჭივი, დღ. 524, გე. 20. ჯ. იაშვილის სახლი იდგა კაზაკოვის 

(დღეს მისა დცხაკაი4) ქუჩაზე. 
ბიქვე, 021372--I--I) ტ. XII, გე. 492. 
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მოკრატის“ პირველ ნომერში?ზ, ქართველი მკითხველი დაეწაფა მგზნე- 
ბარე სტრიქონებს, რომელთაც ქართულ საბჭოთა პოეზიის ოქროს 

ფონდში ელოდათ დამკვიდრება. ერთიმეორის უსწრაფესად იწერე- 

ბა და ქვეყნდება რევოლუციის მქუხარე დღეების შემგებებელი ლე- 
ქსები. 25 მარტს, იმავე გახეთის მესამე ნომერში, გალაკტიონმა 
გამოაქვეყნა სონეტი „ნიკოლაოზი“, რომელიც შემდგომ გამოცემებში 

იბეჭდებოდა სათაურით „ათრობდა ხალხთა მწუხარება, მასში 
მკვეთრად გაისმოდა აღფრთოვანებული შეძახილი: 

ამხანაგებო! განახლების ზარმა დარეკა, 

ტახტი დაეცა დღა იმედად ქაოსზე დგება: 
თანასწორობა, რესპუბლიკა, თავისუფლება! 

რასაც მოჰყვა თავისუფლებას მოწყურებული, სულის სასიხარულო 

ღაღადისი: 

სალამი ნგრევას, ვისში გვიანი 
აღფრთოვანება იყო ნეტავი, 

დღეს წამოიქრა ოქროსთმიანი 

დღე ახალგაზრდა და გამბედავი. 

რევოლგციურ გარდაქმნათა აუცილებლობის შეგნებულმა, გააზრე- 

ბულმა მხატვრულმა ასახვამ, ისტორიული ცხოვრების მძაფრი ჟანც- 

დების პირად სულიერ (შეიძლება ითქვას ეროენულ) ჭრილობებთან 

გათანაბრება გალაკტიონის ლირიკას მასშტაბური ხასიათი მიანიჭა. 

1917 წლის 29 აპრილს პოეტმა მონაწილეობა მიიღო ვალერიან 

გუნიას სასცენო მოღვაწეობის 35 წლისთავისადმი მიძღვნილ საღა- 
მოში!, 

იმავე წლის 18 ივნისს თანასოფლელებს ჭყვიშში გაუხსნიათ სამ- 

კითხველო, რომლისთვისაც ერთხმად მიუნიჭებიათ გ. ტაბიძის სახე- 

ლი, რასაც წერილობით ამცნობდა პოეტს ვანიკო ტაბიძე?. 

1917 წლის ივლისის ამბებმა შესძრეს რუსეთი, თებერვლის რე- 

1 თუ რა ვითარებაში დაიწერა ეს ლექსი იხ. გ. ტაბიძე, თხზ, ტ. 11, -1966, გვ. 

303--4. 
თებერვლის რევოლუციის პირველ წუთებზე ქუთაისში იხ. ი, პონტელის „მო- 

გონებანი", 195მ, გვ. 84--85. 

4 გას. „სახალხო ფურცელი", 1917 # 849, . 
სგ ტაბიძის არქივი, გვ. 24551--194, –_ 
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ეოლუციით გამოწვეულ აღტყინება, ჩრდილი მოეფინა, რეაქცია 
ამოძრავდა და კონტრიერიში წამოიწყო. იმედით აღსავსე პოეტს სამ– 

შობლოს ბედი კვლავ მოღრუბლულად წარმოუდგა. „ლოცვად მუხლ- 
მოყრილი“ პოეტი გრაალს (საშუალო საუკუნეებში გავრცელე- 
ბული ლეგენდის თანახმად მაცხოვარი საიდუმლო სერობის დროს 
ხმარობდა წმინდა გრაალის თასს, რომელშიც მისმა ფარულმა მოწა– 
ფემ იოსებ არიმათიელმა შეაგროვა მისი გვერდიდან გამონადენი 
სისხლი. ლეგენდის მიხედვით, ეს თასი დაცკული იკო ინგლისში, 

ზღაპრულ კოშკში და მას იცავდა საგანგებოდ შეწირულ რაინდთა 
კორპორაცია. ეს ლეგენდა დაედო საფუძვლად სამუალო საუკუნე- 
ებში შექმნილ რიგ რაინდულ რომანებს, მაგალითად, „პარციფალი“) 
ევედრებოდა მძაფრი ქარტეხილისაგნ დაეფარა „სამშობლო 
მისი“: 

მზეო თიბათვისა მზეო თიბათვისა. 

ლოცეად მუხლმოყრილი გრაალს შექედრები. 
იგი ვინც “მიყვარდა დიდი სიყვარულით, 
ფრთებით დაიფარე, ამას გევედრები... 

იმპერია შეტორტმანდა, ხალხი ბობოქრდა, ივლისის დღეებში ძა- 

უაუფლება, სანახევროზე მეტად, ძველის ხელში იყო, ომი და სისხლის– 

ღვრა ახალი ძალით გაჩაღდა, სამხედრო ხუნტამ კლანჭები გამოაჩინა, 

მკაფიოდ გამოისახა ახალი ქაოსის საშიში კონტურები: „ მეტაკებანი 

მკაცრი და მწარე ეფინებიან ველებს მზიანებს4 =– ამბობდჰ პოეტი. ას– 

ეთ რთულ სიტუაციაში მეუღლე სთხოვს გალაკტიონს, ჩავიდეს მასთან 

მოსკოვში. პოეტს გული მიუწევდა დიდი მოვლენების შუაგულისაკენ, 

მას სურდა ამ მძვინვარე ხანაში ეპოქალუო მოვლენათა პროცესის 

შუაგულში ყოფილიყო, იქ განეჭქვრიტა „ბურუსიანი ქაოსი“, მაგრამ 

ამ სურვილის დაკმაყოფილება ჩანს, არ შეეძლო: ამე ჯერჯერო- 

ბით, –– წერდა იგი ოლიას, -- მოსკოვში ვერ ჩამოვდივარ, საქმეები 
აქ ძლიერ ცუდად მაქვს, ვერაფერი სალდათობას ვერ მოუხერხე, 

ჯერაც არ გამოვცხადებულვარ, გამოვცხადდები და შემდეგ პირდა- 
პირ მოვდივარ ტრიუმფითიზ. 

პოეტმა გამოაქვეყნა ლექსები: „სილაჟვარდე ანუ ვარდი სილაში“ 

(ეს ლექსი დაიბეჭდა „თეატრისა და ცხოვრების“ იმ 'ნომერში (# 1), 

ნ ტ. XII, გვ. 523. 
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რომელიც გამოვიდა 1917 წლის პირველ იანვარს, ამდენად ლექსი და- 
წერილია 1916 წლის ბოლოს და არა 1917-ში, როგორც ის დათარი- 
ღებულია ყველა გამოცემაში), „შენი ღიმილი", (ჟურნ. „ლიგეია”, 

1917, # 1), რომელშიც პოეტი გოდებდა: 

შენ ღიმილს მე თან გავატანე ბედნიერება, 

სიყვარულიდან გავატანე, რაც კი რამ მქონდა, 

მაგრმ ღიმილი გაიტაცეს ჩემი გულიდან 
როგორც ლუჯრიდან გაიტაცეს შორს ჯიოკონდა!.. 

1917 წლის 28 ნოემბერს ქუთაისის თეატრში გაიმართა გალაკ- 

ტიონის დიდი საღამო?, 30 ნოემბერს კი იგი სწერდა ოლიას: „ოლია! 
შეიძლება თუ არა იანვრიდან შანიავსკის უნივერსიტეტში ჩაწერა? 
ეს აუცილებელია სტიპენდიისათვის. მე ვოცნებობ ჩვენ ერთად ყოფ- 
ნაზე, პატარა ბავშვზე, განა კარგი არ არის? აჰ, ნეტავი კარგად მო- 
ვეწყობოდეთ, მე ამის იმედი მაქეს. 

ნსVCM XIIIხნხ ი 0VM90088)0IILVI 
ამ კარგია, კარგი ცხოვრებასა ცხოვრებს ჭკვიანად უნდა მო- 

პყრობა, ცხოვრება მიდის“. 

სალიტერატურო კირტიკა შეუმჩნეველი არ დარჩენია ის 
როლი, რომელსაც გ. ტაბიძე ასრულებდა უახლეს ქართულ პოეზია- 
ში. „ახალი სიტყვის“ თქმის იმედი მასზე მყარდებოდა. „პოეზიის 
ახალი სიტყვის ძიება, –– წერდა კრიტიკოსი, –– მომავლის საქმეა, 

მაგრამ ერთი ცხადია, ეს ახალი სიტყვა უნდა შეჰქმნას ისევ მან, 
ეინც მძლავრად გარდმოშალა თავისი ნიჭი, შემოქმედებითი ალღო 

გვიმხილა... ამის ნიშნებს გალაკტიონ ტაბიძე იძლევა, რომელმაც 

ჩვენ ახალი პოეზიის ეს დარგი (ლირიკა––ი. ლ.) ფრიად ღირსეულად 
დაამუშავა, გააღრმავა და წარმტაც ფორმაში ჩამოასხა... მეტად სა- 

ყურადღებო პოეტია გალ, ტაბიძე, დიდი გულწრფელობა, უმეშვეობა 
სჩანს მის სათუთ შემოქმედებაში“. 

1917 წლის დეკემბერში პოეტი მოსკოეს გაემგზავრა. 27 დეკემ– 

ბერს, როგორც ეს ოლია ოკუჯავას წერილიდან ირკვევა, იგი უკვე 
მოსკოვშია და მეუღლესთან ერთად, რომელიც მოსკოვში ერთდრო- 
ულად სწავლობდა და მსახურობდა ცხოვრობდა პოვარსკაიას 

7 გაზ. „ჩემო ქვეყანა“, 1917, # 117; გაზ. „სახალხო საქმე“, 1917, # 849. 
'ტ. XII, გვ. 524--525. 
9 აკ. პაპავა, წლის ნაკვეთები გაზ. „სახალხო ფურცელი“, 19.7, # 768. 
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დღეს ვოროვსკის ქუჩა, არბატზე) M# 29 სახლის მე-18 ბინაში. 
1917 წლის 25 ოქტომბერს (ახალი სტილით 7 ნოემბერს) 11 

საათზე და 45 წუთზე პეტროგრადიდან მოსკოვში მიღებული იქნა 
ვ. პ. ნოგინის ტელეფონოგრამა მთელი ძალაუფლების საბჭოების 
ხელში გადასვლის თაობაზე, პეტროგრადში გადამწყვეტი გამოსვლის 
შემდეგ მოსკოვისათვის დადგა საბრძოლო ჟამი. 5(17) ნოემბერს საბ– 
ჭოთა მთავრობის მეთაური ვ. ი, ლენინი მიმართვაში „მოსანლეობი–- 
სადმი“ წერდა: „ამხანაგებო!. მუშათა და გლეხთა რევოლუციამ სა- 
ბოლოოდ გაიმარჯვა პეტროგრადში., რევოლუციამ მოსკოვშიაც გა- 
იმარ?ვა... ყოველ საათს მოდის ცნობები, რომ... უმრავლესობა მხარს 
უუერს ახალ მთავრობას... ამხანაგო მშრომელებო! გახსოვდეთ, რომ 
ახლა თვითონ თქვენ განაგებთ სახელმწიფოს, არავინ არ დაგეხმარე– 

ბ:თ, თუ თვითონვე არ გაერთიანდით და საკუთარ ხელში არ აიღებთ 

სახელმწიფო ყველა საქმეს. თქვენი საბჭოები ამიერიდან სახელმწი– 

ფო ხელისუფლების ორგანოებია, სრულუფლებიანი გადამწყვეტი 
ორგანოები419, 

მოსკოვში პროლეტარული რევოლუციის გამარჯვების შემდეგ 

ისე როგორც მთელ ქვეყანაში, წამოიჭრა რთული ამოცანები, რომ– 

ლებიც ხელისუფლების ახალ ორგანოებს პარტიის უშუალო ხელმ- 

ძღვანელობით უნდა გადაეჭრა. ყოველ ნაბიჯზე იგრძნობოდა გამძაფ- 

რებული წინააღმდეგობა კონტრრეგოლუციის მხრიდან”. ქალაქს, 
უჭირდა, არ ყოფნიდა სურსათ-სანოვაგე, არ სწარმოებდა ვაჭრობა, 

ტრანსპორტი გაჩერებული იყო. ძველი დაინგრა. აკი შესანიშნავად 

გადმოსცა კიდევაც ეს განცდა პოეტმა მოსკოვში ღაწერილ ლექსში: 

ცეცხლი, მახვილი, სისხლი იყოს შენი სახელი 

დაინგრეს ძველი, სიხარულით მოდის ახალი 

და ამბობს ყველას გასაგონად: მსოფლიო, წყნარად: 

შენი წარსული, შენი აწმყო იქცა არარად 
დღა დახარხარებს შენს ნანგრევებს ცეცხლი, მახვილი... 

აი, ასეთ უაღრესად რთულ და მძიმე ვითარებაში, ამავე დროს ისტო- 
რიულად მეტად საპატიო პერიოდში, დიდი სოციალური გარდაქმნე– 
ბის ხანაში, ახალგაზრდა საბჭოთა რუსეთის დიდ ქალაქში (მის მო- 

ჯი ვ. ი ლენინი, თხზულებანი, მე-4 გამოცემა, ტ. 26, გვ. 346--349, 
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მავალ დედაქალაქში) ჩავიდა გალაკტიონი, რომელსაც მოგვიანებით 
თამამად შეეძლო თანამოკალშეთა საყურადღებოდ ეთქვა: 

მე ქარში ევიყავ, როცა პოეტებს 

თქვენთვის საყვარელ ბულბულ-მდელოში, 
ტკბილად გეძინათ საქართველოში... 

გ. ტაბიძე ეწყობა მოსკოვის სცენისმოყვარეთა მიერ დაარსებულ 
პირველ სარეჟისორო (ინსტრუქტორულ) კურსებზე. აქვე იწყებს სწავ- 
ლას ოლიაც. კურსები ექვსთვიანი იყო. იქ ისწავლებოდა: რეჟისურა 
(მასწ. ნ. ფ. აკსაგრასკი), სცენის მოწყობა და არქიტექტურა (მასწ. 
მხატვარი ე. ი. კამხოლკინი), გრიმის თეორია და პრაქტიკა (მასწ. სა- 
ხალხო თეატრის მსახიობი დ. ე. გარინა-ვინდიგნა), თეატრის ისტორია 

(მასწ. ვ. ა. ფილიპოვი), მეტყველების ისტორია და დიქცია (მასწ. 

რ. ვ, რახმანინოვი) და სახალხო თეატრების ორგანიზაცია (მასწ. ჩეტ- 

რიკინა). 
გალაკტიონი არაერთხელ გამხდარა მოწმე დემონსტრაციებისა და 

საჯარო გამოსვლებისა მოსკოვის ქუჩებსა და მოედნებზე. აქ მიღე- 

ბული შთაბეჭდილებების ამსახველია ლექსი „მოედანზე“ (ტ. LL 
1966, გვ. 25), რომელიც ასე მთავრდება: 

მანიფესტანტებს მეთაურე მიუძღვის დროით 
დღა მოედანზე საოცარი ისმის სიტყვები... 

მატერიალურმა ხელმოკლეობამ აიძულა პოეტი გამოეძებნა და- 
მატებითი სახსარი; მან მუშაობა დაიწყო კომისიაში, რომლის მოვა– 
ლეობას შეადგენდა მოსკოვის მოსახლეობის აღწერა, რამაც საშუა- 
ლება მისცა პოეტს უფრო ახლო გასცნობოდა მოსკოვს ლექსი –– 
„როგორ ებრძოდნენ ზარებს ზარები“ დაწერილია მოსკოვში 1918 

წელს აღწერით გამოწვეული შთაბეჭდილებების ქვეშ. მე პირადად 
ვიღებდი მონაწილეობას ამ აღწერაში იგონებდა პოეტი, -- ჩემზე 
შემაძრწუნებელი შთაბეჭდილება მოახდინა მოსკოვის ფსკერმა, მისმა 
სიღატაკემ!. ლექსი „როგორ ებრძოდნენ ზარებს ზარები“ რევოლუ- 
ციონური სტიქიონისს აზღვავებს გადმომცემი სიმფონიაა. მისი 
რიტმი, სახეები, ინტონაციური ხლართი, მინაგნი თრთოლვა და 

! გ. ტაბიძის არქივი, გე. 3180. 
მოსკოვი ოქტომბრის დღეების წინ და შემდეგ დაწვრილებითაა მიმოხილული 

კრებულებში: <0I+ნის 3 M0CM86>, M0ღოჯ(9მ, 1967 IL, «041860» %ე IIი0C9C, 

M-8, 4992 = 
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მღელვარება მრავლისმეტყველია, პოეზიაში გათვითცნობიერებულთ არ 
გაუკვირდებათ, რომ ამ ლექსში თითქოსდა ალ. ბლოკის „თორმეტ- 

ში“ აჟღერებული „36100, 80160 Mმ რ6ლ»0M C0ლ1C” ამეტყველდაო. 
მოსკოვში მცხოვრებ ქართველთა თაოსნობით მოქმედებდა ქარ- 

თული მხატვრულ-ლიტერატურული წრე, რომელიც მართავდა საქ- 
ველმოქმედო დილა-საღაზოებს ქართველი მსახიობების, მწერლების, 
პოეტების მონაწილეობით. ამ წრის მუშაობაში მონაწილეობდნენ გა- 
ლაკტიონი და ოლია. წრის მესვეურნი ცდილობდნენ მოსკოველი მა- 
ყურებლის წინაზე მრავალფეროვანი პროგრამით წარდგენილიყენენ. 
ერთი მორიგი დილის აფიმა-პროგრამა, სტამბურად ნაბეჭდი, რუსულ 

ენაზე, ინახება პოეტის არქივში და იუწყება: „მოსკოვის ქართუფი 
მხატვრულ-ლიტერატურული წრე, კვირას 2 ივლისს, თეატრ „გრო- 
ტესკში“, დიდი დიმიტროეკა 25, „პოლონიას" გვერდით, ეწყობა ქარ– 
თული მხატერულ-ლიტერატურული დილა. პროგრამა: 1. ქართული 
სცენის დამსახურებული მსახიობი ვლ. ს. ალექსეევ-მესხიევის მო–- 
ხსენება. 2. პიესა „დარისპანის გასაჭირი“ 3, დივერსიმენტი, მინია–- 
ტიურა, ლექსები, სიმღერა. 4. ცეკვები –– ლეკური. მონაწილეობენ: 
ქ-ბი თ. ნანეიშვილი, ო. ოკუჯავა, ნ. გეორგაძე, მ. დონდუა, ა. შენგე– 
ლია; ბ-ბი ვლ. ალექსეევ-მესხიევ, გ. ტაბიძე, გ. შარაშიძე, 
თ. იანელი. ა. საყვარელიძე, მ, მიხეილიძე, ა. კალანდაძე, ი. ნანეიშ- 

ვილი და სხვ. დასაწყისი დღის 12 საათხე". 
მოსკოვში მძიმე ვითარება შეიქმნა, ჭირდა ცხოვრება, არ იშოვე- 

ბოდა პური. სარატოვიდან მიღებული წერილი პოეტში პურით დაკ- 

მაყოფილების ასოციაციას ბადებს: „ძვირფასო გალაკტიონ! მოგიძღვ– 

ნი სალამს და ძმურ მოკითხვას. მართალია, მოგშორდი, მაგრამ ჩემი 

გული და სული თქვენთანაა... რომ მეღვიძება, თვალებს რომ გავახელ 

ბ:ტტო მაშინ დავრწმუნდები ხოლმე, რომ არ ვარ მოსკოვში... პორი 

აქეთ ბლომათაა, მწყინს, რომ მე პურის მადანში ჩავარდი და თქვენ 

კი ყეელანი მშიერ მოსკოვში დარჩით"... გალაკტიონს წერილზე მიუ- 

წერია „პური, ბევრი პური!!)4!? 

1918 წლის 25 ივნისს გ. ტაბიძემ დაამთავრა კურსები და მიიღო 

მოწმობა: «C3I)161ლუხ0180. 89მ#M0 0I C0867მ იხი0012გ8811016"! ი6- 

29M0060CIIIX MVილC08 MI M0CM08CლM0% IIMIC XI06I76უ1CI CLICVIIMCC- 

M0-0 MCMVCCI82 I მX, ც2C. 126436, MX0 0M 8 1CVყCIIC C04MCCX02 

1918 «იიგ თ000MVIIმ ი0XMXI9M5II MV0C 00 CIXI6VI0CLIIIM 02001MCX+მM... 

1. გ. ტაბიძის არქიეი, 24555--80. 
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Mიო(ცმ, 25 II0#8 1918 «იუვმ, M 680, იიიIICს!შ?» (ასეთივე მოწმო- 
ბა, # 679 მიიღო ოლია ოკუჯავამაც), კურსების დამთავრების ორი 

დღის შემდეგ, 27 ივნისს გალაკტიონი რამდენიმე დღით პეტროგრად- 
ში გაემგზავრა. პოეტმა დაათვალიერა, გაიცნო ნევისპირა დიდი ქა- 
ლაქი, რომლის ღირსშესანიშნაობებმა მოხიბლა პოეტი, მიღებულმა 
შთაბეჭდელებებმა ჭარბი საკვები მისცა მის პოეზიას. აქ, პეტროგ- 

რადში, დარწმუნდა იგი, რომ „ძველს, დახავსებულს ემუქრება სია- 
ხლით სავსე", რომ გარდაუვალია „დაინგრეს ძველი“, რომ „სიხარუ- 

ლით მოდის ახალი" და ეს ახალი ყველას გასაგონად აცხადებდა: 

„მსოფლიო, წჟსარად, შეხი წარსული იქცა არარად“. პეტროგრადის 

შთაბეჭდილებებმა დააჩქარეს პოეტური განსხეულების დაქვემდება- 
რება წყვდიადის გამრღვევი „ჯერ არნახული ცისკრის“ გაელვებისად- 
მი. გალაკტიონმა სულ სხვა თვალით შეაფასა რევოლუციური ძვრე- 

ბის შედეგი. მან ამ საგულისხმო მომენტში დიდი მნიშვნელობა მია- 
ნიჭქა რევოლუციის ეროვნული ასპექტით განჭვრეტას. განცდი- 

ლი. შეუძლებელია, არ მიესადაგებინა მშობელი ქვეყნისათვის და 
შემთხვევითი არ იყო, რომ, აქ, პეტროგრადში, დაწერა თავისი პოე- 

ტური ეპისტოლე მეგობრებისადი, რომელშიც დიდი რევოლუციის 
ქარტეხილი განქვრეტილია საქართველოს ბედთან მიმართებაში:- 

„ო, როგორ მინდა, მეგობრებო, თუნდაც ერთი დღით 
ჩვენთვის:ცე იყოს უმაღლესი თავისუფლება, 

ო, როგორ მინდა უფრო მძლავრად გავშალოთ “ფრთები. 

ჯანა არ არის საშინელი საცოდავობა 
ისეთ ქვეყანას –– როგორიც ჩვენი საქართველოა 
რევოლუცია არ აძლევდეს სიმშვენიერეს? 

„ქართული სულით მეოცნებე პოეტის ქნარი" როგორც „ჩვენი 

დროის შემატიანე# გულმხურვალედ მიესალმა ათასწლოვან ადგილე– 
ბიდან მომწყდარ რუტინას და ამაყობდა „გრძნობათა ჩვენთა და 
ოცნებათ ძლიერი ქნარის“ რევოლუციური აქჟღერებით. 

ღიდი ისტორიული ცვლილებები გალაკტიონის პოეზიაში ამძაფ- 
რებდა ფიქრს, თუ როგორი იქნებოდა სამშობლოს ბედი ახალ ისტო- 

რიულ ვითარებაში, იგი წერდა: 

წყებთ დალეწილ "ზარების დარდი, 

დაღლილ- ცხენების სუნთქეა და შური, 

ა) იქვე 021372, დოკუმენტების საქაღალდე. 
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მე, ნოვმბერი ღა პეტროგრადი -.- 

ასეთი კარგი და უდაბური. 

და მარტოობამ სხვა ქადაგებით 
გაიგო ჩემი: ვარ გაძარცეული! 

ამ უცხო ნისლს ბარიკადები 

მე მიყვარს როგორც ჩემი წარსული, 

პეტროგრადში გატარებული რამდენიმე დღე პოეტმა შეიყვარა და 
შეითვისა. იგი სიამოვნებით იგონებდა ყოველთვის იმ დიდ რომან- 
ტიკულ აღფრთოვანებას, რომელმაც ესოდენ ძლიერად მოიცვა პო- 
ეტის სული, თუ როგორ იხილა „ქარტეხილები ცეცხლთა ფენისა“, 

აქალაქი წყალზე“ სამუდამოდ აღიბეჭდა მის მეხსიერებაში. 

გალაკტიონი 30 ივნისს მოსკოვს დაბრუნდა. ახალგაზრდა საბჭქო- 
თა რესპუბლიკა სამოქალაქო ომის ქარცეცხლში გაეხვია. ოლია ყო- 
ველ ღონეს ხმარობდა, რათა გალაკტიონი საქართველოში დაბრუნე- 
ბულიყო. მან დიდი გაჭირვებით შესძლო სამხრეთისაკენ მიმავალი 
მატარებლის ვაგონში პოეტის დაბინავება. ეს იყო 1918 წლის ივლი–- 
სის მეორე ნახევარში. 

სამოქალაქო ომის ხანძრით მოცული ცენტრალური რუსეთი, გერ- 
მანელების მიერ ოკუპირებული უკრაინა, პარტიზანული ბრძოლე–- 
ბი. სადგურ ნეჟენთან იგი მოწმე ხდება, თუ როგორ უმოწყალოდ 
ხვრეტდნენ მახნოელები დაჭრილ პარტიზანებს. ლექსში, რომელიც 
1920 წელს გამოქვეყნდა გაზ, „ერთობაში“, არის ასეთი სტრიქონები: 

მახსოვს: ნეჟენი!!!.. 
იქ მარტოობა და სინანული. 

დაგეესხენ ღამით მოთარეშენი 

და ასტყდა ომი პარტიზანული. 

შემდეგ უღაბნოს ყვავილთა მზოგარ 

თვალით მძებნელი და მარებელი, 

ვუდღარაჯებდით, თუ ქარში როგორ 

ასცდა ლიანდაგს მატარებელი... 

(რს ლექსი პირველად დაიბეჭდა სათაურით -- „ლადო მესხიშვილი“, 
1927 წლიდან კი იბეჭღება სათაურით – „ცხრაას თვრამეტი“). 

მძიმე მოგზაურობის შემდეგ პოეტი შავი ზღვის უდიდეს ნავთ– 

სადგურში -- ოდესაში ჩავიდა, რომლის რეიდზე მდგარ გემებზე: 

1 პოეტის არქივში ინახება „ჩანაწერი ნეჟენზე“ (ის. ტ. X1), გვ. 253––254), 

ა"



უცხო ქვეყნებს ფრიალებს დროშა 
და დროშებს შურით გასცქერის თვალი... 

ოდესიდან ბელგიის საკომპანიო ხომალდით – „დალანდი“ პოე- 
ტი საქართველოში დაბრუნდა, იგი 1922 წელს იგონებდა: „მე მახ- 
სოეს ტიტანური გემი „დალანდი“, ის მოარღვეგდა შავი ზღვის აბო–- 
ბოქრებულ ტალღებს"! არაერთი ფიქრობს რომ სახელწოდება 
„დალანდი! პოეტის ფანტაზიის ნაყოფია. მაგალითად, ლ. დეისაძე 

გვარწმუნებს, რომ გ. ტაბიძემ ვაგნერის ოპერის--,მფრინავი ჰო- 
ლანდიელის“ მთავარი გმირის სახელი (დალანდი-ი. ლ.) უწოდა თავის 
ფანტასტიკურ გემს, რომლითაც იგი.. რუსეთიდან საქართველოში 
მოემგზავრებოდა4)ზ, 

1918 წლის 19 ივლისს პოეტი თბილისში ჩავიდა, ხოლო 24 ივლისს 
ბათუმშია!?. 

დიდ ისტორიულ მოვლენათა რკალში, იმ დროს, როდესაც, –– 

პოეტის თქმით, –– „ორი ზღვა შეხვდა ერთიმეორეს, ერთი –– ქარიშ- 

ხლის, მეორე –– მშვიდის# და რთულ საზოგადოებრივ ვითარებაში ყო- 

გელთვის „ასე დიდია მგოსნების ბედი, ასე მძლავრია ლექსების ზვა- 
ვი", გალაკტიონის პოეტური სული აღიქვამს თავისი დროისათვის 

მღელვარე ცხოვრებით აღსავსე წინამორბედების, დიდი მგოსნების 

ბაირონისა და შელის პოეზიას. 
ბაირონისა და შელის შემოქმედებათა შორის ხშირად გაჰყავთ პა- 

რალელი. შელის პოეზია მართლაც ენათესავება ბაირონის პოეზიას. 

შელის დიონისურ საწყისთან ჰარმონიულად არის შერწყმული აპო- 

ლონისებური ჭვრეტითი ელემენტი, რასაც ბაირონის პოეზიაში ნა+- 

ლებად ვხვდებით. გალაკტიონმა სწორედ ამ ასპექტიდან აღიქვა 
შელი: 

ფეერიულ წავს სცილდება კორდი, 
ამაყი ლორდი დგას ღრრა ძველია, 

ბაირონს უსმენს მერი ჩავორტი 

და ფერადებმი მისცურავს შელი)... 

15 „გალაკტიონ ტაბიძის ქურნალი", 1922, M 2, გე- 1. 

I6 გაზ, „ლიტერატურული საქართველო", 1969, M# 34. ლ. დეისაძის აზრი 
სინამღვილეს არ შეესაბამებ,. შავი ზღვის ნაოსნობის სამმართველოს არქივის მიერ 

გაცემულ ცნობაში იკითხება: „შავი ზღვის აუზში 1907 წლიდან 1920 წლის ჩათვლით 

რეგულარულად მიმოღიოდღა ბელგიის ს.მოგზაურო კომპანიის სამგზავრო გემი –– 

„დალანდი“... 
”? გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 4316. 

წგ ტაბიძე, ტ. II, 1966, გვ. 22--23, ლექსის შემოქმედებით ისტორია- 

ზე იქვე, გვ. 309--310. 

140



გალაკტიონმა უშუალოდ განიცადა ჩვენი საუკუნის დასაწყისისა 
და ათიანი წლების მძაფრი მოვლენები, შეიგრძნო რა პეტროგრადში 
ამოვარდნილი ქარიშხლის ტრიუმფალური სვლა, რომლის სულის–- 
ჩ.მდგმელი და დიდი მესაჭე იყო ვლადიმერ ლენინი, მი პოეტურ 
სულში და პოეზიაში ნათელხილვის მადლით შეაღწია დიდი ბელადის 
ახემ: 

ბემით „დალანდი+ მოედიოღი სამშობლოსაკენ 
და მთვარისაგან გაღვიძებ გულს ღარღად ჰქონლა: 

მაგრა" სამშობლოს ძველი გზებით ვეღარ მოვაგენ 
და არ მახსოვდა. მქონდა იგი თუ მომაგონდა? 

ძველი დამოკიდებულება შეუძლებელი ხდება, რადკანალ: 

გახსენებები” მომძახოდა მტანჯველი ლანდი: 
შენ და მოსკოვი, პეტროგრაღი, ლენინი, კრეზლი' 
შავი ზღვის ზვირთებს მოაპობდა გემი „დალანდის! 
და თვალზე მადგა განშორების მსუბუქი ცრემლი. 

„გალაკტიონის“ გემი „დალანდი". –– წერს გ. მარგველაშვილი, –– 

იყო პირველი დასტამბული ლექსი მსოფლიო პოეტურ ლენინ-ანაში, 

თანაც აჟღერებული რევოლუციის მოვლენათა უშუალო გამოძახი- 

ლად, მათი ქარტეხილის შუაგულში, სამი წლით ადრე, ვიდრე ეს რე– 

ვოლუცია თვით პოეტის სამშობლოში გაიმარჯვებდა!შ". 

გემი „დალანდი" რევოლუციური რუსეთის სიმბოლური სახეა, 

ახალი დროის, ახალი პოზიციის გასაგნება, საიდანაც ახალ რაკურს- 

ში მოსჩანს მშობლიური ქვეყნის მოზავალი, მოსჩანს მტკვარი, ფაზი- 

სი, მცხეთა, მუხრანი, სიონი, გეგუთი: 

ყველგან უჩინრად ტირიან დანაკლისს 
თამარის ტაძრები და ძვლები ირაკლის... 

ყოველივე ეს „აღელვებს ოცნებას“ პოეტისას და მასში საქართვე- 

ლოს ხელახალი შეფასება ხდება: 

გინახავთ თქვენ ფერი დაბინდულ ქლიავის?-– 
ეს ჩემი სამშობლოს მთებია! 

191 გ მარგველაშვილი, პოეზია და ისტორია, „ლიტერატურულა ს.“ 
ქართველო“, 1970, VM 41. 
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მე რაღაც) იდუმალ მოლოდინს ვუწდეთი... 
ირგვლიგ ზვირთვბია 
და გემი „დალანდი", რომლითა) ვბრუნდები39! 

ეს არ არის სამშობლოში ჩვეულებრივი დაბრუნება, პირიქით, ეს 
არის სამშობლოს ხელახალი ხილვა საუკუნის დიდი მოვლენის ფარ- 
თო გააზრებით. პოეტი დამშვიდებით უცქერდა „მსოფლიო ლღელ- 
ვებს“, რადგან; როგორც იგი ამბობდა: 

ვიცი: ახლოა ის, ვისაც ·ველი, 
მას სამოსვლი ბრწყინვალების და გამარჯვების 

მოაქვს მებრძოლი პოეტისათვის. 

დასცხრძთთ ტალღებო, მზე ამოდის ალმოსავლეთით; 
მზე მოღის არა ერთი ღა ორი... 
დამშვიდდით, როგორი) მე ვარ მშვიღი ამ მოლოდინნი... 

დიდი რევოლუციების ეპოქა (ისტორია) და გალაკტიონის შემოქმედე– 
ბა (პოეზია) ქართულ სინამდვილეში ისტორიისა და პოეზიის ურთი- 
ერთ კავშირის ერთი უიშვიათესი მაგალითია. 

პოეტი იგონებდა: „რუსეთიდან ებრუნდებოდი, როდესაც გემი 
ფოთის ნავთსადგურში შემოვიდა, ხელისუფლება გემიდან ჩამოსვლის 
ნებას არ იძლეოდა, ამ მდგომარეობამ რამდენიმე საათს გასტანა. 
ბოლოს ნება დაგვრთეს ჩამოსვლისა. ჩამოვედი თბილისში, არ გა- 

სულა რამდენიმე დღე დილაადრიან სასტუმროში, სადაც დავბინავ- 

ღი, მოვიდნენ შინაგან საქმეთა სამინისტროს აგენტები, დაიწყეს ჩე– 

მი ნომრის ჩხრეკა. განსაკუთრებით წიგნებისს და ხელნაწერებისა, 
ჩხრეკდნენ დიდხანს და როცა ვერაფერი იპოვეს, მე მათ ლექსად 
ვუთხარი: „ჩხრეკა რაა, პირში გეტყვით, რომ დღე მოდის შვების სე- 

ტყვით?!4. 
პოეტისეული ავტოგრაფის საფუძველზე მის თხზულებათა II 

ტომში (გვ. 43) დაიბეჭდა ლექსი –– „ჯერ ისეე გუშინ შენ თავზე 

იდევ" 1918 წლის თარიღით, რომელიც რევოლუციის მშვენიერი პო- 

ეტური ასახვაა. ტომის გამოქვეყნების შემდეგ სრულიად შემთხვევით 

გაირკვა, რომ ეს ლექსი წარმოადგენდა ვალერი ბრიუსოვის ლექსის 

„ამხანაგ ინტელიგენტების“ თარგმანს, ცხრა სტროფიანი ლექსიდან თარ– 

70 გაზ, „საქართველოს რესპუბლიკას, 1919, # 114. 
მ? გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 3165. 

142 

 



გმნილია 4 სტროფი, 16 სტრიქონი (8. ნილი. C+MX0I80ჩMCIIIV #9 
9005Mნხ,), ჰICIMIMMიმუ, 1961, ლ. 43ქ-- 434), 

სამშობლოში დაბრუნებული პოეტი თბილისში დასახლდა, ჩვენი 

დედაქალაქის (მკვიდრი გახდა. აკი თქვა კიდევაც: „და ვით ქრისტემ 
გალილეია აირჩია, მე თბილისი ავირჩიე ბებერი“-რ. დედაქალაქში 
დამკვიდრებით დამთავრდა პოეტის მოღვაწეობის ქუთათური პერი- 
ოდი. ქუთაისი მისი დავაჟკაცების კერა იყო. აქ, ქუთაისში დაიწყო 
მისი პოეტური ცხოვრების გზა, აქ თანამშრომლობდა იგი მრავალ პე– 
რიოდულ გამოცემაში, აქ გამოიცა მისი ლექსების პირველი წიგნი, 
აქ, ქუთაისში გაიცნო და დაუახლოვდა გალაკტიონი მრავალ მოღვაწეს, 
მსახიობს, თანამოკალმეს, მხატვრებს, რომლებთანაც კავშირმა და 

ურთიერთობამ უდაოდ დადებითი როლი შეასრულა მისი პიროენე- 

ბის ჩამოყალიბებაში, თბილისში დამკვიდრებული გალაკტიონი მთლი– 
ანად შემოქმედებით შრომაში ჩაება, იგი მონდომებით ამზადებდა 
ლექსების მეორე კრებულს. ერთხანს იგი სცდილობდა მოწყობილიყო 
მუღმივ სამუშაოზე, მაგრამ განზრახვა ვერ განახორციელა: „მასწავ- 
ლებლობა კი ამცდა, –– წერდა პოეტი ძმას, –– კითხვა ყოფილიყო ჩემ- 
ზე და ერთ წვრილშვილით დატვირთულ მასწავლებელზე. ორივეზე 
ბევრი ილაპარაჟეს, ჩემზე განსაკუთრებით, იმას მაინც მისცეს, რო- 
გორც ოჯახის პატრონს, მეორე ადგილი ავირჩიე და დღესვე ვაძლევ 
თხოვნას საბჭოში)", ერთ წერილში იგი იმედოვნებდა, რომ მის 

საპატივცემულოდ გამართული საღამოები ოდნავ მაინც გაუუმჯობე- 

სებდა მის მატერიალურ მხარეს?3. 

წერილში –– „ჩვენი სიტყვაკაზმული მწერლობა 1919 წელს4 ივა- 

ნე გომართელი აღნიშნავდა: „პირველი წიგნის გამოცემი–“ შემდეგ 

გალ. ტაბიძე დიდხანს სდუმდა, ეს გარემოება განსაკუთრებით იყო 
საწყენი ჩვენთვის, რადგანაც პირველ წიგნში უტყუარი ნიჭი სჩანდა 

მგოსხისა"“2, მართლაც, 1915-1920 წლებში გალაკტიონმა ქართული 

პერიოდიკის ფურცლებზე 39 ლექსი გამოაქვეყნა, რომელთაგან რვა 

არასოდეს შესულა მის სიცოცხლისდროინდელ გამოცემებში. პოე– 

ტი, მთელი პოეტური შესაძლებლობის მობილიზაციით ემზადებოდა, 

მოეხდინა უჩვეულო ნახტომი და დაეპყრო ქართული პოეზიის ოლიმ- 

9 გ. ტაბიძის არქივი, 021372--III, წერილები ძმისაღმი. 

? იქვე... 
# გას, „ერთობა, 1920, X# 2. 
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პი, რაც მან სულ მალე შესძლო თავისი მეორე კრებულის გამოცე- 
მით. დიდი ძვრების ხანაში გ. ტაბიძემ ახალ მოვლენებს თავისი შე- 
საფერი ყალიბი მოუნახა. ახლებურად აქღელრდა მისი პოეზიის მეტ- 
#ულ-რიტმიკული ორგანიზაცია, მეტაფორულ-სახეობრივი წყობა, 

უჩვეულო პოეტური მეტყველება. გალაკტიონმა ეპოქალურ მოვლე- 
ნათა ფონზე ქართულ პოეზიაში დაამკვიდრა არა მარტო იდეურ-თე- 

მატური სიახლე, არამედ შინაარსთან მისადაგებული სრულიად ახა- 
ლი ლექსის კულტურა, რითაც იგი მოგვევლინა ქართული პოეზიის 
ახალი საფეხურის -- ქართული საბჭოთა პოეზიის ფუძემდებლად. 

თავი მეცხრე 

„”CIC8MC ტსX LILნ6სCI5 2ICII51ICVL 5" 

დიდი ანმლაგით იუწყებოდა ქართული პრესა გალაკტიონ ტაბი- 
ძის ლექსების მეორე კრებულის „CIL#MC #LX ნILსსIს #ი- 
1 აI10CVს§V გამოსვლას!. ამ წიგნით დაიწყო სრულიად ახალი ხა– 
ხა ქართულ პოეტურ კულტურაში. 

ლექსების ამ კრებულის სათაურზე გალაკტიონს ასეთი ჩანაწერე– 
ბი აქვს გაკეთებული: „გავრცელებული იყო არასწორი შეხედულება 
მეორე წიგნის სათაურზე... წიგნის სახელწოდება ირონიულია CIL#- 

Mნ #0XM... ანუ „თავის ქალა არტისტული ყვავილებით“. იგულისხ- 

მება თავის ქალა (სიკვდილი) არტისტული ყვავილები (ხე- 

ლოვენება), ე. ი. სიკვდილი და ხელოვნება. რომელმა უნდა გაიმარჯ- 

ვოს? რა თქმა უნდა: ხელოენებამ! რა არის ხელოვნება? ხალხისაღმი, 
სამშობლოსადმი სამსახური. ლექსი „შერიგება“ –- შერიგებაა ცხოვ- 
ოებასთან... ასეთი საკითხები საერთოდ ფილოსოფიის საგანს შეად- 

გენს, „სიბრძნისაა ერთი დარგი“. იგი გარდუვალია, მაგრამ არსე- 
ბობს ხელოვნება (არტისტული ყვავილები), აქ საჭიროა აზროვნების 
გამახვილება. მკითხველი, რომელსაც აქვს გამახვილებული აზროვნე– 

1 გაზ. „ერთობა“, 1919, ##M 126, 127, 128, 130, 131, 193, 197, 200, 207, 
214; გაზ. „სახალხო საქმე%, 1919, MM 492, 497, 503, 540, 548, ჟურნალები: „თე- 

ატრი და ცხოვრება", 1919, # 7, „თოლაბულისის სარტყელი“, 1919, ## 1, 2 
და ა. შ 
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აა, არასოდეს არ აურევს მცნებას სიკვდილისა, ხელოვნებისა და 
რევოლუციისას, მაგრამ მათ არ ჰქონდათ ასე მკვეთრად დაპირისპი- 
რებული სიკვდილი –– სიცოცხლესთან, ს“«კვდილი ხელოვნებასთან, სიკვ 
ღილი რევოლუციასთან! (არქივი, გვ. ?161--63, ტ. XII, გვ. 153). 

როდის ან ვისთვის გააკეთა ეს ჩანაწერი პოეტმა, ჩვენთვის ამჟა- 
მად არ არის საინტერესო. არსებითია ის, რომ ჩანაწერის ხასიათი 
დაუფარავად მიამიტურია. საყოველთაოდ ცნობილია, რომ ლიტერატუ- 
ოული ნაწარმოები თავის გაჩენას მრავალ წინამორბედ მოვლენას 
უჰადლის, რამდენადაც შესაბამისი აღქმის, რაც გაპირობებულია სა–- 

უღიტერატურო სკოლის ესთეტიკური მრწამსით, ერთ მწკრივში აქ- 
ცევდა სხვადასხვა ავტორის აზრს და გამოძახილს (იქნება ეს ბოდლე– 
რი, ვერლენი, პოლ ვალერი თუ გალაკტიონი). საქმეც ის არის, რომ 
გალაკტიონის ჩანაწერს, მიუხედავად ავტორის სურვილისა თუ ჩანა- 

ფიქრისა, როგორც ამაზე სამართლიანად მიუთითებს გასტონ ბუაჩი- 
წე, „დაეპატრონა არანაკლები იდუმალება, რომელიც ერთგვარ 
უხერხულებას დაუმეგობრდა და, ევფემიზმს ამოფარებული, მოხდა 
წიგნის მეორედ მონათვლა: მას „არტისტული ყვავილები“ უწოდეს 
და ასე განსაჯეთ, „არტისტული ლექსებიც კი. ღაისაჯა უმანკო 

ყეავილები, არტისტიზმს შეეგუენ თავის ქალას კი გაუმკლავდნენ“ 
იხ. მისი „წახნაგები“, 1983, გვ, 90--98)«. კრებულის სათაური რომ 
ირონიულია, –– წერს გ. ბუაჩიძე, –– ეს ეჭვის გარეშეა. ხელოვნება ხალ– 

ბისაღმი სამსახურიაო? კეთილი და პატიოსანი. მაგრამმ თუ ლექსი 

„შერიგება“ -- შერიგებაა ცხოვრებასთან, მაშინ რატომაა სილამაზე 

სიკვდილთან პოეტის შემრიგებელიმ” ანდა, რატომ უნდა აუ- 
რიოს ერთმანეთში მკითხველმა –– თუნღაც რომ გამაზვილებული ას- 

როვნება არ ჰქონდეს, სიკვდილის, ხელოვნების და რევოლუციის ესო– 
დენ განსხვავებული მცნებები? ან რატომაა ამ მოკლე ნაწყვეტში 

შვიდჯერ განმეორებული სიტყვა „სიკვდილი"? (იქვე, გე. 95). აი, რა 
სირთულეების წინაშე აყენებს ზოგჯერ პოეტი მკითხველს თავისი 

მისტიფიცირებული დებულებებით. რას ვიზამთ, დიდი მწერლები 
არაიშვიათად დახეეწილი მისტიკოსებიც არიან გალაკტიონის სახე– 

უბის, ტროპების ასოციაციების საკმაოდ დიღი ნაწილი ძალზე 
რთულია, ბუნდოვანია, რასაც სიმბოლისტურ პოეტურ კულტურას- 
თან გალაკტიონის სიახლოვე განაპირობებს. როგორადაც არ უნდა 
=მართლოს თავი პოეტმა, რომ ჩემი პოეზია არასოდეს ყოფილა და- 
ვალებული სიმბოლისტური პოეტიკითო, ეს არასოდეს მოგვცემს 
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უფლებას გავიზიაროთ ის, რამდენადაც მეცნიერების უპირველესი 
მოვალეობა ჭეშმარიტების დადგენაა. 

მეორე კრებულში ხშირად გვხვდება სახელები ფრანგი „ დაწყევ- 
ლილი ჭაბუკებისა“ (ბოდლერი, რემბო, ვერლენი, მალარმე), აგრეთ- 

ქე ვიიონისა, ვერჰარნისა, პოს, მიუსეს, შელის, გოტიესი და სხვების. 
ქართული პოეზიის ტრადიციებზე აღსრდილმა გალაკტიონმა იმთავით- 
ვე კარგად გაიაზრა, თუ რისი მიღება-გაზიარება, შემოქმედებითად 
ათვთსება შეიძლებოდა თავისი უცხოელი წინაპრებისაგან. 

განსაზღვრულ ისტორიულ ეტაპზე იქმნებოდა მოდური ლიტერა- 
ტურული სკოლები და მიმდინარეობანი, რომლებიც იპყრობდა საბო- 
Lდოებრივ ყურა ბას და ღრმა კვალს ტოვებდა ამა თუ იმ ერ” 
ბულტურულ ცხოვრებაში. XIX საუ კუნის” დასასრულისა. და XX 

საუკუნის პირველი ათეული წლების ყველაზე გავლენიანი ლიტერა- 
ტურული მიმდინარეობა ევროპასა და რუსეთში სიმბოლიზმი იყო. 

სიმბოლისტებმა კატეგარ- ული ბრძოლა გამოუცხადეს „ნატურა- 

ისტურ მეთოდს“, რომელმაც. მათი მტკიცებით, „ხელოენება გად:- 
აქცია ცხოვრების უბრალო. ასახვ XC, მათ დაჟინებით მოითხოვეს ჭემშ- 

მარიტი მხატვრული ქმნილებების შინაარსის მიღმა ყოველთვის და- 
მალულიყო სხვა, რაღაც უფრო ღრმა და მიუწვდომელი. მხატვრული 

სახის ნაცვლად მათ წამოაყენეს მხატვრული სიმბოლო, რომელიც 
ბევრ მნიშენელობას მოიცავდა.2 

რემი დე გურმონი წერდა: «VIIX0 X9#06 CMM80I3M2? CCIMM# 160X8V- 
ლი ი0MM0-0 #0მMM2გ+IVლლM0ლ00 39M89CVII9. 909IV IIMMCI0. CCIII XC 
იგ3ემI"VIს 800 00C IIII0C, 10 CX080 9710 M0X6C6+» IL2M6IMX6 1I6MVVIM 
ხი V1CM: IMII1II81XVმMIM3M 8 ოII602XVი906, C8060MV +800ყ60988, 0I- 
ხხVსCIIMIC 0+ 38VMMხIX 0000MVIII00C80M, C>0CMCIIIC #0 3C6CMV M080“ 
MV, IMIC06LIVIICMV, IმXC C+0მIIIM0CMV. 0M82 039282060 I+მMX6 #X6მ“ 
IM 3M, II0IIIMM6C600:#%6CIMIMC IX ძი0M#X>8M ლ00IIM8IXნM000 II009MXMი0. 8XMIXIX- 
#8XV087MV3M, X#M06M8MII6C 06X0%+27ს II0Xხ10 /Mისიის 90, %ოI0  0VIMI66“ 
28610, IL0XC0IM0IL II8 IC03X8 0IMM80XM3M# 037301 06 86XX60X3M0Mა 

0თიიი :680ლ0-.· CII8, 1913. ი, 27). 
სიმბოლისტებმა დაიკავეს წმინდა იდეალისტური პოზიცია. ისი- 

ხი ყოველნაირად ცდილობდნენ დაემტკიცებინათ, რომ ხელოვნებამ 
არ უნდა გამოხატოს ნამდვილი ცხოვრება (როგორც (მოვლენათა 
სამყარო), პირიქით, ხელოვნებამ უნდა აღიქვას და გადმოსცეს „უმაღ- 

ლესი რეალობა“, რომელიც შემეცნების შესაძლებლობის ფარგლებს 
მიომა იმყოფება, „სხვა სამყაროა", „საიღუმლოა", „პირველი იდე– 

ე 9. 60XC07. IICC, ”. 2!, CII6, 1913, C. 227--928; 
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ისაა, „ტრანსცენდენტალურია და ზემგრძნობიარე4«, ხელოვნება, მათი 
გაგებით, თანხვდება რელიგიას, რის გამოც ის მისტიკურ ხასიათს ღე–- 
ბულობს. სიმბოლისტები ტრანსცენდენტურს სიმბოლოს მეშვეობით 
ასახავდნენ და თან პოეზიაში შეჰქონდათ „მუსიკის სული“. ლექსის 

მელოდიურობამ, სიტყვათა განზრანულმა ბუნდოვანებ.მ, უზუსტო- 
ბამ უნდა წარმოშვას რაღაც წარმოდგენა, მოგვიანებით, როდესაც ამ 
მიმდინარეობის თაეკაცები (სტეფანე მალარმე, ედუარდ დიუჟარდე–- 

ნი) გაეცვნენ ა. შოპენჰაუერის შეხედულებას მუსიკაზე, ის ხელოვნე– 
ბის სიმბოლური თეორიის საფუძვლად აღიარეს, რადგანაც მუსიკა– 
ლური სახს შოპენჰაუერისეული განსაზღვრა ზუსტად ესადაგებოდა 
მხატვრული სახის სიმბოლისტურ გაგებას. სიმბოლისტებისათვის მი- 
უღებელი იყო ხელოვნების იდეურობა და ინტელექტუ:ლობა, «“ ინი 
უკიდურესი სუბიექტივისტები, ინდივიდუალისტები იყვნეს. ს“”ბო- 
ლიზმმა ახლებური ურთიერთობა დაამყარა პოეტურ ენასა და საგანა 
ფორის. 

სიმბოლიზმი რთული მოვლენა იყო, ის საფრანგეთიდან გავრცელ- 
და ევროპის ქვეყნებში და ყველგან ნაციონალური ელფერი შეიძინა, 

ლადი გასაქანი ჰპოვა ამ მიმდინარეობამ რუსეთშიც და დომინანტური 

ადგილი დაიკავა XIX საუკუნის დასასრულისა და XX საუკუნის რე- 

ვოლუციამდელ ლიტერატურაში. –_ 

რუსული სიმბოლიზმი უწყვეტი ძაფებით იყო დაკავშირებული ი 

ეპოქასთან რომელმაც ეს მიმდინარეობა წარმოშვა და, როგორიც 

მხატვრულმა მიმდინარეობამ განვლო განვითარების სამი ძირითადი 
ეტაპი. პირველი ეტაპი მოიცავდა წარსული საუკუნის 90იან წლებს, 
ეს იყო მისი ჩასახვა-გაფორმების ხანა. მეორე ეტაპი ღაიწყო 1900 
წლიდან, ამ დროიდან მიმდინარეობდა მისი საბოლოო გაფორმება 

დამოუკიდებელ მიმდინარეობად, 900-იანი წლები რუსული სიმბო– 
ლისტური ლირიკის აყვავების, გაღრმავებისა და განახლების ხანაა. 
ხოლო პირველი რევოლუციის მოვლენებმა დასაბამი მისცა ამ მიმ–- 

დინარეობის განვითარების უკანასკნელ ეტაპს, სწორედ ამ ეტაპზე 
ყველაზე თვალსაჩინოდ გამოიკვეთა წინააღმდეგობანი მათ თეორიულ 
დეკლარაციებსა და მხატვრულ შემოქმედებას შორის, არც ერთ სხვა 
რომელიმე მიმართულებას რუსულ პოეზიაში არ შეეძლო მეტოქეო- 
ბა გაეწია სიმბოლისტური პოეზიისათვის. მას ჰყავდა ისეთი წარ–- 
მომადგენლები, როგორიც იყენენ: კ. მერეჟკოვსკი თ. სოლოგუბი; 
კ. ბალმონტი, ვ. ივანოვი, ა. ბელი, ვლ. სოლოვიოვი, ვ. ბრიუსოვი, 

· 
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ალ. ბლოკი და მრავალი სხვა. სიმბოლიზიმა რუსულ ლექსს დაუბ- 
რუნა ელვარება და ნაჭედობა, რიტმული, რითმული და ალიტერაცი- 

ული სიმდიდრე. ამ მიმდინარეობის ისეთმა სახელგანთქმულმა და საქ- 
ვეყნოდ ცნობილმა პოეტებმა, როგორიც იყვნენ ვ. ბრიუსოვი და ალ. 
ბლოკი, «აI8ტ)M 0VCCIXXI0 II053II0 M3 ლ00708IMI8 I/IXI8MVMX9 IX 38C- 
თ0#)6493. 

გალ. ტაბიძე, რომლის პოეტური ფორმირება სწორედ რუსული 
სიმბოლიზმის აყვავების პერიოდში მიმდინარეობდა, ე. ბრიუსოვის 
პოეზიის გამზიარებელი იყო. რუსულ სიმბოლიზმში თავიდანვე გხას 

იკაფავდა ორი ნაკადი რომლებიც შემდეგ, ამ მიმდინარეობის 
კრიზისი დროს, უაღრესად მტრულად განეწყო ურთიერთისაღში: 

სიმბოლიზმი, როგორც სკოლა, როგორც მხატვრული 

გამოსახვის საშუალებების განსაზლვერული 
სისტემა (რასაც მტკიცედ იცავდა და ავითარებდა ვ. ბრიუსოვი) 
და სიმბოლიზმი, როგორცტც რელიგიური მსახურე- 

ბის ფორმა, როგორც „გამოუთქმელის საიდუშ- 

ლო დაწერილობა.ი4# როგორც ვთქეით და აღვნიშნეთ, გალაკ- 
ტიონი ვ, ბრიუსოვის პოზიციის გამზიარებელი იყო, მისთვის უცნობი 
არა ყოფილა, რომ ვ. ბრიუსოვმა დაუბრუნა რუსულ ლექსს ძალა და 

სიახლე, გასსნა მისი ახალი შესაძლებლობანი, რომ ბრიუსოვი ახალ რუ- 
სულ პოეზიაში ითვლებოდა არა მარტო ერთ-ერთ წამყვან ძალად, 
არამედ მისი ლექსთწყობის კანონმდებლადაც. ჩვენი დაკვირვებით, 
გალაკტიონისათვის სიმბოლიზმი წარმოადგენდა „ლექსის სკო- 

ლას“ („პოეზია უპირველეს ყოვლისა"), მხატვრული გ” 
მოსახვის ახალი პრინციპების სისტემას. ამიტო- 

მაც მოხდა, რომ გალაკტიონი არასოდეს შეზღუდულა ამ სკოლის 

ორთოდოქსული კანონებით, არ გაუზიარებია ამ სკოლის მრავალი 
უძირითადესი მოთხოვნილებანი. აქ ურიგო არ იქნება გავეცნოთ გა- 
ლაკტიონის ერთ მსჯელობას წერილში „ლირიკა": „იყო... მიმ- 
დინარეობანი, რომელთაც პოეზია პოეზიისათვის თვითმიზნად გამოა- 

ცხადეს, მიისწრაფოდნენ განეშორებინათ ის საზოგადოებრივი ცხოვ- 
რებისაგან, ავიწყდებოდათ რა. რომ პოეზია არის სწრაფვა, ამ სა- 
ზოგადოებრივი ცხოვრების შემდეგი გამოძახილი, რეზულტატი, ჯა- 

მი. „ხელოვნება –– ხელოგნებისათვის!,„ ამ ლოხუნგით იქმნებოდნენ 

სიტყვიერი შედევრები ტეოფილ გოტიესრ.ი ისინი გამოხატავდნენ 

3 Lევუ:ვ8 MIIლC083XV0828 უIIIIII0II0IMMV, I. 1, M00C0M#39, 4962, C. 758. 
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მაჰღარ წყურვილს სიამოვნებათა, ვნებათა და დახვეწილ, შწნოიან, 
საუცხოდ მორთული ცხოვრების, გამახვილებული განცდების, 
(რძნობიერებით ტკბობებს. 

თუ გოტიეს პოეზია თავისი წმინდა სილამახის კულტით განირ- 
ჩეოდა ჩამოკვეთილი, გარკვეული კონცეპციით, მხედველობის სინათ– 
ლით, –– სიმბოლისტებისა და დეკადენტების პოეზია მიმართული იყო 
აფექტებისა და ბურუსისაკენ, გრძნობიერებათა ფორმებში ისინი ხე–- 

დავდნენ უმაღლესი იდუმალების გამოსახულებას –– მარადისობის 

სიმბოლოებს, მათ გამაერთიანებელ ნიშანდობლივობად ითვლებოდა 
უმწიკვლო ერთგულება ფორმისაღმი. არ შეიძლება უარყო მომაჯა- 

დოვებელი სილამაზე ტეოფილ გოტიეს პლასტიკური ლექსების, არ 
შეიძლება უარყო ვერლენის ნახი და მძლავრი მუსიკალური აკორ- 
დები, რომლებიც გადმოგვცემენ პოეტის ნისლიან, გაურკვეველ ემო– 
ციებს, და ბოლოს ბალმონტის პოეტური სიტყვის „გადამღერების, 

მრისხანების სინაზის ჟღერა".. რაც უნდა საქმე გვქონდეს ამ სახის 
იდეურ უარყოფასთან, ტექნიკური კულტურისათვის მათ ძლიერ ბეე– 
რი გააკეთეს. მათი მისწრაფებათა საფუძველი იყო პოეტური ეფექტი, 

განსახღვრული ზომიერების მკაცრი, მკაფიო გრძნობებით შეკრული, 
შეკონილი ენის მელოდიურობით... ჩვენ ეხლა შორსა ვართ ყოველ- 

გვარი მისტიკური თავბრუდახვევებისაგან, სხვადასხვა სიმბოლისტე– 

ბის, დეკადენტების, პარნასელების თემატიკისაგან, 'აინც უსარგებლო 

არ იქნებოდა რომ მიიეჩვიოს სმენა კეთილხმოვანებას, შეიგნოს ტექ- 
ნიკა ჩვენი პოეტური ღირებულობათა შესაქმნელად4იბ, ამ პოეტისეუ–- 

ლი სიტყვებიდან ნათლად ჩანს, რომ სიმბოლიზმი გალაკტიონისათვის 

წარმოადგენდა ლექსის სკოლას. აღსანიშნავია ისიც, რომ შემოქმე– 
დების გარკვეულ მონაკვეთზე იგი არაიშვიათად „დახეტიალობდა4 

„სხვა სამყაროს“ ბუნდოვან ხვეულებში და ვერ ახერხებდა. როგორც 
ალექსანდრე ბლოკი, განყენებული, უსხეულო, ოცნებებით შექმნილი 
სახეების ტევრიდან თავის დაღწევას. 

გ. ტაბიძის შემოქმედებაში წარმოსახული, ირეალური სამყარო 
910-იანი წლებიდან პოულობს ასახვას, მაგრამ სიმბოლისტებისაგან 
განსხეავებით იგი ირეალურ სამყაროს წარმოგვიდგენს მისტიკური 
ელემენტების გარეშე. რეალისტური და სიმბოლისტური ნაკადების 

4 გ. ტაბიძე, ტ. X1I, გვ. 572--71 (დაყოფა ჩვენია –– ი. ლ). 
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ერთ მთლიანში შერწყმა გალაკტიონის ადრინდელი პოეზიის თაყი- 
სებურებაა, 

ქართულ სინამდვილეში ეპოქისეული მოდური მიმდინარეობის 
ნიშნებმა. მის ოფიციალურ ლიტერატურულ დაჯგუფებადღ გაფორმე- 

რამდე (1915 წლის ნოემბერი), ძირითადად რუსული გზით მომდინა- 

რე უცხოური დინების უშუალო გავლენით იჩინეს თავი 900-იანი 
წლების დასასრულისა და ათიანი წლების დასაწყისის ქართულ ბოე– 
ზიაში (ალ. შანშიაშვილი, კ. მაყაშვილი, ი. გრიშაშვილი, ალ, აბაშე– 

ლი). ყველაზე თვალსაჩინოდ ის გ. ტაბიძის პოეზიამი აისახა. გა- 

ლაკტიონმა და მისი თაობის ზოგიერთმა პოეტმა C„ცისფერყანწელებ- 

ბა“) ქართული პოეტური კულტურის მოდუნებული მაჯისცემის რე- 
გულირების ერთ უმთავრეს პირობად ევროპულ-რუსული ახალი პო- 
იზიის მიღწევების ათვისება და მის ქართულ ნიადაგზე გაპოხიერება 
მიიჩნიეს. 

გ. ტაბიძე გარკვეული მიზეზების გამო ჩამოშორდა „ცისფერყან- 
წელებს“. რაზედაც საგანგებოდ მიუთითებს წერილის „ქართული 

მოდერნიზმის" ავტორი: „ახლა ცნობილი გახდა რომ გალ. 

ტაბიძე ჩამოშორდა თავის მეგობრებს, ვფიქრობ ეს ჩამოშორება უა- 

ღრესად სუბიექტური ხასიათისააზ+, ამ მიზეზის ახსნა დღემდე ვერ 
გაირკვა. 

ახალი მიმართულების ნიშნებზე წერდნენ და მიუთითებდნენ 910- 

იანი წლე“ ის ქართე-ლი კრიტიკოსები: კ. აბაშიძემ, ივ. გომართელი?, 

გ. ბარელიზ (ა. ჯაჯანაშვილი –– ი. ლ), გ. ჭუმბურიძემ, ა. პაპავა!?, 
კოკი აბაჰიძე", თ. ჭუმპურიძე:. და სხვები. 

910-ია'ი წლების დამდეგიდან ახალი მიმდინარეობის ნიშხებმა აშ– 

კარად იჩინეს თავი ჩვენს პოეზიაში. 

ქართველმა სიმბოლისტებმა („ცისფერყანწელებმა“) თავიანთ მო–- 

ხ ჟურნ. „სL5=, 1918, M# 1, გვ. 51. (ავტორი გრ. როზაქიძე), 

-0 გას „დროება, 1910, # 4. 

7 გ. ტაბიძე, ლექსები, 1914, გვ. 5-1: („სეედის მგოსანი“). 

"წ „სახალხო გაზეთი“, 1911, # 278. 
9 გას „კოლხიდა“, 1911, # 107. 
10 იქვე, 1911, M# 76. 

! იქვე, 1911, M 4, 

2 გაზ „ვარსკვლავი, 1914, M 31, 
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ღვაწეობის საფუძვლად უკრიტიკოდ მიიღეს ევროპულ-რუსული სიმ- 

ბოლიზმის თითქმის ყველა ძირითადი დებულება!!. 

ქართული სიმბოლიზმი ვერ ავიდა ევროპულ-რუსული სიმაო- 

ლიზმის დონემდე, ეს გასაგებიცაა, რამდენადაც ანტიბურგუაზიული 
და ანტიკაპიტალისტური ტენდენციები საქართველოში არ იყო ისე 
მძლაერი, როგორც ევროპასა და რუსეთში, აქედან გამომდინარე, სიმ– 
ბოლისტური განწყობილებების და მოტივების დიდმა ნაწილმა ვერ 

პოვა გამოხატულება ქართველ სიმბოლისტთა ნააზრევში. „ცისფ:რ- 
ყანწელებმა“. უფრო თავისი ნიჭით, შინაური ინტიმით და უანგარო 

მეგობრობით განიმტკიცა პოზიცია, ვიდრე ჩამოყალიბებული იდეურ- 

უსთეტიკური სისტემით და მისი შესაბამისი პოეტური პროდუქციით. 

ქართული სიმბოლიზმი სპეციალური შესწავლის საგნად გაიხადა 
ნელი დუმბაძემ („ქართული სიმბოლიზმი", ბათუმი, 1973), აგტორი 

შმეეცადა „დაედგინა ქართული სიმბოლიზმის სპეციფიკა, მისი ეროვ- 

ნული თავისებურებანი“ (გვ. 4). ძნელდება ავტორის დასკვნების გა- 

ზიარება. რამდენადაც ნაშრომში მრავალი ფაქტობრივი შეცდომაა, 

მეცნიერებისათვის შეუფერებელი მსჯელობანი, სავსებით იგნორირე- 

ბულია ქართული სიმბოლიზმის დადგენის პროცესი. არჩილ ჭორჯა- 
ძის „ფილოსოფია" გამოცხადებულია „ყანწელების“ მსოფლმხედვე– 

ლობის წყაროდ (7)). 

გასაზიარებელი არ არის რევაზ თვარაძის მტკიცება, რომ გ. ტა- 

ბიძეს არაფერი აკავშირებდა სიმბოლიზმთან, რომ „ნაფიცი ფ-- 

ლოლოგების მსჯელობანი ამ სფეროში არ სცილ– 
დება ჰიპოტეზათა ფარგლებს" (.გალაკტიონი“, 1972). 

მტკიცება იმისა, რომ გ. ტაბიძის 1915-1920 წლების პოეზიაში 
არ შეინიშნება „ახალი პოეზიის" ნოშნები, სხვა არაფერია. თუ არა: 

პირველი. გალაკტიონის ჩამოშორება მსოფლიო პოეზიის მიმდინარე 

  

ა 1910. 1919 წლებში მოღერნისტულ მიმდინარეობებზე ქართულ პრესაში 
გამოქვეყნებული წერილებიდან აღსანიშნავია: გ. ქ “ქ ოძე, ფუტურისჭები, გაზ. „ს:- 

ქართეელოს", 1916, M# 202, დ. კ >ს რ»ძ ე. რა ა-ა ფუბურიზმი? გაზ. „ს-ქ.-თეელო“, 
1916, MM: 276. 270, 279. ა ლ. წერეთე ლი. ნეორომანტიზმ- ქართულ თანამედრო- 
ვე სიტყვაკაზზმულ მწერლობაში, გაზ. „ჩეენი მეგობარი“, 10:7, # 246. სიმბო- 
ლიზმის სპეციალური შესწავლის საგნად 1916 წლიდან ხდება, პირველი წერილი 
ეკუთვნის გიგოს (გრიგოლ ნათ)ქეს, 1876-1951), კრუბულ .სხივში", 1916. გე. 

147--161, ე, სუროძე. სიმბოლიზმი ქ.რთელ ლიტერატურაში, გაზ. „ერთობა“ 

0919, #M 228, 229, 252, 253. 
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ცოცხალი პოცესის ძირითადი ტენდენციებისაგას, რომელიც ესოდენ 
თვალშისაცემი იყო იმ პერიოდის პოეზიისათვის, გ. ტაბიძე თავისი 
ეპოქის ღვიძლი შვილი იყო და იგი არ ცხოვრობდა „დროისა და სიევ– 
რცის გარეშე, იგი თავის სიხარულსა თუ განკდილს უზიარებდა 
მეგობარსა თუ მახლობელს. 1914 წელს იგი სწერდა ჭიათურაში 
მყოფ ოლაა ოკუჯავას, რომ „ქალაქის (ქუთაისის –– ი, ლ.) ბიბ- 

ლიოთაკამ მიიღო: დ. მერეჟკოვსკის ვ. ივანოვის, კ. ბალმონ- 

ტის, ნ. მინსკის ვ. ბრიუსოვის ალ. ბლოკის წიგნები" -- ვინ 

არიან ეს ავტორები და რატომ დაინტერესდა მათი გალაკტიონი? ეს 
კითხვა თვითონვე იძლევა პასუხ –– ახლის ძიება, ახალი კი იმ 
დროს დასახელებულ პოეტთა ორდენი იყო, მას ეპყრა ხელთ ახალი 
პოეზოს სკიპტრ.. ეს კი შემთხვევითი ფაქტი არ არის. სიმბოლისტური. 

პოეზიის კულტურის :ავლენა ნიმანდობლივი ეპოქისეული ბექედია 
გალაკტიონის შემოქმედებით ბიოგრაფიაში და არა მშეურაცხმყოფე- 

ლი. მეორე, ეს ნიშნავს იმას, რომ გ, ტაბიძე შემოვფარგლოთ გჩინუ– 

რი კედლით", მაშინ, როდესაც მისი როგორც პოეტი-ნოვატორის 

უპირველესი დამსახურება იმაში მდგომარეობს, რომ მან მისი თანა- 
მედროვე ჭართული პოეზია, თაგისი გოლიათური პოეტური ძალით 

მსოფლიო პოეზიის დონეზე აიყვანა (აკი საგანგებოდ ჩერდება ამ 
მომენტხე გალაკტიონი თავის წერილში – „ლირიკა“). 

ქართული პოეტური კულტურისათვის, კერძოდ გ. ტაბიძისათვის, 

სიმბოლიზმს, როგორც მიმდინარეობას, განსაკუთრებული მნიშვნე- 
ლობა ჰქონდა. სწორედ XIX საუკუნის დასასრულისა და XX საუ- 
კუჩის დასაწყისის ახალმა პოეტურმა მიღწევებმა, რომელთა პოლი– 
ფონიაში სიმბოლიზმს წარმართველი როლი ეკუთვნოდა, ქართული 
პოეტური აზროვნების წინაშე დააყენა არჩევის უფლება –- მსოფლიო. 
ლიტერატურის თვისობრივად ახალი შემოქმედებითი ათვისების საქ– 
მეში, მისი ახლებური, ღრმა გააზრების თვალსაზრისით. სიმბოლიზ– 

მით ერთგვარ მოდური გატაცება, მისი ურთულესი ბუნების 
ახლოს გაცნობა აღძრავდა წადილს მისი მხატვრული სისტემის მო– 

დუსის ძიებისას. ასე შემოვიდა ქართული პოეზიის არეალში, ეროვ- 
ნული ტრადიციების გააპზრები”“ პარალელურად, გლობალური 
მასშტაბების ათვისების აუცილებლობაც. 

გალაკტიონის ლექსების მეორე კრებულს სიმბოლისტური პოე–- 
ტიკის ბეჭედი აზის: ღვთისმშობელი, „უმანკო ჩასახების“ მამათა სა– 

ვანე, მაცხოვარი, სამრეკლოს ზარები, გრაალის კოშკები და სხვ» 
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მსგავსი სიმბოლოები არც თუ ისე იშვიათია ამ კრებულში, შესავ5- 
ნევია სტილის ბუნდოვანებაც. 

რუსული სიმბოლიზმის თავკაცებმა გარკვეული კვალი ღატოვეს 
გალაკტიონის პოეზიაში. ამის დამადასტურებელია მისი ლექსები, 
ალ. ბლოკის!შ, ვ. ბრიუსოვისა!§ და კ. ბალმონტისადმი!ნ. გ. ტაბიძ-ს. 
ეს პოეტური აღსარებანი მრავლის მთქმელია, ის ბევოს გვეუბნება, 
თუ ვინ და რანი იყვნენ მისთვის ბლოკი, ბრიუსოვი და ბალმონტი. 
ეს ურთიერთსწრაფვა «მ პოეტურმა შთაგონებამ წარმოშვა რა/- 
უშუალოდ რუსულმა სიმბოლიზმმა დაჰბადა მშვენიერი ლირიკულ 
ლექსში –– „რუს პოეტს", რომელიც ალ. ბლოკისადმ”ა მიძღვნილი, 
ასეთი სტრიქონებიც ჟღერს: 

ნიაღვარივით მროსკდა ზღაპარ 

შორეულ ქალის, მომაკვდავ გედი", 
ჩვენ სივრცეებში ეართ თანაბარი 

პალადინები ერთი იმედის... 

აქ შემთხვევითი სიტყვა არ უნდა იყოს „თანაბარი პალადინები" –- 

ე. ი. მეგობრები, თანამოაზრეები, თანაც „ერთი იმედის“, 

ახლის ძიების „უეკლეს გზაზე“ გალაკტიონი მოურიდებლად „ხში- 

რაღ იგონებს ვერლენს, როგორც დაღუპულ მამას.“ სათუთ სტრი- 

ქონებს უძღვნის თეოფილ გოტიეს. ყოველივე ეს თავისთავად მეტყ– 

ველებს ევროპულ-რუსულ ახალ პოეზიასთან გალაკტიონის ახლო. 

დამოკიდებულებაზე. გალაკტიონის სული ეძებდა „რაიმმე ღრმას“, 
მას სურდა „რითმა-ნიუანსები, რიტმიული ლანდები“, ძიების პრო- 

ცესში იგი მარტო იყო „ვით მთის ეკლესია". ახალი ფორმების და– 

უცხრომელმა ძიებამ. სწრაფვამ უსაზღვროებისაკენ წარმოშვა უყც- 
ნობი სახეები, გადაკვრით ნათქვამი სიტყვები, მინიშნებები ირეა- 

ლურ სამყაროდან, ზღაპრებიდან მოტანილი მოტივები, ბუნდოვანი 

სულიერი განწყობილებანი – „ძვირფასი ლანდების“ სა- 

ხით. პოეტი გარკვევით მიუთითებდა: 

M გ. ტაბიძე, თხზ, ტ. 1I, 1966, ჯვ. 176, 276. 

19 იქვე, გე. 86, 14ქ. 

” ტ. 7, 1972, გვ. 43. 
7 ტ, 11, გვ. 176. ავტოგრაფში (არქივი, გვე. 4092) მეცხრე სტრიქონში იკითხე- 

ბა: „მე მივძართავ ბლოკს, მივმართავ ბელი ს", 
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„მაგრა მოვიდა უფრო სხვა მყობადი: 

რა გვესმის ძველების მედგარი ძახილი: 

ახალი, ახალი, მოგვეცით ახალი! 

ახლის ძიების პროცესში გალაკტიონის მიერ გამოყენებული იყო 

სტილისტური და მხატვრული ფორმები ფრანგულ-რუსული ახალი 

პოეზიის არსენალიდან. ლექსების მეორე კრებულის სათაური მან 
ფრანგელადღ ააჟღერა, ხოლო ეპიგრაფად წაუმძღვარა თ. გოტიეს, 
ბ. ვერლენისა და ანრი დე რენიეს ლექსების სტრიქონები!ზ, 

სიმბოლიზჭქთან გალაკტიონს აკავშირებდა: გულგატეხილობა და 

სეედიანი გასწყობილებანი, მტანჯველი ბორვგვა, სუბიექტურობა და 

პრინციპული ივდივიდუალიზმი, ნაწილობრივ რელიგიური მიდრე– 

კილებანი, მიდრეკილება ხელოვნებისაგან შეექმნა ტაძარი, რო- 

მელმიაც ვერ შეაღწევდა ცხოვრების გამოძახილი, გაეპოეტურებინა 
თვით სიცარიელე. აპოკალიპსური ქროლვის იდეა, წინათგრძნობა 
ძველის ნგრევის მოახლოვებისა ლტოლვა შუასაუკუნეების ლეგენ- 
დებისადმი, პოეტის კულტი, რაღაც უფრო ღრმა, მიუწვდომელი და 
მუსიკალური პრობლემა, რომლის დროსაც პოეტი შეგნებულად და 
მიზანდასახულად ესწრაფვის შექმნას სიტყვებისაგან შემდგარი მუ- 
სიკალური ქსოვილი, რომელიც მსმენელს აღაფრთოვანებს. 

სიმბოლისტური პოეტიკის ხერხების გამოყენებით არის დაწერი.- 
ლი მეორე კრებულში შესული ლექსები: „შემოდგომა „უმანკო ჩა- 
სახების" მამათა სავანეში“, „ლურჯა ცხენები", „ანგელოხს ეჭირა 
გრძელი პერგამენტები", „საუბარი ედგართან", „მარიამ ანტუანეტა“, 
„შერიგება“, „პოეტი ბრბოში“, „V0IIC5", „გრადაციას „სილავ- 

კარდე ანუ ვარდი სილაში“, „ათოვდა ზამთრის ბაღებს", „სამრეკ- 
ლო უდაბნოში“, „ღრუბლები ოქროს ამურებით", „ყორანი, „ჭია- 

ზურები“, „ვინ არის ეს ქალი?", „სიკვდილი მთვარისაგან"“. „ვუალისა 
ღა ვოალეს შესახებ... „პარალელი“, „გობელინ.., „შიშველი“. 
„მიცვალებულის ხსოვნა“, „ორხიდეები", „მგლოვიარე სერაფიმები", 

„მას გახელილი დარჩა თვალები“, „შენ და დემონი“, „მზადება გა- 
სამგზავრებლად", „სასწაულს“, „ლოცვისთვის". „მწოლარე, „წმინ- 

ლდა გიორგი", „სროლის ხმა მთაში", „გზაშია“, „შიში4ბ, „დომინო“ (ეს 

MM გ. ტაბიქის მეორე წიგნის ს ხა–წოლებაში აშკარაღ იგრძნობა მიბაძვა. მაგალი– 

თაღ. ე. ბრიუზსოვის, „ICI.8 VIყIII8“, ნოსკოვი, 170); -)(ხIიწიIსI!“, მოსკოვი 

1904 „5!იიიი05", მოსკოვი, 1906 და ა. ფშ. 
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ლექსი, ჩვენი ღრმა რწმენით, ანდრეი ბელის „მასკარადის“ გავლენით, 
უნდა იყოს დაწერილი. ა. ბელის ლექს ლეიტმოტივად გასდევს 
„Mმგ0M8 CMლ00+M –- M00M00 M0MIMM0", შდრ. გალაკტიონის –- „ნიღბე- 
ბი წითელი, ნიღბები ათასი... დომინო! დომინო!“) და სხვ. ეს ლექ- 
სები, რომლებიც დახვეწილი ოსტატობითაა შესრულებული დღა მრა- 
ვალი მათგანი დღემდე შეუნელებელ ზემოქმედებას ინარჩუნებს, 
თავისი თემებისა და მოტივების წარმოშობით, გამოხატვის საშუალე- 

ბებით, შენა:არსობრივი და ფორმალური თავისებურებებით სიმბო- 
ლისტური პოეტიკის მხატვრული პრინციპების რკალში ექცევა. ხაზ- 
გასმით უნდა აღინიშნოს, რომ გ. ტაბიძემ იმთავითვე არ მიიღო და 

თავის შემოქმედებით პრაქტიკაში არასოღეს გამოიყენა სიმბო- 
ლიზმის მახინჯი, მანკიერი, დეჯადანსის შხამით გაჟღენთილი რემატი- 

კა. ლექსში –– „სილაჟვარდე ანუ ვარდი სილაში“ პოეტური სურათები 
წარმოადგენენ სიმბოლოების გახსნის საშუალებას. მაგალითად, პოე- 
ტური სახეები: „და შორეული ცის სილაჟვარდე“ და „როგორც ნაწ- 

ე”მარ სილაში ვარდი“ აგლენენ სიმბოლოს შინაგან შინაარსს –- პოე- 
ტის ცხოვრებას. პოეტური სურათი: „სული ვედრებით განაოცები, 
შენს ფერხთ ქვეშ კვდება, როგორც პეპელა“ სიმბოლოა ადამიანის 
ბედისადმი დამორჩილებისა, ბედისა. რომელიც მოკლებულია. სული- 
ირ ძალებს, ლექსთა ამ კრებულიდან გზას იკაფავს და გალაკტიონის 

პროიტურ ლექსიკაში მკვიდრდება. გეტერა ლოენგრინი, იზოლდა, 
ტრუსტანი, ვალკირია, ქიმერა, ელიზიუმი, მოცარტი, ლირი, სფინქსი, 
ეანდუიკი. დიონისე, პრაქსიტელი, ელადა, ლენორა, ვილია დე ლილ 
ადანი, გრადაცია, ერატო, პასტორალი, ტორკვატო, სერაფიმი, ლეო- 

ნარდო და ვინჩი, ჯიოკონდა, ლაკმე, ვერლენი, გობელინი, კეისარი, 
უალდი, ცენტავრები, ვერონეზი, ტიციანი, დაფნისი,; ქლოა, აქტეონი, 

არისტეა, არტემიდა, პართენონი, ჯალალ ედინი, თემურ ლანგი, ვორ- 

ფოლომეის ღამე, რუბიკონი, ფანტაზმა, ზახერ-მახერი, შმოპენჰაუე- 

რი, მაკედონელი, რაშელი, ვოლტორნი, პალადინი, გრაალი, სკვითე– 
ლი, ალიგიერი, ლიდია, კუბელსი, კამოენსი, კასტილია, ინფანტა, ცე– 

რერა, კაენი, ტრიანონი, შუაზელი, მარიამ ანტუანეტა, ესტერგეზი, 

ფრაგონარი, პალაცო პიტი, პერუჯი ვენეტა, ვიქტორია. ლედი გოდი– 
ვა, პანი, გოია, ბოტიჩელი, სეგანტინი, კართაგენი. პიმადონი, დე- 

ლაროში, ბრიუმელი, ლოზენი, ვატერლო, ვინიეტიკა, გილიოტინა. 

ეშეფოტი, ნერონი, განგი, იეგოვა და მრავალი მსგავსი უცხო სიტყ- 
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ვა, გეოგრაფიული თუ პირთა სახელები. უცხო წარმო'მობის სიტყვათა 
ხმარების ეს კორიანტელი რუსულმა სიმბოლიზმმა დანერგა. აზ 
მხრივ ყველაზე მისაბაძი ვ. ბრიუსოვი იყო. 

გ. ტაბიძემ თავისი მაღალი ნიჭიერებით „ეპოქის მთავარ პრობლე- 
მათა წვდომის საოცარი უნარით, ღრმა პოეტური ინტუიციით, თავის 

შემოქმედებაში გააერთიანა თავისი თანამედროვე დასავლეთისა და 
რუსულ პოეზიაში მიმდინარე პროცესები. მან, საუკუნის ღვიძლმა 
შეილმა, სათუთი პოეტური თრთოლვით გამოხატა თავისი ქეეყნის 
ცხოვრების განვითარების შესაბამისი ეტაპები, სხვადასხვა თაობის 
ადამიანთა სულიერი სამყარო. 

გ. ტაბიძში ლექსის კეთილხმოვანების ნამდვილი სასწაულია. 
გ. ტაბიძემდე ქართულმა ლირიკამ არ იცოდა განცდათა უფაქიზეს 
ქსოვილთან მელოდიის ისეთი შეთანხმება როგორსაც მის პოეზია- 
შ- ვგრძნობთ. გალაკტიონი, უწინარეს ყოვლისა, სიტყვის უბადლო 
მუსიკოსი იყო. ქართულ ლექსში ამ ახალი თვისების შემოტანა მისი 
ერთ-ერთი დამსახურებაა. · 

გალაკტიონი ქართული პოეზიის დიდ ნოვატორად გამოგვეცხადა, 

მისი პოეზია ნოვატორულია ძმიტომ, რომ თავისი არსით პროგრესუ- 
ლი და პერსპექტიულია, მისი პოეზია წინა ეპოქებთან “შედარებით 
(ლაპარაკია ლირიკაზე) წინ გადადგმულ ნაბიჯად მოგვევლინა, ეპოქის 

მიერ იყო ნაკარნახევი და მის სულს გამოხატავდა. პოეზია, უპირ- 
ველეს ყოვლისა, ეროვნული მოელენაა (ესაა მისი უაღრესად დიდი 

თავისებურება) და მხოლოდ ამის შემდეგ მსოფლიო, კაცობრიული. 
რაც უფრო ღრმაა პოეზიის ეროვნული ფესვები, რაც უფრო ძლიე- 
რია მისი კონკრეტულ-ეროვნული ენერგია, მით უფრო ღიდია მისი 
საერთო-საკაცობრიო დანიშნულება, საყოველთაო გავლენის ძალა. 
გ. ტაბიძე ქართული ლირიკული პოეზიის ვირტუოზი და საოცრებაა. 

ბგერათა ჰარმონიის ის ხერხები, რომელთა მნიშვნელოვანი ნაწილი 

თვით გალაკტიონმა დაამკვიდრა ახალ ქართულ პოეზიაში, არ ხასიათ- 

დება არავითარი თავისთავადი გამომსახველობითი ესთეტიკური 

მნიშენელობით, ისინი მხოლოდ გალაკტიონის პოეტური მადლის წყა- 

ლობით აღწევენ არნახულ სიმაღლეს. 

გ. ტაბიძე დაეძებდა ალიტერაციის, ბგერის, ბგერათა კომპლექსე– 

ბისა და თვით სიტყვათა განმეორების ან თანაჟღერადობის (ემოცი- 

ურ-მელოდიური) შესატყვისობის უსაზღვრო ვარიანტებს (მაგალითად, 

„რტოებს ტირილით ამტვრევდა ქარი", „მთვარეში შავი შრიალებს ჩა- 
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ლა", „ქარი ქანაობს ქარად“, „თივას თიბვენ მთიბველები“), იგი ეძებ–- 

და, როგორც თვითონ წერდა: „ნამდვილ რითმას ქართული 
მახვილებით, შეუდარებელი მუსიკალური რითმებით" (არქივი, გვ. 

8523). გალაკტიონს უყვარს კლასიკური რითმა. მან უახლეს ქართულ 

პოეზიაში განვითარების უმაღლეს წერტილზე აიყვანა სარითმო კლა– 
უზულების ზუსტი თანხვედრილობა, მიუწვდომელ სიმაღლეზვ აიყვა- 

ნა ქართული რითმა, ფარდა ახადა მის მრავალ საიდუმლოს. 

ქართული რითმა ემყარება წმოვანი მარცვლების ან ერთმარცე-– 
ლიანი სიტყვების ელიმინაციას ერთი მახვილის ქვეშ. ეს მოვლენა, 
გ. ტაბიძის აბსოლუტურ მუსიკალურ სმენას ერთი წამითაც არ გამო– 
პარვია. „გალაკტიონ ტაბიძის დამსახურება. -- წერს აკაკი გაწერე– 

ლია, –– ქართული ლექსის რიტმიული კონსტრუქციის გამდიდრების 

სფეროში ძირითადად გამოიხატა ზუსტი ვაქური რითმების დაკანო- 
ნებაში, აგრეთვე ქართულ რითმაში კოლორიზმის შეტანით და დაქ- 
ტილური საზომის დახვეწაში“ („ახ. კომუნისტი“, 1973, # 127). 

უჩვეულო, მოულოდნელი ეპითეტებით არის აღსავსე გალაკტიო- 
ნის ლექსი. ასეთი ეპითეტები სიტყვაში გამოხატულ საგანა თუ 

მოვლენას დამატებით მნიშვნელობას ანიჭებენ. ძირითადად ასეთი 

დანიშნულებით იყენებს პოეტი მათ თავის პოეზიაში. ამ ეპითეტე– 

ბის სინტაქსური გარემოცვის, კონტექსტის გარეშე ჩამოთვლაც კი 

საკმარისია, რომ დავინახოთ მათი ეს პოლისემანტიკური ფუნქცია 
(„ზამთრის ბაღები, „სიფითრე ბარათის, „ელვარე საღამო“, 

„მთვლემარე ზარი“, „მწუხრის გედები", „საგანთა უარი“ და ა, შ.). 

ასეთი გაბედული, უჩვეულო ეპითეტების შემოტანა ქართულ პოეზია– 
ში თავისთავად დიდმნიშვნელოვანი მოვლენაა მხატვრული მეტყველე– 

ბის განვითარების თვალსაზრისით. 

ასევე გაბედული და უჩვეულოა მეტაფორა მის პოეზიაში. გა- 
ლაკტიონის მეტაფორული არსენალი სრულიად ახლებურია, ის სავ- 

სეა მოულოდნელი და უცნაური თქმებით, პოეტი ორ სიტყვას ხში–- 

რად უკავშირებს არა ლიგიკური, არამედ წმინდა ევფონიური ეფექტი- 
სათვის: ყრუ ფოთოლი, თმაგაწეწილი ქარი, ქარის ფაფარი, მზის 

ამოთავთავება, შიშველი შუქი, ტოტებგაშლილი მთები, დაქვრივებუ- 

ლი ოთახები, ოქროსთმიანი დღე, ბებერი ქარი, მუნჯი ბორკილები, 

შემოღამების ცელი, სისხლის ჩრდილი, ქეჯნის კალთები, მეათე მთვი– 
რე და მრავალი ასეთი სხვა. 
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გალაკტიონი, მართლაც, შეუდარებელია ამ თვალსაზრისით. თის 
მხატვოული სიტყვის ახლებური გააზრების შედეგი იყო, გალაკტიო- 
ნის ფრაზეოლოგიის თვისებრივი სიახლე, საოცარი მომხიბვლელო- 
ბის მქონე მეტაფორები, რომელთაც, როგორც წესი, ემოციათა ანა- 

ლოგია უძევს საფუძვლად. „აყეფდებიან მთვარის ტყუპები" ––- მართ- 
ლაც რთული, გასაიდუმლოებული მეტაფორაა, რთული სიმბოლიკუ- 

რი მეტაფორები („ლურჯა ცხენები“, „ეფემერა“ და სხვა ლექსები). 
„ეფემერას! ერთ სტრიქონში: „პე, ქაოსში დაკარგულს ქარი დამედევ- 

ნება” ორი მეტაფორაა: „ქაოსი" -- ცხოვრება და „ქარი“ -- ცხოვ- 

რების დაბრკოლება, წინააღმდეგობა, „ეფემერის“ ბოლო სტრიქონები 

მთლიანდ მეტაფორულია. აქ არა მარტო სიტყვა არამედ 
ცალკეული გამოთქმებიც კი მეტაფორებს წარმოშობს. მეტაფორე- 
ბის ასეთი მიჯრა ერთ ლექსში ქართული პოეზიისათვის წარმოუდგე- 
წელი იყო, ამით კი გალაკტიონმა მხატვრული მეტყველების შემდგო– 
ვი განვითარებისათვის ახალი გზები დასახა, აქცია რა მეტაფორა 
მარტივ საგანთა და მოვლენათა შინაარსი, იდუმალებათა გამოსახვის 

მკვეთრ საშუალებად. მეტაფორამ ერთი საგნის მეორესთან შედარე- 
ბით უნდა წარმოშვას მისი არაჩვეულებრივი მნიშვნელობის განცდა 

და თვით ამ საგანთა სიმბოლური, მისტიკური კავშირის შეგრძნება. 

ლექსების მეორე კრებულში უხვად ვხვდებით აგრეთვე სიმბოლის- 
ტური პოეტიკისათვის დამახასიათებელ სხვა მეტაფორულ ფორმებ- 

საც (მაგალითად, სინკრეტიზმის ე. ი. სხვადასხვა გვარის 
მოვლენათა დაკავშირების ნიმუშებს: „დაღლილი ფიქრი", „რეკდნენ 

ცისარტყელები“ და სხვ. ო ქს იუმორონის ფორმებს: „უდაბ- 

ნო ლურჯი“, „გულცივი ბაღი". რთული მეტაფორები, კატაქრიზები, 
სიმბოლიკა, შორეთი, ხანძარი, მზის ჩასვლა, ქარი). მისი სიმბოლის- 

ტური ლექსების უმრავლესობა მხატვრულ ეფექტს იმ იდუმალ საგან- 
ზე მითითება განსახღვრავს, რაც მათში ყოველთვის იგრძნობა. მუ- 
სიკა მის ლირიკაში არ ჩრდილავს პოეტური ხელოვნების სხვა კომ- 
პონენტებს. 

გ. ტაბიძე უხვად იყენებს მეტონომიებსა და სინეკდოქებსაც (მა- 
გალითად, „შეშლილი სახით კიოდა ქუჩა", „შემოიღამებს მთის ნაპ- 

რალები“, „ბედი კლავს სხეულს“, „ამ მაისს, ამ იენისს, ამ ივლისს გა– 

დირეკს ნოემბრის ბაღები“, „საღამო კანკალებს შიშით და რიდობით“, 

„თებერვალს უხმობენ, თებერვალს სამრეკლოს ჯვარიდან ყვავები“ და. 

მრავალი სხვა). 
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ტროპების არსენალიდან გ. ტაბიძე უფრო მეტად სიმფორებს იყე- 
ნებს („ყვავილთა ციდან კალათებს ცლიდნენ“). 

ფერს გალაკტიონის პოეზიაში ემოციური დანიშნულება აკისრია» 
გ. ტაბიძემ როგორც მხატვრული სიტყვის დიდოსტატმა, წარ- 

მოსახვის მრავალ საშუალებებთან ერთად ტროპების მდიდრული, უხ- 

ვი ორიგინალური გამოყენებით, მათი ახლებური მომარჯვებით გან- 

ვითარების ახალ, უმაღლეს საფეხურზე აიყვანა ქართული ლექსი ღა 

საერთოდ ქართული პოეტური მეტყველება, პოეტი ფერების გამით 

გადმოგვცემს თავის დიადი და ძლიერი სულის მოძრაობას პოეტის 
ენობრივი სამყარო თავისი ხასიათით გამორიცხავს არქაიზმების არ– 

სებობაL. წარმტაცი და უხვია მისი ნეოლოგიზმები. პოეტი არ ექებს 
ახალ ლექსიკურ ერთეულებს, საგანგებოდ არ ქმნის სიტყვებს, მაგრამ” 
საჭიროების შემთხვევაში მიმართავს სახელების ზმნად ქცევას („ეა- 

ლუბლება"“, „აიადონებს“ და ა. შ.). მისი სალექსო ფორმა ფართო და 
ტევადია. მისთვის საგანგებო დანიშნულების ხერხია ინვერსია. მუსი–- 

კა მის პოეზიაში ისეთივე თავისთავადი მოვლენაა, როგორც საგნების 

მეტაფორული ხილვა, რადგან სმენა იყო პოეტის შთაგონების უმ- 
თავრესი დამახასიათებელი თვისება, პოეტური წვდომის ერთ-ერთი. 

უმთავრესი საშუალება. 
აღსანიშნავია ხშირი მიმართვა ვერლიბრთან (თავისუფალ 

ლექსთან) მაგალითად, „ქალაქი სიბნელეში“, 

ლექსების მეორე კრებულში თავი იჩინა აგრეთვე ანტიქალაქურმა 

განწყობილებებმა. დიდი ქალაქის უარყოფა სიმბოლისტური მანერის 

აშკარა გამომჟღავნება იყო „მოკლული ვიყავ უცხო ზმანებით, 

დამწვარი ვიყავ ქალაქის ქაფით“ გოდებდა პოეტი, ასეთ ვითარებაში 

გალაკტიონი თავისი რუსი თანამოძმეების: ვ. ბრიუსოვის, ალ. ბლო– 

კის, ა. ბელის, ვ. ივანოვის და სხვების თანამოაზრედ გვევლინება. 

ქალაქური ცხოვრებისაგან მოღლილ-მოქანცული პოეტი აცხადებ– 

და: 

სადმე ყრუ აღგილს დავესახლები 
სხვა საუკუნის მგზავრი გვიანი, 
სადაც იქნება ცოფი ნაკლები 

ღა უფრო ნაკლებ ადამიანთ... 

მის პოეზიაში იელვებს სამშობლოს უქონლობის ფიქრი: „რადგან: 

არა მაქვს სამშობლო“... მის ამ ეფემერულ გატაცებას მშობლიურის 

სიყვარული სძლევს, „შფოთიანი ტფილისი, პოეტების სამეფო“ მის 
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სათაყვანებლად დარჩა სიცოცხლის ბოლომდე. თბილისის სიცოცხ- 
ლისუნარიანობა, ხალისი მის პოეტურ მუზას მოსვენებას არ აძლევ- 
და, იგი ყოველგვარი ყოყმანის გარეშე შესვამდა „ბებერი ტფილისი–- 
საგან" გამოწვდილ შხამს, აღფრთოვანებით წარმოსთქვამდა მის სა–- 

დიდებელს: 
სადღეგრძელო იყოს მი=ი აქ სიცოცხლე და ხალისი 

ვინც შიშმა ვერ დაჰხარა, ვის სხვად არ ესვენება. 

«ედგეთ ფეხზე, ჩვენ ტფილისი სადღეგრძელო იყოს მისი 
ვადღეგრძელოთ ჭაღარა. და დიდებით ხსენება!.. 

თბილისისადმი ღრმა სიყვარულით გამსჭვალული პოეტი ღაღადებდა: 

თბილისი ჩემთვის არის მაღალი 

გილიოტინა და ემაფოტი. , 

სულის უკანასკნელ ამოსუნთქვამდე, როდესაც იგი იკაროსივით ენარ– 
ფხებოდა თბილისის მიწას, მას არ მოშორებია უსაყვარლესი ქალაქის 
“ძემოხედვა „Lავსე ქართული პატიოსნებით". 

პოლ ვერლენმა ფრანგულ პოეზიაში სამიკიტნოების ჰანგს თავისი 
აღგილი მიუჩინა. მისი მიბაძვით რუსმა სიმბოლისტებმა „ტრაქტირი- 
სა“ და „ზაბიგალოვკას“ კულტი დაამკვიდრეს. გალაკტიონი ამ მო- 

ტივსაც მოხდენილად იყენებს. მისი „თეთრი პელიკანი" (პირველად ის 
»მავი პელიკანის“ სათაურით გამოქვეყნდა ჟურნ. „აისი“, 1920, # 2), 

ძველი თბილისური ყოფისა და ჰანგის აქღერებას ისახავდა მიზნად: 
„რომ ისმოდეს საიათნოვას დაჟანგული ჰანგები.. რომ რეკავდეს სა- 
სანდარი უქმი, შემაქცევარი".. ეს ვერლენისებური მოტივი იყო. 

სიმბოლისტების ლირიკაში დიდ მნიშვნელობას იძენღ- ექსტაზის 
შოტივი. აღტყინების პროცესში ადამიანს თვალწინ ეშლება ცხოვრე– 
«ის სილამაზე და ჰარმონია, თანაზიარობა „სამყაროს სულთან", გან- 
მარტოებულობის გრძნობის დაძლევა. ყველაფერი, რასაც შეუძლია 
გამოიწვიოს ექსტაზი, დიდებითაა შემოსილი მათ მიერ, იქნება ეს 
ლირიკა, პროზა თუ დრამატურგია. 

ექსტაზის მოტივი უცხო არ არისს გალაკტიონისათვისაც, მისი 
„რომელი საათია“ ამის ნათელი დადასტურებაა. ის წმინდა სიმბოლის– 
ტური ლექსია. ეს ლექსი პირეელად ყოველგვარი თარიღის გარეშე 
გამოქვეყნდა 1927 წლის კრებულში (გვ. 195). 1937 წელს დაათარიღა 
1914 წლით. შეუძლებელია პოეტის შემოქმედებითი ბიოგრაფიისათ- 
ვის ეს მრავლისმთქმელი ლექსი მას 1927 წლამდე არ გამოექვეყნები– 
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ნა, მითუმეტეს 1919 წლის კრებულში, რომელშიც ბოდლერი, ეერ- 
ლენი, რემბო და სხვები მოწიწებით არიან მოხსენებულნი გალაკ– 
ტიონის შემოქმედებით ბიოგრაფიას მრავალი თვალყურის მდევნელი 
ჰყავდა, განსაკუთრებით „ცისფერყანწელები“. ამიტომაც სამართლი– 
ანი იყო მათი გულისწყრომა ამ ლექსის 1914 წლით დათარიღების 
გამო. პირველად ჩვენ პოეზიაში ბოდლერის სახელმა გაიელვა ჟურ- 
ნალში –- „მებრძოლთა ხმა4, 1917, # 8, გვ. 10, აქ დაისტამბა გიორ– 
გი ლეონიძის მიერ თარგმნილი შარლ ბოდლერის ლექსი –– „ეითვ–- 
რებოდეთ“, მთარგმნელს თარგმანი შესრულებული აქვს რუსული ენი– 
დან, რევოლუციამდე არსებობდა შ. ბოდლერის მერეჟკოვსკისეული 
(1889), ალიაბისეული (1889), ვოლკოვისეული (1909), გურევიჩისეუ- 

ლი (1909) და ელისისეული (1910) თარგმანები, რომლით იხელმძღვა- 

ნელა და ისარგებლა გ. ლეონიძემ, დასადგენია. ასე რომ, გალაკტიო– 
ნის ლექსი გაცილებით გვიან, დაახლოებით ოციანი წლების დასაწყის- 

სია დაწერილი.) 
რუსი კრიტიკოსები არა ერთხელ მიუთითებდნენ იმ სულიერ სი- 

ახლოვეზე, რომელიც, მათი დაკვირვებით, შეინიშნებოდა გალაკტიონ- 
სა და ლ. ბლოკსა და ვ. ბრიუსოვს შორის.2 

გალაკტიონი არ ეკუთვნოდა იმ პოეტებს, რომელნიც ეროვნული 
გრძნობებით თავმომწონობდნენ და დღენიადაგ ქართველურ ბუკს 

ჩასძახოდნენ. სამშობლოზე მან მრავალი შესანიშნავი ლექსი დაწერა, 
მაგრამ შემოქმედების იმ ეტაპზე, რომელსაც მისი ლექსების მეორე 
კრებული ასახავს, ამ თემაზე ბევრი არ დაუწერია». ამ თვალსაზრისით, 
გაცილებით მეტი აქვს ნათქვამი სხვა თემაზე შექმნილ უამრავ ლექს- 
ში. გალაკტიონისათვის, როგორც პოეტისათვის, ეროვნული და პოე- 
ტური საერთოდ ერთი და იგივეა. აკი ამბობდა პოეტი: 

წეეთი სისხლი არ არის ჩემში არა ქართული, 
ძაფი ნერვის არ არის ჩემში არა პოეტის. 

-? ჩვენი ვარაუდი გაამართლა პოეტის ჩანაწერმა (ის. ნ. ტაბიძე, გალაკტიო– 

ნის ლექსთა დაბადება, ჟურნ. „განთიადი“, 1975, # ვ). 
ი XL ვიუყხყცილMწის, I. 786MIM20, 4IIII0203IV0800 06030089%0-ა, 4936, M 

120, 1937, # 14, XVი8. “IL ივიმვ8 M09ხ1, 1940, # 11-12, LI ვიფა0უ3X»5, 
LI. 18690XM30, 4IMე8ლ88 8 830351, 4940, M# 11--12, #. M8იიიი8იIი# II 

I. X8ნშჯ8ი, XMV08. <0XIინის?, 4940, M# 11, #. Mი89MM07, C=IXV I. 1I8- 
ნVMვლ0, 4«)I1MX000IVიIიტ ი06030C9V0–, 1940, M# 15, 8. ჰII სყთოIIX. Iგეჯმლას- 

CX890 01ოხ,, ”“6ნMXMC9, 1964, C 72. 
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სიმბოლისტური პოეტიკით გატაცებას არ მოუდუნებია გალაკტიო– 
ნის ერთგულება მშობლიური პოეზიისადმი, მისი დიდებული, მრა–- 
ვალსაუკუნოვანი ტრადიციებისადმი, სადაც პატრიოტულ თემას წარ–- 
მმართველი ადგილი ეკავა (ამ თემის უბადლო მომარჯვებამ გახადა, 

აკაკი გალაკტიონის ღვთაებად). გალაკტიონის პოეზიაში ამ პერიოდ–- 
შიც ჭარბად იგრძნობა სუნთქვა „მშობლიური სიოთი". პატრიოტიზ- 

მის თემა მის პოეზიაში არასოდეს შესუსტებულა, გავიხსენოთ თუნ–- 
დაც მისი „მამული“: 

ცერიან ბალაზე თუ ფეხშიშველა 

არ გაიარე –– რაა მამული?!.. 

ქართულ პატრიოტულ ლირიკაში ეს იყო ახალი კუთხით თქმული სი– 
ტყვა, დაწერილი თავისებური მანერით და გრძნობით. 

სამშობლოს მომავალი მას კითხვის ნიშნის ქვეშ აქვს დასმული. ამ' 

მხრივ საინტერესოა ლექსი –– „შენ რაღას იტყეიწ”“ (ტ. II, გვ. 325--- 
26), სადაც პოეტის ღამისეული ფიქრი სამშობლოს სივრცეებ– 
შია გადახვეული, მის ავკარგთან, მის მომაგალთანაა დაკავშირებული. 
განთიადისას ფიქრი, განსჯა უძლურდება და მიმოიფანტება, მისი 

კითხვა: „შენ მაინც მითხარ რამე?“ უპასუხოდ რჩება. „მოგონება... 

მეთორმეტე საუკუნიდან ეალერსება „მოკანკალე ჩრდილებს“ ––- თა- 
ნამედროვეობას („წარსულის ჩრდილები“, ტ. LI. გე. 50). პატრიოტიზ- 
მის ამაღელვებელი გრძნობები გალაკტიონის პოეზიაში ცხოვრების, 
ღელვამ დაბადა და პოეზიამ შეიწოვა როგორც ხელოვანის მთელი 
შინაგანი სამყარო. ამ შინაგანი სამყაროს მადლის მომცემი წყარო 

მშობლიური პოეზიის დიდებული ტრადიციები იყო და ისინი გალაკ– 
ტიონმა ძლიერად განავითარა XX საუკუნის ქართულ პოეზიაში. ამი– 
ტომაც მოხდა, რომ თავისი შემოქმედებითი სფეროდან მან ადვილად 
დასძლია სიმბოლიზმის მანკიერი თემატიკა. მან ახალი ლიტერატუ– 

რული სკოლის იმ სიახლეს მიაქცია ყურადღება, რაც ლექსის სრულ– 

ყოფის კეთილშობილურ საქმეს ემსახურებოდა. 
გ. ტაბიძეს ჰყავდა თაგისი მასწავლებლები ევროპულ და რუსულ 

პოეზიაში, „C”8MC 2)X წI00I5 მILI5LI0ყ09“-ში, როგორც ზემოთაც 
აღვნიშნეთ, გვხვდება სახელები შ. ბოდლერისა, პ. ვერლენისა, თ. გო– 
ტიესი და სხვების. უფრო ადრეული თუ მომდევნო წლების ლექსებ– 
ში: ნოვალისის, შელის, ბაირონის, დანტეს, ბლოკის და ა. შ. მაგრამ, 
როგორც ამას სამართლიანად აღნიშნავს პროფესორი აკაკი გაწერე– 
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ლია: „არც ერთი ამათგანის პირდაპირი მიმბაძვე- 
ლი გალაკტიონ ტაბიძე არ ყოფილა. მან იცოდა, რა 
მიეღო თავისი უცხოელი წინაპრისაგან. სწორედ 
ამიტომ შესძლო გ. ტაბიძემ მოენახა სინთეტური 
საზი ევროპულ და ქართულ პოეზიას შორის, 
შემთხვევითი არ არის პოეტის საგულდაგულო რწმუნება იმის თაობა- 

, რომ „ჩემი სების პოეტიკის ძირები ღრმად და მტკიცედ ჩაე- 
ბარდა რონი წკსების, ა მიელი შემოქმედების  მრიიზე მას 
ასაზრდოვებდა მშობლიური მიწის წვენი. ჩემს ლექსებში გამომჟღავნ– 
და მტკიცე კავშირი ეროვნულ-პოეტურ კულტუოასთან, ძის ხალხურ 
და კლასიკურ ფორმებთან". 

მსოფლიო პოეზიის ისტორიაში პოეტური დიდებისაკენ ყეელა თა- 

ვისი გზით მიდიოდა და მიდის დღესაც, დაუცხრომელი შემოქმედები- 
ოი ძიების გზაზე ყველა მათგანი საკუთარ პოეტურ სამყაროს ქმნი- 
და და ქმნის, მაგრამ ეს პროცესი არ მიმდინაერობს იზოლირებულად, 
რამდენადაც წინსვლა, განვითარება, სრულყოფა და დაოსტატება იძ 
მიღწევათა გათვალისწინების გარეშე, რასაც შემომქმედის თანამედ- 

როვე პოეზია აღწევს, შეუძლებელია. 
გალაკტიონის ლექსების მეორე კრებულის საეტაპო მნიშვნელობა 

სწორედ იმაში მდგომარეობდა, რომ მასში პირველად გახმიანდა ახა- 
ლი პოეტური კულტურა; მისი სახით მშობლიურმა პოეტურმა აზხზროვ- 

ნებამ სრულყოფილი სახით გაითავისა მხატვრული აზროვნებისა და 
ფორმისებური ძიების, ერთის შეხედვით, არატრადიციული და მისთ- 
ვის უცხო და შორეული მიღწევები, რაც დიდი ტალანტის მეშვეობით 

ქართული ლექსის ბუნებრივ თვისებად იქცა. 
გალაკტიონი, ლექსების მეორე კრებულს დიდი აღფრთოვანებით 

შეეგება ქართული სალიტერატურო კრიტიკა: „მეორე წიგნში გალაკ- 
ტიონი იმდენად გაიზარდა, რომ ასეთი დიდი ნაბიჯი ჩვენს მწერლო- 
ბაში მეტად იშვიათი მოვლენაა, –– წერდა ივანე გომართელი. –– გძნო– 

ბათა სიმდიდრე და სიწრფელე, განცდათა სიუხვე და სილამაზე, ფორ- 
მის მრავალფეროვნება და სისრულე, მუსიკისა და რითმების სინაზე 
და კეთილშობილება, მოცეკვავე, მომღერალ რითმების ნარნარო- 
ბა და სილამაზე ერთმანეთს ეჯიბრებიან და ასეთი ყოველმხრივი სიმ- 
დიდრე ხელოვნებისა მკითხველს ათრობს, აბრუებს.. გალაკტიონის 

0 აკაკი გაწერელია, რჩეული ნაწერები, ტ. I, 1962, გვ. 271 (დაყოფა ჩვენია -– 
ია. ლ.). ' 
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ახალი წიგნი სარკეა პოეტის სულისა, აქ მან ჩაგვახედა იშვიათი ლი–- 
რიზმით გაჟღენთილ პოეზიაში.. გადაგვიშალა ღიდი ესთეტიკური 
ნიჭი რომელიც ყველაფერს ზომავს და აფასებს“?22, 

იოსებ იმედაშვილმა გ. ტაბიძეს ლექსების მეორე წიგნის გაო 
„ჩვენი გრძნობათა თეთრი მეფე“ უწოდა?), - 

„მე მეათეჯერ წავიკითხე ეს თეთრყდიანი წიგნი და ვიცი: კიდევ 
მრავალჯერ დავუბრუნდები მას. ახალი ქართული პოეზია ზეიმობს 
თავის ფერიცვალებას და ამ განახლების პირველი ჩუმი და წრფელი 
აღსარება ეს წიგნია.. საქართველოში მოდის დიღი მწერალი, ახალი 

ბოეზია... ჩვენ მოწმენი ვართ ამ მიმართულების პირველი თამამი ნა– 
ბიჯებისა, –– წერდა ი. ი-ანი, –- აქ.. ცხადდება ცხოველი შემოქმედე– 
ბითი ძიება.. გალ. ტაბიძის გზა რჩეულთა ხვედრია, იგი მთელი თა– 

ვისი ტემპერამენტით ახალი ღიღი კულტურის წინამორბედია“2!. 
„მაღალი ბუნების ხელოვანია გალაკტიონ ტაბიძე. მასში უნდა 

გაცოცხლდეს ახალი ესთეტიკური საქართველო, -- წერდა ვახტანგ 
გარიკი, –– იგი ქართული პოეზიის ამაყი რაინდია, ის მოდის ცისფერი 

რცნებით,და „არწივის ფრთებით“, მისი არის „ვარდთა ნელი სურნე- 

ლი" აფეთქებული და მოცახცახე. იშვიათია პოეტი, ჰქონდეს ისეთი 

შინაგანი განათება და ხმაური, როგორც ეს გ. ტაბიძეს. გალაკტიონ 

ტაბიძე მუსიკალური რითმის ჯადოსანია.. თანამედროვე ხელოვნებას 

აქვს მეორე უარყოფითი მხარე –– ეს არის დეკადანსი, რომელიც 

სწრაფი სვლით უფსკრულისაკენ მიდის, გრძნობისა და ფანტაზიის 

დაქუცმაცება, გემოვნების გახრწნა, კოშმარულ ვნებათა განცდანი. 

გალ. ტაბიძე ამათგან შორს დგას“325, 
ე. ჩ. (ვასილ ჩხენკელი –– ი, ლ.) შეფასებით: „ტაბიძე წმინდა 

წყლის რომანტიკოსია. მის პოეზიაში მოდერნიზმი და მისი უკანასკნე– 

ლი ზედნაქსოვები ახალი რომანტიზმის საღებავშია გავლებული... მი– 
სი სტიქია არის გაღრმავებული პირადი გრძნობა და პიროვნებაში ჩა– 

9 გომართელი, ჩვენი სიტყვაკაზმული მწერლობა, გაზ, „ერთობა“, 1920, 
# 2. 

“იოსებ არიმათიელი (იმედაშვილი), „თეთრი მეფე“ ჟურნ. „თეატ- 
რი ღა „ცხოერება, 1920, # 8, 

% ი, იანი (ივანე იოსელიანი –-ი. ლ.), გენიალური გალაკტიონი, ჟურნ. 

„ტფილისი,, 1920 #1, 
% ე. გარიკი (ვაჩნაძე––ი, ლ), გალაკტიონ ტაბიძე", გაზ „საქართველოს 

რესპუბლიკა, 1920, # 49. _ 
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კეტილი ქვეყნის ჭაპანწყვეტა"“. რეცენზიის დასკვნით ნაწილში ავტო– 
რი სერიოზული ტონით წერდა, რომ გ. ტაბიძის მეორე წიგნში: „არ 
სჩანს ჩანასახიც კი თანამედროვე ცხოვრებისა, თქვენ წინ დგას 
„ობივატელი“, მისთვის რევოლუცია და მისი ეტაპები უბრალო შემ– 
თხვევაბ, რომელმაც ავტორს ფიზიკურად შეუშალა ცხოვრების გე–- 

ი““წ. 

გალაკტიონის ამ კრებულს გამოეხმაურნენ: მარუთა შუამდინარე- 
ლი (ი. გრიშაშვილი?, ვარლამ ხუროძე), კოლაუ ნადირაძე?ბ, ხომ– 
ლელი (რ. ფანცხავა?) და ლ. ქიაჩელი?! 

გალაკტიონი სიყვარულის დიდი მეხოტბე იყო: 

უსიყვარულოდ უსიყვარულოდ არ არსებობს 
მზე არ სუფევს ცის კამარაზე, არე სილამაზე, 
სიო არ დაჰქრის ტყე არ კრთეა '"ჰფ უკვდავება არ არსებობს 
სასიხარულოდ... უსიყვარულოდ... 

სასიყვარულო განცდების გადმოსაცემად პოეტი ნახულობდა მისთ- 

ვის უჩვეულო მდიდარსა და ნაირნაირ ინტონაციებს, გალაკტიონისათ– 
ვის სიყვარული იყო დიდი ადამიანური სიკეთის გამომჟღავნების სა– 
შუალება. მისი აზრით, სიყვარულის წინაშე მკრთალდება ყოველივე, 

რაც სიკეთის არსს უარყოფს. სიყვარულის ამღერებაში იგი სახელო–- 
ვანი წინაპრების ტრადიციების გამგრძელებელია, მისი პოეტური სუ– 

ლი რომანტიზმის შუქით არის განათებული და ამაღლებული. სიყ–- 
ვარული არის არა გრძნობის უბრალო ღელვა, არამედ კეთილშობი– 
"ლური ძალა, რომლის საშუალებით ადამიანი შეიცნობს ყოფის საი- 
დუმლოს. სიყვარული ცხოვრების ჭეშმარიტ აზრს წარმოსახავს. 

გალაკტიონმა შეჰქმნა თავისი სატრფიალო ლირიკის გმირი--მ ე– 

რი, რომლისაღმი შორით ტრფობა, შორით ოცნება მიუწვდომელ, 

ხორცშესხმულ სინამდვილედ განიცადა, და რომელიც მკითხველმა 

აიტაცა და შეისისხლხორცა. ლექსებში: „მესაფლავე4, „დიდი ხანია“, 

„სანამ შორს იყავ“, „სინანული", „ვწყევლი სიყვარულს“, „მომაკვდა– 

ვი", „მარტო არა ხარ", „ათი წლის წინათ“, „გახსოვს“, „ჟამს სევდის– 

% კურნ, „შვიდი მთიები, 1919, # 2 (ღაყოფა ჩვენია--ი.ლ.). 

#” ურნრ. „ლეილა, 1920, # მშ, გვ. 16. 

98 კურნ „ცისარტყელა“, 1920, XM# 2. 

% ჟურნ. „შვილდოსანი“, 1920, )# 1. 

30 გაზს „ტრიბუნა, 1922, # 229. 

5, გაზ, „ლომისის, 1923, M# 18... 
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სასა“, „უსიყვარულოდ“, „თოვლი“ დღა მრავალი სხეა გალაკტიონმა 
სულიერი ინტონაციებით გადმოსცა სიყუარულით გამოწვეული სევ- 

დღა და ვარამი. პოეტის ღრმა რწმენით, სიყვარულის ძლიერი გრძნო- 
ბა, რომელიც „სიცოცხლეში.. ერთხელ მღერის" მაგიური ძალით 

იმორჩილებს პიროვნებას, რამდენადაც: 

მორეული ქალის ეშხი 

მოვა... მაგრამ როდიას?, 

სიყვარული Iიცოცხლეშ 

სხხოლოღ ერთხელ მოდის! 

1919 წლის მარტში გამოვიდა ჟურნალი „თეატრი და მუსიკა“, მას– 

ში დაიბეჭდა. გ. ტაბიძის წერილი –– „თეატრები“, რომელშიც კარგა– 

დაა გამოხატული იმდროინდელი ქართული თეატრის სატკივარი. 

წერილი სინთეტიკური თეატრის პრინციპებს ეხება. აქვე უნდა აღი- 
ნიმნოს ისიც, რომ გალაკტიონის პოეზიაში თეატრალურ სამყაროს 

მნიშვნელოვანი ადგილი უჭირავს, მის ლექსებში მრავლად ვხვდებით 
თეატრალურ სახეებს, თემებს, პარალელებს. სიქაბუკიდანვე თეატრი 
ხშირად იყო მისი შთაგონების წყარო. თეატრის სუნთქვით „უებრად" 

დამტკბარმა, ჯერ კიდევ 1910 წელს; ჟურნალ „თეატრისა და ცხოვ- 
რების ფურცლებზე გამოაქვეყნა ლექსები: „მსახიობ ქალს“ (#. 1) 
და „მსახიობის დღიურიდან" (M# 6). გალაკტიონი მზად იყო უკვდა- 
ვების ძეგლი აეგო მსახიობისათვის, რამდენადაც იგი (მსახიობი) 

ჯერთის სიყვარულს, ზელოვნების ტაძარს“ სწი- 
რავს სიცოცხლეს. 

სამყაროს პოეტისეული განცდა დიდი არტისტიზმითაა გამოხატუ- 

ლი (ეს არტისტიზმი დამახასიათებელი თვისება იყო მე-20 საუკუნის 

დასაწყისისა და ოციანი წლების პოეტების ლექსებში, რომელთა პო– 

ეტურ ხილვებში თეატრალურ სახეებს, არტისტულ ყვავილებს დიღი 

ადგილი ეკავათ). გალაკტიონის ლექსებში თეატრალური "აქსესუარები 
განსაკუთრებულ ინტიმს იძენენ, მისი პოეტური განცდა ღა თეატ- 
რალური ილუზია აღთქმულია როგორც მთლიანი პროცესი, „ანთებუ- 
ლი! არტისტული ცხოვრება (იქნება ეს ვ. აბაშიძე, ნ. ჩხეიძე, სარა 
ბერნარი, ვლ. მესხიშვილი, ალ. იმედაშვილი, უშანგი ჩხეიძე, ვანო 
სარაჯიშვილი თუ სხვა) ყოველთვის დიდი იმპულსის მატარებელი იყო 

გალაკტიონის პოეტური შთაგონებისა. თეატრი მისი განუმეორებელი 

ფიქრი იყო მთელი ცხოვრების მანძილზე. 
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1919 წლის 24 მარტიდან 18 ოქტომბრამდე გ. ტაბიძემ მონაწილე– 
რობა მიიღო მრავალ სალიტერატურო საღამოში თბილისში, ხაშურში, 
ქუთაისში, ხონში, სამტრედიაში ახალსენაკმში და ოზურგეთში3?, 

სიმონ წეველთან (გაჩეჩილაძე) და რჯ»უდ გოგოხიასთან) ერთად გა- 
ლაკტიონი ხელმძღვანელობას უწევდა „პოეტების კარავს", რომელიც 
ყოველგვარი სკოლის გარეშე იდგა%. 

იმავე წლის დეკემბერში ნიჭიერმა ახალგაზრდა მომღერალმა ვა– 
ლერი ჯვარაძემ (ჯვარშეიშვილმა, 1890-1971) კომპოზიტორ მასნეს 
„ელეგიის“ მუსიკაზე იმღერა გალაკტიონის ცნობილი ლექსი „მერი“, 
რითაც) დასაბამი მიეცა პოეტის ტექსტებზე დაწერილი სიმღერების 

საკონცერტო შესრულებასზ5, 

დავით კაკაბაძემ დახატა პოეტის მშვენიერი სურათი, რომელშიც 
მხატვარმა შესანიშნავად გამოხატა პოეტის იმ პერიოდის სულიერი 

მღელვარება“წ, იმავე წელს (1919) გალაკტიონის პორტრეტი დახატა 
მსატვარმა დ. წერეთელმა”, 

გალაკტიონი თანამშრომლობდა: „სახალხო საქმეში, „ერთობა. 
“ში, „თოლაბულისის სარტყელში", „კრონოსის სარკეში!, „სმა- 

რაგდაში“, კრებულში -- „ახალი პოეზიის ანთოლოგია", აქ მან გამო- 
აქვეყნა: „შემოდგომა „უმანკო ჩასახების“ მამათა სავანეში“, „ანგე– 
ლოზს ეჭირა გრძელი პერგამენტი", „ქარი არხევდა იტალიურ შო- 
ბის ხეს ტრიპოლისში“. სალიტერატურო კრიტიკამ საგანგებო ყუ- 
რადღება დაუთმო ლექსს „შემოდგომა“ „უმანკო ჩასახების"“ მამათა 
სავანეშიპ?“, ვინმე „მარინეტმა“ (მ) გამოსთქვა ეჭვი ლექსის თარი- 
ღის გამო. იგი წერდა: „ლექსის დატა აღნიშნულია 1917 წლით, რაც 
ჩვენ საფუძვლიანად გვაეჭვებს. ლექსი უფრო ორი თვისაა (ე. ი. 
1919 წელშია დაწერილი ––ი. ლ.) ვიდრე ორიოდე წლისამმ4, 

> იხ. გაზეთები: „სახალხო საქმე", 1919, #M 481, 490, 546, 561, 716; ერ 
თობა", 1919, #M- 214, 216; „ივერია“, 1919, #38, ი. გრიშაშვილის ბიბლიოთე- 
კა-მუზეუმი პროგრამები „ გვ. 171. 177. 

31 #4. გოგოზიაზე იხ „სოფლის ცხოვრება” 1973, 25 აპრილი (რ, გოგოხია 

გატ. 1984 წ. 20. 1). 
M ჟურნ. „თეატრი ღა ცხოვრება, 1919, # 12, გე. 8. 

38 სახალხო საქმე“, 1919, #)M 785, 788, 789, 793, 797. 
წ კურნ. „საბჭოთა ხელოენება“, 1965. # 9 (ო ეგაძის წერილი). 

38 გაზ „ჩემი ქვეყანა“, 1919, #62 და 6ქ, 
89 აქვე, M# 631, 

%7



პირველმა მსოფლიო ომმა გამოძახილი ჰპოვა გალაკტიონის პოე- 
ზიაში, ამ თვალსაზრისით აღსანიშნავია ჟურნ. „სმარაგდაში“ (1919, 
# 7) გამოქვეყნებული ლექსი ––- „ქარი არხევდა იტალიურ შობის 
ხეს ტრიპოლისში.“ ამ სიმბოლისტური მანერით დაწერილ ლექსში 
ბოეტს ეზმანება პალმა „მობის ხეებში რგული", რომელზედაც „ბო- 
როტმა რკალმა" (ომმა), „დაჰკიდა გული“ პოეტისა რთული სიმბო- 

ლოებით პოეტი საშინელ ომს ქრისტიანული ეკლესიის პოზიციიდან 
უდგება. მისთვის შობის ზე ქრისტიანული მორალის სიმბოლოა, რო–- 
მელიც ქადაგებს მშვიდობასა და ზავს. ომს, სხვა საშინელებებთან 
ერთად, ადამიანისათვის მოაქვს ისეთი უბედურება, როგორიც არის 
ეპიდემია, კერძოდ ხოლერა, ხოლერა კი ადამიანური ტანჯვის სიმ- 

ბოლოა. პოეტის თვალთახედვას არც ეს გამორჩენია მხედველობი- 
დან და ის გადმოსცა ლექსში „შიში“. განადგურების შიში ეუფლე– 
ბა ქალაქს: „ქალაქში შიშია, ქუჩებს და მოედნებს ბურჟედ და მო- 
ლიერად მოედო ხოლერა. და თეთრი ეტლები მიჰქრიან, სკდებიან კედ- 
ლები... მე მიფიქრია ამნაირ დღეებზე ჩუმად და ცბიერად. ცხედრე- 
ბი, ცხედრები.. ხოლერა, ხოლერა, 

რთული მეტაფორა-სიმბოლოებით ჰქმნის პოეტი „დედამიწის სა–- 
ზარი ომის" პოეტურ სურათს, გამოცხადების“ --. აპოკალიპსის, სიმ– 
ბოლიკი, წითელი ცხენის გამოყენებით: 

ორად გაიპო წითელი კლდე, ავარდა რაში, 

წითელი რაში წითელი გზით წითელ უნაგირით, წითელი კაცი 

მოახტა მერანს, გაიარა წითელი შარა... 

ამა, გამოჩნდა ზღვა წითელი, როგორც მარჯანი –– 

შუა გააპო წითელი ზღვა. 
ჩაჰყო მის გულში სისხლიანი ხის ყავარჯენი, 
ზევიღან სიცილით ამოიღო წითელი გველი 

ღა წითელ გზაზე გადააგდო "უზარმაზარი. 

ციდან წვეთწვეთად მოდიოდა ცეცხლები მწველი 
ღა მძლავრდებოდა დედამიწის ომი საზარი,4! 

1920 წლის 1 თებერვალს დაწერილ ლექსში –– „წიწამურში რომ 

მოჰკლეს ილია ?“! პოეტის მიერ ხაზგასმულია, რომ მეოცე საუკუნის 

« „ლექსები“, 1919, გვ. 117 (აქ დაბეჭდილია ამ ლექსის პირვანდელი რედაქ– 
ცია) ტ. II, 1966, გვ. 58. ამ ლექსში იგრძნობა ე. ბრიუსოვის გავლენა. 

“ გ. ტაბიძე, თხზ, ტ. II, 1966, გე. 165--66. 
4 იქვე, გვ. 74. 
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ქართულ პოეზიაში დაიწყო ახალი ხანა, არა მარტო იდეების თვალ– 
საზრისით, არამედ ფორმის სფეროშიც. ახალი ეტაპის დამწყებად იგი 

თავის თავს აცხადებს, რომლისთვისაც ახალი პოეზიის ასოციაციებია: 
„ფანტასტიური ხიდი“, „ახალი წვიმა“, „ქარი“, „დალანდი“, ეს არის 

„არტისტული ყვავილების ხანა,!, რომელიც, მართალია, რომანტიზ- 
მის ეპოქის მზის ჩასვენებას გვაუწყებს, მაგრამ მაინც ენათესავება 
სიმბოლიზმის მწუხრს. პოეტი ახალმა გაიტაცა, მაგრამ მოდერნიზმით 

გატაცების წლებში გალაკტიონი არ შეზღუდულა, როგორც მისი რუ- 
სი თანამოძმეები, სიმბოლიზმის ორთოდოქსალური კანონებით, რამდე– 
ნადაც მისი პოეზია მჭიდროდ იყო დაკავშირებული სამშობლო ქვე– 
ყანასთან, მის დიდ ტრადიციებთან, მისთვის ნათელი და გასაგები იყო 
ქართული ეროვნული კულტურა. იგი ეზიარა ევროპულ კულტურას, 
სულით და მისწრაფებით თითქო დასავლეთისკენ იყო, მაგრამ ტემ– 
პერამენტით აღმოსავლეთის შვილად დარჩა. ამიტომაც ამბობდა სია- 
მაყით: 

სიონი ჩემი ნათელს დამათოვს, 

მტკვარიც ღაანთებს ნათელ ხარებას... 

პოეტს არ შორდებოდა „ღვთისმშობლის ცქერა სავსე ქართული პა- 

ტიოსნებით“, არსენალი და მთა სავანე აღიმართებოდა მის წინაშე 

„ვით ჟირაფები". იგი ხშირად იგონებდა „დაწყევლილ ყრმა# ნიკო– 

ლოზ ბარათაშვილს და მოხუც აკაკის ლანდს, რომლის მიმართ პოე– 

ტი სიყვარულით და სიამაყით ამბობდა: 

იქნება ჩვენთვის, იქნება ჯვენში, 
იჭნება ჩვენთან მარად, და მარაღ!.. 

მიუხედავად იმისა, რომ „მძლავრად ქუხდა მათი სახელი... დიდი 

იყო მათი დიდება“ დადგა: „მთელი ხანა წიგნისა: აCწგიბ 2VX IIC- 

ყვ" 
1920 წლის 3 და 28 მარტს თბილისში გაიმართა მისი დიდი სა-. 

ღამოები“, ხოლო 7 აპრილს ოპერის თეატრში ჩატარდა პოეტის შე- 

მოქმედებითი საღამო“. საღამომდე სამი დღით ადრე ტერენტი გრა- 

ნელი წერდა: „საქართველოს პოეზიის რენესანსში გალაკტიონმა თა–- 

4. „სახალხო საქმე#, 1920, M# 788; „თეატრი და ლფხოერება“, 1920, # 20... 

« „სახალხო საქმე“, 1920, #M- 788, 789, 793; „ერთობა, 1920, I#X# 44, 
46, 47, 49, 
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ვისი წვლილი შეიტანა.. გალაკტიონი მიმართულებით. სიმბოლისტია, 
იგი ყოველთვის თავის განცდებს სიმბოლიურად გვიხატავს, მისი 
'ლექსები უმთავრესად სიფაქიზის და სინახისს მისტიციზმით გამო- 
სქვივის. გალაკტიონი ინდუვიდუალიზმის ცეცხლით არის გამსჭვალუ– 
ლი, მას სწამს მხოლოდ „მე“, როგორც მსოფლიოს განუსაზღვრელი 
და განუყრელი ნაწილი. გალაკტიონის შემოქმედებაში არის თავისე–- 
ბური სამყარო, რომელიც ხილულ ქვეყნის ანარეკლია. იგი ყოველთ- 
ვის საგნებს გადაღმა ეძებს მსოფლიოში გაბნეულ ფერებს, მას 

უყვარს მუსიკის და განცდის ერთმანეთთან შეხამება, რომლის სინ–- 
-თეზში ადამიანს ძალუმს ემოციანალური და ესთეტიკური გრძნობების 
დაკმაყოფილება. გალაკტიონმა ნახა თავისი სახე, სახე მეტად ძლიერი 
და პოეტური, ბუნებით აღჭურვილი... გალაკტიონმა დაიმსახურა პო- 
ეტის წმინდა სახელი, მან იცოდა თავის დანიშნულება495.., ეს გულწრფე– 
ლი სიტყვები მარტო ერთი ადამიანის სიტყვები კი არ იყო, არამედ იმ 

თაობის პოეტებისა, რომელიც გალაკტიონის მომდევნო იყო. ამიტო–- 
მაც წარმოუდგენელი მიმზიდველობით, სრული ანშლანგით იმართე– 
ბოდა მისი საღამოები, 7 აპრილის საღამომ წარუშლელი შთაბეჭდი- 
ლება მოახდინა პოეზიის მოყვარულებზებ4მ. 

3 და 15 ივლისს გ. ტაბიძემ მონაწილეობა მიიღო ნოე ჩხიკვაძისა 
და ლადო მაჭავარიანის საღამოებში?” 

მეტად ნაყოფიერი იყო მიხი თანამშრომლობა: „სახალხო საქმე– 

ში", „ერთობაში", „ტფილისში“, „მზიურ საქართველოში", „აისში“; 

დაიბეჭდა მისი ლექსები: „ქალის ქანდაკება“, „გოტიეს“, „მენ და 

შემოდგომა, „დგება შემოდგომა", „პირნელ თაველებს“, 
„თვალს ნაი და მთვარეული", „პოეზია უპირველეს ყოვ- 

ლისა“ (უკანასკნელი საი ლექსი დაიბეჭდა ერთ დღეს, 12 დე– 

კემბერს, გაზ. „ერთობაში“, M#M 284, ყოველი ლექსის სათაური იყო –– 

„გვარდია“, სტრიქონების „პოეზია უპირველეს ყოვლისა“ მაგივრად 

იკითხებოდა: „საქართველო უპირველეს ყოვლისა!"), „თბილისი“, 

„თეთრი პელიკანი!, „ლადო მესხიშვილი“ („1918“). 

1920 წლის 1 დეკემბერს გალაკტიონი მოგვევლინა ლიტერატურუ- 

6 გას „ახალი ნაკაღი“, 1920, #. 4. 

4 გაზ. „სახალხო საქმე,, 1920, # 801. 

“ გაზ „ერთობა, 1920, #M 147, 156, 157. 
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ლი ექსპერტის როლში, სხვა მწერლებთან ერთად, საქმე ეხებოდა 

მოთხრობა „შავგულას“ ავტორობის საკითხს, 
მეორე კრებულში გამოქვეყნებული ლექსი -–– „მივარდნილი აი– 

ვანი“ (გვ. 65), პოეტის მტკიცებით: „სატირაა იმდროინდელ ვითა- 
რებისა... ძალიან ირყეოდა თბილისი იმ ხანებში უცხოელებით... კარ– 
გად გაიგო თბილისმა ღირსება უცხოელების... სასტუმროზე, თბილის– 
ში, ინგლისელებმა გადმოკიდეს თავიანთი ხარახურა... ეს აშკარა და- 
ცინვა იყო.. ამ ამბავზეა ნათქვამი „კარგად გაიგო თბილისმა ჩინე– 
ბულება ჩინელისიი“.., 

1918-1921 წლები რთული პერიოდი იყო ქართულ ცხოვრებაში. 
რთულ ვითარებაში გასაკვირი არ უნდა იყოს პოეტის რეაგ-რება 

მშობელი ქვეყნის ბედზე. მის მომავალზე: 

ახალ მერნების მსუბუქი წყებ:.. 

დგას ჩვენი დროის კართან ვედრებით. 
მათ ენატრებათ თავდავიწყება 
ღე გაბედული უნდათ მხედრები... 

წარმოსთქვამდა პოეტი 1921 წელს დღაწერიღ ლექსში -– „ახალ 

მერწების წყება“. კითხვას, რომელსაც ვერსალის კონფერენცია არ- 

ჩევდა, გალაკტიონის სიტყვით იყო „სამკვდრო და სასიცოცხლო“, 

საქართველოს ბედ-იღბალი პოეტის წინაშე პირველ საკითხად იდგა, 

მ-სთვის აშკარა იყო, რომ ქართველი ხალხის ცხოვრება აუცილებე- 

ლი დიდი ისტორიული გარდატეხის წინაშე იდგა: 

ავარდა ალი, მთები იწვიან, 

ალმა შფოთიან ზღეას მიუწია, 
ქვეყანა ცეცხლმა შორს გაიწვია, 

ამ დროს დაერქვა რევოლუცია... 

ქვეყნის გადარჩენის იმედს იგი დიღი რევოლუციის ძლევამოსილ 

მსვლელობაში ხედავდა. იგონებდა რა განვლილ გზას, ამ გზაზე ნა- 

ხულსა და განცდილს, 1925 წელს გამოქვეყნებულ ლექსში იგი აღ- 

ნიშნავდა: 

რა საოცარი დასრულდა წლები! 

ეკლიან... გზაზე დაეცა ბეერი, 

“ი გაზ. „საქართველო", 1920, # 163. 

“გ. ტაბიძე, ტ. II, 1966, გვ. 319. 
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მხოლოდ მე ერთი გადავრჩი მგზავრი, 

რომ გამომევლო ჯერ არსმენილი 

ქარტეხილები ცეცხლთა ფენისა 

ღა მომეტანა საქართველოში 

სიმღერა ქვეყნის გადარჩენისა?! 

„საოცარი წლები“ წარსულის კუთვნილება გახდა, ახალი, რევო– 
ლუციური გზნებით განახლებული საქართველო, საბჭოთა საქართვე– 
ლო, ოქტომბრის იდეებით აღჭურვილი საქართველო გახდა მისი 
პოეტური მუზის მასახრდოებელი, რომელმაც მას თამამად ათქმე– 
გინა: „წარსული ამბობს, წარსული ფიქრობს –– ახალ ეპოქის ვარ ს 
მხედარი“-ო., 

გალაკტიონის დიდი წარმატება აღიარებული ფაქტი გახდა, მაგ- 
რამ მას თავისე საბოლოო სიტყვა ნათქვამი არ ჰქონდა, რაც კარგად 
შენიშნა სალიტერატურო კრიტიკამ: „გალაკტიონი ჯერ კიდევ საუ–- 
კეთესო ყურქპნის წვენისებურ დუღილშია, მას თავისი საბოლოო 

სიტყვა არ უთქვამს, გალაკტიონი უკვე სახელმოხვეჭილი მგოსანია45), 

ეს სახელმოხვეჭილი მგოსანი საბჭოთა საქართველოს პირველი მე– 

სიტყვე გახდა. 

თავი მეათე 

ახალი საქართველოს პირველი მესიტყვე 

„თქვენ, პოეტებო, მხატვრებო, არტისტებო მწერლებო! შესძ–- 
ლებთ თუ არა განიცადოთ ყოველივე ეს, ისე როგორც მოითხოვს 
თანამედროვეობა? გრძნობთ თუ არა, რომ ჩვენ ეპოქას უნდა ამშვე– 
ნებდეს, ანათებდეს შესაფერი ხელოვნება... მე გეძახით თქვენ! გმი- 
რებო, შემოქმედების ცეცხლით სავსე ახალგაზრდობავ, შეითვისეთ და 
შეიყვარეთ ახალი საქართველოს ხმა. განახლება ან სიკვდილი! გაუ–- 
მარჯოს ახალ შემოქმედებას! მომავალი საქართველოს წინაშე ჩვენ 
წარვსდგებით ამაყნი იმით, რომ პლანეტების კივილში და ქვეყანათა 
მსხვრევის გრიალში ჩვენი ძახილია: სიკვდილი ან გამარჯვება!" –- 

50 ჟურნ. „მნათობი“, 1925, M# 10, გვ. 79; ტ. II, 1966, გე. 156. 

წ ჟურნ. „თეატრი ღა ცხოვრება", 1920, X 8. 
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ასე მოუწოდებდა საბჭოთა საქართველოს გარიჟრაჟზე გალაკტიონ 
ტაბიძე ხელოვნების მუშაკებს „გალაკტიო” ტაბიძის ჟურნალის“ 
ფურცლებიდან!. 

საბჭოთა საქართველოს პირველ დღეებში დაწერილი ლექსის ად–- 
რინდელ რედაქციაში პოეტის უაღრესად პირადულ განცდათა გა- 
ზიარებასთან გვაქვს საქმე: 

მსუბუქი ვარ როგორც შორი ალასფერი ღრუბელი, 
მე მესმის მუსიკა, ქართული მუსიკა, 

ქართული მუსიკის ახალი ნაკადი, 

ანკარა ნაკადი, ჩუხსზუსა ნაკადი 

პჭვებიღან ქეებზე რომ გადადის მუსიკა... 

მეუ ვპოვე მუსიკის ახალი შედევრი, 
ეს არის დღეს ჩემთვის ნაბიჯი წინ –– 
ახალი, მტკიცე ღა სწორი ნაბიჯი. 

ეარ თავისუფალი, როდესაც ვიშორებ 

საშინელ ბორკილებს, რომელიც მე თვითონ 

დაეიდე ფეხებზე ოღესღაც სულელმა! 
მაგრამ მე დავსძლიე თავის თავი, 

მე გავიმარჯვე საკუთარ თავზე, 

ეს არის დღეს ჩემთვის ნაბიჯი წინ 

აზალზე ახალი და მტკიცე ნაბიჯი, 

რევოლუციური ნაბიჯი წინ! 

20-ინ წლებში გალაკტიონი არაერთხელ “უწოდებდა თავის 

თავს „მსოფლიო რევოლუციის გულსა და მონათესავესშ", სწორედ 

ამის გამოც მოხდა, რომ მან ჯერ კიდევ ოციანი წლების დასასრულს 

სავსებით დამსახურებულად დაიმკვიდრა რევოლუციის მგოსნის სა- 
"ხელი. 

დიდი გაქანების შემოქმედი ახლებური აღქმით ეძებდა ახალ ფორ– 

-მებს და პოულობდა კიდეც მათ. „არავინ არ უარყოფს, რომ 
მოვიდა ახალი ცხოვრება,–– წერდა პოეტი, –– ახალ ცხო- 
ცრებას სჭირდება ახალი ფორმები, ასალფორმებს 

„გი ახალი სიტყვ აჭ“, ამ ახალი სიტყვის და ფორმის პირველი მე– 

! „გალაკტიონ ტაბიძის ჟურნალი”, 1922, # 1. ეს „წინათქმა“ გალექსილიცაა, 

· ტ. LI, 1966, გვ. 269 –– „უკანასკნელი საზღვარი". 

9 ტ. II, 1966, გე. 387. 
9 გ. ტაბიძე, თსზ. ტ. LLL, გე. 9. 
4 გაზ. „პოეზიის დღე", 1922, # 3 (დაყოფა ჩეენია -- ი. ლ.). 
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სიტყვეობა ქართულ საბჭოთა პოეზიაში ისტორიამ გალაკტიონ ტაბი- 
ძეს არგუნა ბედად. 

19221 წლის აპრილის თვის ჩაჰპნაწერში ვკითხულობთ: „25 მარ- 

ტიდან 2 აპრილამდე ტფილისი ცოტათი გამოიცვალა, კომუნისტები 

რეპრესიებს არ ხმარობენ, ჩვენთვის (მწერლებისათვის –– ი. ლ.) მოუ– 
ციათ დიდებული „ხელოვნების სასახლე". მხოლოდ ძლიერ მაფიუ- 
რებს, რომ ამ სახლის # არის 11. მე დროებით აქ ვცხოვრობ. მი– 

მიღეს სიმპატიურად, ვერ ვნახე პოლიო კაკაბაძე, მაგრამ სხვები აქ 
არიან, ბარონი (ბიბინეიშვილი –– ი. ლ.) გამგეა მთავრობის საქმეთა, 

მიშა (ოკუჯავა -–– ი. ლ.) სურსათის კომისარია, არჩილი (მიქაძე –– ი. ლ) 
შრომის კომისარის ამხანაგად არის... დ, პაიჭაძე საზღვაო „სვიაზის" 

უფროსია.. იყო აქ ტფილისის რევკომის თავმჯდომარის ამხანაგი, 
ოყვნენ სხვებიც. ყველა ესენი ძალიან სიმპატიური პირებია. მომავალ- 

ში უნდა გავმართო საღამო სახელმწიფო თეატრში, რომელიც ცოტა- 
თი გამოაკეთებს ჩემს საქმეს. ამბობენ შესაძლებელია წიგნის გამო- 
ცემაო. ვნახოთ, კვირას არის არჩევნები ხელოვნებათა კომიტეტისა, 
მთავრობა დოდი ყურადღებით ექცევა. უთუოდ არც მე დავიჩაგრები. 

რანაირი იქნება ჩემი მომავალი მუშაობა, ჯერჯერობით არ ვიცი. სა- 
ლამი ჩემს ბრწყინვალე მომავალს. მე მასში ოდნავი ეჭვი არ მეპა- 
რებაზი, 

მწერალთა კავშირის შენობაში პოეტი დროგამოშვებით ცხოვ- 

რობდა 1925 წლის ჩათვლით. 1927 წელს მან მიიღო ერთოთახიანი 

ბინა კრილოვის ქ. # 10-ში„ სადაც იგი ცხოვრობდა 1936 წლის 
დასაწყისამდე. ამ ბინის” მისამართითაა თქმული მისი სტრიქონები: 

„კრილოვის ქუჩა 10... მთვარე ანათებს ღამით, გათენებპმდე ვწუხ- 

ვარ ლიტერატურულ შხამით“. 1936 წლიდან გარდაცვალებამდე პოე– 

ტი ცხოვრობდა მარჯანიშვილის ქ. # 4-ში. 

„თბილისში დაარსდა ქართველ ხელოვანთა სასახლე, –– წერდა იმ 
დღეებში გაზ. „კომუნისტი“, –- ხელოვანთა სასახლეს დიდი მნიშვ- 

ნელობა უნდა ჰქონდეს. მის გარშემო უნდა შემოიკრიბოს ყველა ქარ- 

ხ გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. X1I, გვ. 299. 
ქართული ხელოვნების მოღვაწეთა კომიტეტი არჩეული იქნა 1921 წლის 8 

აპრილს კ. მაყაშვილის, მ. ფირცხალავას, პ. იაშეილისა და ვ. რუხაძის შემადგენ- 

ლობით (გაზ. კომუნისტი“, 1921, # 36). 
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თველი ხელოვანი... ყოველ დროს, ყოველ ეპოქას თავისი სახე აქვს. 
და ეს სახე ყოველთვის აღიბატება ხელოვნებაში. დღეს მთელ მსოფ- 

ლიოში დიდი ქარტეხილია. ძნელია იმ-ს თქმა, თუ რევოლუციის 
დანთებული ცეცხლი როდ-ს ჩაქრება და ჩავარდება მწყობრს კალა- 

პოტში ცსოვრება, რომელიც ყოველთვის განიცდის რევოლუციას. 
ხელოვნება კი ევოლუციას. ცხოვრება რომ გაჩერდეს ერთ წერტ-ლ- 
ზე, გაჩერება მომასწავებელია სიკვდილისა, ცხოვრება, როგორც. 
ცვლილებითი პროცესი, „უკვდავია და მასს თან დასდევს უკვდავი 

მშვენიერება –– ხელოვნება... ს ,ქ.რთველო» კულტურაც უნდა დავ:ფა- 

სოთ ხელოვნებით. ქართელ ბელოვნებს თავისი «სტორ-ა აქვს. 
ქართულ ისტორიას კი ვერავინ უარყოფს. შეუქლებელია უარყოფა 

ოქ-სა, რაც არსებობს და როჭილაX) შეუქმნია დიდ“ კულტურა, ტრა- 

დიცია და ღ-რებულება,.. არც ერთ- ნაბიჯი არ უნღა განხორც–ელ- 
დღეს ეროვაული ნიადაგის გარემე.. შემოკრ-ბეთ ყველანი მშობლ-უ- 
რი ერის გარშემო და დაანთეთ ღვთაებრ-ვი ალი... საქართველო აღს– 
დგება ახალი ცხოვრებისათვის. ჩვენ ეს გვწამს და ამ რწჭენ-თ შევუ- 
დექით მუ=აობას.. მაშ გაგიმარჯოთ თქვენ და გაუმარჯოს ახალ სა–- 
ქართველოსაც“ზ. ასე მიმართავდა მთავრობა ხელოვნების მუშაკებს, 

მათ შორის (მწერლებსაც. საბჭოთა საქართველოს არსებობის პირვე- 

ლივე დღეებიდან გალაკტიონს მწვავედ აფიქრებდა შემოქმედის ბე– 
დი ახალ ისტორიულ ეტაპზე. გაზეთ „კომუნისტის“ მიერ გამოქ– 

ვეყნებული წერილები (ერთი მათგანი ზემოთ დავიმოწმეთ) არწმუ–- 
ნებდა პოეტს მისი ვარაუდის უმართებულობაში. შეიძლება თამამად 
ითქეას, რომ სწორედ გულღია მიდგომჰკმ გახადა გალაკტიონი იმ შე- 
მოქმედად, რომელმაც თავისი პოეზიის წამყვან თემად საბჭოთა სა–- 
ქართველო, რევოლუციური საქართველო, სოციალიზმის მშენებ- 
ლობის იდეა გაიხადა. მან განცდის უშუალობ-თ მხატვრულ სახეებში 
განაზოგადა „გამარჯვებული ბრძოლის სიმღერა". 

1221 წლის ბოლოს საქართველოს მწერალთა კავშირის საბჭომ 

გ. ტაბიძის წინადადებით დააარსა ჟურნალი „ლომისი“, რომლის გარ– 

შემო თავი მოიყარა თითქმის ყველა ქართველმა მწერალმა.? 

6 გაზ, „კომუნისტი", 1921, # 12. 

7 „გალაკტიონ ტაბიძის ჟურნალი“ (1922 # 5, გვ. 14--15) ქრონიკაში იუწყე– 
ბოდა: „1922 წლის პირველი დღე ხელოვნების სასახლემ გახსნა ჟურნალ „ლომი- 

სით4, რომელიც გ. ტაბიძის ხელმძღვანელობით გამოდიოდა... 1 სექტემბრიდან „ლო– 
მისი?“ გაზეთის სახ-თ გამოდიოდა". 
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„ლომისის“ საორგანიზაციო სხდომაზე გალაკტიონმა წაიკითხა 

ჟურნალის სარედაქციო წერილი -–- „პოეზია უპირველეს ყოვლისა, 
რომელიც მოწონებული იქნა და დაიბეჭდა კიდეც ჟურნალის პირვე- 
ლი ნომრის მოწინავედ 1922 წელს. ამ წერილში გ. ტაბიძემ წამოა- 
ყენა ხალხში უფრო თამამად გასვლის, თანამედროვეობისადმი სამ- 
სახურის, დღევანდელობის იდეებით გამსჭვალული ადჰმიანების გა- 

მოქანდაკების იდეა, წერილში აღნიშნული იყო: „გავიარეთ 1921 წე- 
ლი, ეს ფანტასტიკური კიბე მრავალი საბედისწერო და საშიშარი სა– 

ფეხურებით. ქართველმა პოეტებმა იგრძნეს მაინც ფონი, რომელს;:- 

დაც უნდა ჩატარებულიყო ჩვენი ახალი ხელოვნების დიღი მისტერია. 

მივდიოდით რა მომავალ საუკუნეთა დღესასწაულზე, გვევალებოდა 
ვყოფილიყავით მათი პლანეტარული ქაოსის ნამდვილი გამომხატველნი 

ერთი მხრით, და ნაციონალური სახეების მაძიებელნი, მეორე მხრით... 

მერნები დგანან ახალი ეპოქის კარებთან და უცდიან გაბედულ მხედ- 
ოებს. საუ:რთველოში მხოლოდ ეხლა გვიახლოვდება სივრცე... რა- 

დიო, უმავთულო ტელეგრაფი, აერო, ავტო... იგია ფონი, რომელზე- 
დაც საქართველოს ახალი პოეტი და ახალი გმირი შექმნიან ახალ 
სიმღერებს, ახალ პოეზიას. ჩეენ ყოველთვის ვყოფილვართ ხალხთან, 
მაგრამ მომავალში მეტი სითამაით უნდა ვტრიალებდეთ ხალხში. 
ხალხის სახელით ჩვენ უნდა უარვყოთ კაფე-შანტანის პოეზია, ის 
დამახასიათებელია... დეკადანსისა... უნდა გავთავისუფლდეთ იმ კონ- 
სერვატიზმისაგან, რომლითაც ნაწილობრივ შებოჭილია თანამედროვე 
შეგნება პოეტისა. უნდა ახალი მოინახოს რიტმი სიტყვის მოძრაობი- 
სათვის და ერთი წამითაც არ უნდა დავივიწყოთ, რომ ქართულ პოე– 
ზიას აქვს თავისი ცხოვრება, თავისი ისტორიული პროცესი. ჟურ- 
ნალის ამავე ნომერში გამოქვეყნდა მისი ლექსი „ზამთარი“, რომე- 
ლიც მან 1927 წლის კრებულში სამ დამოუკიდებელ ლექსად დაჰყო: 
»ღგება თეთრი დღეები“, „შეოცნებე აფრებით" და „ხომალდს მიჰ- 
ყვება თოვლის მადონა“, 

1921წლის იანვარში ქართველი პოეტების” ჯგუფმა გადაწყვი– 
ტა „პოეტების მეფის“ მოსაპოვებლად გაემართა კონკურსი. ყოველ 
მონაწილეს უნდა წარმოედგინა სპეციალურად კონკურსისათვის და- 

წერილი ლექსი, 
ამი” მკაფიო მაგალითია გაზეთ „ლაშარში“ (1923, # 1) გამოქ- 

ვეყნებული ტიციან ტაბიძის ლექსი „ცხენი ანგელოსით“ და მასზე 

დართული შენიშვნა: „პოეტების მეფის სახელის მოსაპოვებლად წარ– 
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დგენილი ლექსი, დაწერილი 1921 წელს. ტ. ტაბიძე თავის ავტობიოგ– 
რაფიაში (ტ. I, 1966 გე. 4) სპეციალურად ეხება ამ საკითხს, ტიციან 
ტაბიჭეს არასოდეს მოუპოვებია ეს ტიტული, როგორე ამას გ. ცუ- 

რიკოვა აღნიშნავს თავის წიგნში: «IIIIIM2IM 1826M/I30. XXCII3IIხ IL I103- 
3)». C0801CVMIIVI IIIICმXC/M6ხ, IICMIIIIII 21, 1971, C, 108, 

ჯერ კიდევ 1916 წლის 28 თებერვალს ქურნალ „ახალ- ც-სკრის“ 
რედაქციამ გამოაქვეყნა ტიციან ტაბიძის მიერ გაზ. „საქართველო”რი“ 

დაბეჭდილი წერილის „უმეფობა-ლიტერატურული ტრაური“-ს საპა- 
სუხოდ განცხადება –- „მგოსანთა მეფე", რომელშიც აღნიშნული იყო: 
„ინიციატივას მგოსანთა მეფის არჩევისას კისრულობს ჩვენი ალმა- 
ნახის რედაქცია, რომელიც შეეკითხება 900 გამოჩენილ კაცს მგოს- 
ნებს, ბელეტრისტებს, კრიტიკოსებს, ჟურნალისტებს, დრამატურგებს, 

სცენის ოსტატებს, თუ რომელი ახალგაზრდა მგოსანი არის ღირსი 
მეფობისა, ის ვინც ყველაზე მეტ ხმას მიიღებს, გამოცხადებული იქ- 
ნება მგოსანთა მეფედ“.ზ სამწუხაროდ, ეს რიტუალი მაშინ ვერ გან- 
ხორციელდა და, აი, 1921 წლის იანვარში პირველად ეღირსა ამ წი– 
ნადადებას განხორციელება. ვისი, რამდენი და რა ხასიათის ლეგსები 
იყო წარმოდგენილი კონკურსზე (ტ. ტაბიძის გარდა), ცნობილი არ 
არის. ერთი ცნობის მიხედვით, გ. ტაბიძეს კონკურსზე წარუდგენია 
ლექსი „პოეზია უპირველეს ყოვლისა, რომელსაც გაუმარჯენია, 

ხოლო მისი ავტორი 1921 წლის 27 იანვარს გამოუცხადებიათ „პოე– 

ტების მეფედ“. „პოეტების მეფედ“ არჩევას პოეტში გარკვეული რე– 
აქცია გამოუწვევია, რასაც არა ერთი ლექსი ადასტურებს მისი არ- 

ქივიდან: 

უპირველესი მომანიჭეს დაღნა მეფეთა, 

იმ დღეს მოვიდა თეთრი თოვლი და მარტოობა... 

გალაკტიონის „პოეტების . მეფედ“ გამოცხადებას ზოგიერთები 

გაუღიზიანებია. პოეტს განუზრახავს 1922 წლის 25 ივნისს ოპერის 

თეატრში მოეწყო თავისი საღამო. დაუბეჭდიათ აფიშებიც: „25 ივნისს 

შედგება საქართველოს პოეტების მეფის გალაკტიონ ტაბიძის საღა–- 

მო“ ტიტულის აფიშირებამ გამოიწვია გახეთში გამოქვეყნებული 

შემდეგი რეპლიკა: „გაზეთებში გამოქვეყნებული ქრონიკის საშუა- 

    

" ალმანახი „ახალი ცისკარი", 1916, # გე. ქ1. 
მა ბელიაშვილი. პოეზიის უგვირგვინო მეფე. გაზ, „თბილისი“. 1959, 

# 67. , : 
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ლებეთ გაგებული გექონდა, რომ 25 ივნისს.. მწერალი გალაკტდონ 
ტაბიძე მართავს საღამოს.. რასაკვირველია, მას აქვს უფლება გა- 
მართოს ასეთე საღამო... მაგრამ მე მინდა მიგითითოთ იმ სკანდალ– 
ზე, რომელიც მოახდინა ამ საღამოს შესახებ გამოკრულმა აფეშამ, 

ქართულ და რუსულ ენებზე, სადაც არშინიანი ასოებით გამოცხა- 
დებულია, რომ იმართება „საქართველოს პოეტების მეფის გალაკ- 
ტიონ ტაბიძის საღამო“, რჩება ისეთი შთაბეჭდილება, რომ სრულიად 
საქართველოს მწერალთა კავშირი მართავს ოფიციალურ საზეიმო სა- 
ღამოს,ს რომელზედაც აწესებს „დინასტიას“ და მეფობის ტიტულს 
აძლევს „რამდენიმე კარგი ლექსის ავტორს“, ეს მაშინ, როდესაც ქარ- 
თულ მწერლობას და განსაკუთრებით პოეზიას ახსოვს თავის მნა- 
თობთა მაღალი სახელები რომელნიც უგვირგვინოდ ჩასულან 
საფლას და ისტორიასაც არ მოსვლია აზრად ასეთი 
აბურდიი რომ მათთვის მეფობის მარკი მიეცა.“ გა- 
ზეთ „კომუნისტი“ იმავე ნომერში გამოქვეყნდა „წერილ“ 
რედაქციის მიმართ“, რომელშიც სრულიად საქართველოს მწერალთა 

კავშირის საბჭომ გამოაცხადა, რომ „მას არავითარი დამოკიდებულება 

არა აქვს გ. ტაბიძის საღამოსთან". ყოველივე ამან ზედეგი გამოიღო, 
საღამო არ შედგა, ხოლო ამბავი ფელეტონის თემა გახდა: „ტაბიქიანთ 

გვარში აღმოჩხდა რაინდი, რომელმაც განაცხადა სურვილი სამეფო 
ტახტზე ასვლისა 'გალაკტიონ პირველის სახელით, და აი, 25 ივნისს 
საქართველოს სატახტო ქალაქი თბილისი დიდი ამზით შეუდგა საგ- 
ვირგვინო მზადებას. სიონის ტაძრის ავეჯეულობათა შორის გამონა- 
ხეს საქართველოს უკანასკნელი მეფის გიორგი ზაქიჭამიას ტახტი, 
მაგრამ აღმოჩნდა, რომ გიორგის საჯდომი ტახტი სრულებით არ 

ჰქონებოდა... გვირგვინისა და კვერთხის საკითხი გართულდა... ამ 
უხერხულ მდგომარეობიდან გამოსავალი თვით ტახტის მემკვიდრე? 
გამონახა: სამეფო ტახტი შესცვალა თეატრის ბუტაფორული ტახ- 
ტით, გვირგვინი –- დაფნის გვირგვინით და კვერთხი ბატის ფრთის. 
კალმით... მაგრამ მოულოდნელად თავი» იჩინა საქართველოს მეფეთ> 
სასახლეში ჩვეულებრივმა მოვლენამ –– ღალატმა. გალაკტიონის უმ- 
ცროს „ძმას“ ტიციანს შეშურდა თავისი უფროსი „ძმას“ ბედნიერე- 

ბა დღა მოიწადინა მისი განადგურება. გადაიბირა თავისაკენ მეფეთა. 

კარისკაცი ხ. ფამალიშეილი და მისი დახმარებით მოაწყო აჯანყება. 

)) ს, ფაშალიშვილი, ლია ბარათი, გაზ. „კომუნისტი“, 1922, # 142. 

178 |



გალაკტიტონის წინააღმდეგ. ამ-ტომ ვერ შედვა სახელმწიფო თეატრში 
25 ივნისს ყველასათვის მოულოდნელად საქართველოს სამეფო ტახ- 
ტზე გალაკტიონ ტაბიძის აბრძანება, რომელიც გადაიდო განუსაზღ- 
ვრელი დროით. დარჩა საქართველო კიდევ უმეფოდ“.!! 

1921--1922 წლებში გალაკტიონმა მონაწილეობა მიიღო ლიტე–- 

რატურულ საღამოებში,!2 

1921 წლის 7 აგვისტოს გარდაიცვალა ალექსანდრე ბლოკი, როქ- 
ლის ნათელ ხსოვნას გალაკტიონმა მიუძღვნა ლექსები: „აღარ არის 
მენესტრელი და „მან მოიტაცა ველები თოვლის".!3 

1922 წლის გაზეთში „პოეზიის დღე“ გალაკტიონმა გამოაქვეყ- 
ნა მეთაური წერილი, იგი წერდა: „ჩვენი სამშობლო სამშობლოა ლე– 
გენდების, პოემების, ტრაგედიების, მაგრამ პოეტი გრძნობს, არ შეიჭ- 
ლება ცხოვრება მხოლოდ წარსულით. ცხოვრება წინ მიდის და პოე– 
ტი გრძნობს, რომ არ შეიძლება ჩამორჩე მას... არავითარი უფლება 
არა აქვს უარყოს თავისი ღირსება და აღიაროს მხოლოდ წარსული, 
მეხუთე საუკუნის სტილი შვენის თვით მეხუთე საუკუნეს, მაგრამ 
ჩვენი საუკუნისთვის იგი მარტოოდენ ძონძებია. ჩვენი პოეტ-სათვის 

ძვირფასია ძველი ღმერთები, მაგრამ გვყავს ახლებიც, ისეთებიც, რომ- 

ლებიც შეეფერებიან ჩვენს დროს, ჩვენს ეპოქას, ჩვენ კულტურულ 
დონეს, ჩვენ ტექნიკურ მიღწევებს. ჩვენ განვიცადეთ მსოფლიო ომი, 
დიდი რევოლუცია. არავინ არ უარყოფს, რომ მოვიდა ახალი ცხოვ- 

რება, ახალ ცხოვრებას სჭირდება ახალი ფორმები, ახალ ფორმებს 

კი პხალი სიტყვა. ქართველმა პოეტმა იცის, რა არის ზიზღი, მაგრამ 
იცის სიყვარულიც, იცის შურისძიება და იცის თავგანწირვაც. ახლა 
მას სწყურია ახალი ცხოვრება, ახალი ბუნება, უნდა მოიცილოს შემ- 
ბოჭველი სიცივე გარდამავალი ლანდებისა“.4 ჭეშმარიტად ეს იყო 
პირველი მანიფესტი ქართული საბჭოთა პოეზიისა, ეს იყო პოეტის 
მიერ ახალი საქართველოს მიღება. 

" ს. თ. -თა (სილიბისტრო თოდრია-ი. ლ), ღალატი. გაზ. „კომუნისტი“, 1922, 

# 145, 

12 გაზ. „კომუნისტი“, 1921, M# 81, ჟურნ. „ლომისი“, 1922, # 18, გაზ. „ტრიბუნა", , 

1922, M 107, 316, „გალაკტიონ ტაბიძის ქჟურნალი"“, 1922, # 3 გვ, 14, ჟურნ. 
„საბჭოთა ხელოვნება“, 1969, # 7, გვ. 70. 

13.3. ტაბიძე, თხზ. ტ. 1I, 1966. გე. 86, 276. 
'“ „პრეზიის დღე“, 1922, # 3; ტ. XII, გვ. 16--16. 
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1922 წელს პოეტმა დააარსა საკუთარი ორგანო –- „გალაკტიონ 
ტაბიძის ჟურნალი“, რომლის ცხრა ნომერი გამოვიდა (1922 #M 
1--5, 1923 M#M# 6-9). პირველი ნომრის მოწინავე წერილში გა- 
ლაკტიონმა უფრო გაბედულად გაიმეორა წერილში „პოეზიის დღე“ 
გამოთქმული აზრი, რომელიც შთაგონებული იყო ახალი საქართვე– 
ლოს მგზნებარე სიყვარულით. ეს ორგანო ერთადერთი მხატვრული 
ჟურნალი იყო ქართულ მწერლობაში იმ დროს („თეატრისა და ცხოვ- 
რების, გვერდით). აქ გამოაქვეყნა მან ლექსები: „ეს მშობლიური 

ქარია“ (M#M 1), „ეფემერა“ (#3), „ისეე ეფემერა“ C(M.4), „ეს იყო 

ოქტომბრის დამლევს“ (# 5), „ზღვის ეფემერა“ (M 5) „საახალწლო 

ეფემერა“ (იქვე), „ეფემერა“ (#6), „ქალაქში“ (# 2), „გრიგალი“, 
„ცისფერი“ (#9, უკანასკნელი გამოქვეყნდა ხელმოწერით „X. #."), 
წერილები: „წინათქმა“ (#1), „იაკობს ნიკოლაძის იუბილის გამო 
(M 2), „სახელმწიფო გამომცემლობა“ (M# 9). 

ზაქარია ჭიჭინაძის (1854- 1931) საზოგადოებრივ-კულტურული 

მოღვაწეობის 50 წლისთავისათვის გ. ტაბიძემ #, #. (ნომენ ნესციო ––- 

სახელი უცნობია) გამოაქვეყნათს მონოგრაფია „ზაქარია ჭიჭინაძე“, 
რომელშიც მიმოხილულია ამ უანგარო მამულიშვილის ცხოერება და 
მოღვაწეობა.!5 

1922-1923 წლებში გალაკტიონმა შექმნა ეფემერული განწყო- 

ბილებებით აღსავსე ლირიკული შედევრები, რომელთათვის უცხო 
არ არის ფილოსოფიური განსჯანი, მათში ავტორი არ ღალატობს მე– 

ტაფორულ აზროვნება, რეალისტურ ტენღენციებს, პოეტისათვის 

ბედი „ქროლვის გარეშე“ არაფერია: 

ო, რამდენი დაცხრება შურიანი თვალები, 
რომ მარად იმარჯვებენ იდუმალი მშვენებით, 

ლექსთა შეჯიბრებაზე –– მხოლოდ ინტეგრალები, 
ცხენთ· შეჯიბრებაზე –– ისევ ლურჯა ცხენები! 

პოეტი სწუხს, რომ „ერთადერთია, რომ „ქაოსში დაკარგულს 

ქარი დამედევნება ძახილით: გალაკტიონ! პოეტის სულს „სწყურია 

საზღვარი ისევ ეფემერული", სადაც იგი „უსაზღვროებაში მწუხა–- 

რებას“ აიტანს და მიესალმება მისებრ „დიდ საიდუმლოს”, მაგრამ: 

  

#8 ტ. XII, გვ. 21–-51. 
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დაისერა მსოფლიო გამოუცნობ წყლულებით, 
კოშკებს სიზმარეთისას ნისლი გამოეცალა 
ლა იქ მიექანება სული განწირულებით.., 

მისი სურვილია „იყოს მზეთა ორგია და მაგია მთვარისა" და ამ 
ორომტრიალში იგი მარად „ხელაღჭმართული აყოს“ და ყოველ შე- 
ჯიბრებებზე მარად დაუმარცხებელნი იყვნენ მისი ლურჯა ცხენები. 
პოეტის ღრმა რწმენით: 

წვეთი სისხლი არ არის ჩემში არა ქართული, 
ძაფი ნერვის არ არის ჩემში არა პოეტის. 

იგი იმაშიცაა დარწმუნებული, რომ „ძეგლ: ცისფერი... აიმართება 
მშობლიურ მთებზე“, რამდენადაც მას „ბედმა დ-ღება“ გამოატ:ნა ღა 

„იშვიათად თუ მობრწყინდება სხვა საუკუნე გალაკტიონის“, 

პოეტი გაკვირვებული კითხულობს, თუ რა ამოძრავებს „კიპარისის 
ტანს, ჩუმი შრიალი საიღან არიმ": 

ქარი არა სტანა, ქარი არა სჩანს: 

შაინე მწვერვალებს ეღება ქარი. 

დუმილი გახდა ვიწრო გალი), 

დაუძინარი ღა უჩინარი... 

პოეტისათვის სიმაღლე (ნამდვილი გაგებიძთ დადება) არის წამე- 

ბა, რომლისთვისაც „მოისმის ზარების ზარი“ და დგება დრო „ქარტე- 
ხილივით მის ცხოვრებაშე შეიჭრა ქალი“. „ისევ ეფემერა" ზასიათ- 

დება რთული და მოულოდნელი გადასვლებ:თ. ასოციაციებით, ლექ- 
სის ეპიზოდებს შორის ძნელია შეამჩნიო ლოგიკური კავშირი, მაგ– 
რამ გამაერთიანებელი ფრაზა -- „ქარი არა სჩანს, ქარი არა სჩანს, 

მაინც მწვერვალებს ედება ქარი“ -- ყოველ ნაწყვეტს აძლევს მას- 
შტაბურ მნიშვნელობას და წარმოადგენს შინაგან საყრდენს. 

„ზღვის ეფემერაში“ გემი „იშედღის" გაბედული სრბოლა უსასრუ- 

ლო ოკეანეში ტრაგიკულად მთავრდება, გემი იძირება. მეზღვაურე- 
ბი უშიშრად შეებმებიან მრისხანე სტიქიას, გადარჩენისათვის თავ- 
განწირულად იბრძვიან, მაგრამ იღუპებიან. მათი ცხოვრება „იყო მა–- 

რად გრიგალთან ბრძოლა“, ისენი უშიშრად მიეშურებოდნენ მამაცი 

კაპიტანის დე ლონგის (1844--1881), პოლიარეთის ამერიკელი მკვლე- 

ვარის, იახტა „ჟანეტას“ მეთაურის, დაკარგული კვალის საძებრად. 
იბადება კითხვა: ხომ არ არის აქ დაპირისპირება გალაკტიონის გე– 
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მი „იმედისა“ და არტურ რემბოს „მთვრალი ხომალდისა"?! ჩვენ ეს 
სავსებით დასაშვებად მიგვაჩნია. გამორიცხული არ არის, რომ „ზღვის 
ეფემერა" გამოძახილი იყოს იმ თემისა, რომელსაც სიმბოლისტურ 
პოეზიაზი „მფრინავი ჰოლანდიელის'" სახე-სიმბოლო ჰქმნის. დიდი 

გეოგრაფ-ული აღმოჩენების ხანაში ფათერაკებით აღსავსე მოგზაურე- 
ბი მეისწრაფოდნენ ინდოეთისაკენ მიმავალი უმოკლესი გზის აღმო- 

საჩენად, პირველი მათ შორის იყო პორტუგალიელი ბარტლომე დია- 
შა (1487 წ), რომლის უიღბლო რეისი ლეგენდის საფუძველი გახდა 

(მისი გემი უკვალოდ გაჰქრა). ლეგენდა სწრაფად გავრცელდა. გამოჩ- 
ღნენ დიაშის მიმდევრები ინგლისში –– ბერნარდ ფოკი, ნიდერლანდებ- 
ში –– ფალკენბერგი, ჰოლანდიაში –– ვან სტრანტენი. ლეგენდის მიხედ- 

ვით გან სტოანტენს მისჯილი ჰქონდა ზღვებზე მუდმივი ხეტიალი, 

რომელიც საზღვაო კოსტუმში გამოწყობილი, საკუთარი გემის ან- 
ძანე მიყრდნობილი, ყოველგვარი მიმართულებისა და მიზნის გარეშე 

მიმოჰქრის ზღვებზე, მასთან ფეხვედრა წინასწარმეტყველებდა შემ- 
ხვედრო მეზღვაურების გარდაუვალ დაღუპვას. ეს ლეგენდა დაუღო 
საფუძვლად თავის ოპერას რიჰარდ ეაგნერმა 1843 წელს, აქე დან 

დაიდო მან სათავე სიმბოლისტების პოეზიაში. მართლაც, ვაგნერის 
ოპერებმა „ლოენგრინი", „ნიბელუნგთა ბეჭედი“ (ამ უკანასკნელში 
შედიოდა „რეინის ოქრო“, „ვალკირია“, გავიხსენოთ გალაკტიონის –- 

ჯვალკირიას თვალები5), „ზიგფრიდი“, „ღმერთების დამხობა“, „ტრის- 
ტანი და იზოლდა“, „ნიურენბერგელი მაისტერ-ზინგერები“ და „პარ- 
სიფალის –- უხვი საზრდო მისცეს სიმბოლისტი პოეტების მუზას, 

მათ შორის გალაკტიონსაქც. 

„საჰხალწლო ეფემერაში“ -- „პოეზიის ნათელი დროშით იხავერ- 
დება ოცნება ძველი", 

პოეტის სამყარო, მისი სულიერი განწყობილება აღსავსე «ყო 
რეალისტური ასოციაციებით. „ეფემერების“ შექმნის პერიოდში მის- 
თვის უცხო არ იყო ტყეთა გუგუნი, ექოთა გამოძახილი. პოეტის ყუ- 

რადღებას იპყრობს ვიღაცის კვნესა, კლდეთა ქარაფებს რომ შეხავ- 
სეზია. ამ თვალსაზრისით მეტად საყურადღებოა „მშობლიური ეფ- 

ემერა“: 

ვეღარ ვცნობილობ მშობლიერ ხეებს –– 

ზამთარს ბილიკი დაუჟტანია.., 

„დიდი ხანია?ი -- მივმართავ ტყეებს, 

და ტყე გუგუნებს დიდი ხანია... 
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შეხავსებია კლდეები კლდეებს, 
იქ ვიღაც კვნესის ღიდი სანია, 

„ამირანი”წ"” კვლავ ეკითხავ ტყეებს, 

და ტყე გუგუნებს: ამირანია!..



ამ ლექსით იბმება თავესებური კავშირი წარსულთან, მითოლო– 
გიასთან, ეროვნულობასა და თანადროულობასთან შერწყმაში, „ეფე- 
მერების“ ჟინმა პოეტში ვერ ჩაკლა თანადროულობის ასახე-ს აუცი- 
ლებლობის შეგრძნება, მისი ცხოვრება თანამედროვეობ-ს გარეშე 
წარმოუდგენელი იყო, პოეტის თქმით: 

„მე მაგონდება გზა (ცხოვრების, ესა» მძაფრი და მშფოთვარე 

ბედის მშვილდები –– რევოლუცია –– 
დროის წერათა ამთოვრებას ადამიანურ ძლიერების აღიარებ. 
რომ ასცილდები; ესაა თამამ ქქეყნიერების 

იქ ქარის გზაა. უცნობ მხარეს გულში ტარება,,, 

რომ მოუწია, ადამიანურ ძლიერებით 

მოპოვებული... 

როგორც პოეტი იგე სისტემატურად ადევნებდა თვალს ქართული 
პოეზიის წარმატებასა თუ წარუმატებლობას. იგი პატარა რეცენზიე- 
ბ-თ ეხმიანებოდა თანამოკალმეთა ახალ პოეტურ კრებულებს. ნიკო- 

ლოხ მიწიშვილის „წმინდანებზე" დაწერილ რეცენზიანი ეკითხუ- 

ლობთ: „დღეს პოეტისათვის წიგნის გამოცემა სახედისწეროა, რად- 
განაც წიგნის თანამედროვე კულტურის გაგებით საჭიროა დ-დი პოე- 
ტური პოტენცია და შემეცნება საკუთარი თავის. მარტო ერუდ-ციით 

არ შეიძლება პოეზიის ხელოვნურად შექმნა". რეცენზენტმა უარყო- 
ფითად შეაფასა სარეცენზიო კრებული. მისი აზოით, „წიგნს უშუა- 

ლო ინტუიციის გარდა ლექსის ტექნიკური გამართვაც აკლია, წიგნში 
არ მოიპოვება არც ერთი ორიგინალური რითმა და არც ასონანსების 
ფანჭასტიკური მწვერვალება“.)– ასევე გამოეხმაურა იგი კონსტანტი- 
შე ჭიჭინაძის „რჩეულ ლექსებს“, რეცენზენტის დასკვნით „რჩეულში" 

ავტორი უმთავრესად ისევ ორიგინალური შემოქმედებით ”მარჯვებს“.!? 
„ხელოვნების სასახლის" დაარსებისთანავე შეიქმნა ე. წ. „პრეზიის 

აკადემია, რომლის დანიშნულების “შესახებ გაზეთი „კომუნისტი“ 
გვამცნობდა: „უკანასკნელ დროს პოეზიამ ისეთი გზები გახსნა. იმ- 
დენი ტექნიკური მიღწევები დაიმკვიდრა, რომ პოეზიის ახალ მწვერ- 

ვალებამდე მისვლამდეც საჭიროა ცოდნა და მეტი ანალიზი.., პოე- 

ზიის აკადემიას მიზნად აქვს, რომ პოეტებისათვის შექმნას ამგვარი 
სკოლა, სადღაც გარჩეული იქნება ლექსის პრობლემები და მასთან 

' გაზ, „ლომისი“, 1922, # 3, წერილი გამოქვეყნდა „გ. ტ-“-ს ხელმოწერით. 

7 ჟურნ. „მნათობი“, 1924, M# 9 გე. 7-9. რეცენზია ხელმოწერილია კრიბტო- 

ნიმით „M, M,.« 
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დაკავშირებული ლიტერატურა. აქ ახალგაზრდა პოეტები შეისწავ- 
ლიან პოეზიის ნამდვილ ისტორიას.) 

პოეზიის აკადეჰიის შეკრებებს ესწრებოდნენ გალ. ტაბიძე, ტ. ტა- 

ბიძე, პ. იაშვილი, გ. ლეონიძე, ალ, აბაშელი, ვალ. გაფრინდაშვილი, 
კ. გამსახურდია და სხვები. აქ იკითხებოდა ლექციები პოეზიის ის- 

ტორიიდან, პოეტიკის სფეროდან, იმართებოდა კამათი ლექსის რითმის, 
რიტმის და მუსიკალურობის საკითხებზე. ერთი ასეთი მორძგი შეხ- 

ვედრის შემდეგ გალაკტიონს ჩაუწერია: „პოეზიაში არის მუსიკა 

არა ქვების, არა ნიუანსების (ვერლენი), არა არტიკლების (გერმანე– 
ლი პოეტები), არამედ ნიჭის, ნიჭის და კიდევ ნიჭის.. სიტყვა არც 
რომანსია, არც სუიტა, არც ოპერა, სიტყვას ჰყავს თავისი კომპო- 
ზიტორები, სიტყვა გამოძახილია მხოლოდ სხვა დიდი მუსიკისა, რომ- 
ლის სახელი უნდა მოინახოს. ერთი რამ აღმოჩნდა აქ (პოეზიის აკა– 
დემიის შეკრებაზე –– ი. ლ.) სხვადასხვანაირათ ესმით –– ერთი როგორც 
გამოს-ხულება და მეორე, როგორც მუს-კა.. დამაფიქრებელი ბევ- 
რია!ზ“, 

1922 თუ 1923 წლის დასაწყისში გალაკტიონს გაუნადგურებია 

თავისი ლექსების ხელნაწერები: „რა უბოლოო, რა დიდ და ღრმა 
მწუხარებას და მარტოობას განვიცდი. დავკარგე, გავანადგურე ყვე“ 
ლაფერი რაც მიწერია ბავშვობიდანვე. სუყველაფერი. არასოდეს არ 

მიგვრჭნია რაიმე მსგავსი.. თითქო მომკვდარიყო ჩემი სიყმაწვილე, 
მრავალე გათენებული - ღაჭე, მრავალი გრძნობა სიხარულისა მშუ- 
ყაითი შრომისა, ენერგიული თავგამოდების... ჩემი დღიურები, ჩე- 
მი ლექსები... ვერასდროს მათ მე ვერ ვნახაპვ დაჭერილებს მსუბუქი 
ხელით, ახალგახრდული სიმსუბუქით და გატაცებით... რა სასოებით, 
რა იდუმალი სიამაყით გინახავდით თქვენ, რა თავდადებულის წარ- 

სულის შუქი გამიშუქდებოდა თქვენ გადაფურცვლაზე, ეხლა ყოვე– 
ლივე მკვდარია. თქვენ, იდუმალებით სავსე ნაწყვეტებო, რომელთაც 

მოწიწებით გ:ნახავდით მომავალში დასამუშავებლად, თქვენ ჩემო 

ძვირფასო წიგნებო, გოტიე, ვერლენ, რემბო! თქვენც, ჩემო მშვენიე– 
რო სურათებო, არც ერთი თქვენთაგანი არ დამიბრუნდება, არ „გამი- 

ღიმებს. ვარ მარტო, სრულიად მარტო, რა დამიბრუნებს მას, რაც 

8 გაზ. „კომუნისტი“, 1921, # 36, 

# გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 540. გვ, 6–-18. 
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ღაიკარგა, მომავალი?!42 0 რა იყო მიზეზი ასეთ» მოქმედებისა, უცნო- 
ბია, მაგრამ ფაქტია რომ დაიკარგა პოეტის შემოქმედებითი ბიო- 

გრაფიის ამსახველი ძვირფასი მასალა. განცდილი იმავე ხანებში პოეტმა 

ლექსადღაც გამოთქვა: 
თს რითმები, ის ცეცხლი, ის წიგნება დაეკარგე, 

დავწვი ხელნაწერები! სუსხი და ჟრუანტელი... 

(„დღეს დღეები ეცლება") 

1922 წელს გალაკტიონმა ქართულ პოეზიაში შემოიტანა მანამდე 

არ ხმარებული კომპოზიციური ფორმა ვ ილანე ლი"! და ქართული 
ტერცინის ერთი უნიკალური ნიმუშთაგანი „აივანზე", რომლის 
ავტოგრაფმა ზუსტად მიუთითა ლექსის დაწერის ადგილი და თა- 

რიღი: „ხელოვნების სასახლე, 1922M,25 
ქართული ტერცინის პარველი ნიმუში ეკუთვნ-ს ალ. აბაშელს –– 

„მუკნარი ფოთლები“, გაზ. „თაბამედროვე აზრი", 1916, #M2139 (ქარ–- 
თული ტერცენის პირველ ნიმუშზე პიგვითითა როლანდ ბერიძემ, 
რისთვისაც მადლობას მოვახსენებთ). 

1922 წლის ზაფხულში მწერალთა კავშირში გალაკტიონმა დააარსა 
ლიტერატურული წრე, რომელიც იკრიბებოდა ხუთშაბათობით. წრის 
მუშაობას უფრო საუბრების ხასიათა ჰქონდა. ამ წრის წევრები «ყ- 
ვნენ: ნიკო გერგესელი, იროდიონ ქავქარაძე, ალექსანდრე ჭყონ-:, 

იოსებ ჭარელიშვილი –– თუში, სეზმან ერთაწვჰმინდელი, ”«რაკლ- ყან- 
ჩელი და გობრონ აგარელი. 

4 ივნისს გალაკტიონმა მონაწილეობა მიიღო ი. გრიშაშვილის დიდ 
საღამოში, რომლის მონაწილეებმა ავტოგრაფებით დაამშვენეს პროჯ- 
რაპები (ერთი ეგზემპლიარი ამ აფაშა-პროგრამ-სა გამოფენილია 

ი. გრიშაშვილის ბიბლიოთეკ:-მუზეუმში). 

აგვისტოში პოეტმა იმოგზაურა კახეთში; მგზავრობით მოხიბლულ– 
მა პოეტმა შექმნა ლექსების ციკლი „ალზიორა", რომელშიც შე- 
ვიდა ლექსები: „ეს მშობლიური ქარია“, „წინანდალელი ნათელა“, 
„ალაზანი“, „გახედე, კახეთი!“, „მივდიოდი ალაზნის ველად“, „მხო- 

ლოდ გული“ და „შავით შემოსილხარ როგორც ელეგია". ციკლი შეკ– 

2 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 540, გვ. 10--13, 
2 ჟურნ. „კანდელი“, 1922, # 1, გვ. 3; ტ. II, 1966, გჭ. 90. 

79 ტ. L1. 1966, გვ. 104.



რულია საერთო განწყობილებით: მშობლიური ქვეყნის მომხიბელე- 
ლობით, მისე წარმტაცი ბუნებ-თ და პირადი მოგონებების მოულოდ- 
ნელი ასოციაციების გამომჟღავნებით: 

გასსოვს”! ტოტი ქარისა ეს მშობლიური „ქარია. 

აქანებდა მთვარესა.., ეს სოფელია მძინარე. 
ნეტა ეხლა სადა ხარ არ ვიცი რად მიხარია: 

და რომელსა მხარესა... ვაზი, ყანები, მდინარე, 

ამ წელს დაწერა პოეტმა: „ვისმენ დანატრულ ხმას“, „სამშობლო 
შავი ლუციფერის“, „მარტოობა”", „ეს გრიგალია სეახლის“, „როგორც 

სიზმარი“, „მაისმა ისევ მოიტანა ლაჟვარდი ზღვები“, „ბინდი ღამი- 
სა გაქრაბ, „რევოლუციონერის ხსოვნა", „ცხოვრება ჩემი", „ძველი 
ხელები წყდება კალიპსოს“ და „ეს იყო ოქტომბრის დამლევს“. ეს 
ლექსები შესრულებულია ორიგინალური მხატვრული ხელწერით, 
რომანტიკულ-სემბოლისტური მანერით, ზოგიერთ მათგანში იგრძნო- 

ბა რელიგიური ელფერ („სამშობლო შავი ლუციფერი", „ხომალდს 
მიჰყვება თოვლის მადონა“, „შავით შემოსილხარ როგორც ელეგია"). 
1222 წელს. ხაფხულში, სოფელ ლელობანთან მონადირეებმა მოჰ- 
კლეს ლენქორანიდან გადმოხვეწილი ვეფხვი, რომლის ფიტული და- 
ცულია აკად. ს. ჯანაშიას სახელობის საქართველოს სახელმწიფო 
მუზეუმში, აჭ ფაქტმა მისცა ბიძგი პოეტს დაეწერა ლექსი „ეეფხვი 
კასპიის პირად,, რომელიც „იდუმალი რისხვით“ უახლოვდებოდა 
თბილისს. 

1923 წლის 17 იანვარს რუსთაველის თეატრში გაიმართა გალ. 
ტაბიქის სალიტერატურო მოღვაწეობის 15 წლის საიუბილეო საღამო. 
საღამოს მომწყობმა კომისიამ სპეციალური მოწოდებაც კი გამოაქ– 
ვეყნა, რომლითაც ის საზოგადოებას აუწყებდა: „არავისთვის დღეს 
არ არის საეჭვო, რომ გალაკტიონ ტაბიძე, როგორც პოეტი, ეპოქა- 
ლური მოვლენაა საქართველოში... თხუთმეტი წლის წინათ მკითხ- 
ველმა საზოგადოებამ აღიარა მასში შეუდარებელი პოეტური ნიჭი. 
15 წლის განმავლობაში თითოეული მისი ლექსი იწვევდა არაჩვეუ- 
ლებროვ გამოხმაურებას.,, უდიდესი პოეტი აკაკი წერეთელი აღე–ლ– 
ეებული მიესალმა მისი პირველი წიგნის გამოსვლას... გ, ტაბიძემ შექ- 
მხა თავისი საკუთარი სკოლა.. ასეთი პოეტი საუკუნეში მხოლოდ 
ერთხელ იბადება".23 საიუბილეო საღამოხე მომღერალთა გუნდს 

2 გაზ, „ტრიბუნა", 1923, # 492. 
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შეუსრულებია დ-მიტრი არაყიშვილის -- „პოეზიის ჰიმნი“, დაწე- 
რილი გალაკტიონის ლექსის სიტყვებზე, რომლის შესახებ პოეტს 
ასეთი ჩანაწერი გაუკეთებია „მშვენიერი სიმღერა გამოვიდა... მე 

მხოლოდ არ მომწონდა ის გარემოება, რომ სიმღერაში მახვილი ეცე- 
მოდა ანბანის ი-ს (პოეზია), მაგრამ ეს ადეილი გამოსასწორებელია... 

ძალიან კარგი იქნება თუ სახოგადოდ მუსიკალური მახვილი შეთანხ- 
მებული იქნება ქართული გამოთქმის მაბვილთან4.2% 

პოეტმა დაწერა და გამოაქვეყნა: „ეს ლექსი“, „ჩვენ აზია ვართ“, 

„ოქტომბრის გამარჯვებისათვის“, რომლებშიც საგნებზე, მოვლენებზე, 
ფაქტებზე მითითებით ამეტყველებულია მისი თანამედროვეობა, ამა- 
ვე ხანებში დაწერა ლექსები: „შენ ემართლები მიმქრალ სახეებს“, 
„რა დროს რომანსეროა", „ელეგია", „იყო“, „ეხლა კა მშვიდობით“, 
ისარა ბერნარი“, „სულ მალე" და „მე ერთადერთი მქონდა წუხი- 

ლი“, რომლის პირვანდელი რედაქციის სათაური იყო „გალაკტიონი.2! 

„რევოლუცია და მშვიდობა" ასეთია მისი ლექსების თემატური 

რკალი, პოეტის პოლიტიკური სიმახვილე უფრო ბასრი და მიზანშე- 
წონილი გახდა (მაპაგალითად, „სულ მალე4),2 

1923 წლის 10 ივნისს გალაკტიონის სალიტერატურო მოღვაწეო- 

ბის 15 წლის აღსანიშნავი საღამო გაიმართა ქუთაისში. თავისი გამოს- 
ვლა პოეტმა ასე დაამთავრა: „მეც მტკიცედ ჩავთვალე თავი აბობოქ- 

რებული დღეების თანაზიარად, ხელოვნების ყოველ მუშაკს რევო- 
ლუცგ-ა უნდა ჰმატებდეს გამბედაობას, მას თავისი წვლილი უნდა 
შეჰქონდეს რევოლუციაში". პოეტის ერთ იმდროინდელ ჩანაწერში 
იკითხება: „მე თანდათან ვრწმუნდები, რომ არც ერთს არა აქვს ჩემ– 

დენი დაფარული ენერგია. ეს ენერგია თავისთავად იკვლევს გზას 

და სადმე დაგუბებული ვულკანისტური ცეცხლით ამოხეთქავს. ის 

გაანადგურებს, დასწვავს, დაანგრევს! გაუმარჯოს მომავალ ბრწყინვა- 

ლებას და მეფეს ქართველი პოეტებისას! შორს არაა ის დრო, როცა 

კიდევ იგრიალებენ გაზეთები... რამდენ ძალასა ვგრძნობ... ჩემში, რამ- 

დენ ღირსებას, არისტოკრატიულს, მშვენიერს. მახალისებს ყოველივე. 

2?! გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 618. 
% გ, ტაბიძე, თხს, ტ. II. 1966, გვ. 362--364. 

% იქეე, გვ. 131/2368. 
27 „განა«ლების მუშაკი" (ქუთაისი), 1923, # 1. 
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მე გავიმარჯვებ, ჩემი დიდება აუცილებელია... ეს ყველაფერი იქნება 
მალე. ძალიან მალე!42? ქართული პოეზიის ისტორიამ სავსებით გა– 
ამართლა პოეტის მიერ ღრმა განცდით დაწერილი ეს სიტყეები. 

„გალაკტიონ ტაბიძის ჟურნალისVC მეცხრე ნომრის ბექდვასთან 
დაკავშირებით (ჟურნალის ეს ნომერი ქ. ბათუმში დაისტამბა) გა–- 
ლაკტიონი 15-27 ივლისს შავი ზღვის ამ უმშვენიერეს ქალაქში 
იყო, სადაც გაიმართა მისი ორი საღამო.2 

1924 წელს დაარსდა ქართული საბჭოთა მწერლების ორგანო 
ჟურნალი „მნათობი“, რომლის ერთ-ერთი ფუძემდებელი და წლების 
განმავლობაშე სარედაქციო კოლეგიის წევრი და მისი მუდმივი თა- 
ნამშრომელი იყო გალ. ტაბიძე. ამ ჟურნალის რედაქციაში მუშაობდა 

იგი 1924 წელს: „ჩვენს რედაქციაში ცოტაოდენი ცვლილებებია მო- 

სალოდნელი ენკენისთვიდან,–– წერდა პოეტი მეუღლეს, –– სარედაქ– 
ციო კოლეგიაში ვალია ბახტაძემ მოიწვია რამდენიმე ფუტურისტი, 
თუ იმათმა საქმე არ აწეწეს... ჩემთვის არაფერი საფრთხე არ არის“ი.39 
„მნათობში“ გალაკტიონის მრავალლი ნაწარმოები დაიბექდაპ!. 1924 
წელს „მნათობის“ # 2-ში მან გამოაქვეყნა ლექსების ციკლი „ქ ა- 

რი", თემატური მინიშნების მიზნით პოეტმა ყველა ლექსს თავში 
მიაწერა ესა თუ ის წელი (1908, 1917 და ა. შ.). ეს მინიშნებანი არ უნ– 

და იქნას გაიგივებული ლექსის თარიღთან. ციკლში შედიოდა ლექსე– 
ბი: „მღვრიე ქარი", „ქარი მოგონებათა „ქარი ჰქრის“, „ქარი არხევდა 
იტალიურ შობის ხეს ტროპოლისში“ (ეს ლექსი პირველად 1919 წელს 
დაიბეჭდა), „ქარი ამწევი ფარდის“, „ქიმიურ სანგრებთან“, „არა ერთი 

ღა ორი", „ქარი მსოფლიო ომის მაუწყებელი“. ქარი გალაკრიონის 
პოეზიაში წააირიი განახლების მელანი მაი შესამჩნე- 
ვია დაუოკებელი ლტოლვა ქარის სიმბოლიკისაკენ. „მნათობის4 მესამე 

ნომერში გალაკტიონმა გამოა ნა ტსი „აღმოსავლეთი“, რომილ- 
მელე რე მეს ეეე სესე ლერი ალევის მიმართ. „მნა 
ოობის“ # 4-ში გამოქვეყნდა მისი პოემა „ჯონ რიდი“, რომელიც 
იმავე წელს ცალკე წიგნად გამოიცა. როგორც ჟურნალში, ისე ცალ- 

კე წიჭნად გამოცემულ პოემას წამძღვარებული ჰქონდა შემდეგი 

28 გ. ტაბიძის აქივი, გე, 24551+--330, 

9 გაზ, „ღუხარა“, 1921, M# 27, 
წი გ. ტაბიძის არქივი, 021372--II1--32: ტ. XII. გვ. 528. 
მ ვ. ჯოჯუა, „მწათობის-“ ანალიტიკური ბიბლიოგრაფია, 1956; „მწათობის“ 

ბიბლიოგრაფია, ·:1954--1975. წწ. 
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მიძღვნა: „ვუძღვნი ამ წიგნს რიგს ძვირფას პოეტებისას, რომელთაც 

გამომაცხადეს პოეტების მეფედ 25 იანვარს 1921 წელს რევოლუ- 
ციოდან დაბრუნების შემდეგ“, „ჯონ რიდი“ პოეტური ქრონიკაა რე- 
ვოლუციის მიერ ამოძრავებული რუსეთისა, რომელიც ახალი ეპო- 

ქის მიჯნაზე თავისი ისტორი-ს უძვირფასეს წამებს განიცდიდა. პოე- 
ტი ამ მოვლენების რეპორტაჟს იძლევა. „ჯონ რიდი" არის მოგონება 
მესამე ინტერნაციონალის კეთილშობილ რაინდზე. პოემა წარმოად- 

გენს რიდის წიგნის -- “ათი დღე, რომელმაც შესძრა ქვეყნიერება“ 
ერთგვარ პოეტურ გამოძახილს. პოემის მთელ მანძილზე ცოცხლობს 
ჯონ რიდის სული, მასში ეპოქის მხატვარი ჩანს. ავტორი სიამოვნე– 
ბით აცნობებდა თავის მეუღლეს, რომ „ჯონ რ-დი“ ახდენს პირდა– 
პირ ზენსაციას4.3" 

1924 წლის „მნათობის“ მეხუთე ნომერში გალაკტიონმა გამოაქ- 

ვეყნა პოემა „მოგონებები იმ დღეებისა“, როცა იელვა“, რომლის ზო– 

გიერთი ადგილი მიჩნეული იყო 1924 წლის ზაფხულში საქართველო- 
ში მენშევიკური მთავრობის მიერ პროვაცირებული შეიარაღებული 
გამოსვლების მხატვრულ გამოძახილად, რის გამოც პოემის ავტორი 

რამდენიმე დღით მეტეხის ციხის ბინადარი გახდა, დროულმა და ენ- 
ერგიულმა ჩარევამ ყველაფერი კეთილად დააბოლოვა. 

„მნათობის“ #7-–8 გალაკტიონმა გამოაქვეყნა ლექსი „ჩეენ 
პოეტები საქართველოსი“, რომელშიც გაისმა თანამედროვეობის შეც- 
ნობის შინაგანი მძაფრი ხმა. პოეტი მხატვრული სატყვის ოსტატებს, 

ხელოვანთა არმიას მოუწოდებდა ახალი ქვეყნის სამსახურისკენ: 

დავდგეთ იქ, სადღაც ქარიმხალია 
და სისხლიანი დგას ანგელოსი, 
ახალ გრიგალებს ეწირავთ სიცოცხლეს 

ჩკენ, პოეტები საქართველოსი!.. 

სალიტერატურო კრიტიკამ იმთავითვე შენიშნა, რომ 1924 წელსა 
„გალ. ტაბიძისათვის აღმოჩნდა ახალი თემა-რევოლუცია“, რომ მან 
„გაარღვია ძველი შემოსალტული წრე და სხვა შესაძლებლობათა 
წინაშე დადგა“. კრიტიკოსი საყვედურს გამოსთქვამდა იმის გამო, 
რომ პოეტის იმდროინდელ პოეზიაში არ ჩანდა „არსებითი და მთა- 

ვარი –– რევოლუციის იმანენტური ახრიი (გალაკტიონი, ისე რო- 

გორც ბლოკი, იძლევა რევოლუციის აღწერილობით ქრონიკას).3პ ეს 

9 4. XII, გე. 598. 
93 ეურ., „მნათობი“, 1925, # 1 და 2 (ბ. ჟღენტის წერილი). 
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შენიშვნა იმსახურებს კომენტარს,ს საყოველთაოდ არის ცნობილი, 

რომ 20-იანი წლების დასაწყისში ქართეელი მწერლების გარკვეუ- 
ლი ნაწილის მსოფლმხედველობრივი და ლიტერატურული ფორმაცია 

უკვე დასრულებული იყო, როდესაც საქართველოში საბჭოთა ხე–- 

ლისუფლება დამყარდა. ცხოვრების იმ მიმართულებას, რომლის ზე- 

გავლენითაც მოხდა მათი აზროვნების ჩამოყალიბებაა რევოლუცია 
თანდათან სცვლიდა. თავისთავად ცხაღია, რომ ახალი მსოფლგაგება: 

მოითხოვდა ხანგრძლივ დროს, მწერლის გარდაქმნას. მიუხედავად 
იმისა, რომ მწერალი თუმცა იდეურად პროლეტარიატთან იყო, მხატ- 
ვრული მეთოდის თვალსაზრისით მისგან შორს იდგა. ეს იმიტომ, რომ 

შემოქმედებით მეთოდში გარდატეხისს შეტანა გაცილებით უფრო 

მეტ დროს მოითხოვდა, ვიდრე იდეების შეცვლა, შემოქმედს შეიძლება 
მიელო რევოლუცია, ყოფილიყო მისი ერთგული ჯარისკაცი, მაგრამ 

მის შემოქმედებით მეთოდმი ეს იდეური ცვლილება ერთბაშად არ 
მოხდებოდა. შემოქმედებითი მეთოდი არ წარმოადგენს გაქეავებულ 

პრინციპთა ერთობას. დიდი ნიჭის პოეტები მას ახალი შინაარსით 

ამდიდრებდნენ ძიების პროცესში. ლიტერატურის ისტორიაში მრა–- 

ვალი შევთხვევაა, როდესაც მწერლები ერთი მიმდანარეობიდან მეორე 

მიმდინარეობის შემოქმედებით პოზიციაზე გადასულან. ეს პროცეს? 

ყოველთვის გარდამავალია, არა სტაბილურია, 

გალაკტიონმა 20-იანი წლების დასაწყისის პოეზიაში ბეერი რაჭ 

გადმოიტანა რომანტიკულ-სიმბოლისტური ესთეტიკის არსენალიდან, 

რაც რევოლუციამდე დამახასიათებელი იყო მისთვის. 

ჭიდილი ძველს შემოქმედებით გზასა და გარდანავალი ხანით გა- 

მოწვეულ ძიებათა შორის კარგად არის გადმოცემული ლექსში „თუ, 

ბრძოლა არ არის": 

თუ ბრძოლა არ არის... ამაოებით, 

მათ ენატრებათ ისევე ძველი 
ფანტასტიური საღამოები... 

„ვიგონებ, ველი“, 
მრავალ სახეზე არის ობლობა, 
მრავალს ამფოთებს, რაღაც მონობა: 

როგორ ზშევიძლოთ უღვთისმმობლობა? 

ვით ავიტანოთ უმადონობა? 

გაჰქრა ზმანება, გაჰქრა ფერია,



ნუთუ ბოდლერიც არაფერია?! 
შელლიც პიუგოს დაეგვანება? 
მიუსე? ვერლენ” ღმერთი? კაენი? 

აჰა, ქალაქთა გვიანი ნებით 
ბურუსებში სჩანს აინშტაინი, 

მეცნიერებისა და ტექნიკს საუკუნემი როდესაც განსაცვიფრე- 

ბელმა მიღწევებმა და გამოგონებებმა თითქოს დაჩრდ-ლეს პოეზ-ის 
ზემოქმედ დება, მაინც ნათელი გახდა, რომ ტექნიკური მიღწევები ვე– 
რა და ვერ შეცვლიდა ადამიანს, ის ვერ აღიჭურვებოდა ისეთი სუ- 
ლიერი კატეგორიებით, როგორიცაა ემოციები და განწყობილებები, 

რაც, თავის მხრივ, მხატვრული შემოქმედების საფუძველთა საფუძველს 

წარმოადგენს. სულიერი საზრდოს გარეშე საზოგადოებას არსებობა 
არ შეუძლიან. ეს მწვავე კითხეა, ჩანს, საკმაოდ მძაფრად აწუხებდა 
გალაკტიონსაც. აინშტაინზე მინიშნებით, –გი ღაღაღებდა, რომ დკგე- 
ბოდა მეცნიერების ჰეგემონიის პერიოდი და ერთგვარ შიშს გამოხა- 
ტავდა ახალ დროში პოეზიის ბედის გამო, 

1924 წელს პოეტი მიეკედლა იმ ლიტერატურულ დაჯგუფებას, 
რომელიც 20-იანი წლების ქართულ მწერლობაში „აკადემიური ჯგუ– 
ფის, სახელით იყო ცნობილი. გალაკტიონი წერდა: „ჩემი როლი ავ 
მუშაობაში, როგორც ჩანს, მხოლოდ ლექსებით უნდა გამოხატულიყო, 

მე კი ასე არ მსურდა, რადგან კოლეგიის წეერი ვიყავი. მინდოდა მე– 
ბუშავნა ჟურნალის შინაგან და გარეგან სახეზე. როდესაც პასუხის- 

მგებლობა მეკისრება, მე ავიღებ ამ პასუხისმგებლობას, პირნათლად 

ფზევასრულებ, როდესაც ამის საშუალებას ამხანაგი არ მომცემს, მეც 
ჩამოვშორდები. არ მომწონდა თავმჯდომარისეული (ჰ. ინგოროყვა –. 
ი. ლ.) სახელწოდება –– „სულ ვართ ორი მილიონი“... ვერ შევეწყეთ 
და მეც ჩამოვშორდი". 

გალაკტიონმა გამოაქვეყნა ლექსი –- „1917“ (შემდეგში ეს ლექ- 

სე იბეჭდებოდა სათაურებით: „მსოფლიო ორკესტრი4ბ. და „ეს ლექ- 
სი“), რომელშიც იგი წერდა: 

„ო, ვისაც გახსოვთ ყოველივე ეს! 
ჩვენ თან წამოგყვა მშფოთვარება და მზეთა დნობა, 
რადგან ვეგრძენით ჩვენ ქარიშხალი... 

ო, ვისაც გახსოვთ ყოველივე ეს, 

მათ მოსაგონრად შევიკრიბოთ დღეს, 

54 გ. ტაბიძ-ს არქივი, დღ. 139, გგ. 29, 
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ვინც ნამდვილად გასწირ» თაეი, 

ვინც განიცადა წელი, –- 
სავსე ისტორიის ამბებით. 
ო, ვისა) გასხსოეთ ყოველივე ეს! 

ქართულ პოეზიაში ეს იყო ლექსის „დროშები ჩქარა!“-ს ახლე- 
ბური აჟღერება: 

დიდება ხალხისთვის წამებულ რაინდებს, 

ეინც თავი გასწირა, ვინც სისხლი დაღვარა... 

ეს ლექსი დაწერილია 8 ოქტომბერს, ოქტომბრის რევოლუციის 
მეშვიდე წლისთავზე, მას არ აკლდა პუბლიცისტური სიმკვეთრე. 

1924 წლის 9 ოქტომბერს გარდაიცვალა ვალერი ბრიუსოვი, ჩვენი 

პოეტის დიდი სულიერი მეგობარი, მის ხსოვნას გალაკტიონმა ორი 

ლექსი უძღვნა. 
ამავე ხანაში დასწერა მან „კავკასიონის მთების ბალადა", რო- 

მელიც ავტორმა შემდეგ ორ დამოუკიდებელ ლექსად გამოაქვეყნა: 
„დამშვიდდი ქარო" და „ქალავ", უკანასკნელი სასიყვარულო პოეზიის 

ერთ-ერთი ბრწყინვალე ნიმუშთაგანია. 

გალაკტიონისათვის უცხო არ იყო ყოველგვარი განცდილის, შე- 
მაწუხებელისა თუ გამამხიარულებელის პოეტური სტრიქონებით გად- 

ნოცემა, ასეთი ჩანაწერები მრავლადაა მის არქივში. მოკლედ და 
განცდით ჩაუნიშნავს მას თავის უბის წიგნაკში მეგობრების გ. ქუჩი- 
შვილისა და დ. თურდოსპირელის დედის ტრაგიკული აღსასრული: 

მოხუცი ქალი წვიმაში, ქარში 

ვერის ხიდიდან გადეშვა მტკვარში; 

ო. საშინელი ზვირთების რკალი... 

იყო. არ არის მოხუცი ქალა, 

ე»ჰ, ჩევნი ბრალი.35 

დიდი ხომალდი-ქართული საბჭოთა მწერლობა ფრთებს შლიდა. ამ 
ხომალდის საჭესთან დადგა გალაკტიონი, რომელმაც თან გაიყოლა 
თანამოკალმეთა მთელი შემადგენლობა ჯერარნახული, ჯერარგაგონი- 
ლი საქართველოს სადიდებლად. 

39 არქივი, გვ. 4786; ტ. VII. გე. 129, 
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თავი მითირთმეტე 

| წინამორბედნი და ახლობელნი · 

გალაკტიონი მრავალსაუკუნოვანი ქართული მწერლობის ღვიძლი 
შვილია, მის არქივში არაერთი ჩანაწერია მშობლიურ მწერლობაზე, 
მის სახელოვან წარმომადგენლებზე, მისი პოეზია მრავალ ხელჩასა–- 
ჭქიდ მასალას გვაწვდის კლასიკურ მემკვიდრეობასთან შემოქმედები- 
თი ურთიერთობისას. 

მისი თქმით, „თანამედროვე პოეზიას დიდი კავშირი აქვს ძველ სა– 

ქართველოსთან. ახალი ლიტერატურა შეეცადა წარსულისაგან შეს- 
რულებული იდეების გატარებას, შემოიტანა რა თანამედროვე პოე– 
ზიამი ახალი სტილი, სტილი უფრო ღრმა, რთული, ხელოვნური 

ნიუანსებით და ძიებებით სავსე". „ახალი დროის" პირველი მესიტ- 
ყვე დიდი თაყვანისმცემელი იყო მდიაღარი ქართული მწერლობისა 
და მისი თვალსაჩინო წარმომადგენლებისა. 

გალაკტიონი ძველი ქართული მწერლობის დიდი დამფასებელი 

იყო. მშობლიური მწერლობის სათავეებს მის ფიქრთა სავანეში გან- 
საკუთრებული ადგილი ეკავა. მას დიდად აინტერესებდა ქართული 
დამწერლობის –– ქართული ანბანის წარმოშობისა და საერთოდ ქარ- 

თული მწერლობის ისტორიის საკითხები. ლექსში „ჰიმნი ქართულ 

ანბანს“ იგი გვთავაზობს მოსაზრებას, რომ ქართულ ანბანს „სიძველის 
გმოსავს ნელი ხავსი“, რომ „ქვაზე ჭრილი" და „ჩუქურთმის მსგავსი“: 

არა გუშინ გაჩნდი თეალის ჩინად, 
არაზედ მზით 
ამოენთე ბრწყინვად ––- 

ოცდაექვსი საუკუნის წინად... 

დიღი სიყვარული მშობლიური ენისადმი თავის გამოხატულებას 

პოულობს პოეტის მრავალ ქმნილებაში. მისთვის ქართული დამწერ– 

ლობის აღმოცენება როდი უღრის მწერლობის წარმოშობას. მას 
მიაჩნდა, რომ დიდი და წარმტაცი ლიტერატურა არსებობდა ანბანის 
წარმოშობამდე, ის თაობიდან თაობას გადაეცემოდა ზეპირსეტყვიე– 

რების სახით: „უძველეს ხნიდან პოეზია სდევდა ზეპირი... უჰველეზ 

გ. ტაბიძე, თხზულებანი, ტ. XII, გე. 70. 
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ხნიდან დაწყებული რუსთაველამდე, რუსთაველიდან ჩვენამდე რეკს 
ივერთა ჩანგი", რომლის მიმართ „უძლური იყო ცეცხლი ასული 

ცამდე". 
იგი აღტაცებული იყო ქართული ეროვნული სიამაყის „ვეფხის- 

ტყაოსნის" სიდიადით. ამ პოემას მან არაერთი ღირსეული შედევრი 
მიუძღვნა. რუსთაველის პოემა მას მეტად მაღალმხატვრულ ნაწარ– 

მოებად მიაჩდნა, რომლის ღირებულება ეროვნული კულტურის სა–- 
განძურში ფასდაუდებელი იყო: „პოემა ვეფხვის პოემაა გრძნობის. 

მზიურის სიყვარულის და თავდადების, გმირობის, სიბრძნის“. რუს- 

თაველის პოემის საერთო შეფასებასთან ერთად გ. ტაბიძის პოეტურ. 

პალიტრაში თაგისებურად აჟღერდა რუსთაველის ბიოგრაფიის საკი– 

თხებიც): „ვწერ ვინმე მესხი მელექსე", გალაკტიონის მტკიცებით რუს– 

თაველი ერთადერთი და განუმეორებელია, რომ არსად არ არის „სხვა 

გამოხედეა მესხისებური“. შოთა რუსთაველი მას ჩვენი ეროვნული 

მწერლობის დიდ მამამთავრად მიაჩნდა და საქვეყნოდ არაერთხელ. 

განუცხადებია: „ვადღეგრძელოთ რუსთაველი ჩვენი მამამთავარი“-ო. 
მისო შეფასებით: 

გამბედაობა მხოლოდ სულის თავისუფლების 

მეგობრობაში, სიყვარულში მუდამ? ერთგული. 
სტუმართმოყვარე და სიმართლის მკაცრი დარაჯი, 

აი რა იჟრ რუსთაველის დიადი სული... 

პოეტმა გულში ჩამწვდომი მრავალი სტრიქონი მიუძღვნა სათაყ- 
ვანო წინაპარს. ამის ნათელი დადასტურებაა მისი ლექსები: „ვწერ 
ვინმე მესხე მელექსე“, „რუსთაველი პარიზში“, „ვეფხისტყაოსნის 

აფხაზურ ენაზე თარგმანის გამო“, „მესხის გამოხედვა“, „ისევ მესხის 

გამოხედვა“, „შოთა რუსთაველი შავი ზღვის პირად“, „მესხის დაბ- 

რუნება“, „პოემა ვეფხვისა“. სახელოვანი წინაპრის გენიით შთაგონე– 
ბული გალაკტიონი დარწმუნებული იყო, რომ თანამედროვეობასაჯე 

უნდა მოვლენოდა დიდი წინამორბედის ღირსეული შთამომავალი. 

შემთხვევითი არ უნდა იყოს ის ფაქტი, რომ მან თავის ერთ ლირი– 
კულ შედევრს სათაურად მისცა: „ჩვენი დრო ისევ რუსთაველს ელ– 

· ის“. პოეტი წერდა: „რუსთაველი ლეგენდა კი არ არის, არამედ ის– 

ტორიაა“-ო.? 

2 ტ. XII, გვ, 16. 
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გალაკტიონ აღაფრთოვანებდა ქეაში გამოკვეთილი ერის უკვ- 

დავი სული: „რა განძი გვქონია, რა მხნე, რა მდიდარი, ჟღერს ქვის 

ჰარმონია-დარობს რამდი დარი“, იგი სიამაყით აცხადებდა: ჯეს ის 

სიმკვეთრეა, ეს ის სიმდიდრეა, რაითა) მკვიდრია#« ერის არაერთი 
უკვდავი ძეგლი. 

1919 წელს გაკეთებულ ჩანაწერში გალაკტიონი აღნ””შნავდა: 

„წელი წელს მისდევს, საუკუნე საუკუნეებს და ძვირფასი საფლავებ“თ 
მუდამ იფინება ჩვენი სასაფლაოები. ახვევიათ ამ საფლავებს სამა- 

რადისო ძილი და არავინაა, რომ ისევ აღადგინოს მათი სხ-ვმოს-ლი 

და მშვენიერი დიდება.. ისინი წავიდნენ და არასოღეს დაბრუნდე- 

ბიან... კურთხეულ იყოს მათი სახსენებელი“3, ეს ღაღადისი ჩვენი ერის 

იმ სასახელო შვილებისადმია მიძღენილი, რომლებმაც მშობელ ქვეყა–- 

ნას თავიანთი გულწმინდა შრომით, ფიქრით და ზრნვით წარუშლელი 

ამაგი დასდეს. ამ ამაგდართა შორის, რა თქმა უნდა, უპირველესი ად- 

გილი დათმობილი აქვთ იმათ, ვინც თავისი მხატვრული სიტყვით 

მშობლიურ სიტყვაკახზმულ მწერლობას ფასდაუდებელი ამაგი დას- 

დეს. გალაკტიონის თქმით „ჩვენი პოეზია დღეს არ იქნებოდა ის, 

რაც არის, რომ ამ ყოლოდა ისეთი სახელები, როგორიცაა რუს- 

თაველი, გურამიზვილი, ბარათაშვილი, ილია, აკაკი, ვაჟა. მაგრამ მე 

მტკიცედ მჯეროდა: პოეზიაში რომ თქვა ახალი და დიდი სიტყვა, 

ამის აუცილებელი პირობაა -– გქონდეს ბუნებისაგან მინიჭებული გან- 

საკუთრებული ტალანტი, დაუფლებული იყო მაღალ პოეტურ კულ- 
ტურას, გახასიათებდეს ლექსის გრძნობა, ძიების უნარი, სიახლისად- 

მი მისწრაფება. ჭეშმარიტი პოეტი უნდა ზრუნავდეს ორიგინალურ 

სახეებზე, რითმზე, რიტმზე. პოეზიის ყველაზე დიდი მტერია სტან–- 

დარტი და ეპიგონობა. ჩემი ლექსები ჩემი სულის ანაბეჭდია –– შთა- 

გონებული ქართული პოეზიის დადი ტრადიციებით!!! ქართველ 

კრიტიკოსებსა და ლიტერატურათმცოდნეეს თავიანთ წერილებსა 

და ნაშრომებში არაერთხელ აქვთ მინიშნებული ნ. ბარათაშვილისეუ- 

· ტ. XII. გვ, 60-61, 
%« ჟურნ. „ცისკარი“, 1967, # 1, გვ. 139. 
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ლი პოეტური სულისა და მუზის ნიშნები გალაკტიონის პოეზიაში.ზ 
გალაკტიონის სურვილი იყო ყოფილიყო სახელოვანი წინაპრების 
ღირსეული მემკვიდრე და თანატოლი. იგი გრძნობდა კიდეც ამ სურ- 
ვილის სიახლოვეს სინამდვილესთან, რასაც მისი არაერთი ჩანაწე- 
რი ადასტურებს, მაგალითად, ნ. ბარათაშვილის შესახებ იგი წერდა: 
„ბარათაშვილმა, როგორც ბუნებით დაჯილდოებულმა ყველა მგოსან– 
მა, იმთავითვე დაიმონა ფორმის სიძნელე და გახდა ბატონი თავისი 
სტილისა... მოიგონეთ ის ბოროტი სული, რომელიც შეჭრილია ბა- 
რათაშვილის არსებაში. ეს ისეთი ლექსია, რომ თვით დოქტორი ფაუს– 
ტი შეიყვარებს მის ავტორს ბარათაშვილს როგორც თავისი სიყვა- 
რულის მეგობარს... წაიკითხეთ ლექსი –- “რად ჰყვეღრი კაცსა"... რო- 

მელშიაც ბარათაშვილის სული ოცნებობს ქალის მშვენიერ სულზე... 
მშვენიერი სული ელანდება ბარათაშვილს მეორე ლექსშიც –– „მად- 

ლი შენს გამჩენს, ლამაზო“... ამ ლექსებში, ამ შავ ლაბირინტში, შორს, 
დაუსრულებელ სილაჟვარდეში მოსჩანს სათაყვანებელი ლანდი 

ბეატრიჩესი, მუდმივად სასურველი ღა მუდამ მიუღწეველი იდეალი, 
ციური, ღვთაებრივი სილამაზე, ჰაეროვანი, უსხეულო ლანდი შო- 

რეული ქალისა... ამ ქალს ბარათაშვილის ლექსში არა აქვს სახელი, 
მაგრამ შეიძლება განა ამ ბეატრიჩეში, ამ ლაურაში დავინახოთ რო- 
მელიმე ქალწული, რომელიც მხურვალე გრძნობით უყვარდა მგო- 

სანს... ბარათაშვილის ფილოსოფიურ და ლიტერატურულ შეხედე- 
ლებებს ძლიერ ბევრი საერთო ჰქონდა ედგარ პოსთან“.ზ 

აი, როგორ წარმოგვიდგება ილია გალაკტიონის დახასიათებით: 

ნ ი, გომართელი, სიედის მგოსანი გ. ტაბიძე (კრებ. გ. ტაბიძე, ლეგსები, 

ქუთაისი, 1914. გე. 5--11): გაზეთები: „ერიბ, 1913, #47, „სახალხო ფურცელი", 

1916, ## 470, 499, 1917, # 768, სახალხო საქმე“, (1920, ## 729, 730, 735, 

ცკ. პ-პავას წერილები), გაზ. „მადრევანი4, 1915, #M#M3 და 5 (ალ. აბაშე- 

ლისა ღა მ. წულუკიძის წერილები), გაზ. „ჩვენი მეგობარი“, 19197, # 246 

(ალ. წერეთლის წერილი), გაზ. „საქართველოს რესპუბლიკა9, 1920, #49 (ვ. 

გა რიკის წერილი) ბახ. ტრიბუნა“, 1922, #299 (ს ომ ლე ლის წერილი), „გა- 

ლაკტიონ ტაბიძის ჟურნალი", 1922, #1, (ხომლელის) და 1923, #6 (ვ. გარი- 

კის წერილები). 

შ, რადიანი, მეოცე საუკუნის ქართული ლიტერატურა, 1951; ს, ჭილაია, 

გალაკტიონ ტაბიძე, 1953, ე. შუშანია, გალაკტიონ ტაბიძე, 1956, გ. ჯიბლა– 

ძე, კრიტიკული ეტიუდები, I, 1958, II1. 1959, დ. ბენაშვილი გ. ტაბიძე, კ. ნა– 

დირაძე 1961, ი. ლორთქიფანიძე გალაკტიონ ტაბიძის ცხოვრების ქრონიკა 

1968, რ, თეარაძე გალაკტიონი, 1972 და ა. შ, 

« ტ. XII, გე. 62--64. 
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„მისი გონების ძალა არაა მარტო სიტყვებში. იგი ზომავდა საგნებს 
თავისი განსაკუთრებული თვალთახედვის ისრით. ეს... ისარი ხშირად 
ცვლიდა საგნების ნამდვილ სახეს, როგორც იცვლება ყოველგვარი 
საგანი იმისდა მიხედვით რომ საიდან უცქერი მას. სხეებისათვის 
შეუნიშნავი რამ მისთვის ადვილი გასაგები იყო. მისი ჟესტი იყო ნე– 
ლი, იშვიათი და თავდაჭერილი, მაგრამ გონიერი. ეს უმთავრესი დღა- 
მახასიათებელი თვისებაა იმ დიდი ცხოვრების. არ უყვარდა მას არც 
ცხოველი და მკვეთრი გაფრენილი სიტყვა. ბრიტანული სიცივე კარგი 

ზრდილობის მაჩვენებელია მისი ასრით". ილიას გოლიათური პი- 
როვნება, მისი პოეტური გამონაშუქი თავიდან ბოლომდე გასდევს 
გალაკტიონის შემოქმედებას. 

აკაკი წერეთელი, რომლის „პიროვნება ქართველების ბედის ნა– 
ტეხად იცნეს“, გალაკტიონის იდეალი იყო. აკაკის თემა მის პოეზიაში 
მეტად ორიგინალური და ტევადია. აკაკი მს ქართულე პარნასის 

მეუფედ მიაჩნდა იგი წერდა: „არავისზე საქართველოში იმ- 

დენი არ “ულაპარაკნიათ, რამდენიც აკაკიზე. საკმაოდ 
არს დახასიათებული მისი ბუნება თვით აკაკს პიროვ- 
ნებ ქართველების ბედის ნატეხად იცენეს.. ქეშმარიტად აკა- 
კი ძველი საქართველოს მოლანდებაა.. მთელი თავისი ხანგრძლივი 
და სახელგანთქმული სიცოცხლის მანძილზე აკაკი იქერდა ადამიანებს 
მათ პირფერობაში, გაიძვერობაში... აკაკი ნამდვილი სერვანტესი იყო 

ხუმრობაში, ნამდვილი ბაირონი მწუხარებაში, ნამდვილი ჰაინე ერო– 
ტიზმში და შეუდარებელი მამულის სიყვარულში“. 

გალაკტიონი წერდა+ „ჩვენს წინ ცოცხლად სდგას ერთი მხრით, 

დაუღალავი მშრომელი და ძლიერი სულის ნების პატრონი ილია ჭავ– 

ჭავაძე, მეორე მხრივ, დაუმონებლად ამაყი და ციური ნიჭით დაჯილ–- 

დოვებული ნამდვილი პოეტი აკაკი“ რომელთა „ძვალრბილში გამ– 

ჯდღარი იყო ის „განსხვავებული, განუმეორებელი და უდიდესი საზო–- 

გადოებრივობის გრძნობა, რომელსაც თავდადებამდე მიჰყავდა ილია 

ჭავჭავაძე და აკაკი წერეთელი, ეს ორი ძლიერი ადამიანი4,!9 

დანიელ ჭონქაძე მის მიერ დახასიათებულია, როგორც: 

7 ტ. XII გვ. 64. 

ბზ „ქვე, გვ. 56–--66. 

მ იქვე, გვ. 163. 
ა იქვე, გვ. 142, 
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გას,თლებული, მოწინავე, 
რწმენითთ გზხებული, 

სამოციანი წლების კაცი 

დაკვირვებული...!! 

ფაქა-ფშაველა „მთიდან მოვარდნილი დიღება“ გალაკტიონის უს- 

აყვარლესი მგოსანი იყო, მისი აზრით, „ვაჟას სიმღერებიდან გამოკრ- 

თის უმაღლესი სული როგორც „ვეფხისტყაოსნის“ გმირებში... არა- 
ფის არ შეეძლო ლიტერატურული მასწავლებლების პატივისცემა და 
პათი შეყვარება ისე როგორც ვაჟას; ის ყოველთვის მზად იყო მუხ- 

ლი მოეყარა მათ წინ, მაგრამ როგორც არა მონას. ის ხომ თვითონ 
იყო მეფე, ჰქონდა თავისი სამეფო და ჰყავდა თავისი ხალხი, ოქროს 
სქრიდა საკუთარი შტამპით. ყველასათვის ცნობილია აკაკისა და ვა- 

ჟას ერთმანეთში დამოკიდებულება. ვაჟა მუხლს «დრეკდა აკაკის წინ 

და სრულიად არ აწუხებდა მას აკაკის შეხედულება. ასეთია დიდბუ- 
ნებოვან ადამიანთა ცხოვრება#4.!? 

იგონებდა რა „ძვირფასი სამების“ აჩრდილებს, პოეტი თავისი 
ლექსის ერთ ადრინდელ რედაქციაში ამბობდა: 

მგოსნებო, შეღამდა და ძვირფას საფლავებს, 
პანთეონს მ-ვეცით' ძვირფასი სამება; 
ილის (სრემლები, აკაკის ხანჯალი 

ღა ვაჟას გარდასულ დღეებზე წამება. 
მოოქრელ ვარდებით ის სიკედილს აზღაპრებს, 
ჩევნ თ,ვალწინ დასრულდა იმათი წამება 

და მიტომ ვიგონებ წუხილით წინაპრებს... 

შემოქმედებითი კავშირითაა დაკავშირებული გალაკტიონი ქარ- 
თული რომანტიზმის წარძომადგენლებთან გრ. ორბელიანთან და 
ალ. ჭავჭავაძესთან. 

ალ. ქავჭავაძის ლექსმა ––- „ღიმილმან კარი ლალისა“ შთააგონა 

გალ. ტაბიქეს ლექსი „ხვალემ იზრუნოს ხვალისა“. გამორიცხული არ 

არის, რომ ორივე პოეტისათვის ამ ლექსებისს “შთაგონების წყარო 

იყოს „სახარება“ (იხ. სახარება მათესი 6,34. ახალი აღთქუმა, თბი- 

ლისი, 1963 წ.). ალ. ჭავჭავაძის მოტივის განმერრება იგრძნობა გა- 

ლაკტიონის “უსათაურო ლექსში (ტ. II, 298. „აქ მარმარილოს მაღალი 

" ტ. X. 1972, გვ. 306. 

7 ტ. XII, გვ. რ6--67. 
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სვეტი“), რეფრენისებური „ვაი, დრონი დრონი", რომელიც ოთხჯერ 
შეორდება ლექსში, ძალაუნებურად გვახსენებს ლექსის შთაგონების 
წყაროს. 

„იარალის“ დაწერიდან 80 წლის შემდეგ ჩეენი ეპოქის შვილი 
„დამთვრალი ახალ სანახავითა“ ეხმაურება გრ. ორბელიანის ზოგიერთ 
პოეტურ სახეს და სინანულს გამოსთქვამს, რომ „ყაბახის გმირ-ს 
მზგავსება ლომის“ დრო წარსულს ჩაბარდა, 

„მამია გურიელს ჰქონდა თავისი საათი უმაღლესი სილამაზისა 
და აყვავების, –– წერს გალაკტეონ“, –– მამის სულს სჭირდებოდა 

ძლიერი და არაჩვეულებრივი განცდა... მამიას -ქვს ტრფ”ალური ძლი- 

ურ სენტიმენტალური ლექსი... ყველაი უსათუოდ არის საცოცხლე, 
გონება, ამბობენ, რომ ორფეოსის სულის ძალას შეეძლო აღფრთო- 
ვანებული რიტმით მოძრაობაში მოეყვანა ხეები და ქვები... ასეთა 
იყო თურმე მამია გურიელის მიერ წაკითხული ლექსების რიტპი“,I3 
ჭაბუკობაში გალაკტიონმა დაწერა ლექსი „მამია გურიელის საფლავ- 
ზე“. ხოლო 1945 წელს მის მიერ დაწერილ ლექსს „ადამიანი413? 
აშკარად ეტყობა მ. გურიელის ამავე სახელწოდების ლექსის ზეგაე– 

“ლეხა, 
დიდი შთაბექდილება მოუხდენია გალაკტიონზე ალ. ყაზბეგის 

მოთხრობებსა და რომანებს, პოეტი წერდა: „ალექსანდრე ყახბეგი 

„დროებისათვის" ფელეტონებად წერდა თავის რომანებს ნაწყვეტ- 
“ნაწყვეტად.. ამასთანავე იგი სრულიად არაფერს არ ასწორებდა, 
ერთ ს-ტყვასაც არ სცვლიდა, მაგრამ ეხლა, როცა ამ რომანებს კი- 
თხულობ და ამასთანავე გახსოვს მისი წერის ამბავი, გიკვირს რომ 
მთელ რომანში წითელი ზოლივითაა გატარებული ერთი დაჟინებუ- 
ლი იღეა. ამ იდეიდან ვერავითარ აზის გადახვევას. გზის აც- 
დენას ვერ შეამჩნევთ.. ედგარ პო ამბობდა „ნაწარმოებში ყვე- 
ლაფერი უნდა ისწრაფვოდეს კარგი · დასკვნებისკენო. კარგმა 
მწერალმა დასაწყისშივე იცის თავის ნაწერის უკანასკნელი სტრი- 
„ქონი“. ეს აქსიომა არავისზე არ ითქმის ისე, როგორც ყაზბეგხე"...' 

„ოვანე მაჩაბელი, – წერს პოეტი, –– უკეთილშობილესი ქართვე– 

” ტ. XII გვ. 68--69, 
M გ. ტაბიძის არქივი, გე. 8728, 
# გ. ტაბიძე, ტ. V, 1967. გვ. 256-–-258. 
+ ტ. XII, გვ. 67-68,



ლი, შექსპირის უბადლო მთარგმნელი, ქართული მწერლობისათვის 
ეწამა“,!? 

„ნინოშვილი ხედავდა, როგორ მიდიოდა ქალაქის ქუჩებში ქრის- 

ტინე. ამ მწუხარე მოსიარულე ქალს იგი ფეხდაფეხ მისდევდა რო–- 
გორც ლამაზ ქალს. –– ჩაუწერია გალაკტიონს, –– ქრისტინეს ძველს, 
ნახმარს, გაცრეცილ, ალაგ-ალაგ დაკერებულს, ფერგამოცვლილ ტა– 
ნისამოსში იგი კიდევ ხედავდა ამ ქალის წარსულს; ხანჯლის დაკვრი- 

საგან გაფუჭებულ სახეში მაინც ამჩნევდა ამ ქალის წარსული სი- 
ლამაზის კვალს. მწერალი აძლევს ამ ქალს სიცოცხლეს, რომლის 
მსგავსი არც მანამდე და არც შემდეგი დროის ქართულ მწერლობაში. 
არ შემხვედრია#".!8 

„დიდებული დღა სახელოვანი გვარდია" -- ასე უწოდებდა გალაკ–- 
ტიონი თავისი დროის ქართული მწერლობის უფროსი თაობის წარ- 
მომადგენლებს ვ. ბარნოვს, დ. კლდიაშვილს, ი. ევდოშვილსა და სხვებს, 

„ვასილ ბარნოვი ძველი ქართული ფრესკაა, არც მეტი და არც 

ნაკლები. ისტორიული რომანების ავტორი, უკეთილშობილესი ადა– 
მიანი, თავისებური მანერა და სტილი.. მართლაც რა შესანიშნავი 

თანამედროვე ადამიანია იგი, ჩაუწერა გალაკტიონს უბის წიგ- 
ნაკში, -–– უძველესი ამბებისს ავტორი არც ერთი ადამიანი ჩემში 
პატივისცემის გრძნობას არ იწვევს, თუ მის ნაწარმოებს თავდადე- 

ბული, ძლიერი, ხალისიანი, აქტიური შრომის ბეჭედი არ აზის, რა 

თქმა უნდა, პროფესიონალისა, ისეთი როგორიც ვასილ ბარნოვია4“.!? 
პოეტი აღტაცებული იყო დავით კლდიაშვილის განუმეორებელი 

ნიჭით: „როდესაც ხელთ ვიღებთ მის წიგნს, არ შეიძლება არ გაიფიქ– 
რო: აი, კლდიაშვილი, განუმეორებლად მეტყველი, თავისებური კო- 
ლორიტის მწერალი (არ დაგავიწყდეთ პირველი სახალხო მწერალი). 

არ შეიძლება არ გაგახსენდეს პაოლო იაშვილის სტრიქონები: „გვეჩ- 
ვენებოდა ეს იმერეთი არაბულ ზღაპრის დაბოლოვებადღ“".. დავით 
კლდიაშვილი რომ არა, მსოფლიო ლიტერატურაში დაუხატავი დარჩე–- 
ბოდა სოლომან მორბელაძე, ვერც ერთი მწერალი ვერ მოისაზრებ- 
და გამოესახა ბეკინა სამანიშვილი და ერთადერთი დარისპანი, რო–- 

” ტ. XII. გე. 67--68. 
1 იქვე, გე. 70. 

1? იქვე, გვ. 178. გ. ტაბიძეს უნღა ეკუთვნოდეს გაზ. „საქართველოს რესპუბ–- 

ლიკაში, (1920 წა) გამოქვეყნებული წერალი:; „ვასილ ბარნოვი“. 
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მელიც მოგზაურობს თავისი ურყევი მიზნით, მოგზაურობს თავისი 
ლაფჩებით და „იმ-იმე“-ით, რომ კლდიაშვილი არა, დაუხატველი 
დარჩებოდა მშვენიერი კაროჟნა4“,20 

ი ევდოშვილს გალაკტიონი პირადად ქუთაისში გაეცნო 1914 
წელს, ივნისში. ამ თვის 5 და 7 ივნისს ჩატარდა იროდიონის საღამოე– 
ბი. იროღიონმა პირადად სთხოვა გალაკტიონს მონაწილეობა მიეღო 
მის საღამოზი. 8 ივნისს იროდიონმა სურათ» გადაიღო ქუთაისში 
მოღვაწე ქართველ მწერლებთან, რომელთა შორის არის გალაკტიონ ც. 
უბის წიგნაკში გალაკტიონს გაკეთებული აქვს ჩან.წერი ამ შეხვედ- 
რის თაობაზე.2! 

გალაკტიონს ახლო ურთიერთობა ჰქონდა მომღერალ ვანო სარა–- 

ჯიშვილთან, პოეტმა მას ორი ლექსი უძღვნა: „ოპერის თეატრთან“ 

და „ოპერიდან გამოვიდა გვიან". მომღერლის უდროო გარდაცვალე- 

ბამ გული დასწყვიტა პოეტსა, რაზედაც მეტყველებს დაუმთავრებე- 
ლი ლექსი „მწუხარება4,22 

გალაკტიონს დიღად მეგობრობდა დავით პავლიაშვ-ლი (1879-- 

–-1925), რომელიც 910-იანი წლებიდან ქართული პერიოდული გა- 

მოცემების ერთ-ერთი პროფესიონალური რეპორტიორი იყო, ეროვ- 
ნული საქმის ჩუმი და დაუზარელი მუშაკ”. დ. ჰა:ლიაშვილი იყო 
უანგარო ინტელიგენტი, ქართველი მსახიობების, მწერლების, კომ– 
პოზიტორების დამფასებელი და თაყვანისმცემელი. ქართველი საზო– 
გაღდოება მას იცნობდა „ნაპოლეონის“ ფსევდონიმით (ეს ზედმეტი 
სახელი მას “ვაჟა-ფშაველამ "შეარქვა. დ. პავლიამვილი თანამ- 
შრომლობდა „გალაკტიონ ტაბიძის ჟურნალში". აი, ამ კეთილ ადა– 

მიანზე გალაკტიონს ჩაუწერია მოგონება 1940 წლის 22 თებერვალს: 
„მართლაც ნაპოლეონი იყო გარეგნულად, ისეთივე შუბლი, სახე, 
განსაკუთრებით „ცხვირი, გულზე ხელების დაკრეფა, თავის მოხვრა, 

გამოხედვა, მოკუმული ბაგეები, მაგრამ, ეს ზედმეტი სახელი იყო, 
ამხანაგური, ნამდვილად ის ჟურნალისტი. რეპორტიორი „ივერიის“, 

„ცნობის ფურცლის" და სხვათა თანამშრომელი, უზომოდ ხუმარა 
ვინმ,ე გულწრფელი კაცი იყო. ჰქონდა კუზი, უზარმაზარი კუზი... 
ატარებდა გახუნებულ ფრაკს. 1921 წელს, როდესაც მე იგი გაგიცა- 

თ ტ. 111, გვ. 157. 
” „იქვე, გვ. 241 
2 5. ტაბიძე, თხზ, ტ. VI1, 1972, გვ. 123–-124, 
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ნი, ჩეჰთან მოვიდა მწერალთა კავშირში (სწორედ ამ ფრაკით მოვიდა 
ჩემთან... მაგრამ ამ სამოსელს ამშვენებდა არა მასი წესაფერი თავსამ- 
კაული. იგი ატარებდა ჟოკეს, ოო!) ერთხელ მიამბო, თუ როგორ 

შეუკერა მას ეს ფრაკი „ივერიის რედაქციამ (ეს გაზეთი გამოდიოდა 
1919 წელს –– ი. ლ.), რომელიღაც ცნობილი უცხოელი ჩამოსულიყო, 

რომლისგანაც რედაქციას სურდა გაეგო ბევრი რამ. ამ შემთხვევაში 
საქმე მ-ანდეს დ. პავლიაშვილს და ის შესაფერისადაც მორთეს. მან, 
რა თქმა უნდა, პირნათლად შეასრულა საქმე. ფრაკი შეინარჩუნა. 

ერთხელ მან მომიტანა თავისი ახალგაზრდობის სურათი, დავხედე, 

მეუცხოვა, მან მიპასუხა, რომ, კუზიანი ის არ იყო, კუზი უკანასკნელ 
ხანებში გაუჩნდა და დაამახინჯა, ისე შევეჩვიეთ ერთმანეთს, როდესაც 
მარტო მხვდებოდნენ, მეკითხებოდნენ: „II06C 306 IC383XM0)07“ მას- 

“თან ერთად იყენენ მუდამ: ვ. გუნია, შ. დადიანი ფარესაშეილები, 
ჯაფარიძეები. მუშაობდა იუსტიციის კომისარიატში რედაქტორად“...9 

თავსი თანამედროვე პოეტებიდან გ. ტაბიძეს ყველაზე ახლო 
ურთიერთობა გიორგი ქუჩიშვილთან ჰქონდა, მათი მეგობრობა 10- 
იანი წლებიდან დაიწყო და არასოდეს შეწყვეტილა. მეგობრის დაშო–- 
რებას გიორგი ყოველთვის მტკივნეულად განიცდიდა, მას არა ერ- 
თხელ წარმოუთქვაჰს, „ვაჰ, გულსა და თვალს აკლია გალაკტიონ 
ტაბიძე“. გალაკტიონმა გ. ქუჩიშვილს რამდენიმე ლექსი უძღვნა.% 

20-იან წლებში გ. ტაბიძე დაუმეგობრდა პოეტ ალექსანდრე აბა– 
შელს, რომელმაც 1915-1916 წლებში გალაკტიონის შემოქმედების 

განხილვას საყურადღებო წერილები მიუძღვნა: „ყვითელი ფოთო- 
ლიი და „პოეტიკა“. ალ. აბაშელს უძღვნა მან ლექსი.2? მოკლედ და 
ლაკონიურად დაახასიათა გალაკტიონმა მეგობარი: „ხმა ვაჟასი, გან– 
ცღა მელლის –– იყო გრძნობა აბაშელის4,2% 

პოეტის ახლობელთა შორის გამოსაყოფია ვანო (ივანე) იოსელია– 
ნი (1893-1945). მათ დიდი ხნის მეგობრობა აკავშირებდათ, განსა– 
კუთრებით ვანო იოსელიანის წერილის „გენიალური გალაკტიონი“ 
(ჟურნ. „ტფილისი“, 1920, #1) გამოქვეყნების შემდეგ. ეს მეგობ- 

რობა არ შეწყვეტილა ვ. იოსელიანის გარდაცვალებამდე, რომლის 
ნეკროლოგს, სხვებთან ერთად ხელს აწერდა გალ. ტაბიძეც. 

ტ. XII, გე. 211--213. 1949 წელს დაწერილ ლექსში ––- „ძველი რეღაქტო- 

რი" მოხსენებულია დ. პავლიაშვილი (ტ. VI, 1969, გვ 151). 

2? ტ. VI. გქ. 23. 

2 ტ. II. გვ. 344, 

=3 გ. ტაბიძის არქივი, გე. 4215. _ 
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გალაკტიონი გვამცნობს: „ჩამოსულა ვანო იოსელიანი, ამბობენ 
სოფელი ძალიან მოხდენიაო. საინტერესოა, რას იზამს იგი ეხლა?., 
ბევრჯერ დავრწმუნდი, თუ როგორი შესანიშნავი ადამიანია იგი და 

როგორი გაუტანელი ზოგჯერ. საერთოდ მე ვერასოდეს ვერ გადვიხდი 
მის ამაგს. მაგრამ მაპატიებს ალბათ. უკანასკნელად მისი ავადმყო– 
ფობის დროს მე მსურდა მენახა იგი და ვერ ვნახე... სოფელში ხში–- 
რად ვფიქრობდი მასზე. კარგია, რომ ამ ორომტრიალში უბედურე- 
ბას გადარჩა. იგი ძალიან ამაყია... საერთოდ ვანო ტიპია ძველი სტუ- 
დენტესა და ახალი ბოგემისა უძველეს· ქართული უდარდელობის 
და უახლესი ევროპიული მელანქოლიის სპლინამდე ჯერ არ მისული 
და შეიძლება არასოდეს მივიდეს, საამისოდ მას დრო არ ჰქონია... 
უყვარს ომი ღა რევოლუცია –– ესეც კარგია, უყვარს ლიტერატურა: 
ჩეხოვი, ტურგენიევი და აკაკი მისი ღმერთებია. ამ სიყვარულშიც იგი 

დასრულებულია როგორც ტიპი. ძალიან გამჭრიახი გონების და მოს- 

წრებული სიტყვის კაცია. ყველგან ახდენს თავისებურ გავლენას4.2?7 
კარგ ურთიერთობაში იყო გალაკტიონი მწერალ ილია ზურაბი- 

შვილთან (1072--1955), განსაკუთრებით მოსწონდა მისი დარბაის- 

ლური ქართულით მეტყველება, „ძველი ივერიელი" მას ქართული 
ენის დიდ მოჭირნახულედ მიაჩნდა. ილია ზურაბიშვ-ლის დასაფლ-:- 
ვებიდან დაბრუნებულმა გალაკტიონმა დაწერა მისი მოსაგონარი ლე– 
ქსი.28 

20-იან წლებში გალაკტიონთან დიდად იყო დაახლოვებული ტე- 
რენტი გრანელი. ისინი სულ სხვადასხვა ტიპის, გაქანების და სიდი– 

დის პოეტები იყვნენ. ტერენტიმ მისი დიდი გავლენა განიცადა, იმ- 

თავითვე იგრძნო გალაკტიონის სიდიადე, მისი ლექსების ხალასი 
სიახლე და ამიტომაც მიიჩნია გ. ტაბიძის პოეზია განახლებს გზად 

და მას გაჰყვა კიდეც. ტერენტის ძალიან უყვარდა გალაკტიონი, მი- 

სი დღ-დი რიდი და მოკრძალება ჰქონდა, ისევე როგორც გალაკტიონს 
ტერენტისა. თუ რა დიდი იყო გალასრიონის სიყვარული და პატიგის- 

ცემა ტერენტისაღმი, მშვენივრად არის გადმოცემული ბ. ქელბაქიანი– 

სა და დ. კობიძის „მოგონებებში49? ტერენტი გრანელის ერთ ჩანა- 

77 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 75, გე. 8--9. 

% იქვე, გვ, 9429, 3522, 8198. გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. VI, 1968, გვ. 230. 
2 ბ. ქელბაქიანი, ის პოეზითთ ცოცხლობდა, ჟურნ. „ცისკარში“, 1967, 

# 1, გე. 127: დ. კობიძე, როცა ახალი ცხოვრება იწყებოდა, 1977. 

203



წერში ვკითხულობთ: „შემხვდა ჩემი მარადიული მეგობარი და ძვირ– 
ფასი პოეტი გალაკტიონ ტაბიძე. ექვსი თვე არ მენახა. შევხვდი დღეს, 
უცებ ვიგრძენით ერთმანეთი. ბევრი ვისაუბრეთ ალექსანდროვის 
ბაღში... მივდივართ და ქვეყანას იპყრობს საღამოს ცისფერი ბინ- 
დი". ტერენტი გრანელის ცხედარს რამდენიმე კაცისაგან შემდგარი 

პროცესია მიჰყვებოდა, მათ შორის იყო გალაკტიონიც. 

სამწერლო მოღვაწეობის დასაწყისში ახალგაზრდა პოეტებიდან 
გალაკტ“ონის ყურადღება დაუმსახურებია კიკნა-ფშაველას რიკო ბა- 
დურაშვილს, 1891-–- 1916), რომელიც გალაკტიონის დახასიათებით 

„ტრადიციული იყო თავის შემოქმედებით, მაგრამ მაინც მაძიებელი 

პოეტი. მან ადრე, ტრაგიკულად დაამთავრა თავისი ცხოვრება, რომ 
დასცლოდა იგი უეჭველად ახალ სიტყვას იტყოდა ქართულ პოეზია- 
ში"-ო31 

გალაკტიონი განსაკუთრებით მეგობრობდა მუშა პოეტებს, რო- 
მელთა ძარითადი საქმიანობა ხელოსნობა იყო, ესენი იყვნენ: გიგო 

ხეჩუაშვილი (1879--1970), გიორგი შინატეხილი (1868--1941), ბეგ- 

ლარ ახოსპეურელი (1880--1921) ქართული თეატრის მთავარი სუფ- 

ლიორი და პოეტი და ძველი თბილისის სახელგანთქმული სახალხო 
პოეტი იეთიმ გურჯი (1875–--1940). 

გ. შინატეხილი (მანთაშოვი) თბილისელი ხელოსანი იყო, მეწუ–- 

ღე, ადრიდანვე გატაცებული მელექსეობით, წერდა ლექსებს და აქ- 
ვეკნებდა ჟურნალ-გაზეთებში. იყო კარგი მოქალაქე, ქართული ლი- 
ტერატურის ღრმა პატივისმცემელი, განსაკუთრებით პოეზიისა. მე- 
გობრობდა ი. ევდოშვილს, ბ. ახოსპირელს, შ. მღვიმელს და სხვ. 

მშვენიერი მასპინძელი და მოქეიფე იყო. მისი სახელოსნო მდება- 
რეობდა დღევანდელი ტელმანის ქუჩაზე, ტრამვაის პარკის გვერდით. 
გალაკტიონი მას დ. პავლიაშვილის მეშვეობით გაეცნო და გიორგის 
სიკვდილამდე არ შეუწყვეტია ხალასი მეგობრობა. გალაკტიონი მისი 
სახელოსნოს ხშირი სტუმარი იყო. გალაკტიონმა გიორგის ორი ლექ- 
სი მიუძღვნა, მათში მეტად გულთბილად არის დახასიათებული ამ 

თბილისელი მკვიდრის ხასიათი, „რკინის მკვნეტელი, რკინის მტეხე- 

ლი“ კაცური კაცი.32 

%9 ლ. ალიმონაკი, ორი პოეტის მეგობრობა, გაზ. „ახალგაზრდა კომუნის- 

ტიმ, 1972, M# 12. 

3 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 411, გე. 7. 
3? 2, ტაბიძე, თხზ, ტ. IV, 1966, გე- 250. 
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ძველი თბილისის ლიტერატურული ბოჰემის ერთ-ერთი ბოლო 
მოჰიკანი იეთიმ გურჯი უახლესი ქართული მწერლობის წარმომად- 
გენლებიდან ყველაზე ახლო ი. გრიშაშვილთან და გ, ტაბიძესთან 
“იყო. ამ მეგობრობის და პატივისცემის ამსახველია იეთიმას ორი ლექ– 
სი, რომლის ავტოგრაფები ლიტერატურის მუზეუმის ფონდებმა შე– 
მოგვინახა, ისინი პირველად ალექსი ბარნოვმა გამოაქვეყნა. აი ერთი 
„მათგანი: 

ვფიცავ გელათს, მიყვარს ჩემი 
ვფიცავ სიონს, საქართველო, 

ვუმღერ მტკეარს და გეფიცები 
ვუძღერ რიონს, გალაკტიონს,9 

გალაკტიონის ინტერესი არ იფარგლებოდა მარტო ქართველი 

მწერლებით. მაგალითად, იგი აღფრთოვანებით ლაპარაკობდა ჰაინე- 

ზე –– „ყოჩაღ ჯარისკაცზე, რომლის „ეროტიზმი“ ხიბლავდა მას, 

“იგი არაერთხელ იმეორებდა ჰაინეს თქმულს, რომ „სული პოეტისა 

არის ცენტრი მსოფლიოსი“. მას ჰაინეზე უთქვამს: „ეგროპელი პო– 

ეტებიდან იგი ყველაზე ახლოა ჩემთანო; იგი უაღრესად წმინდა, 

„კეთილშობილი და თვითმყობადია, იშვიათია მისი პოეზიის მომხიბ- 
ლაობა პირველად პაინეს ლექსებს ვუ. ლომთათიძის თარგმანებში 
გავეცანი, ეგრძნობდი, რომ ჰაინე უფრო დიდი პოეტი იყო, ვიდრე 
ეს თარგმანებში იყო წარმოდგენილი".35 4 

პოეტის „პარიზულ ჩანაწერებში", წერილში „ლირიკა“ და ცალ- 
კეულ შენიშვნა-გამონათქვამებში მრავლადაა მიმობნეული საინტე– 
რესო დაკვირვებანი სახღვარგარეთელ მწერლებზე, მათ შემოქმედე– 
ბით თავისებურებებზე.329 

ბევრი რამ ანათესავებს გალაკტიონს ვლადიმერ მაიაკოვსკისთან. 
“ისინი სულისკვეთებით ძალიან ახლო არიან ერთმანეთთან, თანადროუ– 
“ლობის მსოფლშეგრძნება არასოდეს სტოვებდა მათ. როგორც გ:ლაკ– 
·ტიონი, ისე მაიაკოვსკი ღრმად იყვნენ დარწმუნებულნი ახლის, სო– 

53 იეთიმ გურჯი, ლექსები, „მერანი“, 1969, გვ. 161 და +162. 

+ ტ. XII. გვ. 66, 571, 574, 
5 შ რადიანი, ჩვენი გალაკტიონი, ჟურნ. „ცისკარი“, 1967, #1, გვ. 139. 

9 ტ. XII, გვ. 21, 81, 90–-231, 182, 185, 556--574 და ა. შ,; არქივი დღ. 129. 

:გე. 3. 
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ციალისტურის გამარჯვებაში. მაიაკოვსკის მის ჩანაწერებში არაერთ- 
ხელ ვხვდებით: „მაიაკოვსკი და ქართული შკოლა“, „მაიაკოვსკის 

მშობლები“ და ა. შ.? ერთ ჩანაწერში გალაკტიონი წერდა: „ყოველი 

პოეტის ცხოვრებაში არის პერიოდი, რომელიც „ცხოვლად სულს 
დააჩნდებ-ს“, არასოდეს მეხსიერებიდან არ ამოიშლება და მთელი 

სიცოცხლს განმავლობამი წითელი ზოლივით თან მიჰყვება. 
„ხს MიუIV 8 ილი) 8მMI ნმII8/LCMIC M026ლლ-ლ8“ იგულისხმება აქ არა 

მარტო ბაღდადას ზეცა, როგორც ჩვეულებრივად ხსნიან, არამედ 

აქ იგულისხმება მთელი მისი ყრმობის დღეები, მთელი ის პერიოდი. 

მაიაკოვსკი დავალებულია მთლიანად იმერეთის ბუნებით, მაიაკოვ- 

სკის ტემპერამენტი –– იმერის მპერამენტია. მთელი შემოქმედება 
მაიაკოვსკისა _. ტემპერამენტის“ 8. რუს ფანამოძმეს მან შედეთ 
მიუძღვნა“.39 

ს. ესენინი გალაკტიონს მიაჩნდა „დიდ პოეტად, რომელიც ნამდვი- 

ლად ტრაგედიაა.. ეს გარემოება მას ხდის მასის საყვარელ პოე– 

ტად" – წერდა იგი. 
უკრა-ნაში გამოცემული „ქართული პოეზიის ანთოლოგიის“ შე- 

სავალი წერილის ერთი დებულების გამო გალაკტიონი მ. ბაჟანისად- 

მი გაგზავნილ წერილში შენიშნავდა: «წ 8ხIC00M0 CI88MI0 3მCMVILM 
M89M08CM010 8 0680I1V 90093MVM, 80 0>0 100IMXCMVM9MM 98 IMM0L08 
M6 ი0ჯ»ხვისმილი. M#2% # M89M00CMIVI, ი C80MVMM CM080M CIVIMLV #მ- 
იი» MM 06807M0IIM)4 10 M0:%XV 18MIIMLIMXM XVI0CXCC286CIMCLMLM IXI016- 
Mმ8MI MXIM I031190CMMMM C00201C0182MM CC-ხ LIIV60M0C 08მ3MMVყMC»"'... 

მოკლე ხანს გასტანა გალაკტიონის ნაცნობობამ და ურთიერთობამ 

ნიჭიერ პოეტსა და მთარგმნელთან პანტელეიმონ პეტრენკოსთან 

(1908-–- 1936), რომელიც საქრთველოში 1931 წელს ჩამოვიდა, იგი 

აქ რუსთაველის პოემის თარგმნამ გაიტაცა, გაიტაცა პანტელეიმონი 

ქართულმა პოეზიამაც და განსაკუთრებით გალაკტიონმა და მისმა 

პოეზიამ. პეტრენკო წერდა: „მსურს ხელი წავკრა ამ მატარებელს, 

7? ტ, XII. გვ. 175--176, 262--264. 
% იქვე, გე. 176. 
30 გ. ტაბიძე, ტ, IV, 1966, გვ, 55. 

«9 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 129, გვ. 9, 

" იქვე, 021371--11119. · 
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ჩქარა მ–მაგდოს გალაკტიონთან“. მოსკოვიდან თბილისში მომავალ 
პ, პეტრენკოს დაუწერია ეს პოეტური სტრიქონები: 

„, იიიას ლიის IიI C1ი8M9 
ც ეხები ::I0C ენი” ხი 10უ+XII8, 

Iეი 9 ჯიივუს I გუპMIი! 
MC სმი 01/)CI(0.CI92, 

გალაკტიონს სწაძდა, რომ მ-სი ლექსების თარგმნა რუსულ ენაზე 

შეეძლოთ ბორის პასტერნაკსა და. პანტელე”მონ პეტრენკოს, მაგრამ, 
საუბედუროდ, 1936 წლის 6 ივნისს ნიჭიერი ახალგაზრდა პოეტი და 
მთარგმნელი ბრმა შემთხვევისა თუ საკუთარ დაუდევრობის მსხვერ– 
პლი გახდა, რ-ს შესახებ მოგვითხრობს კიდეც გალ-აკტ-ონი: „ –– გა- 
მარჯობა გალაკტ“ო5! გაიგე საწყალი პეტრენკოს ამბავი? სახეზე გულ– 
წრფელი მწუხარება აჩნდა (მ-ქელ პატარ-ძეს –– ი. ლ.), ლაპარაკობ- 

და ნამდვილი აღელვებით... ეს აღელეება უეცრად მეც. გადამედო. 
– არა, არაფერი ვიცი, რა მოხდა? 
–- დაიღუჰა საწყალი, ცოცხალი აღარ არი, 

–- რას ამბობ? –– პძლიესძლივობით ეგთქვი, ისე გამაწეშა ამ ამბავ– 
მა, –– მიამბე რა იყო, რა მოხდა... 

–-გუშინ ღამით ჩელუსკინელების ხიდიდან გადავარდნილა მტკვარ- 
ში, ყოფილა ღამის ხუთი საათი. ის და მისი მეგობარი... უეცრად 
პეტრენკომ ხიდზე მოაჯირს გადააბიჯა. მე ჩავავლე ხელი, მაგრამ 

ბოლოს ღონე გამომელია და იგი მტკვარში გადაეშვა ზარხარით. გუ- 
ლი დაგეწყვიტა ამ აძბავმა... 9. VI „ზარიამი“ მოთავსებულია ნეკრო– 
ლოგირ.შ3 

გალაკტიონის არქიეში მრავალი ჩანაწერია მის თანამედროვე 
ქართველ მწერლებზე კრიტიკოსებზე, მხატვრებზე, მსახიობებზე, 
არის შემზარავი ჩანაწერებიც, არის გრძნობით გამთბარი და სიყვა–- 

რულის „გგამომბატველიც. მაგალითად, „პოლიკარპე კაკაბაძე%, აქ ვკი– 
თხულობთ: „ჩვენი პოლიკარპე დინჯი, გონიერი ადამიანია, ერთის 
შეხედვით ბევრს ეგონება ის არაფერხ არ აკეთებს და იმის გამოც, 

რომ სულ დაფიქრებულია, სადაც არ უნდა შეხვდე, ერიდება ზედ- 

.“.აი „ მეგრელიძე. პ. პეტრენკო „ლიტერატურული საქართველოშ", 1969, 

M# 15, 
4 გ, ტაბიძის არქივი, დღ. 61, გე. 4.



მეტ ლაპარაკს. იგი არა სიტყვის, არამედ მოქმედების ადამიანია, ქმე– 
დება, საქმის გაკეთება მის მიერ ნამდვილად საფუძვლიანია. აი მი- 
სი სტიქია. და ეს მოქმედება ხშირად იქცევა საბრძოლო მოქმედე– 

ბად, რომელიც საფუძვლად ედება დიღ საქმეს... მისი ასეთი მდგო- 
მარეობა ხშირად აღძრავს, ამშვენებს დიდ და რთულ მექანიზმს... 
„ყვარყვარე თუთაბერით" იგი ერთი ფუძემდებელთაგანია თანამედ- 

როვე ქართული დრამატურგიისა“".4 
პოეტის ახლობელთა შორის შეუძლებელია არ მოვიხსენიოთ ქარ–- 

თული საბჭოთა თეატრის მშვენება უშანგი ჩხეიძე, რომლის ნიჭის 

თაყვანისმცემელი იყო გალაკტიონი: „ლაღო მესხიშვილის შემდეგ 
ქართულ სცენას არ ჰყოლია უშანგიზე ნიჭიერი მსახიობი.., მე ვნახე 
უშანგი ფრანჩესკო ჩენჩის როლში. ეს ურთულესი როლია, მას ძა– 
ლების დიდი დაძაბვა უხდებოდა, გამძვინვარებული არწივი იყო... 

უშანგის დეკლამაციური ნიჭი შეუდარებელი იყო, მე მომწონდა მის 
მიერ ჩემი „მთაწმინდის მთვარის" და „ლურჯა ცხენების“ ოსტატური 
კითხგაბ.35 არქივში უშანგიზე რამდენიმე ჩანაწერია. პოეტს უცდია 

პოეტურ სტრიქონებში ჩამოექნა სათაყვანო მსახიობის სახე.4 
პოეტი ძმურად და მეგობრულად ესალმებოდა თანამოკალმეებს 

მათი წარმატებების თუ იუბილეს გამო. აი, ერთი მათგანი: 
#ILIIC8. Vო. 80დხიIIII082 M#M ვ. C003 IIC27061. ”" ხIMIIV2გ II88- 
უV I ი0-000ხ68IIVV. 27,1,41. MM0-0V8მX86MხIIL (1280 I 0იM-00XM6C8II9I 
8 ყM0CIხ 82IICI0 IIII0209+IIICII9M I#MMIMI768 M0M ლ06ი/MCMIხI1! IV0IMI- 

807. C908ხ C07X81C10, 910 MC M0IV XIIVI0 I0IIII1ხ VV2C156C 8 3410M 

«001807860, 1M#MI8MX6 009008 010611IILI# I05X 3 IC0IXI0IIXX2IMI6C >80- 
ხხ 3 900 030000 I0X0I8 # CCCX. II0V7XCCCIXII 06IMIMM8IX # 
Mხბიჯი +2MIMLIV ს1/IXIV, IL. I96+MM36ჯ“7, 

სიცოცხლის ბოლო ათეული წელი იგი თითქმის კარჩაკეტილ 
ცხოვრებას ეწეოდა, ნაცნობ მეგობრებში იგი აღარ ტრიალებდა. 

ვეეუეა-- 

“ ტ. XII, გვ. 140–-149. 
4 გაზ, „თბილისი“, 1964, # 8. 

4 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 3, გვ. 1–-1; გე. 4792. 
7 იქვე, დღ. 84, გე. 11, 
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თავი მეთორმეტე 

„მაშა, ამ ასალ საქართველოს, ვარა, შენეგას!“ 

1925 წლის „მნათობის" # 1-ში გალაკტიონმა გამოაქვეყნა ლექ- 
სი -- „ეს არის გუგუნი მთელი ეპოქის, რომელიც ე. ი. ლენინის 
ხსოვნას მიეძღვნა (1935 წლიდან ამ ლექსის სათაურია –– „ლენინი"!). 

პოეტის ცხოვრებაში, ასევე ქართული პოეზიის ისტორიაში, უჩვე– 
ულო მოვლენა იყო მის მიერ იმავე წელს „მნათობის“ მეათე ნომერ- 
ში ასი ლექსის გამოქვეყნება. პოეტის ჩანაწერში ვკითხულობთ: –-- 
„ასი ლექსი?! ––- წარმოსთქვა. მოსემ (გოგიბერიძემ –– ი, ლ.) ბრავო, 
ბრავო რამ დაგაწერინა შე კაცო, ასი ლექსი.. ძვირფასი ამ- 
ბავი,ა მაგრამ ამს ხომ ჟურნალის ასი გვერდი მოუნდება. 
აჰა. არა, შენ ამბობ რომ მხოლოდ თორმეტი გეერდი იქ- 
ნებაო.. ძალიან კარგი.. რანაირად მოახახირე შენ მაი.. ა?“ 

გაკვირვება გაკვირვებბდდ დარჩა, ფაქტი კი ფაქტად, ეს უჩ- 
გეულო ამბავი იყო, რომ პოეტს ერთ ჟურნალში, ერთდროულად და- 

ესტამბა ასი ლექსი. ამ ციკლში მრავალი ლექსი შესრულებულია 
ორიგინალური მხატვრული მანერით, ბევრი მათგანი მარადიულ თე– 
მებს ეძღვნება, მათში ავტორი ჩვეული გულთამხილაობით სწვდება 

სიყვარულის, ბუნებისა და ცხოვრების სხვა კანონზომიერებათა საი–- 

დუმლოებს. აქვეა რელიგიური ელფერით შეზავებული ლექსები, სა–- 
დაც ბიბლიური სახეების საშუალებებით გადმოცემულია ლირიკული 
გმირის ესა თუ ის განწყობილება. „ას ლექსში“ პატრიოტული თემა 
დომინირებს. ეროვნული მეობის პრობლემა რევოლუციურ ეპოქაში 

ახლებურად წამოიჭრა და გ. ტაბიძეს, როგორც ამ ქარიშხლიანი წლე– 

ბის უშუალო მონაწილეს, საკითხის დაყენება, უპირველეს ყოვლისა, 

ეროვნული პოზიციებიდან აინტერესებდა. ამ ლექსებში მისი მეტჟყვე– 
ლება ახალი ფერებითა და ინტონაციებით გამდიდრდა, ქართულ პო- 
ეზიას შეემატა მრავალი მარგალიტი, რომელთა აზრის, ემოციის და 
ენობრივი მუსიკის სინთეზი ახალ მწვერვალებს იპყრობდა. 

1925 წელს პოეტმა გადაიტანა მძიმე ავადმყოფობა? ოლია ყო- 
ველმხრივ ცდილობდა „მოუსვენარ მეუღლეს“ არ დაერღვია ექიმის 

!გ. ტაბიძე, თხს ტ. II, გვ. 149, 
9 გაზ. „კომუნისტის, 1925, # 154, 

შვქკყ.. 77 41. _ CL-L I რრთ



მიერ რეკომენდირებული რეჟიმი და დიეტა, რაც იმავე ხანებში სა–- 
ფუძვლად დაეღო ერთ მის სახუმარო ლექსს: 

ექიმმა გამომიწერა კისელს ვინ ჩივის, არა სჩანს 

მარტო ჩაი და კისელი, ქალი მტკიცე და ფხიზელი. 
კისელისათვის წავიდა ოღონდ შენ მოდი, ოლია, 
ოლია დარბაისელი. კისელს მოემტვრეს კისერი... 

ვზივარ და ვუცდი ამ კისელს, ეწერ ამ ლექსს გალაკტიონი 
მაგრამ რას ელი, ვის ელი? თბილისელ–-ქუთაისე ლი?. 

1925 წელს, როგორც ეს პოეტის არქივის შესწავლით დადგინდა, 
გ- ტაბიძემ ქართულ ენაზე თარგმნა პოლ ვერლენის ლექსები. თარგმა– 
ნი ზოგჯერ თავისუფალია, არ არის შენარჩუნებული ორიგინალის 

პოეტური სახეები, რაზედაც მეტყველებს ზოგიერთი ლექსის ბწკარე–- 
ღი ქართულ ენაზე, რომელიც ჩვენი თხოვნით შეასრულა პროფე–- 

სორმა ელენე ვირსალაძემ. ამიტომ ვფიქრობთ, რომ გალაკტიონის 
თარგმანი შესრულებული უნდა იყოს რუსული ენიდან. ჩვენი დაკვირ– 
ვებით, ზოგიერთი თარგმანი სიტყვასიტყვით მიჰყვება თევდორე სო–- 
ლოგუბის თარგმნილ ტექსტს. ვერლენის ლექსების თარგმანს ერთ–- 
გვარი დაღი დაუსვამს მთარგმნელისათვის. 

1926 წელი პოეტმა მეტად დაძაბულ შრომაში წარმართა, იგი დი- 
დი მონდომებით ამზადებდა თავისი ლექსების დიდ კრებულს. იგი 
იმდენად იყო დატვირთული, რომ ვერ შესძლო მონაწილეობის მიღე– 
ბა ქართველ მწერალთა პირველი ყრილობის მუშაობაში. 

„მნათობში“ (M 1) მან გამოაქვეყნა „პოემა ვეფხვისა, ხოლო 

# 7-ში „კოსმიური ორკესტრი“. „პოემა ვეფხვისა“ ერთგვარი პოე– 
ტური სიმფონიაა, რომლის მთავარი მუსიკალური მხატვრული თემაა 

ვეფხვის ფილოსოფიურად გააზრებული სიმბოლური სახე, რომელიც 
ამ ნაწარმოების თავისებური კომპოზიციური საყრდენია და ლეიტმო–- 
ტივის სახით გასდევს ამ ლექსს თავიდან ბოლომდე. „პოემა ვეფხვისა“ 
რუსთაველის პოემის გმირთა სამყაროს ორგინალური პოეტური ხილ– 
ვაა. „კოსმიური ორკესტრის“ მთელი ფაქტურა კი მკაფიოდ გამოხა- 
ტავს თანამედროვე მსოფლიოს მოვლენებში აქტიური წვდომის 
სურვილს. · 

1927 წელს გამოიცა მისი ლექსების მოზრდილი ტომი, რომელ– 

მაც ქართველი საზოგადოების დიდი ყურადღება დაიმსახურა. სალი- 

1 გ. ტაბიძის არქივი, გვ. 4939. 
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ტერატურო ბიულეტენში „გალაკტიონი“ (1927) დაბექდილი წერილე- 
ბის ავტორები ერთხმად აღიარებენ გალაკტიონის პოეტური ტალან- 
ტის სიძლიერეს, აღნიშნავდნენ, რომ მისი სახით საქართველოს მოევ– 
ლინა უმშვენება და სიამაყე ქართული პოეზიისა“, „უდიდესი ლირი- 
კოსი“, „გამარჯვებული პოეტი საქართველოსი“, „სასიქადულო, დი- 
დად ნიჭიერი“, „რევოლუციის მგოსანი“! სალიტერატურო კრიტიკამ 
ამ კრებულს მაღალი შეფასება მისცაწ საზოგადოების მიერ ერთს- 
მად იქნა აღიარებული ლექსების ამ წიგნის დიდი გამარჯვება, 

1927 წლის კრებულში პირველად გამოქვეყნდა: ლექსი: 

აი, რა მზის სიზმარია, 
აირევი, ივერია, · 
აე დრომა, აშორდია 

აერების სიბერეა. 

ეს ლექსი პალინდრომის ერთადერთი ნიმუშია უახლეს 
ქართულ პოეზიაში. პალინდრომია სიტყვა (მაგალითად, X868V, 

LII880), ფრაზა (მაგალითად, #0VXCIIMIMI2 M28MVX Mტ”იმ) და ლე ქ- 
სი, რომელთაც ერთნაირი აზ”MX გააჩნიათ მათი მარცხნიდან მ:რჯ- 
ვნივ და მარჯვნიდან მარცხნივ წაკითხვისას (მაგალითად, დერჟავინის 
«1 MMV C XM0CM0X CVIIIIM»). 

გალაკტიონთან პალინდრომი რუსული პოეზიის გზით გაჩნდა. 

რუსულ პოეზიაში ამ ხელოვნურ პოეტიკურ ფორმას მაშინ დიდი გა- 

საქანი ჰქონდა (ნ. ბულგაკოვი, ვ. ხლებნიკოვი, ს. კირსანოვი, სიმბო– 

ლისტი პოეტები, განსაკუთრებით ე. ბრიუსოვი, რომელსაც ეკუთვნის 

თუნდაც ეს პალინდრომი: 

80XM XM0MხX80სC 10M 00ნ0C>I80» 
ლი6M706ხი, 

Mისი MIXMX30088 33X, ML8X III9XM0M0MMLVIM% 10. 
II0I, MX8X096X0MIMMს, X8MX 838)» IXIM80088 M0ი», 

– ლეილXMICIVხC 
II0ნ0X 80; #89MI X3M 1I0101X8IხC ც0უ. 

ადრე ამ ცდებით ცნობილი იყვნენ ველეჩკო, გ. დერჟავინი და ა. ფე– 
ტი. 

4 სალიტერატურო ბიულეტენი „გალაკტიონი“, 1927 წ. 
სშ რადიანი ლიტერატურული თანამგზავრები, ჟურნ. „მნათობი“. 1928, 

# 8--9, 
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1927 წლის 2 აპრილს ქ. სოხუმში გაიმართა გალაკტიონისადმი 
მიძღვნილი დიდი საღამო ექვს ნაწილად. დაბეჭდილი იყო სპეციალუ– 
რი პროგრამა მოსაწვევი, რომელსაც წინ უძღვოდა წერილი პოეტის 
ღვაწლის შეფასებით ახალი ქართული პოეზიის წინაშე. საღამომ არ– 
ნახული წარმატებით ჩაიარამ, 

ახალ ცხოვრებას, როგორც თვითონ გალაკტიონი აღნიშნავდა, –– 
სჭირდებოდა ახალი ფორმები. ამ ახლის ათვისება შესაძლებელი იყო 
მხოლოდ „ახალი საქართველოს ხმის შეყვარებით", ამიტომაც, ბუნებ- 
რივი იყო, რომ პოეტს უნდა დაეთმო ათეულ წლებით შესისხლხორ- 

ცებული და პოეტური პრაქტიკით განმტკიცებული გზა და დაეწყო 
ახალი შემოქმედებითი ძიება, რომელშიც უნდა გამომჟღავნებული–- 
ყო ახალი ნიშნები და თვისებები. ეს ახალი დროდადრო იჩენდა 
თავს გალაკტიონის პოეტიკაში საბჭოთა ხელისუფლების გამარჯვების 
პირველ წლებშიც, მაგრამ მუდმივი ხასიათი არა ჰქონია. ეს პროცესი 

განსაკუთრებით შესამჩნევი გახდა იმ დროიდან, როდესაც პოეტმა 
გამოაქვეყნა ლექსების დიდი (სიკლი „ეპოქის“ სახელწოდებით („მნა- 
თობი“, 1928 წ. ეს სიახლე პირდაპირი შედეგია გ. ტაბიძის მსოფლ–-– 

მხედველობაში მომხდარი არსებითი ხასიათის ცვლილებებისა და- 
იწყო პროცესი, გაიხლიჩა მისი ერთიანი სტილი (ყველაფერი ეს მისი 
პოეტური პოტენციის საზიანოდ მოხდა). ახალი პროცესის, მისი პო- 
ზიციის თავისებურმა გააზრებამ მას საშუალება მისცა გაეღრმავე- 
ბინა კავშირი დროის სულთან, უფრო ფართო მასშტაბით დაენახა 

ეპოქის საზღვრები და თანდათნობით დაეძლია ძველი. ამ გაღრმავე–- 
ბასა და კავშირის დამყარებას ხელს უწყობდა მისი მეუღლე-––ოლღა 
ოკუჯავაც, რომელიც თავის პირად წერილებში დიდი გზნებით წერდა: 
«MVMIXMIV I მწ») IIნMIსIM8 XX IC6C ლCM«2838”ხ 000 028100, VI0 X0C9ხ 
8600MM9II 6IMM30%, Vყ10 Mლ9ხ I066Iხ! )I0IIMV#M3M3 CIVMMI 8 0MM0 V 
M000X8... #6 3865180# 0068 X09X9, 3800M# 0X09X>81+7 მეორეგან იკით- 
ხება:» #I2 IMXVXXCM «MIV0C030M 00M6-+L0») გავიხსენოთ ამ დროს დაწე- 
რილი გალაკტიონის «კოსმიური ორკესტრი ––- ი. ლ.ა), M906C080"! IVI, 
ყ706ხI 3X8 02X0C0XL%, M0C20018 C728I3 I10CIVIIIIგ 3CCM, 80IIIC 9§I108M- 

«06 0ლ0M>6, VX06%I VIIIIყელ02XIMIნ IC60IIIII IX8IVოI8XIM3M9... 663X801+CIM% 
'9M0I098MXVIM 12VყM, #000Xხ MVX08. MMMIXCI დ ი02989ILV3C%40MV Mმ8IVIM+მXV 
#0086M 8MI088 ს #0XMIX8იიი # 308380 0070#6 X86IIMX8XMV8 53 II0- 
600MMM08 32 306MMXMVI0 XM3Mხ.., #0 838M6CM ლ02CIVI 60M606 9008M- 

· გ ტაბიძის არქიეი, 24552--35..' 
წ” იქვე, 2451, ვვ. 29. 
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IC 600LV. LI8იიგიხ I80M 003XMM0CMIVII MX 8 IV CI000MV. 6CMM 
Xიყლხხ 8M9MIC.ხ 00009890821IIMC ICI9C8, 0CMII IIC X0V0CILIხ 41061 LC- 
MMI I032M0IM0 ი0Mნ2გუ! M0) 9%0M0M 31IIX M000)0წM. CIIხIIIIIIIIL 
VI003V II80MVMCMMX LCICიმ#082.. სIMIIC 1800VCC+8ი, ნხ0-ლ2ი ყხI- 
308 Mმ1I187IM3MVI989» 

„ლექსების“ კრებულის გამოცემის შემდეგ პოეტი „სავარდო და 
სამაისო" ქუთაისს ეწვია, გაიმართა მიLი საღამოები. მისი პოეზიით 

მოჯადოებულმა ქუთაისელებმა აუარება ვარდების თაიგულები მი- 
ართვეს გალაკტიონს. "მ შთაბეჭდილებების ქვეშ მყოფმა დასწერა 
ლექსი „ვარდები“ (ტ. II. 1966, 218--219), რომლის შესახებ დამსწ– 

რე იგონებს: „გალაკტიონმა სკამი გამოსწია, მაგიდას მიუჯდა და ვარ– 
დების თაიგულში ჩამალა სახე, ეროხანს ასე დარჩა. ია (იაკობ ცინ- 

ცაძე –– ი, ლ.), რომელიც მეტისმეტად ფიცხი იყო და უტაქტოც, 

მეიშმუშნა. გალაკტიონმა ვეფხვის სიშმაგით დაჰკოცნა ვარდები და 
საყელო შეიხსნა.. მაგიდაზე, საწერ-კალამთან იდო გალაკტიონის 
ახალი ლექსი „ვარდები“, ეს ლექსი უფრო ენციკლოპედიური ტე- 
რმინებით იყო დაწერილი, წაგვიკითხა. აქ იყო მოტანილი: ჰომეროსი, 

ჰესიოდე, ფლორა, ეროსი, ბოტიჩელი, რაფაელი, ვან-დეიკი ლე–- 
ონარდო და ვინჩი იამ სამართლიანად უსაყვედურა გალაკტიონს, 
ლექსი ამ პიროვნებათა გარეშეც შესანიშნავი იქნებოდაოიზ... 

ქუთაისში სტუმრადმყოფმა მოისურვილა დასავლეთ საქართველოს 

ზოგიერთი ადგილის დათვალიერება. მასპინძელმა დია ჩიანელმა (და– 

ვით ჩხეიძემ) პოეტს მეგზურებად გააყოლა ვანიონ დარასელია და 

დავით თაქთაქიშვილი. ხონი, მათხოჯი, კინჩხი, გორდი, მარტვილი, 
მდინარე აბაშის წყალვარდნილი, ენგური, ცხენისწყალი, ნაქალაქევი, 

ტეხურა და მისი ულამაზესი ხეობა, ზუგდიდი, ობუჯი, ცაიში, ძვე– 
ლი სენაკი და სამტრედია-ქუთაისის შემოგარენი მოინახულა გალაკ- 
ტიონმა, მგზავრობამ ოცი დღე გასტანა!მ. 

„მნათობში“ (M 5-6) გამოქვეყნდა მისი ლექსი „ქალაქი წყალ- 

ქვეშ., რომელშიც იგი სიამაყით გვამცნობღდა „ბოლოს ხომ მაინც 

მე შემოვძახე გპმარჯვებული ბრძოლის სიმღერა!“-ო, 

დიდი გარდაქმნები, ცელილებები ქვეყნის ცხოვრების ყველა სფე– 

> გ. ტაბიძის არქივი, 2451, M 5. 

ი დ. კასრაძე, ლიტერატურული პორტრეტები, 1962, გვ. 296--97. 

10 გაზ „სოფლის ცხოვრება, 1969 #M6 236--243. 
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როში პოეტის ლექსებში სათანადო ასახვას პოულობდა, მისთვის ნა–- 

თელი გახდა: 

იმიტომ ხდება რევოლუცია, 
ღა დაგრიალებს მსოფლიოს თავზე, 

#ეარედინებზე მყოფი 'პოეტი 

ახალ სიცოცხლით შეიქნეს სავსე. 

თავისი დროის ღვიძლ შვილ პოეტს კარგად ესმოდა ეპოქის ხმა: 
„მიჰყე, გაუგონე ბორბლებს სიარული, არის საუკუნე ინდუსტრიალუ- 
რი! ე. ი. მის პოეზიაში შეიჭრა ბორბლების რიტმი“, მაგრამ რო–- 

გორც ხელოვანი იგი მარტო ამ „რიტმის“ გადმოცემით არ იზღუდე- 

ბოდა. 
დაძაბული შრომა იმდენად ტვირთავდა მას, რომ ზოგჯერ დედა 

საყვედურებით სავსე წერილებით ავსებდა შვილს. იყო შემთხვევა, 

როდესაც გალაკტიონის ნაცვლად მაკრინეს წერილი ვანო იოსელიან-– 
მა მისწერა: „ქალბატონო მაკრინე! წავიკითხე თქვენი კარგი საყვე- 
დურებით სავსე წერილი გალაკტიონისადმი. არ დავფარავ, ვიჯექით 
სუფრაზე და ორივემ ვიგრძენით ის დიდი დანაშაული რაც დავიმსა– 
ხურეთ. გალაკტიონმა, როგორც შვილმა განდეგილმა და მე როგორც 
მისმა მეგობარმა და ძმამ.. თქვენმა წერილმა მოგვაგონა, რომ არსე– 
ბობს დედა...გალაკტიონს თქვენ დიდად უყვარხართ.. ეს უნდა დაი- 
ჯეროთ, რა მისი ბრალია, რომ ვერ გაგიწიათ შესაფერი მეგობრობა 
და შვილობა. დაფიქრდით, მე ვიცი, რომ თქვეენ მიხვდებით თუ რა 

ძნელია ამ უსვინდისო დროში იყო პოეტი, თქვენ დიდი მსხევრპლი 
ჯაწირეთ სიყვარულით.. გალაკტიონს ქვეყნის დიდი ვალი აქვს და 
ასრულებს, ისე, როგორც თქვენ შეასრულეთ ვალი დედისა შვილის 
წინაშე. ძნელია დიდი პოეტის დედობა"!!)... 

„მნათობში“ (M#M 10, გვ. 7) პოეტმა გამოაქვეყნა ლექსი –– „პოეტის 
შეხვედრა მოჩვენებასთან რევოლუციის მუზეუმის წინ 7 ნოემბერს 
1927 წ. „ამ ლექსის მხატვრული ფაქტურა კარგად ეხამება დროის 
შინაარსს, ავტორი ცდილობდა განეცადა თანადროულობის მებრძო- 
ლი ხასიათი, რაზედაც აშკარად მეტყველებს ლექსის ბოლო სტრიქო- 
ნები: „ქარიშხლიანი ცხრაას ჩვიღმეტი ცხრაას ოცდაშვიდს ესაუბ- 
რება“, 

1927 წელს ქართულ მწერლობაში გაფორმდა ახალი ლიტერატუ- 

"გ. ტაბიძის არქივი 24551--1, 
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რული გაერთიანება „არიფიონი“, რომლის წევრიც გახდა გ, ტაბიძე, 
მას ეს გაერთიანება მიაჩნდა იმ დროის ლიტერატურულ დაჯგუფება- 
თა შორის („აკადემიური, ცისფერყანწელები, ფუტურისტები, პროლე- 

ტარული მწერლობის ასოციაცია ყეელახე „ინტელექტუალური 

წადმომადგენლებისაგან“ შემდგარ გაერთიანებად. მის ჩანაწერებში 
„ანტერესო ცნობებია პმ ჯგუფზე და მის წევრებზე! იგი პოეტური 

სტრიქონებით გვიზიარებდა თავის აზრს ამ გაერთიანების შესახებ: 
„ციხე ბევრი მინახავს დროთა კარგთა მნახველი, არიფიონისთანა ცი- 
ხის არ ეარ მნახველი“13-ო, 

1928 წელს თბილისს ესტუმრა მაქსიმ გორკი, მასპინძელთა რი- 
გებში იყო გალაკტიონიც. ჩანაწერში „მაქსიმ მორკი“ პოეტი გვიყ- 

ვება: „..პირველად გორკი ვნახე 1917 წლის ზამთარში, მის მიე4 
მოწვეულ თათბირზე ეხლანდელი შრომის სასახლის დიდ დარბაზ- 
“მი, მოსკოვში. ეს თათბირი გამოწვეული იყო აკადემიკოსების, 
პროფესორების და სხვა სამეცნიერო მუშაკების მძიმე მატერიალური 
მდგომარეობის გამოსაკეთებლად. დარბაზი გაჭედილი იყო... ეს თათ- 
ბირი ნჭჰმდვილი დემონსტრაცია იყო იმისა თუ რა უზარმაზარი ავტო- 
რიტეტით სარგებლობდა მაქსიმ გორკი როცა თერთმეტი წლის 
შემდეგ მაქსიმ გორკი თბილისში ჩამოვიდა, ჩვენ მას დიდი ბანკეტი 
გაუმართეთ „ინტურისტის“ საბანკეტო დარბაზში. გორკის თან ახლ- 
და მისი ვაჟი... გორკიმ დაიწყო საუბარი მის მიერ განხრახული ჟურ- 

წალ „II8I0IV 00CXIXCMVM9"-ს გამოცემის შესახებ... ბანკეტის დამ- 

თავრებისას ჩემთან მოვიდა მისი ვაჟი, მშვენიერი ახალგახრდა კა- 
ცი"! ამ შეხვედრის შემდეგ გალაკტიონმა ჟურნალ „ქართულ 

მწერლობაში“ (1928, #5, გვ. 5) გამოაქვეყნა ლექსი –- „მოგონება 

გორკიზე", რომელშიც შექმნილია მოგზაურის სახე, სიმბოლიზირე- 
ბულია მაქსიმ გორკი“, | 

გორკის პირველი ნახვის გალაკტიონისეული თარიღი დაზუსტებას 

შოითხოვს, ის აშკარად მცდარია. მაქსიმ გორკი მოსკოვში 1917 წელს 

ორჯერ იყო, პირველად სექტემბერში, მეორედ ოქტომბრის დამლევს. 

თათბირს, რომელსაც გალაკტიონი ასახელებს ჩატარდა მოსკოვში 

1918 წლის 25 ივნისს. ამ თათბირზე სიტყვით გამოვიდა მაჭსიმ გორ– 

!“ გ. ტაბიძის არქივი, 24555--1--7--45, ტ. XII, გე. 75--81, 
191 იქვე, დღ. 328, გვ. 1, 
გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. XII, გე. 361--362. 
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კი საზოგადოების ––- „კულტურა და თავისუფლების“ სხდომაზე. ამ 
საზოგადოების თავმჯდომარედ იგი ადრე იყო არჩეული (იხ. 
«ჰქლიიMის XLM3IMV IM +300ყM6ლ:88 #. M. I ინხMი”ი» შხI!იMVCX 3, 
Mილ#8მ, 1959. C. 3--82), სწორედ 1918 წლის 25 ივნისს მიიღო გა–- 
ლაკტიონმა სარეჟისორო კურსების დამთავრების მოწმობა და ამავე 
დღეს იხილა პირველად მ. გორკი. 

1928 წლის „მნათობის“ მაისისა და ივნისის ნომრებში გალაკტი- 

ონმა დაიწყო „ეპოქის, ბეჭდვ,ი ის გრძელდებოდა უურნალის 
#M 7--12-ში, 1930 წელს პოეტმა ეს ნაწარმოები ცალკე წიგნად 

გამოსცა. 

იმავე წლის 17 ივლისიდან 1 სექტემბრამდე მოსკოვში მიმდინარე–- 
ობდა კომუნისტური ინტერნაციონალის VI კონგრესი. მის მუშაობაში 
მრავალი ქვეყნის წარმომადგენელი იღებდა მონაწილეობას. საქართვე– 
ლოდან, სხვებთან ერთად, კონგრესის მუშაობაში მონაწილეობის მისა– 

ღებად მიწვეული იყო გალ. ტაბიძე, რომელიც 10 აგეისტოს გამგზავ– 
რებულა თბილისიდან და მოსკოვში ჩასვლისთანავე წერილი გამოუგ- 
ზავნია ბორჯომში მყოფ მეუღლისათვის, საპასუხო წერილში ოლია 
სწერდა მეუღლეს: «I 2M6C! XLII8I XMIM8M, XLII8II. "ICII3Mხ 6ხ6I MI10- 
90M, XCM3Mხ ნV0IIMI C806M (C03M870M0M0# #02009M0ლ0+ხI0) C0+1IMM#M 
Xნ080X%მ8IMMხIX 8მMMV0C08 #MI90IC0MმMM9MC0708 1889» 00 IX9X6C#0I ი8- 
701 MVIIIIM2 0,1 XM31M6M MIIი2, 0MM 90M8933)01C8 88 #0200IV 
X#V939ხ, 5918 MVყMI2 “10%I>I MM “რ09II MMIMIM201 0CX0ხIX M02:CM 
810M, 9106! CM0CM ს შ 3800XხIIIC C8060XV, X»I0C603ხ, 080IIC MX 
180ნ0M060I18V. II0 07001IIMLMC ი90Mხ MMIIMI9Mგხ10ს II I09MIM0M9M08 »I30ჰ0- 
I08 M08308M XIM3MI # 600L0ჩ 38 M06C 8ლ72101. 190 01037 #3 C78მ- 
#82 ნ600I0C8 382 80MMMVI XXი080I)8V0 X#X#3Mხ 6063 
იმ603, III IX #0VL 0X0XM MM I0CMI 60081IC! 30- 
8I MX 7X98900900X87 C8070! XM39%9, 308M, 3081 
#VI CI IIIIIIIს XხI M00 M#VCMM2 910 MIX MMი0085IX 7800- 
V08 M080M XXM3MM. ,%VI CI IMIMMIIMCხ! 1 IIM9M MIIი080M 0080/IX0III1", 
IMM# 010X%MI I ჩიმყIC#829 6ნლIმ9 388ლ-ლ82 ხამვიიიმ»მლ0ხ 9048 M066 II! 
I0M83მMMCს 9M6326VIMVMM, ”ხ! 38IMMMIIხ M#02M ლ0MM მი 0X0VXL210+? 
I მუჰ, 8IIII2# 8 180 CIMX 0109ხ M00C# »I068)I! IM 0IM 33980:00+ MM#0. 

II3M M8XIM0# MIX I0007ს, VIX06 LI 10X0608Xნს 869M%I9 010Mს... 
ILI2გMI V M6M9 C21მ9MMV9ყ0-M+მ89 CIIგ # Mყ9C IმM X090XC89 06IM9Iხ 1C- 
69, #0 60I0ლხ X9ხI M6 8MI100X#MIIხ. XII0ნII0 1069 0VVCMM0, MC IV- 

IM. M0 00Mხ (ლ03I20I #M08ხI> MIIის, II9 +800-”0 CMII9. MV6C 
VXმC80 603 I66M? IIC>, 663VMM0 ”0CMIVM80!.. M96 M0MM06CMM 6VM61, 
8 CM MმM8 X6IMVX89, 8 ხმC070ი78M2 66 M8# II8CI XCII0LC #MM116- 
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ხM2X9M3M2... ნ070001ს Iმუ»»1 ნ0ქ 000»! VX 28% X0MV C +060) #2 
ნმგჩნხიIMმჟსI... 1LIმ8ლ0CXIIს M88301C VICIIIVი –– I8M უ6CXIII VCუ00CM, 
CIMMM, 600CI, #010ი0IV 3118MIL2M MII0ხI, ივპიისმუ 8C6 I6II... LI2- 
80CVMIხ MV3CI!, 160709, Cმ1ხს M0Cლ72 LC M'I 6ხI0მუI! CM0XII, 970 
MX 89086 M#მ86CIIIV. II0C00+M M0CX8, IMIC CMI960ხ ”იIIMCჟ... LI0C0XII 
#0M, LIC XMX8 9 603 I66ი»15 ძნელია ამ წერილის დაუფიქრებლად 
გადაკითხვა. ოლია ოკუჯავას ეს წერილი, იმის გარდა, რომ დიდი სი–- 
ყვარულის გამომხატველია, მრავლისმეტყველია სხვა ასპექტითაე, 
მისი დჰამწერი პროლეტარული იდეოლოგიის თავდადებული გამტარე– 
ბელია (შეიძლება პროლეტკულტელიდ!), მისი იდეოლოგიური ზემო– 
ქმედების ძალა ძლიერია და გამორიცხული არ უნდა იყოს, რომ გა- 
ლაკტიონის პოეზიაში ახალი იდეოლოგიის, პროლეტარული პათო- 

სის ათვისებაში ერთ-ერთი თავისებური იმპულსის მიმცემი ოლია 

ოკუჯავას რევოლუციური გზნებით გაჟღენთილი „მეი ყოფილიყო 

(ჩვენ არ ვიცით მათ ყოველდღიურ ცხოვრებაში რა დოზით მიმდი- 

ნარეობდა ეს ზემოქმედება, ჩვენამდე მოღწეული წერილები კი მხო- 
ლოდ ამას ადასტურებენ). 

ინტერნაციონალის VI კონგრესის დამთავრების შემდეგ დელე– 
გატებმა და სტუმრებმა იმოგზაურეს საბჭოეთის სამრეწველო ქალა– 
ქებში: „..დელეგატები: ჩეხოსლოვაკიის კომპარტიის გენერალური 
მდივანი, (ანტონინ5 ზაპოტოეკი –– ი. ლ), მეისტერი-დელეგაციის კო– 

მენდანტი, მარჯორ პოლიტი –– ინგლისი, მანუილსკი, ჯონსონი და სხვე- 

ბი ვიწყებთ მოგზაურობას, –– წერს გ. ტაბიძე, –– დონბასში ვართ. სა– 

დგურზე 2000-მდე მუშა შეკრებილა.., პირველი მიტინგი შახტაში, სი- 

ტყვებით გამოდიან დელეგატები... მეშახტეთა წარმომადგენლები. პირ- 
ველი გამოდის ინგლისელი მარჯორ პოლიტი... ანტონინ ზაპოტოცკი 
და მისი ცოლი ჩვენთან მოემგზავრებიან საქართველოში... აღტაცებულ– 
ნი არიან... გავიარეთ მინვოდი, კისლოვოდსკი, პიატიგორსკი––დიდებე-– 
ლი მარშრუტია, ზაპოტოცკი და მისი მეუღლე ყველაფერზე მეკითხე– 

ბიან, მე შეძლებისამებრ ვუხსნი. ვლადიკავკაზხედან სამხედრო გზით 
თბილისში ჩამოვედით"! 11 სექტემბერს სტუმრები თბილისში 

იყვნე5, გალაკტიონი მათთან ერთად მოგზაურობდა საქართველოსა და 

სომხეთში!7, | , 

M გ. ტაბიძის არქივი, 24551-–-31, 
ს გ ტაბიძის არქივი დღ. 213. 

7 გაზ „ვმვიი 800700“, 192მ,- X# 210, 
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1929 წელს ქართველი მწერლები სტუმრად იყვნენ მოძმე სომ– 
ზეთში, ისინი გულღიად მიიღეს ერევანში, სტუმართა შორის იყო გა- 
ლაკტიონიც!ზ. 

1929 წელს, დეკემბერში, ოლღა ოკუჯავა ადმინისტრაციული წე- 
სით შუა ახიაში, კერძოდ უზბეკისტანში, გაასახლეს.” გზიდან მოწე- 
რილ წერილში იგი აცნობებდა მეუღლეს: „გუშინ (28. 12. 29) ღამით 

გავიარეთ მკვდარი უდაბნო, აქ წარწერა ფიცარზე იუწყება დიდ 

ტრაგედიაზე –– 26 კომისრის დახვრეტაზე, შემზარავი იყო... მატარე–- 
ბელი ნელა მიღოღავს.. ვუახლოვდებით აშხაბადს.. რა რაოდენობის 
აქლემებია, სადაა კულტურა, სადაა ტექნიკა... რჩება შთაბეჭდილება 

თითქოს ამ მხარეში საბჭოთა ხელისუფლებას არ შემოუხედავს“... 
«უზბეკისტანში მყოფი ოლია ცღილობს ჩაიყვანოს გალაკტიონი ამ 
მხარეში, რათა პოეტმა საკუთარი თვალით იხილოს „აღმოსავლეთის 
ხალიჩა თავისი მრავალფეროვანებით", რა გზებს არ ასწავლის იგი 
ქმარს, რათა მან გამონახოს დრო და საშუალება გაიცნოს გაღვიძებუ–- 
ლი აღმოსავლეთი, მაგრამ ღაღადისი ღაღადისად დარჩა!?. 

1929 წელი პოეტმა „ეპოქაზე? და „რევოლუციურ საქართველო– 

ზე“ მუშაობას მოანდომა. 

1930 წელს მან „მნათობში“ (M 1) გამოაქვეყნა ლექსების ციკ- 

ლი „პაციფიზმი“, რომელიც იმავე წელს ცალკე წიგნად გამოიცა. 

„მნათობის # 8--9-ში მან დაიწყო „რევოლუციური საქართ- 

ველოს“ გამოქვენყება –– ბეჭდვა გაგრძელდა #M 10, 11--12). 1931 

წელს ის ცალკე წიგნად გამოიცა, 
20-იანი წლების დასასრულს გაშლილმა ახალმა აღმშენებლობამ 

სულ უფრო და უფრო დიდ მასშტაბებს მიაღწია. მან ასახვა ჰპოვა 
ქართველი მწერლების ნაწარმოებებში. რასაკვირველია, ეს ასახვა 
ჯერ კიდევ არ იყო ფართო და ყოველმხრივი, რამდენადაც მაშინ სამ– 
წერლო ძალები დანაწევრებული იყვნენ სხვადასხვა დაჯგუფებებად. 
არ არსებობდა ერთიანი ლიტერატურული პოზიტია, რის შესაბამისად 
მთელი მწერლობა მხარდამხარ გაჰყოლოდა ახალ ცხოვრებას. ასეთ 
ვითარებაში ყველაზე თვალსაჩინო როლი თანადროული აღმშენებლო- 

ბის საკითხების და თემების პოეტურად გააზრების საქმეში ეკუთე- 

"MM ს, ჩიქოვანი, უბის წიგნაკიდან, გაზ, „ლიტერატურული საქართველო?, 

1968 # 22. · 

?გ ტაბიძის არქივი ოლია ოკუჯავას წერილები. 
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ნის გალ. ტაბიძეს, რომლის „ეპოქა“ და „რევოლუციური საქართვე–- 
ლო" თითქოს ერთგვარი შემაჯერებელი მხატვრული ფურცელი იყო 

საბჭოთა საქართველოს პირველი ათეული წლის ცხოერებისა, განახ. 
ლებამ ქვეყნად დაამკვიდრა სიცოცხლე, ღიმილი და ლტოლვა მი- 
საღწევისადმი: · 

ეს გაზაფხული სიახლის ძალით . 

მედგარ შეტევით გაარღვევს საკანს, 
შემოქმედ შრომის თრთოლვა-კანკალით 
არბევს ახალი სიცოცხლის აკვანს... 

„რევოლუციური საქართველო“ გაშლილი სოციალისტური გარდაქმ- 
ნების პირველი პერიოდის კონკრეტულ სურათების ასახვას წარმოად–- 
გენს. ეს სურათები, რომლებიც მახეილი პოეტური თვალით არის და- 

ნახული და შემკული რომანტიკული ელფერით, „ცხადად გვაგრძნობი- 
ნებს დიდი ცვლილებების გზაზე შემდგარი საქართველოს ცხოვრებას, 
„თანდათან, თანდათან თანდათნ ახალი ქვეყანა შენდება“ -- წარ- 
მოსთქვამდა გარდაქმნის პროცესის უშუალო მონაწილე პოეტი დღა 
გაკვირვებული გაიძახოდა: „ვეინ იფიქრებდა, რომ ამოდენა, გრანდი- 
ოზული საქმე გველოდა, ასეთი ტემპი,, ასეთი დენლითჭ რევოლუციურ 
საქართველოთა4. 

„ქართული პოეზია თავბრუდამხვევი გაქანებაა რევოლუციური სა- 

ქართეელოსი, –– წერდა პოეტი ერთ გამოუქვეყნებელ წერილში, –– 
ჩვენ გვინდა, რომ ენა შეევუერთოთ ჩვენს მშობლიურ გულისთქმას, 
ამნაირად ქართული ხელოვნება საინტერესო ხდება: ჩვენ გვინდა ვი- 
ყოთ ისეთივე მოძრავი, როგორც თვით ცხოვრებაა, ჩვენ ხელოენებას 
არ ვყოფთ ცხოვრებისაგან, ჩვენ ვქმნიდით ახალ ფორმებს, სიტყვებს, 
სახეებს და ხმებს, რომელთაც გაგიჟებით ეწაფებოდა სიახლეს მო- 

წყურებული ახალგაზრდობა. საცოდავობაა, ასეთ ჯანმრთელ ბუნება–- 
ში ისინი მახინჯებად იქცნენ. ამიტომაც ქართული ხელოვნება თუ 

არის, უსათუოდ უნდა იყოს რევოლუციური... მისი მიზანია ადამია- 

ნი მშვენიერი და ძლიერი. საქართველო და რევოლუცია მისცემენ მას 

ძალას, პოეზია –- სიმშვენიერე#2ს ამ განცდამ და გაახრებაპ ამოა- 

ქუხებინა პოეტს: 

2) გ. ტაბიძის არქიეი, 02:371--12; „ლიტერატურული საქართველო", 1969, 

#11. 
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ულმობელ ტ“”იალს ისტორის მედგარი ბორბლის, 
რეგოლუციურ საქართველოს, 

ნახტომს უდიდეს, უზარმაზარს, განსაცეიფრებელს, –– 
რევოლუციურს, ჯეტ არნახულს, ჯერ არგაგონილს, 
ვაშა, ამ ახალ საქართველოს, ვაშა, შენებას! 

„პაციფიზმს", როგორც პოლიტიკურად მახვილ მხატვრულ ნაწარ- 
მოებს, მიუხედავად ფრაგმენტულობისა, 20-იანი წლების დასასრუ- 
ლის ქართულ პოეზიაში გარკვეული მნიშვნელობა ენიჭება. მისი ძი- 
რითადი მიზანია გააშიშელოს ბურჟუაზიული პაციფიზმის სიყალბე. 

„ეპოქა“, „რევოლუციური საქართველო“ არ წარმოადგენს ერთ 
მთლიან ეპიკურ თხზულებას, რაზედაც სალიტერატურო კრიტიკამ 
პოეტს სამართლიანად მიუთითა?! კრიტიკული შენიშვნები ავტორმა 
გაიზიარა და შემდგომ გამოცემებში ეს ციკლები დამოუკიდებელ 
ლექსებად დაშალა, ხოლო სამი გრძვლი ლექსი 1935 წელს, თხზულე– 
ბათა მეორე ტომში, პოემების სახით დაბეჭდა: „ბარიკადებზე იბ- 
რძოდა ქალი“, „კლასობრივი ბრძოლა" და „იგი ომია427, ეს უკანასკ– 

ნელი წარმოადგენდა ომის თემაზე დაწერილ ლექსების გაერთიანებას 
ერთ ციკლში, მასში შევიდა: „ქარი მსოფლიო ომის მაუწყებელი", 

(„მნათობი“, 1924, # 2), „მთელი საუკუნე მიდღიხ“ (იქვე, 1925, 

# 10), „სანატორია+ (იქვე), „ტრანშეები“, „ცეცხლიან ფერფლით" 

(„ლექსები", 1927, გვ. 423), „სამარე უცხო ჯარისკაცისა“ (გაზ. „დამხ–- 

მარე ინვალიდი", 1930) და სხვე. 
პოეტი ღრმად იყო დარწმუნებული: 

რომ ალებრ მნათი 

საესმოკიდებულს, ნელს და ბორიოს 
ააყირავებსს ეს წელი ათი 
ათი ათასი წლის ისტორიას. 

ამიტომაც იყო, რომ თამამად წარმოსთქვამდა: 

არც ერთ ეპოქას არ აქყკს უფლება 

გაესაუბროს ჩემსას თამამად. 

ასეთ ვითარებაში „ხელოვანთა არმია დიდი მოვალე იყო მდგარიყო 
„ეპოქის გეერდით", ეარა ეპოქის“ მოთხოვნილებათა მხარდამხარ. 

2 გაზ, „კომუნისტი“, 1930, 22 აპრილი, იქვე, 1931, # 101; ჟურ. „პროლეტა- 

რული მწერლობა", 1930, #2 და # 12; „დროშა“, 1930, # 11. 
2 გ. ტაბიძე, ტ. VIII, 1970, გვ. 122, 131 და 145. 
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სწორედ ამის გამო ამბობდა პოეტი „ახალ ეპოქის მე ვარ მხედა– 
რიო", რომლისთვისაც: „უმძაფრესია ახალი ხანა და ისტორიის ახალი 
გვერდი". 

1930 წელს დაისტამბა ლექსები: „გართმევთ პოეტობას“ Cდამკე– 
რელი გაზეთი“) და „სამარე უცხო ჯარისკაცისა“ (გაზ. „დამხმარე ინ- 
ვალიდი"). , 

1931 წელს „სალიტერატურო გაზეთში“ (# 2) პოეტმა გამოაქვეყ- 
ნა ლექსების დიდი ციკლი სათაურით: „ორთქმავალი რკინისგზი"ს შემ- 
კრებ, ჩამომსხმელ და სამჭედლო ცეხიდან ესალმება მე-14 ოქტომ- 
ბერს42მ. „მნათობში“ (1932, # 3-4) დაბექდა ლექსი „ეროვნებათა 
მარში! და · გახ. „წითელარმიელმი/? ლექსი „იდეა“, 

„რომ შექმნა, რომ მოიმოქმედო რაიმე დიდი,–- წერდა პოეტი 
1932 წლის 19 ნოემბერს, –– საჭიროა მთელი ძალა სულისა ერთ წერ- 
ტილისაკენ მიმართო... რომ შექმნა რაიმე დიადი, უნდა გახდე შენის 

არსებით ნაწილი მეორე, შეუცდომელი ინტუიცია თუ შეგაძლებინებს 
დანახვასა და მტკიცედ შეგრძნობას იმ მეორე სიდიადისა-–– ეს იქნება 
პირველი შანსი, რომ შენ შეჰქმნი რაიმე დიადს, რომელთაც უხვად 
იძლევა ჩვენი თანამედროვება. მიღწევები.. გაანათებს ამ გზას... ამ– 
გეარად, პიროვნების იდეა გადასული კოლექტივის იდეაში არის 
მშვენიერზე მშვენიერი იდეა, რომლისთვისაც ღირს ცხოვრება და 
ბრძოლას“? % აი სწორედ ამ „დიადის“ "შესაქმნელად დაძაბა მთელი 
თავისი ძაალები პოეტმა და მოქლაქემ რომელიც 1931 წლის 7 
თებერვალს უშუალო გულწრფელობით წერდა: „დრო აღნიშნე შენს 

მიერ ნაწერ ფურცლებზე. ნუ დატოვებთ მათ უთვისტომოდ დროის, 
ეპოქის და სიერცის გარეშე.. ყოველი შენი ნაწარმოების სტრიქო- 
ნებში ღრმად ჩაქსოვილია ეპოქები, ეპოქა წამებისაც, ეპოქა ახალი 
ცხოვრების მოპოვებისაც, ძველის ნგრევის, გარდატეხის ეპოქა, ეპო– 
ქა მძიმე ინდუსტრიის შექმნისა სოციალისტურ ნიადაგზე, ეპოქა, რო– 
მელიც ეჭიდება მსოფლიო კაპიტალს, ეპოქა, რომელიც დედამიწის 

ერთ მეექვსედზე აშენებს ახალ ცხოვრებას და მთელ მსოფლიო კაპი- 
ტალს... უცხადებს გადამწყვეტ ომს შრომის განსათავისუფლებლად... 
მეშინია შეუმჩნეველი არ დარჩეს მას ის შენი ხელის, აზრის და 

32 აკადემიური გამოცემის III ტომის შემდგენელს მხედველობიდან გამორჩენია 
ეს ავტორისეული პუბლიკაცია. · 

"ვ. ტაბიძის არქივი, 021370--35, გვ, 1. 
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გრძნობის ჟრიამული“ (ტ. XII, გვ. 83--84), გალაკტიონმა გაბედუ- 
ლად გადალახა მისი ადრინდელი ლირიკისათვის დამახასიათებელი კა- 
მერულობა და ლექსს მისცა მაქსიმალური საზოგადოებრივი ჟღერა- 
დობა, რითაც მან ახალი რკალი მოხაზა ქართულ საბჭოთა პოეზია- 
ში?! „ო, დღე არ გავა, არ შემიყვარდეს ახალ სიტყვაში მყოფი სამ- 
ყარო“ -- წარმოსთქვამდა პოეტი. 

19312 წლის ოქტომბრის დასაწყისში უზბეკისტანში სამი. წლის 
იძულებითი ცხოვრების შემდეგ, ოჯახს დაუბრუნდა დიასახლისი და 

მეუღლე, რასაც გარკვეული განცდა გამოუწვევია პოეტში: 
არის ერთგვარი ბედი: არის ერთგვარი ბედი, 

რომ არ დაგვტოეებს ჩვენა, ორ სულთან ერთად მყოლე, 

ლმ ბედის სადღეგრძელო, იმ ბედის სადღეგრძელო -– 
იმ ბედის აღმაფრენა! ჩემო ძვირფასო ოლე! 

1933 წლის ივლისში დიდი ზეიმით აღინიშნა გალაკტიონის სალი–- 
ტერატურო მოღვაწეობის 25 წლისთავი. ამ თარიღის აღსანიშნავად 
შეიქმნა საიუბილეო კომიტეტი ფ. მახარაძის თავმჯდომარეობით?5. 
პრესამ ფართოდ აღნიშნა პოეტის დამსახურება ქართული პოეზიის 
წინაშე. 

საქართველოს სსრ ცაკის პრეზიდიუმის დადგენილებით გ. ვ, ტა–- 
ბიძეს მიენიჭა „საქართველოს სახალხო პოეტის“ მაღალი წოდება?ზ. 

5 ივლისს თბილისის ოპერის თეატრში გაიმართა გალაკტიონის სა- 
იუბილეო საღამო, რომელიც შესავალი სიტყვით გახსნა მალაქია ტო- 
როშელიძემ?., იუბილარს მიესალმნენ ს. აღამალიანი,„ ვ. იმედაძე, 

ბ. უღენტი და დ. დუმბაძებზ, საიუბილეო, საღამო დამთავრდა დიდი 
მხატვრული განყოფილებით?ი, 

ქართველი ახალგაზრდობის სახელით იუბილარს გულთბილად მი–- 
ესალმა გაზ. „ახალგაზრდა კომუნისტი“ რედაქციამ. ამ გაზეთმა 
თავის ფურცლებზე გამოაქვეყნა ლექსი, რომლითაც ერთგვარი საყ- 
ვედური გამოსთქვა პოეტის მიმართ (ლექსის ავტორად მითითებულია. 
გ. ტაბიძე, რა თქმა უნდა, ის მეგობრული შარჟია): 

% კომუნისტი, 1933, #6 153, 
# „სალიტერატურო გაზეთი, 1933, M# 15, 

#7 „კომუნისტი, 193ქ, M 154, , 

= იქვე. ” 
დ „ახალგაზრდა კომუნისტი", 1931, # 169. 
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ბევრი ლექსების „სისხლის სიმები“ 

ამიწევია, დამიწევია, –– 
შეპატიოს მე, რომ კომკავშირზე 
ჯერ არაფერი დამიწერიაბ%9, 

მეგობრულად გამოთქმული ეს საყვედური სახალხო პოეტმა გაიზიარა 
და თავის პოეზიაში სახელოვან ქართველ ახალგაზრდობას არა ერთი 

შესანიშნავი სტრიქონი უძღვნა, 
იუბილესთან დაკავშირებით გამოიცკ6ა კრებული –- „გალაკტიონ 

ტაბიძე 1908--X XV--1933«, რომელშიც დაიბეჭდა: პოეტის ბიოგრა- 
ფია, ს, ხუნდაძის, შ. რადიანის, ლ. ასათიანისა და გ ნატროშვილის 
წერილები. 

პოეტის საიუბილეო საღამო-შეხვედრები მთელ საქართველოში 
მოეწყო. 

„ზარია ვოსტოკამ“ და „ზაკგიზმა+ გამოსცეს გალაკტიონის რჩე- 

ული ლექსების კრებულები რუსულ ენაზე. 
იუბილემ, მოგზაურობამ გაამხნევა პოეტი, მას აღარ „აწვალებდა 

თვითმკელელობაზე ფიქრი)!ი, 
ამ წელს დაწერა და გამოაქვეყნა ლექსები: „ეს რა ნიაღვრებს ის– 

ვრის ვეზუვი", „დღევანდელი დღე მიაგავდა ამ კინოსურათს“, „მეხ- 
სიერება“, „აპლოდისმენტი“, „მკვლელების კაფე“, „მზეა ისე მგზნე– 

ბარე“, „ჩვენი არმია გზას მიჰყავს მზიანს“. 
1934 წელი კვლავ საიუბილეო შეხვედრებით დაიწყო. 
2 თებერვალს იგი ბათუმს ეწვია და იქ მარტის პირველ რიცხვე– 

ბამდე დაჰყო: „გავჩერდი სასტუმრო „აჭარისტანში“, ვნახე დ. დუმ- 
ბაძე, მან სთქვა, რომ იუბილე ბათუმში მოეწყობა 20-24 აპრილს... 

მივდივარ აფხაზეთში. 4. III, 3443, პოეტი გაეცნო აჭარას, მას დი- 
დად ახარებდა ის დიდი წარმატებანი, რასაც ამ კუთხემ დროის მოკ– 
ლე მანძილზე მიაღწია, ყოველივე ამან ასახვა ჰპოვა იქ მოგზაურობის 
პერიოდში დაწერილ ლექსებში, როგორიცაა: „სიმღერის მინდა მე 
ლშამოწყება“, „ჩემი გულია დღეს ეს შავი ზღვა, „დაუძლეველი“, 
„მიდიოდა თეთრი ჯარი“. „შვებული“, „მე არმიელი ვარ“, „საღამოს 

მთების, დღისით ზღვაური", ლექსების ამ ციკლში ისახება ის ახლე– 
ბური განცდა ეროვნული მეობისა, მისი ბედისა, რაც ესოდენ და- 

_ %0 „ახალგაზრდა კომუნისტის, 1931, # 258. 
" ტ. XII, გვ. 132.“ _ 
12 გ, ტაბიქის არქივი, დლ. 294, გე. 16. 
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მახასიათებელი იყო წარსული საუკუნის ქართული პატრიოტული ლი- 
რიკისათვის. ამ თვალსაზრისით მეტად სიპტომატიურია -––- „ჩემი გუ- 
ლია დღეს ეს შავი ზღვა“: 

-.რომ მომავალშიც ავიტან მრავალს 

უამინდობას, წყურეილს, სიცივეს, 

ოღონდ ვხედავდეთ ჩვენ წინ მიმავალს –– 

ერთი იმედის შუქს მოციმციმეს. 

დაბრკოლებათა ათასგვარ საკანს, 
პეურაკყოფის სუსხსაც ავიტან, 

იღონდ ეხედავდე სიცოცხლის საგანს 
წემი სამშობლოს სანახავიდან, 
მარტოობასაე ავიტან მწარეს, 
უმეგობრობას ავიტან მძიმეს, 

ჩემი სამშობლოს სანახავიდან 

ოლოდ ვხედავდე შუქს მოციმციმეს?. 

4 მარტს თბომავალით „საქართველო“ გალაკტიონმა სოხუმისკენ 
გაისეირნა. 6 მარტს კი გემით „ლენინი“ დაბრუნდა ფოთში, „ღელ- 
ვათა შორის მიდის პოეტის მოგზაურობა"“-ო წერდა იგი, –– ასოციაცი- 
ით ტალღათა ბრძოლას საკუთარ ცხოვრების გზას ადარებდა: „ტალ- 
ღები გლეჯენ ერთიმეორეს ჩემი სიცოცხლე ბრძოლამ დალია“ -- 
წარმოსთქვამდა იგი. 

თბილისში დაბრუნებული გალაკტიონი, სხვა ქართველ მოღვაწე– 
ებთან ერთად, მხურვალედ ესალმება არქტიკის გმირებს –– ჩელუს- 
კინელებსშ4. 

25 აპრილს ბათუმში, ხოლო 30 აპრილს სოხუმში ჩატარდა მისი 

საიუბილეო საღამოები35. 

ქართველი მწერლები ემზადებოდნენ დიდი ფორუმისათვის –– სსრკ 

მწერალთა პირველი ყრილობის შესახვედრად. ჩატარდა მწერალთა 
კრებები, რომლებზედაც არჩეულნი იყვნენ მომავალი ყრილობის დე– 

ლეგატები. სამწუხაროდ, მათ შორის არ იყო საქართველოს სახალხო 

პოეტიმწ, ამ გარემოებამ დიდად აღაშფოთა პოეტი. აღმოჩნდნენ პირ- 

83 გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. IV, 1966, გვ. 26-27. 

3 გაზს. „კომუნისტი", 1934, #6 88. 
5 იქეე, #87. 
3 სსრკ მწერალთა I ყრილობის დელეგატთა სია გამოქვეყნდა გაზ. „კომუ- 

ნისტში" (1934, 9 აგვისტო), ჟურნ. „საბქოთა ხელოვნება", 1924. # 9, 

224 ა.ო–



ხი, რომლებმაც ითავეს განრისხებული პოეტის დაშოშმინება. კეთი 
ლისმსურველებმა გადასწყვიტეს ქ. ლენინგრადში, ყრილობის დღე– 
უბში. ჩაეტარებინათ მისი დიდი საღამო. 

1934 წლის 8 ივნისს გალაკტიონი ლენინგრადში გაემგზავრა. 16 

დვნისს ლენინგრადის ხელოვნების აკადემიის შენობაში გაიმართა გა– 
ლაკტიონ ტაბიძის საღამო, მოხსენება პოეტის შემოქმედებაზე წაი- 
კითხა ასპირანტმა ელენე ვირსალაძემ. 

საღამოს პოეზიის მრავალი ნევისპირელი ქალაქის მოყვარული 

დაესწრო, მათ შორის იმჟამად ლენინგრადში მყოფი ახალგაზრდა 

ქართველი მეცნიერები: ილია ვეკუა, ვიქტორ კუპრაძე, გიორგი წე– 
რეთული, სერგო ჯიქია, ვარლამ და კარპეზ დონდუები, კიტა და იო–- 

სებ მეგრელიძეები, ელენე და გრიგოლ ჩხიკვაძეები, შალვა ხიდა- 
ფელი, მიხეილ ჩხაიძე, ალექსანდრე კობახიძე, თამარ ყიფიანი, შოთა 
შიძიგური, შალვა სიხარულიძე, ალექსანდრე ღლონტი, გ. ბალავაძე, 

გ. ხარატაშვილი, ალექსანდრე (საშა) ლორთქიფანიძე, (აკად. ბუშის 

ასპირანტი, რომელსაც მეგობრებმა სიყვარულით სახუმაროდ „ბუ- 
მის ბუში“ შეარქვეს, შემდეგში ცნობილი ბოტანიკოსი) და სხეები?”. 

საპატიო სტუმარს მიართვეს სამახსოვრო ადრესი. 
ლენინგრადში მყოფი გალაკტიონი ქართველი მწერლების სახელით 

მიესალმა აკადემიკოს ნიკოლოზ იაკობის ძე მარს, მისი დაბადების 
70 და საპმეცნიერო მოღვაწეობის 45 წლისთავთან დაკავშირებით: 
„ძვირფასო ნიკო! ჩემი სალამი და სალამი ყველა ჩვენი პოეტებისა 

და მწერლებისაგან, გისურვებთ, რომ კვლავ იდგეთ მეცნიერების სა- 

ღარაჯოზე, რომელზედაც დგეხართ 45 წლის განმავლობაში როგორც 

მუხაჭზ“, 
კმაყოფილებით აღსავსე პოეტმა იქვე დასწერა მეტად საინტერე– 

სო ლექსი „ლენინგრადი"39. 

მოსკოვში, მწერალთა ყრილობის დღეებში (10-–-16 აგვისტო), გა– 

იმართა რამდენიმე დიდი ლიტერატურული საღამო. გაზეთი „ვეჩერ– 

ნაია მოზკვა“-ს ერთი მორიგი საღამოს ქრონიკამი იკითხება: 

' .080# თI6ი6მ0/)Lა I0V3M80XMX 009708 9II8 II. 8. ჰI. II8ლ0:00988X # 

ს. 1MXიყი8. ს. II8ი200M6MX I00%0) ნ»00X9IXLM6 IIC0680)L IIVM- 

იოსებ მეგრელიძე, გალაკტიონი ლენინგრადში, ჟურნ, „მნათობი“, 
1971, #6 10. 

გ. ტაბიძის არქივი: 021372--19. 

7 იქვე, 1902, 2827; თხზ. ტ. !V. 1966, გვ. 23-24. 
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IოI8II0ს "I906IMXI36064+49. 

1934 წელს გალაკტიონი შეყვანილი იყო შოთა რუსთაველის. 
პოემის დაწერიდან 750 წლისთავის აღსანიშნავი საიუბილეო კომი–- 

ტეტის წევრად. ამ წელს დაწერილი ლექსებიდან, ჩვენი აზრით, ყვე– 
ლაზე ყურადსაღებია „სანამ არ დამსხვრეულან", რომელმიც6 გა- 
მოსჭვივის საკუთარი პოეტური ძალის რწმენა: 

„კომა ჩემი მაღალი 
ადის დროთა ქროლამდის, 
მას მრავალი ბურჯი აქვს 

ყველა მხოლოდ ფოლადის. 

საქართველოს სსრ ცაკის პრეზიდიუმის დადგენილების შესაბამი– 
სად (1933 წლის 4 ივლისი) პოეტი შეუდგა თავის თხხულებათა ტო–- 

მეულების გამოსაცემად მომხადებას. 20 ნოემბერს მან „სახელგამს“ 
ჩააბარა თხხულებათა მეორე ტომი (ტომეულების გამოცემა II ტო- 
მით დაიწყო), რომელშიც "შეიტანა ლექსებისს ციკლები: „ეპოქა“, 

„რევოლუციური საქართველო“ და „პაციფიზმი“, აგრეთვე 1932-- 

19314 წლებში დაწერილი ლექ! ები. ბეჭდვის საქმე კარგალ მიდიოდა, 

მაგრამ დედის მძიმე ავადმყოფობამ ავტორი იძულებული გახად- 
ჩამოშორებოდა საქმეს და სოფელში გამგზავრებულიყო: „დედის 

მძიმე ავადმყოფობის გამო დღეს მივდივარ სოფელში... წიგნის ბეჭდ– 
ვას ნუ შეაჩერებთ, თუ არის რაიმე გაუგებარი, ამოიღეთ სტრიქონი, 

ტაეპი, მთელი ლექსი, მხოლოდ წიგნის ბექდვას ნუ გააჩერებთ. 
ამოღებული ლექსის ნაცვლად გადმოიტანეთ სხვა ლექსი, უფრო შო– 
რი ფორმიდან, როდესაც ჩამოვალ, მე შევავსებ –– ყოველი ეს სრუ- 

ლიად ადვილი საქმეა, უჩემოდ მოახერხებთ. ნუ შეაჩერებთ წიგნის. 

ბეჭდვას იღონეთ რამე. 1935. 20, II441, 

1935 წლის 25 თებერვალს გარდაიცვალა გალაკტიონის დედა, 

რომელსაც პოეტი მგრძნობიარე ლექსით გამოეთხოვა? დედის სიკვ– 
ღილმა პოეტი დიდად დაამწუხრა, იგი სოფელში აღარ ჩადიოდა, ძა- 

ლიან კარჩაკეტილი გახდა. 

გალაკტიონის ცხოვრებაში ერთ-ერთი ღირსშესანიშნავი, უაღრე– 

4 | გვიჯვ «სმსიყლიIი M0C0%X331, 1934, # 191, 
4) გ ტაბიძის არქივი, დღ. 354, გე. 20. 

4 გ. ტაბიძ ე, თხზ, ტ. 1V, 1966, გე. 69. 
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სად მნიშვნელოვანი მოვლენა იყო 1935 წელს მისი მონაწილეობა 
კულტურის დაცვის მსოფლიო კონგრესში, რომელიც პარიზში ჩა- 
ტარდა 21-26 ივნისს. დიდი ფორუმის მოწვევა ნაკარნახეეი იყო იმ 
საფრთხის თავიდან აცილების მიზნით, რასაც ფამისტური გერმანია 
უქადღა მსოფლიო კულტურის მონაპოვარს. 

გალაკტიონი პარიზში კონგრესის გახსნამდე რამდენიმე დღით აღ- 
რე ჩავიდა. 16 ივნისს იგი აცნობებდა მეუღლეს: „ჩვენ პოლონეთის 
საზღვარზე ვართ. ბერლინზე გავლით პარიზში ვიქნებით 18-ში"44, 

გერმანიის ქ. რეინსდორფში პოეტის ყურადღება მიუჰყრია რეინს- 
დორფის უზარმაზარი ქიმიური ქარხნის აფეთქების ფაქტს, რასაც რამ- 

დენიმე ათასი მუშის სიცოცხლე შეუწირავს. პოეტის ჩანაწერი გვამ- 
ცნობს: „კუბოზე გადაფარებული იყო დროშები სეა ტიკით. ჰიტდღ -რ- 

მა მდუმარედ დახარა თავი და კუბოები შეამკო წითელი ვარდების 
გვირგვინებით. შემღეგ სიტყვები წარმოსთქვეს პროტესტანტული საჭ- 
ღვდელოების წარმომადგენელმა ეპისკოპოსმა პეტერმა და კათოლი- 
კურმა პატერმა ვინკელმანმა. ცინიზმი ამაზე შორს ვერ წავა445, 

პარიზში მყოფი პოეტი ცდილობდა გამოეყენებინა ყოველი თა- 
ვგისუფალი წამი ამ გრანდიოზული, მსოფლიო მნიშვნელობის ქალაქი- 
მუზეუმის დასათვალიერებლად. იგი დიდი ინტერესით ათვალიერებდა 
ღა ეცნობოდა მის ღირსშესანიშნაობებს. მის წინ კალეიდოსკოპური 
სისწრაფით გაიელეეს უდიდესი მოვლენების მოწმე პარიზის ქუჩებ- 
მა, მოედნებმა, ბულვარებმა, ვანდომის სვეტმა და ტრიუმფიალურმა 
თაღმა, ეიფელის კოშკმა და ინვალიდების სახლმა, ელისეის მინდე– 
რებმა და ბულონის ტყემ, პარიზის პანთეონმა და პერლაშეზის სასა– 

ფლაომ, ლუვრმა და ვერსალმა. შთაბეჭდილებებმა აავსეს უბის წიგ- 
ნაკები., ერთ მათგანში ეკითხულობთ: „ლუვრში ვათვალიერებდი კო– 

ლოსალურ, მსოფლიო მნიშვნელობის კოლექციას, რომლის მსგავსი 
არ არის დედამიწაზე. მე გაღმომცეს, რომ აქ ყოველდღე დადის ერ- 

4 გ, ტაბიძესთან ერთად სსრკ-ს დელეგაციაში შედიოდნენ: ე. ალაზანი, ი. ბა. 
ზელი, ვს. ივანოვი, ა. კარავაევა, ე. კირშონი, ი, კოლასი, მ. კოლიროე–, ალ. კორნე- 
იჩუკი, გ. ლახუტი, ი, ლუპოლი, ი. მიკიტენკო, თ, პანფიოროვი, პ. პანჩი, ბ.. პა. 
ტერნაკი, ნ. ტიხონოვი, ალ. ტოლსტოი, ჰ. ტიჩინა, ა, შჩერბაკოვი (პწერალთა „კავ- 

შირის პირველი მდივანი, შემდეგში საკ. კ2(ბ) ცკ მდიეანი, დელეგა(I%X%ს ხელმძღ- 

ვანელი) და ი. ერენბურგი. ი გ" 
!.! ტ. XII. გე. 536, , => 

– ტტ. XII, გე. 90-09),



თი მოხუცი ფრანგი. დიდხანს დგას ვენერა მილოსელის ქანდაკების 
წინ და შემდეგ ამბობს, რომ ამ მოკლე ხანში ომის ნიშნები არ არი–- 
სო. როდესაც შეეკითხებიან საიდან იცის ეს მან, იგი პასუხობს: „თუ 
"ვენერა მილოსელი თავის ადგილას დგას, თუ იგი არ შეუხვევიათ და 
სარდაფში არ დაუმალავთ, ცხადია, საშიში ჯერჯერობით არა უნდა 
იყოსბ დელეგაციის წევრი და სტუმარი ცნობისმოყვარეობით ეც- 
ნობოდა უცხო ქალაქის ცხოვრების წესს, იწერდა და შეფასებას აძ- 
ლევდა უმნიშენელო ფაქტებსაც კი და გათენებამდე დახეტიალობდა 
ე. წ. „პარიზის სტომაქში«47, 

პარიზში გალაკტიონის ყოფნის დროს საფრანგეთის აკადემიამ 
"“იდღესასწაულა არსებობის 300 წლისთავი. იგი ლუვრში დაესწრო 
კარიადიტების დარბაზში გამართულ საიუბილეო სხდომას. აქ მიღე- 
ბული შთაბეჭდილების შედეგია ლექსი –– „ჩემს იქ ყოფნაში“ (საფ–- 
რანგეთის აკადემია). ასევე დიღი შთაბეჭდილება მოუხდენია პოეტზე 
ნოტრდამის ახლოს, ღია ცის ქვეშ, წარმოდგენილ მისტერიას „ვნება– 

მი უფლისანი, რაც დასდებია საფუძვლად ლექსს –– „მისტერია წვი- 
აძი415, 

კონგრესის მფშაობის დღეებში გალაკტიონხე განსაკუთრებული 
შთაბეჭდილება მოუხდენია უცნობი ორატორის სიტყვას: „მოულოდ- 
ნელად დარბაზში სინათლე შენელდა იმდენად, რომ უამრავ ფოტოგ- 
რაფებს საშუალება არა აქვთ იმუშაონ. სინათლე შენელდა და თანაც 
სამარისებური სიჩუმე ჩამოვარდა. ტრიბუნაზე გამოჩნდა უცნობი შა- 
ვი სათვალებით, გრიმში, მისი ხმა ჯერ სუსტად ისმის დარბაზში, ვი- 
ნაიდან მიკრაფონები გამორთულია. უცნობის ხმა ძლიერდება... ადა–- 
მიანი შავი სათვალებით სცენიდან გავიდა, მთელი დარბახი... ფეხზე 
დგას, დარბაზი აღელვებულია, დარბაზი ტაშისცემით გრგვინავს. ეს 
იყო დიდი გენიით დაჯილდოეებული სიტყვა... ეს იყო მთელი პოე– 
მა4.49მ ამ განცდილმა დააწერინა მას ლექსი ––- „მწერალი გრიმით –– 
პარიზის კონგრესზე4590. 

კონგრესის 23 ივნისის საღამოს სხდომაზე სიტყვით გამოვიდა გალ. 

4 ტ XII, გე. 107--.108, სისრულისათვის გვ. 90-–-131. 
#“ პარიზის ცენტრალური ბაზარი, სადაც ვაჭრობა ნაშუაღამეეს იწყებოდა და 

განთიადზე მთავრდებოდა. 

«ტ.IV, 1966, გვ. 52–--53. 

თ ტ. XIII, გვე, 182--1864. 
„9 ტ, IV, 1966, გე. 65; „კომუნისტი", 1936, # 45. == 
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ტაბიძე. მან სიტყვა ქართულ ენაზე წარმოსთქვა, რომელშიც ხაზგას- 
მით იყო აღნიშნული თავისუფალ ერთა კავშირმი საქართველოს 
მწერლებისა და ხელოვნების მუშაკთა წვლილი, ქართველთა ცხოვრე– 
ბაზე სოციალისტურ სახელმწიფოში.. ორატორმა კონგრესის მონაწი– 
ლეებს მოკლედ დაუხასიათა ქართველი ხალხის ისტორია, კულტურა 
და ლიტერატურა“. 

კონგრესის სხდომაზე მაიაკოვსკის ხსენებამ მისცა ბიძგი პოეტს 
დაეწერა ლექსი „მაიაკოვსკი“, გახსენებოდა ბაღდადი, ხანისწყა- 
ლიზ, ალფრედ მიუსეს საფლავზე დარგულ ტირიფის ხეს აღუ1პრავს 
პოეტში გარკვეული ასოციაცია, რამაც დააწერინა ლექსი „ტირი- 
ფი“ პარიზში მიღებული შთაბეჭდილებანი პოეტმა შესანიშნავად 
გადმოსცა დიდ ციკლში –- „რას იპოვი იქ, საზღვარგარეთ", („შორი 
გზები მოვიარე“), რომელიც პირველად მის მიერ შედგენილ თხზუ- 
ლებათა III ტომში გამოაქვეყნა 1940 წელს. 

თავის მემუარებში – „ჰII0I9, 707, XVვყხ" ილია ერენბურგი, 

იგონებს რა პარიზის ამბებს, წერს: „გალ. ტაბიძემ იყიდა ბოდლერისა 
და რემბოს იშვიათი გამოცემები, ფრანგულად იგი არ კითხულობდა, 
მაგრამ სიყვარულით ეალერსებოდა ფურცლებს?!“. მემუარისტის მო- 
ნაყოლში ერთი უნებლიე შეცდომაა დაშვებული „ფრანგული კითხვა 
არ იცოდაო“ საქვეყნოდ აცხადებს იგი. ეს არ არის მართალი, ფრან- 
გული ენის შესწავლა პოეტმა ჯერ კიდევ სემინარიაში დაიწყო, სადაც 
ის სავალდებულო საგანი იყო, ხოლო 1914--15 წლებში გალაკტიონი 
კერძო გაკვეთილებს იღებდა ფრანგულ ენაში ქუთაისში კათოლიკე 
ვასო ხოჯევანიშვილთან, მერე ჯაჯუ ჯორჯიკიასთან. ასე რომ „პოეტმა 
ფრანგული კითხვა იცოდა და (ოტა მეტიც. თუ „კითხვა არ იცოდა“, 
როგორ აირჩია ბოდლერისა და რემბოს „იშვიათი გამოცემები“, რო–- 

მელთაც „სიამოვნებით ეალერსებოდა"?! 

1936 წლის 20 ნოემბერს ქართველმა მკითხველმა მიიღო გალაკ– 
ტიონის თხზულებათა II ტომი, რომელმაც სალიტერატურო კრიტი-. 

კის მოწოვება დაიმსახურა55, __ = 

" ტ. XII, გე. 162--184, 
ხვ ტ. IV, 1966, ჯვ, 55-56. 

9 იქვე, გვ. 51. 

M M. ვეიM6წ7ი», III 9, I0LM, XM3Mხ, M#VიM. 411080 X#ლMე>, 1902, # 4, C. 48; 
5 ჟურნ. „მნათობი“, 1936, # 4; „სალიტერატურო გაზეთი", 1936, # 18, 

„ხაბპოთა აჭარა”, 1916, IX. 21, 
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1936 წლის თებერვალში ქართველმა ხალხმა დიდი %ეიმით აღნიშ- 
ნა საქართველოში საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების 15_წლის- 
რავი. ამ თარიღთან დაკავშირებით საბჭოთა კავშირის კომუნისტური 
პარტიის ხელმძღვანელებმა და საბჭოთა მთაგრობამ მოსკოვში, კრემ- 

ლში, მიიღო საქართველოს სსრ მშრომელთა დელეგაცია, რომლის 

შემადგენლობაში იყო გ. ტაბიძე. პარტიისა და მთავრობის ხელმძღე»- 
ხელებმა ღირსეულად შეაფასეს წარგზავნილთა დამსახურება საძ- 

შობლოს მაღალი ჯილდოებით, მათ შორის გ. ტაბიძისაც, რომელიც 
დაჯილდოვებული იქნა უმაღლესი ჯილდოთი --– ლენინის ორდე- 
ნით56, · 

მარტო დარჩენილ პოეტს ხანდახან ფილოსოფიური განსჯა იტა- 
ცებდა. დროთა „ცვალებადობა: სიყმაწვილე, სიბერე, სიცოცხლე და 
სიკვდილი ხდებოდა მისი ფიქრთა მპყრობელი, განსჯის თემა. 

არ მეგონა თუ სიბერე 
არის სინამღვილე, 

მე მეგონა შარადისი 
არის სიყმაწვილე!.. 

8 1937 წლის დამდეგს პოეტს უბედურება დაატყდა თავს, დააპატიმ- 
რეს მისი მეუღლე ოლია ოკუჯავა, მას ჩამოაშორეს ადამიანი, რომე–- 

ლიც მისი სიტყვებით „ერთგული, ნამდვილი მეგობარი იყო, რომე- 

ლიც ჩემთან ერთად იტანდა ჩემი დაულაგებელი ცხოვრების სიმძი- 
მეს“5. იმ მძიმე დღეებში პოეტი წერდა: 

გემშვიდობები სამარადისოდ, 

სამარადისოდ გემშვიდობები! 

ნეტავ ასეთი რად მერგო ბედი, 
ჯოველჟას ვკარგო თითო იმედი... 

1937 წლის 5 დეკემბერს ქ. იაროსლავის საპატიმროდან ოლია 
სწერდა მეუღლეს «C #MMCM CX8მMMIMCM01 M0VMCIMIMIVIIIIII I მIIXI, M08 
ირი0806 IMCხM0 M0MMM0 ნწხIIხს 1I0ხM#0 1070. XCIV 078078. II0810- 

იის, 410 6+#C6M0ლლ98980 M0IV იეMCუმ»ს I0C66 # I0IXV9MMყMIხ 0I 7669 
M0 82 M9CხM2. MMIM»V5ხI# I 2, M8M# IხI XM8690Iხ, M2M 7806 370- 

008356? Cი0ი6IIIს I0X00690 306, ნ03VMXM89 601, X8X # I06#% ვ8- 

ნიხვმ/გ? CX0M0ხMX0 V X66M ლხმ2601ხI 60X6C63Mხ M 9 MMVყ6-0 MC M0- 

"ი გაზ „კომუნისტის, 1936, # 63. 
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XV 1066 CM/0ა27Xხ.. წ808 MIIMI2გ მხIუმ III MC+ M3 ი0%48XVI. X2M0# 
XI02X, CM0XხM0 C+წმIII, M0M23 06M0XM2გ? CIIIII M021006M0. VხC 
200200008#6 06ლ0XIL 0M#0 601 II X0X# თი»იიმთდთI%, X000I09/? IL8M 
MM6 X0MCIC9 MM0C1ხ 60 M0! MMXხIII... LII06ხ! 0VMიVIICI 96 I1ი0”ვ- 
VI # 9 Mმ6VM6XI IC 38801M MMVიწ0, იილIს”, IL8X8M იიიXმ 8 1I06M- 
»ჩ9Mიყ2? I გა, 310Cნ M94IM0IVI MCMხ M16I IIVIIIICXხIII CMCL M00031I... 
I. §იი”X28X6ხ, ი/M 34, M1I6»". პოეტის არქიეში დაცულია მრავალი 
წერილი გამოგზავნილი იაროსლავისა და ვლადიმირის საპატიმროე–- 
ბიდან. მათში ტანჯული ადამიანის ღაღადისი ისმის, 1943 წლის მარ- 

ტამდე იგი მოუთმენლად მოელოდა ყვილაზე მახლობელი ადამიანის 
გამამხნევებელ წერილებს, მაგრამ ისე გარდაიცვალა, რომ საწადელს 
ვერ ეღირსა. მას აბოროტებდა ყოველი თეის დასაწყისში ფულადი 
გზავნილის, 300 მანეთი, მიღ-ბა, რომელსც მისი მეუღლის ხელმოწე– 

"რა ჰქონდა, სამას მანეთს მას სამი სიტყვა ერჩია, მაგრამ ძნელი მისახ– 
ვედრი არ იყო რა იყო მიზეზი ასეთი მოქმედებისა: პოეტი გაფრთხი- 
ლებული იყო არ ჰქონოდა მასთან მიმოწერა, 

30-იანი წლების დასასრულს გალაკტიონის პოეზიაში თავი იჩინა 
'შმიდრეკილებამ ლირიკის ფილოსოფიური ასპექტით განსჯისა, შემთხ- 
უფევითი როდია ჰეგელის ხშირი დამოწმება და ამ ფილოსოფოსის აზ- 
რების პირიფრაზი (განსაკუთრებით წერილში „ლირიკა“ და პოემაში 

„საუბარი ლირიკის შესახებ“), მის პოეზიაში ჩნდება მიდრეკილება 

„ინტეგრალური პოეზიისადმი“. 

1938 წელს პოეტმა გამოაქეეყნა ლექსები: „საბჭოთა ხალხი გმი- 

“«როლი“, „ჰქუხდა ხმოვანი“, „შრომა და მოსვენება“, „პრეზიის ინტეგ- 

«რალები", „სამშობლოს“, „მთვარის ნაამბობიდან“, „ამწყოს დიდება 

დიდი“, „ოქტომბრის გემი“, „ფერად ფერადი", „ყველას რაიმე აქვს 

სახსოვარი“, „მთაგორების ზემო“, „წყალტუბოდან ქუთაისში", „ნს- 

ავი, ია, ნარგიზი", „ახალი მეკვლე", „გამხიარულდი ბუხარო“; „გერ- 

შანიის დილა", „ახალგაზრდობა“, კითხულობ ამ ლექსებს და აშკა- 

რად გრძნობ, რომ 30-იან წლების დასასრულიდან მის პოეზიაში 

კვლავ ახალი, რაღაც თავისებური პერიოდი იწყება. ორატორული პა– 

“ოსის მქონე ოსტატის, პოეტი-ტრიბუნის ლირიკა ივსება კლასი- 

კური პოეზიის რეალისტური ელემენტებით, ლექსების სიტყვიერი 

ფაქტურა კლასიკურად გამჭვირვალე გახდა, ნათლადაა გამოკვეთილი 

(დამოკიდებულება ქართულ კლასიკურ პოეზიასთან. „სამშობლოს ჩე– 

7 გ. ტაბიძის არჭივი, ო. ოკუჯავას წერილები. 
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მის ხმაურობით სავსე ცხოვრება! იმ პატრიო ი თემის ილე- 
ბაა, რომელიც ასე ძლი; რ "განავითარა ჯ 1X ს საოაუნის მართამ კი- 
ეზიამ. თუ რა ახლებურად აჟღერდა ეს უკვდავი: თემა გალაკტიონის 
იმდროინდელ ლექსებში, ამის საუკეთესო დადასტურებაა „სამშობ- 

ს458. 

გალაკტიონს კარგად ესმოდა, რომ ხალხური შემოქმედება მხატვ– 

რული ლიტერატურის მნიშვნელოვან წყაროს შეადგენდა. „ხალხური 

პოეზია გამოირჩევა სიმსუბუქით, უბრალოებით, მუსიკალურობით, –– 
წერდა იგი, – ხალხური პოეზია შეგნებულად- გაურბის ყოველგვარ 
მძიმე გამოთქმებს, იგი ბუნებრივია, კრისტალურად წმინდაა"5ზ. ამი- 
ტომაც იყო, რომ იგი ხალხურ მოტივებს მეტად სათუთად ეკიდებოდა» 
მიმართავდა მას მხოლოდ აუცილებლობის შემთხვევაში, შემოჰქონდა» 
ის უხმაუროდ, ამუშავებდა საკუთარ პოეტურ ქურაში, დატვირთავდა 
გადამწყვეტი აზრობრივი ფუნქციით. პოეტის მიმართვა ფართო პლა–- 
ნით ხალხურ პოეზიისადმი 30-იანი წლების მეორე- ნახევრიდან იწყე– 
ბა (ეს ტენდენცია 20-იანი წლების ციკლშიც შეინიშნება). ამ თვგალ–- 
საზრისით მეტად საინტერესოა: „გამხარულდი ბუხარო! (1938), 
„მთვარის ნაამბობიდან“ (1938), „მიჯაჭვული ამირანი# (1941) და სხვ.. 

1938 წლის შემოდგომაზე ფართოდ აღინიშნა გალაკტიონ ტაბიძის 
სალიტერატურო მოღვაწეობის 30 წლისთავი. ნოემბრის ბოლოს მწე– 
რალთა კავშირში ჩატარდა ამ თარიღისადმი მიძღვნილი საღამო, მოხ– 
სენება წაიკითხა აკაკი გაწერელიამ, მოხსენება გამოქვეყნდა ჟურნალ 

„მნათობში“ იმავე წლის დეკემბრის (# 12) ნომერში. 

1939 წელს პოეტი ერთდროულად მუშაობდა პოემებზე: „აკაკი 
წერეთელი“, „საუბარი ლირიკის შესახებ“ და „ოთხი დრო“. მან „სა- 

ხელგამს“ ჩააბარა თავისი ნაწერების მესამე ტომი, გამოაქვეყნა ლექ- 

სები: „საახალწლო", „სუროშემოვლებული“, „ხმამაღლა“, „სალამი 
ახალგაზრდობას და „ოქტომბრის სიმფონიარბ,. 

იმავე წელს გამოიცა აბატი პრევოს რომანი „მანონ ლესკო4-ს ქარ– 
თული თარგმანი (მთარგმნელი ქ. ირემაძე). მთარგმნელმა, ზოგიერთი 
ფრანგული და რუსული გამოცემის გათვალისწინებით, თხოვნით მი–- 
მართა გალაკტიონს დაეწერა ლექსი მანონ ლესკოს თემაზე. „მცირედი 

დაფიქრების შემდეგ, –– იგონებს შ. რადიანი, –– პოეტი დაეთანხმა ა? 
თხოენას, ოღონდ ქეთევან ირემაძეს დაავალა, შეეგროვებინა მანონ 

ამ გა ტაბიძე, ტ. IV, 1956, გვ. 162. 
თ გ. ტაბიძი“ არქიეი, 021371--3C. 
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წმ ადმი მიძღვნილი ლექსები... რამდენიმე კვირის შემდეგ მან 
ტები , ლე ლექსი –– „წარწერა წიგნხსე „მანონ ლეს- 

კო“. ლექსს წარწერილი ჰქონდა: „ძღვნად ქეთევან ირემაძესი/!, 
სექტემბრის დასაწყისში გალაკტიონმა დაამთავრა პოემის –- „ოთ- 

ი დრო“ წერა, რომელშიც მხატვრულადაა განზოგადებული ის სა– 
ერთაშორისო ატმოსფერო, რაც ევროპაში შეიქმნა ფაშისტური გერ–- 
მანიის მილიტარისტული ზრახვების შედეგად. 

გალაკტიონს ხიბლავდა ბევრი ახალგაზრდა პოეტი, მოსწონდა მა– 
თი დაუზარებელი ძიებანი სიტყვის დასამორჩილებლად. მის ყურაღ- 
ღებას არ ეპარებოდა არაფერი ახალი, კარგად მიგნებული თუ ნათქვა– 
მი სახე თუ სიმბოლო. ერთი ასეთთაგანი იყო მირზა გელოვანი, რომ– 
ლის შესახებ გალაკტიონს უთქვამს: „ნიქიერი ახალგაზრდაა, მისგან 
ნამდვილი პოეტი დადგებაო“ზ?, მირზა გელოვანის პოემის „შავნაბა– 
დას“ ერთ ადგილს მიუქცევია გალაკტიონის ყურადღება (ეს პოემ» 
1938 წელს გამოქვეყნდა): 

ქართლის მიწიე, უტკბილესო 
საყვარელო ქართლის მიწავ, 
ჩვენ ცხრათვალა დიად მზეს და 
ჩვენ ალისფერ დროშას ჯ„ფიცავ.. 

ამ სტრიქონებს წარუშლელი შთაბეჭდილება მოუხდენია გალაკტიონ–- 
ზე, სულ მალე მირზასეული მოტივი გახდა მისი ცნობილი ლექსის. 
„მშობლიურო ჩემო მიწავ? რეფრენის წყარო. 

პოეზიის, როგორც მოვლენის, გარკვევას, ახსნას მიუძღვნა მან „სა- 
უბარი ლირიკი” “წესახებ“. ის ავტორს 1940 წლის 25-27 იანვარს. 
დაუწერია, მაგრამ რამდენ ხანს მუშაობდა მასზე, არ ჩანს. პოემა გა– 
მოაქვეყნა ავტორმა ჟურნალ „მნათობში“ (1940, # 2). მის ქაღალ–- 

დებში აღმოჩნდა ვრცელი წერილი „„ლირიკა", რომელშიც გალაკტი–- 

ონს ჩამოუყალიბებია თავისი აზრი ლირიკაზე. მის დასაწერად პოეტს 
დიდძალი ლიტერატურა გამოუყენებია). 

1940 წელს დიდ საზეიმო ვითარებაში აღინიშნა აკაკი წერეთლის. 

დაბადების 100 წლისთავი. გ. ტაბიძე არჩეული იყო ა. წერეთლი" 

«თ შ. რაღიაწნი, ჩვენი გალაკტიონი, ჟურნ. „ცისკარი", 1968, # 1, გე. 147. 
რ გ ტაბიძე, ტ. IV, გვ. 177--)170, 392. 
“  ეურნ. „მნათობი, 1968, #1, გვ. 143. - 

ს 9 გ ტაბიძე, ტ. XII, გე. 566--574.



რაიუბილეო კომიტეტის წევრად, იგი საგულისგულოდ ემზადებოდა 
ამ ღირსახსოვარი ეროვნული თარიღის წარმატებით ჩატარებისათვის. 
'მან ჟურნალ „მნათობის“ ფურცლებზე (1940, M# 5--6) დაიწყო პო- 

ემის „აკაკი წერეთელი% გამოქვეყნება. პოემა იმავე წელს ცალკე 
წიგნად გამოიცაბ, 

ლენინგრადის მისადგომებთან თეთრფინელების პროვოკაციის შე–- 

დეგად ატყდა საომარი მოქმედება ფინეთსა და სსრკ შორის, იღლვრე– 
ბოდა სისხლი. ევროპაში ავიაბომბები „თესდნენ განადგურებას", ჰიტ- 

ლერელები მიილტვოდნენ მსოფლიო ჰეგემონიისაკენ, საჭირო შეიქმნა 

სიფხიზლის გამახვილება, რათა დროულად აღკვეთილიყო მოსალოდ- 
ნელი აგრესიული მოქმედება, არ დარღვეულიყო. საბჭოეთის მშვიდო– 
ბიანი ცხოვრება, ამ ფრიად აქტუალურმა პოლიტიკურმა მომენტებმა 
სათანადო ასახვა ჰპოვა გალაკტიონის პოემაში –– „ათასცხრაას ორ- 

მოცი წელი4მ5, 

1940 წელს ჩატარდა გალაკტიონის რამდენიმე საღამოჩმ, 

მოსკოვში „გოსლიტიზდატმა“ გამოსცა გალაკტიონის ლექსების 
კრებული, ხოლო „სახელგამმა/ –– ლექსების კრებული „ლირიკის“ 

სახელწოდებით, 

საქართველოში საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების ოცი წლის 
თავს მიუძღვნა გალაკტიონმა პატრიოტული ლირიკის შესანიშნავი ნი–- 
მუში -- „მშობლიურო ჩემო მიწავ", რომელიც პირველად 1941 წლის 
თებერვალში გამოქვეყნდა საიუბილეო კრებულში –- „ქართველი 
მწერლები საბჭოთა საქართველოს“ (გვ. 1). მოახლოებული დიდი 
ომის წინა თვეებში პოეტმა ამ ლექსში შესძლო ჩაექსოვა ის დიდი 
ღა უწმინდესი გრძნობა, რომელსაც არსებითი მნიშვნელობა ჰქონდა 
სამშობლოს წმიდათა წმინდა მიწის დასაცავად ყოველი ჯურის მომხ- 
ვდურისაგან. 

30 დეკემბერს გალ, ტაბიმძმე ლექსით -- „ესტონეთი“ მიესალმა 

მოძმე ბალტიისპირეთის რესპუბლიკები სსრკ-ს "შემადგენლობაში 
შესელას. 

1941 წლისათვის პოეტი დიდ გეგმებს ისახავდა მიზნად, მისი 

% ტ. IX, 1971, გე. 7--131. პოეტის არქივში ინახებოდა ამ პოემის პროზაული 
ჟარიანტი (ტ. XII, გე. 575--607. 

% სტ, VIII. 1970, გე. 194--211. 

% გაზეთი „კომუნისტი“, 1940, # 47, არქივი, დღ. 284, გე. 9. 
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"სურვილი იყო განეხორციელებინა მოგზაურობა მოძმე რესპუბლიკებ- 
ძი, დაეწერა ამ მოგზაურობის შთაბეჭდილებათა წიგნი, განხრახული 
ჰქონდა შეედგინა პოეტური კრებული „#CI ჩ0ლ01IდVლ", რომელშიც 
'უნდა შესულიყო „ყველა ის ლექსი, რაც კი დამიწერია პოეზიის ხე– 
ლოვნების შესახებიზ, 

ამავე ხანებში გალაკტიონი მუშაობდა პოემაზე „კომპიენის ტყე", 
რომელშიც ავტორს უცდია მხატვრულად განეზოგადებინა საფრან- 
გეთის უსიტყვო კაპიტულაცია. ნაწილი ამ ნაწარმოებისა ავტორმა 
გამოაქვეყნა კრებულში „ჩვენ გავიმარჯვებთ“ (1941, გვ. 3––5). მთლ“– 
-ანად პოემა არ გამოუქვეყნებია, ის გალაკტიონმა საფუძვლად დაუდო 
კავკასიის ბრძოლების ამსახველ პოემას –– „ძაუგიდან ბერლინამდე“, 
რომელიც მას გამოუქვეყნებელი დარჩა.ზ 

1941 წლის აპრილში მუშაობა დაუწყია პოემაზე –– „კაფე კორსოს 

„ქუჩაზე“, რომელსაც შემდეგ სხვა სათაური მისცა -–- „აფეთქება4%59, 
ეს პოემა, ისე როგორც სხვები, მეტყველებს პოეტის დიდ ინტერე! - 

სზე საერთაშორისო ვითარებისადმი, მის პოეტურ წარმოსახვაში იგრ- 
ძნობოდა ის მძიმე, ქუფრი ღრუბლები, რომლებიც ეფინებოდა მსოფ- 
-ლიოს მშვიდობიან (ას. 

გამოაქვეყნა ლექსები: „ტყვარჩელთან“, „პარიზის კომუნა“, „მას–- 

თან არიან“, „საქართველოს ვარსკვლავი", „დიადი მონათება", „კოღო 

ანოფელისი“, „ჩვენ“, „მთებს გახედე“, „სალამი მაისს“, „სამშობლო– 

“სათვის, „კლარა ცეტკინ“, „შრომა მეცნიერებასთან, რომლებშიც 
ჩვეული ოსტატობით იყო გადმოცემული მათი ავტორის განცდები 
“და გრძნობები, გამოწვეული ამა თუ იმ მოვლენით. 

თავი მეცამეტე 

„ომმა შესცვალა დარის დარება“ 

1941 წლის 22 ივნისს ჰიტლერული გერმანია ვერაგულად დაესხა 
თავს საბჭოთა კავშირს. დაიწყო დიდი სამამულო ომი, საბჭოთა ხალ– 
ხები აღდგნენ თავიანთი დამოუკიდებლობისა და თავისუფლების და– 
საცავად. 

"გ ტაბიძის არქივი, 021370--159, გვ. 15, 
9 გ. ტაბიძე, ტ. X, 1973, გე. 88--112, 271/378. 
90 იქვე, ჯვ. 167--211), 400/409. 
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სიცოცხლეო, მამულო! მძაფრი, არაფარული, 

შვილთა შენთა ხმამაღლა სთქვან შენი სიყვარული; 
სიცოცხლეო, სამძობლოე! მტერი დაუნდობელი 
რომ თვალს არ გაცილებდა –– ვიყავ წინათმგრძნობელი, –– 

წარმოსთქვამდა ომის დაწყების მეორე დღეს შეშფოთებული 

პოეტი, როდესაც „ომმა შესცვალა ღარის დარება“. 

საბჭოთა სამშობლოს დამცველთა რიგებში შვიდასიათასზე მეტი 

საქართველოს წარგზავნილი ჩადგა, რომლის ნახევარზე მეტს ბედმა 

საქმობლოში დაბრუნება არ არგუნა „თბილისი ქალებს დარჩათ! 
დედებს ცოლებს, დებს, ქალიშვილებს. მამები, შვილები, ქმრეზი 

და ძმები ფრონტზე გა:წვიეს. ამ გარემოებამ საგრძნობლად "მესცვა–- 

ლა სახე თბილისისა, –– ჩაუნიშნავს პოეტს, –– ღამღამობით იშვიათი 

წესრ-გი დამყარდა, შებინდებიდან გათენებამდე მორიგეობენ დიასახ- 
ლესები, „ქალების დიქტატურა“ იგრძნობა ყველგან“. 

ოპის პირველსავე დღეებიდანვე მძიე მდგომარეობა შეიქმნა. 

მოწინააღმდეგე ყველგან დიდ უპირატესობას აღწევდა, რამაც უმ- 
ძიმესი დაღი დაასვა ცხოვრებას. „ყველაფერი ფრონტისათვის", „ყვე– 

ლაფერი გამაოჯვებისათვის", „დედასამშობლო განსაცდელშია!“ –– აი 

ის პირველმნიშვნელოვანი ლოზუნგები, რომლებმაც წარმართა ჩვე– 

ნი ხალხის ცხოვრება. ომმა შეცვალა ,მწერლობის თემაც. სამშობ- 

ლოს დაცვის, მისი დამცველების თავდაღებისა და გმირობის თემა 

გახდა საბჭოთა მწერლობის წამყვანი და მთავარი თემა. საქართვე– 

ლოს სახალხო პოეტმაც თავისი მუზა ამ საერთო დინებას დაუქვემ- 
დებარა.ა დაიბეჭდა მისი „ლენინგრადს“, „თავდადებული მილიონე– 

ბი", რომელშიც კარგადაა გააზრებული, რომ „სამშობლოსათვის თავ– 

დადების დრონი მეფობენ“, რომ „იგი გვეძახის –– ბევრის მოწმე, ბევ” 

რის მგონები“. 

1941 წლის 6 სექტემბრის პოეტისეულ ჩანაწერში ვკითხულობთ: 

„სპეცსამკურნალოს მესამე სართულის ფანჯარასთან ვდგევარ... ფან– 

ჯარა გასცქერის მარის (დღეს ილ. ჭავჭავაძის პროსპექტი –– ი. ლ.) ქუ– 

' გ. ტაბიძის არქივი. დღ. 59უ, გვ. 4.



ჩას, დავინახე კატაფალკა, რომელზედაც კუბო ასვენია. პ-რველად 
შეგონა, რომ კუბოს არავინ მიჰყვებოდა. 

– ალბათ პატარა ბავშვს ასაფლავებენ! –– გავიფიქრე მე... 
გამოჩნდა მცირერიცხოვანი პროცესია... დავინახე გ. ქუჩიშვილი, 

არნო ონელი, შალვა კაშმაძე; ასაფლავებდნენ არა პატარა ბავშეს, 
არამედ მხცოვან მწერალ ქალს დარია ახვლედიანს!.. ოი, ომი, ომი!43 

ომი სულ უფრო და უფრო მძაფრდებოდა, მტერი კაეკასიონის 
ქედს მოადგა, იქმნებოდა რეალური საფრთხე მისი საქართველოში 
შემოჭრისა, განსაცდელი წინ იყო. 

გალაკტიონის პოეზიაში ომის თემამ დომინირებული ადგილი 
დაიკავა. „მნათობში“ „გამოაქვეყნა პოეტმა ლექსები: „ეს წელიწა–- 

დი“, „ჩანგო ვით წინად, ეხლაც მოველი“ (# 2), „ელგუჯას დაბრუ- 

ნება“ (M# 7-8), „როგორც მჯრანი”, „ვით არ მიყვარდეს სამშობლო 
ჩემი“ (M 9), „მაგრამ უკვდავება არის სამშობლო“, „სევასტოპოლის 

დამცველს", „დრო მიგვითითებს“, „გზა გამარჯვების“ და „ჰე, მა– 
მულო“ (M 11-–-12). ლექსში –– „ვით არ მიყვარდეს სამშობლო ჩემი“ 

ავტორი ოცნების თვალით შეჰყურებს საქართველოს ულამაზეს ბუ– 
ნების სურათებს და უსაზღერო სიყვარულით იმსჭვალება მათ მი- 
მართ. თითქოს არსებითი მნიშვნელობის აქ არაფერია, მაგრამ ქარ- 
თულ პოეზიაში ამ თემაზე დაწერილი ლექსებიდან ეს ლექსი იმით 
ჯანსხვავდება, რომ მასში არ ვხედებით აღწერითი პოეზიის ელემენ– 

ტებს: 

ვათ არ მიყვარდეს სამშობლო ლამაზ 

და სურნელოვან ველებით სავსე! 
ნანგრევი რაიც სცდება აკლდამას 
დაუცხრომელი მდინარის ხმაზე! 

'!''“"""” ..." 

ვით არ მიყვარდეს, ვით არ მათრობდეს, 

მობიბინეთა ამ არეთ ბედი... 
ეს არის ღვიათ, ეს არის ვარდთა, 
ეს არის შქერთა უსაზღვრო ტბეთი... 

გალაკტიონს ეს სურათები საკუთარი სულიდან გამოაქვს, მხოლოდ 

მისებურად აღქმული. ლექსი სამამულო ომის მძვინვარე დღეებში 

გამოქვეყნდა 1942 წელს. ამ საშინელი მძიმე განცდის ჟამს აღმოზდა 

9 არქივი, დღ. 593. 
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მას სინანულის ეს სიტყვები: „როგორ დავტოვო ყ ოველი–- 

ვე ე ს"... 

1942 წელს გალაკტიეონმა გამოსცა ლექსების კრებული –-. „მშობ- 
ლიურო ჩემო მიწავ“, რომელშიც პირველად გამოაქვეყნა ლექსები: 
„კავშირი გულთა შორის ", „ირაკლი მომგები ასი ომის“, „მფრინა–- 

ვი“, „რასაც სარაცინი წინად“, „გაშლიდა გაზეთს“ და „ძმებო“. 

მეომარე სამშობლო, გმირი მებრძოლები, ზურგში გამარჯვების 
მჭედველები –– აი ვისკენაა მიმართული პოეტის გულისყური. მისი 

პოეტური დევიზი -–- „პოეზია უპირველეს ყოვლისა" მძიმე განსაც- 
დელის ჟამს ახალი ჟღერადობის, აზრისა და შინაარსის მატარებელი 
გახდა: „სამშობლო უპირველეს ყოვლისა“, „მამულს გული უპირვე– 
ლეს ყოვლისა! „გამარჯვება უპირველეს ყოვლისა 4“: 

ჰე, მამულო! გრძნობა შენი მოვლისა 

მარად ყველა ჩვენთაგანის ვალია. 

სანამ გმირმ„ შენთვას სული დალია, 
სთვჭვა. „სამშობლო უპირველეს ყოვლისა!.. 

იწერება და ქვეყნდება პოეტეს ლექსები: „ვისი არის ეს გუგუნი“, 

„სტალინგრადთან“, „კავკასიონის კლდეებზე". თითქოს და წინასწარ–- 
მეტყველური იყო მის მიერ გრძნობით განცდილი სიტყვები: „ჩვენს 
სამშობლოში წყდება ბედი კაცობრიობის", მართლაც, XX საუკუნის. 
მსოფლიოს ბედი ამ დიდ სამკვდრო-სასიცოცხლო ბრძოლაში წყდე- 
ბოდა. 

1942 წლის ნოემბრის წამოწყებულმა დიდმა საბრძოლო ოპერა- 
ციებმა, გაბედულმა კონტრშეტევებმა, სტალინგრადის საქვეყნო ოპე– 
რაციამ. კავკასიის ფრონტზე მიღწეულმა წარმატებებმა ცხადყვეს, 

რომ გერმანიის სამხედრო ძლიერების მზე მალე ჩაესვენებოდა. ქუფ- 
რი ღრუბლები დაიძრა დასავლეთისაკენ” საფრთხე კავკასიისა დ» 
ამიერკავკასიის დაპყრობისა დაძლეულ იქნა. ამ დიდმა წარმატებებ- 
მა აღაფრთოვანა პოეტი, იგი თავისი ვაჟკაცური, ომახიანი ლექსებით 
ერკინებოდა მომხვდურს და ყოველნაირად ცდილობდა თავისი პოე- 
ტური სიტყვით შეეტანა წვლილი დიდ საერთო, სახალხო საქმეში: 

მე კავკასიის ქედები მთხოვენ, 
მე მთხოვს მუსიკა თერგის ხმაურის, 

აგუგუნება კაიშაურის. 

ქეუსმინო ყაზბეგს –– ხევის ბეთჰოვენს 

მე მშობლიური არაგვი მირჩევს,



წინასწარ ვიგრძნო, ვიცოდე მარად 

ქართველის გულა თუ რისთეის ირჩევს 
ომში სიცოცხლე ჩასთვალოს არად. 
მ დღეებს ძეგლი უნდა ავუგო, 

უნდა აღვმართო წყებათა წყება), 

ვით აღიმართა შენთან, ძაუგო. 

გამარჯვებათა ჩვენთა დაწყება! 

„გამარჯვებათა ჩვენთა დაწყებას, პოეტმა მრავალი ლექსი მი- 

უმზღვნა, ისინი გამოქვეყნდა „კომუნისტში“, „კომუნისტის სააგიტაციო 
ფურცელში", „ხიშტით და კალმით“ და სხვა გამოცემებში. 

1943 წელს დაბეჭდილ ლექსებს შორის ყურადღებას იპყრობს 
დიდი ოსტატობით დაწერილი ლექსი –– „თასი! („მნათობი“, #7), 

სადაე დიღი პოეტური გზნებით არის გადმოცემული სამშობლოსად–- 
მი ერთგულების ფიცი ფიცმა არნახული სიმტკიცის ურყეობამ: 

აიძულა მომხვდური დაეთმო დაპყრობილი, იგი უკან იხევდა. გამარ–- 

ჯვების მოლოდინში მყოფი პოეტი გულმხურვალედ ეხმაურება საბ- 
პოთა არმიის ყოველ ახალ გამარჯვებას, მის სახელოვან 

მებრძოლებს მეთაურებ-ა და მხედართმთავრებს. ამ წელს დაის- 
ტამბა მისი ლექსების კრებული –– „მამულო, სიცოცხლეო“, რომჭელ– 

შიც ომის თემაზე დაწერილი 28 ლექსი შეიტანა. 

მძვინვარე 43-ში შესრულდა გალ. ტაბიძის სალიტერატურო მოღ–- 
ვაწეობის 35 წლისთავი. საქართველოს რესპუბლიკის ხელმძღვანე– 

ლობამ, ქართველმა საზოგადოებამ, მიუხედავად ომის საშინელებესა, 
სათანადოდ აღნიშნა პოეტის იუბილე. 29 ნოემბერს ოპერის თეატრში 
გაიმართა პოეტისადმი მიძღვნილი დიდი საღამო.3 

1944 წლის საახალწლო ანკეტაში პოეტი წერდა: „ამ დღეებშთ 
სახელმწიფო გამომცემლობას ჩავაბარებ დიდ კრებულს... ხელშეკრუ– 
ლების თანახმად წიგნი უნდა გამოვიდეს უახლოეს დროში. ვმუშაობ 

პოემაზე კავკასიონის შესახებ. ეს მშობლიური მოტივებია. მგონია- 

გავიმარჯვებ. „კომპიენის ტყე“, „კაფე კორსოს ქუჩაზე“, „ევროპა“ 

(ამ ნაწარმოებებს შემდეგ სხვა სათაურები მიეცა -- ი. ლ.) –– ეს სა- 

მი ვრცელი ჰოემა დაწერილი მაქვს იმ დღიურების სახით, რომელ– 

თაც ვაწარმოებდი ევროპაში ომის დაწყების პირველივე დღეები– 

  

8 გაზ. „ლიტერატურა და ზელოვნება“, 1943, # რ. 

ავით



დახვე. ყოველდღიურად „კომუნისტის“ რედაქციაში ქეცნობოდი დიდღ- 

ფალ მასალას, გამოგზავნილს ფრონტიდან. ამაღელვებელი მასალააბ4. 
1944 წელს გალაკტიონ ტაბიძე ერთხმად იქნა არჩვული საქართვე- 

“ლოს მეცნიერებათა აკადემიის ნამდვილ წევრად.5 
იმავე წელს აჭარის „სახელგამმა” გამოსცა პოეტის ლექსების 

კრებული –- „ოქრო აჭარის ლაჟვარდში/, რომელშიც ძველი ლექ- 
სების გარდა დაიბექდა ახალი ლექსები და პოემები „ამირანი! და 

„ძლეული სენი“, 

ომის წლებში გალაკტიონი გატაცებით მუშაობდა ეპიკური ტილოს 
შექმნაზე (მიუხედავად მისი რწმენისა, რომ ამ ჟანრში იგი წარმატე–- 
ბას ვერ მოიპოვებდა). ერთი ჩანაწერი გვაუწყებს: „მინდა დავწერო 

პოემა „პირველი მაისი“, პოემის გმირი მესხია. იგი საქართველოს 
შვილია, დაბადებული ხოფლად, ნამუშევარი ქალაქში მჭედლად. ზევ- 

რი პირველი მაისი ახსოვს მას. იგი მუშაა, რევოლუციონერი, არ- 
2აელი, მშობელი. გეგმა: 1. მესხი სოფლად. 2. შეხვედრა ეკასთან. 
3. მოგონება პრომეთეზე. 4. მესხი ქალაჭში. 5. მესხი რევოლუციაში. 

4. მესხი საკოლმეურნეო მშენებლობაში 7. მესხი ფინეთის ომში. 8. 
მესხი დიდ ომში. 9. მესხი დაჭრილი დროებით თბილისში 10. მესხი 
ისევ მესხეთში“, ეს იყო საწინდარი დიდი პოემისა. არქივის შესწავლამ 
ნათელყო, რომ ასეთი ნაწარმოების შექმნაზე პოეტი დიდი ხნის განმავ– 
ლობაში მუშაობდა. განზრახული „პოემის“ შედეგია ()იკლი „ევასა და 
რატიზე"“, რომელიც აეტორმა თავის თხზულებათა ტომეულებში CV, 

VI, VII, 1949–-1952) დამოუკიდებელ ნაწარმოებებად დაბეჭდა: „გა–- 

მოგონება“ (V, 1952, გვ. 177--196), „ამირანი“ („ოქრო აჭარის ლაჟქ- 
გარდში!, 1944 და ტ. VII, 1950), „ჟუგა და ასიდა“ („ზღვა ახმაურ– 

და“, 1948 და ტ. VI, 1949. ევა და რატი შესცვალა –– ჟუგამ და ასი–- 
დამ, რითაც ნაწარმოებს „აფხახური კოლორიტი“ მიეცა), „პური" 

#ტ. X, 1973), „ბამბურა მურა“ (ტ. VI, 1949), „გაერთიანება მშენებ–- 

ლობისათვის“ (ტ. VII, 1950) და „ამბავი ერთი ღამისა“ (ტ. V, 1952). 

სალიტერატურო კრიტიკამ, ტომეულების რედაქტორებმა, უაღრესად 
ულეგანტურად, არაერთხელ მიუთითეს პოეტს, რომ ასეთი ნაწარ- 
მოებების გამოქვეყნება ლახავდა მის პოეტურ ღირსებას. პოეტი-ავ- 

M გაზ. „კოზერსტი! 1944, # 1. 

3 იქე 
# არქივი, -დღ. 276, გე. 7. აგრეთვე გე. 2608--2627. = 
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ტორი ასეთ რჩევებს მიიჩნევდა მისადმი „მტრულ გამოხდომად", 
მიუხედავად საკუთარი მრწამსისა, რომლითაც იგი ხელმძღვანელობ- 
და, რომლის მიხედვითაც „ყოველგვარი ლექსი, პოემა, უბრალო 
სტრიქონიც კი გაზომე ასჯერ და ერთხელ გადასჭერ, არ შეიძლება 

ბეჭდვა ყოველგვარი აბდაუბდასი".? 
1944 წლის სექტემბრის თვეში თბილისში ჩატარდა მხატვრული 

კითხვის ღიდი სალამო. ამ საღამოზე გალაკტიონის ლექსები წაი- 
კითხა სსრკ სახალხო არტისტმა, მოსკოვის სამხატვრო თეატრის სია- 
მაყემ კაჩალოვმა. ამ შემთხვევისა გამო გალაკტიონს გაუკეთებია სა- 
გულდაგულო ჩანაწერი –- „როგორ კითხულობდა კაჩალოვი ჩემს 

ლექსებს“. 
სამამულო ომი ზენიტს აღწევდა. მომხვდური უკუქცეულ იქნა, 

საბჭოთა არმიამ სსრკ სახელმწიფო საზღერებს მიაღწია, საომარმა 
მოქმედებამ ევროპის აღმოსავლეთ ქვეყნებს ტერიტორიაზე გა- 
დაინაცვლა, განმათავისუფლებელმა ზარმა ევროპაშიც დარეკა. უკვე 
მორეული ფრონტებიდან მოდიოდა წერილები, რომელთა ავტორები, 
რიგითი თუ მეთაურთა შემადგენლობისა, გამოსთქვამდნენ სურვილს 

შეეტყოთ საყვარელი პოეტის საქმიანობა, რით გაახარებდა მათ პოე- 
ტი, მყარდებოდა წერილობითი კავშირი მათ შორის. აი, ერთი იმ 

მრავალ წერილთაგანი, რომელიც შემოუნახავს პოეტის არქივს: „28. 
V. 44.. მალე სამი წელი გახდება, რაც ფრონტზე ვიმყოფებით. მო–- 
შორებული მშობლიურ მხარეს, ქართულ ლიტერატურასა და პოე- 
ზიას. უსაზღვრო სურვილი გვაქვს თქვენი საყვარელი ლექსებისა და 
ქართული ნაწარმოებების კითხვისა. დიდი მორიდებით გთხოვთ ფოს- 
ტით გამომიგზავნოთ თქვენი უკანასკნელ ხანებში გამოქვეყნებული 
ლექსების კრებული. თქვენ კარგად იცით, თუ რად ღირს ჩვენთვის, 
ქართველი მებრძოლებისათვის, ფრონტზე ქართული სიტყვა... ჩვენს 
ქვედანაყოფში ექვსი ქართველი ვართ და წარმოიდგინეთ ის სიხა- 
რული და სიამოვნება, როდესაც ბრძოლით დაღლილებს, შესეეზები– 
სას, საშუალება გვექნება წავიკითხოთ ქართული ლექსი. იმედია, გაგ- 
ვახარებთ. მებრძოლი ვახტანგ კორძაია. მოქმედი არმია“,,.9 

-1944 წლის 19 მაისიდან 30 მაისამდე, მაშინ, როდესაც ის იყო 

7 არქივი, დღ. 461, გვ. 1-–-2 (დაყოფა ჩვენია -- ი, ლ.). 

ბ ტ. XII, გვ. 222--223, 
ზ არქივი, 24555, გვ. 42. 
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საბპპქოთა ტერიტორია დამპყრობთაგან თავისუფლდებოდა, მოსკოვში 
ჩატარდა ქართული ხელოვნებისა და ლიტერატურის საღამოები, შეხ– 
ვედრები უაღრესად გულთბილ, მეგობრულ ხასიათს ატარებდა. მოს– 
კოვის პრესა დიდ ყურადღებას უთმობდა ქართული პოეზიის საღა– 
მოებს, აქვეყნებდა ქართველი პოეტების ლექსების თარგმანებს. 2CI 
მაისს „მოსკოვის ბოლშევიკის“ მთელი ნომერი ამ ღონისძიებას მი-. 
ეძღვნა (დაიბეჭდა ბ. უღენტის წერილი, გ. ტაბიძის, გ. ლეონიძის, 

ი. გრიშაშვილის, ს. ჩიქოვანის, ირ. აბაშიძის და სხვა. პოეტების ლექ– 
სების თარგმანები). ამ საღამოებში აქტიურ მონაწილეობას იღებდა 

გალ. ტაბიძე. „ომი ამოწმებს მეგობრობას“ –- ასეთი იყო ამ საღამო– 
ების დევიზი). 

ომის წლებში, აკაკე წერეთლის პროსპექტის დასაწყისში, „დიონა–- 

მოს" სტად-ონის პირდაპირ მდებარე პარკში პოეტს არა ერთი დ- 
ორი საათი გაუტარებია სუფთა ჰაერზე, ეს არ იყო მისი შემთხვე– 
ვითი ადგილი „დასვენებისათვის“, იგი აქ ერთი აკვიატებული ჩანა– 

ფიქრის გამო დადიოდა, იცოდა, რომ ეს ადგილი ყოველთვის ხალხ- 

მრავალი იყო, განსაკუთრებით ფეხბურთის მატჩების დროს, მას წარ– 
მოუდგენია, ტომ ამ სკვერში ოდესღაც „დაიდგმება პოეტის ემეიათ 
ბავშვები მოვლენ შენი წიგნებით"... ოცნება სურვილად დარჩა. ქ. თბი– 
ისში მისი ძეგლის დაპრო ბისას არავის მოუკითხავს მისი სურვი–- 

ლი, ძეგლის აგე ისას მის ააა აეარერიაარცე რემარი კეარირირ აერია ებით ას 
1915 “წლის მაისს პოეტი „გამარჯვების სიმღერებით" შეეგება. 

სწორედ გამარჯვების დიდ თარიღს დაემთხვა მისი ლექსების დიდი 
„რჩეულის“ გამოცემა.!! ” 

დიდი სამამულო ომის ძლევამოსილად დამთავრების შემდეგ მაი– 
სიდან დეკემბრამდე გაიმართა გალაკტიონის რამდენიმე საღამო. 

გამარჯვებამ სამამულო ომში სახალხო პოეტის წინაშე ახალი: 
პერსპექტივები დასახა, სახალხო მეურნეობის აღდგენა წარმოადგენდა. 
უპირველეს ამოცანას, საჭირო იყო მთელი ძალების მობილიზირება 
მძიმე შედეგების აღმოსაფხვრელად. ამ დიდებული პეროიკული აღ– 
მშენებლობის სადიდებლად წარმართა მან თავისი პოეტური ჩანგი. 
მას კარგად ესმოდა, რომ ყოველივე წარმატებისათვის „ბედნიერებ»+ 
არის სიმშვიდე”. 

„ა „კომუნისტი“, 1944, M#M# 103, 104, 109, 111, 

" 1944 წ. გამოცემის მცდარმა დღათარიღებამ (ის 1945 წელს გამოიცა) პოეტს 
სიურპრიზი მოუმზადა... ჰონორარი ძლივს მიიღო. 
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თავი მეთოთხმეტე 

'.·. „,„ლაჟვარდებში ვქრივარ მეცა« 

ომის შემდგომი პირველი მშვადობიანი, მაგრამ „მქუხარე წელი“ 
პოეტის შემოქმედებით ცბზოვრებაში მრავალი ღირსსახსოვარი დღით 
აღინიშნა.! 

ჟურნ, „მნათობში“ (M# 9––10, 11) გალაკტონმა გამოაქვეყნა ლექ- 

სების ახალი ციკლი –– „ზღვა ახმაურდა“. ' == ე 
იდი მონდომებით ამზა ა იგი თავისი თხზ ის IV ტომს, 

რომელშიც ი ძირითადად სამამულო ბმას ლებში დაწერილა ლექსები 

შეიტანა. ოქტომბერში მან ტომი „სახელგამს“ გადასცა. „ოცი დღეა 

ჩავაბარე წიგნი.. ოცი დღის განმავლობაში რედაქტორმა, ––- წერდა 
გალაკტიონი, –– ნუთუ ვერ მოახერხა მისი გადათვალიერება?. გავი- 
და კიდევ ერთი კვირა.. არავითარი პასუხი არაა. ცოტა შეეფიქრიან- 
დი, ხომ ვიცი რა კაციც არის ჩემი რედაქტორი.., ჩემი შიში საფუძ- 
ველს მოკლებული არ აღმოჩნდა... გამომცემლობის ლიტერატურული 
განყოფილების გამგემ მითხრა, რომ რედაქტორი გულდასმით ს-ნ- 
ჯავს წიგნს, რომ იგი დიდი მცოდნეა ლიტერატურის... შენს პირს შა- 
ქარი –- ვიფიქრე მე –– თუ მართლა ასეთი რედაქტორი ხვდა ჩემს წიგნს, 
ჩემს ბედს ძაღლი არ დაჰყეფს მეთქი, ეგ არაფერი, რომ ოცი დღე 
გადათვალიერებას უნდება, ალბათ სერიოზულ რჩევას მივიღებ... გა- 
დის კვირა პასუხი არა. როგორც იქნა ჩემი წიგნი რედაქტორმა 
(გ. ნატროშვილი –– ი. ლ.) გადმოსცა „სახელგამს“, როდესაც წიგნი 
მიჩვენეს, ჩემს გაოცებას საზღვარი არ ჰქონდა: 11 ათასი სტრიქონის 

მაგიერ სულ ორი ათასი სტრიქონი დაეტოვებია. დანარჩენი გადაეხაზა 

ფანქრით (აფერუმ, შენ, „რედაქტორო“). ავიღე და კარგად შემჭიდ- 
როებული ლექსები გავშალე, ორი ათასი სტრიქონიდან გავაკეთე 5200 

სტრიქონი? პოეტი დიდად კმაყოფილი დარჩა სილოვან კაკაბაძისა, 

რომელმაც გამოაქანდაკა მისი ბიუსტი. 
1946 წელს გ. ტაბიძემ მეორედ იქორწინა, ცოლად შეირთო ნინო ' 
სვიმონის ასული კვირიკაძე. 

  

! „ლიტერატურული გაზეთი", 1946, M#M 14; „ზარია ეოსტოკა“, 1946, # 103; 
არქივი დღ. 191. 

9 არქივი, დღ. 135, გე. 1–-15. 
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იმავე წელს გულთბილად მიესალმა თავის ერთგულ მეგობარს 

გიორგი ქუჩიშვილს დაბადების სამოცი წლისთავზე და მიუძღენა 
ლექსი „პოეტი ტრიბუნი". 

გამოიცა მისი თხზულებათა IV ტომი. 
19417 წლის ლექსებიდან ყურადღება მიიქცია ლექსმა „ჰიმნი ქარ–- 

თულ ანბანს", პოეტი სიამაყით უძღვნიდა ქებათა ქებას თვითმყოფად 
ქართულ ანბანს: „შენ სიძველის გმოსავს ნელი ხავსი, ქვაზე ჭრილი 
ხარ ჩუქურთმის მსგავსი“... 

ზაფხული პოეტმა რაჭაში (შოვში) გაატარა, რაჭამ მოხიბლა დამ- 
სვენებელი. მოხუცმა ნიკორწმინდელმა დურგალმა ნიკოლოს ვაჩნაძემ, 
სიყვარულით, სპეციალური მაგიდა დაუდგა გალაკტიონს ტყეში, მუ- 
ხის ქვეშ. ნ, ვაჩნაძემ აღუძრა სურვილი გალაკტიონს მოენახულები- 
ხა ქართული მატერიალური კუტურის შესანიშნავი ძეგლი ნიკორ- 
წმენდა. კურორტ შოვის ადმინისტრაციამ ყველაფერი იღონა გალაკ– 
ტიონის სურვილის დასაკმაყოფილებლად (ალბათ ეს გახდა მიზეზი, 

რომ პოეტმა მადლობის გამომხატველი ლექსები უძღვნა კურორტის 

ხელმძღვანელობას).3 
· რიკორწმინდა ბაგრატ მესამის მეფობაში აშენდა 1014 წელს. პოე–- 

ტი მოაჯადოვა ტაძარმა, მისმა მაღალმხატვრულმა ღირსებებმა. 

ნიკორწმინდის ეკლესიის გალავანს (სამხრეთის მხრიდან) ეკერის 
ეზო, რომელშიაც კაკლის ხით ნაშენები მშვენიერი ოდა-სახლი დგას. 
ამ სახლში 1912 წელს, რაჭა-ლეჩხუმში მოგზაურობის დროს, ცხოვ- 
რობდა აკაკი წერეთელი. ამ თანმთხვევა– უსათუოდ ზემოქმედება 
იქონია გალაკტიონზე, რომ მას დაეწერა ლექსი, რომელსაც იმთა–- 
ვითვე ეწერა ბედად გამხდარიყო მშვენება და შედევრი ქართული 
ლირიფლი პოეზიისა, მიი თვალმარგალიტი „ქებათა ქება ნიკორ- 
წმინდას“, ნიკორწმინდას პოეტმა გრძნება უწოდა. ქვისაგან აგებული 
ტაძარი მან ნიჭიერების, სიწმინდის, სილამაზის და აღგზნების გამო- 
ხწატულებად წარმოგვიდგინა. ამ ლექსმა საქართველოს მთის სოფლის 
ერთ ტაძარს იმღენი დეტალი შესძინა, ისეთი სვეტები და ჩუქურთმე– 
ბი შემატა, ისეთ ნათელში ჩააყენა, რომ თითქოს ამით ყველა სხვა 
მეგლი დაჩრდილაო, ლექსის თვისებაც სწორედ ის არის, რომ მან 

სილამაზეს უნდა სილამაზე შეჰმატოს. „ნეტა ვინ აზიდა, რა ხელმა 

აზიდა მაღლა ნიკორწმინდა! რა განძი გვქონია, რამ ხნე, რა მდიდარი, 

შ გ. ტაბიძე, თხზ, ტ. VI, გვ. 44. 
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ჟღერს ქვის ჰარომნია -- დარობს რამდი რ... ამაყად ბრძანებდა პოეტი. დი დარი საგალობელივით, 

„ქებათა ქება ნიკორწმინდას" ერთ-ერთი საუკეთესო ლექსია გა– 
ლაკტიონის ლირიკაში და ცხადი დადასტურებაა იმისა, რომ მგოსანს 
მთელი სიცოცხლის მანძილზე შთამაგონებელი მუზა არ განშორებია, 
მისი დაუშრეტელი პოეტური არსენალიდან მარგალიტების „მოძიება“ 

არ შეწყვეტილა. დიადის შესაქმნელად მარტო ნიჭი საკმარისი არ 

არას, დიდი ხელოვანი დიდ გრძნობათა მქონეც უნდა იყოს. ნიჭთან 

ერთად მას უნდა ჰქონდეს გამომგონებლის უნარიც, უნდა ჰყავდეს თა– 
ვისი „დაიმონი“ -- მადლის მომნიჭებელი ძალა. შემოქმედება მოი- 

თხოვს დახვეწილ გემოვწებას, ორიგინალობას, მუსიკალურობასა და 
არტისტიზმს. ყოველივე ამას ხელოვანი პოეტი, გალაკტიონის თქმით, 

იძენს „მხოლოდ შეურყეველი, შეუდრეკელი, გულდადებული მუშაო– 
ბის შედეგად. „მისი აზრით, „ზეშთაგონება-- ეს არის არაჩვეულებ- 
რივი აღტყინება შემოქმედებითი ძალებისა“! თუ ხელოვანს არ გააჩ- 
ნია შინაგანი წვა, ტემპერამეტი, მისი შემოქმედების ნაყოფი უსულოა, 

დუნეა. მისი ნამოღვაწარი აღარ გვატყვევებს, აღარ გვიტაცებს. გა–- 

ლაკტიონის დაკვირვებით, „ტემპერამენტის დაკარგვასთან ერთად უნ–- 

და გაჰქრეს ზეგარდმო ნიჭი და უმაღლესი უნარიც. სამუდამოდ მოის- 

პობა აღმაფრენა, აღტაცება და აღტყინება".9 სწორედ ამ ზეგარდმო 

ნიჭის აღმაფრენამ, აღტაცებამ და აღტყინებამ შთააგონეს გალაკ– 

ტიონს „ქებათა ქება ნიკორწმინდას“. 

1947 წელს გამოაქვეყნა პოეტმა პოემები: „გაერთიანება მშენებ– 

ლობისათვის"“ და „სინათლის ყვავილი“. 

1948 წლის თებერვალში გალაკტიონმა გამოსცა ლექსების კრებუ– 

ლი „ზღვა ახმაურდა“ (აფხაზეთის „სახელგამის“ გამოცემა). ლექსების, 

გარდა კრებულში შეტანილია პოემა „ჟუგა და ასიდა“, 

1948 წლის მაისის დასაწყისში პოეტი დაბა მაიაკოვსკს ესტუმ- 

რა, დაათვალიერა საირმე რდაირმესაკენ მაშინ მარტო საცალფეხო 

გზა მიდიოდა) გალაკტიონს ნახევარი გზა ფეხით უვლია, შემღეგ 

ცხენზე ამხედრებულა ღა ასე მიუღწევია საირმისათვის. კურორტის 

მდებარეობას და მინერალურ წყალს აღტაცებაში მოუყვანია დამ– 

4 ტ. XII, გვ. 566. 
5 გ. ტაბიჭის არქივი, 021 371--37. 
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სვგალიერებელი. საირმიდან დაბრუნებულს შეხვედრა მოუწყეს მაია–- 
კოვსკის კულტურის სახლში.? 

20 მაისიდან 15 ივნისამდე პოეტი მოსკოვში იყო „გოსლიტიზდა- 
ტას“ მიერ მისი ლექსების კრებულის გამოცემასთან დაკავშირებით. 
„მოსკოვი ყოველდღე იცვლის სახეს“ ჩაუწერია პოეტს უბის წიგ- 

ნა/ში.9 

6 აგვისტოს მან მონაწალეობა მაიღო ქ. გორში გამართულ ქარ- 

თულ- პოეზიის დიღ საღამოში.? 

სექტემბერში პოეტმა ცხაკაიას რაიონში იმოგზაურა. აქ მას გულ– 
თბ-ლ. შეხვედრები ჰქონდა რაიონის მშრომელებთან და მოსწავ- 
ლეებთან. ცხაკაიას თეატრში გაიმართა მასი საპატივცემულო საღამო, 

რომელზედაკ გალაკტიონმა წაიკითხა მასპინძლებისადმი მიძღვნი- 
ლი ლექსი –– „მადლობა, დიდი მადლობა“, ეს ლექსი გამოაქვეყნა 

რაიონულმა გაზეთმა.“ 

პოეტის ამაღლებულ, ხალისიან განწყობილებას არცთუ ისე იშ- 
ვიათად თან სდევდა ძლიერი დეპრესიის წუთები. 1947 წლის 24 
სექტემბრის ჩანაწერში იკითხება: „მთელი ღამე არ მეძინა, ვიწექი 

საწოლში, ვტრიალებდი გვერდიდან გვერდზე, ვეწეოდი თუთუნს, 
გული ბოღმით მქონდა სავსე იმის გამო, რომ ასე საცოდავად, ასე 

უნუგეშოდ, ასე თავის ანაბარა ვარ მიტოვებული ბედის მიერ... აი 

იხლაც თვალწინ მიდგას საზიზღარი. იგი ხარობს ჩემი ტანჯვით, იგი 

დამცინის, იგი აფორიაქებს ყველაფერს, რაც ასე ძვირფასია ჩემთვის: 
რწმენას ადამიანისადმი, კულტურისადმი, ხელოვნებისადმი, ყველაფ- 
ღოისადმი... აი ჩემი ნაწერები.. დარჩა კი ვინმე, რომელიც მთელის 
სულით და გულით ესწრაფება ჩემს ლექსებს? უძლური ვარ ბედის 

წიანაშე. ბედი? რა არის ბედი? ო, რა საშინელი ღამე იყო წუხანდე–- 

ლი ღამე... ასე გათენდა... ჩამოვიდა ტატიანა... აბესალომი საავადმყო– 

ფოშია გადასაყვანი.. აბესალომი ინახულა კორნელიმ (აკად. კ. კეკე– 

ლიძე –– ი. ლ.) თავისი ცოლით. საღამოთი, როდესაც ოთახში შევე- 

დი და ოთახი გავაჩირაღდნე, ფანჯარა გავაღე, სახლის პირდაპირ დად–- 

გა ორი ახალგაზრდა და იძახოდნენ: გალაკტიონ! გალაკტიონ! გალაკ– 

9 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 489. 
7 გაზ. „ლიტერატურა და ხელოენება“, 1948, # 32. 
მზ გაზ, „ავანგარდი“ (ცხაკაია), 1940, 23 სექტემბერი. 
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გტიონ! ეს იყო კოშმარი. მე დამცინოდნენ.. ალბათ ღირსი ვარ! ალ- 

ბათ აღარა ვარ კაცი, აღარა მაქვს ნებისყოფა... კმარა, კმარა! ჩემს 
გაჭირვებას დღეს ყველა ხედავს და არსაიდან არ არის შველა"...9 
უს მოჩვენება –- კოშმარები მძიმე ავადმყოფობს ნიშნები იყო, რომ- 
ლებპაც, ჩანს, თანდათან მეტი ძალით იჩინა თავი და პოეტს ტრაგი- 
კულად დაასრულებინა სიცოცხლე. 

1948 წელს შესრულდა გ. ტაბიძის სამწერლო მოღვაწეობის 40 
წლისთავი. ამ თარიღთან დაკავშირებით გაიმართა მისი საღამოები 

და შეხვედრები პოეზიის მოყვარულებთან. ამ შეხვედრებმა, ჩვეულე– 
ბ-საპებრ, დიდი წარმატებებით ჩაიარეს. ამავე წელს მან გამოაქვეყ- 

ნა პოემები: „მოხევის ქალ-"“, „ბამბურა მურა" და „ხრამჰესი“. 
გალაკტიონი დიდად აფასებდა აკადემიკოსების კ. კეკელიძისა და 

ა. შანიჭის ღვაწლსა და დამსახურებას ქართული ლიტერატურის ის- 
ტორიისა და ქართული ენის საფუძვლიანი შესწავლის საქმეში. თა- 
5ამედროვეთაგან ამ ორს მიიჩნევდა „ორ დიდ შუქურა ვარსკვლავად 
ქართული შეცნიერების ცაზე“, პოეტი ყველგან და ყოველთვის მო- 

წიწებით მოიხსენებდა მათ სახელებს. მის 1949 წლის 25 იანვრის 
ჩანაწერში ვკითხულობთ: „დღეს „სახელგამში" შევხვდი ა. შანიძეს, 

გავისაუბრეთ, მე მას ხუმრობით ვუთხარი: 
– ა,ი ლიტერატურის სახელმძღვანელო VIII კლასისათვის, შიგ 

პოეტების ათ-ათი ლექსია, ჩემი კი მხოლოდ ერთი. 

–ეგ სრულებით არაფერია, მითხრა ა. შანიძემ, –– ერთხელ 
ურეკლე გლეხის ოჯახში იყო. ამ გლეხს ათი ვაჟი ჰყავდა. ერეკლემ 

«უთხრა მასპინძელს: 
–- რა ბედნიერი ხარ, რომ ათი შვილი გყავს. მასპინძელმა ამოხ– 

ვრით უპასუხა: 

– ეჰ, დიდო ბატონო, ნეტავი ერთი შვილი მყავდეს და თქვენის- 
თანაო. ასეა შენი ამბავიც, ჩემო გალაკტიონ. მე ვერაფერი ვთქვი, 
ყველაფერი თავისთავად იწმინდება, რჩება მარტო ხალასი.. ნეტა 
მეც ერთი შვილი მყავდეს და შენისთანაო!“19 

1949 წლის 2 ოქტომბერს გარდაიცვალა პოეტის ძმა აბესალომი. 
„ამოვარდა საშინელი ძლიერი ქარი. სახურავებს ლეწდა, ხეებს გლეჯ- 
და და ამტვრევდა ქარი. არ მახსოვს, რომ ასეთი ამინდი ყოფილიყოს, 

9 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 15, გე. 1--1. 

ი ტ. XII, გვ. 409. 
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რაც 1948 წლის 2 ოქტომბერს ღამით, პირველის ორ წუთზე, რო- 
დესაც გარდაიცვალა აბესალომი" –– ჩაუწერია პოეტს უბის წიგნაკ- 
ში.!! ძმის ხსოვნას მან ლექსი უძღვნა.!2 

1949 წლის 25-27 მაისს გალაკტიონი ესტუმრა ქალაქ ჭიათურას. 
მარგანეცის ქალაქის მკვიდრებმა უაღრესად გულთბილი შეხვედრა 
მოუწყეს საყვარელ პოეტს. მგოსანმა მოინახულა აკაკის სახლ-მუ- 
ხეუმი სხვიტორში, იყო პერევისაში, სადაც შეხვედრა ჰქონდა მა–- 
ღაროელებთან. 26 მაისს ჭიათურის თეატრში გაიმართა დიდი საღა–- 

მო, ხოლო 27 მაისს შეხვედრა ჩატარდა მემაღაროელთა კლუბში. 
აქ მან წაიკითხა ახალი ლექსი –- „შავი ოქროს ქალაქი“. 

1949 წელს მგოსანმა გამოსცა თხზულებათა VII ტომი, რომელ– 
შიც ლექსების გარდა და:ბეჭდა ოთხი პოემა. 

ახალი გამანადგურებელი ატომური ომის საფრთხემ კაცობრიო- 
ბას უდიდესი საშიშროება შეუქმნა. მშვიდობის საყოველთაო დაც- 
ვის იდეამ მსოფლიო ხალხების ერთსულოვანი მხარდაჭერა ჰპოვა. 

მშვიდობის დამცველთა რიგებში, მის ავანგარდში გალაკტიონიც 
ჩადგა. მან თავისი პოეტური ხმა მშვიდობის საქმეს დაუმორჩილა. 
მრავალია ლექსი მიუძღვნა პოეტმა მშვიდობის თემას: „იდიდე, მშვი- 

დობავ, იდიდე“, „წინ, წინ სამშობლო მხარევ“, „იდიდე სამშობლოე, 

იდიდე4, „დროშები მაღლა“, „ჩვენ მშვიდობა გვინდა", „მშვიდობის 

მაისი“, „მშვიდობისათვის“, „მაისი და მშვიდობა", „ოქტომბრის დრო- 

შით“, „მშვიდობიანობა“, „პიმნი მშვიდობას“, „მშვიდობის წიგნი“ 
და სხვ. 

1952 წელს გამოიცა მისი თხზულებების V ტომი. იმავე წელს გა– 
მოაქვეყნა მან „ჰიმნი მშვიდობას“, რომელიც თავისებური გასაუბრე–- 

ბაა ნ. ბარათაშვილის პოემა „ბედი ქართლისასთან“, 

1954 წელს სახელგამმა გამოსცა გალაკტიონის „რჩეული" ლექ- 
სებე შედგენილი ბ. ჩიქობავას მიერ, რომლის თვითნებობამ პოე- 
ტისეული ტექსტის მიმართ დადებითი შეფასება არ დაიმსახურა.)3 

პოეტი მტკივნეულად განიცდიდა, ღიზიანდებოდა, როდესაც წიგნ– 

სა თუ წერილში ამოიკითხავდა სახელს „გალაქტიონ“ (ქარ 
თული მართლწერისათვის სავსებით მართებულს). არქივში არაერთი 

1 ტ. XII, გე. 402, 
12 გ. ტაბიძე, თხზ. ტ. VI, 1968, გე. -117. 
ამ აკ. ხინთიბიძე, გას, „თბილისი“, 1960, M# 4.. 
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ჩანაწერია ამის თაობაზე („სახელგამის“ წიგნს აწერია „გალაქტიონ“, 
„მნათობში“ დაბეჭდილია „გალაქტიონ“, ყველგან უნდა იყოს „გა- 
ლაკტიონბ).. ესეც თავისებური აკვიატება შეიძლება იყოს, მაგ– 
რამ ამ შემთხვევაში, ალბათ, უკვე ანგარიშგასაწევ, მას სურდა 
მისი სახელი განსხვავებით დაწერილიყო, როგორც ერთადერთი გა- 
მონაკლისი, გათვალისწინებული უნდა იყოს მისი სურვილი და მხო- 
ლოდ მ:ხი სახელი დაიწეროს ქართული მართლწერისათვის დადგე– 
ნილი ნორმის საწინააღმდეგოდ. ” 

1955 წლის 8 ივლისს, თითქმის ოცა წლის შემდეგ (იგი დედის 
გარდაცვალების შემდეგ მშობლიურ სოფელში არ ჩასულა) გალაკ- 
ტიონი ესტუმრა ვანის რაიონს, სოფელს, საღაც დაიბადა და ფეხი 
აიდგა. ვანელებმა ტობანიერელებმა ქჭყვიშელებმა უგულითადესი 
შეხვედრები გაუმართეს სახელოვან თანამემამულეს.15 

მშობლიურ კუთხიდან დაბრუნებული გალაკტიონი მალე მესხეთ- 
ჯავახეთში გაემგზავრა. პოეტს ყველგან სიყვარულითა და სიამტკბი- 
ლობით ხვდებოდნენ (ბორჯომი, ახალციხე, ასპინძა, ახალქალაქი), მან 
მოენახულა ჯავახეთის საძოვრები, ეწვია მწყემსებს, ინახულა ტაბა–- 

წყურისა და თავფარავნების ტბები, დიღი ინტერესით დაათვალიერა 
ძველი ქართული მატერიალური კულტურის ძეგლები: ვარძია, კუ- 
მურდო, თმოგვი. შთაბექდალებანი პოეტმა ნაწილობრივ გამოხატა 
ლექსებში „ბორჯომის მუხა", „მესხეთ-ჯავახეთი, რომლებიც ამ 

რაიონების გაზეთებში გამოქვეყნდა პირველად). პოეტს მოგზაურო- 

ბაში ახლდნენ პროფ. გ. კიღურაძე და ქე. გურგენიძე. 

1955 წელს „სოვეტსკი პისატელმა“ მოსკოვში გამოსცა გალაკ- 

ტაონის ლექსების კრებული (აქ უნდა შევნიშნოთ. რომ მის ლექ- 

სებს რუსულ ენაზე თარგმნ-დნენ: ნ. ტ-ხონოვი, ნ. ბობირევი, პ. ან– 

ტოკოლსკი, რ, ივგნევი, ვ, გაფრინდაშვილი, მ. ტროცკი, კ. ბოგდანოვ- 

სკი, ვ. როჟდენსტვენსკი, ბ. სერებრიაკოვი, ა. ყანჩელი, პ. პეტრენკო. 
ბ, პასტერნაკი, ბ. ლიფშიცი, ლ. პენკოვსკი, ა, პატარაია, დ. პეროვსკი, 
ნ. აკერმანი, ე. შერვაშიძე და სხვები. სამწუხაროდ, ნამდვილი გა–- 

14 გ. ტაბიძის არქივი, დღ. 16C2, გვ. 84; დღ. 379, გვ. 7, 

გაზ, „სახალხო განათლება“, 1955, 7 ივლისი, „ახალგაზრდა კომუნისტი“, 

1955, #85, ფ. ნიშნიანიძე, გალაკტიონის ცხოვრებიდან, 1964, გვ. 147; ლ. კ ა– 
ლანდაძე, ლიტერატურული წერილები, 1972, გვ. 49. 

18 ე. მესხი (გურგენიძე) და დ. ბე რიძე, გ. ტაბიძე მესხეთ-ჯავახეთში, „ას- 

პინძა" 1669, ### 105, 106, 108, 110, 112. 
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-ლაკტ-ოპისუული ლექსი რუსულ ენაზე ჯერაც არ აჟღერებულა, მ-სი 
“თარგმანები არასოდეს გამხდარა დედნის ადექვატური მიახლოებით 

მაინც. აქ მაინც საგანგებოდ ბ. პასტერნაკი უნდა გამოიყოს. ბელია 
ახჰადულინა თავის ლექსებს წერს გალაკტიონის მოტივებზე). 

1956 წელს ტყიბულმა გულთბილად მიიღო საპატიო სტუმარი, 
შეხვედრები მაღაროელებთან, მოსწავლეებთან. პატივისცემის გამომ- 

ხატველი სიტყვები, მილოცვები, ლექსები. 22 სექტემბერს სახალხო 
პოეტი მეშახტის სამუშაო ტანსაცმელში გამოწყობილი შეხვდა 
ვ. ი. ლენიზ:ს სახელობისა და დასავლეთ მაღაროს მუშა-მოსამსახუ- 
“რევბს. „ 

40-50-იან წლებში ღაჯერილ ლექსებში კვლავ გასაოცარი ძა- 
ლ-თ გამოვლინდა გალაკტიონის პოეზიის ცხოველმყოფელი ძალა. 

პოეტმა შეჰქმნა სულიერი თრთოლვით აჟღერებული ლექსები, გამ– 
სვვალული დიდი ახრეთა და გრძნობით. არც ერთ ქართველ პოეტს, 
გალაკტიონის თანა ამედროვეს, არ ჰქონდა გამჯღარი ძვალ-რბილში 
პოეტის „მოგვური. მისია, როგორც ეს პირველ სახალხო პოეტს 

ჰქონდა შმესიახლხორცებული. შინაგანმა აუცილებლობამ უკარნახა 

შას ეთქვა ეს სიტყვები: „რა სასწაულით, რა სასწაულით პოეტი უნ- 
და შეიქნას მოგვი“... «გე შეგნებულად ამბობდა: „თუ სამშობლო 

მაინც არ მომეფეროს, მე მოეკვდები –– როგორც პოტეს შეჰფერის“. 

ჰე შმარიტებაა. პოეტ-ს ამ წლების პოეზია გულდასმითი შესწავლის 

ღირსია. დიდი მოვლენები, ძვრები, ჭიდილი აზრსა და გრძნობას შო- 
რის სათანადო ასახვას პოულობდა მის პოეზიაში. 

გალ. ტაბიძის ბოლო წლების პოეზიაზე შეიქმნა აზრი, თითქო 
იგი, როგორც პოეტი, წარსულში დარჩა, რასაც აპირობებდა ის, რომ 

ამ წლების ლექსები „აღარავის განაცდევინებდა« ლექსის კულტუ- 
«ის იმ ტრადიციას, რომელიც თვითონ დაამკვიდრა XX საუკუნის 
ქართულ პოეზიაში და რომელზედაც აღიზარდა დე ჩამოყალიბდა თა- 
ნამედროვე საზოგადოების პოეტური გემოვნება. ამ გემოვნებისა და 
კულტურის ტრადიციებისადმი სმენაშეჩეეულთათვის უჩვეულო და 
მოულოდნელი იყო გალაკტიონის ბოლო წლების ლექსების სტრუქ- 

ტურულ ი და შინაგანი ტენდენციები. პოეტის ბოლო წლების პოეზია 
არც ძველას უღონო განმეორება იყო, როგორც ეს შემოქმედებითი 
კრიზესის დროს ემართებათ ზოგიერთებს და არც ენერგიის დაშ- 

17 გაზ. „ტყიბული“, 1966, M# 139. 
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რეტის განოხატულება. პოეტის შემოქმედებით ბიოგრაფიაში სრუ- 
ლიად მთულოდნელად რაღაც ახალი პერიოდი დაიწყო, რო– 
მელიც ქართული პოეტური სიტყვის განვითარე- 
ბის გზაზე (შეიძლება ითქვას თვისებრივ) სიახლეს 
მოასწავებდა. ეს სიახლე არ წარმოადგენდა მსოფლმხედველობ– 

რივ გადახალისებას მის შეგნებაში (თუმცა ეზოპური პოეზიის ნიშ- 

ნებმა ნამდვილად იჩინეს თავი, მაგალითად, „მგელი ბატკანს შეხვდა"). 

მან, როგორც პოეტმა, ხელი მოჰკიდა ქართული ლექსის 
ხელმეორდ განახლების საქმეს. მისი ძიებები ეფექტური 
შთაბეჭდილებების მოსახდენად არ ყოფილა გამიზნული. რით გა- 
მოიხატა ეს სიახლე? 

სიახლე წარმოიშვა ძველი სტილისა და ცხოვრების ახალი შინაარ- 
სის შესაბამისობათა კომპლექსში. ახალი სოციალური შინაარსის შე- 

ს:ტყვისი ბოეტური ფორმა ომისა და ომის შემდეგ წლებში დაწე– 
რილ ლექსებში ერთიანი ტენდენციითაა აღბეჭდილი და ხასიათდება 
დასრულებული სტილით. ამ წლებში ჩაისახა ის წანამძღვრები, რომ– 

ლებიც ფართოდ გაიშალა ლექსებში: „ადამიანი“ (1945), „ზღვა ახ–- 
მაურდა" (1946), „ქებათა ქება ნიკორწმინდას“ (1947), „ასპინძა“ 

(1948), „ცაცხვი ზლვის პირად" (1949), „ჩემი პოეზიის ინტეგრალე– 

ბი“ (1948), „აზრი გენიალური ჰარმონიისა" (1948), „1950“ (1945), 

„ოქროს თასი ორნამენტებით" (1949), „სავსე ვართ ქვეყნის მზიურ 

დღეებით" (1950) და სხვა ლექსები. ამ წლების ლექსებში ყველაზე 

თვალშისაცემია პოეტური მეტყველების, პოეტური სინტაქსის გა- 

საოცარი გამარტივებისაკენ მიდრეკილება, რაც ახალ აზრობრიქე, ინ- 

ტონაციურ და სტილურ სპეციფიკას ქმნის. ეს ლექსები, რომლებმაც. 

საუბრის მშვიღი ტონალობა შეიძინეს, განიტვირთა და დაიწმინდა 

ისტორიული ფორმის ატრიბუტებისაგან. საუბრის ხასიათმა, თემამ, 

ინტონაციამ შეეძინა უფრო მატერიალური, უფრო საგნობრივი, უფ–- 

რო ხელშესახები ელფერი, ვიდრე ეს იყო 20-იანი და 30-ანი წლების 

დასაწყისდი. 

გალაკტიონი ჭეშმარიტად ეპოქალური მხატვარი გახდა. 

სიკვდილთან საოცარი სიმშვიდით შეხვედრის უდიდესი ადამიანუ- 

რი დოკუმენტია მისი ბოლოდროინდელი ლექსი-შედევრი: „.. ეს 
იყო წინათ“: 

251



„მიდიხარ... ტკბილი მიდიხარ... შენს ბედს: 

გქონღეს მგზავრობა, ბევრი ინატრებს, 
სხეა ბინა მშეენიერს, ბედი 

მარად იყო "ზღაპარი სხვა არსად არი. 

ვინა სთქვა "შენი შენ სივრცეებმა 

მიუსაფრობა? დაგაბინადრეს –– 

არა, შენ ჰპოვე შენ უკედავების 
თავშესაფარი. ხარ ბინადარი.8 

1956 წელს საქართველოს მწერალთა კავშირში გ. ტაბიძე ხელ- 
მძღვანელობდა პოეზიის სექციას. მან ითავა ერთი ლექსის საღამოს 
მოწყობა. ასეთ საღამოზე პოეტებს უნდა წაეკითხათ აუცილებლად 

ახალი, მხოლოდ ერთი ლექსი.!9მ 

1956 წლის 7 თებერვლის ჩანაწერში გალაკტიონი გვამცნობს: 

„დავამთავრე პოემა „მშვიდობის წიგნის“ გადაწერაა გადაწერაზე 

ვმუშაობდი მთელი თვის განმავლობაში... „მშვიდობის წიგნი“ გადა- 

საბეჭდად გადავეცი შემანქანეებს... მაშასადამე „მშეიდობის წიგნი“ 

ფრთხილად, მორიდებულად გავიდა ჩემი კაბინეტიდან429.,, შეორეგან 
იგი წერდა: „მშვიდობის წიგნზე“ ვმუშაობდი არა ნაკლებ თორმეტი წლი– 
სა, ემჩნევა თუ არა ეს ნაწარმოებს? სჩანს თუ არა ავტორის გულმოდგინე 
შრომა ნაწარმოებზე? ნაწარმოებში მოცემულია მშვიდობის იდეა, 

სჩანს თუ არა ეს? პოემა შესრულების მხრივ სიახლეა“... ამჟამად 
ჩვენ არ მივცემთ ჩვენს თავს უფლებას გამოვეპასუხოთ პოეტის მიერ 
დასმულ კითხვებს, ვიტყვით შემდეგს: რა შეიძლება ითქვას გალაკ- 
ტიონ ტაბიძის ღვაწლსა და ამაგზე ეპიკურ ჟანრში? მან პოემის ჟან– 
რუ= კომპოზიციაში მრავალი ექსპერიმენტი განახორციელა, შეეცა– 
და აღედგინა ლირიკული პოემის ტრადიციები. ლირიკული პოემა 

მას წარმოდგენილი ჰქონდა, როგორც სიუჟეტური ლექსი, რომელიც, 
როგორც თვითონ წერს, „არ ეხერხება ბევრ ჩეენს პოეტს. ამ მხრივ 

თითქმის ერთსა ღა იმავე სურათს იძლევა როგორც ლეონიძის, ისე 

ტაბიძის (გალაკტიონის --- ი, ლ.), გრიშაშვილის, ალ. აბაშელის, ირ. აბა– 

შიძის და ს. ჩიქოვანის პოეზია".2? გალაკტიონის ცდა შეექმნა, შეეთხზა 

'' ტ. VI, 1968, გე, 256. 
ტემ გაზ, „ლიტერატურული საქართველო“, 1961, # 33 (16 აგვისტო) 

7 გ. ტაბიძის არქივი, 024549--598, 
ჩჩ აქვე, დღ. 527. 
% ტ. X1I, გვ. 349, 
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ახალი პოემა, წარუმატებელი აღმოჩნდა, რამდენადაც მის პოემებში 
მწერლისა და გმირის სუბიექტური განწყობილება არ სჩანს, არ იგრ- 
ძნობა გმირის სულიერი განცდები, ლირიკული განწყობილება, თხრო- 
ბის დაძაბული ტონი. ყოველი აღნიშნულის გამო მისი ე. წ- „ეპიკური 
ჟანრის ნაწერები“ პოეზიის მიღმა დარჩა. გალაკტიონი ქართულა 
პრეზიის ისტორიაში განუმეორებელ ლირიკოსად დარჩება. 

1957 წელს მგოსანმა გამოსცა თავის თხზულებათა VIII ტომი, 

რომელშიც პირველად გამოქვეყნდა ადგილები ლეგენდა-პოემიდან 
„მშვიდობის წიგნი". 

1958 წელს მოსკოვში ჩატარდა ქართული ხელოვნებისა და ლი- 
ტერატურის რიგით მეორე დეკადა, მასში მონაწილეობდა გალაკტიო- 
ნიც. დეკადის დამთავრების შემდეგ საბჭოთა მთავრობამ მისი მო–- 

ნაწილენი მიღწეული წარმატებებისათვის დააჯილდოვა ორდენებითა 
და მედლებით. გ. ტაბიძე დაჯილდოვდა „შრომის წითელი დროშის 
ორდენით“. 

1958 წელს, დეკემბერში, აღინიშნა გალაკტიონის სალიტერატურო 
მოღვაწეობის 50 წლისთავი. ეს თარიღი დიდი ზეიმით აღინიშნა 29 
დეკემბერს ოპერის თეატრში (მომხსენებელი ბ. ჟღენტი), მრავალი 
ჭჯულთბილი სიტყვა, მილოცვა ითქვა საყვარელი პოეტის მისამართით.21 

1959 წლის დასაწყისში მან მონაწილეობა მიიღო საქართველოს 
მწერალთა კავშირის IV ყრილობის მუშაობაში, სადაც იგი, საქართვე– 
ლოს სახალხო პოეტი, კვლავ არ იქნა არჩეული სსრკ მწერალთა მო– 

რიგ ყრილობის დელეგატად, 
სიცოცხლის ბოლო წლებში იგი საშინელ მარტოობას განიცდიდა: 

ისევ მარტო ვარ და ისევ გელი 

რისთვის, ნუგეშო, არ ვიცი, არა, 

ერთია ჩემთვის სუყველაფერი, 
ტკივილმა თვალი დამისამარა...3! 

ასეთი ჩივილი ხშირია მის ბოლოდროინდელ პატარა ლექსებში. 
1959 წლის 17 მარტს თბილისი, მასთან ერთად ნთელი საქართვე- 

“ლო, შესძრა მოულოდნელმა ცნობამ: სამკურნალო კომბინატის პირ- 
ველი კორპუსის მეოთხე სართულიდან გაღმოხტაო გალაკტიონი!.. 
'იკაროსივით დაენარცხა მშობლიურ მიწას ქართული პოეზიის გო- 

"% „ლიტერატურული გაზეთი“, 19508, # 52. 

% გ. ტაბიძის არქივი, გე, 6179,



ლიათი.,. შეწყდა მერცე საუკუნის ქართული პოეზიის ბერმუხის- 

ცხოვრება, ცხოვრება ადამიანისა რომელიც ასე მიმართავდა თავის- 
თავს: 

გულო, ჩემო მღელვარე, 
სულო, ჩემო მყივარო, 

ერთი დღეც არ გქონიათ 
მშვიდი უსატკივარო.2 

გალაკტიონი მარადცოცხალი ისტორიის კუთვნილება გახდა. 

ვალმოხდილი წავიდა ჩვენგან ჩვენი საუკუნის ქართული პოეზიის. 

დიდება, მან საუკუნეებს დაუტოვა თავისი ჯადოსნური სიმღერა. 
„სამშობლო ჩემის“ ხმაურობით სავსე ცხოვრების“ დიდებულმა. 

ჰანგმა ათქმევინა მძაფრი განცდისა და შთაგონების პოეტს: 

ჩემო ლექსებო, მარად... 

გჭონდეთ მსუბექი ფრთები... 

აყვავებული მდელო, 
აყვავებული მთები! 
რუსთაველი და მშვიდი?! 

დამშვიდება და ვაჟა? 

აწმკოს დიღება დიდი 

და დღეს მომავალს ვაშა! 
–_” იიი ს 
გალაკტიონი ხედავს 

რა სასწაულებს ახდენხ 

ის გამარჯვება რითაც 

სუნთქავს, მშობელი ერი, 
იმ უბოლოო მედგარ 

და საიმედო საყრდენს 

წინსვლას რომელსაც ვერ სძლევს 

ვერავითარი მტერი! 

მშობელი ერის სუნთქვა, მისი მედგარი და საიმედო საყრდენი, 
მისი წინსვლა ნათელი მომავლისაკენ იყო გალაკტიონის გონებისა და 
გრძნობის უკანასკნელი საზრუნავი იმ ტრაგიკულ წუთებშიც, როდე– 
საც ლომივით მბრდღვინავი ეთხოვებოდა ამქვეყნიურობას. 

აკაკი გაწერელიამ ზუსტი და მახვილი თვალით შენიშნა გალაკ- 
ტიონის მიმართ: „იჭქირვეულა, იუცხოვა, იხმაურა, სძულდა, უყვარდა, 
ფათურობდა, მთგრალობდა, ფხიზლობდა. ყელამდე აივსო მოწყენით. 

2 გ. ტაბიძი“ არქივი დქ. 12მ, გე. 18. 
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ყელამდე აივსო სიხარულით. ფართოდ გაუღო თავისი სული შთაბეჭ- 
დილებებს, იცოდა დუმილი. სცოდავდა. არ სცოდავდა. უცნაუოა იყო. 

პკუის კოლოფი იყო. სიმღერად იცლებოდა. ხანღახან კი სულ ყრუდ. 
კრუდ ჟღერდა ერთადერთი სიმი შისი სულის სიღრმეში... მაგიდაბი 

დაასვენებდა ხოლმე თავის მშეენივრ, ნამდვილად მშვენიერ ხელება... 

არაფრ-ა ემინოდა. ზოგჭერ თითქო ყვე=აფერი აფრთხობდა, არაჩ- 

ვეუუ=ებრი-ვი იყო. და აღარაა4,28 

21 პ:არტს მთაწმინდის მ-წამ მიიბარა პოეტის ნეშტი. შეიძლება 

თამამად ითქვას, რომ თბილისა არ ახსოვს ასეთი სამგლოვიარო პრო– 
ცებაა, ასე ხალბმრავლად დატირებული წვილი საქართველოისა. ეს 

იყი უესპარიტად ეროენული გლოვის მძიჭე დღეები. როგორ ჰყვა- 

რებია 3მობელ ერა თავისი სასიქადულო “შვილი!!! 
თაობებს ხიბლავდა და ატყვევებდა გალაკტიონის ნატიფი ლარი- 

კის სურნელება „სავსე ქართული პატიოსნებით". ესტაფეტა მომა–- 
ვალს გადაეცა. მადლიერმა ქართველმა ხალხმა მ-სი სახელი ერ-ს 

საუკეთესო შვილების რუსთაველის, გურამიშვილის, ბარათანვილის, 
ჰავჭავაპის, წერეთლისა და ვაჟა-ფშაველას გვერდ-თ დააყენა. ისტო- 
რია გაამართლებს გალაკტიონის სისხლხორცეულ თოწმენას, რომ საუ– 

კუნეებს წაჰყვება მისი დიდებული ქნარი, რომელიც მოურიდებლად. 
ომახიანობდა –– „მე არც წარსულის, არც მომავლის არ მეშინია!“ 

ასეთია XX საუკუნის ქართული პოეზიის უპირველესი ოსტატის. 
გალაკტიონ ტაბიძის ცხოვრებისა და შემოქმედებეთი ბიოგრაფიის 
ზოგადი მიმოხილვის ჩვენეული ცდა. იმედი გვაქვს, ქართველი მკოი– 
თხველი ოდესმე სრული სახით მიიღებს ჩვენი მრავალი წლის ნაშრონს. 

ამ საკითხზე. 

8 აკაკი გაწერელია, რჩეული ნაწერები, ტ, L, 1962, გვ: 632: 
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“შესავალი .”' 
თავი პირველი 
წინაპრები და ბავშეობა 
თავი მეორე 

თაისის” სას! –” 
მერს სველ “ MX... 
თავი მესამე 

თბილისის სასულიერო სემინარიაში 
თავი მეოთხე 
სოფლის მასწავლებელი 
თავი მეხუთე 

პოეზიის ღიდ გზაზე იი. 

თავი მეექვსე 
პირველი წიგნი .. 
თავი მეშვიდე 
„ლურჯა ცხენების! სამყაროში 
თავი მერვე 

რედაქტორი ქ. 
მხატვარი ვ. 

სარჩევი 

ეპოქალურ მოვლენათა რკალში 

ახალი საქართველოს პირველი _ 

LLCCLILX5 

. ი C- 

წინამორბედნი და ახლობელნი 

„ვაშა, ამ ახალ საქართველოს, 

„ომმა შესცვალა დარის დარება4" 

„რივარ მეცა“ 

3 
თავი მეცხრე 

7 CIMს #L”X 
გი51ICVC5 
თავი მეათე 

23 

მესიტყვე 
4 თავი მეთერთმეტე 

ნტ თავი მეთორმეტე 

მე. ვაშა შენებას“ 
თავი 9% ავი მეცაძეტე 

110 თავი მეთ”. ხშათე 

„ლაჟვარღე-: 

კვინტრაძე 
გიორგობიანი 

მხატვრული რედაქტორი თ, შარიფაშვილი 

ტექნიკური რედაქტორი ლ. ჭელიძე 
კორექტორი წ, მჭედლიშვილი 

გამომშვები ნ. თათარაშვილი 

სბ 5785 

გადაეცა წარმოებას 31.01.97 წ. ხელმოწერილია დასაბექდად 11.01.80 წ. 
უე 01946. საბეჭდი ქაღალდი #1. 60X84!/., გარნიტური ვენა. მაღალი 
ბეჭდეა. პირობითი ნაბეჭდი თაბახი 14,88-+ ჩაკვრა 0,47 პირ. საღ.-გატ- 15,58 
სააღრ.-საგამომტე. თაბახი 13,252 ტირაჟი 5000 შეკვ. # 4043. 

ფასი 5 მაწ. 70 კაპ. 
« 
> გამომცემლობა „საბჭოთა საქართველო“ 
8 თბილისი, მარჯანიშვილის 5, 

საქართეელოს სსრ გამომცემლობათა, პოლიგრაფიისა და 
წიგნის ვაქრობის საქმეთა სახელმწიფო კომიტეტის 

კუთაისის პოლიგრაფიული საწარმოო გაერთიანება 
ქ· ქუთაისი, ი. ჭავჭავაძის პროსპექტი, ჭვ. 

საყIმთილოი· 10MMI0ვდი9ლ%იMXი სიილიივხიჯიულყვი 06CMV30CMIM0 
I ი-VIM800190MM000 #0MM9M1C18 00 I619M 1IმI0X2CMხ0+8, ძ0IICი2CთCMM 

# M8IMX80% 700>09XM 10V399CM0# CC, 
ს, MVX28IIC0, 90. M. 930508880, 33. 
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